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OZET

Asirlardir siiregelen ve zengin bir kiiltiirii biinyesinde barindiran klasik Tiirk edebiyati
bugilin de karsimiza yeni temsilcilerini ¢ikarmaktadir. Kaynaklarda bugiline kadar
adina rastlamadigimiz, bu tez ¢aligmasiyla giin yiiziine ¢ikaracagimiz Riisdi de bu
zengin kiiltiirel mirasin bir pargasidir. Asil adi Mustafa Riisdi olan sairin hayatina dair
ulagabildigimiz tek kaynak kaleme aldigi Siir Kiilliyati’dir. Corumlu oldugunu
diisiindiigiimiiz sair, klasik Tiirk edebiyatinin Batililasma hareketiyle degiserek eski
degerini yitirdigi 19. asrin sonu ile 20. asrin baslarinda yasamis ve o donemde
gelenekten kopmamis bir muhasebe memurudur. Siirlerinde dini-tasavvufi konulari
isleyen sair, Seyh Ali namindaki seyhinin Abdulkadir Geylani’ye bagli oldugunu dile
getirmesiyle Kadiri tarikatin1 benimsedigi muhtemeldir.

Mehmet Fatih Koksal’in sahsi kiitiiphanesinde yer alan bu Kiilliyat’in yazilis tarihi
eserde yer almamaktadir. Ancak siirlerinde yer alan bilgi kirintilarindan hareketle
farkli zaman dilimlerinde yazildig1 asikardir. Miellif hattiyla yazdig: Siir Kiilliyati
Riisdi’nin simdilik tespit edilen tek eseridir. 337 sayfadan olusan Kiilliyat’in dili,
eserin geneli itibariyle sade ve anlasilir olsa da yer yer bazi manzumelerde agirlastig
da goriilmektedir. Okuyana ve dinleyene mesaj verme amaci giiden Riisdi, siirlerinde
sekilden ziyade anlama 6nem vermis dolayisiyla da nazim sekli ve aruz vezni
kurallarinda fazlaca kusurlar yapmistir. Anlama daha fazla 6nem veren sair; Allah
sevgisi, peygamber sevgisi, fenafillaha kavugma arzusu, sevgilinin giizelligi, vahdet,
ayrilik, gurbet, gecim sikintisi ve kahramanlik konulu siirler yazmistir. Bunun yani
sira savagin ve yoklugun oldugu bu dénemde zor kosullar altinda yasayan insanlari,
icinde bulundugu sartlarin memnuniyetsizligini anlatarak doneme ayna tutmustur.

Bu caligma ile Kiilliyat’ta yer alan siirlerin transkripsiyonlu metni olusturularak sekil
ve muhteva agisindan incelenmis ayn1 zamanda kaynaklarda hakkinda bilgi
bulunmayan Riisdi’nin hayat1 ve edebi kisiligi siirlerinden hareketle tespit edilmistir.
Boylece klasik Tiirk edebiyatina Riigdi mahlasli yeni bir sair ve bu sairin miistakil
stirlerinin bulundugu “Siir Kiilliyat1” olarak adlandirdigimiz bu eser kazandirilmaya
calisilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Riisdi, Kiilliyat, Klasik Tiirk Edebiyati, 19. Yiizyil Tiirk
Edebiyati, Tekke Siiri.
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ABSTRACT

Classical Turkish literature, which has been going on for centuries and embodies a rich
culture, brings us new representatives today. Rushdi, whose name we have not come
across until today in resource and whom we will unearth with this thesis, is also a part
of this rich cultural heritage. The only source we have access to about the life of the
poet, whose real name was Mustafa Rushdi, is the “Siir Kulliyati” he wrote. The poet,
who we think is from Corum, is an accounting clerk who lived in the late 19th and
early 20th centuries and did not break away from tradition at that time, when classical
Turkish literature lost its old value by changing with the Westernization movement. It
is probable that the poet, who dealt with religious-sufistic topics in his poems, adopted
the Qadiri sect as he stated that his sheikh named Seyh Ali was affiliated to Abdulkadir
Geylani.

The date of writing of this Kulliyat, which is in Mehmet Fatih Koksal’s personal
library, is not included in the historical artifact. However, based on the fragments of
information in his poems, it is clear that they were written in different time periods.
The Siir Kulliyati, which he wrote in the author's calligraphy, is Rushdi’s only existing
work. Consisting of 337 pages, the language of the Kulliyat is simple and
comprehensible in general, but it is also seen that it becomes heavy in some verses.
Rushdi, who aimed to give a message to the reader and listener on the grounds of the
localization movement and ‘’Hikemi’’ style, gave importance to meaning rather than
form in his poems, and therefore made many mistakes in the rules of verse form and
prosody. The poet, who gave more importance to understanding, wrote poems on the
love of Allah, the love of the prophet, the desire for reunion, the beauty of love, wahdat,
separation, expatriation, hardship and heroism. In addition, in this period of war and
poverty, he mirrored the period by describing people living under difficult conditions
and the dissatisfaction of the conditions they were in.

With this study, the transcribed text of the poems in the Kulliyat was created and
analyzed in terms of form and content, and the life and literary personality of Rushdi,
about whom there is no information in the sources, was determined based on his
poems. Thus, a new poet with the pseudonym Rushdi and this work, which we call
"Siir Kulliyati", which contains the poet's individual poems, has been tried to be
brought to classical Turkish literature.

Keywords: Rushdi, Kulliyat, Classical Turkish Literature, 19th Century Turkish
Literature, Dervish Lodge Poetry.

Vii


Vİİ

Vİİ

vii


ICINDEKILER

BILIMSEL ETIGE UYGUNLUK ........oooviviiiieeieeieeeeeeeeeeeseeeeee e esesseneenens i
TEZ YAZIM KILAVUZUNA UYGUNLUK .......cooovviiirreeeieeeeeeseeseeeese e, iii
KABUL VE ONAY SAYFAST ..ot iv
TESEKKUR ...t v
OZET oot vi
ABSTRACT ...t enes s vii
ICINDEKILER ...ttt et n e viii
KISALTMALAR ..o xii
TRANSKRIPSIYON ALFABESI .......ooiiiiiiieieeeeeeeeeeeee e, Xiv
TABLOLAR LISTEST .....ooiiiiiiieeeceeeeeeeeee et XV
GIRIS oottt 1
BIiRINCI BOLUM

RUSDI’NIN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE ESERLERI

1.1. Riisdi’nin Hayati, Egitimi, Yasadig1 Yerler ve Tarikati...........cccoevevvrenieeennnennn 3
1.2.Riisdi’nin Edebl KiSiliZi.....cccueeiiiiiiiiiiiieie et 15
1.2.1. Riisd1’nin Siir ve Sair Hakkindaki Diisinceleri..........ccocoeevverciieniennnnnne. 16
1.2.2. Kendi Siiri Hakkindaki DUstnceleri.........cocoooovvieeiiiieiiiieceiiecciee e 19
1.2.3. Riisd1’nin Siirine Etki Eden Sairler ..o 24
1.2.4. Riisdi’nin Nazire Soyledigi Sairler ve Nazireleri........c.cccccevvuerveneniennene 36
1.2.5. Kiilliyat’m Dil ve SOyleyis OZelliKIETi............ocoevevevereeeeeeeeeeeeeeerernene, 47
1.2.6. Kiilliyat’ta Bulunan Atasdzleri ve Deyimler.........cccooceevevieiieniienieennnenne. 66
1.3 ESOILOTT it 79
1.3.1. Riisdi’nin Siir KGHIYAT: .ooeiiii e 79
1.3.2. Siir Kiilliyati’nda Bulunan Siirlerin Tertibi.........ccccovvevirienienenienennene 82
1.3.3. MeVIidUNANEDT ..o 122
1.3.4. MenaKib-1 SEYh All...cccviieiiiiiiiiecieeeeeee et 122
L.3.5. M TACIY Y@ ettt eutteiieeitte ettt ettt et ettt et ettt s e et e snte e bt e enbeebeesnbeeneens 123
1.3.6. DIZET STITIEIT ..cvvieniiieiiieiie ettt ettt et e seae e 123



1.3.7. Riisd1’nin Eserde Siirlerine Yer Verdigi Sairler.........cccccevvvienieniennnnnn.

2.1. Nazim Se

IKiNCi BOLUM
SEKIL INCELEMESI

KALLETT e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e eaaaaa

2. 1.1 NAZIM/NAZIM oo e

2.1.2. Mesn

W ettt ee et e e et ———————eeeeetet e ——————————tttura———————aaaones

213 KASIAC e e aa e e e e e e
2L GAZEL e e e e e ————————aaaaa

2.1.5. Kit’a
2.1.6. Musa

VE TUYUZ .ottt ettt e st e e e
mmatlar (Miiselles-Murabba-Miiseddes)..........cccccceevveeirenieennnnnne.

UCUNCU BOLUM
MUHTEVA INCELEMESI

3 L2 MIELEKIET ..

3.1.3. Kitap

AT et e e et —————

3.1.4. Peygamberler .......c..ooeiiieiieeieeeeeeee e s
3.1.5. DOrt Halif@ ..ot e

3.1.6. Ayetl

L PN

3.1.7. Tbadetle T1gili Mefhumlar.............cccooeveveveiieieeeeeee e,

3.2. Tasavvuf

3.2.1.VANAE-1 VUCUT. ..ot e e e e e e e e e eeeaeeeaeaees
322 IVIASTVA et nnnena

3.2.3. Tecel

LT e

324, ZaNId ..o e

3.2.5. Rind.

ix



3216, SHKUL ... eveeoee oo oo eees e eeeee e e e e s eeeeeeeeeeeeeesees 197

B2 T INEES et 198
32,8 CIAL...eeieeee et ens 199
3.2.9. COMAL.....oiiiiiiieieciee ettt aeens 199
3.2.10. La-mekan, bi-nisan, mutlak ...........ccccoeovviiiiiiiiiiiiciecee e 200
B2 110 SIIT ettt ens 201
32,120 GONTL .ttt 201
3.2, 13, DOTE KAPT ettt e 202
3.2 140 AT ... 203
3215, DUNYA..ueitieieeiieieeee ettt et sttt sttt be s 204
3.2.16. Levh-1 MahfuzZ.........cooiiiiiiiiieieee e 204
S ASK. N ................ A R A 204
3301 ASIK et 206
3.3.2.SeVZII/MA SUK ....coeiriiiiiiieeee e 208
I TG TR 0 1< | o RSP 210
3.4. Riisdi’nin Siirlerinde Sosyal Hayat ........c..ccccoviiiiiiiniininiiiccccecee 210
3.4.1. Yeme-igme KUIUIT .......oooveiiiiiiiiicccieecec e 210
3.4.2. Glyim- KUSAM ...ocvviiiiiiiieiieiiccieee ettt e 212
3.4.3. HastaltKIar......oc.ooiiiiiiie e 214
3.4.4. Halk Inanislar1 ve Uygulamalart..............ccoooeueveeeuevreereieeieesese s, 214
3.4.5. Eglence KUItUrTi......ccooviieiiieiiieiieeieecee e 216
3.4.6. SOSYAL EIESHIT c..eevuviiiiieiiieiiecieeieeeie ettt sttt es 219
3.5. Tarihi ve Efsanevi Kahramanlar.............cccocccoiiiiiiiiieieee 220
3.5.1. BEhIGI DANA ..o 220
3520 EDU Cehl o 220
3530 INEMITA oottt 221
TR T S 1 1 s PRSP 221
3.5.5.S€ddad......ooiieieee e 221
3.5.6. RUSTEIM ..ottt 222
3.5 7. COMSIA ..t 222
358 EDU LU TTHE .. 223
3.6. Kiilliyat’ta Zikredilen Mutasavviflar............coooeeiiiiiiiiiiniiiieiceeeeeee 223
3.6.1. Bistami (d. 160/777-0. 235/850)...c..cevereeiiriinieiienienieeeeeee e 223



3.6.2. Abdulkadir Geylani (d.470/1077-0.561/1166) .......ccccocevererieueuerennn 224

3.6.3. Seyh Muhyiddin Arabi (d.560/1165- 6.638/1240) ......cccveevveevveerienens 224
3.6.4. Hallac-1 Mansir (d.244/858-0.309/922) .....ccuvevveeereeiieeiieceeeie e, 225
3.7. Riigdi’nin Siir Yazdig1 Sahislar..........ccoooieiiiiiiiiieeeeeeee e 226

DORDUNCU BOLUM
TRANSKRIPSIYONLU METIN

4.1. Metnin Kurulusunda Izlenen Yontem ve Eserin imla Ozellikleri................. 229
4.2, IMIELIM ..viiiiiie ettt ettt ettt e et e e et e e e aaeesbaeesbeeesabeeesabeeesasaeensreeenseeennreaans 231
SONUC oo oo e oo oo e oeeee e 626
KAYNAKCA .t ettt e e et e e e e atae e e e eaaeeeeeaaaeeaans 629
EKLER ...ttt e e e e et e e e e e e e e bbar e e e e e e e e e eneserareeeas 646
OZGECMIS e, 651

xi



a.g.e.
a.g.m.

bk.

Haz.

I.A.

Kt.

Mfr.

MK.

Msd.

Msl.

Mt.

No

Nzm.

Sm.

KISALTMALAR

:ad1 gecen eser
:ad1 gegen makale
:bakiniz

:Cilt

:dogum tarihi
:Gazel

:Hicri
:Hazirlayan
:Islam Ansiklopedisi
:Kaside

Kit’a

:Mesnevi
:Miifred

:Milli Kiitiiphane
:Murabba
:Miiseddes
:Miiselles

:Matla

:Niisha

:Numara

:Nazm

:sayfa

:say1

:Semai

xii



T. :Tuyug

TDK :Tiirk Dil Kurumu

T.D.V. :Tiirkiye Diyanet Vakfi

TDVIA :Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi

TCCDA :Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri
0. :0liim tarihi

v.d. :ve digerleri

Yay. :Yayinlari

xiil



TRANSKRIiPSiYON ALFABESI

Kiigtik Biiytik Harf
Harf Harf
e,a,a E,AA I
S S -
h H «
h H ¢
z Z 3
$ S o
d,z D.Z o=
t T =
z Z L
<
G G ¢
k K S
k,d,g K,G &l
v,1,11,0,0 v,0,0,0,0 5
h,e,a H °
AR Y, LII s

Xiv



TABLOLAR LIiSTESI

Tablo 1.1.Nazirelerde Tercih Ettigi Nazim Sekilleri ve Kullanim Sikligi................ 38
Tablo 1.2.Nazirelerde Tercih Ettigi Aruz Kaliplar1 ve Kullanim Sikligi.................. 38
Tablo 1.3.Nazire Yazdig1 Sairler ve Tanzir Ettigi Redifler............c.ccoecvveiieninnnnnnnn. 39
Tablo 1.4.Siir Kiilliyati’nin igerigi su sekilde tertip edilmistir: ...........cceeevverurennnne. 82
Tablo 1.5.Kiilliyat'ta Siirleri Bulunan Sairler............ccoocvveoiiiiiiiiiniiieieeee e 124
Tablo 2.1.Kiilliyat'ta Tercih Edilen Nazim Sekilleri........cccccoooeeniiiiiiniiiiinnen. 127
Tablo 2.2.Kiilliyat'ta Bulunan Mesneviler ............cccocvveeiienieiiienieeiieieeieeee e 143
Tablo 2.3.Kiilliyat'ta Tercih Edilen Aruz Kaliplart........ccccooceveriinieninniinieiceee 153
Tablo 2.4.Kiilliyat'ta Tercih Edilen Aruz Bahirleri.......ccccoooveeviiieniiieiiiecieeeeen 154
Tablo 2.5.Hece Olgiisiiyle Yazilan Siir Say1lart...........cccccceveveerevruererereecereeeenen. 154
Tablo 2.6.Kiilliyat'ta Tercih Edilen Kafiye Tiirleri ve Dagilim Orant.................... 165
Tablo 2.7.Kafiyelerde Tercih Edilen Arapga-Tiirkge-Farsca Kelimelerin Dagilim

(€32 0 USSR 168
Tablo 2.8.Rediflerde Tercih Edilen Tiirkge, Arapca ve Farsca Ek ve Kelimelerin

Dagilim Grafifi......c.oeouiiiiieiieie et et 177
Tablo 2.9.Ek Halindeki Redifler ..........ccccoeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e 177
Tablo 2.10.Tek Kelimeden Olusan Redifler............cccoviiieiiiiiiiiiiieceieceeeee, 178
Tablo 2.11.Kelime Grubuyla Olusan Redifler ............cocoviniininiiniiniiiiiiee 178
Tablo 2.12.Ek+Kelimeden Olusan Redifler...........cccoeviieeiiiiiiiiicieciee e 179
Tablo 3.1.Riisdi'nin Siir Yazdigt KiSiler ........ccccooeviiiiiiiiiiiieieieeeee e 227

XV



GIRIS
Ihtisamin1 asirlar boyunca siirdiiren klasik Tiirk edebiyati, son dénemini 19. yiizyilin
sonu ve 20. yiizyilin baginda yasamistir. Batililasmanin etkisiyle Tiirk edebiyati her ne
kadar degisime ugrasa da hald pek cok divan sairi tarafindan gelenek devam
ettirilmistir. “Ondokuzuncu asrin ilk yarisinda divan siirini devam ettirenler, klasik
divan siiri zevkini -istisnalar bir yana- tamamen kaybetmisler, hatta yetistirdigi
dehalarla asirlara damgasini vurmus “aruz ve misra” bu donemde “sasirtict bir
acemilie” diismiistiir.! 19. yiizy1l klasik Tiirk edebiyatinin énemli temsilcileri ise

sunlardir: Enderunlu Vasif, Kececizdde Izzet Molla, Yenisehirli Avni, Ayni,

Seyhiilislam Arif Hikmet, Leyla Hanim ve Seref Hanim.

“Bat1 edebiyatin1 6rnek alarak yeni bir edebiyat anlayisi getirme arayislarinin yani sira,
eski usta sairleri 6zellikle 17. yiizyilin biiylik ustalarini 6rnek alarak siire yeniden can
verme c¢abalar1 bu yiizyilin Divan siiri agisindan dénemin en basarili hareketidir.?”
Fakat yeni edebiyatin karsisinda klasik Tiirk siiri dayanikli olamamis eski giiciinii
kaybetmistir. Tanpmar Kececizade izzet Molla’nin bir siiri iizerinden dénemin siir
ozelliklerini elestirmistir: “Edebiyatimizda ilk defa sair bu kirik dokiik misralarda
kendi kendisiyle basbasa kalir. Bu misralarin hakiki manas1 sairin, baslangicini iran
veya diger Miisliiman masallarinin kahramanlarindan alan bir durusun miimessili

olmaktan ¢ikmasi, artik Ferhad ve Mecnun’unkine benzemeyen ¢izgilerle kendi eti ve

kemigi ile kendisi olarak yasamak istemesidir.>

Riisdi’nin Siir Kiilliyat: (Inceleme-metin) baslikli ¢alismamizin konusu, klasik Tiirk

edebiyatinin son déoneminde gelenegi devam ettiren sairlerden biri olan Riisdi’nin

'Erdogan Erbay, Eskiler ve Yeniler Tanzimat ve Servet-i Fiinun Neslinin Divan Edebiyatina Bakist,
Erzurum: Akademik Arastirmalar, 1997, 2.

2Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyat1 Tarihi, 24. Baski, Ankara: Ak¢ag Yay., 2017, 262.

3Ahmet Hamdi Tanpinar, 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, 7. Baski, Istanbul: Caglayan Kitabevi. 1988.
80.



hayati ve miistakil siirlerini derleyerek tertip ettigi Siir Kiilliyati’m1 incelemek
olacaktir. Dolayisiyla c¢alismamizin amaci, kaynaklarda hakkinda bilgi sahibi
olamadigimiz sairin s6z konusu olan Kiilliyati’ndan yola ¢ikarak hayati, eserleri ve
edebi sahsiyeti hakkinda bilgi vererek edebiyatimiza yeni bir sairi tanitmak ve

Kiilliyat’s muhteva ve sekil bakimindan incelemektir.

Bilinen tek niishas1 Prof. Dr. Mehmet Fatih Koksal’in Kiitliphanesi’nde mevcut olan
bu Kiilliyat, 4 bolim halinde incelenecektir. Calismamizin birinci boliimiinde
Riisdi’nin Siir Kiilliyati’ndan hareketle hayatiyla alakali tespit ettigimiz bulgulara yer
verilmig ardindan da sairin edebi kisiligi ve etkilendigi sairler tahkik edilerek dil ve

iislup ozellikleri incelenmistir.

Calisgmamizin ikinci bolimiinde ise Kiilliyat’ta yer alan siirlerin sekil ve ahenk
ozellikleri incelenerek tablolarla sunulmustur. Siirler nazim sekli, vezin, kafiye ve

redif bakimindan tahlil edilerek Riisdi’nin siir sekil bilgisi degerlendirilmistir.

Calismamizin {i¢iincii boliimiinde Riisdi’nin siirleri muhteva agisindan incelenmistir.
Dordiincii boliimde ise 6nce yazmanin tanitimi yapilmis ardindan da Kiilliyat’in imla
Ozellikleri ve metnin hazirlanmasinda izlenen yol hakkinda bilgi verilerek
transkripsiyonlu metin takdim edilmistir. Metnin ardindan da 6zel adlar dizinine yer

verilerek ¢alisma sonlandirilmistir.



BIRINCI BOLUM
RUSDI’NIN HAYATL EDEBI KiSiLiGi VE ESERLERI
1.1. Riisdi’nin Hayati, Egitimi, Yasadig1 Yerler ve Tarikati
Klasik Tiirk edebiyatinin son doneminde gelenegi devam ettiren sairin hayatina dair
kaynaklarda herhangi bir bilgi yer almamaktadir. Dolayisiyla sairin biyografisi,
yalnizca bilinen tek niishas1t Mehmet Fatih Koksal Kiitliphanesi’nde yer alan Siir
Kiilliyati’ndan derlenmistir. Donemin biyografi kaynaklarinda ismine rastlaniimamasi

Riisdi’nin 6nemli bir sair veya biiyiik bir devlet memuru olmadigina isaret etmektedir.

Riigdi’nin ebced hesabiyla dogum tarihini kaydetmesi, donemin devlet adamlar ile
memurlarina yazdigr medhiyeleri, mektup tarzindaki manzumeleri ve diistiigii bazi
tarih notlar1 bizi yasadigi donem hususunda aydinlatmistir. Sair Kiilliyat’in 311.
sayfasina ebced hesabiyla yaptigi terkiplerle dogum tarihini su sekilde kayda

gecmistir:

1212 66 ‘adedinin terkibi ki ismu’llahdir
71 » J/ terkibi
1283 Tevelliid Tarihi (s.311)

Riisdi, 1212 ve 71 sayilarini toplayarak 1283 yilina ulasir*. Bu tarihin karsisina da
“tevelliid tarihi” ibaresini yazarak 1866-67 yilinda dogdugunu izah eder. Ancak

“Ebcede olan ilgi ve yakinhgindan dolay1 sairin burada 1212 ile 71 sayilarim kendisiyle bagdastirarak
kullanmis olabilecegini diisiinmekteyiz. Nitekim 1212 sayist ebced hesabiyla “garib” ibaresine denk
gelmektedir. Siirekli gurbette oldugunu, memleketinden ve dostlarindan uzakta oldugunu dile getiren
Riisdi, bu durumunu vurgulamak igin 1212 sayisi ile “garib” ibaresini kastetmis olabilir. Eserde daima
dertli ve kederli oldugunu vurgulamak igin de Y J & harflerinin terkibi olan 71 sayisi ile “elem” ibaresini
demek istiyor olabilir. Bylece dogum tarihini ebced hesabiyla terkip ederken kendisiyle 6zdeslestir**
“elem ve garib” ibarelerinden yararlanmistir diyebiliriz. S6z gelimi su beytinde tesadiif etmekteyiz

Ben piir elemim bi-kes ii mahziin u garibim

Elbette goren afilayacak hiizni yiiziimden (G. 67/ 6)



dogum yeri hakkinda eserinde ve donemin kaynaklarinda herhangi bir malumat yer

almamaktadir.

Kiilliyat'im 64. sayfasinda yer alan bir miifred beyitte, peygamberimizi riiyasinda

gordiigiinii anlatir ve o gecenin tarihini beytin iistiine not olarak diiser:

Bitlis’de 1335 Senesiydi ‘Arabi
Recebii’l-ferdin i¢inde gice rii’'yada bafia

O miibarek yedini virdi sevindim 6pdiim (Mfr. 37)

Hicri 1335 senesinin Recebii’l-ferd ay1 miladi olarak 1917 yilinin nisan ayina tekabiil
etmektedir. Dolayisiyla bu beyte istinaden Riisdi’nin 1917 yilinda iken hayatta oldugu
ve hatta Bitlis’te yasadig1 anlasilmaktadir. Yine sairin devlet adamlari, memurlar1 ve
bazi meshur sahislara yazdigi manzumeler o donemi bariz bir sekilde ortaya
koymaktadir. Eserde bu kimseler meslekleriyle birlikte s0yle gecmektedir: “Bitlis de
Tken Valisi Fehmi Beg, Istanbul Muhasebe Miidiirii ve Defterdar Muavini Vahid Bey,
Galatadaki Doktor Emin Bey, Tanburi Salahu’d-din, Bu Meyanda Ustad Sehir
Tanbiiri Cemil Beg Merhuma, Kemani-i Sehir Necati Beg, Ma ‘deni Tanbiur Miicidi
Zeyn’el- ‘Abidi'niii Ogli Cemal, Kadife-zade Salim Efendi, Siicaeddin-zade Salim
Efendi, Tiiccardan ‘Arab-zade Ahmed Efendi, Bitlis'de Maliye Ketebesinden Gaza’i,
Mekteb Mu ‘allimlerinden Rif at Bey, Cankirt Belediye Re'is[i] Eski Hatir-sinas Sa ‘id
Beg, Sarab Fabrikasinda Miidir Hayri Efendi, Tekirtagi nda Binibasilikdan Teka ‘id
‘Al Riza Beg, Tekirtagi Miiftisi Hiiseyin Efendi, Merhiim Celebi Haci Hakant
Hazretleri, Corumda Kavuk¢izadelerden Rif ‘at Beg”.

Oliim tarihi hakkinda kaynaklarda herhangi bir bilgiye erisilmese de yukarida
bahsedilen veriler araciligiyla Riisdi’nin 19. yiizyilin sonlar1 ve 20. yiizyilin ortalarina

dogru yasadigini sdyleyebiliriz.

Sair, siirlerinde Riigdi mahlasin1 kullansa da asil adi Mustafa Riisdi’dir. Bu bilgiye
Kiilliyattaki iki farkli beyitten ulasilmistir. Sayfa 264°teki “Seyh Ma riifi Agzindan
Soyledigim Nazm” basglikli siirinin matla beytinde sair Seyh MarGfT agzindan kendi

ismini zikretmistir:

Ainlar misin ey Mustafa Riisdi sol u sag1

Cahillere var olmada halife yasagi (Nzm. 686/1)



Sayfa 277 de yer alan arkadas1 Tiiysiiz Mustafa Efendi’ye yazdigi manzumedeki “ey

adas” ibaresiyle de isminin Mustafa oldugunu bir kez daha yad etmistir:

Iktisaden nef‘imiz ¢ok olma mahziin ey adas

Berbere virdiii mi bir mankir bu re’se yok tiras (Nzm. 723/2)

Farkli sehirlerde ikamet ettigi anlasilan Mustafa Riisdi, memleketini eserinde agikca
beyan etmemistir. Ancak dostlar1 i¢in yazdigi manzum mektup tarzindaki siirlerden
hareketle nereli oldugu hususuna dair ihtiyatla da olsa bir tahminimiz bulunmaktadir.
Eserinde “Siicaeddin-zade Salim Efendi” baghgiyla yazdig1i nazmin ilk beyti bize sairin

memleketi hakkinda ipucu vermektedir:

Ikinci Salim’im hem akrabadan hem de ihvandan

O her dem hiisne ‘asikdir gecer mi gofili canandan (Nzm. 719/1

Yapilan arastirmalar neticesinde, Siicdeddin-zade Salim Efendi ile ilgili bazi
kaynaklarda yer alan kimi bilgiler bize bu baglamda rehberlik etmektedir: Devlet
Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi’ndeki bir belgeye gore Salim Efendi’nin Hicri
1295 (M.1878) Corum dogumlu oldugu yer almaktadir.’ “Corum’da Hilal-i Ahmer
Cemiyeti (1912-1932)” baslikli yiiksek lisans tezine gore ise: Evkaf memuru olan
Siicaeddin-zade Salim Efendi’nin 1921 yilinda Corum’da Hilal-1 Ahmer Cemiyeti’nde
veznedarlik yaptig1 bilgisi gegmektedir.® Biitiin bu bilgiler 1s13ida Salim Efendi’nin
Corumlu olabilecegi dolayisiyla onunla akraba oldugunu sdyleyen Riisdi’nin de

Corumlu olabilecegi muhtemeldir.

Sayfa 283’teki “Mekteb Muallimlerinden Rif‘at Bey Naminda Sevdigim Bir Zdta”
baslikli manzumesindeki ibareler de yine sairin Corumlu olduguna yonelik izler

barindirmaktadir:

Ol gonca bafia rayihastyla vatanimdan

Mektizb geliir rehber-i sirin-sithandan (M. 731/2)

STiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri’nde (TCCDA) “Ahmed Salim Efendi; 1295
Corum Dogumlu, Meclis-i Idare Azasindan SiicAeddin Pasazdde Mahmut Hac1 Zarif Efendi'nin Oglu”
seklinde ge¢cmektedir.
SAyrintil bilgi igin bk.; Kemal Kiran, Corum’da Hilal-i Ahmer Cemiyeti (1912-1932), Yiiksek Lisans
Tezi, Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Anabilim Dali,
Zonguldak, 2019, 17.



Sair bu beyit araciligiyla giizel kokan goncaya tesbih ettigi ve tath sozli olarak
nitelendirdigi Muallim Rifat’tan bir mektup aldigin1 ve mektubun vatanindan yani
dogup biiyldiigii yerden geldigini soyler. Riisdi’nin bu iddiasina dayanarak
memleketinin Corum olabilecegini diisiinmekteyiz. Ciinkii vatanindan Riisdi’ye
mektup yollayan Muallim Rifat’mn kaynaklarda Corumlu (iskilip) oldugu ve orada
ogretmenlik yaptig1 bilgisi yer almaktadir.” Dolayistyla Rifat’m Riisdi’ye mektup
yolladig1 yerin, yani vataninin Corum oldugunu gostermektedir. Ki zaten bu siirin
makta beytinde, Muallim Rifat ve diger dostlarmin® Corum’da yasadiklarmi onlara
kavugsmay1r arzuladigini  sdylemesi de sairin Corumlu olma ihtimalini

giiclendirmektedir:

Bir giin gelecek var ise ‘0mriim o Corum’da

Mesriir kalirim dostlara vasil olurum da (M. 731/8)

Sair, eserinin muhtelif manzumelerinde ailesi ve yakin cevresinin de isimlerini
anmaktan geri durmamistir. Kiilliyat’in 164. sayfasinda gegen asagidaki ibareye gore

babasinin adinin Abdulkadir Serif Efendi oldugu sonucuna ulasilmaktadir:
“Pederim Abdulkadir Serif Efendi’”

Riisdi, eserinde sadece babasinin adini degil ayn1 zamanda esi, oglu ve torunlarinin
isimlerini de zikretmistir. Asagida gdsterilen murabbanin 8. bendinde esinin adinin

Sabriye, oglunun ise Cemal oldugunu dile getirir:

Sabriye eyler selam oglum Cemal’im ihtiram
Eyliyor Riisd1 du‘a-y1 rif“atifide ihtimam
Yavrular da sevgili Ceyhiin’una eyler selam

Cok bas agritdim fakat kesdim s6zi ey Vahid’im (Mr. 728/8)

"Abdullah Ercan’m “14. Yiizyildan Giiniimiize Corumlu Sairler” isimli eserinde asil adi Halil Rifat
Arinci olan Muallim Rufat ile ilgili su bilgiler bulunmaktadir: “1898 yilinda, Iskilip ilgesinde dogdu.
[kégrenimini Iskilip’te yapti. Ankara Muallim Mektebine (Ogretmen Okulu) kaydoldu. Birinci Diinya
Savasi baglayinca okuldan askere alindi. 1916 yilinda, Irak cephesine gonderildi (s.370-378).”

8 Corum’da yasadigm tespit ettigimiz dostlarmin isimlerine eserindeki mektup tarzinda yazdigi
medhiyelerinden ulasmaktayiz: Kadife-zdde Salim Efendi, Siicaeddin-zdde Salim Efendi, Kavukgi-
zddelerden Rif“at Bey, Kiimbiiloglu Tiiysiiz Mustafa Efendi, Tiiccardan Arab-zade Ahmed Efendi.

9 Mehmet Fatih Koksal, Mevlid Tiiriiniin Son Orneklerinden: Riisdi’nin Mevlidii’n-Nebi’si, Kiiltiirk,
Say1 4, 2021, 73.



Yine ayni murabbanin farkli bendlerinde Erdogan, Erhan ve Yaman!'® ismindeki
torunlarini zikreder:

Ertogan’im yad iderken derd-i giin-a-gtinuni

Istiyor ‘alemde gorsin bir daha Ceyhiin’uni

Gozliiyor Ceyhiin’unufi bir name-i mevzinunt

Clinkli ma‘stimlar da firkat boyledir ey Vahid’im (Mr. 728/3)

Erhan’im da hi¢ birakmaz dilde Ceyhiin yadinm
Her deminde gosterir bu ah ile feryadini
Halikindan bekliyor bir vuslatiii imdadini

Gor ki mahziin-ane halet boyledir ey Vahid’im (Mr. 728/4)

Her demi hiddetle meshiin merd-i bi-amanimiz
Istiyor ‘Arif ile Ceyhiin’un1 Yaman’imiz
Ani teskin itmege hi¢ kaldi m1 dermanimiz

Bil ki ma‘siim-ane haslet boyledir ey Vahid’im (Mr. 728/5)

Memleketinden uzakta gurbette yasayan sair, ¢ektigi 6zlem ve hasret duygusuyla
dostlar1 ve yakin cevresine siirler yazarak isimlerini anmistir: Kérhan-zade Halil,
Kadife-zade Salim Efendi, Siicaeddin-zade Salim Efendi, Kavuk¢i-zddelerden Rif at
Bey, Tiiccardan ‘Arab-zade Ahmed Efendi, Seyh-zade ‘Avni, Kiimbiiloglu Tiiysiiz
Mustafa Efendi''. Riisdi’nin bir biiyiigii olarak goérdiigii ve izinden gittigi yakin
cevresinden olan bir diger 6nemli isim ise Seyh Ali’dir. Kadiriyye tarikatina mensup
olan Seyh Ali’nin davranig bigimi, kisilik 6zellikleri, fitrat1 ve kerametleri Riisdi’yi
derinden etkileyerek kendisine baglamis ve bir menakib-nime!? yazmasma vesile

olmustur.

Riisdi’nin Istanbul, Bitlis, Elaz1ig ve Tekirdagi olmak iizere 4 farkli sehirde ikamet

ettigi yine eserinden tespit edilmistir. “Bitlis Ahvali” isimli mesnevinin ilk beytine gore

10K 6ksal, a.g.m., 73.

"Dostlarma tek tek manzumeler yazdiktan sonra sayfanin en alt kismin a “Bu ihvanimiii hepsi ebedi
evlerine girdiler ben yine bu fanide hala sagim” notunu eklemistir.

2Ayrintili bilgi igin bk.; Filiz Kilig, Serife Giiz, Riigdi’nin Menakib-1 Seyh Ali Adli Eseri, Akademik
Dil ve Edebiyat Dergisi, Cilt 6, Say1 4, 1123.



sairin Istanbul’dan Bitlis’e gd¢ etmesiyle hem Istanbul ve Bitlis’te ikamet ettigi hem

de Bitlis’e gorevlendirmeyle giden bir memur oldugu anlasilmaktadir:

Bize medh eylediler Bitlis’i istanbul’da
Yalan oldigin1 sdyledi bir kes yolda (M. 729/1)

Kiilliyat’ta Riisdi’nin meslegine deginilmemistir lakin donemin kaynaklarindaki
verilerden hareketle “Muhasebe Memuru” oldugunu diisiinmekteyiz. Hicri 1310-1318
(M.1892-1900) yili Bitlis Salnamesi’nde yer alan bilgiye gore “Memirun-i Liva”
bashig1 altinda “Muhasebeci Mustafa Riisdi”!® olarak kayitlara ge¢mistir. Sairin
yasadig1 donemle Salname’nin tarihinin uyusmasi, Salname’de Mustafa Riisdi adinda
bir muhasebe memurunun bulunmasi ve Muhasebe Miidiirii olan Vahid Bey ile maliye
ketebesinden Gaza‘i’ye manzumeler yazmasi gibi sebeplerden dolay1 yukarida
adindan s0z ettigimiz salndmedeki Mustafa Riisdi’nin ¢alismamiza konu olan Riisdi

oldugu kanaatindeyiz.

Istanbul’dan ayrilarak ailecek Bitlis’e yerlesen Riisdi, orada zor sartlar altinda
yasadiklarini izah ederek Istanbul Muavini ve Defterdar Vahid Bey’den agik¢a beyan

etmese de tekrardan tayinini Istanbul’a istedigi asikardur:

Hangi bir derde acinsin haneler giiya kuy1
Alt1 toprak tisti toprak bir ota makber yoli
Boyle evde miimkiini yok bir gice yat da uy1

Ah o Istanbul diye aglar torunlar Vahid’im (Mr. 728/1)

Resmiiiiz hep saklidir nezdimde zira ber-giizar

Sen unutdufl Riisdi-1 na-¢izi ey ‘ali si‘ar

Halbuki hos hasletifile eyleriz biz iftihar

Iste bundandir dilimden ¢ikmiyorsin Vahid’im (Mr. 728/6)

BAyrintili bilgi i¢in bk.; Ebru Polat, H. 1310 (M. 1892) VE H. 1316.1317.1318 (M. 1898.1899.1900)
Tarihli Bitlis Vilayeti Salnamelerinin Transkripsiyon ve Degerlendirmesi, Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Anabilim Dali, Kayseri, 2006.



Riigdi’nin bir zamanlar Elazig’da ikamet ettigi maliye katibi olan Gaza‘i’ye yazdigi
siitin bashigindan anlasiimaktadir: “El ‘aziz’de Iken Bitlis’de Maliye Ketebesinden

Gaza 't Namindaki Bir Zdta”.

“Tekirtagi 'nda Binibasuikdan Teka id ‘Ali Riza Beg, Tekirtag: Miiftisi Hiiseyin Efendi,
Tekirtagi’nda Muhibbimizden Ma ‘ritfi, Tekirtagi’'nda Doktor Ziya Beg’iii Biiyiik
Biraderi Ma ‘liil Hasan Efendi, Tekirtagi 'nda sa ‘at¢i Celalii 'd-din Efendi” gibi farkl
meslek gruplarina mensup dostlarina manzum mektup tarzinda siirler yazmasi

Riisdi’nin Tekirdagi’nda da yasadigi ihtimalini akillara getirmektedir.

Hem Kiilliyat hem de donemin kaynaklar1 arasinda, sairin egitimine dair en ufak bir
bilgi bulunmamaktadir. Mehmet Fatih Koksal, Riisdi’nin sairlikle ilgili biiyiik
ihtimalle ileri diizey bir egitim almadigin1 ancak mevzun manzumeler yapabilecek
kadar tahsilli biri oldugu c¢ikariminda bulunarak sairi 19. yiizyilin “yazar-cizer”

ziimresine dahil eder'.

Riigdi’nin eserinde her ne kadar divan siirinin etkisi daha belirgin olsa da tam
anlamiyla bir divan sairidir diyemeyiz. Bunun yani sira bir halk sairi de degildir.
Nitekim Riisdi’nin; Kadiriyye tarikatina mensup olmasi, sanat yapma amaci giitmeden
hikemi iislupla siirler yazmasi, hem divan edebiyatinin hem de halk edebiyatinin siir
ozelliklerinden yararlanmasi, dini-tasavvufi konulari igeren manzumeler yazmasi ve
halka seslendigi i¢in eserinin genelinde sade bir dil kullanmas1 gibi hususlarla tekke
cevresinde yetisen bir sair oldugunu diisiinmekteyiz. “Tekke sairleri halka ulasma
yolunda hem divan sairlerinin hem de halk sairlerinin vezin, nazim birimi ve nazim
sekillerini rahatlikla kullanirlar. Siirin dis 6zellikleri onlar i¢in ayrintidan ibarettir. Asil
olan siirin muhtevasi ve anlattiklaridir ki aruz vezni ile yazdiklar1 mesnevi, kaside,
murabba, muhammes veya miistezatlarla hece veznini kullandiklar1 kosma ve

manilerde anlattiklar1 ve didaktik iisluplari hi¢ degismez.!>”

4 Ayrintili bilgi igin bk., Koksal, a.g.m., 80.
Erman Artun, Dini-Tasavvufl Halk Edebiyati, 7. Basim, Adana: Karahan Kitabevi, 2017, 113.



Artun’a gore; tekkede yetisen sairlerin siirleri belli bir egitimden gegtikleri i¢in 6l¢ii
ve kafiye yoniinden divan siiriyle yakinhik gostermektedir. '® Dini ve tasavvufi
konularda siirler yazan Riigdi’nin siirleri de divan siirine yakinlik gosterdigi i¢in bir
divan sairi kadar olmasa da belli bir diizeyde egitim aldig1 ve divan siiri gelenegine
yakin ¢evrelerde yetistigi asikardir. Lakin sairin sekil, vezin ve kafiye alanindaki bilgi
eksikligi ya da yetersizligi siiriyet bakimindan ¢ok da nitelikli bir egitime tabi
tutulmadigini gostermektedir ki sair bizzat bu hususa asagida gosterilen beyitle temas
etmistir. Sairlik yetenegi yoniindeki acziyetiyle hicbir saire 6grenci bile olamayacagini
miitevazi bir tavir takinarak ifade eder. Ciinkii onun siir yazmadaki asil maksadi sairlik
vasfin1 ortaya koymak degil, riyasiz ve samimi diislincelerini insanlara anlatmaktir.

Siiri de bu baglamda bir ara¢ ve yol olarak kullanan mutasavvif bir sairdir:

Giiya tayarim gofilimi es arima mevrid

Amma olamam ‘acz ile bir §a‘ire sakird (M. 327/2)

Kiilliyat'1 geneli itibariyle degerlendirdigimizde her ne kadar yetenegini géstermeye
yonelik siirler yazmigsa da ekseriyetle hitap ettigi kitle halk oldugundan dolay1 hikemi,
Ogretici ve 0giit verici siirleri daha fazladir. Halka telkinde bulundugu bu siirlerinde
anlam1 6n planda tuttugu icin sekil ve vezin bakimindan kusurlar1 hat sathadadir.
Ancak nazirelerinde, dini-tasavvufi siirlerindei déonemin devlet adamlarina yazdigi
medhiyelerinde ve dostlarina yazdigi mektup vari manzumelerinde yetenegini
gostermek adina siiriyet bakimindan daha diizgiin, kusurlar1 az olan manzumelerle

karsilasiriz.

1866 tarihinde dogan sairin nerede ve hangi tarihte vefat ettigi bilinmemektedir. Fakat
Kiilliyat'in 326. sayfasina Edirne Selimiye Cami miizesindeki bir levhada gecen beyti
yazar ve basina da hicri 1359 (M.1943) tarihini diiser. Buradan hareketle sairin 1943
yilinda yani 77 yasindayken heniiz hayatta oldugunu séylemek miimkiindiir. Nitekim
sair yetmis kiisur yasinda oldugunu eserinin farkli manzumelerinde su sekilde dile

getirir:

16 Ayrintili bilgi igin bk.; Artun, a.g.e., 171.
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Riisdi-i zelil yetmis senelik giinehinden

Bir ‘afv diliyor sen gibi yek dane sehinden (M. 46/21)

Bu yil yasim ta yetmisine vardi

Goitilde pertev-i nigar karardi

O “ask cicekleri de hep sarardi

Fakat goiitil diyor ki ben kocamam (Mr. 404/11)

Gecdi senem yetmisini yine kutluyorum

Gel glizelim gel yanima sende pek siisli yanak (Nzm. 822/2)

Yukaridaki siirlerin sayfa numaralarindan (s.71, s.217, s.300) hareketle 337 sayfadan
hasil olan eserin biiyiik bir kismini sair yetmis kiisur yaslarindayken yazmis veya
derlemis diyebiliriz. Dolayistyla 1866 yilinda dogan sair Kiilliyati’nin ¢ogunlugunu

1936 ve sonrasi tarihte yazdig1 sonucuna ulagsmaktayiz.

Sonu¢ olarak nerede dogdugu, Oliim tarihi ve egitimi hakkinda bilgi sahibi
olamadigimiz sair, 1866-67’de diinyaya gelmistir. Asil adi Mustafa Riigdi, asil meslegi
de muhasebe memurlugudur. Corumlu oldugunu diisiindiigiimiiz sair, tespit ettigimiz
kadariyla Istanbul, Bitlis ve Elazig olmak iizere 3 farkli sehirde ikamet etmistir.
Seyhinin Kédiriyye tarikatina mensup oldugunu belirtmesiyle kendisinin de Kadiriyye
tarikatina bagli oldugu anlasilmaktadir. Tekke edebiyatinin etkisiyle halka telkinlerde
bulunmak ve halki bilinglendirmek adina sairlige yonelerek 20. yiizyilin ortalarina

kadar siirlerini yazmaya devam eden tekke ¢evresinde yetismis mutasavvif bir sairdir.

Tarikat1 ve Tasavvufi Kisiligi

Tarikat, terim olarak miirid veya stfiyi Allah’a gotiiren yollar anlamindadir. Bu
tanimdaki yol, tasavvufi egitimi ve Allah’a ulasma yolculugunu anlatir. Ayrica
tarikatlarin ve kurucu seyhlerin tarz ve nesvelerini de anlatir.!” Riisdi de intisap ettigi

seyhinin riyazetini ve manevi yolculugundaki usullerini anlatarak bagli oldugu tarikati

Artun, a.g.e., 57.
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ve tasavvuf anlayisini ortaya koyar. S6z gelimi menakib-name tiiriindeki mesnevide

seyhinin gosterdigi riyazeti soyle izah eder:

“20 yil boyunca bir magarada gece giindiiz Allah’1 zikrederek yasamasi, ¢cok fazla
keramet gostermesi, kuru ekmek yiyerek her giin oru¢ tutmasi, sabahlara kadar
uyumayip ibadetle mesgul olmasi, daima giiler yiizlii olmasi, hi¢ kimsenin kalbini
kirmamasi, yeni elbiseler giymemesi ve son nefesinde dahi Allah’1 zikretmesi.'®”

Siirlerindeki ibarelerden hareketle Riisdi’nin Kadiriyye tarikatina mensup oldugu

anlagilmaktadir. Zira Abdulkadir Geylani’yi siirlerinde sikga anmis ve Seyh Ali
namindaki seyhinin Abdulkadir Geylani’ye intisap ettigini belirtmistir:

Ulu “Abdu’l-kadir Geylani’ye bak
Alkadir dide-i dilden [0] dem ‘an-1 firak (M. 10/153)

Yiice ‘Abdu’l-kadir’e menstuibdi bu er

Ant itmis 1di ¢iinki rehber (M. 15/145)

Kerem i lutfu ‘avn malikidir

Ulu din yollarimif salikidir (M. 15/51)

Riigdi’nin intisap ettigi seyhin hayatina iliskin bilgilere yine sairin eserinden
ulasilmaktadir. Kiilliyat'in 31-44. sayfalar1 arasinda bulunan menakib-namede sair,
seyhinin kerametlerini ve Ermeniler tarafindan Hatay Dortyol’da sehit edildigini derin

bir iizlintliyle anlatir.

Riisdi, cahil ve kibirli insanlarin seyr-i siilik merhalelerinden gecemedikleri i¢in bir
seyhe veya pire halife olamayacaklarini izah eder. Eserin 264. sayfasinda yer alan
“Tekirtagi’nda Muhibbimizden Ma ‘riifi Isminde Muhterem Bir Zata Latife Olarak
Yazdigim Nagiz Eser” baslikli nazmda sair; Tekirdag’da muhibbimizden seyhi olan
Seyh Ma‘riifi’ye halife olmak istedigini, onun postunu, kiilahin1 ve asasini1 devralmak

istedigini latife yaparak anlatmistir:

BFiliz Kilig, Serife Giiz, Riisdi nin Menakib-1 Seyh Ali Adli Eseri, Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi,
Cilt 6, Say1 4, 1123.
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Elbette muradimdir safa halife olmak

Ey kutb-1 zaman Riisdi’ye bahs eyle o cahi (Nzm. 685/3)

Ey ‘arif-i Hak ey sem‘a-i rah-1 ilaht
Lutf eyle bafia post1 vii “asayi kiilah1 (Nzm. 685/4)

Riisdi yukarida bahsi gecen siire cevaben Seyh Ma ‘r(ifi’nin agzindan bir nazm yazarak
kendisinin ona halife olamayacagini ¢iinkii bu yola bas koyanlarin kibirli ve cahil

olmamasi gerektigini sOyleyerek kendisini cahil ve kibirli olarak nitelendirir:

Aiilar misin ey Mustafa Riisd1 sol u sagi

Cahillere var olmada halife yasagi (Nzm. 686/1)

Biz yakmadayiz derdlilerifi goiiliine sem‘a

Lakin yakamazsin kibir ile o ocagi (Nzm. 686/2)

Umitsizlige kapilan Riisdi, rehberlik etmesi ve yolunu aydinlatmasi i¢in ¢agrida

bulunarak seyhinden yardim ister:

Sonmekde bugiin ye's ile gonliimdeki pertev

Ey pir-i kerem gel [ki] bu miskate ¢erag ol (Kt. 44/1)

Geldim yine bifi derd ile dergahiiia ey sah
Lutf eyle eman gofiliime badi-i ferag ol (Kt. 44/2)

Hak virdi safia bir ylice mesned ki a pirim

Anifi seref-iciin dime dergaha 1rag ol (Kt. 44/4)
Kendini bir seyhin halifesi olmaya layik gérmeyen Riigdi, ayni zamanda Allah’tan

imit kesmemek gerektigini vurgular ve ask ile bu yolun yolcusu olmaya devam ettigini

de belirtir:
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Sen kesme heman Hazreti Mevla’dan iimidi

Sénmez bu timid-var olanifi dilde ¢eragi (Nzm. 686/4)

Bu ‘ask ile olan sehid
Cihanda ¢iin odur ferid
Benim seyh ‘asiki miirtd

Yanar turiram ‘ask ile (Sm. 842/28)

Benim isim o tekkede
Medine ile Mekke’de
Bu Riigdi “agk ile gide
Yanar turiram ‘ask ile (Sm. 842/29)

Sairin tasavvuf anlayisinin temelinde Abdulkadir Geylani ve Muhyiddin Arabi’nin

tasavvuf diisiincesi hakimdir.

“Geylani’ye gore kisi, Allah’1 kalbiyle bilir. O’na kalbiyle inanir.!”” Allah’in varlig
ve birligini kalbiyle tasdik eden Riisdi’nin tevhid anlayisinda Geylani’nin kalbe

yonelik tefsirinin tesiri vardir.

Sensin biitiin ‘alemler i¢inde a sehingah

Biz kalb ile tasdik ideriz sensin o Allah (M. 318/128)

Geylani, nefsi seytanin ordularindan biri olarak degerlendirir ve ona kars1 ¢ikmak
gerektigini savunur.?’ Bu goriis nefsi seytanla dzdeslestiren Riisdi’nin siirlerinde de

yer almaktadir. Nefisle miicadele etmek ve savagsmak gerektigini soyler:

Idesin azgin olan nefs ile iblis ile cenk

Setr? idersen olamaz climle serafet bufia denk (M. 10/15)

Aysenur Kilig, Abdiilkadir Geylani ve Tefsir Metodu, Yiiksek Lisans Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Temel Islam Bilimleri Anabilim Dali, Izmir, 2012, 50.
W Ayrmtili bilgi igin bk., Kilig, a.g.m., 54.
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Andan aliyor ziyayi her pir
Erbab-1 siiluki itdi tenvir (M. 9/42)

Her anda bu iktidara malik

Andan aliyor ziyayi salik (M. 9/44)

Riigdi, tarikat ehline seslenerek bu fani diinyaya meyl etmemelerini ve son nefeste dahi

Allah’1 zikretmelerini soyler:

Olamaz ehl-i dilifi dar-1 fenaya hevesi

Virecek Halikin1 zikr iderek sofi nefesi (M. 10/17)

Riisdi’nin tasavvuf anlayisinda Muhyiddin Arabi’nin de tesiri vardir. Sair, Fusisu’l-

hikem adl1 eserini zikrederek Arabi’nin tasavvuf diisiincesini yansitmistir:

Kalacak ehl-1 kiifiir dar-1 cahimde el-Hak
Gidecek ates Ui berdi kalacak tatli sicak (M. 10/99)

Buni yazmis o Fusiisu’nda o veli ‘Arabt

Kavlen “afv idecek ¢iinki o Rabb-i ezeli (M. 10/100)

Riisdi yukaridaki beyitlerde, Fusiisu’l-hikem’in cennet ve cehennem faslindan alinti

yapmistir. Arabi bu eserinde cehennem ehliyle ilgili su bilgileri kaydetmistir:

“Miiebbed olanlar ehl-i sirk ve kiifiir ve nifak olup, asla cehennemden ¢ikamazlar.
Cuinkii isti’dad-1 ezelilerinin iktizas1 budur. Onlar Hakk’i ancak cehennemde
zikrederler ve cehennem onlarin ma’bedidir. Fakat devre-i medideden sonra
cehennemin atesi soguyup, harareti zail ve [Rahmetim gazabimi ge¢mistir.] sirrinin

zuhtiruna mebni bu hal ehl-i cehennem hakkinda bir naim olur.?!”’

1.2.Riisdi’nin Edebi Kisiligi

2! Ahmet Avni Konuk, Fustsu’l-Hikem Terciime ve Serhi Muhyiddin Ibnii’l-Arabi, 1. Cilt, Istanbul,
Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi, 2017, 87.
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1.2.1. Riisdi’nin Siir ve Sair Hakkindaki Diisiinceleri

“Divan sairleri de giiniimiiz sairleri gibi, siir ve okur gibi poetik kavramlar iizerinde
bazi degerlendirmelerde bulunmuslar ve bu degerlendirmelerini divanlarinda dile
getirmiglerdir. Divan sairlerinin siir, sair, eser ve okurla ilgili gorilislerine en ¢ok
gazellerin mahlas beyitleriyle, kasidelerin fahriyye beyitlerinde ve divanlarin
dibacelerinde rastlanir.”*? Riisdi edebi kisiligi, siir ve sair hakkindaki goriislerini dile
getirirken bir dibace olusturmamis ancak siirlerinin makta beyitlerinde ve eserinin

mubhtelif siirlerinde poetikasini izah etmistir.

Riisdi hayali, “sim i zer” olarak nitelendirmis ve siir i¢in ne denli 6nem arz ettigine
deginmistir. Ona gore ideal siir gercekleri yansitmamali, sairin hayal diinyasina
dayanmalidir. Ideal sairin gérevi ise, yetenegini konusturarak definelerin icinde sakli

olan altin ve glimiise benzettigi hayali bulmaktir:

Hayal bir stm i zerdir sa‘irane

Bulur definelerden mahirane (Mt. 322)

Riisdi, olmas1 zor veya imkansiz olan durumlarda da hayallere bagvurur. Sevgiliyi

goremeyen asik askini dindirebilmek i¢in bir nebze de olsa hayallere siginir:

Her dem yanima gelmemegi ‘adet idindifl

Lakin seni ben gormedeyim fikr {i hayalle (Mftr. 456)

Pek cok divan sairi gibi Riisdi de sairin yalanci, siirin ise yalan oldugu goriislinii
savunur. Riisdi’nin goziinde sair gergekleri sdylemeyen, yalan ve siislii s6z sdylemede
yetenekli olan kisidir. Hayal denilen kavram ger¢egi yansitmaz soyuttur. Dolayisiyla

hayalini siirle ortaya koyan sairin de ger¢egi sdylememesi beklenir:

S6zini siisli yazan sa‘irdir

Yalan1 bulmada pek mahirdir (Mt. 576)

22Yavuz Bayram, 16. Yiizyildaki Bazi Divan Sairlerinin “Siire ve Okura Dair” Gériisleri, Milli Egitim
Dergisi, Say1 168, Giiz-2005, 79-106.
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Fuzlli Fars¢a divaninin mukaddimesinde asil ice dokunan ve tesir eden siirin 1zdirapl
siir oldugunu dile getirir: “Goénliinde bir derdi bulunmayan, cigeri yarali olmayan
insamn siirinde tat vardir zannetme. Zevk ve safa, huzur ve rahat siire zevk vermez.
Asil 1stirabin dogurdugu siir miiessir olur.”* Fuzili’nin etkisinde kalan Riisdi de
“erbab-1 dil” olarak nitelendirdigi sairin siirini besleyen unsurun dert ve keder

oldugunu diistinmektedir:

Erbab-1 dilifi her demi elbette kederdir
Kadir mi kul1 kurtula ol hiikkm-i kaderdir (Mt. 656)

Nedendir ki felek erbab-1 dilden
Cevirmis yliz sayar ‘ussaki ilden
Halas itmez cosan bu gamli seylden

Goniil dir kurtulaydim ‘ask ilinden (Mr. 618/8)

Saire gore siir; insanlara dogru yolu gosteren bir rehber olmali, halka hizmet etmeli ve
sanat yapmaktan ziyade insanlara mesaj vermelidir. Bu baglamda siiri bir ara¢ olarak

goriir ve insanlara dogru yolu gosteren hidayet mumuna benzetir:

So6zimi lutf ile hos kilsa Huda
Olacak sami e bir sem‘-i hiida (M. 15/26)

Sair siirlerde sdzlerin uzun uzun yazilmasindan ziyade az ve 6z yazmay1 yegler. Ciinkii
bir seyin uzun uzadiya anlatilmasini, asilsiz bir s6z ve hikdyeye benzeterek gergege

dayanmadigini 6ne siirer:

Cok soylemeyim ciinki bu efsane degildir

Az sozde hakikatlere bir kevne delildir (M. 327/7)

Riisdi, siir ve sair hakkindaki genel goriisiinii beyan ettikten sonra ¢cagdasi olan sairleri

ve onlarin siirlerini elestirerek donemin siir anlayisin1 degerlendirir. Sairlerin artik

B Ali Nihat Tarlan, Fuzuli Divani Serhi, Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Ankara, 1985, 5.
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yeni ve Ozgiin siirler ortaya koymadiklarini, ge¢misteki sairleri taklit etmekten ileriye

gidemediklerini ve siirlerin zevkten yoksun oldugunu soyle dile getirir:

Bugiin her sa‘irifi si'ri tecelli eyler eslafdan

Taharr1 itme kim zevk-i latifi si‘r-i ahlafdan (Mt. 331)

“Kadim sairler, siiri yiice Yaratict’min kisiogluna bagisladigi bir armagan olarak
goriirler ve onu diledigine verecegi hususunda hemfikirdirler. Bu nedenle Allah’in
yardimi olmadan siirde olgunluk kazanmak olasi1 degildir. Ciinkii sairligin ilk sart1
sayilan ‘yetenek’ O’nun vergisidir**.” Orhan Saik Gokyay ise bu hususa dair gériisiinii
sOyle ifade etmistir: “O’nun (Allah’in) yardimi olmadan siir yazmak, sairligi elde
etmek miimkiin olmaz. O’na minnet olsun ki insanlara siir yazma giiciinii vermis,
kerem kilmistir.”* Asagida verilen 6rneklere binaen, cogu divan sairi gibi Riisdi de
s0z kudreti olarak nitelendirdigi sairlik yetenegini Allah’in bir lutfu olarak goriir.

Siirini din yoluna ithaf eden sairimiz, bu lutufdan yararlanmak i¢in Allah’a niyaz eder:

Bu hikayem reh-i dine ma‘taf

Kavli kim soylede Allah-1 Ra’af (M. 15/23)

Bilirim Hazret-1 Allah’1 ulu

Buluyor Hak s6zi “avniyle kulu (M. 15/24)

Dilerim lem-yezelifi rahmetini

Bize de lutf ide s6z kudretini (M. 15/25)
Riisdi, bu yetenegin hangi sairlerde var oldugunu kendince 6rneklendirmistir. S6z
gelimi, Celebi Hac1 Hakani’ye Allah dyle bir sairlik yetenegi vermistir ki, {inii almis

ylirlimiis ve donemindeki sairleri hayran birakmistir:

Ey sa‘ir-i sihen-i ilaht

%#Turan Karatas, Tiirkce Divan Dibacelerinde Siir Uzerir}e Diisiinceler, Goriigler, Uluslararasi Divan
Edebiyati Sempozyumu, Beykoz Belediyesi Kiiltiir Yay., Istanbul 2008, 197-204.

0Orhan Saik Gokyay, Fuzili Divaninin Tiirkge Onsézii, Tarih ve Toplum, Temmuz 1992, Cilt XVI-II,
Say1 103, 9-11.
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Hak’dan nebiden kemal i cah1 (Nzm. 330/1)

Aldii yiiridifi si‘irde serbest
Itdifi su‘ara-y1 ‘asr1 sermest (Nzm. 330/2)

Yine Muallim Rifat Bey?S olarak adlandirdig: bir sairin Allah tarafindan verilen sz
kudretini medheder. Sairin kalemini siinbiile, siirindeki nagmeyi ise biilbiiliin 6tiisiine
benzetmektedir. Klasik Tiirk siirinde; giizel kokulu olmasi, kivrimli, dalgali ve perisan
olmasi yoniiyle daha ¢cok insan uzuvlarina (sag, kakiil, percem vs.) benzetilen siinbiiliin
baz1 esyalara (kalem, kilk vs.) benzetildigi de goriilmektedir. 2’ Riisdi, Muallim Rifat
Bey’in kalemini siinbiile benzetse de asil kastetmek istedigi sey nesne olan kalem degil

sairin iislubu ve siir yetenegidir:

Siinbiil gibidir hame-i hosntid-1 kemalini

Biilbiil gibidir nagme-i miimtaz-1 kelamifi (M. 731/3)

Sair kendi poetikasinin haricinde Seyh Galib’in de siir poetikasina yer vermistir. Galib
bu beytiyle kendi siirinden daha giizel bir siirin yazilamayacagini sdyleyerek siirini

over?,

Bu gazeldir giil-i riiy-1 sefid*’-i es‘arim

Komasin Galib anifi ehl-i hayal®® iistiine giil (G. 297/4)

1.2.2. Kendi Siiri Hakkindaki Diisiinceleri

Riigdi, bizzat kendi agzindan soyledigi manzumelerle kendi siiri hakkindaki

goriislerini ortaya sunmaktadir.

26 Halil Rifat Arinct isimli Corumlu bir sairdir.

27 Ayrintili bilgi igin bk.; Yavuz Bayram, Klasik Tiirk Siirinde Duygularin Dili: Cigekler, Turkish
Studies, Volume 2/4, 2007, 209-219.

BAyrmtili bilgi i¢in bk.; Mahmut Kaplan, Seyh Galib’in Siir Anlayis1, Turkish Studies, Volume 2/4,
2007, 455-465.

Divan: seped

3Divan: kemal
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Riisdi, siirinin hem hayal tirtinii hem de dedikodu oldugunu asagidaki beytinde dile
getirir. Sayfa 195’teki miifred beytinde siir ve diizyazisinin hayal {irtinii oldugunu izah
eder ve hatta yazdiklar i¢in bir sdylenti, dedikodu yaftalamasini yaparak bu durumu

kendine adet edindigini ifade eder:

A Riisdt ‘adetin bir kil i kaldir
Bilirsin si'r {i nesrifi hep hayaldir (Mt. 324)

“Hep hayaldir” ibaresiyle yazdiklarmin dedikodu ve hayal iiriinii oldugunu ima eden
sair aslinda kendisiyle celigmektedir. Ciinkli eserinde azimsanmayacak miktarda
gercekleri yansitan siir ve diizyazi metinleri mevcuttur. S6z gelimi; sosyal ve
toplumsal meselelere deginmesi, tarihi gercekliklere yer vermesi, menakib-namede
kendisi ve seyhine dair biyografik bilgileri konu edinmesi, eserin sonlarina dogru ailesi
ve ¢evresini tanitmasi ve Kiilliyat'in en son sayfalarinda nesir-nazim karisik birkag
sairin hayatina yonelik biyografik bilgilerin varlig1 sebebiyle yazdigi her seyin hayal

iriinii olmadig: asikardir.

Riisdi’nin siirlerinden hareketle sairlikle ilgili ileri diizey bir egitim almadig1 ¢ok rahat
anlasilmakla birlikte bizzat kendi agzindan higbir sairin 6grencisi olmadigini

sOylemesi bu kaniy1 dogrulamaktadir:

Giiya tayarim gofilimi es arima mevrid

Amma olamam ‘acz ile bir sa‘ire sakird (M. 327/2)

Beytin anlam biitiinliigiine dayanarak siirini amaglaria ulasmak i¢in bagvurulmasi
gereken bir yol ve care olarak goriir. Dolayisiyla bu baglamda siirleri, sairin
diisiincelerini halka asilayan bir arag konumundadir. Higbir sairin talebesi olmadigini
ifade etmesiyle aslinda sairlik ve siir alaninda egitim almadiginin ve hakli olarak da

sanat yapma, sairlik kabiliyetini gdsterme gibi bir gayesi olmadiginin altin ¢izer.

Riigdi, siir yazma hususunda az ve 6z sozle gercekleri anlatmak gerektigini savunur.
Aksi halde, uzun uzadiya yazmay1 bir efsane olarak nitelendirip anlatilanin asilsiz bir

hikayeye doniisecegini o nedenle de inandirici olma 6zelligini kaybettigini agiklar:
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Cok soylemeyim ciinki bu efsane degildir

Az s6z de hakikatlere bir kevne delildir (M. 327/7)

Malum oldugu iizere, sanatin1 ve sairlik yetenegini 6vmek maksadiyla divan sairleri
arasinda fahriye yazma gelenegi yaygindir. Hemen hemen her divan sairinde bu
gelenege rastlanilmigsa da bunun tam tersi davranan sairler de mevcuttur. Tugba Isinsu
Durmus; “sair/yazarlarin kendilerinden s6z ettikleri yerlerde bir degersizlestirme
cabasi i¢ine girdiklerini ve bu yolla okuyucudan yiiceltme ve 6vgii beklediklerini ifade
eder.”®! Bu tespitin yan1 sira, Isinsu’nun su tespiti de kayda deger bir ayrmtidir:
“Yiiceltme diisiincesinden yola ¢ikarak kendisini degersizlestiren bir tutum takinmasi,
sanat¢inin kendini ve sanatini 6n plana ¢ikarma yollarindan birisi olarak diisiiniilebilir.
Ozellikle tasavvufi yonii agir basan metinlerde ve bu nitelikteki yazar ve sairlerde bu
durumun samimi bir diisiincenin veya duygunun yansimasi olabilecegi de goz ardi
edilmemelidir.”*? Buna gore; mutasavvif bir sair olan Riisdi’nin de baz1 siirlerinde
kendini ve sanatini degersizlestirdigi goriilmektedir. Sair burada aslinda igten ve
samimi diiglincesini dile getirir. O nedenle sanatin1 6n plana ¢ikarmak ve okuyucudan
ovgl beklemek gibi bir gayesi yoktur. O agik yiireklilikle siirlerinde kusurunun
oldugunu sdyler ve sairlik yeteneginin Allah vergisi oldugunu diisiinerek bu konuda

Allah’tan yardim bekler:

Es‘arda kustirlidir s6zlerim??

Hak’dan da‘ima meded gozlerim (Mt. 257)

Sairin bu beytinden yola ¢ikarak eserinin tamamini degerlendirecek olursak
goriildiigli lizere vezin hatalari, muhtemelen sairin bilgi eksikliginden kaynaklanan
sekil ve kafiyedeki kusurlar bir hayli fazladir. Bu hatalar “Sekil Incelemesi” bahsinde

detaylica irdelenmeye tabi tutulmustur.

31 Ayrintili bilgi igin bk.; Tugba Isinsu Durmus, Misr-1 Hiinerde Kendiiyi Satmak Gerek Kisi Tezkire
Onsozleri, Bilig, Say1 52, 2011, 68.

32 Durmus, a.g.m., 72.

33 Beytin vezni kusurludur.
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Riisdi, s.197°de Vali Fehmi Bey’in bayramini kutlamak i¢in mektup tarzinda yazdigi
Tebrik-ndmesi’'nde Vali’nin karsisinda al¢akgoniillic bir tavirla siir ve sairlik

hususundaki acziyetini dile getirmistir:

Fikrim ne kadar itse de her nazmin1 rad

Layik m1 afia kim vire es‘ar diye bir ad (M. 327/4)

Artmakda benim zatifu ta‘zim ile fahrim

Yitmez o senif saniiit medh itmege kadrim (M.327/5)

Rahi’nin siirini parlak bir giizellige benzeten sair, tecrid sanatindan faydalanarak
Bagdatli Rahi gibi bir saire nazire yazacak kadar sairlik yeteneginin olmadigini

kiictimseyici bir tavirla ifade eder:

Tesbih iderim si ‘rini bir hiisn-i miinire

Riisdi mi yaza si‘r-1 Ruhi’ye nazire (Mt. 482)

Sair, her ne kadar siirinin kusurlu oldugunu sdyleyip kendini degersizlestirse de sairlik
vasfini ortaya koydugu da olmustur. Bunu etkilendigi sairlere yazdig1 nazirelerinden,
hemen hemen ¢ogu nazim seklini kullanarak siir yazmasi ve bazi miifred beyitleri
araciligiyla fahriye yapmasindan anlamaktayiz. Ornegin sayfa 173 teki Seyh Galib’in
“Ustline gil” redifli gazeline yazdig1 naziresinin makta beytinde fahriye yapmustir.
Yukarida da bahsettigimiz gibi Galib, bu siiriyle hi¢ kimsenin kendisinden daha giizel
siir yazamayacagini sOyleyerek fahriye yapar. Bunu bilen Riisdi, Galib’in siirine

nazire yazarak bir nevi yetenegini gostermek istemistir:

Kodi bir taze gazel ‘aleme hayal-i Riisdr**

Koyalar nazmim ile siisli “izar stiine giil (G. 299/6)

34“hayal-i Riigdi” ibaresi, eserde “Riisdi-i hayal” olarak gegmektedir. Vezinde hata olustursa da
tamlamanin anlamli olmasi i¢in tarafimizca metne bu sekilde miidahale edilmistir.
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(Nasil ki) Riisdi’nin hayali aleme yeni bir gazel ortaya koydu. Benim siirimle de

(sevgilinin) siislii yanaginin lizerine giil koysunlar.

Sair list misrada kendini soyutlayarak sanki baska bir sairden bahsediyormus gibi
Galib’e yazdig1 bu naziresinin yeni ve 6zgiin oldugunu ima ederek dvmektedir. Alt
misrada ise; kendi siirini yine kendi agzindan 6vmektedir. Nasil ki Riisdi’nin hayali
yeni bir gazel ortaya koyduysa benim siirimle de sevgilinin siislii yanag1 giil gibi

kizarir.

Kiilliyati’ndaki siirlerin geneli, sairin bakis acisiyla degerlendirilirse sekil ve bigim
olarak yeni ve 6zgiin {iriinler yer almazken baz siirlerindeki mazmunlarin gelenekten
farkli kullanildig1 dikkatimizden kagmamistir. Ornegin; 198. sayfadaki “Iskilib Bag u
Taglarina Da‘vet Oldigim Zaman Gordigim Halet-i ‘Asikane” bashikli Sergiizest-
namesi’nde divan siiri gelenegine aykir1 bir durum sz konusudur. Iskilip’te tanik
oldugu bir ask hikayesini anlattig1 bu siirinde asik olan taraf sairin nigar olarak
nitelendirdigi kadindir. Masuk ise civan olarak adlandirdig1 erkektir. “Divan siirinin
cift kahramanli ask hikayelerini konu edinen mesnevilerinde ise kadin daima masuk,
erkek de asik roliinii tstlenir. Asiklik erkek kahramana itibar kazandirirken kadin,
kendisine bigilen rol geregi askini sessizce icinde yasar.>> Ancak yukarida bahsedilen
Serglizest-name tiiriindeki agsk mesnevisi gelenege ters diisen drnektir. Nigar civanin
giizelligine hayran kalir ve ona kavugsmak i¢in can atar ama civan nigara luftetmez.
Siir bu yoniiyle de Yusuf u Ziileyha mesnevisine benzemektedir. 239. sayfada ise

“gonca” mazmununu sevgilinin yanagina benzeterek alisilmisin diginda kullanir.

Bu hiis(ii)nde a giizel yok sana emsal bence

Nasil olsun dudagifi giil yanagifi bir gonca (Mt. 535)

Biitiin bu oOrneklerden de anlasilacag: iizere; Riisdi’nin acik yiireklilikle kendini
degersizlestirmesi ve memduhunu yiiceltmesinde, gercek ve samimi diislinceler
hakimdir. Dolayisiyla, sanatini yiiceltme arzusu ve ¢evresi tarafindan oviilmek gibi bir

beklentisi yoktur. Nitekim onun siirlerini yazmasindaki asil gayesi, sairlik yetenegini

33Serife Akpinar, Divan Sairinin Kadin Asig1: Ziileyha, Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyatinda “Kadin”
Sempozyumu, Amasya, 2017, 22.
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ortaya koymak veya sanat yapmak degildir. Siiri halka telkinde bulunmak, dostlartyla
hasb-i hal etmek ve devlet adamlarina halini arz ederek onlardan yardim istemek gibi

amagclara hizmet eden bir ara¢ olarak goriir.

1.2.3. Riisdi’nin Siirine Etki Eden Sairler

Hig siiphesiz her sair, kendini yetistirirken daha 6nceki donemlerde yasayan sairlerin
birikimlerinden faydalanmistir. Riisdi de siir anlayisini olustururken klasik Tiirk
edebiyatinin nadide mimarlari olan divan sairlerinin pek ¢ogundan etkilemis ve onlarin
izinden gitmistir. Sairin siirlerinden, nazirelerinden ve bazi sairlerin begendigi
siirlerine yer vermesinden yola ¢ikarak rahatlikla etkisinde kaldigi ve ilham aldig1
sairlere ulagilmaktadir. Bu sairler; Fuzili, Nabi, Koca Ragib Pasa, Bagdatli Rlhi, Baki,
Seyh Galib, Nef'i, Ayni, Enderunlu Vasif, Kemalpasazdde, Hac1 Hakani, Tifli, Tigi,

Nev i, Kegecizade Izzet Molla, Nevres, Necati.

Riisdi’nin kendi s6yleminden ve siirlerindeki melankolik halden hareketle en ¢ok tesiri
altinda kaldig1 sair FuzGli’dir. Fuz(li’nin 1zdirabini, yalmzligimi ve kederini
i¢sellestirerek onda kendini bulmustur. Kiilliyati’'nda Fuzili’yi “Kebir Bir Sa ‘ir,
Hakim Fuzilt” seklinde vasiflandirarak ¢ok biiyiik ve bilge bir sair olduguna deginir.

Yine ona kars1 duydugu hayranligi igten ve samimi bir tislupla sdyle ifade eder:

Fuziili’de nedir o sanl ‘irfan

Ider bizi giizel nazmiyla hayran (Mt. 614)

Fuzlli, yasadigr ¢evrenin karisikliklar i¢ginde olmasi, karamsar diinya goriisii ve
hayatta c¢ektigi yoksullugun verdigi 1zdirabi {istiin bir sanat dehasiyla birlestirerek
siirine aktarmustir. °* Bununla birlikte “Fuzili, yalnizliktan c¢ok yakinmaktadir.
Kimsesizlik, Divdn’inda en ¢ok karsilastigimiz temalardan biridir.*”” Fuz{li’nin bu
yonii Riigdi’nin ruh haline de yansimistir. Sairin, Bitlis’te zor sartlar altinda yagamasi,
gurbette olmasi, yalnizlik duygusu, dosttan ve memleketten ayr1 kalmasi gibi yasadigi

zorluk ve sikintilar onu bir 1zdirap sairi yapmustir:

3Haluk Ipekten, Fuzili Hayati-Sanati-Eserleri Bazi Siirlerinin Aciklamalari, 10. Baski, Ankara: Ak¢ag
Yayinlari, 2013, 32. _

37Abdiilhakim Kiling, Fuzili Divani, Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi Yayinlari,
2021. 39.
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Hani dostum hani bir ahbabim

Bu kederle yine ben bi-tabim (M. 22/190)

Ben piir elemim bi-kes ii mahztin u garibim

Elbette goren afilayacak hiizni yliziimden (G. 67/6)

A felek itme bana ¢iinki zuliim

Kederimden bilemem sag u solum (Nzm. 259/1)

Dilde gam ruhumda gam cismimde gam bilmem neden

Gi¢cmiyor vaktim elemsiz n’eyleyim ‘alemde ben (Nzm. 203/1)

Ne bulursam felek elimden alir

Goniil biitiin yine elemle kalir (Mt. 224)

Ayrilik mahzin ider ah agladir ba‘Zen beni

Hangi bir dostum irer bu derdimifi dermanina (Kt. 229/2)

Hazret-i Perverdigar’a yalvarup aglar iken

Gonderir yiiz bifi elem yiiz bif keder yiiz bifi mihen (Nzm. 335/1)

Dost firkatinifi batsa da ta rihuma hari

Sénmez bu muhabbet giilinifi dilde bahar1 (Nzm. 362/1)

Ayrilik gamgin ider Riisdi’yi ba‘zen agladir
Dostlarim virmez cevabi kollar1 hep bagladir (Mt. 542)

Gliniinde hep te‘ayyiis derdi leylinde gam-1 ferda
Cekersin bu belay1 sen bu mihnet-hane ey dostum (G. 307/3)

Gurbet dikenim vatan giiliimdiir

Garibligimifi sofiu 6liimdiir (Mt. 597)
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“Ona gore diinya fanidir ve 1ztirapla doludur. Insan biitiin hayatinda aci1 ¢eker. Insanin
kaderi diinyanin yaratiliginda ¢izilmistir ve takdirin hiikmii mutlaka yerine gelir. Bunu
kimse degistiremez. Bu ylizden insan diinyaya ve diinyanin aldatici nimetlerine
baglanmamalidir bu sebepten Fuzili, kimseden ve hicbir seyden yakinmaz; yalniz
kotii, ters talihinden yakinir.*®” Tipki Fuzdli gibi Riisdi de diinya zevklerinin gelip
geciciligine ve diinyanin fani oluguna israrla deginmis boylece sikint1 ve eziyete karsi

manen kendini tatmin etmistir:

Ne seversin sofl1 fani bu yalan diinyay1

Bulacaksin bu zik(i)rle ebedi me’vay1 (M. 10/16)

Gah dilerdim yardan imdad u dad
Gahi de eyler idim Allah’1 yad
Gegdi ‘Omriim bdylece feryad ile

Bir giin olsun olmadim ‘alemde sad (T. 135)

Bu fanide sakin bu miilk i mala olma [sen] ma‘riz

Olursin ¢iin nebiden Hazret-i Allah’dan [ki] dar (Nzm. 143/2)

A Riisd1 fantyi baki mi sandifi
Tahammiil eyle boyle her cefaya (Nzm. 189/2)

Senifi firdevs mekanifidir goiiil virme bu faniye

Bugiin var yarin1 yok bir hayalet-hane ey dostum (G. 307/5)

Geldifse fani bir hak-dana
Yok anda baki bir asitane (Nzm. 363/1)

Kalamaz kimse bu fanide kadim

Sof1 elbet yine bir mevt-i elim (M. 687/16)

3ipekten, a.g.e., 31.
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Sairin kaside nazim sekliyle Kerbeld Mersiyesini kaleme almasinda hi¢ siliphesiz
Fuz(li’nin tesiri biiyiiktiir. Ayrica FuzGli’nin Hadikati's-stieda isimli eserinden iki
beyit 0rnek sunmasi da bu kanaatimizi desteklemektedir. Nitekim bu eserde Hz.
Hiiseyin’in yasini tutmanin ¢ok énemli oldugu her b6liim sonunda okura vurgulanmis
ve Hz. Hiiseyin’in yasmi tutmak tesvik edilmistir.**” Riisdi de Hadikatii’s-siieda’daki
bu tesvikle Hz. Hiiseyin’in Kerbeladaki katledilme hadisesine duydugu iiziintii ve aciy1
kagida aktararak yas tutmustur. Hissettigi bu kederin tesiriyle de ¢ok kisa olmasina

ragmen lirik ve dokunakli bir siir yazmustir.

Riisdi’nin kimi siirlerinde Fuzili’nin asikane tarzda yazdigi gazellerin izleri de
goriilmektedir. Bu siirlerinde askin verdigi kederden ve sevgiliden yakinmistir. Fuzali

kadar basarili olmasa da lirik siirler meydana getirmistir:

Can virirdi ugrina gorseydi ol Mecniin-1 “ask

Hiisni bifi Leyla deger bir nev-eser var goncada (G. 102/6)

Biilbiiliin ta-be-seher derd ile feryadi neden
Batd1 m1 ¢esmine sanki giil-i piir-hariii uct (Mfr. 107)

‘Asik arad1 bulmad: dil derdine ¢are
Bi-care kalup aglayarak gitdi o yare (Mt. 111)

Bir ¢aresi yok derdime senden a cefakar

Feryad ile gigmekde heman leyl ii neharim (Kt. 198/3)

Cekerim firkatinin derdini yarifl her dem

Ne i¢iin hi¢ acimaz ‘asika canan bir dem (Mt. 496)

Bir hadiste “Belanin en siddetlisi peygamberlere, sonra velilere isabet eder.”
buyrulmustur.*’ Yine bir baska hadiste “Kisi dini seviyesine gore imtihan edilir. O kisi

dininde saglam ise imtihani (basina gelenler) zor olur, dininde zayif ise imtihan1 hafif

¥Kiling, a.g.m., 52.
#fskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri S6zliigii, 31. Basim, Istanbul: Kap1 Yayinlar1, 2020, 64.
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olur. Yeryiizii lizerinde hi¢bir hata kalmadan yiirliyecek duruma gelinceye kadar
sikintilar (belalar) kulun pesini birakmaz.*!” Bunun farkinda olan divan sairleri de
daima Allah’tan dert ve keder talep ederler. Yine bu hususta en bariz 6rnekleri 1zdirap

sairi olarak nitelendirilen Fuzdli vermistir:

Y4a Rab bela-y1 “1sk ile kil agina meni

Bir dem bela-y1 ‘1skdan itme beni ciida*?

“Tekirtagi’'nda Doktor Ziya Beg’iii Biiyiik Birdderi Ma ‘liil Hasan Efendi’ye” baslikl

siirinde Hasan Efendi’nin hastaligiyla teselli bulmasi i¢in su beyti yazar:

Derd virir Hak sevgili her ‘abdina

Iftihar it sen bu hale ey Hasan (Nzm. 681/4)

Riigdi’nin Fuzhli’den sonra en c¢ok etkisinde kaldigi sair Nabi’dir. “Nabi,
edebiyatimizda ¢igir agmis ender sairlerden biridir. O, heyecan ve duygudan daha ¢ok;
diisiince, hikmet ve atalar soziine yer veren, sosyal elestiriye ve yol gosterici 6Zlitlere
acik yepyeni bir siir gelenegini kuran sairdir.**” Riisdi’nin de islam dininin &greti ve
esaslarin1 anlatmasi, diistindiirticli ve hikmetli sdzler kaleme almasi, atasozleri ve 6zl
sOzlerle insanlara Ogiitler vermesi, halkin sorunlarina ¢6ziim Onerileri sunmasiyla
Nabi’nin bir hayli etkisinde kaldigina sahit olmaktayiz. Nabi Ekolu olarak da bilinen
hikemi tarzin etkisiyle Riisdi, halki aydinlatmak ve dogru yola sevk etmek igin su

dizeleri kaleme almustir:

Ulu peygamberiii bil safia diinyada mu‘n
O cinanda idecekdir seni Mevla’ya yakin
Yolina togr1 gidiip egri yola gitme sakin
Seref-i ser‘ini pertev gibi gogsiifide takin

Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

#“yusuf Celik, Kur’an ve Hadislerde Bela Kavraminin Anlam Alan1 Uzerine Semantik Bir Inceleme,
Atatiirk Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say127, 2007, 161-177.

“Muhammet Nur Dogan, Leyla ve Mecnun, Istanbul: Yelkenli Yayinevi, 2015, 236.

BMuhammet Nur Dogan, Siiristan Izahli ve Serhli Divan Siiri Antolojisi, Istanbul: Yelkenli Yayinevi,
2017, 415.
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Bu yiice din seni elbet ¢ikarir ‘arsa kadar (Msd. 22/6)

Uyanik tur salavat vir giceler ta-be-sabah
Bulasin ‘alem-i fanide de zikrinle felah

O zaman yardim iderler safia tekmil-i ervah
Alasin cennet i¢inde ne latif biiy-1 riyah
Kul oliirken actyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah a giiven (Msd. 25/7)

Her cami ‘e bes vakte miiheyya olarak git

Ferday1 diisiin her dem [ii] tevhid-i1 Huda it (M. 46/15)

Olacak hafiza komsu Sakaleyn Sultani
Oku ta‘zim ile her leyl i nehar Kur’an’1 (M. 64/19)

Keremkar Halik’1fidan ah ylice Rab-i Rahimifiden
Umidi kesme ‘isyanidi ile ye’s eyleyiip birden (Nzm. 253/1)

Itme ferday: fer-amis bade-i ikbal ile

Aldadir bir ‘igvesiyle peyker-i ‘alem seni (Mftr. 588)

Yalvar ki cenab-1 Kibriya’ya
Ciin diismeyesin ¢etin belaya (Mt. 833)

Riisdi, kendisince anlamlandirdig1 dis diinyadaki deneyimlerini ve hayat goriisiinii
hem atasozleriyle hem de nerdeyse atasdziinii andiran vecizeleriyle insanlara
aktarmistir. Kulaga kiipe olmasi gereken bu sozleri sair, alisilmisin disinda ve kendine

0zgl bir sdyleyisle nasihat etmistir:

Ocak sondiirenifi soner ocagi

Yanar mi1 6yle zalimifi ¢ceragi (Mt. 211)

Bu ‘asirda tutacak yok diisenin destinden
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‘Adem1 yergisidir bi-himemif hestinden (Mt. 260)

Seytana benzer bu stisli kadin

Bir an yanina yanasma sakin (Mt. 384)

Bi-edeb bir ‘avrata olma yakin

Yakay1 destine virirsin sakin (Mt. 424)

Iyiilik bilmeyen ademde vefa mi1 aranir

Layik olsa kellerifi bas1 tarakla taranir (Mt. 429)

Beyhiide yire bir parafi1 sarf itme sakin

Diisdiikde elifiden tutaniii yok a kadin (Mt. 538)

Sen de bir soyle iki difile a ki¢1? a salak
Bil ki insanda lisan bir ikidir ¢linki kulak (Mt. 564)

Yiizi giizel gorinenifi hiiy1 ¢irkinse bil ki

Safa zarar m1 idemez diisiin bun1 da ¢iinki (Mt. 795)

Nabi’'nin siirlerinde goriilen hikmet, akl-1 selim ve gergekg¢ilik, XVIII. ylizy1l divan
siirine niifuz ettikten sonra asil ifadesini Koca Ragip Pasa’da bulmustur ve denilebilir
ki, Koca Ragip Pasa iizerinde tesir sahibi olan sanatkarlar icinde en biiyiik etki Nabi’ye
aittir.** Bu bilgilerden hareketle Nabi’nin izinden giden Riisdi, dolayli olarak Koca
Régib Pasa’nin da etkisinde kalmistir. Bunu yazdig1 hakimane tarzdaki siirlerinden ve
Kiilliyat’in 302. sayfasinda Koca Ragib’a ait bir Istihrdc-name’ye yer vermesinden
anlamaktayiz. Riisdi’nin bu hikemi tarzda yazdig siirleri, lirizm ve duygudan uzak,

pek maharetli olmasa da ince manali ve insanlar1 diisiindiirmeye sevk etmektedir:

Niira gark eylemesi ‘alemi semsii mahifi

Yiice bir sahid olur varligina I1ah’1i (Nzm. 367/1)

#“Omer Demirdag, Koca Ragib Pasa ve Divan-1 Ragib, Doktora Tezi, Yiiziincii Y1l Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Ttirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Van, 1999.
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Fakir bir ihtiyarif ihtiyact ¢cokdur elbette
Alfl bir geng zelil bir nev-civanifi ihtiyacindan (Mftr. 619)

Olmek mi iyi gamla yasamak m1 boyle

Olsefi de iyi degil yasasaii da dyle (Mt. 676)

Birine ‘asik olan baksa diger bir giizele

Iremez vuslat-1 canani yolinda emele (Mt. 800)

Bir ihtiyar ki ola hasta fakir i bi-kes
Virmez mi afia yardim idene Hak firdevs (Mt. 816)

Bu nefsif ritha galibse zelil olmak muhakkakdir

Afna magliib olma tavranub merdane ey dostum (G. 307/6)

Nabi, eserlerinde cemiyette yasanan soysal bunalimlari dile getirmekle kalmaz, bu
bunalimlar1 miinekkidane bir tavirla degerlendirir ve ¢dziim yollar1 &nerir. Onun
yasadig1 cevreyle ilgili gdzlemleri, Divan siiri geleneginde 6rneklerine az rastlanan
oldukca “reel” gdzlemler niteligi tasir. > Riisdi de iginde bulundugu ortamlari
gbozlemleyerek olumsuz sartlar1 degerlendirmis ve insanlara ¢0ziim Onerileri
sunmustur. “El ‘aziz de Iken Bitlis’de Maliye Ketebesinden Gaza Tt Naminda Bir Zata”
baslikli manzumesinde sair ilk 6nce Bitlis’in yoksul halkinin igler acist dramini
anlatmis ve zenginlerinin yardim etmediklerini dile getirerek elestirmistir. Bu koti

durumdan kurtulabilmeleri i¢in de olanaklar1 dahilinde fikir vermistir:

Otuni sat komiiri sat afia karsu para al

Alarak ¢arsudan etmek yiyerek zevkifie tal (M. 730/15)

Ar al da evifie koy safia ¢ok bal yapsin

Bal1 sat etmege vir ki veledi tok yatsin (M. 730/17)

“Ali Fuat Bilkan, Nabi Hayati-Sanati-Eserleri Bazi Siirlerinin Agiklamalari, 4. Baski, Ankara: Ak¢ag
Yayinlari, 2014, 16.
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Riisdi, baz1 miifred beyit ve siirlerini ise i¢ine sinmemis olacak ki ilerleyen sayfalarda
diizelterek tekrar yazmustir. Istanbul’a olan hayranligim anlattigi Sehir Methiyesi
(s.193), bir riiyasin1 anlattig1 “bu ya” redifli Enderunlu Vasif’a yazdigi naziresi (s.179),
Seyh Galib’e nazire olarak yazdig: “iistiine giil” redifli manzumeleri (s.173, 174, 175,
179) ve “¢esmimdir ol” redifli naziresi (s.124) sairin yeniden tertip ederek kaleme
aldig siirleridir. Sonradan diizenledigi bu siirlerin cogunun nazire olmasi goz 6niinde
bulundurulursa Riisdi, sairlik yetenegini gostermek adina titiz davranarak siirlerdeki

bozuklugu gidermek i¢in tekrardan yazmais olabilir.

Riisdi’nin Nabfi ile ortak olan bir diger yan1 ise istanbul’a olan hayranligidir. Nabi,

Istanbul’dan ayr1 kalmakla, sézlerinin de tatsiz-tuzsuz bir hale geldigini sdyler:

Nabi ‘aceb mi sOzlerimiz olsa bi-nemek

Istanbul’un lisdnin unutduk kenarda*®

Riisdi de Istanbul’dan ayrilarak Bitlis ve Elazig’da yasamim siirdiirmiistiir. Bu
durumdan muzdarip olan sair, tekrar Istanbul’a donmek istedigini, Istanbul’un

giizelliklerini, 6zlem ve hayranligini farkli manzumelerinde dile getirmistir:

Zevk iilkesidir ‘asik-1 nalana Sitanbul

Ag¢maz m1 ‘aceb bir daha ol sehre felek yol (M. 321/1)

Kim girdi ise ayrilabilsiin o sehirden

Toymaz dadina bifi sene dem siirse dehrden (M. 321/3)

Ah ol felege ben diyemem bdyle isin de
Z1ra komadi bizleri Istanbul icinde (M. 700/4)

Riisdi’nin Fuzdali’den ilham alarak kaleme aldig1 asikane tarzdaki siirlerinin yani sira

rindane siirleri de dikkat ¢gekmektedir. Hi¢ kuskusuz rindane tarzda yazdig: siirlerde

4 Bilkan, a.g.e., 17.
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Sultanu’g-su‘ara lakabiyla bilinen Baki’nin tesiri vardir. “Baki rind bir sairdir. Zevke,
eglenceye diigkiin yaratilisi ve rindge yasama istegi siirlerine de yansimistir. Baki
diinyay1 kisa, gecici bir hayal alemi olarak gériir. Insanm émrii kisadir. Bunu elden
geldigi kadar rahat, zevk ve eglence icinde gegirmelidir.*’” Bununla birlikte Baki,
“Siirlerinde agkin ac1 ve 1zdirabindan ¢ok, cosku ve neseyi yansitan isret ve eglence

meclislerine yer vermistir.*®

Baki’nin bu hayat felsefesi Riisdi’ye de sirdyet etmistir. Sair, Kiilliyat’in genelinde
talihsizligini ve 1zdirabin1 anlatsa da fani olan bu diinyanin dert ve kederini, gelecek
kaygisin1 bir kenara birakarak hayat1 zevk ve sefd icinde yasamak gerektigini ileri

surer:

Parliyor niisin-i ruhlar ‘aks idiip peymaneden

Mey sanirken ol meger bir ‘agk imis cananeden (Nzm. 122/1)

I¢ bade-i piir-‘agkini sermest olasin sen

Sekran kuluni vasil-1 zevk-i ni‘am eyler (G. 308/2)

‘Ays u nis eyle diisiinme o gam-1 ferdayi

Safia ismarladilar miyd1 yalan diinyay: (Mt. 593)

Bugiin yine perisansin a gofiliim

Varup bezmine yarifi bade-niis ol (Mfr. 644)

Gel sevgili yar nis idelim ab-1 safay1

Gel ¢iin alalim biis-1 letafetle hevay: (Mt. 667)

Ferday: diisiinme hi¢ yine sen zevkle bak

Bir yari gecer ele fakat ruhsar parlak (Mt. 752)

47 Haluk Ipekten, Baki Hayati-Sanati-Eserleri Bazi Siirlerinin Aciklamalari, Ankara: Akgag Yayimlari,
2014, 32.
48 Ahmet Atilla Sentiirk, Osmanli Siiri Antolojisi, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2016, 395.
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Perteve befizer elinden ben alirken badeyi

Virdiler i¢ emrini hos meclis-i piraneden (Nzm. 769/2)

Gelecek bezmime canan yine gozler siizerek

Donerim ufk-1 emelde yine pervane gibi (Mfr. 774)

Alir meyhanesinden mangir1 zevkiyle ¢iis eyler

Cogaldikca mebalig Hayrimiz sahbay1 nis eyler (Nzm. 825/1)

Riisdi’nin siiri ger¢ek hayattan kopuk ve ice kapali bir siir degil, aksine yasadigi
donemin toplumsal ve sosyal konularini1 yansitan realist bir siirdir. Bu hususiyetiyle
kismen de olsa Bagdathi Rihi’nin etkisinde kalmistir diyebiliriz. Kisaca deginecek
olursak Bagdatli Rlihi, yasadig1 bolgedeki fakir ve zengin kesimlerin arasindaki ciddi
farklilig1 aktarmistir. Riisdi de Bitlis’te yasadig siralarda c¢ektigi sikintilari, sefil ve
yoksul durumda olan halkin iiziintii veren hallerini “Bitlis Ahvalr” ve “El‘aziz’de Tken
Bitlis’de Maliye Ketebesinden Gaza’'i Naminda Bir Zata” basliklariyla yazdig: iki
farkli hasb-1 hallerinde anlatmistir. Ancak Riisdi, Bagdatli Rihi kadar sert bir tislup
kullanmak yerine samimi ve mizahi bir tislup kullanmis ve yonetimi yermemis, tam
tersine cOmertligini vurgulamistir. Lakin sersefil olan Bitlis halkinin bu haline
dayanamayip Bitlis’in ileri gelenlerine kars1 susmamis, tepkisini gostermistir. Keyif
icinde yasayip yoksul kesime yardim etmeyen ve cimri olan bu zengin kitleyi

hicvetmistir:

Cr1r u ¢iplak bedeni karlar i¢inde ayagi
Gice olsa kur1 yirde yatiyor yok yatagi (M. 729/23)

O cisim dyle za‘1f ki eti yok hepsi kemik
Uzerinde bulunan gémlegi bil yirde delik (M. 729/24)

Gice giindiiz yaniyor ¢iin babasi bi-derman

O za'1f yavrilarii ahini difiler her an (M. 729/27)

Ne fakirdir o ahali para yok kismeti az
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Gelelim zenginine ah o da pek ¢ok kurnaz (M. 730/6)

S6zime kizma a zengin bize virmisdi keder

O zavalli fukaranifi giini yoklukla geger (M. 730/7)

Riisdi, yoksulluga neden olan etmenleri gozlemleyerek tespit etmistir. Bu etmenler
arasinda Bitlis’in iklim sartlar1, cografi sekilleri ve siddetli sogugu yer almaktadir.
Sair, bu zorlayict kosullarda yasamlarini idame ettirdiklerini mizahi {slubuyla

anlatmigtir:

Tagimifi yolda kenar1 dereye biii metru

Canina kim acimazsa varivirsin ileri (M. 729/4)

Yedi metruya kadar kar yagiyormusg burada

Iki metruya kadar yagdi daha ilk sirada (M. 729/6)

Bakasin ki o sovukdan tofia kalmis dereler

Nice metru kar ile ortiilii taglar tepeler (M. 282/3)

Acirim Bitlis’ifi efrad-1 fakir-anesine

Ya bu sehrifi o kadar karla muhabbet nesine (M. 282/5)

Yoksulluga neden olan etmenlerden birisi de savastir. Riisdi, bu kavrami siirinde
acikca beyan etmese de hiikiimetin ekonomik buhrandan gectigini ifade etmesi ve
sairin yasadig1 donemde savaslarin meydana gelmesiyle iilkede yoksulluk ve kitlik
hiikiim stirmiis, halka birlikte hiikiimet de ¢ok zor donemden gegmistir. Dolayisiyla
sair, donemindeki ekonomik sorunlar, toprak kayiplar1 nedeniyle hiikiimetin halka ¢ok
fazla destek olamadigini1 fakat giicli yetti§ince milletini gozettigini sdyleyerek

hiikiimetin yaninda olmustur:

Yasasin ¢ilinki hiikiimet afia sahib oluyor

Yalifiiz bir kdye befizer yire vali koniyor (M. 730/12)
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Size mekteb agivirmis ki o yavruil okusun

Okusun da adam olsin o da me’miir olsun (M. 730/13)

Ne ma‘as alsa da me’mir size virmekdedir o

Yogiken bir parafiiz al an1 sen koynuiia ko (M. 730/14)

Bu hiikimetde fakat olsa biiyiik bir saman
Saiia elbette bulurd1 actyup bifi derman (M. 730/19)

Ozetle Riisdi’nin kendisinde iz birakan, siirlerini besleyen sairler, tek eseri olan Siir
Kiilliyati’'ndan yola ¢ikilarak tespit edilmistir. Bu sairler Riisdi’nin ¢agdasi olmayip
kendinden 6nceki yiizyillarda yasamis en iinlii divan sairleridir. Riisdi; bir 1zdirap sairi
olmasiyla, asikane tarziyla, yazdigi Kerbeld Mersiyesi ve mektup tarzindaki
manzumeleriyle en ¢ok Fuzlli’nin, hikemi ve didaktik {islubuyla, halkin sorunlarina
¢oziim iiretmesiyle, Istanbul’a olan hayranligiyla Nabi’nin ve Nabi’nin bir hayli
etkisinde kalan Koca Ragip Pasa’nin, zevk ve eglenceyi iceren rindane siirleriyle
Béaki’nin, toplumsal-sosyal sorunlara yonelerek bizzat kendisi ve ¢evresindeki
insanlarin yasadigi miicbir kosullar1 anlatmasiyla da Bagdatli Rahi’nin etkisinde

kalmustir.

1.2.4. Riisdi’nin Nazire Soyledigi Sairler ve Nazireleri

Klasik sanatlarda evvelkileri takip ve taklit etmek esastir. Bunun yollarindan birisi de
evvelce bir listadin yazmis oldugu esere sekil ve muhteva olarak benzeyen yeni bir
eser yazmaktir. Buna nazire denilir.* Nazire yazmaya tanzir, nazire yazilan siire de

zemin siir ad1 verilir.>

Klasik Tiirk edebiyatinin tesekkiil ettigi donemden itibaren asirlar boyunca devam
eden ve sairler arasinda geleneksellesen nazire yazma veya tanzir etme sairlerin
yetismesinde 6nemli katkilar saglayan bir okul olarak nitelendirilmistir. “Osmanli sair
okulunda okuyan binlerce kisi, nazire ve mesk faaliyetleriyle bir yandan siirin

diinyasini tanirken, bir yandan da dili isleyip gelistirmislerdir. Necati, Fuzili, Baki,

4 Cihan Okuyucu, Divan Siiri Estetigi, Istanbul: Lm Kitapligi, 2006, 106.
59 Ahmet Mermer-Neslihan Kog Keskin, Eski Tiirk Edebiyati Terimler SozIigii, Ankara: Ak¢ag Yay.,
2005, 83.
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Hayali, Naili, Nef'1l, Nabi, Nedim ve Seyh Galip gibi ustatlar bu okullardan

yetismistir.>!”

Sairleri nazire yazmaya yonelten sebepler sdyle tespit edilmistir: “Zemin siiri gegme
arzusu, meydan okumalara cevap verme ihtiyaci, iistad sairleri izlemek, bir dostluk
nisanesi olarak nazirelesmek, geng¢ sairleri tesvik igin nazire yazmak, nazirenin
sagladig1 imkan: Hazir kaliplar (Koksal, 2018: 112-122).” Ayrica Isen, klasik siirin
konu bakimindan sinirl oldugunu vurgulayarak sairleri nazire yazmaya yonelten bir
baska neden olarak su yorumu yapar: “Kuskusuz bu gelenegin bu 0l¢iide yaygin
olmasinin temelinde bizzat divan siirinin konuca fazla degiskenlik gdstermeyen
Ozellikleri yatar. Sairler siire konu bakimindan yenilikler getiremeyince ayn1 konuyu
daha giizel isleyebilmenin yolunu aramislar, bunun sonucu olarak da bir kuyumcu
titizligiyle islenmis, her kelimesi ilizerinde ayri ayri durulmus, manaca dolgun,
fazlaliklardan armmus siirler ortaya ¢ikmigtir.’? Riisdi nin eserini kaleme almasindaki
asil amaci sanat yapmak ve sairlik yetenegini gostermek olmadigi i¢in, nazirelerini
olustururken de zemin siiri gegmek gibi bir niyeti yoktur. O nedenle begendigi
sairlerin, begendigi siirlerine nazire yazarak iistad sairleri taklit ve tazim etmek
gayesindedir. Bunun yanmi sira Riisdi de donemindeki pek ¢ok sairin yaptigi gibi
halihazirda var olan hazir kaliplarin imkanlarindan yararlanmistir. O, dénemindeki
sairlerin artik yeni ve 0zgiin iirlinler ortaya koyamadiklarini, ge¢misteki tinlii sairleri
taklit etmekten 6teye gidemediklerini elestirse de nazire yazarak kendisi de begendigi
sairleri taklit etmistir. Biitiin bunlardan yola ¢ikarak ve nazirelerini inceleyerek siiriyet

ve anlam bakimindan Riisdi’nin ¢ok da basarili tiriinler ortaya koymadigi asikardir.

Bir siirin nazire oldugunu tespit edebilmek i¢in su hususlar1 dikkate almak gerekir: “1.
Model siirde kullanilan belirli s6z ve kaliplar nazirede de genellikle aynen
tekrarlanmistir. 2. Model siir “yek ahenk™ bir gazelse nazire siir de onunla ayni konuyu
isler. 3. Bazi sairler nazirelerinde tanzir ettikleri sairin adin1 anar veya siirin baginda
kime nazire oldugunu belirtirler. 4. Kimi gazellerin redifleri ya az kullanilan kelimeler
veya uzun redifli ifadelerden olustugu i¢in bunlara yazilan nazireler kolayca tespit

edilebilmektedir. 5. Model siirde muhteva veya ifade olarak ilgin¢ veya sira dis1 bir

51 Cemal Kurnaz, Osmanli Sair Okulu, Ankara: Birlesik Yay., 2007, 77.
52 Mustafa Isen, Divan Siirinde Nazire Gelenegi, Mavera, Say1 54, 1981, 24.

37



ozellik varsa bu 6zellik genellikle nazire siirde de yer alir.*” Bu hususlarin yani sira:
“Bir kisim nazirelerde siirin nazire oldugu bilhassa matla beyitlerinde
belirtilmektedir. > Riisdi ise eserinde, siirlerinin nazire oldugunu model aldig
sairlerin mahlas1 ve siirlerine yer verdikten sonra tanzir ettii siirin basligina
“naziremiz” yazarak belirtmistir. Ancak bu hususta model siirin zemin siir olup
olmadigi meselesi dogmaktadir. Dolayisiyla calismamizda sairin gosterdigi bazi
model siirlerin zemin siir olmadigi tespit edilmis ve bu durum asagida redif bahsinde

izah edilmistir.

Riisdi; Nabi, Ayni, Nef'1, Fuzili, Baki, Seyh Galib, Hullisi Dede, T1fli, Tigi, Enderunlu
Vasif, Kemalpasazade ve Bagdatli Riihi olmak tizere bu 12 sairin siirlerine toplamda
17 nazire yazmistir. Riisdi, nazirelerini kendi devrinden once yasayan sairlerin
siirlerine yazmis, c¢agdasi olan higbir sairin siirini tanzir etmemistir. Sairin
nazirelerinde tercih ettigi nazim sekli, vezin, kafiye ve redif dagilimlar su sekildedir:
Riigdi, tanzir ettigi siirlerde nazim sekillerinden gazel ve nazmi tercih etmis, bunlarin
yani sira nazim birimlerinden miifred ve matla beyitleriyle de nazire yazmistir.
Asagidaki tablodan da anlagilacagi gibi nazirelerinde en fazla gazel nazim seklini

kullanmustir.

Tablo 1.1.Nazirelerde Tercih Ettigi Nazim Sekilleri ve Kullanim Siklig1

Nazim Sekli Kullanim Sikhigi
Gazel 9
Nazm 4

Tabloda yer vermedigimiz nazim birimlerinin kullanim siklig1 ise soyledir: 3 adet
matla beyti, 1 adet miifred beyit.
Riisdi’nin Kiilliyati 'nda yer alan 17 nazire toplamda 5 farkli aruz kalibiyla yazilmistir.

S6z konusu olan bu aruz kaliplarinin kullanim siklig1 tablosu su sekildedir:

Tablo 1.2.Nazirelerde Tercih Ettigi Aruz Kaliplar1 ve Kullanim Siklig

Aruz Kalibi Kullanim Sikhigi

33 Mehmet Fatih Koksal, Sana Benzer Giizel Olmaz, Ankara: Akg¢ag Yayinlari, 2006, 42-47.
4 Mehmet Fatih Koksal, Nazire, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 32, 2006, 457.
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Remel: Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatin/fa ‘iliin

Remel: Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

A CA A CA A CA

Hezec: Mefa ‘iliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘iliin

Miictes: Mefa ‘iliin/fe ‘ilatiin/mefa ‘iliin/fe ‘iliin

N W AN

A CA A CA

Hezec: Mef ilii/mefa ‘ilii/mefa ‘ilii/fe ‘Gliin

Nazirelerden redifli siir sayisi 15, redifsiz siir sayisi ise 2’dir. Redifi ek olan siir sayist
2, redifi 2 kelime olan siir sayis1 2, redifi 3 kelime olan siir sayisi1 1, redifi ek+1 kelime
olan siir sayis1 3’tlir. Riisdi’nin tanzir ettigi sair ve tercih ettigi redifler daha acik ve
net bir sekilde asagidaki tabloda gosterilmistir. Kemalpasazidde’ye ve Bagdath

Rah1’ye yazdigi nazireler redifsiz oldugu i¢in bu tabloya dahil edilmemistir

Tablo 1.3.Nazire Yazdig1 Sairler ve Tanzir Ettigi Redifler

Redif Tanzir Ettigi Siir | Model Siirin Sairi
Sayisi

-dur bu 2 Nabi

-dur kadeh 1 Ayni, Nef'i

-indan 1 Fuzili

kim ¢esmimdir ol 2 Seyh Galib, Hulisi
Dede

iistiine giil 4 Seyh Galib, Tifli

bu ya 2 Enderunlu Vasif

-i (belirtme hal eki) 1 Baki

-a bizi 2 Tigi

Kafiyelerin Harflere Gore Dagilima:

elif 2

mim 1

be 2

he 2

nun 4
1

ra
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1. “—dur bu”: Zemin siiri Iranl sair Sa‘di’ye ait olan bu redifle edebiyatimizda pek
cok nazire yazilmistir. Edirneli Nazmi, Mecma‘u’n-neza’ir adl1 eserinde, Sa‘di’nin
sOzii edilen redifle yazdig1 gazele hangi sairlerin nazire yazdigini belirtmistir: Necati,
Saki, Cemali, Sidki, Hayali-i Kadim, Mu‘idi, Siirtri, Savur, Gedayi, Mihri, Hayali,
Lami‘1 ve Edirneli Nazmi.*® Bu sairlerin disinda tespit edebildigimiz kadariyla Nabi,
Nesati, Diirri ve Ahmet Riisdi de s6z konusu olan redifle gazeller yazmislardir. Bu
redifle yazilan siirler arasinda en meshur olani ise Nabi’'nin yazdigi na’t tiiriindeki
gazeldir. Edebiyat ve siire meraki olan Urfalilar tarafindan ezbere okunan ve 6zellikle
Urfal: sairler tarafindan bu gazel 6rnek alinarak tanzir edilmistir.>® Nabi’nin gazelini
digerlerinden farkli kilan ve bu kadar iinlenmesine sebep olan husus ise; siirdeki anlam
birliginin ve konunun farkli ve 6zgiin olmasindan kaynaklanmaktadir. Ayrica Nabi’nin
sOzii edilen bu gazeliyle alakali anlatilan rivayetler de gazelin iinlenmesine katki
saglamistir.’” Zemin siir olmamasina ragmen Riisdi de Nabi’nin bu sohretli gazelini
model siir olarak gosterip tanzir etmistir. Riigdi’nin ayni vezin, redif ve kafiyeyle
yazdig1 bu nazirenin nazim sekli ve tiirii de model siirle aynidir. Sayfa 169°da Nabi’nin
gazelinin hemen altina “Buna Naziremiz” ve “Diger Nev‘i” bagliklariyla 2 na’t tiiriinde

nazire yazmigtir. Bu nazirelerin matla beyitleri su sekildedir:

Sa‘ir-i Merhiim Nabr’nifi Eser-i Kiymetdar

Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa 1liin

Sakin terk-i edebden kiiy-1 mahbtib-1 Huda’dur bu
Nazargah-1 [1ahidir makam-1 Mustafa’dur bu (G. 285/1)

55 Ayrintih bilgi icin bk., Mehmet Fatih Koksal, Edirneli Nazmi-Mecma'u’n-neza'ir (inceleme-metin),
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56057 mecmaun-nezair-edirneli-nazmi-pdf.pdf?0, 1295-1301.

56 Ayrintili bilgi igin bk., Ekrem Bektas, Nabi’nin “Bu” Redifli Gazeline Urfali Sairler Tarafindan
Yapilan Tahmis ve Yazilan Nazireler, Gazi Tirkiyat, Say1 3, 2008, 51-66.

57 Néabi’'nin sdz konusu olan na‘t tiirlindeki gazeliyle ilgili anlatilan meshur rivayet: “Nabi, Hz.
Peygamberin kabrini ziyaret etmeden once Medine-i miinevvereye yakin bir yerde, hac kafilesi
konaklama esnasinda iken, ayaklarini gelisigiizel uzatip uyuyan bir kisiyi, -kafile komutani oldugu
sOylenir- bu sekilde uzanmak Hz. Peygambere saygisizlik olur diisiincesiyle uyandirmak i¢in bu na’t1
irticalen sdyler. Bu na’t-1 serif 0yle bir ask ile sdylenmistir ki ayn1 gece o beldede bulunan camilerden
birinin miiezzinine riiyada, sabah ezanindan sonra bu na’tin sala olarak okunmasi Hz Peygamber
tarafindan emredilir. Miiezzin riiyada kendisine okunmasi sdylenilen na’t1, ezandan sonra okur. Kendi
soyledigi na’tin sala olarak okundugunu duyan Nabi, gidip minarenin dibinde miiezzini bekler ve
milezzine okudugu siiri nereden Ogrendigini sorar. Miiezzin riiyada gordiiklerinin anlatmak
istemeyince, Néabi gazelin tamamini okuyarak kendisine ait oldugunu sdyler. Miiezzin de riiyada
gordiiklerini anlatir ve Nab1'ye hiirmet eder (Akgiil, 1996: 151).”
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Buiia Naziremiz-Riisdi
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
Huda’nin sevgili dostit Muhammed Mustafa’dir bu

Nazirsiz mesnedi ‘arsda virilmis piir-safadir bu (G. 286/1)

Diger Nev i-Riisdi
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin
Biitiin ‘alemlere rahmet Muhammed Mustafa’dir bu

Kurulmus taht-gahi ‘ars i¢cinde piir-safadir bu (G. 287/1)

2. “~dur kadeh”: Edebiyatimizda s6z konusu olan bu redifle farkli yiizyillarda
yasayan sairler tarafindan nazireler yazilmistir. Antepli Ayni, Nef'1, Bosnali Asim,
Seyhiilislam Esad, Kelim, Yaver, Mehmet Sidki, Meshuri, Siinbiilzdde Vehbi, Hagmet
ve son olarak da Riisdi ayn1 redif, vezin ve nazim seklini kullanarak nazire yazdiklari
tespit edilmistir.’® Riisdi, bu naziresini yazarken eserinde Antepli Ayni ve Nef'?'nin
gazellerini model siir olarak gostermis ve zemin siirin kime ait oldugunu

belirtmemistir. Kiilliyat’ta yer alan bu siirlerin matla beyitleri sdyledir:

Sa‘ir ‘Ayni
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
Biilbiil-i mest-i miidamim giil-sitanimdir kadeh

Sah-baz-1 mey-perestim asiyanimdir kadeh (G. 288/1)

Sa‘ir-i Sehir Nef1
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Piir-safa da’im dili bir siiha hemdir kadeh

Ta ezelden meclis-i rindana mahremdir kadeh (G. 289/1)

Naziremiz-Riisdi

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin

s8«“Kadeh” redifiyle yazilmis pek ¢ok gazel mevcuttur. Bu konuyla alakali H. Dilek Batislam tarafindan
hazirlanan “Divan Siirinde Kadeh ve Kadeh Redifli Gazeller” baglikli ayrintili bir ¢alisma mevcuttur.
Ancak divanlar taranirken yalnizca “fa‘ilatin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin” kalib1 ve “-dur kadeh” redifiyle
yazilmig olan gazeller tespit edilmistir.
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Pertev-i canana matla‘ asitanimdir kadeh

Bi-misl hiirsid-i hiisne asumanimdir kadeh (G. 290/1)

3. “~ndan”: Fuzili’nin etkisinde ¢cokc¢a kalan Riisdi, onun gazeline de nazire yazmay1
thmal etmemistir. Sair, Fuz(li’nin bu redifle yazdig1 gazelini 6rnek gostererek ayni
vezin, redif ve kafiyeyle nazire yazmistir. Sairin naziresi sadece sekil bakimindan degil

sOylenis ve anlam bakimindan da benzerdir. Gazellerin matla beyitleri soyledir:

Hakim Fuzult
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
Sipihrifi farigam vaslufida mah u afitabindan

Garaz ‘1d-i visaliifidiir bu ay u giin hisabindan (G. 291/1)

Naziremiz-Riisdi
Mefa Tliin/mefa ‘Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
Cihanifi gegdim artik seyr-i mah u afitabindan

Velakin dil giger mi dilberif hiisn-i sebabindan (G. 292/1)

4.“kim ¢esmimdir ol”: Bu redifle yazilan nazirelerin zemin siiri, Nesib Efendi’ye
aittir. S6z konu olan bu redifi kullanarak Vakaniivis Halil Nuri Bey, Seyh Galib, Seref
Hanim, HulGsi Dede ve son olarak da Riisdi, ayn1 vezin ve kafiyeyle nazireler kaleme
almiglardir. Riigdi, zemin siir olmamasina ragmen etkisinde kaldigi Seyh Galip ve
Hullsi Dede’nin siirlerini 6rnek gostererek onlara nazire yazmistir. Kiilliyat’taki

beyitler su sekilde yer almaktadir:

Merhiim Gilib Dede
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
Diisdi ates simdi bir ‘ummana kim ¢esmimdir ol

Oldi1 derya-hiz o ates-hane kim ¢esmimdir ol (Mt. 294)

Hulust Dede Merhiam
Fa'ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

Fehm idifl bunun yaninda ragbetim ol zalimif

42



Simdi ¢iksin didigi bigane kim ¢esmimdir ol (Kt. 295/1)

Naziremiz
Fa'ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa 1liin
Perteve nazir olan kasane kim ¢esmimdir ol

Galiba canan arar bir dane kim ¢cesmimdir ol (Nzm. 296/1)

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Diisdi bir pertev ‘alevli cana kim ¢esmimdir ol

Ani sondirmez bu girye-hane kim ¢esmimdir ol (Nzm. 306/1)

5. “iistiine giil”: Edebiyatimizda bu redifle farkl yiizyillarda yazilmis gazeller tespit
edilmistir. Bunlar 17. ylizy1l sairlerinden Tifli, Seyhiilislam Yahya, Sehri ve Fehim-i
Kadim, 18. ylizy1l sairlerinden Seyh Galip, Muvakkitzade Muhammed Pertev ve son
donemden de Riisdi olmak iizere 7 siir bulunmaktadir. Riisdi, Seyh Galip ve Tifli’nin
gazellerini 6rnek gostererek 4 nazire kaleme almistir. Ancak bu nazirelerin {igiiniin
matla beyitleri birbirine benzese de farkli nazirelerdir. Kiilliyat’ta yer alan siir

ornekleri soyledir:

Galib Dede
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
‘Ayb piisanda olur varsa safa-y1 hatir™

Mahdir perde-i seb-giin-1 leyal iistiine giil (G. 297/1)

Tifli

Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Daglar sinede dil nalede guya kodilar

Kafes-i biilbiil-i stiride makal iistiine giil (Mftr. 298)

Naziremiz

SRiigdi, Seyh Galib’e ait olan bu gazelin matla beytini Kiilliyat’a yazmamuis ve ilk beyit olarak gazelin
3. sirada yer alan beytini yazmistir. Gazelin matla beyti ise divanda su sekildedir:

Lafz-1 rengin olur ebyat-1 hayal iistline giil

Hos gelir giilsen-i fikretde nihal distiine giil (G.197/1)
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Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Ne kadar ‘ask ile 6tmekde seherde biilbiil
Biliyor kim kodilar giil-rub-1 yar {istiine giil (G. 299/1)

Naziremiz

Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Seref-1 hale-1 dil-koskiifi iistiine mah

Kodilar boylece bir san iistiine giil (Mfr. 300)
Riisd1

Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Ne kadar hiizn ile 6tmekde goiiilden biilbiil

Gortiyor ki kodilar pertev-i hiisn iistiine giil (G. 305/1)

‘Asikii Hali Ah-1 Dildir Nam da Biilbiildiir
Fe'ilatiin/fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin

Ne kadar derd ile dilden &tiiyor ah biilbiil

Goriyor ki kodilar pergem-i yar listline giil (G. 314/1)

6. “bu ya”: S6z konusu olan bu redif kullanilarak farkli sairler tarafindan nazireler
yazilmistir. Tespitlerimize gore Selanikli Meshtri (2 gazel), Leyla Hanim (3 gazel),
Enderunlu Vasif ve Riisdi (2 gazel) “fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin” aruz kalib1 ve
“bu ya” redifiyle nazireler kaleme almiglardir. Riisdi, naziresini Enderunlu Vasif’in
gazeline yazdigim1 gazelin bashiginda belirtir fakat Vasif’in gazeline yer vermez.

Riisdi’nin nazirelerinin matla beyitleri su sekildedir:

(Vasif-1 Enderunt’ye Naziremiz)
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘1latiin/fa‘iliin
Bir gice bezmimde biise virdi yar rii’ya bu ya

Giindiizin irdim visalifi zevkine hiilya bu ya (Nzm. 865/1)

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘1latiin/fa‘iliin
Bir gice hanemde gordiim ‘alem-i rii’ya bu ya

Ciimle resiiller yaninda zat-1 Kibriya bu ya (G. 313/1)
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7. —i: Riisdi, Baki’nin divaninda yer almayan bir beyti® baz alarak bir matla beytiyle
nazire yazmistir. Vezinleri farkli olan bu siirler sadece redif ve kafiye bakimindan

benzerlik gosterir. Sozii edilen bu beyitler su sekildedir:

Riseni Tarikina Sa‘ir Merhiim Baki’niii Beyti
Tesbih idemem mihr-i cihan-taba ben seni

Sen padisah-1 ‘alem o dervis-i riigent (Mt. 875)

Sa‘ir Baki’ye Naciz Nazirem

Tesbih idemem gokde togan sems-i cihan-taba seni

Ol tenimi yakar yakdifi bu hiisniifideki afitaba beni (Mt. 876)
Riisdr

8. “-a bizi”: Riisdi, mecmualarda ve biyografi kaynaklarinda siirlerine sik¢a rastlanan
fakat divani bilinmeyen 16. yiizyil sairlerinden Edirneli Tigi’nin siirine ayni vezin,
kafiye ve redif birligiyle 1 matla beyti ve 1 nazm olmak iizere toplamda 2 nazire

yazmustir. Siirlerin matla beyitleri soyledir:

Sa‘ir Tigi
Mefa ‘iliin/fe ‘ilatiin/mefa ‘iliin/fe ‘iliin
Cefa iclin mi getiirdi felek cihana bizi

Dahi ne giinlere saklar “aceb zamane bizi (Mt. 877)

Tigl-i Merhiima Nazire-i Tagyir
Mefa ‘iliin/fe ‘ilatiin/mefa ‘iliin/fe ‘iliin
Irisdirir cenab-1 Hak yiice mekana bizi

Siirtr ile ¢ikaracak su asumana bizi (Mt. 878)

Bu Daln

60 Seda Uysal Bozaslan tarafindan “Elmali Ilge Halk Kiitiiphanesi “07 EL 2990” Numarali Mecmua
Uzerine” basligiyla bildiri olarak yayinlanan mecmuada da Baki'nin divaninda bulunmayan bu beytine
rastlanmaktadir.
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Mefa‘iliin/fe ‘ilatiin/mefa ‘iliin/fe ‘iliin
Kavusdirur yiizi giines gibi civana bizi

Safa iciin yaratdigi giizel cinana bizi (Nzm. 879/1)

Riisdi’nin toplamda 17 naziresi bulunmaktadir. 15 tanesinde redif kullanirken 2 tanesi
redifsizdir. Bu 15 naziresinde kullandig1 redif sayis1 ise 8 adettir. Redifsiz kaleme
aldig1 siirler Kemalpasazade ve Bagdatli Rihi’nin siirlerine naziredir. Sair,

Kemalpasazade’nin siirine yer vermese de nazire oldugunu baslikta belirtmistir:

Kemalpasazade’ye Nazire

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

Dilberimde diin gice gordiim nice bifi 1ztirab

Sofira bildim hat-1 ruhsarindan irmis hicab (Mt. 866)
Riisdr

“Nazire” bilindigi gibi “cevab” kelimesi ile de karsilanmistir. Cevab, bir siire baska
bir sairin yazdig1 nazire siirdir.®! Nazirelerin genelinde sekil ve muhteva bakimindan
benzerlikler bulunsa da bu duruma aykir istisnai 6rnekler de vardir. “Bu agidan
bakinca “model” veya “zemin siire”, yani ilk yazilan manzumeye kafiyesi ve redifi
aym1 olmayan nazirelere de rastlanmaktadir.>” Riisdi’nin eserinde de bu tarzdan bir
nazire Ornegine rastlanmistir. Sair, Bagdatli Rhi’nin Sam’da iken Bagdat’a
gonderdigi mektuptaki siirin 2 beytine Kiilliyati’nda yer vermis ve Bagdatli Rihi’nin
bu siirine cevap olarak nazm seklinde bir nazire yazmistir. S6zii edilen bu nazmin
vezni, kafiyesi, redifi ve nazim sekli nazire kurallarina uymasa da muhteva ve sdylenis
bakimindan benzerlik gosterir ve Riigdi, Bagdatli Rihi’ye bu siiriyle cevap vermistir.
Bununla birlikte Riisdi, model siirin altina asagida gosterilen su beyti yazarak
algakgontillii bir soyleyisle Bagdatli Riihi’nin bu siirine cevap olarak nazire yazdigi

anlasilmaktadir:

Tesbith iderim si‘rini bir hiisn-i miinire

81Kemal Yavuz, Tiirk Siirinde Nazire, Divan Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi, Cilt 10, Say1 10, 2013,
362.
2Yavuz, a.g.m., 361.
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Riisd1 mi yaza si'r-1 Rih1’ye nazire (Mt. 482)

Riigdi, Bagdatli Rihi’nin 42 beyitten olusan mektup tarzinda yazdigi kasidesinin su 2

beytini model siir olarak kullanir:

Riihi-i Bagdadi
Mef ulii/fa ‘ilatii/mefa Tlii/fa ‘iliin
Mecma' m1 yine ehl-i zevke kahve-haneler

Varir mu hiisn seyrine yaran ne demdediir (Nzm. 481/1)

Sani geger mi kiisesine kahve-hanenii

Yanina cem‘olur mi1 zarifan ne demdediir (Nzm. 481/2)

Bagdatli Rlhi, yasadigi donemin sosyal ortami olan kahvehanelerde zevk ehlinin hala
toplanip toplanmadigini, Sani adinda bir sahsin hala kahvehanenin bir kosesinde
oturup oturmadigini ve zarif kisilerin onun etrafinda bir araya gelip gelmediklerini
merak ederek sorar®. Riisdi de Bagdatli Rihi’nin bu sorularina su nazm ile cevap

Verir:

Riisd1
Mef"ailii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
Topland1 yine meclis-i ‘ussaka o yaran

Gozler gozini siizse diye ay gibi canan (Nzm. 483/1)

Sant ayiyor aglayarak seyr-1 hiis(ii)nden

Riht gibi rithi ile hem dil ile giryan (Nzm. 483/2)

1.2.5. Kiilliyat’in Dil ve Séyleyis Ozellikleri
Riisdi’nin dil ve sdyleyis hususiyetleri, yegane eseri olan Siir Kiilliyati’'ndan hareketle
tespit edilmistir. Buna binaen pek c¢ok sairin tesiri altinda kalan Riisdi, dogal olarak

muhtelif ifade ve anlatim tarzlarmi da siirlerinde uygulayarak tslubunu

"3 Ibrahim Ethem Buyruk, Bagdatli Rihinin Divani’nda Sosyal Hayat, Doktora Tezi, Selguk
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Konya, 2015, 221.
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renklendirmistir. Hikemi, mahallilesme, klasik ve sebk-i hindi tarzlartyla siirler
kaleme alan sair beraberinde farkli muhteva, dil ve sdyleyis bigimlerini de
kullanmistir. Dolayisiyla sairin kullandigi dil, siirin muhtevasi ve anlatim tarzina gore
degismektedir. Klasik iislup geregince; dini-tasavvufi, asikane ve rindane tarzdaki
siirlerinde kullandig1 dil digerlerine nazaran ¢ok agir olmamakla birlikte sade ve
gosterigsiz degildir. Bu manzumelerinde ti¢glii, dortlii Arapga-Farsca terkiplere, ayet ve
s0z iktibaslarina yer vermis sectigi rediflerse agirlikli olarak Arapca ve Farsca
ibarelerden olugsmaktadir. Riigdi, bu terkipleri ekseriyetle hitap ettigi kisileri dverken
kullanmistir. Mesnevi nazim sekliyle yazdigi na’t, mi’raciyye, menakib-name ve
sefa‘at-namesinde peygamberimiz Hz. Muhammet’i ¢esitli sifatlarla methetmistir.
Peygamberimizden bagka Hz. Hiiseyin, Tekirdag Miiftiisii Hiiseyin Efendi, Mektep
Muallimlerinden Muallim Rifat Bey, Tekirdag’da Marlfi isimli tekke seyhi ve
Merhum Celebi Haci1 Hakani Hazretleri’ni dverken de bu Arapga-Farsca terkipleri
kullanmistir. Aym1 zamanda sair, Istanbul’un giizelliklerini ve sevgilinin vasiflarmi
anlatirken asagidaki orneklerden de anlasilacagi lizere yine bu tamlamalardan sikca

yararlanmigtir.

Arapca-Farsca Tamlamalar

Uclii Tamlamalar:

Bi-misl-1 meratib-i bulendi

Yokdur afa befizeyen efendi (M. 9/45)

Gozlerdi rusiil bu piir-safay1

Ol zat-1 serif-i Mustafa’y1 (M. 9/127)

Bu resiildiir sebeb-i halk-1 kevn

Bu resiildiir bize sultan-1 ‘avn (M. 15/133)

Ehl-i dine yardim eyler da’ima sultan-1 din

Sem‘-i ser’-1 pakine pervane ciimle mislimin (Nzm. 41/1)

‘Ask clinki goniil yaresidir ‘asika her an
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Dermani anin vuslat-1 nadide-i canan (Mt. 110)

Seni Allah bilirim kendimi ta ki bileli

Eser-i kudret-i miimtazii yiiksek goreli (Nzm. 133/1)

Seni piir-nes e ider o mey-i na-pak-1 mihen

Cevirir zevkiii hiizne seh-1 eflak-1 fiten (Mt. 201)

Sahbay1 i¢enler mi olur mest

Ben mest-i miikedder-i cihanim (Kt. 256/1)

A Riisd1 yalvarup yiiz siir gidiip dergah-1 sultana
Sefa‘at sah1 ma‘stk-1 cenab-1 Kibriya’dir bu (G. 287/5)

Neden Leyla’ya meftiindur dil-i Mecniin-1 sevda-kes

O hiisn-i dil-kesifi stma-y1 pertev-rizi piir-ates (Nzm. 293/1)

Nasil olsun da tahammiil idebilsin buna dil

Bakisur derd-i seref-dar-1 hezar iistiine giil (G. 299/2)

Seref-i hale-i dil-koskiifi listiine mah

Kodilar boylece bir san iistiine giil (Mfr. 300)

Seref-i su‘le-1 Riisdi konila riiy-1 tere

O zaman ¢ok yakisir derd-i ciger iistiine giil (G. 314/9)

Mevla bu giizel serveri ta “arsa ¢ikardi

Giya o gice cevher-i eyyam-1 bahardi (M. 318/55)

Irmisdi biitiin rahmet-i zi-san-1 Huda’ya

Me’zun idi ¢lin dondi geri dar-1 fenaya (M. 318/83)

Sazendeleri pertev-i ezvak-1 fu'ada
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H anendeleri miijde-i "ussak-1 murada (M. 321/6)

Ey sa‘ir-i stihan-i ilaht

Hak’dan nebiden kemal i cahi (Nzm. 330/1)

Goiiliimde acan lale-i rahsande-i hiisniin

Tezyid idiyor “askimi ey cazibe-darim (Kt. 380/5)

Goiiliimde yanar sem‘a-i tabende-i ‘askifl

Hiisniinde nazirin mi var ey sems-i neharim (Kt. 380/12)

Ey ‘arif-i Hak ey sem‘a-i rah-1 ilahi
Lutf eyle bafia post1 vii “asay1 kiilah1 (Nzm. 685/4)

Bizi hep aha diisiirdii o melek

Bilinir mi hikem-i hiikm-i felek (M. 687/8)

Siinbiil gibidir hame-i hosntid-1 kemalini

Biilbiil gibidir nagme-i miimtaz-1 kelamifi (M. 731/3)

Bizde yokdur yare niyaza mecal

Hasta-i hal-i heremdir gofiliimiiz (Mfr. 753)

Rahmet olsun ruhufia da’im senifi

Sahib-i ‘uliivv-1 cahsin ya Hiiseyn (K. 907/5)

Dortlii Tamlamalar:

Saki-i safa-y1 ab-1 kevser

Her riiha siirtir viren o server (M. 9/82)

Ol mah-1 biilend-i vakt-i ahir

Ciin old1 bu sonl “asirda zahir (M. 9/160)
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Bir erde Amasyal1 idi Ceyhun-1 ‘irfan
Ugiincisi bir merd-i delil-i rah-1 Yezdan (Nzm. 832/2)

Klasik iislupla yazilan siirlerin disinda, Kiilliyattaki manzumelerin ¢ogunluguna
dayanarak eserin genelinde kolay sOyleyis, sade ve anlagilir bir dil hakimdir. Hikemi
tarz ve mahallilesme hareketinin etkisiyle sair, i¢ten ve samimi duygularini
yapmacikliga diismeden tabii bir dil ile ifade etmistir. Bunu yaparken de atasozleri,
halk deyisleri, deyimler, senli benli ifade tarz1 ve Istanbul Tiirk¢esine ait
sOyleyislerden yararlanmigtir. Mahallilesme hareketinin 6zellikleri arasinda su
maddeler yer alir:

1. Atasozleri ve deyimlerin kullanilmas.

2. Halk tabirleri ve mahalli sdyleyislerin siire girmesi.

3. Giinliik ve siradan olaylarin siirin konusu haline gelmesi.

4. Ozellikle mesnevi konu ve kahramanlarinin mahalli cevreden alinmas:.®*

Riigdi de atasozleri, deyimler ve halk deyislerinden yararlanarak hayat felsefesini,
deneyimlerini, dogruyu, giizeli ve hakikati halka aktarmistir. Ayrica bazi
mesnevilerinin konu ve kahramanlarini mahalli ¢evreden ve giindelik olaylardan
almistir. S6z gelimi eserin 280. sayfasinda bulunan “Bitlis Ahvali” isimli mesnevide
hem Bitlis’in cografi konumu ve iklim kosullarina deg§inmis hem de yardima muhtag

olan Bitlis halkinin caresizligini dillendirerek mahalli konu ve sahislara yer vermistir:

Tagimifi yolda kenar1 dereye bifi metru

Canina kim acimazsa varivirsin ilerti (M. 729/4)

Yedi metruya kadar kar yagiyormus burada

Iki metruya kadar yagd: daha ilk sirada (M. 729/6)

Actyan yok mi1 bu hale o da Tiirk yavrisidir
Ana yardim idemezsefi bu goniil agrisidir (M. 729/20)

Kur1 itmek gecivirse eline ¢ok seviniir

¢+ Seref Demirel, XVII. Yiizy1l Klasik Tiirk Siirinin Anlam Boyutunda Meydana Gelen Uslup
Hareketler: Klasik Uslup-Sebk-i Hindi-Hikemi Tarz-Mahallilesme, Turkish Studies 4/2, 2009, 295.
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Ana bir ak para virsefi o sevingle tepiniir (M. 729/22)

Riigdi’nin siirlerinde giinliilk konusma diline ait yerel ifadelere sik¢a rastlamaktayiz.

Bu tabirler su sekildedir: “hele, hey hey, ta, amma, ko, aceb.”

Ne giizel taze yanakda sebnem

Hele alnindaki siisli pergem (Nzm. 118/1)

Hele gerdan hele didefideki sive vii naz

‘Alev-i hiisniifi ile yand1 dilimde ¢eragii (Nzm. 390/2)

Ne bu saki-i dil-avizdeki tabende hiis(ii)n
Ruhina gerdenine bak ne dil-ara hey hey (Nzm. 234/2)

Ta ‘arsda niyaz eyleridim irse semendim

Ey Tafirmrmizii sevgili bir dost1 efendim (M. 34/19)

Icerim ben meyi amma icerim ah eyler

Bafia kiismiis de nigarim yine yan yan bakiyor (Mt. 426)

Ne ma‘as alsa da me 'mir size virmekdedir o

Yogiken bir paraiiz al an1 sen koynuiia ko (M. 730/14)

‘Aceb gordiifi mi ‘alemde meserret

Yazi giizi kis1 tamami mihnet (Mt. 364)

Bugiin ‘aceb gelir mi yar bakalim

Bu derd ile agardi hep sakalim

Yiiziine 1ale ¢icegi takalim

Ani ates-i ah ile yakamam (Mr. 404/10)
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Konusma dilini siire tasiyan Riisdi, Istanbul Tiirkgesinin zarafetini de siirlerinde
islemigtir. Sair, sozlinli yonelttigi kisiye samimi ve candan iislubuyla duygularini
aktarirken Istanbul Tiirk¢esinin nazik ve kusursuz sdyleyislerinden yararlanmistir. Bu

ifadeler: “efendim, a sahim, a sultanim, sevgili, giilim”

Ey efendim sen i1ahimsim benim

Hem keremkar bir penahimsin benim (M. 275/1)

‘Aczimle gice niyaza geldim

‘Afv eyle bu immeti efendim (M. 9/207)

Virseydi emir ulu 1ah’1m

Batsam da ¢ikar idim a sahim (M. 9/182)

Na-¢iz-1 ‘ubeydinim a sahim

‘Afv eyle ¢cog-ise de glinahim (M. 9/232)

Bu yiiksek payeler mevcid iken sende a sultanim

Niyazifi ‘izz-1 Mevla’da kabiil olmak mukadderdir (K. 28/9)

Gordiifi mi dir idim ben safia ey sevgili yar

Mar hiiyl o rakibifi yanina gitme sokar (Mt. 439)

Daha ider misin zulim
Bu hak-i payifie kulum
Yanup kiil oldum ey giiliim

Yanar turiram ‘ask ile (Sm. 842/13)

Riisdi, her ne kadar Istanbul Tiirk¢esinin inceliklerini siirlerine aktarsa da zaman
zaman mizahi ve hicvi tavirla pervasiz manzumeler de kaleme almistir. Sair mizahi
tislubunu sevecen, saka yollu ve dogal soyleyislerle gosterir. Dostlar1 i¢in yazdigi

latifelerde duygularini alelade ve yerli yersiz ifadelerle degil, sicakkanli ve sempatik
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bir tavir takinarak disa vurur. Riisdi, Kiimbiiloglu Tiiysiiz Mustafa lakapli yakin dostu

icin yazdig1 manzumede ikisinin de kel olmalarini latife yaparak anlatmistir:

Iktisaden nef‘imiz cok olma mahziin ey adas

Berbere virdiii mi bir mankir bu re’se yok tiras (Nzm. 723/2)

Kel basimda bes kilim var sende yok bir danesi

Bit diiser tutmaz ayagi itme Mustafa’m telas (Nzm. 723/3)

Bizim bir derdimiz vardir bulunmaz misli ‘alemde

Bu ¢iblak bagimizdandir goniil her demde matemde (M. 724/1)

Kabirde afilariz re’sifi bu agina-y1 halinden

Bu bir eski kafaymis dir gicer melek su’alinden (M. 724/2)

Riisdi, insanlara nasihatte bulunurken ve hosa gitmeyen durumlari hicvederken

siirlerinde yer yer argo kelimelere ve kaba ifadelere yer vermistir:

Sesi Cok Fena Bir Ademe
Hele insin bir iki miist-i giran efisesine

Virir elbette nihayet o da na-hos sesine (Mt. 415)

Rakibifi bezmine gitme a yarim

Seni ¢iinki kopek gibi 1s1rir (Mfr. 263)

Sen itme kimseden nefret ki sen de olma [hi¢] menfur

Kopek de olsa gérme ani1 bir civan iken hor (Nzm. 143/1)

Sen de bir soyle iki difile a ki¢1? a salak
Bil ki insanda lisan bir ikidir ¢iinki kulak (Mt. 564)

Yalandir bu soziii senifi Lamartin

Yakigmaz mi1 sana atilsa Martin (Nzm. 349/2)
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Goriniir tavr-1 nezaket sanasin bir medeni

Bilirim andaki tab‘1 ne denidir ne deni (Nzm. 325/1)

O kadar serr le’tm ki idesin dikkat afia

Siirinlir mar gibi yirde sokacakdir bedeni (Nzm. 325/2)

Hele insin bir iki miist o rakib efisesine

O vakit bak aymifi korku ile bir sesine (Mt. 506)

Gormedimdi bdyle hiisni laleye donmis yiizi

N’eyleyim rakib 1sirmis kor ola anif gozi (Mt. 785)

Riisdi, sairligini cok begendigi Nefi’nin dldiiriilmesini su misra ile sert bir sekilde
hicveder:

Bi-nazir nazim-1 devri yogiden cahile bak (852)

Riigdi’nin tslubunda dikkat ¢eken bir diger 6zellik ise kimi beyitlerdeki dizelerin
simetrik ve paralel diizenle yazilmis olmasidir. “Dizeler arasindaki paralellikler,
anlam1 pekistirdigi gibi ayni1 sdyleyis kalibinin arka arkaya tekrar1 da beyte hos bir

ahenk, etkileyici bir ritm ve bellekte kalicilik saglar.5>”

Siirde simetriyi olusturan 6geler bicim ve edebi sanatlar lizerinde yogunlasmaktadir.
Ozellikle siirde kullanilan tekrir, cinas, istikak, aks, leff ii nesr gibi birtakim sanatlar
s6z simetrisinin yaninda ses ve anlam simetrisini de olusturmaktadir.%® Riisdi de s6z
konusu olan bu sanatlar1 kullanarak siirde hos bir ahenk ve ritm olusturmustur. Edebi
sanatlarin yani sira ses ve vezin de dizelerin dis yapisindaki uyumunu saglamada
onemli bir husustur. Eserde hat safthada vezin hatalar1 yapan sair, simetrik diizenle

olusturdugu bu siirlerinde beyitlerin dis yapisina itina gosterdigi dikkat cekmektedir.

%Cem Dilgin, Divan Siirindeki Paralel ve Ortak Séz Yapilarindan Metin Elestirisinde Yararlanma,
Tiirkoloji Dergisi, 13/1, 2000, 34.

Volkan Karagozlii, Simetri ve Edebiyat: Klasik Tiirk Edebiyatinda Simetrinin Goriiniimleri, Turkish
Studies, Volume 10/8, 2015, 1492.
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Sayica hi¢ de az olmayan bu tarzdaki beyitlerin varligi Riisdi'nin siir dilinde

miizikaliteye de 6nem verdigini gostermektedir:

Ol rayiha-i riyah-1 cennet

Ol fatiha-i sabah-1 rahmet (M. 9/83)

Bizi Islam serefiyle o serefdar itdi

Bize ol lutf-1 “azimi o keremkar itdi (M. 10/84)

O ider timmetini nar-1 cahimden tahlis

O ider ni ‘meti ¢lin dar-1 na‘tmden tahsis (M. 10/97)

O letafetle bilir kurbeti sermendesini

O mehabetle goriir firkati dem-bestesini (M. 10/135)

O letafet de onufi pek yiice devlet de onufi

O sa‘adet de onui dil de emaret de onuii (M. 10/136)

Ey sah-1 seref-yab u zevk u sevk-i lahiit
Ey mah-1 “alev-tab deva-y1 derd-i nasiit (M. 39/2)

Dilde goniilde zikrimde sensin

Fikrimde rihumda goénliimde sensin (M. 45/3)

Sizi Kur’an okumakla idiyor Hak i°zaz

Sizi Kur’an’a ri‘ayetle ider Hak miimtaz (M. 64/6)

Yiice Kur’an bu goiiiil goklerinini gogsidiir

Yiice Kur'an yiice peygamberinifi mezhebidir (M. 64/9)

Yiice Kur’an bu goiiiillerde ilaht “irfan

Yiice Kur’an o nebiden bize irmis ferman (M. 64/10)
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Sizi biilbiil gibi hos-h"an idiyor Rab-i ezel
Sizi bir giil gibi handan idecek hifza bedel (M. 64/14)

Size kevser i¢iriip ‘ask ile sermest idecek

Size hass zatin1 rii'yetde de serbest idecek (M.64/15)

Ya Rab seni biz sidk ile var bilmedeyiz

Ya Rab seni bi-sekk yine bir bilmedeyiz (M. 65/2)

Her anda o cemalifi bize rahmet amma

Heybetlii o celalifi bize n’eyler ‘acaba (M. 65/6)

Ya Rab sana biz ‘acz ile siikr itmedeyiz

Narinda yanacaksak diye fikr itmedeyiz (M. 65/7)

Bizi Tmandan ayirma o resiil hiirmetine

Bizi yakma o cahimde o nebi ‘izzetine (M. 66/10)

Kimine bir yiice riitbeyle niibiivvet virdifi

Kimine kahr u gazabla nice zillet virdiii (Nzm. 76/2)

Kimini Fir‘avun itdifl kimi old1 Nemrad

Kimine ‘arsif agikdir kimine yol mesdiid (Nzm. 76/3)

Seni piir-nes e ider o mey-i na-pak-1 mihen

Cevirir zevkiii hiizne seh-i eflak-1 fiten (Mt. 201)

Sazendeleri pertev-i ezvak-1 fu’ada

H"anendeleri miijde-i "ussak-1 murada (M. 321/6)

Riisdi’nin siirlerinde hikemi, mahallilesme ve klasik tarzla birlikte sebk-i hindi
akiminin izlerine de tesadiif etmekteyiz. “Sebk-1 Hindi tislibunun baslica 6zellikleri

belagat ve fesahat kurallarindan uzaklagmadan yeni, orijinal ve girift mazmunlar, ince
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hayaller, anlam kapalilig1, az kelime ile ¢ok sey ifade etme olarak belirtilebilir.
Boylece mananin séze hakim oldugu, muhayyilenin 6n plana ¢iktig1 ve siirin karmagik
cagrisimlara acildig goriilmektedir.®”” Demirel sebk-i hindi tarzinin anlamla alakali
ozelliklerini su maddelerle derlemistir: Genis, derin, kapali ve girift anlam, asir1
hayalcilik, 1stirap, miibalaga, tasavvuf, bikr-i mana/bikr-i mazmun, tezat ve paradoksal
imaj, soyut-somut iliskisi, ¢oklu duyulama, sosyal hayat ve toplum, istiare ve
tesbihlerde anlagilmazlik, temsil ve irsal-i mesellerin ¢oklugu, halk hikmetlerinin

revac bulmas1.%®

“Hint tislubu, Tirk edebiyatinda XVII. yilizyildan itibaren etkili olmaya baslamis ve
sairlerin siirlerinde ayr1 nitelikleriyle karsimiza ¢ikmistir. Nef*1’de miibalaga, Nabi’de
hikemi ve sOylenmemis yeni manalar seklinde goriilen bu iislup, Naili, Nesati, Sehri,
Fehim-i Kadim ve Ismeti gibi sairlerde ise anlam derinligi ve orijinal mazmunlarla
kendisini gdstermektedir.® Riisdi de ise bu iislup, atasdzleri ve hikmetli sdyleyislerle
kendini gosterir. Bununla birlikte sosyal hayatin ve toplumun gerceklerini siire
aktararak, baz1 Fars¢a kalip sozlere yer vererek, tasavvufi konulari ve istirap
duygusunu yogun bir sekilde siirine yansitarak bu {islubun tesiri altinda kalmistir.
Sairin kullandig1 Farsca kalip ifadeler: “gun-a-gin, ta-be-seher, ta-be-safak, ta-be-

sabah, dem-a-dem, ser-a-ser”

Goiiliime bir zevk idiip bu sohbet-i yaranimi

Eylerim tercih kevnifi zevk-i giin-a-giinina (Kt. 229/1)

Giceler zikr idesin ta-be-seher

Ulu Mevla'ya sigin itme keder (Mt. 245)

Hiisntifideki niir ta-be-safak gonliim iginde

Togmus turtyor ay gibi ey niir-1 mesarim (Kt. 380/2)

Uyanik tur salavat vir giceler ta-be-sabah

67Ali Fuat Bilkan, Sebk-i Hindi, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 36, 2009, 254.

68Demirel, a.g.m., 535-540.

69Ali Fuat Bilkan, Orta Klasik Dénem (1600-1700) Siir, Tiirk Edebiyat1 Tarihi Cilt II, istanbul: Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 Yaynlari, 2007, 276.

58



Bulasin ‘alem-i fanide de zikrifile felah

O zaman yardim iderler safia tekmil-i ervah
Alasin cennet i¢cinde ne latif biiy-1 riyah
Kul éliirken acryup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven (Msd. 25/7)

Her halde senifi lutfufia muhtdc bu adem

Ey sah-1 kerem bizlere ‘avn eyle dem-a-dem (M. 34/13)

Bu ‘asik hep nigariyla beraber
Goniiller “ask ile tolsun ser-a-ser (M. 329/5)

Sairin siirlerinde anlam derinligi, 6rtiik mana yoktur. Aksine hikemi tavriyla gayet
sade bir dil, basit ve agik anlam kullanmistir. Riigdi, sebk-i hindi sairleri gibi dil ve
sOyleyis bakimindan yeni ve orijinal bir iislup olusturdugunu, hayal giiciiniin farkli ve

6zglin oldugunu “Ustiine giil” redifli naziresine ait su makta beytiyle ifade eder:

Kod1 bir taze gazel ‘aleme hayal-i Riisdt

Koyalar nazmim ile siisli “izar tstiine giil (G. 296/6)

Nitekim Seyh Galip de siir poetikasini ifade ederken kendi siirinin {izerine daha giizel

bir siir yazilamayacagini soyler:

Bu gazeldir giil-i rliy-1 seped-i es’arim
)70

Komasin Galib anin ehl-i kemal iistiine giil (G.197
Riisdi’nin siir anlayis1 bahsinde de degindigimiz gibi bir sairi sair yapan en kiymetli
unsurlardan birisi de sairlerin hayal diinyasidir. Ki zaten hayal kavramini altin ve
giimiise tesbih ederek vasiflandirmistir. “Sebk-1 hindiyi olusturan temel unsurlardan
biri ve belki de en 6nemlisi hayal unsurudur. Bu {islupla sairler ¢evrelerinde bulunan

biitlin canli ve cansiz varliklar ile olaylardan mazmun olarak kullanirken kendi

"Mubhsin Kalkisim, Seyh Galib Divani, Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 1994, 360.
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tahayyiillerinde yogun bir bigimde yararlanmaktaydilar. Onlar yeni mazmunlar elde
edebilmek i¢in hayal giliglerini Oylesine kullanmaktaydilar ki klasik hikaye ve

destanlar onlarin yeni yeni mazmunlar bulmalar1 i¢in vesile olmaktaydi.”!

Sebk-i hindi siirinin dili s6z konusu edildiginde, akla ilk gelen 6zellik muhakkak ki {i¢
veya daha c¢ok unsurdan olusan karisik genigletilmis tamlamalar ile iki unsurlu
tamlamalarin ters c¢evrilmesinden (izafet-i maklib) ya da kisaltilmasindan (izafet-i
makt(i‘) olusan birlesik yapilardir.”? Riisdi de bilhassa mesnevi nazim sekliyle kaleme
aldig1 siirlerinde ti¢li ve dortlii tamlamalara olabildigince drnekler vermistir. Sairin
Arapga-Farsca terkiplerle sade ve anlasilir ibareleri beraberinde kullanmasiyla ifade
tarzinin tezat ve celiskili oldugunu gosterir.”> Ornegin; gece ve giindiiz ikilemesinin

hem arapg¢a hem Farsca hem de Tiirk¢e sekli vermistir:

Sa‘1ld’im sa‘d ola leyl ii neharii

Gige rahat ile kisifi baharn (K. 793/1)

Fukara itmededir riiz u sebinde feryad

Yine sen iste o rizkiii virenden imdad (M. 730/20)

Veys’el-Karani gice vii giindiiz

Isterdi tiirabina siire yiiz (M. 9/75)

Sebk-1 hindi sairlerinin siirlerinde kullandiklar1 bir diger onemli hususiyet ise
somutlastirma ve alisilmamis bagdastirmalarla ince, derin ve orijinal mazmunlar
tiretmektir. Dolayisiyla “bikr-i ma'na veya bikr-i mazmun” denilen yeni kelime ve
tamlama tiretme zorundalifi hissetmektedirler. “Bu 0zellik, irsal-i meselle de
karistirilabilir. Fakat bu tiislupta, soyut diisiinceleri somut bilgilerle 6rneklendirmede
atasozleri veya baskalar1 tarafindan sdylenmis olan deyimler degil, sairlerin

kendilerinin yeni ve orijinal fikirleri yer alir.” Riisdi’nin siirlerinde bulunan

"'Halil Toker, Sebk-i Hindi (Hind Uslubu), Ilmi Arastirmalar, Say12, 1996, 148-149.

Israfil Babacan, Klasik Tiirk Siiri’nde Sebk-i Hindi (Hint Uslubu), Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2008, 185.

3Riigdi’nin eserindeki s6z konusu olan bu iiglii ve dortlii tamlamalar daha dnce drneklendirildigi icin
burada tekrardan yazmaya gerek duyulmamustir.
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somutlagtirma ve alisilmamig bagdastirmalarin ¢cogu yeni ve orijinal degildir. Sair daha
onceden kullanilan somutlastirmalari taklit ve tekrar etmistir: “hiarsid-i hiisn, ‘alev-i
hiisn, payitaht-1 hiisn, sita-yt gam, sem ‘a-i sevdd, Ceyhiin-1 emel, sem™-i hiida,

peymane-i sevda, zehr-abe-i tahammiil, bag¢e-i kudret”

Pertev-i canana matla‘ asitanimdir kadeh

Bi-misl hiirsid-i hiisne asumanimdir kadeh (Nzm. 290/1)

Hele gerdan hele didefideki stve vii naz

‘Alev-i hiisniif ile yandi dilimde geragiii (Nzm. 390/2)

Payitaht-1 hiisnidir cananimiii dil kiisesi

Ani teshir itmeseydi firkatiii endisesi (Mt. 488)

Bu zevk u sevk-i cananla leyalim ah nehar olsa

Dilerdim hem sita-y1 gam gidiip artik bahar olsa (Mt. 91)

Dil-i gam-dara budur dag-1 sedid
Viremez zevk lebi bag-1 iimmid (Mt. 860)

Turamaz dide-i dilden yine Ceyhun-1 emel

Akadir giilsen-i hos fasl-1 bahar {istiine giil (G. 299/4)

S6zimi lutf ile hos kilsa Huda
Olacak sami‘e bir sem‘-i hiida (M. 15/26)

Felek-asa doner hem ¢irpinur bir nis i¢lin “ussak

Elifide parlayan peymane-i sevdaniii abindan (G. 292/6)

Zehr-abe-i tahammiil deva-y1 derd-i dildir

Zann itme ki sifasiz o bir yare degildir (Mt. 630)

Bir dane o giil bagce-i kudretde acarken
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‘Asiklarini ates-i ‘askiyla yakarken (M. 318/105)

Riigdi bir siirinde sahit oldugu beseri agki dillendirmistir. Mesnevi nazim sekliyle
yazdig “Iskilib Bag u Taglarina Da ‘vet Oldigim Zaman Gordigim Halet-i ‘Asikane”
baslikli bu siir realist olmasi yoniiyle sebk-i hindi nin, beseri aski muhteva etmesiyle

de Nedimane iislubun etkisiyle kaleme alinmistir.

Riisdi’nin sosyal hayat ve toplumun yasantisini izlenimleriyle aktarmasi, yasadigi
donem ve yasadigi hayatin buhranli ve karamsar havasiyla 1stirap duygusunu yogun
bir sekilde yansitmasi, tasavvufi konulara yer vermesi, halkin giinliik konusma diline
ait ifadelere, deyislere ve atasézlerine yer vermesi, siirlerindeki ¢eliskili ve tezat tavri,
nasihat ve hikmetli sdzlere yer vermesiyle, tesbih, leff ii nesr, istiare, kinaye ve hiisn-
1 ta'lil gibi edebi sanatlar1 kullanmasi sebk-i hindi {islubunun tesiri altinda kaldigini

gosterir.

Riisdi’nin dil ve ifade tarzinda farkliliklar mevcuttur. Sair, Tiirkce kelimelerde,
zamirlerde ve fiillerde ortak bir sdyleyis yerine ikili kullanimlara yer vermistir. S6z
konusu olan bu kelime, fiil ve zamirlerin hem Tiirk¢e nin eski donemlerindeki hem de
yasadig1 donemdeki kullanimlarini bir arada kullanmistir. Eserde bilhassa t-d iinsiizleri
ile kisi zamirlerinde bu duruma rastlanir. “Tiirk¢e kelime basindaki t/d meselesi pek
karigiktir. Aslinda fonemin d- halinde inkisaf etmesi, Eski Tiirk¢e devresinin sonunda
baslamistir. Metinlerimizde ve Eski Tiirkiye Tiirk¢esinin daha dnceki ylizyillara ait
metinlerinde de durum karigiktir. Miistensihe gore degismektedir. Ayni niishada, her

ikisi de gegmektedir.”*”

“Bugiin i¢in de t-/d- meselesi, kesin olarak halledilmis durumda degildir. Yaz1 dilimize

esas teskil eden Istanbul agz1, Anadolu agizlarina gore farklar tasimaktadirlar.”>”

Fiillerdeki ikili kullanim ornekleri:
tur- ~ dur-

tuy- ~ duy-

"4Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, Istanbul: Kap1 Yayinlari, 2012, 57.
*Timurtas, a.g.e., 57.
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Turamam aglayarak ‘ask ile feryad iderek

Akadir didelerimden bu goiiiil kan silini (G. 183/2)

Hakifide dura bir ‘abd-i kemter
Takstre bakma bir miijde gonder (G. 272/1)

Bu ‘agkimi tuyunca yar senden

Utand1 bezm i¢inde ka¢di benden (Mt. 663)

Duydukda heman ya Muhammed diye ismi
Ates gibi bir ‘ask ile tolmus idi cismi (M. 318/23)

O yanaklar giile befizer o dudaklar lale

Bu kadar zinet-i hiisne tayanir m1 ‘ussak (Nzm. 783/2)

Eserde kelime basindaki t-’nin 6tiimlilesmeye ugramadan kullanildig1 ibareler de

mevcuttur: “tolu, tolar, togri, tokanmus, talga, tokuz, tarildi, tayana, tonacak™

Isimlerde kullamlan ikili 6rnekler:

tag ~ dag

tamlacik ~ damlacik
Bakarim giil yiizine ay gibi bir halesi var
O yanar tag gibi gonliimde fakat nalesi var

Dile derman olacak gozlerimii jalesi var (Msl.153/2)

Dil-i gam-dara budur dag-1 sedid
Viremez zevk lebi bag-1 imm1id (Mt. 860)

Ser-mest olalim kevser-i “askifila a sahim

Lutf eyle bize tek o da bir tamlacik olsun (M. 284/162)

Sermest olalim bade-i ‘askifila a sahim
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Lutf eyle bize tek o da bir damlacik olsin (Nzm. 4/5)

Zamirler ve sifatlarda kullanilan ikili 6rnekler:
ol~o0

ani ~ oni

anifi ~ onun

anda ~ orada

Halk eyledi “ask iciin ciham
Ol nurla bezendi 1a-mekani (M. 9/8)

Bizi Tmandan ayirma o restl hiirmetine

Bizi yakma o cahimde o nebi ‘izzetine (M. 66/10)

Kimseler afilayamaz ah ‘agk nedir sevda nedir

Dilde bir atesdir an1 git de ol Mecniin’a sor (Mt. 136)

Bafia garaz i¢iin yaparsa buni

Huda’s1 kahr ide yakinda on1 (Mt. 165)

Ciin gordi letafetiyle mahi
Kalsun m1 aniii dilinde ah1 (M. 9/136)

O letafet de onuii pek yiice devlet de onuii

O sa‘adet de onuii dil de emaret de onuii (M. 10/136)

Yandi goiliim bi-mig(i)l canana amma aldadir
Derdimi hiibana a¢dim belki yare afiladir

Bir siirirum varsa dilde her zaman yar andadir (Msl. 152/1)

Bu teayylis gam1 yokdur orada yok yokluk
Demi her demde safadir ne ‘aceb mes ‘Gidluk (M. 10/59)

64



Riisdi’nin yasadigi donemin dil 6zelliklerine gore eserde pek az da olsa arkaik Tiirkge
kelimeler yer almaktadir: “em, simdengirii, seseyim, bicki, giivegi, sovugi, savis, el

kavsirup, etmek, tisaru”

Irisince o erenler demine

Em alur yarasiifi merhemine (M. 15/164)

‘Askifia kurban kilarsin ‘asik-1 bigarefii

Kalmiyor simdengirii bir cevriiie meydan heniiz (G. 736/4)

O yar dise bugiin seni keseyim
Heman yanina yil gibi eseyim
Bu emrine muti® olup seseyim

Feda-y1 ‘askiyim an1 kiramam (Mr. 404/3)

Bicka sehidi sehid-i ‘ulya
Ol zat-1 serif-i Zekeriyya (M. 9/142)

Giiyegi zevk ile evde atatursin gébegi

Gelecek ¢iinki cihana o zavalli bebegi (M. 729/19)

Sovugi ¢ikdigi anda sobadan fa’ide yok
Caniii1 kurtaracaksan sobaya kendiii sok (M. 729/8)

Bir yere gitmek dilersei ¢linki bifi metru yokus
‘Avdet eylerken tab1‘T ol kadar korkung inig
Var ise firsat elinde gelmeden kis tiz savis

Clinkii bes siirikdur karlar yagarmis Vahid’im (Mr. 728/2)

Karsuda ta‘zim ile el kavsirub turmus idim

Gel ocagi yak buyurd1 sah-1 enbiya bu ya (G. 313/3)

Otuni sat komiiri sat afa karsu para al
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Alarak ¢arsudan etmek yiyerek zevkiie tal (M. 730/15)

Oturup pencereden seyr iderim haleti ben

Cikilur m1 tisaru hi¢ tonacak ¢iinki beden (M. 729/7)

Neticede Riisdi’nin dilinin agirligi ve sadeligi tlirden tiire, iisluptan iisluba ve konudan
konuya gore farklilik géstermektedir. Ancak klasik donemdeki sairlerin dili kadar agir
ve kiilfetli bir dil asla kullanmamaistir. Siirlerinin medhiye kisminda ve Arapga-Farsca
terkiplerin yogun oldugu boliimlerde dili ¢ok agir olmamakla birlikte sade de
diyemeyecegimiz zorluktadir. Eserin genelinde ise kolay bir sdyleyis ve yalin dil

hakimdir.

1.2.6. Kiilliyat’ta Bulunan Atasézleri ve Deyimler

Hikemi tarz, mahallilesme hareketi ve sebk-i hindinin tesiriyle siirler kaleme alan
sairlerin pek cogunda oldugu gibi Riisdi’nin siirlerinde de atasézleri ve deyim
orneklerine sikca rastlanmaktadir. Atasodzleri ve deyimlerin yani sira vecizelere,
mabhalli soyleyislere ve halk tabirlerine de yer vererek siirlerini siisleyen Riisdi’nin
didaktik ve 6giit verici lislubu eserde 6n plandadir. Kiilliyat’ta atasdzlerine nazaran
deyim ve vecizelere daha fazla rastlamaktayiz. Deyimlerdeki kelimelerin kimi zaman
yerleri degistirilmis kimi zaman da Tiirk¢e es anlamlar1 ile Arapga-Farsca karsiliklar
verilerek vezne uyarlanmistir. Hemen hemen eserin ¢ogu nazim bi¢iminde

karsilagtigimiz atasozii ve deyim ornekleri sunlardir:
Atasozleri ve Atasozlerine Benzer Soyleyisler:
Edebsiz kadina yakin olma.

Bi-edeb bir ‘avrata olma yakin

Yakayi1 destine virirsin sakin (Mt. 424)

Geg olsun da gii¢ olmasin.”®

Kaldik burada ‘ask ile atesler iginde

"6Aksoy, a.g.e., 284.
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Gig olsa da gii¢ olmasa bu vuslat isinde (M. 318/135)

iki dinle (bin isit) bir séyle. (Bir soyle, iki dinle)”’.
Sen de bir soyle iki difile a ki¢1? a salak
Bil ki insanda lisan bir ikidir ¢ilinki kulak (Mt. 564)

Ocak sondiirenin ocag soner.’®
Ocak sondiirenifi séner ocagi

Yanar mi1 dyle zalimiii ¢ceragi (Mt. 211)

Deyimler:
Allah adami:
Sofira bir cumhiir-1 din-i a‘’zam1 merd-1 Huda

Hiikm ide Islamiyanifi ciimle-i divanina (K. 837/15)

Adam olmak:
Size mekteb ac¢ivirmis ki o yavruii okusun

Okusun da adam olsin o da me miir olsun (M. 730/13)

Aksami etmek:
Ol felek ki cahilifi her yevmini bayram ider

‘Alimifi her amim bifi derd ile aksam ider (Mt. 574)

Aklim kaybetmek:
Vir elifile ‘asikane bir mey-i giil-fami kim

‘Aklin1 tam gayb idiip sermest ola divaneler (Kt. 119/2)

Alnimin kara yazisi:
Agla yine yan ates-i ‘askiyla a Riisd1
Yazmis bu seniii namifit Hak levhde dil-hun (Kt. 140/3)

"7Aksoy, a.g.e., 321.
8E. Kemal Eyiiboglu, On Ugiincii Yiizyildan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde Atasdzii ve
Deyimler, Cilt 1, Istanbul: Dogan Kardes Matbaacilik, 1973, 244.
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Ayaga kaldirmak (herkesi):
Rakibler gorse bu zevk-i nihani

Ayaga kaldirirlardi cihani (M. 329/19)

Ayagina kapanmak:
Seni bagladilar ol hos kapuya
Kim aniii ayagina basi koya (M. 15/90)

Ayak opmek:
Bafia yar olsa felek ah bulurum yar izifii

Yine 6pdiirmede tali* bafia agyar dizini (Mt. 533)

Bas iistiine:
Parlatd1 tulti‘1 “ars u haki

Baslar tizerinde pay-1 paki (M. 9/58)

Bas vermek:
Artyor niirina pervane gibi ser vireni

Odur iklim-i dil-arada erenler ereni (M. 10/128)

O yiice nuirina pervane olup ser vireni

Uyarr gafil iken be’s ile sersem gezeni (M. 10/131)

Yiiz siirmek:
Dergah-1 resiile yiiz stirenler

Aftab-1 cihan ile erenler (M. 9/74)

Veys’el-Karani gice vii giindiiz

Isterdi tiirabina siire yiiz (M. 9/75)

Soz kesmek:

Diller ki biitiin makali kesdi

68



Riihlarda ugan nefis-i nefsdi (M. 9/167)

Elinden tutmak (birinin):
Nice bifi sahib-i ‘isyana iden rahm i kerem

Tutacak diiskiin elinden yine ol sah-1 harem (M. 10/88)

Goniil baglamak:
Rahim Taiirisi’nifi ‘afvina dil baglayarak

Kayirup iimmetini yalvaracak aglayarak (M. 10/94)

Isin icinden cikmak:
Bugiin bir atese diisdiim dil {i tenimde bir matem

Cikilmaz bu cahim zarar i¢inden ah nedir bilmem (Nzm. 21/1)

Can vermek:
Togar ol niir-1 “askifi pak goniillerde seher vakti

O niira can virenler ma ‘nevi pervanelerdendir (K. 28/3)

Can yakmak:
Sondi zulmiif can yakan her atesi

Togdi “adlifi piir-ziya-y1 dil-kesi (M. 284/86)

Elinden tutmak (birinin):
Zelil vaktinde el tutmak senifi san-1 seref-darin

‘Avn kil ya Resiila’llah bu iimmet pek miikedderdir (K. 28/13)

Gonlii (ici) kararmak:
Dil kilsa da bu zulmet-i firkat ile muzlim

Elbet goriliir vasl ile bir zevk-i nehar1 (Nzm. 32/2)

Eline diismek (birinin):
Nefsiii eline diisiip esirim

Magruk hiizn-i bahr-1 kebirim (M. 33/3)
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Bas egmek (boyun egmek):
Sana olmakda o canan yine her vechile ram

Ideceksin ebedT ‘alem i¢inde aram (M. 10/43)

Her mu‘cizesi dilleri gark eyledi nura

Erbab-1 kiifiir bas egerek geldii huziira (M. 34/6)

Darda kalmak (bulunmak):
Tarlikda kalup olmaday1z ¢ilinki miikedder

Olmaz m1 ‘acep iimmetifiiz lutfa miiyesser (M. 34/21)

Kiil olmak:
Yansun da kiil olsun ten i canim bu ugurda

Noksan-1 sena sahimi1 gérmege hicab mi1 (G. 43/12)

Mesken tutmak/ yer tutmak:
Dutadir hafiz i¢iin Hak o giizel me’vay1

Goriifiiz sizde olan mertebe-i “ulyay1 (M. 64/8)

Yola ¢cikmak:
Ulu Kur’an bize Allahimiziii rahmetidir

Reh-i dininde revan olmamizifi hikmetidir (M. 64/11)

Bel baglamak:
Huda’nifi “avnina bil baglayanlar

Zafer bulur seherde aglayanlar (M. 74/8)

Umit kesmek (bir seyden):
Rahmetifiden timidimi bir dem olsun kesmedim

Bafia rahmuiila nazar kil yine bir lutf ile bak (Nzm. 81/2)

Yan Bakmak:

Boyle her sehvet-perestinl bezmine varmak degil



Anlara bir yan da bakmaz iftihar var goncada (G. 102/9)

Yolunu beklemek (gozlemek)-Cam ¢cikmak:
Ne olur ah gelivirseii yolufit gozlemeden
Ne olur afilay1virsefl rubuil 6zlemeden

Ne ¢ikar boyle canim maksadifi1 gizlemeden (Msl. 153/1)

Is gormek (tutmak):
Isi goriilse hosdi
Goriilmeyince cosdl (Mt. 164)

Kale almamak:
Yansa kiil olsa ‘agkiyla ‘alem

Almaz o ¢linki ‘ussaki kale (G. 180/6)

Goz siizmek:
Gelerek bezmime pertev gibi parlar canan

Gilerek goz siizerek goilimi eyler sadan (Mt. 210)

Eli bos gelmek:
Sen tasadduk eyle an1 canima

Ben eli bos gideyim sultanima (M. 284/192)

Can atmak:
Oyle bir pervaneyim ki sem‘-danimdir kadeh

Can atup ol niira yansa sir-sitanimdir kadeh (G. 290/4)

Yiiz vermek:
Vefasi yok cefasi ¢ok deriini piir-beladir hep
Bufa yiiz virmedi bir an o Behltl dana ey dostum (G. 307/2)

Egri (gozle) bakmak:

Beni arar ise nigar n’ideyim
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Huztrina niyaz ile gideyim
O payina yiizi siirlip seveyim

Afa bu egri goz ile bakamam (Mr. 404/6)

Emrine girmek:

O yar dise bugiin seni keseyim
Heman yanina yil gibi eseyim

Bu emrine muti® olup seseyim

Feda-y1 “agkiyam ani kiramam (Mr. 404/3)

Geri durmamak (kalmamak):
Feda ola canim aniii yolina
Alirsa hangerini sag kolina
Acir m1 aglayinca ben kulina

Anin fedasityim giri turamam (Mr. 404/8)

Yakay1 ele vermek:
Bi-edeb bir ‘avrata olma yakin

Yakay1 destine virirsin sakin (Mt. 424)

Carcur etmek:
Beyhiide yire bir parafi1 sarf itme sakin

Diisdiikde elifidden tutanifi yok a kadin (Mt. 538)

Eli ermemek:
Var iken Hak safia minnet idemem

Seni yikmak dilerim irse kolum (Nzm. 539/2)
Elini kolunu baglamak (bir sey, birinin):
Ayrilik gamgin ider Riisdi’yi ba‘zen agladir

Dostlarim virmez cevabi kollar1 hep bagladir (Mt. 542)

Karalar giymek (baglamak):
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Ne de tiz gecdi heman gengligimifi eyyami

Irivirdi kara tonl giiniimiifi aksami1 (Nzm. 689/1)

El atmak (Bir ise):
El atma sakin ol dilbere ‘ussakifidir

Per¢emlerini ben tarayim amma sen giil (Nzm. 711/2)

Kurban olayim:
Yine ol paye-i plir-ntiriiia kurban olayim

Safia kurban olayim da heme sadan olayim (M. 10/142)

Yola cikmak:
Binmigdi semend-i asmana

‘Izzetle olur yola revane (9/123)

Can feda (can kurban):
Ol yolda feda olayd: canim
Takdirde bu Sidre’dir mekanim (M. 9/184)

Muradina ermek:
Sevk itdi o Refref-i safay1
Irdirdi murada Mustafa’y1 (M. 9/188)

Kiyameti koparmak:
Bu nefis turmayarak tende kiyamet koparir

Kuli “ast kilarak rah-1 Huda’dan ¢ikarir (M. 10/9)

Ter dokmek:
Femmi bir gonca-i ter al yanagi lale gibi

Utanup dokdigi ter verde diigen jale gibi (M. 10/27)

Yalvar yakar olmak:

Yanarak yalvaririm Halik’a her leyl i riiz
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Ne olur Riisdr’yi de eylese ‘askla dil-stiz (M. 10/66)

El uzatmak:
Uzadir Hak safia kudretle yedi
Giderir tovbe o ef*al-i bedi (M. 15/16)

Toprak olmak:
Olacak bu tenimiz ¢linki tiirab

Idelim zikr ile tahsil-i sevab (M. 15/176)

El vermek:
Ben oliirken sag olaydi o veli

Dir idim vir bafa lutfufila eli (M. 15/183)

Yiizii asik:
Biri bi-kes garib ihtiyar ola
Bu yiiz egiip gider kederle yola (Nzm. 24/1)

Yel gibi:

Bu Muhammed ytice hilkatle esasen ahsen
Goriyor climle melekler de an1 miistahsen
Buluyor dil o selamiyla ziya-y1 rigen
Salavatle geciyor yil gibi sirat1 gecen

Kul 6liirken actyup Halikidir an1 seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven (Msd. 25/8)

Yara acmak:
‘Ask derdi acar her dil-i avareye yare
Ma‘sitk bulur her dem ol yareye ¢are (Mt. 109)

Goniil yarasi:
‘Ask ciinki goniil yaresidir ‘asika her an

Dermani anifi vuslat-1 nadide-i canan (Mt. 110)
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Hor gormek(birini):
Sen itme kimseden nefret ki sen de olma [hi¢] menfiir

Kopek de olsa gérme ani bir civan iken hor (Nzm. 143/1)

Derdini dokmek:
Yandi gonliim bi-misl canana amma aldadir

Derdimi hiibana a¢dim belki yare afiladir

Bir siirtirum varsa dilde her zaman yar andadir (Msl. 152/1)

Yas dokmek:
Yas dokeriz dide-i giryan ile
Old1 mesrtir miijde-i Rahman ile (M. 284/155)

Kan aglamak- Ter dokmek:
Akar ‘asik goziinden kan u ma‘siikuf yliziinden ter

Yanarlar ates-i ‘aska olurlar birbiriyle es (Nzm. 293/6)

Sabri tasmak (tiikenmek):
Ciin sabr u tekmil tiikeniip dilde bu feryad
Artmakda heman vasl ile kil bizleri dilsad (M. 318//102)

Goz dikmek:
‘Alem idiyor goz dikerek fart ile gibta
Imkan arama medhini kudret ile zabta (M. 321/4)

Yiiziinde giiller agmak:
Bi-misl-i nigar budur hiis(ii)nde

Bir giil mi agar ‘aceb yiiziinde (Nzm. 356/1)

Ocag1 sonmek:
Ni‘met i¢inde bir sahs gor ki

Sonmiis ocagt muhtac nana (Nzm. 363/3)
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Yanip tutusmak (Biri i¢in, bir sey icin):
Nedir bu hal-i ‘ussak

Nigara old1 miistak

Firak iginde bir bak

Yanar tutusur ol an (Mr. 402/4)

Kaslarimmi catmak:

Kodim o yarif ugrina bagimi
O cevrine eger miyim kasimi
Mezarima dikif iki tasimi

O giin belki acir Riisd1’ye canan (Mr. 404/12)

Gozii yolda kalmak:
Nice ‘asik odur ki san ile canana irmisdir

Benim bir yare hasretle géziim yollarda kalmisdir (Nzm. 408/1)

Can yakmak:
Ne diyim ah yine cevriiile yakarsin canimi

Hani nerde beni sad eyledigin o demler (Nzm. 438/2)

Yiiziinii kizartmak (kendi):
Canana didim ki ruhlanfida giil mi agd1

Utand1 kizard1 yiizleri o demde kacdi (Mt. 440)

Yer yerinden oynamak:
Canana bakilmasi yasak olaydi eger

Yirler semaya ¢ikar sema yire inerdi (Mft. 452)
Yilan gibi sokmak:

Bakifiiz ah siiriniir mar gibi yerlerde rakib

Gelecek gizlice giiya sokacak canani (Mfr. 455)
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Rengi atmak (u¢mak):
Kalmadi ah zerre migli dilde “askif pertevi

Ciinki sold1 giil gibi stmasi nev-civanimifi (Mftr. 478)

Bas gostermek (yiiz gostermek):
Bu canan ¢ikmasin canan gérmege

Cikup gelmis giizel yiiz gostermege (Mt. 520)

Har vurup harman savurmak:
Beyhiide yire bir parafi1 sarf itme sakin

Diisdiikde elifidden tutanifi yok a kadin (Mt. 538)

Gozden diismek:
O kadar naz u siveyle atar o per¢emi ylizden

Virirse alma buseyi a Riisd1 diisme ¢iin gézden (Mt. 558)

Bayram etmek:
O gice canan ile tenhaca aram eyledim

Yar uyurken biise aldim tatli bayram eyledim (Mt. 572)

Dem ¢ekmek:
Dem ¢ekiip gam ¢ekmesin ‘alemde hig

Her mezefi ruhsar-1 yarsa turma i¢ (Mt. 579)

Yok olmak:
Olacak mevt ile her ferd ‘adim

Kalacak rih ile firdevsde kadim (M. 687/25)
Dilinden kurtulamamak:
Bir biise yliziifiden meyi simin elifiden

Lutf eyle kurtulayim a dilber il dilinden (Mt. 691)

Eski kafali:
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Kabirde afilariz re’sifi bu agina-y1 halinden

Bu bir eski kafaymis dir gicer melek su’alinden (M. 724/2)

Basini agritmak:

Sabriye eyler selam oglum Cemal’im ihtiram
Eyliyor Riigd1 du‘a-y1 rif atifide ihtimam
Yavrilar da sevgili Ceyhtin’una eyler selam

(Cok bas agritdim fakat kesdim s6zi ey Vahid’im (Mr. 728/8)

El uzatmak:
Goremezsin o giizeller glizeli

Uzadir derdliye “avniyle eli (Mt. 738)

Yiizii sararmak:
Oliim ‘aklima geldikce yiizimi hep sarardir

Cihanda bir giilen varsa 6liim afa [ki] zarardir (Mt. 814)

Dolup tasmak:

Ol giil yanakda jaleler
Cikardi dilde naleler
Tolar tasar piyaleler

Yanar turiram ‘agk ile (Sm. 842/19)

Yara acmak:
Ag¢madik sinefie derdi ile bif yare

Kes timidi el ayak iremez o nazli yare (Mt. 861)

Gonlii(gozi) tok:
‘Asiklara sermaye der-i nakd-i muhabbet

Yokdur emelim ‘alemifi stm ii zerinde (Nzm. 621/2)

Tiiyleri diken diken olmak, (Tiiyleri iirpermek):

Tanbiirda olan nagme ki piir-naz-1 letafet
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Virmekde keman sesleri her kila hararet (M. 321/7)

1.3. Eserleri

Riigsdi’nin eserleriyle alakali donemin kaynaklarinda herhangi bir bilgiye
ulagilmamistir. Simdilik bilinen eserleri Kiilliyat’ta bulunan miistakil siirlerdir. Sayfa
283’te yer alan “Mekteb Mu ‘allimlerinden Rif ‘at Bey Naminda Sevdigim Bir Zata”
baslikli manzum mektupta Muallim Rifat Bey’in, kendisinden eserlerini istedigini
fakat bir kaza sonucu bu miimtaz eserlerin hepsinin yandigini ve artik hayal oldugunu

bu manzum mektup ile haberdar eder:

Benden ki taleb eyledifi amma o eserler

Yanmisdi kaza’en bana virmisdi kederler

Birgok eserim var idi miimtaz idi giiya

Simdiyse anifl varligi bir halet-i hiilya

Kaza sonucu yanan bu eserlerin isimlerinin zikredilmemesi, Kiilliyat'ta baska bir
eserin varligina dair bir bilgi veya ipucu bulunmamasi s6z konusu olan bu yanmis
eserlerin Riigdi’ye ait olmadigi ihtimalini diisiindiirmektedir. Dolayisiyla sair, “bir¢cok

eserim” derken kiitliphanesinde bulunan kitaplar1 kastediyor olabilir.

1.3.1. Riisdi’nin Siir Kiilliyati:
Niisha Tavsifi

Eserin Adi: Sair, eserine hususi bir isim vermemistir. Ancak klasik divan tertibinde
degil de gelisigiizel bir sekilde hem kendi miistakil siirlerini hem de baz sairlerin hosa

giden siirlerini derledigi i¢in eser, “Siir Kiilliyat1” olarak isimlendirilebilir.

Telif Tarihi: Ferag kaydi bulunmayan eserin yazilis tarihi bilinmemektedir. Ancak
bazi tarih notlarindan ve metinlerden hareketle eserin, XIX. yiizyil sonlart ile XX.
ylizyil baslarinda yazildig1 asikardir. Bu tarihlerden yola ¢ikarak Riisdi’nin eseri uzun
bir zaman araliginda kaleme aldig1 anlagilmaktadir. Nitekim s.64’te yer alan “Bitlisde

1335 senesiydi ‘Arabi” baghk ile s.326’da yer alan “I2 Nisan 1359 Tarihinde
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Edirne’de Selimiye Cami’-i Serifi Miize-hanesindeki Bir Levhadan Alindi” bashigi

eserin agag1 yukari 26 yilda tamamlandigi bilgisine bizi ulastirir.

Miiellif: Mustafa Riisdi

Bulundugu Yer: Prof. Dr. Mehmet Fatih K&ksal Kiitiiphanesi’®

Cilt: Eser, on ve arka deffeler bordo bez kapli kalin mukavva, sirt1 yipranmis
kahverengi mesin cilt icindedir. On deffe iizerine semseye benzetilmis sar1 kahverengi
cizgilerden olusan dikine elips seklinde bir kagit yapistirilmis olup 6n kapak ciltten
ayrilmis vaziyettedir.®

Sayfa sayisi: 337 sayfa (168 yaprak)

Yazi: Rik’a hatti.

Miirekkep: Mavi, siyah ve kirmizi olmak iizere 3 farkli miirekkep kullanilmistir.
Kagit: Cizgili sar kagit.

Satir Sayisi: 8-18 satir arasinda degiskenlik gosterir.

Siitun Sayisi: 2

Dis Olgiiler: 195x120 mm

I¢c Olgiiler: Muhtelif

Bas:

Allah’ina irmis idi ‘arsinda Muhammed

 Bu eser, Prof. Dr. Mehmet Fatih Koksal Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalar Katalogu (2018)
yayimlandiktan sonra kiitiiphaneye kazandirildigi icin katalogda yer almaz. Dolayisiyla heniiz kayit
numarasi yoktur.

80K 6ksal, a.g.m., 75.
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Ol hazrete mahbub idi bir dane o Ahmed

Son:
La-mekan-1 kudretinde ‘asik u ma‘siik var

Gel hasen giilzarina gir ‘agk ile didara bak

Riigdi, eserini kaleme aldiktan sonra kusurlu gordiigii ibare ve beyitlerin iistlerini
karalayarak alt ve iist tarafina, sag ve soluna c¢ogunlukla farkli renk miirekkep
kullanarak dogrusunu yazmistir. Bazi ibarelerinse istiinli ¢izmeksizin hemen {ist
tarafina farkli renk miirekkeplerle veya ayrag i¢inde baska uygun bir kelime yazmaistir.
Yine bazi saibeli durumlarda beyti karalayip iptal ederek derkenara diizeltme amacl
yeniden yazmustir. Biitiin bu o6zelliklerden hareketle sair esere istedigi sekilde
miidahale ettigi i¢in niishanin miiellif hatt1 oldugu anlasilmaktadir. Ayrica sairin
eklemeler, derkenar ¢ikartmalar1 ve karalamalar yapmasi Kiilliyat’in temize

cekilmedigini ve miisvedde niisha oldugunu gosterir.

“Miisvedde niishalar1 tespit etmek ¢ok kolaydir. Cesitli diizenlemeler, karalamalar,
¢ikmalar, sonradan eklenmek tlizere birakilmis bosluklar, eklenmis kagitlar (sukka) vb.
Ozelliklere sahip bir nlishanin miiellif hatt1 olma ihtimali ¢ok yiiksektir. Giizel bir
niisha (eser) ortaya koymay1 hedef ittithaz eden miistensih, istinsah ettigi niishada bu
gibi durumlar olsa da kendi niishasin1 bunlarin son ve dogru olarak gosterilen
sekillerini alacak, karalamalardan, ¢iiziiklerden azade, temiz bir niisha ortaya koymaya

gayret edecektir.®!

Sair, baz1 siirlerinin ve beyitlerinin sag list kismina kirmizi renk miirekkeple

25 82

“yazild1” ° ibaresini not etmistir. Niishada “yazildi” notu hangi siirlerin basina

.....

iist tarafinda yazili oldugundan dolay1 bu siirlerin temize ¢ekilmis veya baska bir

niishaya yazilmis olacagina dair akillarda soru isareti birakmaktadir. Ancak ne

$'Mehmet Fatih Koksal, Metin Nesrinin Ana Esaslari, TUBAR-XXXI-/2012, 185.
o . G
82By ibarenin imlasi soyledir: e
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kaynaklarda ne de Kiilliyat’ta baska bir eserinin varligina rastlayamadigimiz i¢in bu

tahminimiz askida kalmistir.

1.3.2. Siir Kiilliyati’nda Bulunan Siirlerin Tertibi

Tablo 1.4.Siir Kiilliyati’nin icerigi su sekilde tertip edilmistir:

Siir Nazim Beyit | Bashklar Aciklama

Sayis1 | Sekli Sayis1

1 Mesnevi | 3 Baslik yok

2 Matla 1 Baslik yok

3 Nazm 2 Baslik yok

4 Nazm 5 Baglik yok

5 Nazm 5 Baslik yok

6 Mesnevi | 3 Baslik yok

7 Mesnevi | 2 Baglik yok

8 Nazm s Baslik yok

9 Mesnevi | 234 Bismi’llahi - 1-16. sayfalar arasinda bulunan

rahmani’r rahim siirin tliri Mi ‘raciyye’dir.

10 Mesnevi | 188 Baslik yok 17-30 sayfalar1 arasinda bulunan
siirin tiirii Na‘t’tir.

11 Mesnevi | 2 Baslik yok

12 Matla 1 Baslik yok

13 Nazm 2 Baslik yok

14 Nazm 2 Baglik yok

15 Mesnevi | 202 Baglik yok Miraciyye tliriindeki siirin ilk
189 beyti eserin 31-44. sayfalar
arasinda bulunmakta devami ise
eserin 44. ve 66. sayfalarinda yer
almaktadir.

16 Matla 1 Sa‘ir Nabi-i | Nabi’nin Hayriyye adli nasihat-

Merhiimun Su | nAmesinde bulunan bu beyit

Beytine Hayranim | Kiilliyat’ta tek oldugu icin
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nazim sekli bahsinde “matla

beyti” olarak
degerlendirilmistir.

17 Matla 1 Kebir Bir $a‘irii Bu beyit Fuzili’nin divaninda
yer alan 47. gazelin matla
beytidir.

18 Matla 1 Baslik yok

19 Matla 1 Baglik yok

20 Matla 1 Baslik yok

21 Nazm 3 Baslik yok

22 Miiseddes | 13 Baglik yok Bu siirin  hemen altinda

Bend menakib-namenin devami
bulunmaktadir.

23 Matla 1 Baglik yok

24 Nazm 2 Baglik yok

25 Miiseddes | 13 Baslik yok

Bend
26 Matla 1 Baglik yok
27 Miiseddes | 8 Baslik yok
Bend

28 Kaside 19 Baglik yok

29 Kit’a 3 Baslik yok

30 Mesnevi |9 Baslik yok

31 Nazm 4 Baglik yok

32 Nazm 3 Baglik yok

33 Mesnevi | 6 Baslik yok

34 Mesnevi | 32 Baglik yok 61-64. sayfalar1  arasinda
bulunan siirin  tiiri  Sefaat-
name’dir.

35 Matla 1 Baslik yok

36 Matla 1 Baglik yok
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37 Miifred 1 Bitlis’de 1335
Senesiydi ‘Arabi

38 Bend 1 Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir
benddir.

39 Mesnevi | 6 Baslik yok

40 Bend 1 Baslik yok Bu siir 4 dizeden olusan bir
benddir. Bendin hemen altinda
“Kaderi Yazdi Ilahi Bir EI”
baslhig altinda menakib-
namenin devami olan 198-202.
beyitler bulunmaktadir.

41 Nazm 2 Baglik yok

42 Matla 1 Baslik yok

43 Gazel 12 Baslik yok

44 Kit’a 5 Baglik yok

45 Mesnevi | 5 Baslik yok Bu siirin tiirti Tevhid’dir.

46 Mesnevi | 21 Baslik yok

47 Matla 1 Baglik yok

48 Matla 1 Baslik yok

49 Matla 1 Baslik yok

50 Nazm 2 Baglik yok

51 Matla 1 Baslik yok

52 Nazm 2 Baslik yok

53 Nazm 2 Baglik yok

54 Tuyug 1 Baslik yok

Bend

55 Matla 1 Baglik yok

56 Matla 1 Baglik yok

57 Matla 1 Baslik yok

58 Matla 1 Baglik yok

59 Matla 1 Baglik yok

60 Matla 1 Baslik yok
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Matla 1 Baslik yok
Matla 1 Baslik yok
Matla 1 Baslik yok
Mesnevi | 20 Baslik yok
Mesnevi | 20 Baslik yok 77-79. sayfalari arasinda
bulunan bu  siirin  tiird
Miinacat’tir.
Mesnevi | 21 Baslik yok 80-81. sayfalari arasinda
bulunan bu  siirin  tiird
Miinacat’tir.
67 Gazel 10 Baglik yok
68 Matla 1 Baslik yok
69 Matla 1 Baslik yok
70 Nazm 3 Baslik yok
71 Nazm 3 Baslik yok
72 Matla 1 Baslik yok
73 Nazm 2 Baglik yok
74 Mesnevi | 15 Baslik yok
75 Kit’a 4 Baslik yok
76 Nazm 4 Baglik yok
77 Nazm 2 Baslik yok
78 Nazm 3 Baslik yok
79 Nazm 3 Baglik yok
80 Nazm 2 Baglik yok
81 Nazm 2 Baslik yok
82 Matla 1 Baglik yok
83 Matla 1 Baglik yok
84 Matla 1 Baslik yok
85 Matla 1 Baglik yok
86 Matla 1 Baglik yok
87 Kaside 16 Baslik yok
88 Matla 1 Baglik yok




89 Miifred 1 Baglik yok
90 Matla 1 Baslik yok
91 Matla 1 Baslik yok
92 Matla 1 Baglik yok
93 Matla 1 Baslik yok
94 Matla 1 Baslik yok
95 Matla 1 Baglik yok
96 Nazm 2 Baslik yok
97 Nazm 2 Baslik yok
98 Nazm 2 Baglik yok
99 Mesnevi | 2 Baslik yok
100 Mesnevi | 2 Baslik yok
101 Matla 1 Baslik yok
102 Gazel 13 Baslik yok
103 Nazm 2 Baslik yok
104 Nazm 2 Baslik yok
105 Mesnevi | 2 Baslik yok
106 Mesnevi | 2 Baslik yok
107 Miifred 1 Baglik yok
108 Matla 1 Baslik yok
109 Matla 1 Baslik yok
110 Matla 1 Baglik yok
111 Matla 1 Baslik yok
112 Matla 1 Baslik yok
113 Matla 1 Baslik yok
114 Miifred 1 Baslik yok
115 Miifred 1 Baslik yok
116 Kit’a 5 Baslik yok
117 Matla 1 Baslik yok
118 Nazm 2 Baslik yok
119 Kit’a 2 Basglik yok
120 Miifred 1 Baslik yok
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121 Matla 1 Baslik yok
122 Nazm 2 Baslik yok
123 Matla 1 Baslik yok
124 Miifred 1 Baslik

125 Matla 1 Baslik yok
126 Miifred 1 Baslik yok
127 Nazm 2 Baslik yok
128 Matla 1 Baslik yok
129 Matla 1 Baslik yok
130 Matla 1 Baglik yok
131 Matla 1 Baslik yok
132 Matla 1 Baslik yok
133 Nazm 4 Baglik yok
134 Matla 1 Baslik yok
135 Tuyug 1 Baslik yok
136 Matla 1 Baglik yok
137 Matla 1 Baslik yok
138 Matla 1 Baslik yok
139 Matla 1 Baglik yok
140 Kit’a 3 Baslik yok
141 Matla 1 Baslik yok
142 Matla 1 Baglik yok
143 Mesnevi | 2 Baslik yok
144 Matla 1 Baslik yok
145 Matla 1 Baglik yok
146 Matla 1 Baglik yok
147 Matla 1 Baslik yok
148 Matla 1 Baglik yok
149 Mesnevi | 2 Baslik yok
150 Nazm 2 Baslik yok
151 Bend 1 Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir

benddir.
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152 Miiselles | 6 Baslik yok
Bend
153 Miiselles | 3 Baslik yok
Bend
154 Miifred 1 Baglik yok
155 Miifred 1 Baslik yok
156 Kit’a 2 Baglik yok
157 Matla 1 Baglik yok
158 Matla 1 Baslik yok
159 Matla 1 Baglik yok
160 Matla 1 Baglik yok
161 Matla 1 Baslik yok
162 Matla 1 Baslik yok
163 Matla 1 Baglik yok
164 Matla 1 Baslik yok
165 Matla 1 Baglik yok
166 Matla 1 Baglik yok
167 Matla 1 Baslik yok
168 Matla 1 Baglik yok
169 Matla 1 Baglik yok
170 Matla 1 Baslik yok
171 Matla 1 Baglik yok
172 Matla 1 Baslik yok
173 Matla 1 Baslik yok
174 Kit’a 5 Baslik yok
175 Kit’a 2 Baglik yok
176 Miifred 1 Baslik yok
177 Matla 1 Baslik yok
178 Gazel 8 Baglik yok
179 Matla 1 Baslik yok
180 Gazel 7 Baglik yok
181 Matla 1 Baslik yok

88



182 Miifred 1 Baslik yok
183 Gazel 5 Baslik yok
184 Matla 1 Baslik yok
185 Nazm 3 Baglik yok
186 Miifred 1 Baslik yok
187 Matla 1 Baslik yok
188 Miifred 1 Baglik yok
189 Nazm 2 Baslik yok
190 Nazm 2 Baslik yok
191 Miifred 1 Baslik yok
192 Matla 1 Baslik yok
193 Miifred 1 Baslik yok
194 Matla 1 Baglik yok
195 Matla 1 Baslik yok
196 Matla 1 Baslik yok
197 Nazm 2 Baglik yok
198 Kit’a 7 Baslik yok
199 Matla 1 Baslik yok
200 Nazm 2 Baglik yok
201 Matla 1 Baslik yok
202 Matla 1 Baslik yok
203 Nazm 2 Baglik yok
204 Miifred 1 Baslik yok
205 Miifred 1 Baslik yok
206 Matla 1 Baglik yok
207 Miifred 1 Baglik yok
208 Matla 1 Baslik yok
209 Matla 1 Baglik yok
210 Matla 1 Baslik yok
211 Matla 1 Baslik yok
212 Matla 1 Baslik yok
213 Matla 1 Baslik yok
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214 Matla 1 Baslik yok
215 Nazm 3 Baslik yok
216 Gazel 8 Baglik yok
217 Nazm 4 Baslik yok
218 Nazm 3 Baslik yok
219 Nazm 5 Baslik yok
220 Tuyug 1 Baglik yok
221 Nazm 4 Baslik yok
222 Gazel 5 Baglik yok
223 Gazel 8 Baslik yok
224 Matla 1 Baslik yok
225 Mesnevi | 2 Baslik yok
226 Matla 1 Baslik yok
227 Mesnevi | 2 Baslik yok
228 Kit’a 2 Baslik yok
229 Kit’a 2 Baslik yok
230 Miifred 1 Baslik yok
231 Matla 1 Baslik yok
232 Matla 1 Baslik yok
233 Kit’a 4 Baslik yok
234 Nazm 2 Baslik yok
235 Nazm 2 Baglik yok
236 Nazm 2 Baslik yok
237 Matla 1 Baslik yok
238 Nazm 2 Baglik yok
239 Matla 1 Baglik yok
240 Matla 1 Baslik yok
241 Matla 1 Baglik yok
242 Kit’a 2 Baglik yok
243 Matla 1 Baslik yok
244 Mani 1 Baglik yok
245 Matla 1 Baglik yok
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246 Matla 1 Baglik yok
247 Nazm 2 Baslik yok
248 Mesnevi | 2 Baslik yok
249 Nazm 3 Baslik yok
250 Tuyug 1 Baslik yok
Bend
251 Matla 1 Baglik yok
252 Bend 1 Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir
benddir.
253 Nazm 2 Baglik yok
254 Nazm 2 Baslik yok
255 Matla 1 Baslik yok
256 Kit’a 3 Baglik yok
257 Matla 1 Baglik yok
258 Matla 1 Baslik yok
259 Nazm 2 Baglik yok
260 Matla 1 Baglik yok
261 Matla 1 Baslik yok
262 Nazm 2 Baslik yok
263 Miifred 1 Baglik yok
264 Matla 1 Baslik yok
265 Matla 1 Baglik yok
266 Nazm 2 Baglik yok
267 Matla 1 Baslik yok
268 Mesnevi | 3 Baslik yok
269 Nazm 3 Baslik yok
270 Mesnevi | 6 Baslik yok
271 Kit’a 4 Baslik yok
272 Gazel 5 Baslik yok
273 Matla 1 Baslik yok
274 Matla 1 Baslik yok
275 Mesnevi | 3 Baslik yok
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276 Mesnevi | 5 Baslik yok
277 Nazm 3 Baslik yok
278 Matla 1 Baslik yok
279 Nazm 2 Baglik yok
280 Matla 1 Baslik yok
281 Nazm 3 Baslik yok
282 Matla 1 Baslik yok
283 Matla 1 Baslik yok
284 Mesnevi | 256 Mevlidii’n-Nebi Mevlid nazim tiiriiyle yazilan bu
‘Aleyhi’s-salatu mesnevi Mehmet Fatih Koksal
Ve’s-selam tarafindan calistlmistir®’.

285 Gazel 5 Sa‘ir-i Merhiim | Bu gazel Nabi’ye aittir.
Nabi’nin  Eser-i
Kiymetdari

286 Gazel 5 Bufia Naziremiz Nabi’'nin “bu” redifli gazeline
yazilan naziredir.

287 Gazel 5 Diger Nev'i Yine bu gazel de Nabi’nin “bu”
redifli gazeline yazilan
naziredir.

288 Gazel 5 Sa‘ir “‘Ayni Bu gazel Antepli Ayni’ye aittir.

289 Gazel 5 Sa‘ir-1 Sehir Nef'T | Bu gazel Nef'1’ye aittir.

290 Gazel 5 Naziremiz Bu gazel Antepli Ayni ve
Nef’nin “dir kadeh” redifli
gazellerine yazilan naziredir.

291 Gazel 7 Hakim Fuzili Bu gazel Fuzili’ye aittir.

292 Gazel 7 Naziremiz Bu gazel Fuzlli’nin “-indan”
redifli gazeline yazilan
naziredir.

293 Nazm 6 Baslik yok

8Mehmet Fatih Koksal, a.g.m., https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/2102385
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294 | Matla Merhiim  Galib | Bu  beyit Seyh  Galib’in
Dede divaninda yer alan “kim
cesmimdir ol” redifli gazelin
matla beytidir. Kiilliyat’ta
gazelin sadece matla beytine yer
verilmistir.
295 Kit’a Hulast Dede | Bu siir HullsT Dede’ye aittir.
Merhiim

296 Nazm Naziremiz Bu siir Seyh Galip ve Hultsi
Dede’nin “kim ¢esmimdir ol”
redifli siirlerine yazilan
naziredir.

297 Gazel Galib Dede Kiilliyat'ta  Seyh  Galib’in
“Ustiine giil” redifli gazelinin
matla beyti bulunmamaktadir.

298 Miifred Tifli Kiilliyat’ta Tifli'nin  “Ustiine
giil” redifli gazelinden sadece 1
beyti yer aldigr i¢in “miifred
beyit”  kategorisine  dahil
edilmistir.

299 Gazel Naziremiz Bu siir Seyh Galib ve Tifli’nin
“Ustiine giil” redifli gazellerine
yazilan naziredir.

300 Miifred Naziremiz Yine bu beyit de “iistiine giil”
redifli siire naziredir.

301 Nazm Baslik yok

302 Gazel Baglik yok

303 Matla Baglik yok

304 Matla Baslik yok

305 Gazel Baglik yok Yine bu siir de “lstiine giil”

redifli gazele naziredir.
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306 Nazm 3 Baslik yok Yine bu siir de “kim ¢esmimdir
ol” redifli gazele naziredir.
307 Gazel 8 Baglik yok
308 Gazel 8 Baglik yok
309 Gazel 3 Bir Sa‘irii Eser-i | Kiilliyat’ta yer alan bu 3 beyit
Lattfi Himmetzade Seyh Abdussamed
Efendi tarafindan yazilan gazele
aittir.
310 Matla 1 Baslik yok
311 Matla 1 Baslik yok
312 Matla 1 Baslik yok
313 Gazel 6 Baslik yok Bu gazel Enderunlu Vasif’in “bu
ya” redifli siirine yazilan
naziredir.
314 | Gazel 9 ‘Asikii Hali Ah-1| Yine bu siir de “iistiine giil”
Dildir Nami da | redifli gazele yazilan naziredir.
Biilbiildiir
315 Matla 1 Baglik yok
316 Matla 1 Baslik yok
317 Gazel 8 Baglik yok
318 Mesnevi | 141 Fahr-i ‘Alem | 181-190. sayfalar1 arasindan
Nebiyy-i  Hatem | bulunan bu mesnevinin tiirii

Salla’llahu Te‘ala
‘Aleyhi ve Sellem
Efendimizifi [lahi
vii “Ulv1 Nur-1 Dil-
arasini  Miisahede
[ciin  ‘Asiklarinifi
Cenab-1 Er-
hamu ‘r-

rahiminden Niyaz

u Istithamlart

Miinacat’tir.

94



319 Matla 1 Baglik yok

320 Kit’a 11 Seyh Muhyi’d- | Muhyiddin Arabi’ye ait olan bu
din-i ‘Arabl | siirin~ tamamu  Arapga’dir.
Hazretlerinifi Calisamada IstihrAc-name
Istihrac transkribe edilerek aparatta da

Tiirkgesi verilmistir.

321 Mesnevi | 35 Baglik yok

322 Matla 1 Baslik yok

323 Matla 1 Baglik yok

324 Matla 1 Baglik yok

325 Nazm 2 Baslik yok

326 Mesnevi | 10 Bitlis’de Iken | Bu siirin tiirii Medhiye’dir.
Valisi Fehmi Beg’e

327 Mesnevi | 8 Yine Bu da Fehmi | Bu siirin tiirii Medhiye’dir.
Beg’e

328 Miiselles | 3 Vali’nin Bize
Geldigi Gicede

329 Mesnevi | 19 Iskilib Bag u
Taglarina Da‘vet
Oldigim  Zaman
Gordigim  Halet-1i
‘Asikane

330 Nazm 4 Merhim  Celebi
Haci Hakant
Hazretler-igiin

331 Matla 1 Baslik yok

332 Bend 1 Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir

benddir.

333 Kit’a 2 Baslik yok

334 Nazm 2 Baglik yok

335 Nazm 2 Baglik yok

336 Nazm 2 Baslik yok
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337 Tuyug 1 Baslik yok
Bend
338 Matla 1 Baslik yok
339 Nazm 2 Baglik yok
340 Nazm 2 Baslik yok
341 Ozlii séz | 1 Baglik yok
342 Matla 1 Baglik yok
343 Matla 1 Baslik yok
344 Matla 1 Baslik yok
345 Miifred 1 Baslik yok
346 Matla 1 Baslik yok
347 Matla 1 Baslik yok
348 Matla 1 Baglik yok
349 Nazm 2 Hakim-i  Meshir
Lamartin Dimis ki
350 Miifred 1 Baglik yok
351 Matla 1 Baglik yok
352 Matla 1 Baslik yok
353 Matla 1 Baglik yok
354 Miifred 1 Baglik yok
355 Miifred 1 Baslik yok
356 Nazm 4 Baglik yok
357 Matla 1 Baglik yok
358 Nazm 2 Baslik yok
359 Nazm 2 Baslik yok
360 Matla 1 Baglik yok
361 Nazm 2 Corum’da
Kavukgizadelerden
Rif'at Beg’e
362 Nazm 3 Baglik yok
363 Nazm 3 Baslik yok
364 Matla 1 Baglik yok




365 Matla 1 Baglik yok
366 Matla 1 Baslik yok
367 Nazm 2 Baslik yok
368 Miifred 1 Baglik yok
369 Matla 1 Baslik yok
370 Miifred 1 Baslik yok
371 Miifred 1 Baglik yok
372 Mesnevi | 2 Baslik yok
373 Matla 1 Baslik yok
374 Nazm 2 Baglik yok
375 Miifred 1 Baslik yok
376 Matla 1 Baslik yok
377 Tuyug 1 Baslik yok
Bend
378 Nazm 2 Baslik yok
379 Matla 1 Baglik yok
380 Kit’a 14 Baglik yok
381 Nazm 4 Baslik yok
382 Nazm 2 Baglik yok
383 Nazm 2 Baglik yok
384 Matla 1 Baslik yok
385 Nazm 2 Baglik yok
386 Nazm 2 Baglik yok
387 Matla 1 Baslik yok
388 Matla 1 Baglik yok
389 Matla 1 Baglik yok
390 Nazm 2 Baslik yok
391 Nazm 2 Baglik yok
392 Matla 1 Baglik yok
393 Miifred 1 Baslik yok
394 Matla 1 Baglik yok
395 Kit’a 2 Baslik yok
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396 Nazm 2 Baslik yok

397 Matla 1 Baslik yok

398 Bend 1 Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir
benddir.

399 Kit’a 2 Baslik yok

400 Matla 1 Baslik yok

401 Matla 1 Baglik yok

402 Murabba | 14 Baslik yok Tardiye kafiye seklinde tertip
edilen bu siir murabba-i
miizdevictir.

403 Miifred 1 Baglik yok

404 Murabba | 12 Baslik yok Tardiye kafiye seklinde tertip
edilen bu siir murabba-i
miizdevictir.

405 Miifred 1 Baglik yok

406 Nazm 2 Baslik yok

407 Matla 1 Baglik yok

408 Nazm 2 Baglik yok

409 Nazm 2 Baslik yok

410 Miifred 1 Baglik yok

411 Matla 1 Baslik yok

412 Miifred 1 Baslik yok

413 Matla 1 Baglik yok

414 Matla 1 Baglik yok

415 Matla 1 Sesi Cok Fena Bir

Ademe

416 Matla 1 Baglik yok

417 Matla 1 Baslik yok

418 Matla 1 Baslik yok

419 Matla 1 Baglik yok

420 Matla 1 Baslik yok

421 Nazm 2 Baslik yok
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422 Bend 1 Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir
benddir
423 Miifred 1 Baslik yok
424 Matla 1 Baglik yok
425 Matla 1 Baslik yok
426 Matla 1 Baslik yok
427 Matla 1 Baslik yok
428 Matla 1 Baslik yok
429 Matla 1 Baslik yok
430 Kit’a 2 Baglik yok
431 Nazm 2 Baslik yok
432 Nazm 2 Baslik yok
433 Matla 1 Baglik yok
434 Nazm 2 Baslik yok
435 Matla 1 Baslik yok
436 Matla 1 Baglik yok
437 Matla 1 Baglik yok
438 Nazm 2 Baslik yok
439 Matla 1 Baglik yok
440 Matla 1 Baglik yok
441 Miifred 1 Baslik yok
442 Matla 1 Baglik yok
443 Miifred 1 Baglik yok
444 Miifred 1 Baslik yok
445 Matla 1 Baglik yok
446 Matla 1 Baglik yok
447 Miifred 1 Baslik yok
448 Matla 1 Baglik yok
449 Matla 1 Baglik yok
450 Matla 1 Baslik yok
451 Miifred 1 Baglik yok
452 Miifred 1 Baglik yok
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453 Miifred 1 Baglik yok
454 Kit’a 2 Baslik yok
455 Miifred 1 Baslik yok
456 Miifred 1 Baglik yok
457 Mesnevi | 2 Baslik yok
458 Kit’a 2 Baslik yok
459 Nazm 2 Baglik yok
460 Matla 1 Baslik yok
461 Matla 1 Baslik yok
462 Matla 1 Baglik yok
463 Miifred 1 Baslik yok
464 Miifred 1 Baslik yok
465 Matla 1 Baglik yok
466 Matla 1 Baslik yok
467 Matla 1 Baslik yok
468 Miifred 1 Baglik yok
469 Matla 1 Baslik yok
470 Miifred 1 Baslik yok
471 Matla 1 Baglik yok
472 Matla 1 Baslik yok
473 Miifred 1 Baslik yok
474 Matla 1 Baglik yok
475 Matla 1 Baslik yok
476 Matla 1 Baslik yok
477 Matla 1 Baglik yok
478 Miifred 1 Baglik yok
479 Matla 1 Baslik yok
480 Matla 1 Baglik yok
481 Nazm 2 Ruhi-i Bagdadi Bu 2 beyit Bagdatli Rahi

tarafindan yazilan kasideye
aittir.  Kiilliyat’ta 2 beyit

tutarinda oldugu i¢in ve mahlas

100



bulunmadigi i¢in c¢alismada

“nazm” olarak
degerlendirilmistir.

482 Matla Baglik yok

483 Nazm Baglik yok Bu siir Bagdathh Rahi’nin
yukarida bahsi gegen siirine
yazilan naziredir.

484 Nazm Baslik yok

485 Kit’a Baglik yok

486 Matla Baglik yok

487 Matla Baslik yok

488 Matla Baglik yok

489 Kit’a Baglik yok

490 Matla Baslik yok

491 Matla Baglik yok

492 Miifred Baslik yok

493 Matla Baslik yok

494 Matla Baglik yok

495 Matla Baglik yok

496 Matla Baslik yok

497 Matla Baglik yok

498 Nazm Baglik yok

499 Matla Baslik yok

500 Matla Baglik yok

501 Matla Baglik yok

502 Matla Baslik yok

503 Miifred Baglik yok

504 Miifred Baglik yok

505 Matla Baslik yok

506 Matla Baslik yok

507 Matla Baglik yok

508 Nazm Baslik yok
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509 Miifred Baglik yok
510 Miifred Baslik yok
511 Matla Baslik yok
512 Matla Baglik yok
513 Matla Baslik yok
514 Miifred Baslik yok
515 Nazm Baglik yok
516 Matla Baslik yok
517 Matla Diger Bir Si'r
518 Matla Baglik yok
519 Matla Baslik yok
520 Matla Baslik yok
521 Matla Baslik yok
522 Matla Baslik yok
523 Matla Baslik yok
524 Nazm Baglik yok
525 Miifred Baslik yok
526 Miifred Baslik yok
527 Kit’a Baslik yok
528 Matla Baslik yok
529 Matla Baslik yok
530 Matla Baglik yok
531 Matla Baslik yok
532 Kit’a Baslik yok
533 Matla Baglik yok
534 Miifred Baglik yok
535 Matla Baslik yok
536 Matla Baglik yok
537 Matla Hakim Beytin misralari diyalog
Dimis ki/ Ben de | seklinde tertip edilmistir.
Dirim ki

538 Matla Baglik yok
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539 Nazm Baslik yok
540 Miifred Baslik yok
541 Matla Baslik yok
542 Matla Baglik yok
543 Matla Baslik yok
544 Miifred Baslik yok
545 Matla Baglik yok
546 Matla Baslik yok
547 Matla Baslik yok
548 Matla Baglik yok
549 Matla Baslik yok
550 Matla Baslik yok
551 Matla Baglik yok
552 Matla Baslik yok
553 Matla Baslik yok
554 Matla Baglik yok
555 Matla Baslik yok
556 Matla Baslik yok
557 Mesnevi Baslik yok
558 Matla Baslik yok
559 Matla Baslik yok
560 Matla Baglik yok
561 Matla Baslik yok
562 Matla Baslik yok
563 Matla Baglik yok
564 Matla Baglik yok
565 Matla Baslik yok
566 Kit’a Baglik yok
567 Matla Baglik yok
568 Matla Baglik yok
569 Matla Baglik yok
570 Matla Baglik yok
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571 Matla Baglik yok
572 Matla Baslik yok
573 Matla Baslik yok
574 Matla Baglik yok
575 Nazm Baslik yok
576 Matla Baslik yok
577 Nazm Baglik yok
578 Matla Baslik yok
579 Matla Baslik yok
580 Matla Baglik yok
581 Matla Baslik yok
582 Miifred Baslik yok
583 Matla Baglik yok
584 Matla Baslik yok
585 Matla Baslik yok
586 Matla Baglik yok
587 Miifred Baslik yok
588 Miifred Baslik yok
589 Matla Baglik yok
590 Matla Baslik yok
591 Miifred Baslik yok
592 Miifred Baglik yok
593 Matla Baslik yok
594 Matla Baslik yok
595 Matla Baglik yok
596 Matla Baslik yok
597 Matla Baslik yok
598 Matla Baglik yok
599 Matla Baglik yok
600 Matla Baslik yok
601 Matla Baglik yok
602 Matla Baglik yok
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603 Nazm 2 Baslik yok
604 Miifred 1 Baslik yok
605 Matla 1 Baslik yok
606 Matla 1 Baglik yok
607 Matla 1 Baslik yok
608 Matla 1 Baslik yok
609 Matla 1 Baglik yok
610 Matla 1 Baslik yok
611 Nazm 4 Baslik yok
612 Matla 1 Baslik yok
613 Matla 1 Baslik yok
614 Matla 1 Baslik yok
615 Matla 1 Baglik yok
616 Nazm 2 Baslik yok
617 Nazm 2 Baslik yok
618 Murabba | 9 Baglik yok
Bend
619 Miifred 1 Baslik yok
620 Matla 1 Baglik yok
621 Nazm 2 Baglik yok
622 Matla 1 Baslik yok
623 Nazm 2 Baglik yok
624 Miifred 1 Baglik yok
625 Matla 1 Baslik yok
626 Miifred 1 Baglik yok
627 Matla 1 Baglik yok
628 Matla 1 Baslik yok
629 Matla 1 Baglik yok
630 Matla 1 Baglik yok
631 Matla 1 Baslik yok
632 Nazm 2 Baglik yok
633 Miifred 1 Baslik yok

105




634 Matla 1 Baglik yok
635 Matla 1 Baslik yok
636 Matla 1 Baslik yok
637 Matla 1 Baglik yok
638 Miifred 1 Baslik yok
639 Matla 1 Baslik yok
640 Nazm 2 Baglik yok
641 Nazm 2 Baslik yok
642 Miifred 1 Baslik yok
643 Matla 1 Baglik yok
644 Miifred 1 Baslik yok
645 Matla 1 Baslik yok
646 Matla 1 Baglik yok
647 Matla 1 Baslik yok
648 Matla 1 Baslik yok
649 Matla 1 Baglik yok
650 Miifred 1 Baslik yok
651 Matla 1 Baslik yok
652 Matla 1 Baglik yok
653 Miifred 1 Baslik yok
654 Miifred 1 Baslik yok
655 Matla 1 Baglik yok
656 Matla 1 Baslik yok
657 Miifred 1 Baslik yok
658 Matla 1 Baglik yok
659 Miifred 1 Baslik yok
660 Miifred 1 Baslik yok
661 Nazm 4 Baglik yok
662 Matla 1 Baglik yok
663 Matla 1 Baslik yok
664 Nazm 2 Baglik yok
665 Matla 1 Baglik yok
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666 Matla Baglik yok
667 Matla Baslik yok
668 Miifred Baslik yok
669 Matla Baslik yok
670 Nazm Baslik yok
671 Matla Baslik yok
672 Matla Baglik yok
673 Matla Baslik yok
674 Matla Baslik yok
675 Miifred Baslik yok
676 Matla Baslik yok
677 Matla Baslik yok
678 Baglik yok
679 Matla Baslik yok
680 Nazm Baslik yok
681 Nazm Tekirtagi’nda
Doktor Ziya
Beg’ini Biiytik
Biraderi  Ma'lal
Hasan Efendi’ye
682 Miifred Bir Sa‘ir-1 Sehirin | Kiilliyat’ta hangi saire ait
Tatl Eseri oldugu belirtilmeyen bu beyit
kaynaklarda Fuzili ile Gaybi’ye
atfedilmektedir.
683 Matla Bu Dah1
684 Miifred Bu Dahi Bu beyit Mesamf{’ye aittir.
685 Nazm Tekirtagi’'nda

Muhibbimizden
Ma ‘riifi isminde
Muhterem Bir Zata
Latife Olarak
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Yazdigim Nagiz

Eser
686 Nazm 4 Ma'riifi Agzindan
Soyledigim Nazm
687 | Mesnevi | 33 Bitlisde Iken | Bumesnevinin tiirii Mersiye’dir.
Vilayet Mektiibcisi
Agah Bey’iii On
Uc Yasinda Vefat
Iden Ogh Tiirk
Namindaki
Cigerparesi-¢iin
Kendisine
Yazdigim
688 Matla 1 Baslik yok
689 Nazm 2 Baslik yok
690 Matla 1 Bir Sa‘irin Eseri Bu beyit 17. yiizyil sairi olan
Nev’1’ye aittir.
691 Matla 1 Baglik yok
692 Matla 1 Baslik yok
693 Matla 1 Baglik yok
694 Matla 1 Baglik yok
695 Matla 1 Baslik yok
696 Matla 1 Baglik yok
697 Matla 1 Baglik yok
698 Matla 1 Baslik yok
699 Miifred 1 Baglik yok
700 | Mesnevi | 7 Bitlis’de Tken
Galata’da Doktor
Emin Beg’'e
701 Bend 1 Doktora Yazdigim | Bu siir 3 dizeden olusan bir

Mektiib Icinde

benddir.
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Tanburi Salahu’d-

din’e
702 Bend 1 Bu Dahi1 Bu siir 3 dizeden olusan bir
benddir.
703 | Miiselles | 6 Bu Meyanda Ustad | Riigdi  bu  siirde  mahlas
Bend | Sehir TanblrT | kyllanmamstir.
Cemil Beg
Merhiima
704 Miiselles | 4 Ogh Mes‘id | Riisgdi  bu  siirde  mahlas
Bend | Hakkinda kullanmamugtir.
705 Mesnevi | 5 Kemani-i Sehir
Necati Beg’e
706 Miiselles | 2 H anende-i
Bend | Miimtaz Hafiz
Mustafa Efendi
707 Nazm 2 Ma ‘dent Tanbiir
Micidi Zeyn'el-
‘Abidi’nifi Ogh
Cemal Hakkinda
708 Bend 1 Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir
benddir.
709 Miiselles | 2 Baslik yok
710 Nazm 2 Baslik yok
711 Nazm 2 Korhan-zade
Halil’e Yazdigim
Seyler
712 Nazm 2 Baglik yok
713 Nazm 2 Baglik yok
714 Nazm 2 Baslik yok
715 Nazm 2 Baglik yok
716 Nazm 2 Baslik yok
717 Nazm 2 Baslik yok
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718 Nazm 2 Kadife-zade Salim
Efendi

719 Nazm 2 Siicaeddin-zade
Salim Efendi

720 Nazm 2 Tiiccardan ‘Arab-
zade Ahmed
Efendi

721 Nazm 2 Baslik yok

722 Nazm 2 Seyh-zade ‘Avni

723 Nazm 3 Sadik Ihvanimdan
Kiimbiiloglu
Tlysliiz ~ Mustafa
Efendi

724 Mesnevi | 6 Baslik yok

725 Kit’a 2 Baglik yok

726 Misra 1 Baslik yok

727 Miifred 1 Baslik yok

728 | Murabba | 8 Bitlis’de fken

Bend | Istanbul Muhasebe

Midiri ve El-an
[stanbul Defterdar
Mu‘avini  Vahid
Beg’e

729 Mesnevi | 28 Bitlis Ahvali Bu siirin tiirti Hasb-1 haldir.

730 Mesnevi | 23 El‘aziz’de Iken | Bu siirin tiirii Hasb-i haldir.
Bitlis’de  Maliye
Ketebesinden
Gaza’T  Naminda
Bir Zata

731 Mesnevi | 8 Mekteb

Mu‘allimlerinden

Rif"at Bey
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Naminda Sevdigim

Bir Zata
732 Nazm 5 Baslik yok
733 Nazm 2 Baglik yok
734 Nazm 3 Baslik yok
735 Nazm 4 Baslik yok
736 Gazel 19 Baglik yok Gazel-i mutavvel 6rnegidir.
737 Matla 1 Baslik yok
738 Matla 1 Baslik yok
739 Nazm 2 Baglik yok
740 Nazm 2 Baslik yok
741 Matla 1 Baslik yok
742 Nazm 2 Baglik yok
743 Matla 1 Baslik yok
744 Matla 1 Baslik yok
745 Matla 1 Baglik yok
746 Miifred 1 Baglik yok
747 Matla 1 Baslik yok
748 Matla 1 Baglik yok
749 Nazm 2 Baglik yok
750 Matla 1 Baslik yok
751 Matla 1 Baglik yok
752 Matla 1 Baglik yok
753 Miifred 1 Baslik yok
754 Matla 1 Baglik yok
755 Matla 1 Baglik yok
756 Kit’a 3 Baslik yok
757 Matla 1 Baglik yok
758 Matla 1 Baglik yok
759 Matla 1 Baslik yok
760 Matla 1 Baglik yok
761 Miifred 1 Baglik yok
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762 Matla 1 Baglik yok
763 Kit’a 2 Baslik yok
764 Matla 1 Baslik yok
765 Matla 1 Baglik yok
766 Matla 1 Baslik yok
767 Matla 1 Baslik yok
768 Misra 1 Baglik yok
769 Nazm 2 Baslik yok
770 Matla 1 Baslik yok
771 Miifred 1 Baglik yok
772 Matla 1 Baslik yok
773 Miifred 1 Baslik yok
774 Miifred 1 Baglik yok
775 Matla 1 Baslik yok
776 Nazm 2 Baslik yok
777 Miifred 1 Baglik yok
778 Miifred 1 Baslik yok
779 Matla 1 Baslik yok
780 Nazm 2 Baglik yok
781 Nazm 2 Baslik yok
782 Nazm 2 Baslik yok
783 Nazm 2 Baglik yok
784 Matla 1 Baslik yok
785 Matla 1 Baslik yok
786 Nazm 2 Baglik yok
787 Matla 1 Baglik yok
788 Matla 1 Baslik yok
789 Nazm 2 Baglik yok
790 Matla 1 Baglik yok
791 Nazm 2 Baslik yok
792 Matla 1 Baglik yok
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793 Kaside Cankir1  Belediye
Re’1s-1[1] Eski
Hatir-sinas  Sa‘id
Beg’e
794 Matla Baglik yok
795 Matla Baslik yok
796 Matla Baglik yok
797 Matla Baglik yok
798 Matla Baslik yok
799 Matla Baglik yok
800 Matla Baglik yok
801 Matla Baslik yok
802 Matla Baslik yok
803 Matla Baslik yok
804 Matla Baslik yok
805 Matla Baslik yok
806 Matla Baglik yok
807 Miifred Baslik yok
808 Miifred Baslik yok
809 Miifred Baglik yok
810 Matla Baslik yok
811 Miifred Baslik yok
812 Miifred Baslik yok
813 Matla Baslik yok
814 Matla Baslik yok
815 Miifred Baglik yok
816 Matla Baslik yok
817 Matla Baslik yok
818 Matla Baglik yok
819 Matla Baslik yok
820 Miifred Baslik yok
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821 Bend 1 Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir
benddir.

822 Nazm 2 Baslik yok

823 Matla 1 Baglik yok

824 Miifred 1 Baslik yok

825 Nazm 2 Sarab Fabrikasinda
Miidir Hayri
Efendi

826 Matla 1 Baslik yok

827 Matla 1 Baglik yok

828 Matla 1 Baglik yok

829 Nazm 5 Tekirtagi’'nda
Binbasilikdan
Teka‘id “Ali Riza
Beg’e

830 Matla 1 Baslik yok

831 Nazm 3 Baglik yok

832 Nazm 4 Tekirtagr  Miiftisi
Hiiseyin Efendi’ye

833 Matla 1 Baslik yok

834 Mesnevi | 12 Cebel-i  Bereket | Koca Ragip Pasa Istihrac-name
Vergi Me ‘miir | tiirtindeki bu siirinde, 93 Harbi
Muhterem Ibrahim | olarak da isimlendirilen 1878
Beg’ifi El | Osmanli-Rus Savasi ile Plevneli
Yazmasiyla Hala | Gazi Osman Pasa'nin nereli

Evrak-1 Perisanim
Arasinda Mevcid
Sadra‘zam Koca
Ragip Pasa
Merhiimuin

Istihrac

oldugu ve fiziksel ozelliklerini
tahmin etmistir. Ayn1 zamanda
siirin 6. beytinde Koca Ragip
Paga, ismi ile mahlasinin
toplaminin 93 Harbi’ne tekabiil

ettigini belirtmektedir.
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835 | Murabba |5 ‘Arif 1lahi Bir |Bu  istihric-ndme  Rifati
Cobamiii  Istihract | tarafindan yazilmistir,
(1283)

836 Mesnevi | 20 Seyh Muhyi’d-din- | Muhyiddin Arabi Istihrac-name
i ‘ArabT’nifi | tiirlindeki bu  mesnevisinde
Istihrac 1912-1913 Balkan Savaglarin

tahmin etmistir.

837 Kaside 25 Niyazi-i Rimi niii
Istihrac

838 Kaside 15 Bu Dahi1

839 Bend 1 Bosnevi Baba
Tarafindan

840 Bend 1 Bu da Birinin S6zi | Bu siirin  kime ait oldugu

belirsizdir.

841 Diizyazi Hazret-i  Imam-1 | Hz. Ali tarafindan tahmin edilen
‘All  Raziyallahu | bu istihrdc-name metni mensur
‘Anhuii Istihraci bir eserdir.

842 Murabba | 29 Baslik yok Bu murabbanin tiirii semaidir.

843 Matla 1 Baglik yok

844 Matla 1 Baslik yok

845 Matla 1 Baglik yok

846 Miifred 1 Baglik yok

847 Miifred 1 Baslik yok

848 Matla 1 Baslik yok

849 | Miifred 1 Zirde Beyit | Bu beyit Fuzdli’nin divaninda

Fuzult’ nifidir

bulunan 19. gazelin 3. beytidir.
Kiilliyat’ta sadece bu beyit yer
aldig1 icin ve murassa kafiye
diizeninde olmadig1 icin
calismada miifred beyit icinde

degerlendirilmistir.
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850 | Miifred Baslik yok Bu beyit Emri’nin divaninda
bulunan 235. gazelin 3. beytidir.
Killiyat'ta 4. Murad ve
Nef'i’nin agzindan sdylenerek
aralarinda gegen muammaya
isaret etmektedir.

851 Matla Baslik yok Seyhiilislam Yahya’ya ait olan
bu beyit 4. Murad ve Nef'i’nin
agzindan sOylenerek aralarinda
gecen muammaya isaret
etmektedir.

852 Misra Baslik yok

853 Matla Baglik yok

854 Nazm Baslik yok

855 Matla Baslik yok

856 Matla Baglik yok

857 Matla Baglik yok

858 Matla Baslik yok

859 Matla Baglik yok

860 Matla Baglik yok

861 Matla Baslik yok

862 Matla Baglik yok

863 Matla Baglik yok

864 Matla Baslik yok

865 Nazm Vasif-1 Enderunlu Vasifin “bu ya”

Endertint’ye redifli gazeline yazilan

Naziremiz naziredir.
866 Matla Kemalpasazade’ye | Bu beyit ibn-i Kemal’in “-ab”
Nazire redifli gazeline yazilan

naziredir.

867 Miifred Baslik yok

868 Nazm Baslik yok
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869 Mesnevi Baslik yok
870 Matla Baglik yok
871 Matla Fazali’nin Fuzili’nin Hadikatii’s-
Hadikatii's- stieda’sinda bulunan bu beyit
sii'eda’sindan Kiilliyat’ta tek basmna yer aldigi
icin calismada “Matla” olarak
degerlendirilmistir.
872 Mesnevi Bu Dahi Yine bu beyitler de Fuzili'nin
Hadikatii’s-siieda isimli eserinin
“Fasl-1 Ibtila-y1 Haltlullah
Aleyhisselam” baghig1 altina yer
almaktadir.
873 Kit’a Sa‘ir Merhim u | Busiir Mehmet Akif Ersoy’un eseri
Muhterem olan Safahat’ta “Golgeler” bolimii
Mehmed Akif “Resmim I¢in” bashig altinda yer
Bey'i Hasta alan bir Kit 'a’dur.
Yataginda Yazup
Bas Ucuna Asdigi
Ebyat
874 Nazm Baslik yok
875 Matla Rusen1  Tarikina | Baki’ye ait olan bu beyit
Sa'ir Merhim | divanda bulunmamaktadir.
Baki’nin Beyti
876 Matla Sa‘ir Baki’ye | Bu beyit yukarida bahsi gegen
Nagiz Nazirem Béaki’nin  beytine  yazilan
naziredir.
877 Matla Sa‘ir Tigt Bu beyit Edirneli Tigi’ye aittir.
878 Matla Tigi-i  Merhiima | Bu beyit yukarida bahsi gegen

Nazire-i Tagyir

Edirneli Tigi’nin “-a bizi” redifli

beytine yazilan naziredir.
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879

Nazm

Bu Dahi

Yine bu siir de Edirneli Tigi’nin
“-a bizi” redifli beytine yazilan

naziredir.

880

Miifred

Sadra‘’zam Koca
Ragib Pasa Anifi
Sadaret Tartht

Fitnat Hanim’a ait olan bu beyit

Koca Ragib Paga’nin Hicri 1170

tarihindeki vezareti i¢in diisiilen

tarihtir.

881

Matla

Baglik yok

Bu beyit Miifid-i Bursevi’ye

aittir.

882

Miifred

Baslik yok

Kiilliyat’ta Sehri-i Tekflrtagi’na
atfedilen bu beyit Selanikli

Meshiri’ye aittir.

883

Matla

Baglik yok

Kiilliyat’ta ilahi’ye ait oldugu
atfedilen bu beyit Nabiye

aittir.

884

Matla

Baslik yok

Kiilliyat’ta “nazm-1 mechtl”
olarak nitelendirilen bu beyit

Necati’ye aittir.

885

Matla

Baslik yok

Bu beyit Haleti’ye aittir.

886

Miifred

Baslik yok

Bu beytin kim tarafindan
yazildigi belli olmadigi i¢in “14”

ibaresi kullanilmistir.

887

Miifred

Baslik yok

Bu beytin kim tarafindan
yazildigr belli olmadigi i¢in
eserde “la” ibaresi

kullanilmistir.

888

Miifred

Baslik yok

Bu beyit Kececizade Izzet
Molla’ya aittir.

889

Miifred

Baglik yok

Bu beyit Seyhiilislam Yahya’ya

aittir.
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890 | Kit’a Baslik yok Kiilliyat’ta Hayali’ye atfedilen
bu kit’a Nedim’ e aittir.

891 Matla Baslik yok Bu beyit Sinasi’ye aittir.

892 Matla Baglik yok Bu beytin kim tarafindan
yazildig1 belli olmadigi icin
eserde “la” ibaresi
kullanilmistir.

893 Miifred Baglik yok Bu beyit Osman Nevres’e aittir.

894 Matla Baslik yok Bu beyit Baki’ye aittir.

895 Matla Baglik yok Bu beyit Tigi’ye aittir.

896 Matla Baglik yok Bu beytin kim tarafindan
yazildigi belli olmadigi igin
eserde “la” ibaresi
kullanilmistir.

897 Matla Baslik yok Bu beyit Seyhiilislam Yahya’ya
aittir.

898 Matla Baslik yok Riisdi’ye ait olmayan bu beytin
sairi eserde belirtilmemistir.
Kaynaklarda bu beytin sairi “la-
edri” olarak belirtilmistir.®

899 Matla Baglik yok Bu beyit Diirr’ye aittir.

900 Matla Baglik yok Bu beyit Fuzili’ye aittir.

901 Matla Baslik yok Bu beyit Fuzili’ye aittir.

902 Matla Baglik yok Sair bu beytin altina mahlasini
Riisdi-i nagiz olarak
kullanmustir.

903 Matla Baslik yok Sair bu beytin altina mahlasinm

Riisdi-i nacgiz olarak

kullanmustir.

8 Serife Akpinar, Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi “3469” Numarada Kayith Bir Siir
Mecmiias1”, Turkish Studies 10/8, 2015, 370.
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904 Matla 1 Baslik yok Eserde Sem‘i’ye atfedilen bu
beyit Stri’ye aittir.
905 Matla 1 12 Nisan 1359 | Selimiye Cami’nin Miizesinde
Tarihinde asili olan bu beyit Pir Hasan
Edirne’de Selimiye | gezai Giilsent’ye aittir.
Cam1’-1 Serifi
Miize-hanesindeki
Bir Levhadan
Alindi
906 Bend 1 Bu Dah1 Diger Bir | Kaynaklarda bu siirin
Levhadan Afyonkarahisar
Mevlevihanesi’nde 5 numarali
levhada kayith oldugu bilgisi
yer almaktadir.®®
907 Kaside 14 Sah-1 Stiheda | Bu  siirin  tiiri  Kerbela
Hafid-i Habib-i | Mersiyesi’dir.
Huda Imam-1
Hiiseyin
Razallahu Te‘ala
‘Anha
Hazretlerinii
Kerbela’da
Cekdigi Elemden
Kazandigi Payesi
908 Bend 1 Bu da Ayn 3 dizelikten olusan bu bend de
Hz. Hiiseyin’in methidir.
909 Matla 1 Baslik yok Sair bu beytin altina mahlasin
Riisdi-1 nagiz olarak
kullanmustir.

8 Orhan Altug, Afyonkarahisar Mevlevihanesi’ndeki Levhalarin Hat Sanati Bakimindan
Degerlendirilmesi ve Levhalarin Bugiinkii Durumu, VII. Afyonkarahisar Arastirmalari Sempozyumu
Bildirileri, 2005, 448-449.

120



910 Matla Baslik yok Sair bu beytin altina mahlasin
Riisdi-1 nagiz olarak
kullanmustir.

911 Miifred Baglik yok Bu beyit Seyh Galip’e aittir.

912 Matla Baslik yok Sair bu beytin altina mahlasin
Riisdi-1 nagiz olarak
kullanmustir.

913 Matla Baslik yok Sar bu beytin altina mahlasin
Riisdi-1 ezakar olarak
kullanmustir.

914 Matla Baglik yok

915 Matla Baglik yok

916 Matla Baslik yok

917 Bend Baslik yok Bu siir 3 dizeden olusan bir
benddir.

918 Matla Baslik yok

919 Miifred Dervis Ferruht | Akhisarli Ferr0hi’nin yanls

+ Saruhan  Sancagl | aplagilan  bir beyti ornek
Diizyazi Muzafatindan gosterilmis ve altina da yanlig
Akhisar Nam | aplagilma sebebi diizyaziyla
Kasaba Ahalisine aciklanmistir.
920 Miifred Baslik yok Ahmed Sabuhi Dede hakkinda
+ bilgilere yer verildikten sonra
Diizyazi bir miifred beyit Ornek
gosterilmistir.
Diizyaz1 Hafiz ~ Manastirt
921 + Ismi Ebiibekir
Matla
922 Matla Baglik yok Bu beyit Nedim’e aittir.
923 Matla Baslik yok Sair bu beytin altinda mahlasini

Riisdi-1 nagiz olarak

kullanmustir.

121




924 Matla 1 Baglik yok Sair bu beytin altinda mahlasini

Riisdi-1 elim olarak kullanmistir.

Riigdi’nin eserinde bulunan siir ve diizyazi metinleri yukaridaki tabloda ayrintili bir
sekilde gosterilmistir. Bu tabloya goére eserde toplamda 924 metin Ornegine
rastlanilmis olup bunlardan 912’si siir, geri kalani ise misra ve diizyazi metin

ornekleridir. Eserde yer alan siirlerin tamami Riisdi’ye ait degildir. Sair begendigi
sairlerin hosa giden siir ve beyitlerini de derlemistir. Dolayisiyla bu eser Riisdi’nin

edebi zevkini de yansitan bir mahsuldiir.

Siirlerde tercih edilen nazim sekillerinin kullanim siklig1 sayica su sekildedir: 476
matla, 118 miifred, 166 nazm, 49 mesnevi, 32 gazel, 6 kaside, 32 kit’a, 5 murabba, 7
miiselles, 3 miiseddes, 5 tuyug, 1 semai, 1 mani ve 13 bend. Siirlerin yan sira Hz.
Ali’ye ait mensur tarzda yazilan bir istihrdc-ndme metni, eserin sonlarina dogru bazi
sairler hakkinda bilgi veren tezkire niteliginde diizyazi metinleri, sairin hayat

felsefesini akseden 6zlu s6zler ve misralar da bulunmaktadir.

1.3.3. Mevlidii’n-nebi

Kiilliyat’in 130-157. sayfalar1 arasinda bulunan bu miistakil siir, eserdeki mesneviler
arasinda en hacimli olanidir. 256 beyit tutarinda olan mesnevi aruzun “fa’ilatiin
fa’ilatin fa’iliin” kalibiyla yazilmistir. Bir tevhid, na’t ve miindcat bulunan eserin
muhtevasinda Hz. Muhammed’in dogumu, mira¢ hadisesi, Hz. Muhammed’in vefati

anlatilmaktadir.®¢

1.3.4. Menakib-1 Seyh Ali
Kiilliyat’in 31-44. sayfalar1 arasinda yer alan miistakil siiri ise mendkib-name’dir.
Aruzun “fe’ilatiin fe’ilatiin fe'iliin” kalibiyla yazilan bu menakib-name 202 beyit

tutarindadir. Riisdi, Seyh Ali namindaki seyhinin kerametlerini bu eserde

8 Ayrintili bilgi icin bk. Mehmet Fatih Kéksal,
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anlatmaktadir. Seyh Ali ile ilgili bilgilerin yer almasi ve donemin tarihi ve sosyal

olaylarim yansitmasi yoniiyle eser, biyografik ve tarihi kaynak niteligindedir.®’

1.3.5. Mi’raciyye

Bu miistakil eser Kiilliyat’ta yer alan ilk mesnevidir. Kiilliyat’mn 1-16. sayfalar
arasinda yer almaktadir. 234 beyit tutarinda olan mi’raciyye aruzun “mef li
mefa‘iliin fe Gliin” kalibiyla yazilmistir. Eserin muhtevasinda na’t, Hz. Muhammed’in

mucizevi dogumu ve mi’rac hadisesi yer almaktadir.

1.3.6. Diger Siirleri

Kiilliyat’ta yer alan diger mesneviler ve bu mesnevilerin tiirleri su sekildedir: fe’ilatiin
fe’ilatiin fe’ilatlin fe’iliin kalibryla yazilan ve 190 beyit tutarinda olan “na’t”, “mef’Gli
mefd’ilii mefd’ilii fe’dliin kalibiyla yazilan 32 beyit tutarindaki “sefd’at-ndme”,
mef Gl mefa’ili mefd’1li fe’liin kalibiyla yazilan 21 ve 35 beyit tutarinda yazilan iki
“sehir methiyesi”, fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilin kalibiyla yazilan 20 beyit
tutarindaki ‘“nasihat-name, feilatiin feilatiin fe’iliin kalibiyla yazilan 21 beyit
tutarindaki miinacat, mef’Glii mefd’ilii mefd’ilii fe’dliin kalibiyla yazilan 141 beyit
tutarindaki “miinacat”, mef’0li mefa’ili mefd’ilii fe’dliin kalibiyla yazilan 10 ve 8
beyit tutarinda iki “tebrik-name”, mefa’iliin mefa’iliin fe’dliin kalibiyla yazilan 19
beyitten olusan “sergiizest-name”, fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin kalibiyla yazilan 33 beyit
tutarindaki “mersiye”, fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin kalibiyla yazilan 23 ve 28
beyit tutarindaki iki “hasb-i hal”, Muallim Rifat Bey, Doktor Emin Bey ve iinlii

kemanci Necati Bey i¢in 5, 7 ve 8 beyit tutarinda 3 “medhiye” kaleme almistir.

Riisdi’nin kaside nazim sekliyle kaleme aldigi siirlerin tiirii: mefd’iliin mefa’iliin
mefa’1liin mefa’iliin kalibiyla yazilan ve 19 beyit tutarinda olan na’t, 16 beyit tutarinda
olan ve aruzun “mef’0li mefd’ilii mefd’ili fe’dliin” kalibiyla yazilan mi’raciyye,
aruzun fa’ilatlin fa’ilatiin fa’ilatiin failiin” kalibryla 14 beyit tutarinda kaleme aldigi
Kerbela Mersiyesi, Eski Cankir1 Belediye Baskani Said Bey’1 6vdiigii 7 beyitten hasil
olan medhiye bulunmaktadir. Sair bu siirlerinin yani sira nazm, gazel, kit’a, tuyug,

miiselles, miiseddes ve murabba gibi muhtelif nazim sekilleriyle siirler yazarak

8Bu Menékib-name tarafimizca ayrintili bir sekilde incelenerek bir makale yayimlanmustir: Filiz Kilig-
Serife Giiz, Riigdi’nin Menakib-1 Seyh Ali Adli Eseri, Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, Cilt 6, Say1
4,2022, 1115-1147.
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hacimli bir eser meydana getirmistir. Bahsi gegen bu eser ve siirler ¢alismamizin

“nazim sekilleri” bahsinde ayrintili bir sekilde izah edilmistir.

1.3.7. Riisdi’nin Eserde Siirlerine Yer Verdigi Sairler

Riigdi’nin Kiilliyati’'nda toplam 912 siir bulunmaktadir. Bu siirlerden 852 adedi
Riisdi’ye, 60 adedi de farkl sairlere aittir. Riisdi, etkisinde kaldig1 sairlerin begendigi
siirlerini eserin muhtelif sayfalarina kaydederek edebi zevkini ortaya koymustur.
Riisdi’nin Kiilliyat'ta siirlerinden 6rnekler verdigi bu sairler ve yasadiklari yiizyillar

siyledir:

Tablo 1.5.Kiilliyat'ta Siirleri Bulunan Sairler

Sira Sairin Mahlasi Yasadig: Yiizyil | Siirlerin  Bulundugu Sayfa
Numaralan

1 Nabi 17.yy 44,169, 325

2 Fuzali 16. yy 44,171,317, 326

3 Antepli Ayni 18.yy 170

4 Nef'1 17.yy. 170

5 Seyh Galib 18. yy. 172,173, 328

6 Hulasi Dede | 18.yy. 172
(Ismail Hulds?)

7 Tifli 17.yy. 173

8 Himmetzade Seyh 178
Abdussamed 18.yy

9 Seyh Muhyiddin | 13. yy. 192, 306
Arabi

10 Bagdatli Rihi 16.yy. 229

11 Yahya Bey 19.yy. 235

12 Gaybi Sun'ullah | 17.yy. 263

13 Mesami 16. yy. 264

14 Nev'i 16. yy. 267, 325

15 Koca Ragib Pasa | 18. yy. 303

16 Rif’ati 17.yy. 304
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17 Niyazi-i Rimi ? 307, 309

18 Bosnavi Baba ? 310

19 Emri 16.yy. 317

20 Seyhiilislam 17.yy. 326
Yahya

21 Mehmet Akif | 20. yy. 321
Ersoy

22 Baki 16. yy. 324,325

23 Edirneli Tigi 17.yy. 324,326

24 Fitnat Hanim 18. yy. 324

25 Miifid-i Bursevi 17.yy. 325

26 Selanikli Meshtri | 19.yy. 325

27 Necati 15. yy. 325

28 Haleti 17.yy. 325

29 Kegecizade Izzet | 19. yy. 325
Molla

30 Nedim 18. yy. 325

31 Sinasi 19.yy 325

32 Osman Nevres 19.yy. 325

33 Diirri 18. yy. 326

34 Sari 16.yy. 326

35 Pir Hasan Sezai 18. yy. 326

36 Dervis Ferrtihi 16.yy. 331

37 Ahmed  Sabihi | 17.yy. 331
Dede

38 Hafiz Manastiri 18. yy. 332

Tablodan da anlasilacagi lizere Riisdi, 38 farkli sairden 60 siir derlemistir. 17. ve 18.
ylizy1l sairlerin siirlerine agirlik verdigi i¢in o sairlerin daha fazla tesiri altinda
kalmistir diyebiliriz. Zaten Riisdi nin hikem1 iislubuyla siirler kaleme almasi da bunun

bir gostergesidir.
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IKINCI BOLUM
SEKIL INCELEMESI
2.1. Nazim Sekilleri
“Tekke sairlerini, belirli bir nazim sekli ile sinirlamak dogru degildir. Zira, pek ¢ok
tekke sairi, diinden bugiine kadar, divan sairleri kadar divan tarzinda kuvvetli eserler
vermislerdir. 8> Tekke siirinin bir miimessili oldugunu diisiindiigiimiiz Riisdi de
siirlerinde klasik Tiirk edebiyatinin nazim sekillerini tercih etmistir. Bunun yani sira

sair sayica az da olsa halk edebiyati nazim sekillerini de kullanmustir.

Riisdi, eserini klasik divan tertibiyle diizenlemedigi i¢in ve bagliklarda siirlerin nazim
sekline dair bilgiler kaydetmedigi i¢in siirlerin bigimsel 6zelliklerinden yola ¢ikarak
hangi nazim sekillerini tercih ettigi boylelikle tespit edilmistir. Siir Kiilliyati’'nda
klasik Tiirk edebiyati nazim sekillerinden; mesnevi, gazel, kaside, kit’a, nazm/nazim,
tuyug, murabba, miiselles, miiseddes, matla ve miifred beyitler; halk edebiyati nazim
sekilerinden de semai ve mani olmak iizere toplamda 14 farkli nazim sekliyle siirler
kaleme almistir. Asagidaki tabloda Kiilliyat’ta bulunan nazim sekilleri ve kullanim

sikliklar1 belirtilmistir:

Tablo 2.1.Kiilliyat'ta Tercih Edilen Nazim Sekilleri

Nazim Sekilleri Kullanim Sikhgi
Matla 476
Nazm 166
Miifred 118
Mesnevi 49
Gazel 32

8 Abdurrahman Giizel, Tekke Siiri, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, Cilt LVI, Say1 445-450, 1989,
281.



Kit’a 32
Miiselles
Kaside
Murabba

Miiseddes

Semai

7
6
5
Tuyug 5
3
1
1

Eserde toplam 912 siir mevcuttur. Bunlardan 852 siir Riisdi’ye ait, 60 siir ise farklh
sairlere aittir. Kiilliyat’ta en fazla kullanilan nazim sekli matladir. Kisa olmasi
bakimindan sair eserinde matla nazim seklini daha ¢ok tercih etmistir. Matla’1 sirayla
nazm, miifred ve mesnevi takip etmektedir. Tabloda yer alan bu nazim sekillerinin

yani1 sira bend ve misralar da eserde yerini almistir.

2.1.1. Nazm/Nazim

Nazm/nazim; “kit’anin ilk beyti kafiyeli olan seklidir. Kafiye orgiisii aa ba ca..
diizenindedir. Yani sekil ve kafiyelenisi bakimindan gazele benzer. Yalniz mahlas
beytinin bulunmayis1 ve konusunun degisik olmasiyla gazelden ayrilir.>” Divanlarda
genellikle mukatta’at ve rubaiyat bagliklar1 altinda yer alan nazm, Kiilliyat’in biitlinline

yayildigi i¢in belli bir baslik altinda toplanmig degildir.

Konu bakimindan kita gibi, hemen her konuda yazildig1 goriiliir. iki beyitten baslar,
15 beyte kadar uzayabilir. Ikiden fazla beyitle yazilan nazimlarin daha ¢ok olaylara
tarih diistirmede, 6vgii ve yergide kullanildigi ifade edilir. Biitiin misralar1 kafiyeli olan
nazimlara da rastlanir.”® Nazmin bu hususiyetleri dikkate alinarak Riisdi’nin kaleme
aldig1 166 nazimda su 6zellikler tespit edilmistir: Kiilliyat'in genelindeki nazimlar, 2-

7 beyit araligindadir. Siirlerin kafiye orgiisti agirlikli olarak aa ba ca.. seklindedir.

$9Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyat: Nazim Sekilleri ve Aruz, Istanbul: Dergah Yaynlari, 2012, 58.
% M. Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Bi¢im-Olcii-Kafiye, istanbul: 3F Yaymevi, 2007, 74.

128



Riigdi, nazmlarda hemen hemen her konuya deginmistir. Hz. Peygamber’e ovgii ve
O’ndan sefaat isteme, Allah’a niyaz edip yalvarma, diinyanin faniligi, genclige 6zlem,
ihtiyarlik, dosta kavusma arzusu, ayrilik, gurbet, felegin zulmii, bahtsiz ve dertli
olmasi, ask, sevgilinin giizelligi gibi genis bir konu alaniyla nazimlarini olugturmustur.
Sairin bu konularla yazdig1 nazimlar, klasik tislupla yazilan gazelleri andirmaktadir.
Bilhassa agk, sevgilinin giizelligi, fele§in zulmii ve diinyanin faniligini anlattig

nazimlarinda asikane ve rindane gazel havasi vardir:

Ma‘nevt canani gorsefi zahida bezmifide sen

O ‘aziz nefsi feda eyler idifi ey bi-haya (Nzm. 72/2)

Oyle dem ki hi¢ kalir zevkinde ‘alemler biitiin

Mey virirken dest-i siminiyle canan diinki giin (Nzm. 104/1)

Bulursaii sen bu Leyla’y1 nasil Mecniin olmazsin

Goiitil vir boyle canana cihanda eyle iftihar (Nzm. 128/2)

Ey dilber-1 naz gozlerifie can mi1 tayansun

Riiyifida olan pertev-i bi-misle mi yansun (Nzm. 219/1)

Atmaz misin ey gofiliime pertev yiizi neyyir

Atsanl idecek atesifiiz “agskima te’sir (Nzm. 79/1)

Fanide gicen zaman hayaldir

Hep anda donen de kil i kaldir (Nzm. 824/3)

A felek itme bafa gayr1 zuliim

Kederimden bilemem sag u solum (Nzm. 539/1)

Yakmadik can yikmadik ev koymadifi “alemde diin

Zalima kilmis perisan seni ol zulmiifi bugiin (Nzm. 772/1)
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Dost firkatinifi batsa da ta rahuma hari

Sénmez bu muhabbet giilinifi dilde bahar1 (Nzm. 362/1)

Bugiin yaran firakiyla cosan ahifi egeri

Akitsin gézlerimden dem* goiiilden de kederi (Nzm. 521/1)

Ararim ah yine ol gengligimifi hos demini

Bulamam hal-i herem derdlerinifi merhemini (Nzm. 105/1)

Ayrica sair dostlarina ve hiirmet gosterdigi kisilere nazimlariyla medhiyeler yazarak
Ovmiistiir. Dostlarina yazdigi medhiyeler mektup tarzindadir. Riisdi, dostlarin1 hem
Ovmiis hem de onlara karsi duydugu 6zlemi dile getirmistir. S6z konusu olan bu

siirlerde dostlarinin isimlerini lakaplariyla birlikte soyle zikretmistir:

“Ma ‘deni Tanbiir Miicidi Zeyn el- ‘Abidi 'niii Ogli Cemal Hakkinda,
Yaver(baslik yok), Korhanzade Halil’e Yazdigim Seyler, Kadife-
zade Salim Efendi, Sticaeddin-zade Salim Efendi, Tiiccardan ‘Arab-
zade Ahmed Efendi, Seyh-zade ‘Avni, Sadik Ihvammdan
Kiimbiiloglu Tiiysiiz Mustafa Efendi”

Yukarida isimlerini zikrettigimiz kisilerin yan1 sira sair, bazi meslek gruplarina
mensup hiirmet ve takdir ettigi insanlara da nazimlarla medhiyeler yazmistir. Riisdi,

bu kisilerin isimlerini meslekleriyle birlikte soyle tanitmigtir:

“Merhim Celebi Hact Hakani Hazretler-igiin, Tekirtagi ' nda
Binibasilikdan Teka ‘id ‘Alt Riza Beg'e, Tekirtagi Miiftisi Hiiseyin
Efendi’ye, Sarab Fabrikasinda Miidir Hayri Efendi, Tekirtagi’'nda
Doktor Ziya Beg’iii Biiyiik Biraderi Ma liil Hasan Efendi’ye,
Tekirtagi’nda sa‘atgi Celalii’d-din  Efendi, Ma rifi Agzindan
Soyledigim Nazm”™
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Riisdi’nin nazimlarda bazi durum ve kisileri yerdigi de olmustur. Allah’in varlig1 ve
birligini siirekli dile getiren sair, tevhid inanci olmayanlari, inkar edenleri asagidaki

nazimda hicvetmistir:

Makberde vii mahserde olur misin haksar

Ey a‘ma vii bi-fehm seni bir halk iden var (Nzm. 7/1)

Biz ¢iinki kuluz bu ‘acz ile bizde “akil tar

Allah’1 idersin bu ‘akilsizlikla inkar (Nzm. 7/2)

Sairin bir baska nazimda hicvettigi kisi ise Lamartine’dir. Lamartine’nin yalandan

ibaret olan tabiat ve varlik algisini elestirmistir:

Hakim-i meshiir Lamartin dimis ki
Sema da arz da cevher de yalandir

Biitiin seda-y1 tabi‘at uzun bir efgandir (Nzm. 347/1)

Yalandir bu soziifi senifi Lamartin

Yakigsmaz mi safia atilsa Martin (Nzm. 349/2)

Riisdi’nin nazire olarak kaleme aldig1 nazimlar1 da mevcuttur. Bu siirler ¢alismamizin
nazireler bahsinde ayrintili olarak incelendigi i¢in bu kisimda sadece hangi sairlere ve
hangi rediflere nazire yazildigina deginilmistir. Sair; Seyh Galip’in “kim ¢esmimdir
ol” redifli, Edirneli Tigi’nin “-a bizi” redifli ve Bagdatli Rihi’nin “-an ne demdedir”

redifli siirlerine nazim ile nazireler kaleme almstir.

Sairin nazimlariin bir diger 6nemli yanm1 da kendisi ve ¢evresiyle ilgili bilgilere yer
vermis olmasidir. Riisdi’nin asil adma, dostlarinin isimlerine ve Corumlu
olabilecegine dair bilgilere bu nazimlar araciligiyla ulagmaktayiz. Ayrica sairin
Tekirdagi’nda bazi meslek gruplarina ait kisilere siirler yazmasiyla da Tekirdagi’nda

ikamet ettigini diisiinmekteyiz.
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2.1.2. Mesnevi

Riisdi’nin Siir Kiilliyati’nda tespit ettigimiz 49 mesnevi bir boliim adi altinda degil
eserin muhtelif sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Mesnevilerdeki beyit sayilar1 2 ile
256 arasinda degismektedir. Nitekim: “iki beyitten baslayarak 20-30 beyite kadar olan
kisa mesneviler yazildig1 gibi, mesnevi sekliyle binlerce beyit siiren uzun hikayeler,
kitaplar da yazilmistir.”!” Kiilliyat’ta mesnevilerin sayisinin kaside ve gazellere oranla
daha fazla olmasmin sebebi mesnevilerde her beytin anlamimin kendi iginde
tamamlanmasi ve kafiye orgiisiiniin her beyitte degismesinden kaynaklanmaktadir. O
nedenle de kafiye oOrgilisii ve anlam alami agisindan saire kolaylik sagladigi igin

mesneviye sik¢a bagvurmustur.

Riisdi, beyit sayilar1 2, 3, 5, 7, 8, 10, 15, 19, 21, 23, 33, 35 olan mesnevilerde dogrudan
konuya gecmis, girig ve bitis boliimlerine yer vermemistir. Ancak beyit sayilar1 141,
190, 202, 237, 256 olan mesnevileri girig, konunun islendigi boliim ve bitis seklinde
tertip etmistir. Nitekim Unver, mesnevilerin tertip dzelliklerini incelerken ilk (XIII-
XIV.yy) ve sonraki dénem kisa mesnevilerde giris ve bitis boliimlerinin net bir sekilde

goriilmedigini tespit etmistir.”

Riigdi’nin yazdigi ilk mesnevi Kiilliyat’in 1-16. sayfalar1 arasinda yer alan bir
mi’raciyyedir. “Mi’rdciyye, Hz. Peygamber'in mi’'rdc mucizesini anlatan, daha ¢ok
mesnevi ve kaside nazim sekilleriyle yazilan, mensur 6rnekleri de bulunan tiirdiir.
Mi’raciyyeler, Hz. Muhammed’in hal terciimeleri olan siretin bir boliimii iken

sonradan miistakil bir tiir haline doniismiislerdir.”*”

Riisdi’nin kaleme aldigi bu mesneviyi mi’rdc-ndme yerine mi’raciyye olarak
adlandirmamizin sebebi 234 beyit tutarinda kisa miistakil bir siir olmasindandir.
Aruzun “mef li mefa iliin fe‘Gliin” kalibiyla yazilan mesnevinin tertip 6zellikleri ise

su sekildedir:

ipekten, a.g.e., 61.

92 Ayrmtili bilgi icin bk., Ismail Unver, Mesnevi, Tiirk Dili, Tiirk Siiri Ozel Sayis1 II. (Divan Siiri), Say1
415-417, 1986, 432-433.

%Selguk vd., Osmanli Edebi Metinlerini Anlama Kilavuzu, Kesit Yay., 2015, 110.
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Mi’raciyye nin giris boliimii Islami gelenege uyarak besmele ile baslar ve ardindan 3
beyitlik kisa bir tahmidle devam eder. Tahmidden sonra da 4-87. beyitleri arasinda Hz.
Peygamber’in yaratilan ilk cevher oldugunu, alemlerin onun yiizii suyu hiirmetine
yaratildigin1 ve vasiflarini anlattigi bir na’t kaleme alarak bu boliimii sonlandirir.
Mesnevilerin giris boliimiinde yer alan sebeb-i telif boliimii bu mesnevide
bulunmamaktadir. Na’ttan sonra dogrudan konunun islendigi boliime ge¢mistir. Bu da

sairin, mesnevilerin tertip 6zelliklerini goz ardigi ettigini gostermektedir.

Konunun islendigi boliim ise; “Sultan-1 Enbiya Hazretleri'nifi Fani Cihana Tesrifi”
basligiyla baglamaktadir. Riisdi, 88-99. beyitler arasinda Hz. Peygamber’in mucizevi
dogumunu tasvir eder. 100-228. beyitler arasinda da mi’rac hadisesini anlatir. Bu
boliimii kisaca 6zetleyecek olursak;
e Cebra’il’in Ummii Hani’nin evine Hz. Peygamber’i gotiirmek igin Burak’i
getirmesi,
e Hz. Muhammed’in gége yiikselmesi,
e Arsta biitiin peygamberlere imamlik yaparak namaz kildirmasi,
e Sidre-i miintehd’ya kadar Cebra’il ile birlikte gitmesi sonra Refref’e binerek
Allah’in huzuruna ¢ikmasi,

e Allah’la konusmasi ve immetini affetmesi i¢in aglayarak niyaz etmesi.

Mi’rac hadisesini anlattiktan sonra da 229-234. beyitleriyle bitis boliimiine gecis

yapar. Sair bu beyitlerde Allah’a dua ederek mesneviyi sonlandirir.

Kiilliyat’in 17-30. sayfalar1 arasinda bulunan na’t ise; eserin ikinci mesnevisidir.
Aruzun “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin” kalibiyla yazilan bu na’t toplamda 190
beyit tutarindadir. “Sozliiklerde bir seyi dverek anlatma, 6vgii anlamina gelen “na’t”,
edebiyat terimi olarak, Hz. Peygamber’i 6ven ona duyulan saygi ve sevgiyi dile getiren
tiirdiir. Diger peygamberler, veliler, dort halife, din biiyiikleri hakkinda yazilan na’t
olarak adlandirilsa da yaygin anlamda na’t, Hz. Peygamber’e duyulan muhabbet ve

onun sefaatine nail arzusu ile yazilan siirleri ifade etmektedir.**”

%Selcuk vd., 117.
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Na’tin giris boliimiinde “besmele” yoktur. Riisdi, ilk 21 beyitte “Allah’a ibadet ve itaat
etmek, Allah’1 zikretmek, siikretmek, diinyanin faniliini anlama, nefis terbiyesi,
seytana aldanmama” gibi 6gretiler lizerine yogunlasarak dini 6giitler verir. Bu yoniiyle
de eserin bu boliimii dini nasihat-ndmelere benzemektedir. Sair, 22-67. beyitler
arasinda ise uzunca bir cennet tasviri yaparak giris boliimiinii sonlandirir: “Cennette
huri, gilman ve vildanlarin insanlara hizmet edecegi, her daim zevk ve safa i¢cinde
olunacagi, cevr ve cefanin olmayacagi, ge¢im derdinin, yoklugun olmayacagi,

giilbahgeleri ve cesitli meyvelerin oldugu” bir yer olarak tanitmistir.

Mesnevinin asil bolimii 68-186. beyitleri kapsayan Hz. Peygamber’in 6vildigi
kisimdir. Riisdi, bu boliimde Peygamberimizi methederken “alemleri 6zii, immetlerin
mahi, nebilerin sahi, yaratilmislarin en iistiinii” nitelendirmeleri kullanmistir. Ayrica
Hz. Adem, Hz. Musa ve Hz. isa’nmn nurunu Hz. Muhammed’den aldiklarini ifade
ederek yiiceltmistir. Sair bu boliimiin 144-182. beyitleri arasinda bazi din biiyiiklerini
ve medh-i ¢ar-yar1 Hz. Muhammed ile olan iligkileri lizerinden yad ederek onlar1 da
ovmektedir. Bu 6vdiigli din biiyiiklerinin isimleri; Abdulkadir Geylani, Bistami,
Veysel Karani, Hallac-1 Mansur, Rifai, Muhyiddin Arabi ve dort halife olan Hz. Ebu
Bekir, Hz. Osman (Zinntireyn), Hz. Omer, Hz. Ali’dir.

Ummeti i¢in Allah’a dua edip aglayan ve i{immetini kaywran Hz. Peygamber’in
sefaatine mazhar olmak isteyen Riigdi, mesnevinin son iki beytinde Allah’a dua ederek

na’t1 sonlandirir.

Eserin 61-64. sayfa aralifinda yer alan bir diger mesnevinin tiirii ise; Sefd ‘at-name 'dir.
Aruzun “mef 0l mefa‘ili mefa'ili fe'Gliin” kalibiyla yazilan bu eser 32 beyit
tutarindadir. Sair ilk 10 beyitle kii¢lik bir na’t yazarak siire giris yapar. 11-32. beyitler
arasinda ise; Hz. Peygamber’in sefaatine nail olmak i¢in yalvarir ve niyaz ederek
mesneviyi sonlandirir. Cok kisa oldugu i¢in, giris, asil konu ve bitis boliimleri yer

almamaktadir.

Riisdi’nin dini nasihatlerde bulundugu, okuyucu bilgilendirmek amaciyla yazdig: bir
diger 6nemli mesnevisi de s.75’te bulunan kiiglik bir Nasihat-name dir. “Fe’ilatiin

fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin” aruz kalibiyla kaleme alinan eser 20 beyitten hasildir. Sair
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bu mesnevide Kur’an-1 Kerim’i okumanin O6nemine ve Kur’an’in faziletlerine
deginmistir. Goklerin gogsil, ilahi irfan ve hikmet, peygamberin mezhebi gibi
benzetmelerle Kur’an’in yiiceligini nakletmistir. Riisdi, Kur’an’it ezberlemenin
meziyetini, Allah katindaki mertebesini de izah etmistir. Hafiz olan kisinin cennette
padisah olacagini, Hz. Peygamber’e komsu olacagini sdyleyerek okuyucuyu bu alana
yonlendirerek yiireklendirir. En son beyitte de okuyucudan kendi ruhu i¢in Kur’an
okumasini talep ederek nasihat-ndmeyi sonlandirir. Sairin bu siirini yazmasindaki

maksadi okuyucuya 6giit vermek oldugu icin dili gayet sade ve anlasilirdir.

Riisdi’nin mesnevilerinde en fazla rastlanilan tiir Miindcat’tir. Bunlardan ilki
Kiilliyat’in 77-79. sayfalar1 arasinda bulunan ve 20 beyitten olusan kiigiikk bir
Miinacat’tir. Aruz 6lciisiiyle yazildigini diistindiiglimiiz bu siirin aruz kalibi hatali
kullanilmigtir. Siir sekil bilgisi eksik olan sairin bu mesnevideki aruz hatalar1 pek de
makbul edilmeyen bir yanilmadan kaynaklanmaktadir. Tahminlerimiz dogrultusunda
sair, “mef Glii mefa ilii mefa ilii fe Gliin” aruz kalibinin ikinci ve {iclincii tefilelerinde
yanilgiya diiserek “mef Glii mefa iliin mefa‘iliin fealiin” seklinde Tiirk edebiyatinda
daha Once rastlamadigimiz bir formda kullanmistir. Riigdi, bu miinacat’ta igten ve
samimi bir islupla Allah’mn yiiceligi karsisinda acizligini dile getirerek afv ve
glinahlarinin bagiglamasini ister. Bir diger miinacat ise eserin 80-81. sayfalari arasinda
bulunan 21 beyitten olusan mesnevidir. Aruzun “fe’ilatiin fe'ilatiin fe’ilatiin fe’iliin”
kalibiyla yazilan bu mesnevide sair, bu defa ¢aresizligini ve acziyetini daha belirgin
bir sekilde ifade ederek Allah’in lutfuna siginir. Riisdi, bu miinacat araciligiyla icinde

bulundugu zor sartlar1 ifade ederek bir nevi insanlara duyurmak istemistir.

Miinacéat tiirtinde yazilan mesnevilerden biri de eserin 181-190. sayfalar1 arasinda
bulunan 141 beyit tutarindaki siirdir. Aruzun “mef 0lii mefa’1lii mefa’ili fe aliin”
kalibiyla yazilmistir. Riisdi, klasik mesnevi tertip 6zelliklerine uyarak siirine besmele
ile baglar. Besmelenin ardindan “Fahr-i ‘Alem Nebiyy-i Hatem Salla’llahu Te ‘ala
‘Aleyhi ve Sellem Efendimiziii Ilahi vii ‘Ulvi Nir-1 Dil-arasini Miisahede Iciin
‘Asiklarimii Cenab-1 Er-hamu ‘r-rahiminden Niydz u Istirhamlar:” bashgm yazar ve
ilk beyitte tahmid yaparak siirine giris yapar. 2-85. beyitler arasinda mi’raciyye yer
almaktadir. Mir’rdc mucizesi anlatilarak girig boliimiinii sonlandirir. Cebrail’in

Burak’1 getirmesi, Hz. Muhammed’in goge yiikselmesi ve Sidre-i miintehd’ya
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ulagmasi, Cebrail’in Sidre-i miintehda’y1 gecememesi, Allah’in huzuruna ¢ikmasi ve
timmeti i¢in 6 niyazda bulunmasi anlatilmaktadir. Cogu mesnevisinde oldugu gibi bu
mesnevide de sebeb-i telif boliimiine yer vermeden asil konu boliimiine gegis yapar.
86-141. beyitleri kapsayan bu boliimde sair, yapmacikliktan uzak bir iislupla Hz.
Peygamber’e kavusmak, sefaatine nail olmak ve giinahlarinin bagiglanmasi igin

acziyetiyle Allah’a yalvarir.

Milli Miicadele Donemi’ne taniklik eden sair, az da olsa siirlerinde kahramanlik ve
yigitlik temini islemistir. Eserin 84. sayfasinda bulunan ve 15 beyitten olusan mesnevi
aruzun “mefad’iliin mefa’iliin fe'alin” kalibiyla hamasi tarzda yazilmig bir siirdir.
Mesnevinin ilk ii¢ beytinde Hz. Peygamber’e seslenerek islam’in ordusuna yardim
cagirisinda bulunur. Sair orduyu ve askerleri galeyana getirmek i¢in coskulu bir
sekilde ne yapmalar1 gerektiklerini nasihat eder ve mutlaka zafer elde edeceklerini

vurgulayarak askerin moral ve motivasyonunu saglar.

Tam bir Istanbul hayram olan Riisdi, Istanbul’un giizelliklerini anlattig1 iki mesnevi
nazim sekliyle “sehir methiyesi” kaleme almistir. Riisdi, s6z konusu olan bu siirlerde
sadece sehrin giizelliklerini ve nadide giizellerinin oldugunu anlatmis ancak bu
giizellerin isimleri, lakaplar1 veya mesleklerine deginmemistir. Dolayisiyla bu

mesnevilerin tiirli sehrengiz degil, sehir methiyesi olarak degerlendirismistir.
Bitlis’te zor sartlar altinda yasammm devam ettiren sair, tekrar Istanbul’a tayininin

cikmasini istemektedir. Bu durumunu ¢ogu siirinde sezdirerek duyurmak istemistir.

Zira asagida gosterilen her iki Istanbul methiyesinin ilk beytinde duyurdugu gibi.

Bir “ask-1 latif matla‘1dir sanki Sitanbul

Ag¢maz m1 ‘aceb bir daha ol sehre Huda yol (M. 46/1)

Zevk iilkesidir ‘asik-1 nalana Sitanbul

Ag¢maz mi1 ‘aceb bir daha ol sehre felek yol (M. 321/1)
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Sehir methiyelerinden ilki; eserin 69-71. sayfalar1 arasinda bulunmaktadir. Aruzun
“mef Gl mefa 1lii mefa’ilii fe Gliin” kalibiyla yazilan eser 21 beyit tutarindadir. Riigdyi,
Istanbul’a tekrar yolunun diismesini dileyerek siirine giris yapar. 2-6. beyitler arasinda
Istanbul’un mukaddes bir sehir oldugunu vurgular. Kubbe ve mabetlerinde Hz.
Peygamber, Hz. Hizir, Cebrail ve biitiin meleklerin bulundugunu sdyleyerek manevi
acidan gehre kutsallik atfeder. 7-17. beyitler arasinda okuyucuya ibadet konusunda
nasihat eder. 11ahi ev olarak nitelendirdigi ve cennete benzettigi bu ibadethanelerde
namaz kilmak, Allah’a dua etmek gerektigini soyler. 19-21. beyitlerde de giinahlarinin

bagislanmasi i¢in Allah’a dua ederek mesneviyi bitirir.

Sairin yazdig1 diger sehir methiyesi ise Kiilliyat’in 193-195. sayfalar1 arasinda
bulunmaktadir. Aruzun “mef 0li mefd’ili mefd’ilii fe'Gliin” kalibiyla yazilan bu
mesnevi 35 beyit tutarindadir. Riisdi, bu siire de tekrardan Istanbul’a yolunun
diismesini isteyerek giris yapmustir. 2-10. beyitleri arasinda nadide bir yaratiliga sahip
olan Istanbul’un herkesi kendine asik edecek kadar giizellikte oldugunu dile getirir.
Calgicilar, sarki sdyleyenleri, tanbur nagmeleri, kanun ve keman sesleriyle tiirlii tiirli
zevk ve safa unsurlarini barindiran bir sehir olarak tavir edilmistir. 11-35. beyitlerde
ise Istanbul’da nadide giizellerin oldugunu sdyleyerek asik ile sevgili tasviri {izerinde
yogunlagsmistir. Sair, mazmunlardan yararlanarak klasik siire ait asik ve sevgili
tiplerini anlatmustir. Ozetle sair bu siirde Istanbul’un eglence unsurlarin1 ve tanik
oldugu genel agk haletini anlatmistir. Yine bu siirde de kisilerin isim, lakap veya

mesleklerine deginmemistir.

S6z konusu olan bu sehir methiyeleri, Istanbul’un iki farkli yiiziinii yansitmaktadir.
Sair, birinde Istanbul’un camilerini, kubbelerini ve ibadethanelerini kutsallik atfederek
methederken digerinde ise tam aksine sazli s6zlii eglencelerini ve agk manzaralarini
ovmuistur.

Riisdi’nin mesnevi nazim sekliyle kaleme aldigi medhiyeler sairi ve eseri tanitmamiz
acisindan biiyiik 6nem arz etmektedir. Riisdi ve yasadigi donemle ilgili birtakim
bilgilere bu medhiyeler araciligryla ulagilmistir. Sair bu siirlerini, Bitlis’te yasadigi

donemde devletin ileri gelenleri ve kiymetli dostlarin1 6vmek maksadiyla yazmustir.
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Eserin 196. sayfasinda iki ayr1 1ydiyye tilirlinde tebrik-nameler bulunmaktadir.
Bunlardan ilki “Bitlis de Iken Valisi Fehmi Beg’e” bashigiyla yazdig1 tebrik-namedir.
“Terim olarak tebrik-name akraba, dost, devlet biiyiikleri, dini sahsiyetlere ve saygin
kisilere dogum, siinnet, evlilik, terfi, dini térenler, ciilds, sithhat bulma, zafer, kudiim,
yeni bir yap1 inga etme, satin alma, bir yapinin onarilmasi, yeni yil vb. vesilelerle
sunulan manzum veya mensur eserlerdir.”” Riisdi de Bitlis Valisi Fehmi Bey’in
bayramini kutlamak vesilesiyle bu 6vgii dolu siiri yazmistir. Aruzun “mef’ tlii mefa ili
mefd’ilii fe'aliin” kalibiyla yazilan mesnevi, 10 beyit tutarindadir. Sair siirin
biitiiniinde Fehmi Bey’in vasiflarini sayarak methetmistir. Comert, miimtaz ve latif bir
kisilige sahip olan valinin bayramini1 9. beyitte kutlamistir. Riisdi, Fehmi Bey’in
comert olmasim1 “a keremkar” seklinde bilhassa vurgulamistir. Boylelikle sairin

validen ihsan ve yardim bekledigi anlagilmaktadir.

Fehmi Bey’in bayramini kutlamak i¢in yazdig: bir diger tebrik-ndme ise; “Yine Bu da
Fehmi Beg’e” baslikli mesnevidir. Aruzun “mef Glii mefa’ilii mefd’ili fe 0liin”
kalibiyla yazilan siir 8 beyitten olusmaktadir. Riisdi, bu siirin 1-7. beyitleri arasinda
Fehmi Bey’in biiyiikliigli karsisinda sairlik yeteneginin kifayetsiz kaldigini ifade
ederek memduhunu &ver. En son beyitte de yine bayramini kutlayarak siirini

sonlandirir.

Musikiye meraki olan Riisdi, musikisinas olan begendigi kisileri 6vmekten geri
durmamistir. Kiilliyat’in 272. sayfasinda bulunan “Kemani-i Sehir Necati Beg’'e”
baslikli ¢ok kisa bir mesnevi kaleme almistir. Aruzun “mef 0li mefa’ili mefa’ili
fe’dliin” kalibiyla yazilan siir 5 beyit tutarindadir. Bir gece vakti Necatl Bey’i
dinlemeye giden Riisdi, onun yetenegi karsisinda hayran kalir ve o geceyi asla

unutmayarak Necati Bey’i metheder.

Mesnevi nazim sekliyle yazilmis Onemli medhiyelerden biri de “Mekteb
Mu ‘allimlerinden Rif"at Bey Naminda Sevdigim Bir Zata” baslikli siiridir. Aruzun
“mef 1t mefa’ilii mefa’ili fe'dliin” kalibiyla yazilan siir 8 beyit tutarindadir. Sairin

Corumlu olabilecegi ihtimali ve biitiin eserlerinin kazara yandig1 bilgisine manzum

”Selguk vd., a.g.e., 138.
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mektup tarzinda yazdigi bu medhiyeden ulasmaktayiz.”® Riisdi bu mesnevide Rifat
Bey’in ¢ok giiglii bir kaleminin oldugunu ve hatta onun siirleri karsisinda kendisinin
aciz kaldigimi dile getirerek Oovmiistiir. 7-8. beyitte de dostlara selam soyler ve

Corum’da kavusmalar1 i¢in temenni ederek mektubunu sonlandirir.

Kiilliyat’ta bulunan o©nemli siirlerden birisi de hasb-i hal tiirlinde yazilan
mesnevilerdir. Hasb-1 hal, “sairlerin daha ¢ok kendilerini konu edindikleri, adeta
kendileriyle dertlestikleri; yasadiklar1 zamandan, ¢evrelerindeki insanlardan sikayet
ettikleri sohbet havasi icinde yazilmis siirlerdir.”’” Riisdi hem bireysel hem de
toplumsal olan sikint1 ve zorluklar1 mesnevi nazim sekliyle yazdigi 3 hasb-i hal ile
samimi bir dil kullanarak anlatmistir. “Sairlerin bu tiir eserleri yazmaktaki amaglari,
icinde bulunduklar1 olumsuz durumlardan, yasadiklar1 sorunlardan yoneticileri ve
devlet adamlarini haberdar etmektir.”®” Riisdi de Bitlis’te tanik oldugu olumsuzluklar,
zorlu yasam sartlarini, yoksul halkin igler acisi durumunu devletin ileri gelenlerini

hasb-i hallerle haberdar etmistir.

Eserin 280. sayfasinda yer alan “Bitlis Ahvali” baglikli siir, “fe’ilatlin fe’ilatiin fe’ilatiin
fe’iliin” aruz kalibiyla yazilmis ve 28 beyitten olusan bir hasb-i haldir. Riisdi gorev
yapti81 il olan Bitlis’i iyice gozlemledikten sonra yoksul halkin sefalet i¢inde yasadigi
zorluklart ve bigcare durumunu, kendisi ve ailesinin zor sartlar altinda yasaduklarini
sOyleyerek seslerini duyurur. Ayrica Bitlis’in zengin kesiminin cimri oldugunu da
vurgulayarak elestirir. Siirin ilk beytinde insanlarin Bitlis’i ¢ok Ovdiiklerini ancak
Bitlis’e giderken yolda rastladigi bir kisinin bunun yalan oldugunu soyler. Riisdi, 2-9.
beyitler arasinda Bitlis’in cografi 6zellikleri ve iklim sartlarindan bahsetmistir: daglik
bir yer olmasi, ¢ok sert ve uzun bir kis mevsimine sahip olmasi gibi. 10-27. beyitlerde
ise olumsuz kosullari, gariban halkin caresizligini dillendirir. Evlerin ¢atilarinin
akmasi, hamamdaki sularin kesilmesi, cocuklarin a¢ kaldiklarini derin bir {iziintiiyle
aktarmis ve 20. beyitte zengin kesime ve hiikiimete alenen bir yardim cagrisinda

bulunmustur:

%Riisdi’nin Hayati bahsinde bu konu ayrintilartyla izah edildigi i¢in burada tekraren deginilmemistir.
Selguk vd. a.g.e., 87.

%8H. Dilek Batislam, Tarih ve Kiiltir Kaynagi Olarak Hasb-i Haller, Tiirkliik Bilimi Arastirmalari
(TUBAR), Say1 22, 2007,30.
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Actyan yok mi1 bu hale o da Tiirk yavrisidir
Afa yardim idemezsen bu goiiil agrisidir (M. 729/20)

En son beyitte de sair timitsizlige kapilmayarak bir giin bu gariban halkin koti

durumdan kurtulacagini sdyleyerek siirini sonlandirir.

Riisdi’nin “Bitlis'de Iken Galata’da Doktor Emin Beg’e” baslikli kaleme aldig
manzum mektubu da 7 beyitten olusan bir hasb-i hal 6rnegidir. Kiilliyat’in 269.
sayfasinda bulunan siir, aruzun “mef0li mefd’ili mefd’ilii fe'Gliin” kalibiyla
yazilmistir. Sair, ilk 3 beyitte Galata’da doktorluk yapan Emin Bey’i 6verek siirine
giris yapar. 4-6. beyitler arasinda ise kendisi ve ailesini Istanbul gibi bir yerden Bitlis’e
stiriikleyen felege sitem eder. Bitlis’in doktorlarindan ve saglik hizmetlerinden
memnun olmadigini dile getiren sair, yasadigi kdydeki olumsuz kosullar1 Doktor Emin
Bey’e bu hasb-i hal ile bildirir. En son beyitte de dostlarina selam sdyleyerek mektubu

sonlandirir.

Mesnevi nazim sekliyle yazilan son hasb-i hal ise “El‘aziz’de Iken Bitlis'de Maliye
Ketebesinden Gaza T Naminda Bir Zata” baslikli siirdir. Bir manzum mektup olan bu
siir, aruzun “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe'iliin” kalibiyla yazilmis olup 23 beyit
tutarindadir. Riisdi, bu siirde Bitlis'in olumsuz hava kosullar1 ve cografi konumu
yilizlinden tarim acisindan elverigsiz bir yer olduguna deginerek halkinin gelir
kapisinin olmadigin1 vurgular. Sair bu hasb-i halle sadece devletin ileri gelenlerine
degil, yoksul halka da seslenir. Para kazanabilmeleri okuyup memur olmalarin1 veya
aricilik yapmalarini 6nerir. Riigdi, Bitlis’in zengin kesimini cimri, kurnaz olarak
nitelendirir ve fukaranin imdadina kosmadiklari i¢in de elestirir. Hiikiimeti ise savas
donemi olmasina ragmen elinden gelen yardimlar1 yaptiklart icin metheder. En son

beyitte de biitlin dostlarina selam sdyleyerek siiri bitirir.

Corum’un Iskilip ilgesinde bir davete icabet eden Riisdi, orada gercek bir ask
hadisesine taniklik eder ve sergiizest-name tiiriinde kiigiik bir mesnevi yazarak bu agki
anlatir. “Iskilib Bag u Taglarina Da ‘vet Oldigim Zaman Gordigim Halet-i ‘Asikane”
baslikl1 bu siir, aruzun “mefa’1liin mefa'iliin fe Gliin” kalibiyla yazilmis olup 19 beyit

tutarindadir. Sergiizest-name bir edebiyat terimi olarak “bir kisinin basindan gecen
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hadiseleri anlattigt eser” biciminde tanimlanabilir. Bu genel tanimlama
sergiizestnameleri hatira tiirii eserler kapsaminda degerlendirmemizi gerekli kilar.”
Riigdi, kendi basindan gegmese de sahit oldugu gercek aski hatira olarak yad ettigi igin

bu siir, sergiizest-ndme tiirli i¢inde degerlendirilmistir.

Divan siirine konu olan asik, masuk ve rakip tU¢liisii gercek hayattan alinmig bu agk
hadisesinin ana karakterlerini olusturmaktadir. Sair bu kisilerin isimlerini dogrudan
vermek yerine klasik siirde kullanilan asik ve sevgili tiplemeleriyle nitelendirmistir.
Nigar asik, civan nigara pas vermeyen magsuk, mahbube ise rakiptir. Platonik bir agk
hadisesinin anlatildigi mesnevide sevgili tipi erkektir. Sair, erkek sevgili tipini
eglenceye diiskiin, heveskar ve geng¢ oldugundan dolay1 civan olarak nitelendirmistir.
Nitekim, klasik siirimizde “sevgilinin yas1 daima genclik yasidir. Bedeni en ¢ekici
renktedir. O can bagislayicidir. Hayat verir. Bazen sevgilide erkek ozellikleri de

zikredilebilir.!%°

Nigar mavi gozli, ay yiizlii ¢ok giizel bir kadin olarak tamitilir ve hatta nigarin
giizelligini anlatmak i¢in eger Mecnun nigar1 gorseydi Leyla i¢in aglamazdi, Ferhad
da Sirin’i terk ederdi miibalagasini yapar. Civanin giizelligi ise ziihreye benzetilir,
nigar bu giizellik karsisinda pervane olur ve yiiregi yanar. Civanin gozii ise nigar1 hig
gbrmez mahbubenin askiyla sararip solmaktadir. Nigar civana kavusmak icin can
atarken civan da mahbubeye kavusmak icin can atar. Sair mesnevinin son beytinde
klasik siirde anlatilan rakip bu agki gorseydi diinyayr ayaga kaldirirdi diyerek siiri
sonlandirir. Bu askin &rneklerini klasik siirimizde de gérmek miimkiindiir. Ornegin;
Yusuf'u Ziileyha ask mesnevisinde de sevgili tipi erkek, asik tipi ise kadindir. Bununla
birlikte kimi arastirmacilar divan siirinin sevgili tasvirinde cinsel kimlik olmadigini
dile getirirler: “divan siirinde insan giizelliginin biitiin ayrintilariyla anlatildig tip,
sevgili tipidir. Sevgilinin biitiin uzuvlar sekli, 6zellikleri ve asikta yarattig1 etkileri
bakimindan kaliplasmis benzetmelik (miisebbehiin-bih)lerle en giizel olarak tasvir
edilir. Siirdeki bu ideal/standart sevgili tipinin giizelligi kadina 6zgii 6zelliklerle tasvir

edilirken, cinsel kimligi acik¢a ifade edilmez. Ciinkii divan siiri ne erkege asik ne de

* Haluk Gokalp, Eski Tiirk Edebiyatinda Manzum Sergiizest-nimeler. Doktora Tezi, Cukurova
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Adana, 2006, 6.
100pala, a.g.e., 402.
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kadina masuk rolii vermistir. Sevgili kimi zaman kadin, kimi zaman tasavvufun agk ve
giizellik anlayisinin etkisiyle erkek olarak, kimi zaman da cinsiyeti belirsiz bigimde

anlatilir.'!

Riisdi, Bitlis’te yasadigi donemlerde Vilayet Mektupgusu Agah Bey'in kiiclik yasta
vefat eden oglu i¢in mesnevi nazim sekliyle bir mersiye kaleme alinan manzum
mektuptur. Kiilliyat’in 265-267. sayfalar1 arasinda bulunan mersiye aruzun “fe’ilatiin
fe’ilatiin fe’iliin” kalibiyla yazilmstir. “Bitlisde Iken Vilayet Mektiibcist Agah Bey i
On U¢ Yasinda Vefat Iden Ogh Tiirk Namindaki Cigerparesi-¢iin Kendisine
Yazdigim” baslikli siir 33 beyitten olugsmaktadir. Riisdi, Agah Bey’in oglunun vefat
haberine duydugu iiziintii ve kederi gayet sade bir dille, samimi ve candan bir iislupla
ifade etmistir. Sair, insanlar1 galeyana getiren ve isyankar bir tavirla degil son derece
tlimli, insanlar1 rahatlatan bir tavirla siirini olusturur. Her nefsin bir giin 6limi
tadacagina, sabretmesi gerektigine, evladinin cennete gittigine deginerek aciy1
dindirmeye ¢alisir. Agah Bey'in acisinin dinmesi i¢in Allah’a dua ederek ve saglik,

sthhat dileyerek siirini sonlandirir.

Riisdi, Kiilliyati’nda kendi mesnevilerinin haricinde bagka sairlere ait 2 mesnevi
orneklerine yer vermistir. S0z konusu olan 2 mesnevinin tiirli istihrdc-namedir. Bu
istihrac-namelerin ilki Koca Ragib Pasa’ya aittir. Eserin 303-304. sayfalarda bulunan
siirin bagligindan hareketle Riisdi, bu istihrac-ndmeyi daginik bir halde duran
evraklarinin arasinda buldugunu sdyler. Bunun yani sira bu istihracin el yazmasi
Cebel-i Bereket Sancagi’nda vergi memuru olan Ibrahim Bey tarafindan yazildigini
belirtmektedir: “Cebel-i Bereket Vergi Me ‘miirt Muhterem Ibrahim Beg’ifi El
Yazmasiyla Hala Evrak-1 Perisanim Arasinda Mevcid Sadrd zam Koca Ragip Pasa

Merhumun Istihract”

Siirin basina diisiilen tarih notlar1 Koca Ragib Paga’nin 1. Diinya Savasi gibi biiyiik bir
hadiseyi ongorerek istihrac ettigi anlagilmaktadir: Koca Ragib Sene-i Semsiye yili

olarak 1293, Sene-i Kameriyye olarak 1333 yillar1 olarak hesap etmistir. Bu tarihler

101 Ayrintih bilgi i¢in bk., Ulkii Cetinkaya, Divan Siirinde Ask Kahramani: Kadnlar, Ankara
Uniiversitesi Dil, Tarih ve Cografya Fakiiltesi,
https://www.academia.edu/11902958/D%C4%BOVAN_%C5%9E%C4%B0%C4%B0OR%C4%BOND
E_A%C5%9EK_KAHRAMANI KADINLAR

142



de miladi takvime gore 1914/15 yillarina tekabiil etmektedir. Ayrica tarihlerin

ardindan “Zuhiir-1 Harb-i ‘Umum1” seklinde agiklayict olmasi agisindan not

diistilmiistiir.

Mesnevi nazim sekliyle yazilan diger istihrdc-name de Seyh Muhyiddin Arabi

tarafindan yazilan siirdir. “Seyh Muhyi’d-din-i ‘Arabi’niii Istihract” bashgiyla

Kiilliya’ta yerini alan eser, 20 beyit tutarinda olup aruzun “mefa’iliin mefa’iliin

fe'tlliin” kalibiyla yazilmistir. ilk beyitte Muhyiddin Arabi’nin 1330 tarihini

belirtmesiyle Balkan Savaglarini tahmin ettigi anlagilmaktadir:

1330 senesinde hicri

Bulgar bulandirir zuliimle dehri (M. 836/1)

Yine bu siirin bir diger el yazmasina Milli Kiitiiphane’de 06 Mil. Yz. B 395 numarada

kayitli olan yazmanin 250a-b sayfalarinda da rastlamaktayiz.

Riisdi’nin  mesnevilerinde hemen hemen her nazim

turinin  Orneklerine

rastlamaktayi1z. Yukarida tek tek hakkinda bilgi verdigimiz mesnevilerin daha agik ve

anlasilir olmasi agisindan tablo halinde gosterilmistir:

Tablo 2.2.Kiilliyat'ta Bulunan Mesneviler

Bashk Aruz Kahib1 Tiir Beyit
Sayis1

Baslik yok mef Tl mefa‘iliin fe‘dliin Mi'raciye 237

Baslik yok feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe'iliin Na’t 190

Baslik yok fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin Menakib- 202
name

Baslik yok mef Tl mefa 1lii mefa‘1li fedliin - | Sefa‘at-name | 32

Baslik yok mef tlii mefa‘1li mefa‘ili fe‘dliin | Sehir 21
Methiyesi

Baslik yok feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin Nasihat-name | 20

Baslik yok ? Miinacat 20
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Baslik yok fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe'iliin Miinacat 21
Baslik yok mefa 1liin mefa‘iliin fe Gliin Nasihat-name | 15
Mevlidii'n-nebi fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin Mevlid 256
Baslik yok mef 0l mefa 1lii mefa‘1li fedliin - | Miinacat 141
Baslik yok mef tlii mefa‘1lii mefa‘1li feuliin - | Sehir 35
Methiyesi
Bitlis’de lken  Valisi | mef‘@ilii mefa ilii mefa‘1lii fe‘@liin | Tebrik- 10
Fehmi Beg’e name/Medhiy
e
Yine Bu da Fehmi Beg’e | mef ulii mefa‘ilii mefa‘ilii fealiin | Tebrik-name/ | 8
Medhiye
Iskilib Bag u Taglarma Sergiizest- 19
Da‘vet Oldigim Zaman | Mefa 1liin mefa‘1liin fe aliin name
Gordigim Halet-1
‘Asikane
Bitlisde Iken Vilayet
Mektiibcist Agah Bey’ifi
On Ug¢ Yasinda Vefat | Feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin Mersiye 33
Iden Ogh Tiirk
Namindaki Cigerparesi-
c¢lin Kendisine Yazdigim
Bitlis’de Iken Galata’da | Mef“@ilii mefa ‘1lii mefa‘ilii fe‘@lin | Hasb-i 7
Doktor Emin Bege hal/Medhiye
Kemani-i Sehir Necatl | Mef ilii mefa‘1li mefa‘ilii fe‘aliin - | Medhiye 5
Beg’e
Bitlis Ahvali fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin | Hasb-1 hal 28
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El‘aziz’de Iken Bitlis’de | fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe iliin Hasb-i hal 23
Maliye Ketebesinden

Gaza’1 Naminda Bir Zata

Mekteb Mu‘allimlerinden | mef ulii mefa‘1lii mefa‘ilii fealin | Medhiye 8
Rif'at Bey Naminda
Sevdigim Bir Zata

Cebel-i Bereket Vergi
Me ‘mir1 Muhterem | ? IstihrAc-name | 12
Ibrahim  Beg’ii  El
Yazmasiyla Hala Evrak-1
Perisanim Arasinda
Mevcid Sadra‘zam Koca
Ragip Pasa Merhimui

Istihraci

Seyh Mubhyi’d-din-i | mefa‘1liin mefa 1liin fe liin IstihrAc-name | 20

‘Arabi’nifi Istihraci

2.1.3. Kaside

Kaside, 9 beyitten 100 beyte kadar, ayn1 aruz kalibiyla yazilmig gazel gibi aa ba ca da..
seklinde kafiyelenen bir nazim seklidir. "% Yapilan arastirmalar kasidelerin beyit
sayisinda degisikler oldugunu gostermektedir. Babacan, XIX. yiizyilda yazilan
kasidelerin beyit sayisinin 2 ile 267 arasinda degistigini tespit etmistir.'®® Riisdi’nin
Kiilliyati’nda toplamda 6 kaside bulunmaktadir. Bunlardan 4 tanesi Riisdi’ye diger 2
tanesi de Niyazi-i Rimi’ye aittir. Bu kasidelerin beyit sayilar1 7-25 araligindadir.
Dolayisiyla Riisdi’nin kasideleri beyit sayisi bakimindan az oldugu icin “kaside-

begge” olarak adlandirilabilir.

"Zfpekten, a.g.e., 40. .
'%Israfil Babacan, XIX. Y.Y. Tiirk Edebiyatinda Kaside Nazim Sekli (Sekil ve Igerik), Yiiksek Lisans
Tezi, Gazi Universitesi Sosyal, Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2001, 8.
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Kasidelerin “nesib veya tesbib, girizgah, medhiye, fahriye, tegazziil ve dua” olmak
tizere 6 boliimden olusan bir kompozisyonu vardir. Ancak bu kompozisyona her
kasidede tam anlamiyla uyuldugu sdylenemez. “Hatta kasidelerin ¢ok azinda bu
kompozisyonun takip edildigini goriirliz. Ayrica siralamada da degisiklik goriiliir.
Bazen tegazziil kism1 farkli yerlerde bulunur. Bazen nesib bdliimii yer almaz, bazen
dogrudan fahriye ile kasideye baslanir. Bazen de dogrudan medhiye ile siir baslar ve
biter.!* Riisdi ise kasidelerinde nazim birimi ve kafiye diizeni kaidelerini aynen devam
ettirmisse de kasidenin bdliimlerine yer vermeden dogrudan 6vgii kismina ge¢mistir.
Dolayistyla kasidenin genel kompozisyonuna uymayarak s6zii uzatmadan asil konuya

gectigi icin kasidelerin beyit sayisinda azalmalar olmustur.

Kiilliyat’in 56-58. sayfalar1 arasinda bulunan 19 beyit tutarindaki kasidenin tiirii
Na'ttir. Sair kasideye dogrudan medhiye boliimiiyle baslar ve son beyitte de dua
yaparak kasideyi sonlandirir. Sair, bu na’tinda Hz. Peygamber’in vasiflarini birbiri
ardinca siralar. Peygamber’in yliziinlin aydan daha parlak oldugunu, cemalinin
benzersiz giizellikte oldugunu, yaratilan ilk cevher oldugunu, mi’raca ¢iktigini ve

miiminlere sefaat edecegini bildirir.

Eserin 89-91. sayfalarinda yer alan kaside ise 16 beyit tutarinda olup aruzun “mef Gli
mefa’ilii mefd’ilii fe'Gliin” kalibiyla yazilmistir. Tiirii miraciyye olan bu kasidede de
sadece medhiye ve dua boliimiinden olugmaktadir. Riisdi, tesbib, girizgah boliimlerine
yer vermeden mi’rac hadisesini anlattigt medhiye boliimiiyle siirine giris yapmustir.
Beyit sayis1 bakimindan kisa olan kasidede mi’rac hadisesi genel hatlariyla
anlatilmistir. Cogu mi’raciyyelerde bulunan; Ummiihani, Refref, Sidre-i miinteha gibi
motiflere deginmemistir. En son beyitte de Allah’tan af dileyerek siirini tamama

erdirir.

Bir diger kaside ise, s.296 'da bulunan 7 beyitlik siiridir. Bu kasideyi eski Cankir1
Belediye Baskani Said Bey icin yazar. Ancak Riisdi, bu siirini Said Bey’den herhangi
bir sey talep etmek i¢in yazmamistir. ihtiyarlik déneminde Riisdi’yi yiiceltip hiiziinlii

gonliinii  neselendirdigi i¢cin minnetarlik duygusuyla yazmustir. Sadece dua

1%4Sarag, a.g.e., 23-24.
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boliimiinden ibaret olan kasidede sair Said Bey’in her giiniiniin bayram gibi ge¢mesi,
zevale ugramamasi, kederlenmemesi i¢in Allah’a niyaz eder. Sair, belediye baskanina

Said’im diye seslenerek samimi ve igten bir dil kullanmuistir.

Riisdi’nin son kasidesi ise 14 beyit tutarindaki failatiin failatiin failiin kalibiyla yazilan
bir Kerbela Mersiyesidir. Sadece medhiye boliimiinden olusan bu mersiyede Hz.
Hiiseyin’in Kerbela’da ¢ektigi sikint1 ve eziyetleri anlatarak Allah katinda derece ve
makaminin arttigin1 vurgulayarak hem methetmis hem de sehadetine duydugu

liziintiiyli samimi ve canli bir iislupla dile getirmistir.

Kiilliyat’ta yer alan diger 2 kaside ise Niyazi-i Rimi’ye aittir. Her iki kaside de
istihrdc-name tiirtinde yazilmistir. Eserin 307-308. sayfalarinda bulunan “Niyazi-i
Riimi’niii Istihrdacr” bashikl kaside 25 beyitten olusmaktadir. Bu siirde Niyazi-i Rimi,
Misir’da Hizbu’'l-vatan isminde bir cemiyetin kurulacagim1i ve bu cemiyetin
miisliimanlar1 kurtaracagi tahmininde bulunmustur. Niyazi-i Rimi’ye ait olan “Bu
Dahi” baglikli diger kaside 15 beyit tutarindadir. Sayfa 309-310’da bulunan siir,

aruzun “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatlin fa’iliin” kalibiyla yazilmistir.

2.1.4. Gazel

Riisdi’nin Kiilliyati’nda gazeller klasik divan diizenindeki gibi birbiri ardinca degil,
eserin farkli sayfalarinda daginik bir sekilde yer almaktadir. Edebiyatimizda agirlikli
olarak 5-9 beyit araliginda gazeller yazilsa da 15 beyit ve listliinde yazilan gazellere de
rastlanilmaktadir. 15 beyitten fazla olan gazellere de gazel-i mutavvel adi verilir. 33
gazelin i¢indeki bir siir 19 beyit tutarinda oldugu i¢in gazel-i mutavveldir. Gazellerin

beyit aralig1 3 ile 19 arasinda degisim gostermektedir.

Riisdi’nin gazelleri konu ve iislup bakimindan zengindir. Pek ¢ok sairin etkisinde kalan
sair, birbirinden farkli tarzlari ayn1 nazim seklinde kullanmistir. Fuz(li’nin tesiriyle
asikane, Nabi ve Koca Ragip Pasa’nin etkisiyle hikem1i, Baki’nin tesiriyle rindane ve

Seyh Galip’in etkisiyle de sebk-i hindi tarzlariyla gazeller kaleme yazmustir.

Mesnevi ve kasidelerde siklikla rastladigimiz na’t tiirii, gazelde de karsimiza

cikmaktadir. Nabi’nin “—dur bu” redifli na’t tlirlinde yazdig1 gazeline Riisdi de 2 adet
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gazel nazim sekliyle na’t kaleme almistir. Mesnevi ve nazm basta olmak iizere cogu
nazim sekliyle medhiye yazan sair, gazellerinde de bu tutumunu devam ettirmistir.

Tekirdagi’nda Seyh Martifi namindaki bir seyhi 4 beyitlik bir nazimla methetmistir.

Riisdi, takva sahibi biri oldugunu ifade etmek igin gordiigii bir riiyayr gazel nazim
sekliyle anlatir. Sair bu riiyada Hz. Muhammed’i gormiistiir. Riiyada Hz.
Muhammed’i gormek manevi agidan kiymetli oldugu i¢in maneviyatin1 bu gazelle
anlatmak ister. Nitekim Hz. Muhammed bir hadisinde soyle rivayet eder: “Kim, beni
riiyasinda gormiigse, mutlaka beni gormiistiir; c¢iinkii seytan benim kiligima
giremez.'%” 6 beyit tutarinda olan siirde sair, Hz. Muhammed, Hz. Adem, Hz. Musa,
Hz. Nuh, Hz. Ibrahim ve Hz. Ismail’in bulundugu bir ortamda ellerini baglayarak
karsilarinda durur. Hz. Muhammed’in “gel ocag1 yak” buyrugu iizerine Riisdi hemen
ocagl yakar. 12 yasindayken gordiigli bu riiyay1 anlattigr i¢in artik peygamberleri

rilyasinda gormedigini sdyleyerek siirini tamamlar.

Riisdi, bazi begendigi sairlerin begendigi siirlerine 17 nazire yazmistir. Bu
nazirelerden 9 adeti gazeldir. Nabi’nin “-dur bu”, Ayni ve Nef'i’nin “-dir kadeh”,
Fuzlli’nin “-indan”, Seyh Galip ve Hulusi Dede’nin “kim ¢esmimdir ol”, Seyh Galip
ve Tifl’nin “lstiine giil” ve Enderunlu Vasif’in “-bu ya” redifli siirlerine gazel nazim

sekliyle siirler yazmistir.

Riisdi, baz1 gazellerinde mahlasinin yerini alisilmisin disinda kullanarak orijinal bir
tutum sergilemistir. Mahlaslar genellikle siirlerin makta beyti veya makta beytine
yakin beyitlerde konumlandirilmaktadir. Riisdi ise bazi gazellerinde bu usile
uymayarak mahlasini kendi zevk ve tercihine gore tasarruf etmistir. Kural dist olan bu
kullanima toplam 14 gazelde su sekilde rastlamaktay1z:

e Mahlasini 4 gazelin sadece matla beyitlerinde kullanmasi,

e Mahlasini 2 gazelin sadece hiisn-i makta beyitlerinde kullanmasi,

e Mahlasini 68. siirin 3. beyti ile makta beytinde zikrederek ayni siirde 2 kez

kullanmasi,

105fbrahim Canan, Hadis Ansiklopedisi-Kiitiib-i Sitte, Cilt 17, Ankara: Ak¢ag Yayinlar1, 1993, 530.
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e 181. siirin hiisn-i matla beyti ile makta beytinde mahlasim1 2 kez
kullanmasi,

e 224 siirin hiisn-1 makta beyti ile 5. beytinde mahlasini 2 kez kullanmasi,

e 304. siirde mahlasin1 sadece 4. beyitte kullanmasi,

e 12 beyit tutarindaki 44. siirin sadece 10. beytinde kullanmasi.

2.1.5. Kit’a ve Tuyug
Divanlarda “Mukatta’at” baslig1 altinda yer alan kit’alar, Riisdi’nin Kiilliyati’'nda
farkli sayfalarda daginik olarak konumlandirilmistir. Eserde 30’u Riisdi’ye 2’si farkli

sairlere ait olmak tizere toplamda 32 kit’a tespit edilmistir.

Eserde beyit sayilar1 2-14 araligindadir. “2 beyitten uzun kit’alara kit’a-i kebire denir.
Kit’alarda mahlas bulunmayis1 genel bir kural olmakla birlikte uzun kit’alarda sairler
cogunlukla mahlaslarin1 sdylemislerdir.”'% Sair, kaleme aldig1 2 kitada mahlasini
kullanmistir. Bu kit’alardan biri 14, digeri de 4 beyit tutarindadir. Sair, kit’alarinda
daha ¢ok asikane tarziyla dini-tasavvufi konulari islemistir. Allah’tan rahmet isteme,
Hz. Peygamber’in sefaatine nail olma, Hz. Peygamber’i 6vme, timitvar olma, dosttan
ayri kalma, dosta duydugu 6zlem, sevgilinin giizelligi, askin verdigi yakici kederi cogu
siirinde oldugu gibi kit’alarinda da deginmistir. Bununla birlikte insanlar

diistindiirmeye sevk eden manzum bir bilmece olan /ugaz 6rnegine rastlamaktayiz.

S6z konusu olan 2 kit’anin biri Seyh Muhyiddin Arabi’ye, digeri de Mehmet Akif
Ersoy’a aittir. Sayfa 192°de bulunan Muhyiddin Arabi’nin kit’as1 11 beyit tutarindadir.
Dili tamamen Arapca olan siirin tiirii ise istihrac-namedir. Arabi, Mora fethinden sonra
Messina ve Malta Adalarmin fethedilecegini ve o adalara Islamiyet’in yayilacagmi bu
siir vasitasiyla tahmin etmistir. Riisdi’nin Kiilliyati’ndan baska bu istihrac-namenin bir
niishalar1 da Milli Kiitiiphane’de EHT 1948 A 3154 ve EHT 1971 A 284 numarada

kayitli yazmalarda bulunmaktadir.

Mehmet Akif Ersoy’un kit’asi1 ise 3 beyit tutarindadir. Riisdi, Mehmet Akif’in bu siiri

hasta yataginda yatarken yazdigini ve basucuna astigini baglikta belirtmistir.

106Filiz Kilig vd., Eski Tiirk Edebiyat1 El Kitabi, 12. Baski, Ankara: Grafiker Yayinlari, 2018, 267.
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Riigdi, milli Tiirk siirinin nazim sekli olan tuyugla da siirler kaleme almistir.
Kiilliyat’ta toplam 5 tuyug bulunmaktadir. Sair tuyuglarinda konu bakimindan kit’a ile
benzer konulara deginmistir. Asikane iislubuyla askin verdigi elemi, sevgilinin
giizelligini, diinyada hi¢ giin ylizii gérmedigini, omriinliin kederle gectigini ve
peygambere olan sevgisini dile getirmistir. Riisdi, kendi hayatini, ruh halini ve iginde
bulundugu sikintilart hemen hemen biitiin siirlerine aktardig: gibi kit’a ve tuyuglarina

da yansitmstir.

2.1.6. Musammatlar (Miiselles-Murabba-Miiseddes)

Kiilliyat’ta 7 miselles, 5 murabba ve 3 miiseddes olmak {izere toplam 15 musammat
bulunmaktadir. Murabbalardan 4’1 Riisdi’ye 1’1 de Rif’ati mahlash bir saire aittir.
Murabbalarin hepsinde de bend sayisi ¢coktur. Genellikle 5-7 bend araliginda yazilan
murabbalar, eserde 5-29 bend tutarindadir. Bunu yani1 sira murabbalarda dikkat ¢eken
bir diger ortak ozellik ise kafiye diizenidir. “aaav bbbv cccv dddv” seklinde tardiye
kafiyeli kullanim biitiin murabbalar i¢in s6z konusudur. Siirlerden 3 tanesi murabba-1

mizdevic iken 2’si murabba-i mutekerrirdir.

Sayfa 279°da bulunan 8 bend tutarindaki murabba-i miizdevicin tiirii hasb-i haldir.
Sair, Istanbul Muhasebe Miidiirii Vahid Bey’e Bitlis’te yasadig1 zorluklardan, Bitlis’in
iklim sartlarindan ve cografi 6zelliklerinden bahsederek durumunu Vahid Bey’e izah
eder ve yardim bekler. Torunlarmin Istanbul diye agladigini vurgulayarak tekrardan

tayininin Istanbul’a ¢ikmasimi arzu eder.

Eserin 304-305. sayfalarinda yer alan Rif’ati’ye ait 5 bend tutarindaki murabba-1
miizdevicin tiirii ise istihric-ndmedir. Riisdi, siirin baghgini “Arif [1ahi Bir Cobanifi
Istihraci 1283” seklinde kaydetmistir. “Coban Istihrac1” ve Tiirkiya’ya Ait Istihrag
1280 adli siirler Rif’ati’nin yazdig1 bir siirin varyanti oldugu c¢ok belirgin ortadadir.
Kusaktan kusaga aktarilirken, az da olsa iletileri dolayistyla dili kiigiik degisiklige
ugramustir. ' Riisdi, diger murabbalarinda ise ask acisi, sevgilinin giizelligi,

ihtiyarlik, felege sitem gibi konular1 islemistir.

107Mustafa Gokgeoglu, Istihrag Siirleri, Halkbilimi Halk Sanatlar1 Dernegi Yay., Say1 14, 1989, 20.
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“Tiirk edebiyatinda miiselles genellikle adi1 anilan, fakat yayginlik kazanmadig igin
ornegi verilmeyen bir nazim bigimidir.”!% Riisdi’nin edebiyatimizda érnegine ¢ok az
rastlanilan miiselles nazim sekliyle 7 siir kaleme almasi literatiire biiylik katki
saglayacagindan dolay1 6nem arz etmektedir. Kiilliyat’ta yer alan 7 miisellesin bend
sayist 2-6 araligindadir. Sairin, bazi miiselleslerinde mahlasini kullanmamasi, her
beytin kendi aralarinda kafiyeli olmasi gibi hususlarla bu nazim seklinin sekil

bakimindan kusurlu oldugunu gostermektedir.

Sair, miiselleslerinde agirlikli olarak medhiye tiirtinii kullanmistir. Musikiye ilgisi olan
sair, Tanblri Cemil Bey’in musiki yetenegini, Cemil Bey’in olu Mesud’un da
musikiye olan yatkinligin1 ve Hafiz Mustafa Efendi’nin sesinin giizelligini 3 miiselles

araciligiyla methetmistir.

Riisdi, Bitlis Valisi Fehmi Bey’in bir gece vakti evine geldigini anlattigi bir
sergiizestnameyi de 3 bendden olusan bir miiselles ile anlatir. Gergek yasamdan
alinmis ve bizzat sairin basindan gecen bir aniy1 icerdigi i¢in bu siir sergilizest-name
tiirii olarak degerlendirilmistir. Diger 3 miiselleste ise sair, gazellerindeki ifade tarziyla

asikane ve rindane iislubunu kullanarak ask, zevk ve eglence konularini iglemistir.

Sair, musammatlar arasinda miiseddes nazim sekliyle de siirler yazmistir. Eserde
toplam 3 miiseddes yer almaktadir. Eserin 45-47. sayfalar1 arasinda bulunan 13 bend
tutarindaki miiseddesle sair, didaktik bir iislup kullanarak halka su nasihatlerde
bulunur: Allah’a tévbe etmek, Hz. Peygamber’e salavat vermek, sadaka vermek,
nefsine karsi sabirli olmak, mihnethane olarak nitelendirdigi diinyada yanlis yola
sapmamak, kadere inanmak. insanlara telkinde bulunan Riisdi, siirin icerigine dikkat
etmis, seklini ise gdz ard1 etmistir. S6z gelimi bu miiseddesin miizdevic mi, miitekerrir
mi oldugu saibelidir. 5. misra diizenli olarak 13 bendde de tekrar ederken 6. misra her
bendde degismektedir. Dolayisiyla Riisdi, siirin kafiye diizenini ihmal ederek kendince

bir uygulama yoluna gitmistir.

108 Sarag, a.g.e., 107.
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Didaktik tarzda yazdigi bir diger miiseddes ise 49-52. sayfalar1 arasinda yer alan 13
bend tutarindadir. Asagida gosterilen misralar, her bendin sonunda tekrar ettigi igin

miuseddes-1 mutekerrirdir:

Kul éliirken acyyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah a giiven (Msd. 25)

Riigdi, s6z konusu olan bu miiseddeste; Oliimii diisliniip korkuya kapilmamalari,
Allah’mn affina siginmalarini, tdvbe edip Allah’1 zikretmelerini, Hz. Peygamber’e

hiirmet edip gece giindiiz salavat getirmelerini konusunda nasihatlar verir.

Kiilliyattaki son miiseddes ise 53-55 sayfalar1 arasinda yer alan 8 bend tutarindaki
na’ttir. Eserin hemen hemen her nazim seklinde rastladigimiz na’t tiiri, miiseddes
nazim seklinde de karsimiza ¢ikmaktadir. Miiseddes-i miitekerrir olan siirin tekrar

eden misralar1 soyledir:

Kim itse muhabbeti resiil-1 Kibriyd'ya

Elbette irer o zat bu bezm-i Mustafa 'ya (Msd. 27)

Riisdi, bu siirde de vezin geregi 3 bendin son misralarinda “bezm-i Mustafa’ya”
terkibini kullanmamig, yerine sirasiyla “bezm-i a‘laya(2), ol ziyaya(3), resil-i

Kibriya’ya(4)” terkiplerini kullanmistir.

313-316 sayfalar1 arasinda bulunan 29 bend tutarindaki uzun siirin nazim sekli ise halk
edebiyat1 nazim sekillerinden olan semaidir. 8’li hece 6l¢iisiiyle yazilan ve kendine
0zgl bir ezgisi olan bu semaide Allah askinin yakiciligi ve Allah’a kavusma arzusunu

dile getirmistir.
2.2. Vezin

Vezin siirin ahengini temin eden temel unsurlardan biridir. Hatta aruz vezni i¢in denir

ki: “Musiki, ses ahengini konu edinir. Aruz ise nazim ahengini isler. Aruzla musiki
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arasinda ahenk ve mevzu yoniinden ¢ok benzerlik vardir. Aruza, diger bir tabirle nazim
2109

musikisi de diyebiliriz.
Riisdi, Kiilliyati’nda hem aruz hem de hece odlgiilerini kullanmistir. Fakat agirlikli
olarak aruz Olciisiiyle siirler kaleme almigtir. Sairin eserinde 12 farkli aruz kalibiyla
yazilmig siirler mevcuttur. En fazla kullandigi aruz kalibi ise remel bahrinden
“fe’ilatiin, fe’ilatiin, fe’ilatiin, fe’iliin” kalibidir. Bu kalibin haricinde sirayla
“fd’ilatiin, fa’ilatin, fa’ilatin, fa’ilin”, “mefa iliin, mefa iliin, mefa iliin, mefd iliin”

ve “mef ilii, mefd ilii, mefa tli, fe uliin” aruz kaliplar1 da sik¢a kullanilmistir.

Tabloe 2.3.Kiilliyat'ta Tercih Edilen Aruz Kaliplar1

Aruz Vezinleri Siir Sayilarn
Feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin 160
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin 148
Mefa 1liin mefa ‘Tliin mefa ‘1liin mefa tliin 97
Mef"iilii mefa1lii mefa‘1li fe dliin 87
Mefa 1liin mefa liin fe Gliin 67
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin 48
Mef"iilii mefa‘iliin fe dliin 47
Miistef"ilatiin miistef"ilatiin 33
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin 23
Mef"ali fa‘ilati mefa‘ili fa‘iliin 10
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin 6
Mef ulii fa‘ilatiin mef ali fa‘ilatiin 16
Fe’ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin 2
Mef"iilii mefa ‘1liin mef tlii mefa iliin 17
Mefa liin fe‘tliin mefa iliin fe Gliin 2
Fa'liin fa‘iliin fa'liin fa‘iliin 1

19A1i Kemal Belviranli, Ariz ve Ahen, Istanbul: Selguk Yaymlari, 1965, 26.
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Eserde en fazla kullanilan aruz bahirleri ise Tiirk edebiyatinda en ¢ok tercih edilen
remel ve hecez bahirleridir. Asagidaki tabloda Riisdi’nin tercih ettigi aruz bahirleri ve

siirlerdeki kullanim siklig1 gosterilmistir:

Tablo 2.4.Kiilliyat'ta Tercih Edilen Aruz Bahirleri

Aruz Bahirleri Siir Sayilarn
Remel bahri 373

Hecez bahri 300

Recez bahri 30

Muzari bahri 10

Miictes bahri 5

Hafif Bahri 2

Riisdi, aruz 6l¢iistiniin yaninda ¢ok az da olsa hece dl¢iisiinii de kullanmistir. Toplamda
912 siirden olusan Kiilliyat’ta hece dlgiisiiyle kaleme alinmig 19 siir bulunmaktadir.

Bu siirlerden ticii 8’11, ikisi 7’11, besi 11’11, tigti 14’11, altis1 da 15°1i hece Olgiisiinden

olusmaktadir.
Tablo 2.5.Hece Olgiisiiyle Yazilan Siir Say1lart
Hece Olgiisii Siir Sayisi
15°1i hece ol¢iisti 6

11°1i hece oOl¢iisii

14’1 hece Olglisti 3
8’11 hece ol¢iisii 3
7’11 hece Olclisii 2

Vezin agisindan eseri degerlendirdigimizde sairin aruz 6lgiisiiniin kural ve kaidelerini
cogunlukla gbz ard1 ettigi dikkat gekmektedir. Bu noktada Riisdi nin aruz veznine dair
yeterli bilgi birikiminin olmadig1 ve siirlerinde sekle degil muhtevaya 6nem verdigi
ongoriilmektedir. Dolayisiyla eserde hat sathada aruz kusurlar tespit edilmistir.
Eserde en ¢ok karsilastigimiz aruz kusuru ise iméle-i makstrdur. “Imale-i maksitr
Tirkce kelimelerde yapilan uzatmadir. Tiirkgede uzun sesli bulunmadigi icin kisa

okunmasi gereken hecelerin uzun okunmasina iméale denir ve aruz uygulamasinda
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biiyiik hata sayilir.!'°” imale genellikle bir kusur olarak gériilmekle birlikte bazi
durumlarda metne ahenk katan bir 6ge olarak da yer alir.'!! Kiilliyat'ta rastladigimiz

imale-1 makstre 6rnekleri koyu renkle belirtilmistir:

Bu ‘askifila iren irdi o 1a-mekanda divana

Beni de niir-1 ‘askifila {1ahi eyle divane (Mt. 2)

Huda’nin sevgili dostt Muhammed Mustafa’dir bu

Nazirsiz mesnedi ‘arsda virilmis piir-safadir bu (G. 286/1)

A Riigdi yal(1)fuz dosta degil bu soz safia ‘a’id
Riyazetle erit cismi goiiiil gam-hane ey dostum (G. 307/8)

Goflumin bir ahina cam tayanmaz biilbiiliif

N’eylerem de diisdiim ‘aska bdyle bir kar-hanede (Nzm. 339/2)

[tmisdi beni o gice med-hiis keman

Ifiletdi amifi nagmesi sevda-y1 cihani (M. 705/2)

Glines gorse semada ah ider “agkifila ey canan

‘Izarifida dogan nev hat siyah niirufi sihabindan (G. 292/5)

Sabahinda akar altunlan giiya Kizilirmak

Gice oldukda derdiyle cosar sevdali Ceyhtindur (Nzm. 720/2)

Halimi ‘arz eyleyim de git di ister gitme di

Bifi cahtmi sondirir gofiliimde bir tiifan heniiz (G. 736/2)

“Tiirk edebiyatinda Arap ve Iran aruz kaideleri ve kaliplar1 hakkinda bilgi veren baz
kitap ve risaleler yazilmis olmakla birlikte, Arap ve Iran edebiyatlarinda oldugu gibi

aruz Ol¢iilerini inceleyen, tartisarak yeniden diizenlemeye ¢alisan ve Tiirk diline uygun

0ipekten, a.g.e., 146.
""1Sarag, a.g.e., 211.
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yeni bahir ve kaliplar 6neren yazarlar ¢itkmadigi igin bu dl¢iiniin uygulanmasi yalnizca
onu kullanan sairlere kalmistir. Tiirk sairleri de Tiirk¢eyi bdylesine yabanci bir siir
Olclisti icinde sdylemede biiyiik giicliiklerle karsilasmislar, ancak pek cok hatalar,
zorlamalar, uzatma ve kisaltmalarla Tiirk¢eyi bu Olgiiye uydurmaya galismislardir.
Oyle ki ilk yiizy1llarda séylenmis siirlerin aruzla mi1 ya da heceyle mi sdylendigini ayurt
etmek bile oldukga giictiir.''?” Riisdi, klasik edebiyatimizin son donem sairi olmasina
ragmen ilk donem sairleri gibi ¢ok fazla imale kullanarak aruzu Tiirk¢e'ye uyarlamaya
calismistir. Ancak bu konuda pek basarili oldugu sdylenemez. Zira bazi siirlerinin
veznini aruzla m1 yoksa heceyle mi yazdigini anlamak pek de kolay degildir. Sade bir
dille siirler yazan sair haliyle aruzu Tiirk¢eye uyarlayabilmek i¢in zorlamalar ve
hatalar yapmustir. Asagidaki siiri aruzun “mefa iliin mefa ‘iliin fe liin ” kalibiyla yazan
sair, hata olarak degerlendirilen ve hos karsilanmayan Tiirk¢e kelimelerdeki imaleyi

murabba nazim sekliyle yazdigi1 12 bentten olusan siirinin her misrainda kullanmistir:

Sebabetimde bir yola giderken
Goze goriindi piir-safal1 giilsen
Girince giilsene yar old1 riisen

Bu sirnt ben rakibime agamam (Mr. 404/1)

Kodim o yarifi ugrina basimi
O cevrine eger miyim kasimi
Mezarnma diki iki tasimi1

O giin belki acir Riisdi’ye canan (Mr. 404/12)

Zihaf; “Uzun sesli heceleri bulunan Arapca ve Farsca kelimeleri aruz kaliplarina
uydurabilmek icin yapilan hatadir. Zihaf imalenin tersidir ve yalniz yabanci
kelimelerde yapilir. Uzun sesli bulunmayan Tiirk¢cede zihaf yapmak s6z konusu

degildir.!'>”

Aruz uygulamasinda iki tiirlii zihaf vardir: “1. Metnin edebi degerini diisiiren zihaflar:

Uzun tnliilerin kisa tinlii seklinde, yani agik hece olarak degerlendirilmesidir. Bu tiir

2[pekten, a.g.e., 140-141.
Bipekten, a.g.e., 157.
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zihaflar metin edebi degerini diisiiriir.!!*” Riisdi’nin eserinden bu tiirdeki zihaflara

ornekler:

Dil hastasina sak7 sifatiyla kerem kil

Elbette bu “ask derdine safi yine sensin (Nzm. 4/4)

Her dem murdadi be-gam dilinde

Gelsin beni gorsin ‘ask ilinde (M. 9/111)

Da’im dileriz lutfufi1 yiiksek keremifiden

Diir itme bizi ol s@ye-i muhteremifiden (M. 34/14)

Ey niir-1 kuliib ey sahib-i devlet a hanim

Ister kerem it ister elem it yine sag ol (Kt. 44/3)

Biiilerce glines togdi o seb miilk-i ezelde

Mes td gozine envar-1 ilahz goriindi (K. 87/10)

Bafia garaz i¢iin yaparsa buni

Huda’s1 kahr ide yakinda on1 (Mt. 165)

Bu y1l yasim ta yetmigine vardi

Goniilde pertev-i nigar karardi

O ‘“ask cicekleri de hep sarardi

Fakat goiiiil diyor ki ben kocamam (Mr. 404/11)

Lale renk old1 ruhufl Rabbani bir bise ile

Ruh-1 seffaf-1 diger old1 hayadan giil-gtin (Mfr. 473)

Leyl@’nifi Mecniin’1 varsa Strzn’in Ferhad’1 var

Yakdilar “ask atesinde o iki divaneyi (Kt. 333/1)

4Sarag, a.g.e., 215.
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Her dem yasasin ‘ask ile niisunda dem olsun

Calsun keman1 sazlara''® pir-i kidem olsun (M. 705/5)

Derifii yilizdireceksei taleb eyle natir

Kalmiyor katlifie noksan yalifuz bir satiar: (M. 729/11)

“2. Metnin edebi degerini diisiirmeyen ve bir 6l¢iide hos goriilen zihaflar: bu tiir
zihaflarin baginda med ile okunmasi gereken yerleri med ile okumamak gelir. Bu zihaf

cesidi ilki gibi biiyiik bir kusur sayilmaz.!'6” Ornegin;

Asikda kerem ma‘sizkda niyaz ne giizel san

Ummetlerini o gice ‘afv eyledi Rahman (Nzm. 1/3)

Bilmez giil-ile namina virdim idi lale

‘Ussak dir imis cana@ndaki hiisn ii cemale (M. 30/6)

Nuriyla soner nar1 cahTmifi

Zira niridur Rab-1 Rahimifi (M. 9/84)

Biilbiil ile pervane vii “asikan-1 beser

Leyla’ya feda-y1 ean iden Mecnizn’a befizer (Mt. 264)

Ne diyim ah yine cevriille yakarsin eanimi

Hani nerde beni sad eyledigifi o demler (Nzm. 438/2)

Bu 6rneklerin disinda sair bir de mahlasinda zihaf yapmistir. Ancak bu uygulama usta
sairler tarafindan da cokca kullanildig1 igin biiyiik bir aruz kusuru olarak

degerlendirilmez:

115 “s3zlara” ibaresinin tzerine sonradan ayrag icinde ibare iptal edilmeksizin “mezemde” ibaresi
yazilmistir.
16Sarag, a.g.c., 216.
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Bu kulufi Riisd?’yi ‘afv eyle ¢ikarma aradan

O Muhammed gibi bir sevgiliyi ey yaradan (M. 66/21)

‘Afv eyle bu nagizi de ey Rabb-i refi'im
Lutfuii ile kil Riisd’ye ol sahi sefi‘im (M. 318/122)

Sair, imale ve zihaftan sonra imale-i memdad olarak isimlendirilen med aruz
uygulamasini da bolca kullanmistir. Med, bir aruz kusuru olarak degil siirin ahengini
artiran bir 68e olarak degerlendirilir. Fakat imale-i memdtdun bazi kurallar1 ihmal
edilerek hatali kullanilan durumlar olmustur. Soyle ki: “Tiirkce kelimelerde imale-i
memdad hi¢ yapilmaz. Tirkgede kisa heceyi uzun okuyarak imale yapmak zaten
yanlistir. Bir de bu kisa heceyi iki hece olacak bigimde biisbiitiin uzatmak aruzda
biiyiik yanls sayilir; misrain ahengini biiyiik 6l¢iide bozar.!'”” Med aruz uygulamasin
eserinde sik¢a kullanan Riisdi de yer yer bu kurali ihlal ederek bazi Tiirkge kelimelerde

med yapmistir:

Bu Ebii Cehl ile Nemriid u o ‘asi Fir'avn

Ve o Seddad’a dahi belki eyleye Rab ‘avn (M. 10/101)

Riisd1 kulufi1 kat bu cenklerde miyana

Takstrine bir ‘afv i¢iin olsun bu nisane (M. 34/30)

Bir gorsem dergeh-i piride ey diismen seni

Eyleriim sekva o pire sahid olsun evliya (Nzm. 71/3)

‘Ask derdi acar her dil-i avareye yare
Ma'sitk bulur her dem ol yareye ¢are (Mt. 109)

Senden ki selam geldi peykifile sifaht
Ey kullarmifi sevgili Rahman-1 {1ahi (M. 318/6)

Wipekten, a.g.e., 155.
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Ol ates-i ‘ask virdi ¢lin dillere efgan
‘Askifi sebebi pertev-i peygamber-i zi-san (M. 318/113)

Biz kullarifit yakma atesli firaka
Hem atma bizi ‘ask u muhabbetden raga (M. 318/130)

Goster bana soyle bir sani

Yandir {13hi bu sem*-i can1 (Mt. 342)

Keyfiyet-i ‘agk ‘aceb degisdi mi cihanda[n]

Bir taze hiisn mi indi yoksa asumandan (Mt. 507)

Beyhiide yire bir parafi1 sarf itme sakin

Diisdiikde elifiden tutaniii yok a kadin (Mt. 538)

Riisdi, vezin zaruriyetinden dolayi siirdeki bazi kelimelerde ses tiiremesi, ses diismesi
ve birlesme, tahfif gibi birtakim uygulamalara bagvurmustur. Kiilliyat'ta vezin geregi

ses tliremesi yapilan ibareler:

Gel itme bir daha cev(i)r
Sana kalir m1 bu devir
O cevri lutfa bir gevir

Yanar turiram ‘agk ile (Sm. 842/25)

Togacak c¢linki zik(i)rle bu goniil mehtabi
Agilur zikr ile firdevs Ui “aden ebvabi (M. 10/2)

Yed-i lutfufidan umar(i)ken uli Bistami

Kereminle viriliir kevser-i “agkin cami (M. 10/146)

Gorseydi eger Riisdi’yi bir meclis-i meyde

Elbette atar pence-i kahriyla bez(i)mden (G. 67/3)
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Allah’a sigindim felegifi zulm veh(i)minden

Yardim umarim sah-1 haremifi himeminden (Mt. 68)

Cibril feda eyleyemez cani o yolda
Yok ¢iinki em(i)r firkat ile ah1 goriindi (K. 87/7)

Kaldirdi zul(ii)m seynini simgir-i telefle

Her kavm geliip dinine girmisdi serefle (M. 34/3)

Su giizel gonca hiis(ii)nde ne kadar cazibe-dar

Var iken gonca-i handan aranir mi reyhan (Mfr. 176)

Akacak goii(ii)le ol nazli hicabdan pertev
Gelecek ruhufia elbet yine bifi nes’e-i nev (M.10/44)

Birini Bii Cehil itdifi birini peygamber
‘Acaba bu hiik(ii)miifiden bize kim virse haber (Nzm. 76/4)

‘Aceb gordiin mi ey zahid cihanda boyle bir dilber
Meze virir yanagindan dudagindan [ii] dilinden (Kt. 175/1)

Riisdi de pek cok sair gibi vezin geregi bazi kelimelerde ses diismesi ve birlesme ses

olayina bagvurmustur:

Dilde gam ruhumda gam cismimde gam bilmem neden

Gigmiyor vaktim elemsiz n’eyleyim ‘alemde ben (Nzm. 203/1)

Felek n’eylerse itsin ben usandim
Ani1 Allah tanir bir sey” sandim
Bu hiisn-i zann ile etvara kandim

Goniil dir kurtulaydim ‘agsk ilinden (Mr. 618/2)

Tayanup derdine sabr eyleyelim
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Bufa bir ¢are mi var n’eyleyelim (M. 687/27)

Kiimbiiloglu bir kel oglu sevgili bir dostumuz

N’eyleyim ki yok anufila re’simizde postumuz (Nzm. 723/1)

Sairin vezin geregi yapmis oldugu bir diger islem ise tahfifdir. Seddeli olan bazi tek
heceli kelimeler vezin geregi seddesiz okunmaktadir. Bununla birlikte sair yine
misralar1 vezne uyarlayabilmek i¢in uzun iinliilii sesleri diislirmiis, baz1 kelimeleri de

kisaltmistir. Kiilliyattaki tahfif 6rnekleri:

Ni‘metlerini zehr idiyor batn-1 beserde

Aksin felegifi ol sem-i mu‘tadi goziimden (G. 67/9)

Tatini tathi o ruhdan viriyor saki-i riih

Yakiyor kubbe-i dilde yine bir sem ‘-1 feruh (Nzm. 247/1)

Nedir ol gozdeki halet beni medhis ider her dem
Gizellikde nazirifi yok cihanda ey meh-i taban (G. 223/3)

Sikilan bir kul1 afilar irigir feryada

Ani sen gonderiyorsin a sehim imdada (M. 10/159)

Hak dergehine irdigi an sag u solunda

‘Ask ‘aleminifi pertev[i] na-gah''® goriindi (K. 87/13)

Gayret idiyor ni‘meti takstmde hiikiimet

Ger boylece olmaz ise a¢ kald1 bu millet (M. 34/25)

Bir ‘agk-1 latif matla“1dir sanki Sitanbul
Ag¢maz m1 ‘aceb bir daha ol sehre Huda yol (M. 46/1)

118 «“Agk “aleminifi pertev-i na-gah1” misrast “Narlar togarak hayret ile gehT” misrasinin iistii ¢izilip
iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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Ulu dergahina geldik emel-i ‘afv ile biz
Giinehi ‘afv ile eyler bizi pak u temiz (M. 66/2)

Bir veznin kusurlu oldugunu sdyleyebilmek i¢in sebepleri olmalidir. Bu sebepler
miistensihin dikkatsizliginden ve yanlis okumalar yapmasindan ya da sairin siir
bilgisinin eksik olmasmdan kaynaklanmaktadir. ' Riisdi’nin eseri miiellif hatti
oldugundan miistensihten kaynaklanan hatalar bulunmaz. Dolayisiyla sairin siir sekil
bilgisinde eksiklik veya dikkatsizlik vardir diyebiliriz. Riisdi, siirlerinde daha ¢ok ne
anlatmak istedigine odaklandigi icin sekli 6zelliklere gereken Onemi vermemistir.
Hatta alisilmisin disinda olan kullanimlara yonelmistir. Yukarida siraladigimiz aruz
hatalar1 ¢ogu divan sairinin basvurdugu tasarruflardandir ve normal karsilanir. Fakat
Riisdi’nin “mef Glii mefa’ilii mefa‘1li fe‘dliin aruz kalibiyla yazdig: birkag siirinde

bilgi karmasas1 yasadigini diistinmekteyiz.

2.3. Kafiye

Bir siir terimi olarak kafiye, misralarin sonunda veya sonu kabul edilen yerlerde,
kendisi yahut anlami farkli kelimelerde belli bir sesin (bu sesi gosteren hareke ve
siiklin bakimindan aym harfin) tekrarlanmasidir.'”® Her dizenin sonunda tekrar eden

bu sese ise revi harfi denir.

Eski siir anlayisinda kafiye ayni zamanda sairin siir yetenegini gosteren temel
Olciitlerdendir. Bu ylizden sairler ozellikle kafiyelenmesi gii¢ sozciiklerle siirler
yazmaya calisarak hiinerlerini gdsterirlerdi.'?! “Kafiye aym zamanda miiziktir; his ve
diisiincenin algilama yetisine sahip oldugu bir miizik! Kulag1 oldugu kadar, zihni de
tatmin edecek kadar diirtist oldugunda, diistincedir; ulastig1 ses, kendinden daha biiyiik
bir yapiya katilimin1 onayladiginda duygudur.'??” Dolayisiyla kafiye hem anlam hem

de ses bakimindan uyumlu olursa ahenkli ve etkileyici bir siir ortaya ¢ikar.

9Hasan Kaplan, Misray1 Aruza Uyduran Bir Sair: Ziver ve Siirlerinde Aruz Tasarruflari, ESTAD, Cilt
2, Say1 1, 2019, 282.

120Sarac, a.g.e., 265.

2l Kagar vd., a.g.e., 37.

122Hasan Boynukara, Modern Elestiri Terimleri, Van: Bogazigi Yayinlari, 1993, 123-124.
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Revi harfinin bulundugu kafiye bazen misra ve beyit sonunda bulundugu gibi bazen
de rediflerin bulundugu durumlarda misra ortasinda hatta misradaki ilk kelimede de
olabilir. Bu durum kafiye tarifindeki “...veya sonu kabul edilen yerlerde” ifadesinin
gerekeesidir.'?® “Iki kafiye bulunduran siirlere zii-kdfiyeteyn, ikiden fazla kafiyesi olan
siire zii 'l-kavdfi denir.'?* Riisdi’nin Siir KiilliyAti'nda ise iki ve ikiden fazla kafiyesi
olan beyitlere rastlanmaktadir. Misranin basinda, ortasinda ve sonunda bulunan bu

kafiye ornekleri soyledir:

Size kevser i¢irlip ‘ask ile sermest idecek

Size hass zatin1 rii’'yetde de serbest idecek (M. 64/15)

Her anda o cemaliii bize rahmet amma

Heybetlii o celalin bize n’eyler ‘acaba (M. 65/6)

Ya Rab bize ni‘met virecek bir sensin

Ya Rab bize rahmet idecek de sensin (M. 65/8)

Ne kadar riiy-1 dil-aviz ne kadar siisli civan

Ne bu gerdan-1 safa-dar ne bu gozlerdeki an (Nzm. 97/1)

Ey fabr-i ‘alem ey niir-1 nasut

Ey niir-1 adem ey zevk-i lahiit (M. 268/1)

Ey sah-1 harem daver-i dil-h"ah-1 merahim

Ey sah-1 kerem server-i dergah-1 mekarim (Nzm. 281/1)

Her neyi ben istemezsem yok iken ol ¢ok olur

Her neyi arzi idersem var iken ol yok olur (Mt. 352)

Yukarida gosterilen beyitlerde sair; misra basinda, ortasinda ve sonunda kafiyeli

kelimelere yer vererek siirin ahengini giiclendirmistir.

123Sarag, a.g.e., 265-266.
124Sarag, a.g.c., 268.
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Kiilliyat’taki siirlerde agirlikli olarak tercih edilen kafiyeler soyledir: “-an, -ah, -ab, -
ak, -at, -ar, -az, -ane, -ad, -r, -t, -k, -Or, -1d, -am, -‘ani, -ale.” Bu Orneklerden da
anlagilacag1 gibi eserde kullanilan kafiyelerin ¢ogunlugu Arapga ve Farsca
kelimelerden olugsmaktadir. Tiirk¢e kafiye orani ise yok denecek kadar azdir.

Riisdi, Siir Kiilliyati’nda ¢ogu divan sairi gibi kafiye ¢esitlerinden en fazla miirdef
kafiyeyi kullanmistir. Ardindan miicerred ve miiesses kafiyeyi son olarak da sayica en
az oranda olan mukayyed kafiyeyi kullanmistir. Kiilliyat’ta kafiye tiirlerinin dagilim

tablosu:

Tabloe 2.6.Kiilliyat'ta Tercih Edilen Kafiye Tiirleri ve Dagilim Orani

Kafiye Tiirleri Dagilim Orani

Miirdef Kafiye 293
Miicerred Kafiye 277

Miiesses Kafiye 181
Mukayyed Kafiye 40

Revi harfinden once ridf harflerinin bulundugu kafiye tiiriine miirdef kafiye( kafiye-i

miirdefe) denir. Eserde tespit edilen s6z konusu bu kafiye tiiriine 6rnekler:

Biz zir-1 zelil i¢inde idelim gh u zar

Sen oOyle yiiceligifile ol yine payidar (Nzm. 6/2)

Vefas1 yok bize fani cihanifi

Nasib olmaz m1 zevki asumanifi (Nzm. 190/1)

Senii ol pergemin ki hiisniifie zir-i sehab olmusg

Bu hal ‘ussak gonliinde safa-y1 afitab olmus (Mt. 766)

Sadece revi harfinin tekrarlanmasiyla olusan miicerred kafiye o6rnekleri ise eserde

sOyle yer almaktadir:

Geldikde viictida rith-1 ekmel
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Olmusd: biitiin cihana miirsel (M. 9/95)

Bugiin bir dilber-1 nadideyi gordiim gegerken ben

Soyup ‘uryan birakd: “aklimi ‘askiyla ol rehzen (Nzm. 617/1)

Nigarim din cefastyla harab goiili yikup gitdi
Bugiin bin diirlii siveyle an1 yapup ¢ikup gitdi (Mt. 764)

Te’sis harfinin bulundugu miiesses kafiyede, revi harfi ile harekesiz elif harfinin

arasinda harekeli farkli bir harf yer alir. Bu kafiyenin eserde 6rnekleri su sekildedir:

Pek ‘ulvi ‘alamet oldi1 zahir

Cok sdylemeyim bu bahse da’ir (M. 9/93)

Tanbiirda olan nagme ki plir-naz-1 letafet

Virmekde keman sesleri her kila hararet (M. 321/7)

Bir giizel gérdiim bugiin ben meclis-i piranede

Hiisniline ayine olmus badesi peymanede (G. 732/1)

Kiilliyat’ta sayica diger kafiye tiirlerine gore az olan mukayyed kafiye, revi ve kayd

harfinden olugsmaktadir. Kiilliyat’ta tespit edilen mukayyed kafiye 6rnekleri:

O sehif bahtini itmisdi biilend
Beseri andan iden fa’idemend (M. 40/200)

‘Asik bu dilifi derdini itmez digere ‘arz

Elbette safia minnet-i da’im bize bir farz (M. 318/87)

Ug kadeh mey parladup ol anda sermest olsun o

Uykusunda bir nigarla zevke serbest olsun o (Nzm. 721/2)
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Bununla birlikte siirlerde “kafiye-i sayegan” denilen kafiye tiiriine de rastlanilmistir.
“Kafiye-i sayegan, Fars¢a ¢okluk ve sifat-1 miisebbehe eki olan —an eki ile kafiye
yapilan kafiyeye denir. Bu ekin getirilmesi kafiye bulmada zorluga diisen saire
kolaylik saglar.!'?>” Hacimli bir eser meydana getiren Riisdi de kafiye bulmakta

zorlanmis olmali ki kéfiye-i sayegan adi verilen kafiye tiiriine bagvurmustur:

Idecek naz ile seyran o nezih vildanlar

Safia hidmet ile mesgil olacak gilmanlar (M. 10/24)

Olacak hafiza komsu Sakaleyn Sultan’1
Oku ta‘zim ile her leyl ii nehar Kur’an’1 (M. 64/19)

Pertev-i canana matla“ asitanimdir kadeh

Bi-misl hiirsid-i hiisne asumanimdir kadeh (G. 290/1)

Ummetlerine rahmet-i Rahman’1 getirdi

Bi-misl ii nazir ni‘'met-i gufram getirdi (M. 318/84)

Revi harfinin birden fazla olmasi durumuna “iltizdm-1 liiziim-1 ma-1a yelzem” denir.

S6z konusu olan bu hususiyet Riisdi’nin baz: siirlerinde de yer almaktadir:

Kalsun m1 seh-i Sina’da matem

Nezdinde o dem nebi-i hatem (M. 9/139)

Irmisdi rusiil sehine Hariin

Mahv old1 anifi giiniinde Karan (M. 9/149)

Firkatle yanar iken o da’im

Olmusdi huzur-1 Hak’da ka’im (M. 9/201)

Ol taze firak a¢d1 Burak’a nice yare

125Sarag, a.g.e., 273.
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Her yaresine cevher-i ‘alem idi ¢are (M. 318/26)

Riisdi’nin siirlerinde dikkat ¢eken bir diger husus ise kafiye bulmakta zorlandigi i¢in
bazi kelimeleri tekraren kullanmistir. Bu kelimeler: “pervane, candane, peymane,

divane, hane, giil, biilbiil, sadan, cihan”
Kiilliyat’ta tercih edilen kafiyelerin kelime kokenleri agirlikli olarak Arapga ve
Tiirkge’dir. Bunun yani sira az da olsa Fars¢a kokenli kelimelerle yapilan kafiye

cesitleri de tespit edilmistir.

Tablo 2.7.Kafiyelerde Tercih Edilen Arapga-Tiirkce-Fars¢a Kelimelerin Dagilim Grafigi

Farsga ; 6%

Arapga ; 49%
Tirkce; 45%

M Arapca M Tlrkce M Farsca

Riigdi’nin siirleri geneli itibariyle kafiye bakimindan kusurlu ve 6zensizdir. Bu
noktadaki tahminlerimiz sairin kafiye bilgisinin eksik oldugu yoniindedir. Nitekim
sair, kafiyenin kurallarii dikkate almadan gelisigiizel siirler meydana getirmistir.
Eserde kafiye kusurlarindan en fazla ikva, sonra ikfa ve imladan kaynaklanan kusurlar

dikkat cekmektedir.

Ikva, miicerred ve mukayyed kafiyelerde kafiyeyi saglayan harflerden onceki harfin
harekesinin (iinlii sesinin) farkli olmasina denir.!?® Kiilliyat ta ¢ok sayida rastlanan bu

kafiye kusurunun 6rnekleri soyledir:

126K acar vd., a.g.e., 41.
168



(Cekerim firkatinin derdini yarifl her dem

Ne igiin hi¢ acimaz ‘asika canan bir dem (Mt. 496)

Goniiil ki “ask cihanidir canan i¢inde yasar

Biise canifi pertevidir biitiin cihani deger (Mt. 518)

A 1cad eyleyen baht i kaderi
Yiter Riisdr’ye firkatifi kederi (Mt. 523)

O kadar naz u siveyle atar o per¢emi yiizden

Virirse alma buseyi a Riisd1 diisme ¢iin gozden (Mt. 558)

Safadan lezzet alsam bir bezimde
O giin gamla tolar yaslar goziimde
Kiyamet koparir felek 6ziimde

Goriil dir kurtulaydim ‘ask ilinden (Mr. 618/1)

Nerede simdi o taze giizelin

Ne diniir emrine ol lem-yezelin (M. 687/3)

Bir biise yliziifiden meyi simin elifiden

Lutf eyle kurtulayim a dilber il dilinden (Mt. 691)

Piir nes’e goriniir “ayn-1 hayalimde Halil

Bir tesne-i visalim bafia kim olsa delil (Nzm. 712/1)

Bir yere gitmek dilersei ¢iinki bifi metru yokus
‘Avdet eylerken tabi‘1 ol kadar korkung inis
Var ise firsat elifide gelmeden kis tiz savig

Clinkii bes stiriikdur karlar yagarmig Vahid’im (Mr. 728/2)
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Ikfa, “Revi harfinin mahreg (seslerin ¢ikis yerlerinin) yakiligi olan bir baska harfe

doniismesidir.'?” Eserden s6z konusu olan bu kafiye kusuruna érnekler:

Gegmekde kederle ‘0mr-i beser

Yokdur cihanda siirirdan eser (Mt. 536)

Nigarim geldi bezmimde hazin goiile safa sa¢di

Turur m1 bu go6iiiil buse dilerken dilberim ka¢di (Nzm. 185/1)

Benim bu isde bir kabahatim yokdur diriken ben
Beni tesvik iden goniil nedamet iyleytip sasdi (Nzm. 185/3)

Bu elim firkate takat mi yiter

Bu cihanifi igi hep boyle gider (M. 687/15)

Sair yazdig1 bir beyitte ikfa kafiye kusurunu yapmamak i¢in asagida gosterilen
beyitte “hep” ibaresini revi harfini “b” oldugundan dolay1 “heb” seklinde imla

etmistir:

Goster o giili biilbiil-1 nalanina Ya Rab

Ya Rabb safia yalvaririz leyl i nehar heb (M. 318/116)

Kiilliyat’ta yer alan kafiye kusurlarindan biri de “ita-y1 celi”dir. “Acik kafiye tekrari
anlamina gelen ita-y1 celi, ayn1 kafiyenin birden fazla kullanilmasidir.'?®” Asagidaki
siirde “biilbiil aglar giil giiler” kafiyeleri 7 beyitten olusan bu nazmin 5 beytinde ayn
anlamda kullanilarak tekrarlanmasi hasebiyle ita-y1 celi denilen kafiye kusuru

yapilmistir:

Har ile olmus nisin ol gonca biilbiil n’eylesiin

Yiizdedir sirr-1 hakikat biilbiil aglar giil giiler (Nzm. 874/2)

27Sarag, a.g.c., 274.
128Sarag, a.g.c., 274.
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Her siikiifenifi cerag dillere piir zib i fer

Seyr ider siinbiil i 1ale biilbiil aglar giil giiler (Nzm. 874/4)

Kedernakim yine her demde ya Rab
Birakma ‘avn idiip bu gamla ya Rab (Nzm. 262/1)

Stirtirum yok goéitilde zerre misli

Kerem kil ma‘nevi bir zevki ya Rab (Nzm. 262/2)

Ne kadar hiizn ile 6tmekde goniilden biilbiil

Goriiyor ki kodilar pertev-i hiisn iistiine giil (G. 305/1)

Nasil olsun da tayansin bufia seyda-y1 keder

Yine bir biise hicabindaki ter iistiine giil (G. 305/2)

Kod1 ¢ok gibta idiip reh-i nalemde rakib
Nice bifi har-1 firak altina hem iistiine giil (G. 305/3)

Yukarida 6rnekleri verilen kafiye kusurlarinin yani sira bir de adi konulmayan kafiye
kusurlar1 vardir. Riisdi siirlerinde kafiye kurallarin1 gormezden gelerek gelisigiizel bir
sekilde kafiye sectigi i¢cin ¢ok fazla kafiye kusurlar1 dikkat ¢ekmektedir. Asagidaki

ISt
-1

gazelde redif belirtme hal eki olan “-i”, kafiye ise “nd” harflerinden meydana gelen
mukayyed kafiyedir. Ancak 1 ve 4. beyitte redif kullanilmamis “efendi ve kendi”
ibareleri kok halindedir. O nedenle de gazelin kafiye orgiileri farkli oldugundan dolay1

kafiye kusuru dikkat cekmektedir.

Sakir ere layik dine bir yiiksek efendi
Parlatdi bu din ntir1 ile kalbini kendi (Nzm. 735/1)

Peygamberinifi sanina ‘asik ise dilden

Zihninde virir Hak afa berdar biilendi (735/2)

Riisdi ki an1 cennetinif reh-glizerinde
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Bekler gidemez aniii ile ugsa semendi (735/3)

Allahimi zikr itmede her vakt seherde

Maksiidina bir giin irecek Sakir Efendi (735/4)

Asagidaki “-1 goriindi” redifli kasidenin kafiyesi “-ah” seslerinden olusan miirdef
kafiyedir. Ancak kasidenin 10. beytinde belirtme hal eki olan “-i” yoktur. “Ilah1”
kelimesi kok halde oldugu i¢in kafiyenin orgiisii degisir. Dolayisiyla hem redif hem

de kafiyesi kusurludur.

Can virmeyi de az gorerek zat-1 Muhammed

Has ‘“asik idi niir-1 sehensahi goriindi (K. 87/8)

Bir mertebe kim vasf idemez kul o resuliifi

‘Alem-i ‘uliivvundaki nev-cahi goriindi (K. 87/9)

Biillerce giines togdi o seb miilk-i ezelde

Mes ‘Tid gozine envar-1 flaht goriindi (K. 87/10)

Asagidaki 10 beyitten olusan gazelde de redif iyelik ekit+ayrilma hal eki “imden”
seslerinden olugmaktadir. Kafiyesi ise tek ses benzerliginden yani “z” sesinden olusan
miicerred kafiyedir. Ancak gazelin 2. 4. ve 8. beyitlerinde kafiye kusurlar1 vardir.
Ayrica 10. beytin redifi yoktur ve kafiyesi degismistir. O nedenle kafiye orgiisii de

degistiginden kafiye ve redifte hatali kullanim s6z konusudur:

Didem akidir yaslarint derdli 6ziimden

Dil ehli bilir fark iderek hali séztimden (G. 67/1)

Yok zerre kadar rahm u kerem ¢iinki felekde

Pek hoslaniyor ahimi tuydukca sesimden (G. 67/2)

Bir giin beni mahv eyleyecekdir bu zuliimle

Maksiid bu ise donmeye bir boyle “azimden (G. 67/4)
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Bulsaydi beser firsat1 gelmezdi cihana

Yahtd haberi olsa idi sirr-1 ezelden (G. 67/8)

Riisd1 var ise goniilde ‘ask u muhabbet

Yetmez mi safia ‘alem-i fanide o mihnet (G. 67/10)

Arap alfabesiyle yazilan metinlerde Tiirk¢e sozliiklerdeki {inlii harfleri belirtmek i¢in
kullanilan elif, vav ve ye (s ¢ V) harfleri metinde med harfleri gibi kullanilmigsa
bunlara hurif-1 miistahlefe (miistahlef harfleri); med harfleri Tiirk¢e imla harfleri
yerine kullanilmigsa bunlara da hur(f-1 ma’zile (mazule harfleri) denir. Tirkce
kelimelerin uzun okunmamasi sebebiyle huriif-1 miistahlefeden kaynaklanan kusurlara

hosgériiyle bakilmistir'>,

Riisdi’nin siirlerinde de bu kafiye kusurlarina rastlanmaktadir. Asagidaki matla
beytinde Tiirkce kelime olan “yanmak” fiilindeki elif imla harfi med harfi gibi

kullanarak hur(if-1 miistahlefe yapilmistir:

Devrifl keremi cahile magriirlara ezvak

Dil ehline bu ates-i ahzan ile yanmak (Mt. 194)

Biz ‘asik-1 hiisniiz dilimiz dilber[i] arar

Atesde yaniyor gibi bi-sabr u karar (Mt. 209)

Ocak sondiirenifi soner ocagi

Yanar m1 dyle zalimifi ¢ceragi (Mt. 211)

Gelerek bezmime bir ‘arz-1 viicud eylese yar

Gilerek goz siizerek goiiliimi sad itse ne var (Mt. 474)

O gice canan ile tenhaca aram eyledim

2K agar vd., a.g.e., 50.
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Yar uyurken biise aldim tatli bayram eyledim (Mt. 572)

Asagidaki siir 6rneklerinde ise med harfleri Tiirk¢e imla harfleri yerine kullanilarak

kafiye yapildig1 i¢in hur(if-1 ma’zile goriilmektedir:

Ey dilber-i naz gozlerifie can mi1 tayansun

Riiyifida olan pertev-i bi-misle mi yansun (Nzm. 219/1)

Bir gonca gibi agmada dillerde cemalifi

Ol zevk-i dil-ara ile sen cismime cansin (219/2)

Her anda feda ugrina na-¢iz hayatim

Ol cazibeli goz ile canan-1 cihansin (219/4)

Gamzeii ki benim goiiliime ‘ Isa-y1 hayatdir

Hiisniindeki pertevlere canim yine yansin (219/5)
Yitemez yiiksek olan sanini ta‘rife hayal
O 1di giilsen-i sazende de meksif giil al

Negamati arasinda yine ‘ask zevkine tal (Msl. 703/2)

Bu gice bezmime gelmis idi sanki iki ay

Dili piir ntir idecek anlar1 ¢ift hiiri say (Nzm. 739/1)

Biri cismimde giines ay biri rihumda ziya

Bu iki yar birakdi dile bir hiy ile hay (Nzm. 739/2)

Riisdi’nin kafiye bulmakta zorluk yasadiginin bir diger gdstergesi de bazi beyitlerinde

kafiye kullanmamis olmasidir.

Yar gelince ‘asikin kalmaz hemi

Merhemi yardir kalir m1 bir hemi (Mt. 767)
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Nigarim kahr u cevriyle beni diin pek harab itdi

Bugiin elden piyaleyle bana sarab[1] lutf itdi (Mt. 376)

Yine Ortmiis bu giizel rublarifin kakiiller

Agrvirsen akidir dideme dilden seyller (Nzm. 438/1)

Nezd-i cananda neden sakin turursin ey goiiil

Yar gidince ah idiip baygin kalursin ey goiiil (Mt. 672)

Size nef” itmege ciir’et idemem

Bu giiniifide yine andan gecemem (M. 687/23)

Bu kadar yokluga n‘eyle tayanirlar bilmem

Felegif her isi boyle miitegayyir mi dimem (M. 730/8)

Ol gonca bafia rayihasiyla vatanimdan

Mektib geliir rehber-i sirin-siihanden (M. 731/2)

Riisdi’nin Siir Kiilliyati’nda redifler; sadece ek, sadece kelime, iki kelime, ii¢ kelime,
ek+tkelime ve ek+iki kelime olmak iizere alt1 farkli sekilde kategorize edilmistir.
Eserde sadece tek kelimeden olusan redif sayis1 84, iki kelimeden olusan redif sayis1
13, ii¢ kelimeden olusan redif sayisi 3, ek+kelimeden olusan redif sayisi 29 ve ek+ iki
kelimeden olusan redif sayis1 ise 4 adettir. Bu rediflerin disinda kalan biitiin rediflerse
sadece ek olarak kullanilan rediflerdir. Bu ekler arasinda en sik kullanilan redifler, -
ifl, -im, -dan, -den, -de -lar, ler, -na, -i, -1, -si, -ya, -a, -e, -sin” ekleridir. S6z konusu

olan bu redif ¢esirlerine eserden 6rnekler:

Sadece tek kelimeden olusan redif
Bir giizel gordiikde ‘asik yarini yad eyliyor
Goncay1 agmus goriince ah u feryad eyliyor
Bizi ya Rab yiice lutfuil ile mesriir eyle

Bu karanlikda kalan dilleri piir-niir eyle
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Geliir ba‘zen bafia yarim dilimi pilir-mesarr eyler

Olur ger gelmeylip alam-1 firkatle zar eyler

Bakarim riiyina yarifi yanagi lale gibi

Utanup dogdigi ter derde diisen jale gibi

Iki kelimeden olusan redif

Bu diinyay1 neden sevdinl bu bir gam-hane ey dostum

Bugiin ma ‘mir ise haneii yarin virane ey dostum

Bir gice hanemde gbrdiim ‘alem-i rii’'ya bu ya

Ciimle resiiller yaninda zat-1 Kibriya bu ya

Ug kelimeden olusan redif
Perteve nazir olan kasane kim ¢esmimdir ol

Galiba canan arar bir dane kim ¢esmimdir ol

Bizi sen hadim-i $ah-1 harem eyle ya Rab

Bizi ol saha bagisla kerem eyle ya Rab

Ek+tek kelimeden olusan redif
Rif*at’im ki niir-1 didemdir benim

Piir-vefadir bir giizidemdir benim

Bi-care goiiiil cefaya diisdi
Bir dilber-i bi-vefaya diisdi

Bu dilifi derdi nedir dilbere meftin m ‘aceb

Kederi zevk ile yek-ser gibi Mecniin m1 ‘aceb

Ek+ iki kelimeden olusan redif
Nezd-i cananda neden sakin turursin ey goiiiil

Yar gidince ah idiip baygin kalursin ey goiiil
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Sen sipah-1 dine sahsin ya Hiiseyn

Derdliler gonliinde mahsin ya Hiiseyn

Geneli itibariyle sade ve anlagilir bir dille kaleme alinan Kiilliyat’taki siirlerin redifler,

cogunlukla Tiirk¢e kelime ve eklerden olusturulmustur. Eserde tercih edilen redifler

incelendiginde 585’1 Tiirkge, 15’1 Arapga ve 12’si Farsca ek ve kelimelerden meydana

geldigi tespit edilmistir:

Tablo 2.8.Rediflerde Tercih Edilen Tiirkge, Arapga ve Farsca Ek ve Kelimelerin Dagilim Grafigi

Arapga; 2%

Farsga; 2%

Tirkce; 96%

HTirkce M Arapga M Farsca

Tablo 2.9.Ek Halindeki Redifler

ur

-uf/-if/-1i -sin -1/-1 -a/-e -den/-dan

-y1/-yi -di/-di -da/-de -nifi -dir/-dir/-dur/-
diir

-r -ud -ler/-lar -s1/-si -inde/-linde

-1fi -ya/-ye -siydi -la -1m/-im/-um/-
um

-linden -it -ar/-er/-1r/-ur/- | -leri -sina/-sine
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-fida -makda -1yor/-iyor -indan/- -sini
inden/-linden
-miyor -sin/-sin/-sun/- | -amaz -larina -ecek
sun
-sidir -ine/-1na -mededir -1dur -malidir
-imiz -1fi1/-ifii -dedir -1yla/-iyle -yelim
-1dr/-idir -ligine -iken -1sIn -ayimm
-migdir -dim -limde -lendi -dif
-yle -ma/-me -nir -fii -mege
-imis -madin -ken -yim -alim
-lir -sem -lerime -miydi -acak misin
-imdir -idi -slyiz -lerim -deki
-1dir -yim -ivir -meden -ladim
-imizda -mi1
Tablo 2.10.Tek Kelimeden Olugan Redifler
Gibi eyler heniiz Olsun Olmak yok
Olalim fle Itdi Iderim Ider getirdi
Eyledim old1 dedi Olayd Olmus olufi
Itdifi olsa bizimdir Virdifi Ideriz bugiin
Eyle sensin itmedeyiz [tme bilmedeyiz safa
Eyler idecek eyledigi Eyliyor senindir var
Ol It old1 Olayim Olan1 i¢lin
Kild1
Tablo 2.11.Kelime Grubuyla Olusan Redifler
buya olsun o eyle ilahi
ictin I1aht ey dostum kim ¢esmimdir ol
iistine giil ya Rab eyle ya Rab
it bize miimkiin degil eyledi Hak
itdi Huda var goncada
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Tablo 2.12.Ek+Kelimeden Olusan Redifler

-sin ya Hiiseyn -a bizi -siz degil -maz tali‘im
-m1 olur -up gitdi -si yok -ursin ey gofiil
-sa senin -1 var -dan old1 -1 gonlimiin
-m1 ‘aceb -ya diigdi -mdir benim -10 i¢inde

-1 giil -dan sofira -imdir kadeh -dir bu

-imsin benim -a bagisla -d1 goniil -limde sensin
-mez old1 -ui ile -si var -1 goriindi

Redif aslinda ilk basta sair i¢in bir kolaylik olarak goriilebilir ise de aslinda basarili
siir ile basarisiz siiri belirleyen &lgiitlerden birisi olarak kabul edilmektedir.'*° Bu
Olciitli gbz Oniinde bulundurarak Riisdi’nin siirlerini degerlendirdigimizde cok da
basarili siirler ortaya koymadigina sahit oluruz. Bu da sairin siir sekil bilgisinin eksik
oldugunu gostermektedir. Sair eserinin genelinde yaptig1 kafiye ve redif kusurlarinin
temel sebebi siirin veznini bozmamak i¢indir. Dolayisiyla Riisdi’nin ahenk unsurlar1

arasinda vezne daha ¢ok 6nem verdigi anlagilmaktadir.

Sairin yapmig oldugu redif kusurlar1 ekseriyetle benzer olan seslerin farkl
fonksiyonlarda kullanilmasindan kaynaklanmaktadir. Ornegin yonelme hal eki olan “-
a/-e” sesleri ile kelimenin asli sesleri olan “-a/-e” harfleriyle redif yapilarak hatali bir

kullanim sdz konusudur.

Bu ‘askinla iren irdi o 1a-mekanda divana

Beni de niir-1 ‘askifila 11ahi eyle divane (Mt. 2)

Yine ayni hatali kullanimi1 belirtme hal eki olan “-1/-i”” ekleri ile kelimenin biinyesinde

bulunan “-1/-1” asli sesleriyle yapilan redif 6rneginde de rastlamaktayiz

Ag da kalsa sabr ider ol hos kisi
Clinki anifi besmeleyledir isi (M. 284/231)

130 Sarag, a.g.e., 260.
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Sair, baz1 siirlerin bir veya birka¢ beytinde redif degisikligi yaparak siirin ahengine
halel getirmistir. Asagidaki siirin 2. beytindeki redif sOyleyis bakimindan benzer olsa

da anlam bakimindan farkli bir ibare ile degistirilmistir.

1. Giller agdi Riisdz’ye vir kevseri bardak ile

Dil yanar aglar turur her dem o yar-i Hak ile

2. Pertev-i imdadinm gozler turur bu gozlerim

Gormedi bu kemteri bir lutfa miistehak bile (50)

Asagidaki beyit Kiilliyat’in 299. siiri olan gazele ait matla beytidir. Gazelin biitiiniinde
kullanilan “listiine giil” redifi matla beytinin ilk misrainda vezin geregi “biilbiil”
ibaresiyle degistirilmistir. Ayrica gazelin kafiyesi olan “-ar” miirdef kafiye yine s6z

konusu bu misrada kullanilmayarak siirin ahengini bozmustur.

Ne kadar ‘ask ile 6tmekde seherde biilbiil
Biliyor kim kodilar giil-rub-1 yar iistiine giil (G. 299/1)

Asagida “-f” sesinden olusan miicerred kafiyeli ve “-imdir” redifli gazelin 7.
beytindeki “fehimdir” ibaresi ile 8. beytindeki “Kerim’dir” ibareleri kok halinde
oldugu i¢in redifleri kusurludur. Ayn1 zamanda 5. beyitteki “kafesimdir” ibaresinde

ses degisikligi oldugu i¢in kafiye kusuru mevcuttur.

1. Dost avcistyim meclis-i ihvan hedefimdir

Ben cevher isem yaran cigerim sadefimdir

2. Vuslat yerine ka’im olan simdi bu hicran

Ben bir selef oldum benim anlar halefimdir

3.  Ben ¢iinki muhabbetim ararim dost1 her an

Dostane muhabbet benim elbet serefimdir

4.  Candan tutisub ah ile cismim kiile dondi
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Dostlar saniyor dil ahimi elde defimdir

5. Ol tagdaki dost ru’yeti kabil olamazsa
Biilbiilleriyim ‘asklar1 dilde kafesimdir

6.  Dilden dokiyor gozyasini dide-i giryan
Bir boyle firak elbet sebeb-i telefimdir

7.  Cal sazifi1 i¢ bade-i hasret safia kafi

Ihvan sanivirsin seni noksan-1 fehimdir

8.  Riisdi emelin dostlara vuslat ise bu sek

Maksiidui ile Hak irdire ¢linki Kerimdir (G. 317)

Asagidaki orneklerde ise fonksiyon bakimindan farkli olan eklerle redif yapilmistir.
Bulunma hal eki olan “-da” ile bagla¢ olan “-da”y1 anlam ve islev yoniinden farkl

olduklart i¢in redifi hatalidir.
Bir giin gelecek var ise ‘0mriim o Corum’da

Mesriir kalirnm dostlara vasil olurum da (M. 731/8)

skoksk

1. Parliyor nisin yiizler bezm-i ‘asikanede

Gel a suft gor neler var ma‘nevi meyhanede

2. ‘Askile yanmakdayim ah ben de bir Mecniin gibi

‘Akl1 olsa derdime hayran kalir divanede

3. “Askimii halatina itmez tahammiil ‘asikan

Derdime bir dem tayanmaz biilbiil ii pervane de (Nzm. 734)
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UCUNCU BOLUM
MUHTEVA INCELEMESI

3.1. Din

3.1.1. Allah

Biitiin esma-i hiisnanin anlamlarin1 kendinde toplayan hak ilahin ismi. Gerek ilim ve
ayn mertebesinde gerekse fiiller ve eserler mertebesinde (hazretinde) tiim zat sifatlarin
ve kemal vasiflarin1 kendinde toplayan, varlig1 zorunlu zatn ismi."?!

Riisdi, Allah’it en c¢ok mesnevilerinde zikretmistir. Bilhassa miinacat tiirtindeki
siirlerinde Allah’in bagislayic1 sifatim1 vurgulayarak giinahlarinin affi i¢in Allah’a

yalvarir. Ayrica bu hususta Allah’a niyaz etmeleri i¢in insanlar1 uyarir:

Na-¢iz-1 ‘ubeydifiim a sahim

‘Afv eyle ¢cog-ise de glinahim (M. 9/232)

Oluyordi o belaya ya sabtir
An1 ‘afv itmeye mi Rab-i Gafiir (M. 15/116)

Diisdiik mi bu taksir ile sahane goziifiden

‘Afv eyle de atma bizi niir dane 6zliiden (M. 34/27)

Yine mesnevilerinde Allah’in varlig1 ve birligine iman etmeye, Allah’tan baska bir

yaratici ve giic olmadigina deginir:

Bir ‘acize kim yardim ider dinse Allah

La-havle ve la-kuvvete illa bi’llah (Mt. 26)

BlSiileyman Uludag, Tasavvuf Terimleri S6zIiigii, Istanbul: Kabalc1 Yayimnlari, 2016, 37.
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Ya Rab seni biz sidk ile var bilmedeyiz

Ya Rab seni bi-sekk yine bir bilmedeyiz (M. 65/2)

Bir Taiir1 seni bildik bize ma‘bid sensin

Ya Rab keremiiile yine mevciid sensin (M. 65/3)

Riigdi, insanin aklimin aciz oldugunu soyleyerek Allah’in varli§ina

ulagilamayacagini belirtir ve iman edenleri akil, inkar edenleri de akilsiz olarak niteler:

Biz ¢iinki kuluz bu ‘acz ile bizde “akil tar

Allah’1 idersin bu ‘akilsizlikla inkar (Nzm.7/2)

‘Akil semaya bakup afilar ki Halik’1 var

Bakmis da an1 var bilmeyene hi¢ ‘akil yok (Mftr. 205)

Bilemez ‘akl-1 beser bifi sene fikr eylese de

Bu belanifi bu gamiil bu elemint matemini (Mftr. 89)

Bu semavata bakinca goriniir bir varlik

Safia yokdur diyecek ‘akli mi var Allah’im (Mftr. 204)

Riisdi, insanlara Allah’1 zikretmelerini ve belaya ugradiklarinda dahi siikretmelerini

nasihat ederek zikrin ve siikriin 6Gnemine deginir:

Giceler zikr idelim ta-be-seher Rahman’1

Bu serefden dolay1 sevdi Huda insan1 (M. 10/1)

Togacak c¢linki zik(i)rle bu goniil mehtabi
Acilur zikr ile firdevs Ui ‘aden ebvabi (M. 10/2)

Riigdi “Allah” lafzini, agirlikli olarak mesnevilerinde insanlara nasihatlerde

bulunurken ve Allah’a giinahlarinin affi i¢in dua ederken sik¢a kullanmistir. Bunu

yaparken de Allah’in sifatlarindan ve esma’iil-hiisnadan fazlaca yararlanmistir.
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3.1.2. Melekler

Kiilliyat’ta dort biiyiik melekten olan ve vahiy melegi olarak bilinen Cebrail’in adi
geemektedir. Sair, mi’raciyye ve na’t tilirlindeki mesnevilerinde mi’rac hadisesini
anlatirken Cebrail’den bahseder. Mi’rac gecesi Hz. Peygamber’e Burak adindaki

binegi getiren ve Sidre-i miintehd’ya kadar eslik eden Cebrail eserde “Cibril”,

“Ruhu’l-emin” ve “Ruh’ul-kudiis” isimleriyle anilmaktadir.

Virmisdi bu emri peyke ol zat

Cibril getirdi siisli bir at (M. 9/115)

Ta Sidre’ye kim irisdi ol dem
Cibril e buyurd: fahr-1 “alem (M. 9/178)

Eserde bir defaya mahsus olmak iizere Hz. Cebrail ile birlikte Hz. Mikail’in de adi
geemektedir. Riisdi, kaleme aldigi bir kaside de Hz. Cebrail ve Hz. Mikail’i

Peygamber’e hizmet¢i olan iki melek seklinde tanitmastir:

Senifi dergahina hidmet iden Cibril it Mika 1l

Bunufi¢iin her nebiden mevki‘ifi a‘la vii pertevdir (K. 28/12)

Kiilliyat’ta Hz. Azrail’in ismi dogrudan gegmez. Oliim melegi olarak isimlendirilen

Hz. Azrail, vazifesiyle vasiflandirilarak zikredilmistir:

Caniii1 almaga gelse melek ‘iil-mevt senii
Ezilir heybeti altinda o bi-care tenifi
Kesiliir sofi nefesifi ¢ikdig1 anda kefenifi
Akidirsin 0 zaman goz yasini ‘a’ilenifl
Kul oliirken actyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven (Msd. 25/1)
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3.1.3. Kitaplar

Eserde kutsal kitaplardan sadece Hz. Peygamber’e gonderilen son ilahi kitap Kur’an-
1 Kerim’in bahsi gegmektedir. Kur’an-1 Kerim’i okumak ve ezberlemenin faziletlerini
anlatarak Allah’in bize bagisladigi bir rahmet olarak nitelendirir. Riisdi, Kur’an
tizerinden hafiz olmanin hikmetine de temas etmistir. Nitekim Kur’an’t okuyup

ezberleyenin cennette Hz. Peygamber’e komsu olacagini miijdelemektedir:

O keremkar seviyor hafiz olan her kulun1

O kula gosterecek cennetinifi has yoluni (M. 64/2)

Ulu Kur’an bize Allahimiziii rahmetidir

Reh-i dininde revan olmamizifi hikmetidir (M. 64/11)

Olacak hafiza komsu Sakaleyn Sultan
Oku ta‘zim ile her leyl i nehar Kur’an’1 (M. 64/19)

Eserde, Kur’an-1 Kerim’in karsilig1 olarak “Gimmii’l-kitab” ifadesini de kullanilmistir:

Hak’dan irisince hitab
Okuna bi-gayr-i hesab
Va'demizdir éimmii’l-kitab

Ol dem ‘“ayan olacakdir (Mr. 835/5)

3.1.4. Peygamberler

Riisdi, eserinde basta Hz. Muhammed olmak iizere pek ¢ok peygamberin ismini telmih
yaparak kullanmistir. Hz. Peygamber’e olan sevgisini dile getirmek i¢in pek ¢ok siirler
kaleme alan Riigdi, Hz. Peygamber’in sefaatine nail olmak ve O’na komsu olmak ister.

“Varligin ilki O’dur. Cihan giizellerinin tecellisidir. insanlarin efendisi, ezel ve ebedin
tek hakimidir. Incil O’nun gelisini haber vermistir. Ars’a ¢ikmus, gerh ii zemin O’na
secde etmistir. Ondan daha iistiin sefaat¢i yoktur. O’nun timmeti olmakla miisliimanlar

oviniir. O’nun vasiflarin1 hakkiyla kimsecikler 6vemez, bitiremez, anlatamaz. O
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peygamberlerin imamidr, 1227

Sair Hz. Muhammed’in biitiin bu 6zelliklerini na’t,
mi’raciyye, mevlid ve sefa‘at-name tiiriindeki miistakil mesnevilerinde anlatmustir.

Riisdi, Hz. Muhammed’in alemlerin 6zii, alemlerin yaratilma sebebi ve yaratilan ilk

nur oldugunu sdyleyerek yiiceltir:

Hakkinda buyurmus-idi leviak'*?
Olmazdi sen olmasaydin eflak (M. 9/12)

Badi-i hayat idi o canan

Ihyaya sebeb odur kema-kan (M. 9/27)

O yine cevher-i ervah o yine mah-i iimem

O yine ezher-i esbah o yine sah-1 himem (M. 10/73)

Hz. Muhammed’in daima iimmeti i¢in Allah’a dua edecegini belirterek sefaatine nail

olmak ve cennette komsu olmak ister:

Dokerek gozyast ‘arsda idiyor Hakk’a niyaz

Olunur immeti ‘afv ¢iinki kalir m1 esefi (Nzm. 5/4)

Z1ra biliriz sanifa diismiisdi sefa‘at

Sen eyle kerem bizlere ey sah-1 sa‘adet (M. 34/11)

Bir devlet-i bi-migle irlip niir-1 semavat

Ummetlerini Halik’a ‘afv itdiren ol zat (M. 318/60)

Biitlin bunlarin yanm1 sira sair, Hz. Peygamber’in mi’rdc hadisesini anlatarak
mucizelerine de deginir. Hem mi’raciyye tiirinde hem de na’t tiiriindeki
mesnevilerinde mi’raca yiikselisini ve biitiin peygamberlere imamlik yaptigini tahkiye

ederek anlatilmistir:

132p3la, a.g.e., 331.
133 “Sen olmasaydin, yeri gogii yaratmazdim.” Kutsi hadisinden kismi iktibas.
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Ol fahr-i firas-1 Ummii Han1
Cibril-i emin ile nihant (M. 9/122)

Binmisdi semend-i asmana

‘Izzetle olur yola revane (M.9/123)

Atdikda adim sehifi Burak’
Siir‘atde yakin ider 1raki (M. 9/124)

Lahutda o leyl okund1 bangi
Ol fahr-i sema ugardi sanki (M. 9/125)

San berke biniip gider Muhammed
Nir itdi o Kuds’i niir-1 Ahmed (M. 9/126)

Uydukda imam-1 asfaya
Kildirdi namazi enbiyaya (M. 9/168)

Kiilliyat’ta Hz. Peygamber’in bilinen diger isim ve sifatlar1 da yer almaktadir: niir-1
Ahmed, Ahmed-i Mubhtar, niir-1 Mustafa, Restlallah, habib, Muhammed Mustafa,

SCrver.

Eserde yer alan diger peygamberlerin isimleri: Hz. Adem, Hz. isa, Hz. Masa, Hz.
Ibrahim, Hz. Davud, Hz. Ismail, Hz ilyas, Hz. Suayb, Hz. Zekeriyya Hz. Nuh, Hz.
Yakup, Hz. Yusuf, Hz. Sit, Hz Eyyiib ve Hz. Yahya’dir. So6zii edilen bu
peygamberlerin isimleri agirlikli olarak miraciyyenin “asil olay” bolimiinde yer

almaktadir:

Havva’ya sebep olur viicidi

Ol Sit e seref virir sithidi (M. 9/63)

Miisa’yr zuhiir1 itdi mesriir

Isa’yr tulii‘1 itdi piir-niir (M. 9/64)
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Ya ‘kib Yiasuf’una yanarken

Ol ntrla olurd: goiili rusen (M. 9/66)

Eyyiib e sifa virirdi ad1
Yahya’ya hayat olur fu’adi (M. 9/67)

Ol san-1 serefle Isma

Hep anda goriir kemali tekmil (M. 9/72)

Gozlerdi rusiil bu piir-safay1

Ol zat-1 serif-i Mustafa’yr (M. 9/127)

Ol ceddi necibi Ibrahim
Gozlerdi bu hos zamani da’im (M. 9/130)

Fanide iken Su ‘ayb-1 dana

Ma‘laldr gozi goriir mi ra‘na (M. 9/134)

Misa ki o sah-1 Tur-1 Sina

Irmisdi Muhammed’e o esna (M. 9/138)

Bicki sehidi sehid-1 ‘ulya
Ol zat-1 serif!**-i Zekeriyya (M. 9/142)

Meshiir-1 cihan nebi Siileyman

Olmusd1 habib-1 Hakk’a hayran (M. 9/152)

Ishak nebinin ‘azm i cezmi

Gormekdi bu ‘ulviyat-1 bezmi (M. 9/153)

134 “zat-1 seril” ibaresi, “San u serefiyle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.
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Sultan-1 rusiile irdi flyas

Bir kaya i¢inde cem‘-i enfas (M. 9/155)

Yisuf’da olan o hiisn-i ‘ulya

Olmusd1 bu hiisn i¢inde hiilya (M. 9/158)

Size Davidr sesi bak ne sadalar viriyor

O sadadan da kuliibe ne safalar iriyor (M. 64/13)

Afia muhtacdir Adem i ‘Isa Niih u Ibrahim

Melekler afitabi sehriyar-1 enbiyadir bu (G. 287/4)

3.1.5. Dort Halife

Kiilliyat’ta ¢ar-1 yar-1 giizin olarak nitelendirilen dort halifeye yonelik siirler kisith
olsa da edebiyatimizda ©on plana ¢iktiklar1 ydonleriyle bahsedilmektedir. Hz.
Ebubekir’in halife edilisi ve nice kaleleri fethettigi, Hz. Omer’in Ebu Lii’lii tarafindan
sehit edildigi, Zi’n-nlreyn lakabiyla Hz. Osman’in Hz. Peygamber’in iki kiziyla

evlendigi ve damadi oldugu anlatilmistir:

Ebii Lii’lii elinde sehid old1 ‘Omer
O gice bir buluta aglayarak girdi kamer (M.10/169)

Ne i¢ilin namina san old1 ‘aceb Zi’n-nitreyn

Virilir zatina zira o serefli Kamereyn (M.10/170)

O hilafet ile damad-1 nebidir ‘Osman

Ani dareynde ‘aziz itdi cenab-1 Rahman (M.10/172)

Riisdi, dort halife icinde en fazla Hz. Ali’ye deginmistir. Hz. Muhammed’in damadi
oldugu ve Ibn-i Miilcem’in oglu tarafindan sehit edildigini anlatmistir. Ayrica sair, Hz.
Ali’nin bir istihracina da yer vererek ilim sahibi biri olduguna da temas etmistir.
Kiilliyat’in 311. sayfasinda bulunan bu istihric, Hazret-i Imam-1 ‘Ali Raziyallahu

‘Anhuii Istihrdc: baslikli mensur metindir.
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O secaat ile meshiir Imam-1 ‘Al

Oluyor ‘izz ii sa‘adet ile damad-1 neb1 (M.10/173)

Oldu sabah namazinda [o] hangerle sehid
Sebeb-i mevti olan Miilcem’ifi ogluyd: pelid (M.10/176)

3.1.6. Ayetler

Kiilliyat’taki ayetler agirlikli olarak mesnevilerde yer almaktadir:

Hakkinda buyurmus-idi levlak'’
Olmazdi sen olmasaydin eflak (M. 9/12)

Ol kiin fe-yekiin'® yaratildi
Ciin nur-1 Huda letafetiydi (M. 9/23)

Feseyekfikehumu’llah™’ bu ulu ayetine
Dokilen kani ile irdi Huda rahmetine (M. 10/171)
138

Irci T°° emrine ita‘at ile

Giriyor cennete selamet ile (M. 15/174)

Bir ‘acize kim yardim ider dinse Allah
La-havle ve la-kuvvete illa bi’llah’>’ (Mt. 26)
Uyduk ise biz nefs ile seytan-i racime'*’

Zatifi yine ol ism-i Gaffarla miisemma (Kt. 75/3)

135 “Sen olmasaydin, yeri gogil yaratmazdim.” Kutsi hadisinden kismi iktibas.

136 "O1." der. O da hemen oluverir. Yasin Suresi 82. Ayetten kismi iktibas.

137 “Allah onlara kars1 sana kafidir.” Bakara Suresi 137. ayetten kismi iktibas.

138 Fecr Stresi 28. Ayetten kismi iktibas.

139 «“Allahtan baska hicbir gii¢ yoktur.” Kehf Siresi 39. Ayetten kismi iktibas.

140 “Taglanmig, Allah’in huzurundan kovulmus olan seytan” anlamina gelen Hicr Suresi 17. Ayette
gecen kismi iktibas.

190



Togd1 ol an rahmeten li’l-alemin'*!

Niira gark oldi semavat u zemin (M. 284/82)

Olacak mevt ile her ferd ‘adim'*

Kalacak ruh ile firdevsde kadim (M. 687/25)

Geh tehecciid geh tasadduk gah du‘a

Leyse li’l- insani ‘ il-1d ma se ‘@’ (Mt. 863)

Bu Dahi Diger Bir Levhadan

Talib1 vakaf ider niikte-i kerramna'**’ya
Nefh-i feyz-i ezeli eyledi Mevlana'ya
Gosterir bezm-i elestT ile firdevsi safa

Turma gel sevk ile sen dergeh-i Mevlana’ya (B. 906)

Hiizn ile tev’em midir bilmem bu dil

Hasbuna’llahu ve ni ‘me’l-vekil’*> (Mt. 553)

3.1.7. ibadetle ilgili Mefhumlar

Riisdi, Allah’a ibadet etmek icin yapilmasi gereken esaslar1 dogrudan halka aktararak

bilgilendirir ve ibadet etmenin 6nemine deginir. Riisdi’ye gbére cennete girmenin yolu

ibadet etmekten gecer:

Kapanur Hakk’a “ibadetle cahimiii kapusi

Alinur ‘ask u muhabbetle na‘Tmii tapust (M. 10/5)

Irci 7% emrine ita‘at ile

Giriyor cennete selamet ile (M. 15/174)

141 «“Alemler igin rahmet” anlamina gelen Enbiya Suresi 107. Ayetten kismi iktibas.

142 «“Her nefis 6liimii tadacaktir.” Al-i Imran Siiresi'nin 185. ayetine mealen iktibas yapilmistir.
143 “Insan icin calismasindan baska bir sey yoktur.” Necm Siiresi 39. Ayetten iktibas.

144 «Biz ¢ok ikram ettik” anlamina gelen Isra Suresi 70. Ayetten kism iktibas.

145 Ali Imran Suresi, 173. Ayette geger. Anlami: Allah bize yeter, o ne giizel vekildir.

146 Fecr Stresi 28. Ayetten kismi iktibas.
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Islam’1n temel sartlarindan biri olan namaz ibadetinin bahsi mi’riciyye nazim tiiriiyle

kaleme alinan mesnevide gegmektedir:

Uydukda imam-1 asfaya
Kildirdi namazi enbiyaya (M. 9/122)

Mevla’ya idildi anda secde
Feth old1 o 1a-mekana perde (M. 9/195)

Bulunur Hakk’a ‘ibadet ile yol
Iriyor secde ile Rabbine kul (M 15/18)

Ta‘zim ile kil Hazret-i Allah’a namazi

Itmez mi kabiil ‘ask ile kul itse niyaz1 (M. 46/12)

Riisd yine it Hazret-i Allah’a niyaz
Kil turma heman beyt-i ilah1’de namazi (M. 46/18)

Riigdi’nin eserde degindigi bir diger ibadet ise oru¢ methumudur. Menakib-name’de

degindigi Seyh Ali namindaki seyhinin tizerinden bu ibadetin 6nemine temas etmistir:

Kur1 etmekle tutardi oruct

Ana mahserde olur m1 soruct (M. 15/56)

Tutiyor yil oruct zat-1 serif

Bedeni olmusidi niir-1 latif (M. 15/61)

Tutiyorken oruci ¢iinki dimez

Oturup sofraya bir lokma yimez (M. 15/62)
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“Bir miisliimanin belli kurallara uyarak zilhicce ayinda Kéabe’yi ziyaret etmesi” olarak
tanimlanan hac ibadeti eserde dogrudan anlatilmasa da hac ile baglantili ibarelerle

cagristirilir. S6z konusu olan bu ibareler: Beytii’l-haram ve Lebbeyk

Salavat vir ki nebiyy-i kereme

Seni vasil kila Beytii 'lI-haram’a (M. 15/108)

‘Azm ider goklere manende-i peyk

Nefes-i gulgule-nak-i “lebbeyk”*” (Mt.16)

3.2. Tasavvuf

XIX. asrin sonlar ile XX. asrin baslarinda yasamis bir tekke sairi olan Riisdi, tasavvufl
methumlari ayrintilariyla tanitmasa da ytizeysel olarak ismen deginmistir. S6z gelimi;
Allah katindan gelen bilgi olarak kabul edilen ilm-i lediin ibaresinin tanimina yer
verilmemis, Hz. Ali ve Hz. Muhammed’in sahip oldugu bir ilim olarak izah etmistir.
Riisdi, Allah’1n aslani olarak nitelendirilen Hz. Ali’yi lediin ilmi hususunda da aslana
benzeterek yiiceltmistir. Nitekim Hz. Ali’nin cifr ilmine vakif olmasi lediin ilmine
sahip oldugunu da gosterir. Eserde Hz. Ali’nin cifr ilmi vasitasiyla savag tahmininde

bulundugu bir istihrdc-namesi yer almaktadir.

O Huda dininifi a“‘dasina bir diismendi

O yine ‘ilm-i lediinide dah1 arsland1 (M. 10/176)

Ey lutf u kerem sultani

Ey ‘ilm-i lediin hakan

‘Avn eyle bu Riisdr kula

Ey ‘ars-1 seref canani (B. 40)

Riisdi, toplumsal ve sosyal konularin disindaki siirlerinde agirlikli olarak tasavvuf

konulu siirler kaleme almistir. Onun tasavvuf anlayisinda vahdet-i viicud, ibn-i vakt

147 Bu beyit Nabi nin “Hayriyye” adli nasihatndme tiiriindeki mesnevisinde yer almaktadur.
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olma, ene’l-hak, fena fillah, tevhid, siikiir, rind, zahid gibi kavramlar 6n plana

cikmaktadir.

3.2.1.Vahdet-i viicud

Sozliiklerde; “Bir bilme, Allah’tan bagka varlik olmadiginin idrak ve suuruna sahip
olmak” seklinde tanimlanmistir. S6z konusu olan bu kavrama Kiilliyat’ta bilhassa

miinacat nazim tiiriindeki siirinde sikg¢a rastlamaktayiz:

Bir Taiir1 seni bildik bize ma ‘bizd sensin

Ya Rab keremifile!*® yine mevcid sensin (M. 65/3)

Ya Rabb seni ma‘bud biliriz kim varsin

Ya Rabb yiice kudret ile keremkarsin (M. 65/9)

Ya Rab seni bir bilmedeyim ben [ki] El-hak
Esbabi bu ki bir nazirii yok[dur] ey Hak (Mt. 274)

3.2.2. Masiva
Riisdi, masivayi dertle dolu bir kesret alemi olarak ele alir ve bir an evvel bu masivadan

kurtulup ebedi aleme gé¢gmek ister:

[dris nebi iner semadan

Gigmisdi o ¢linki masivadan (M. 9/140)

Bizi kurtar keremifile gam-1 masivadan

Buni elbet umariz sen gibi bir Mevla’dan (M. 66/19)

3.2.3. Tecelli

Arapca, agik ve zahir olmak demektir. Kasani ve Ciircani’ye gore; gaybden gelen ve

kalbde ortaya ¢ikan nurlara tecelli denir.'#

148 “keremifile” ibaresi, “viiciid ile” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
“Ethem Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri SozIigti, 5. Basim, Agag Kitabevi Yay.,
Istanbul, 2009, 638.
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Hakkiii bu tecelli-i cemali

Gosterdi beserdeki kemali (M. 9/28)

Afia hos cam-1 tecelli var-iken

Icemez gayr1 vefakar elden (M. 15/11)

Mey-i Rahman ile sadi ne leziz ni‘metdir

Size rii'yetle tecelli ne ‘aziz devletdir (M. 64/16)

Ya Rabb o tecelli cemalifile batia

Lutf eyle miitevekkil bu din erbabi safia (M. 65/4)

‘Arsinda tecellt o celaliyle dikildi
Secdeyle latif ntrlara yiiz stirdi egildi (M. 318/73)

Fanide iken eyledifi ol yare tecellt

Yadifila olur ‘asik-1 bi-¢are tesellt (M. 318/88)

Gaybu’s-sir tecelli methumuna eserden 6rnekler:

Bir niir ki togar o hos fu‘ada
Layikdi afia bu zevkli bade (M. 9/222)

Irdikde bu lutf-1 Kibriya’ya
Itmisdi sena-y1 bi-nihaye (M.9/223)

Ey mahrem-i Hakk u nir u sirr-bin-i ma-beyn

Bir paye vii piraye safia o kab-1 kavseyn (M. 39/1)

3.2.4. Zahid
Diinyaya ragbet etmeyen, diinyadan yiiz geviren, el etek ¢eken. Kendini biitiiniiyle
ahirete ve Hakk’a veren, mala, miilke, makama ve sohrete deger vermeyen, diinyayla

ahiret arasinda tercih yapmak gerektigi zaman agirligini daima ahiretten yana
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koyan. °® Zahidin bu tanimmin yam sira “ham sofu, ham ruhlu, pismemis,

olgunlasmamis dinin 6ziinden habersiz sekilci ve zahirci kisi” '°! olarak da

3

bilinmektedir. Riisdi’nin Kiilliyati’nda yer alan “zahid” tipi ham sofu manasinda

kullanilmistir. Riisdi, zahidi nefsine diiskiin ve ikiyiizlii olarak elestirir:

Sen bizi zahid mi sandifi bizde yokdur bir riya

Goilimiiz olmusdur “agkifi perteviyle piir-ziya (Nzm. 71/1)

Ma‘nevi canani gorsefi zahida bezmifide sen

O ‘aziz nefsi feda eyler idif ey bi-haya (Nzm. 71/2)

3.2.5. Rind
Rind aciy1 tatly1, iyiyi kétiiyii hos goriir. Uziintii ve nese onun katinda aynidir. Hayat
felsefesiyle boyle olan kisilere rind denilir ve rindlik divan siirinde bir mazmun olarak

ele alinir.'*?

Sairlerimiz kendilerini rind olarak tanitmak istemisler ve hayatin tezahiirlerini 1a-kaydi
ile karsilayanlari rindlerden saymislardir. Rindlerin uyusamadigi, anlagamadigi
zahiddir ki, siirlerinde gegen sofu, vaiz, hoca gibi tabirler hep zahide racidir.'>* Riisdi
de rind mesrepli kisilerden oldugunu vurgulayarak rindane hayati anlatir. Hace olarak

nitelendirdigi zahid tipini de dar kalipli bilgilere sahip olduklar1 i¢in elestirir:

Bir giizel gérdiim bugiin ben meclis-i rindanede

Hiisnine ayine olmus badesi peymanede (G. 222/1)

Intihab itmez bu rindan ihtiyardan sakiyi

Bende ol rindlerdenim ki bezme canan isterim (Mfr. 451)

130Uludag, a.g.e., 389.

BlUludag, a.g.e., 389.

152Pala, a.g.e., 377.

'3 Ahmet Talat Onay, Aciklamali Divan Siiri Sozliigii: Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve 1zah,
Haz. Cemal Kurnaz, istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat Yay., 2021, 311.
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Yardan meyden ne ¢aksun h™aceler

Anif ancak kadrini rindan biliir (Mt. 505)

Sen delil-i zevk-i dilsin ¢iinki namif badedir

Rindler bezminde simdi taze sanin sadedir (Nzm. 641/1)

Halil’im rind-i safidir ki her dem zevk-yab olsun

O giil-rular elinden turmayup sirin sarab alsun (Nzm. 715/1)

Mescidin kandilini meyhanede ey cam iden

Simdi ma‘bedlerde rindan mi gelir canan ile (Mfr. 182)

3.2.6. Siikiir

Riisdi okuyuculara verilen nimetler karsisinda Allah’a tesekkiir etmeleri gerektigini
sik¢a sdylemistir. Ciinkii siikretmek “nankér olmamak, nimetin kiymetini bilmek'>*”
demektir. Dolayistyla verilen nimetlere minnet duymak i¢in ve belalardan korunmak

icin siikretmek gerektigini asagidaki beyitlerde izah eder:

Akacak siikr ile cinan-1 na‘'Tm enhari

Baginin giilseninin hep acilur ezhar1 (M. 10/3)

Ne diyorsun yine Riisdi safia 1azim m1 si'r
Salavat it o nebiye hem idiip Hakk’1 zikr
Idesin zikrifi i¢inde ulu Mevla’y1 fikr

Bu giizel halet ile it yiice Allah’a siikr
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

Irecek zikr ile kullar yiice lahiita kadar (Msd. 22/13)

Ya Rabb safia biz ‘acz ile giikr itmedeyiz

Narinda yanacaksak diye fikr itmedeyiz (M. 65/7)

154Uludag, a.g.e., 338.
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3.2.7. Nefs

Nefs-i emmare olarak da adlandirilan insanin asagilik duygularini i¢eren nefis, eserde
siklikla bahsi gecen methumlardandir. Nefs-i emmare; “Hissi ve sehevi lezzetlerin
pesinde kosmay1 emrederek insan1 kdtiiliikler yapmaya sevk eden nefistir. Bu nefis,
“Ben nefsimi temize ¢ikarmam. Clinkii, nefis ddima kotiiliigii emredicidir (Yasuf/53).”
ayetinde kendisinden bahsedilen nefistir. Akli ve kalbi aldatan nefs-i emmare cimrilik,
haset, kibir, zuliim, hirs, 6tke, sehvet, gazap gibi sifatlara sahiptir. Bu nefis, sahibini
siirekli kotiiliiklere sevk ettigi icin emmare vasfini almustir. 1> Riisdi, kotii yola

diisiiren bu nefse sabrederek uymamay1 ve onunla savagmay1 nasihat eder:

Bize gostermededir nefs-i le 1m bir kotii yol

Ani redd eyle ki olsun bu latif rihufia kul (M. 10/10)

Idesin azgin olan nefs ile ibls ile cenk

Setr idersefi olamaz climle serafet bufia denk (M 10/15)

Oluyor nefsimiz iblis ile dost

Diisiniir mi gidiyor elden post (M. 15/8)

Riisdr arama gitdi ugup “arsa o canan

Gig nefs-1 le Tmden bulasin ru’yete imkan (M. 30/9)

Uyduk ise biz nefs ile seytan-1 racime

Zatifl yine ol ism-i Gaffarla miisemma (Kt. 75/3)

Beser her anda san ister anii amali ikbaldir

Bu nefse uyma sabr ile gecir astide eyyami (Nzm. 254/2)

155Miicahit Kacar-Ahmet Akdag, Molla Ahmed ilahi- Tasavvuf-nime (inceleme-Metin-Sadelestirme-
Tipkibasim), Istanbul: Biiyiiyenay Yaynlari, 2015, 59.
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3.2.8. Celal

Kelime anlami ululuk olan Celal, “ilahi bir sifat olup, kalbe heybet ve tdzim verir.!>¢”

Riigdi, Allah’in biiyiikliglinii ve azametini anlatmak i¢in Celal sifatim kullanir.

Allah’in gazabindan korkan sair, yine O’na niyaz ederek merhametine siginir:

Her anda o Cemalifi bize rahmet amma

Heybetlii o Celalin bize n’eyler “acaba (M. 65/6)

3.2.9. Cemal

157>

Sozliiklerde “yiiz gilizelligi Allah’in lutfu seklinde yer alan Cemal methumunun

tasavvufi anlami: “Asikin 1srarli istek ve arzusu iizerine masukun kemalleri izhar

etmesi. Allah’m liituf ve rahmet nedeni olan vasiflari.'>®”

Sair eserde Allah’in Cemal
sifatin1 comertlik ve lutf kelimeleriyle birlikte kullanarak tenasiip yapmistir. Sonsuz

lituf ve kerem sahibi olan Allah’tan cemaline ulasmay1 niyaz eder:

Hakkin bu tecelli-i Cemali

Gosterdi beserdeki kemali (M. 9/28)

Ya Rabb o tecelli Cemalifile bafia

Lutf eyle miitevekkil bu din erbabi safia (M. 65/4)

Cemaliyle kemalde misli yok bir yar-i Rabbani
O hiisn-i dilgiisasiyla safa-y1 asfiyadir bu (G. 287/3)

Ol dost-1 Kertm timmetine sen kerem eyle

Cennat u Cemali ile hep muhterem eyle (M. 318/121)

156 Zafer Erginli, Metinlerle Tasavvuf Terimleri Sozliigii, 166.
57Pala, a.g.e., 87.
158Uludag, a.g.ec., 86.
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3.2.10. La-mekéan, bi-nisan, mutlak

Mekan maddi seyler i¢in s6z konusudur, Allah, melekler ve ruhlar mekana ihtiyag

duymaz; diger bir ifadeyle mana ve ruhlar alemi mekansizdir, limekandir.'> Riisdi,

la-mekan1 kesret aleminin terk edilip Allah’in huzuru ve Hz. Peygamber’in mi’raca

yukseldigi yer olarak anlatmistir. Dolayisiyla fenafillaha erismeyi benligin Allah’ta

yok olusuna da deginmistir:

Divan-1 nezih-i la-mekandan

Ferman-1 visali aldi andan (M. 9/117)

‘Askiyla ucan o la-mekana

Irmez mi il1ah’a bi-nisane (M. 9/197)

Ol bezmi goren heman kalirmis dyle hayran
O la-mekan-1 kudretde ulu Allah’a canan
Ol sah-1 kerem elindedir ‘ata vii ihsan

Her kim ki seve bu sah1 an1 sevdi Rahman
Kim itse muhabbeti resil-i Kibriyd'ya

Bi-siibhe irer bu kul safali ol ziyaya (Msd. 27/3)

La-mekan-1 kudretinde ‘asik u ma‘sik var

Gel hasen giilzarina gir “ask ile didara bak (Mfr. 924)

Bildim ki seni Huda-y1 muglak
Her bir kulina rahim i esfak (M. 33/1)

Ya Rabb sensin ilaht mutlak
Yokdur nazirifi ey Tafir1 el-hak (M. 45/4)

5%Uludag, a.g.e., 227.
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3.2.11. Sirr
Gizem, esrar olarak bilinen bu kelimenin tasavvufi anlamlarindan bazilari; “Hakkin
gaib hale getirip halka bildirmedigi sey” ve “gdniil ehlinden ve kesf sahiplerinden

bagkasinin idrak edemedigi hususlar, tasavvufi duygular ve bilgiler '¢°”

seklinde
sozliiklerde yer almaktadir. Sair sir methumunu “sirr-1 ezel, sirr-1 agk ve sirr-1 derd”
seklinde terkipler olusturarak kullanmustir. Insan akl1 bu sirlar1 idrak etmekte acizdir.
Dolayisiyla Riisdi, asagidaki beyitlerle sirrin miisliimanlar i¢in ciddi bir iman imtihani

anlatmaya ¢alismistir.

Bulsaydi beser firsat1 gelmezdi cihana

Yahud haberi olsa idi sirr-1 ezelden (G. 67/8)

Insan bu swrr-1 ‘asks ‘arif

Biilbiilde var m1 ‘aceb ma‘arif (Mt. 373)

Mestane goziin ma ‘kesidir dilde sera’ir

Ol str ki benim sidre-i stnemde hezarim (G. 379/4)

Kimseler afilayamaz ‘agk nedir sevda nedir

Halikifi serradir kim ani canan gosterir (Mt. 518)

Dime esrarimi zira ne yar bilir ne bigane

Bu sirr-1 derdimi ancak bilir biilbiille pervane (Mt. 520)

3.2.12. Goniil

Klasik Tiirk siirinde goniil methumuna iliskin pek cok tesbih ve mecazlar yapilmstir.
Riisdi de gonlii sirlarin tecelli ettigi bir aynaya benzetir. “Tasavvufta goniil bir ayna
olarak ele alinir. Bu aynada Tanr1’nin tecellisi zuhur eder. Tasavvuf génle ¢ok 6nem
verir. Insan biitiin Alemin 6zii oldugu igin insamin hakikati de goniildiir. Gonliin

gercegini bilenlere goniil ehli (ehl-i dil) denir.'®!”

100Uludag, a.g.e., 317.
161pala, a.g.e., 169.
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Goniil, gamlarin konakladig1 bir ev, hane, virane, hiicre, harem ve halvetgah’tir.'s? Bir

goniil ehli olan Riisdi’nin virdne olmus gonlii de hep inlemektedir.

Ulu “‘Abdu’l-kadir Geylant’ye bak
Akadir dide-i dilden [0] dem‘an-1 firak (M. 10/153)

Ser-a-ser niir-1 sefkatle miizeyyendir dil-i pakiii

Bunufg¢iin iimmete ‘avnif yine bi-sekk mukarrerdir (K. 28/18)

Tenimde kalmadi kuvvet dil ii canimda hep nale

Bu nalemi figanimi geliip gordii heman kagdi (Nzm. 602/2)

Goriintir bak yine peymane-i meyde hiisni

Dil ii canimda togar sanki o mehtab-1 safak (Nzm. 660/3)

Diinyada iken niir gibi goriliinde togardi

Ol nurifia sen ¢linki ana ‘asik-idiifi (Nzm. 3/2)

Bulmusgdi o “arsa togr rahi

Gaiiliinde goriir idi [1ah’1 (M. 9/174)

Diyeler hem o hakirifi nesi var

O goiiiilde yine bir ah sesi var (M. 15/33)

[‘tiyadimdir benim her demde canan gdzlerim
Miimkiin olsa yarimi géiliim i¢inde gizlerim

Anda tenha soylerim difilerdi belki s6zlerim (Msl. 153/3)

3.2.13. Dort Kapi

Tarikat ehlinin manevi yolculugu esnasinda ge¢cmesi gereken dort asama: seriat,

tarikat, marifet, hakikat.'®® Kiilliyat'ta seriat, tarikat ve hakikat olmak iizere ii¢ kapiya

162Pala, a.g.e., 169.
163Uludag, a.g.e., 110.
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rastlanilmaktadir. Kadiriyye tarikatinin bir miiridi olan Riisdi, Hz. Peygamber’in

rehberliginde miirsidi olan Seyh Ali’nin talimatiyla hakikate ulagmak i¢in gayret eder.

Bu seri ‘at yolunui parlayici lem‘asidir

O hakikat ilinifi niir sagic1 sem ‘asidir (M. 10/123)

Beni kurtar bu nefis serrinden

Bulayim c¢iinki fark-i paki (Nzm. 99/2)

Idesin hiirmeti da’im yiice peygamberifie
Gice giindiiz salavat vir bu ulu serverifie
Bu tarikle irisirsin o kerem-perveriie
Virecek tac-1 seref-dar1 bu yiiksek serifie
Kul éliirken acyyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven (Mds. 25/4)

Riisdiya yokdur safia diinyada rahatdan eser

Gir hakikat rahina olsun goiiiil ¢iin sad u sen (G. 334/2)

Har ile olmus nisin ol gonca biilbiil n’eylesiin

Yiizdedir sirr-1 hakikat biilbiil aglar giil giiler (Nzm. 874/2)

3.2.14. Arif

Arif, bilen, vakif, tantyan, anlayisli, kavrayisi miikkemmel, irfan ve marifet sahibi
anlamlarina gelir. Allah Teala’nin kendi zatini, sifatlarini, isimlerini ve fiillerini
miisahede ettirdigi kimselere arif denir.!®* Riisdi’ye gore ise arif; nefsine yenik

diismeyen, askin sirrina erismis marifetli kimselerdir:

Diisemez ‘@rif olan kes bu nefisle hevese

Girecek emre ita“atle yiice firdevse (M. 10/11)

164 {sa Celik, Tasavvuf Tarihinde Arif Kavrami, Tasavvuf ilmi ve Akademik Arastirma Dergisi, Say1
12,2004, 26.

203



Insan bu sirr-1 ‘ask1 ‘@rif

Biilbiilde var m1 ‘aceb ma‘arif (Mt. 373)

‘Arif ol da gir bu bezme ehl-i ‘aska kil nazar
Bir tecellidir ezelden hiib olanlar naz ider (Nzm. 874/6)

3.2.15. Diinya
Riisdi, diinyay1 gelip gegici olan bir gam-haneye benzetmistir. O yiizden de bu gam-
haneye goniil vermemek gerektigini, zikir ve ibadetlerle ebedi diinyaya hazirlanmak

gerektigini tesvik eder:

Ne seversin soii1 fani bu yalan diinyay:

Bulacaksin bu zik(i)rle ebedi me’vay1 (M. 10/16)

Bu diinyayr neden sevdii bu bir gam-hane ey dostum

Bugiin ma‘mir ise hanefi yarin virane ey dostum (G. 307/1)

3.2.16. Levh-i mahfuz
Korunmus satih, {istli diiz nesne, {lizerinde yazi olan satih. Allah kudretiyle olacak
seylerin, {izerinde yazili bulunan levha.'® Riisdi de levh-i mahfuzda insanin kaderinin

ve Hz. Muhammed’in peygamber olacaginin yazili oldugunu belirtmektedir.

Bir gérmek-i¢iin o niir-1 zat1

Hem levhdeki mukadderat: (M. 9/121)

Virilir zatina 1‘caz-1 risaletle ‘alem

Yaziyormus bu ulu devleti ta levhde kalem (M. 10/118)

3.3. Ask

Dini-tasavvufi konularda eserler meydana getiren Riisdi, siirlerinde agirlikli olarak

ilahi agki islemistir. Hatta bunu kaleme aldig1 bir kit’ada da bilhassa belirtmistir:

165Pala, a.g.e., 287.
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A divane bu ‘ask bil mecaz degil hakikat[dir]
Goniil can ¢iksa da ¢ikmaz yine bu “agk ilinden (Kt. 175/2)

Riigdi’ye gore her seyin 6ziinde ask vardir ve dlemin yaratilma sebebi ask tizerinedir.
Sair bu anlayisla; “Ben gizli bir hazine idim, bilinmeyi diledim, bunun i¢in (beni
bilmeleri i¢in) yaratiklar1 yarattim” kudsi hadisine gonderme yaparak Allah’1 tanima

yolunun agk oldugunu dile getirir:

Dil hastasina saki sifatiyla kerem kil

Elbette bu ‘ask derdine safi yine sensin (Nzm. 4/4)

Halk eyledi ‘ask iciin cihani
Ol niirla bezendi 1a-mekan1 (M. 9/8)

Riisdi agki, insan1 vahdet-i viiclida eristirmede bir vasita olarak ele alir. O nedenle de

askin kiymetine deginerek zevklerin en {istlinii olarak degerlendirir:

Bu kadar zevkif i¢inde miitemayiz yine ‘ask

Seref {i kiymetinifi migli de yok bdyle bu “ask (M. 10/64)

Dili piir- ‘agk u muhabbet yoli1 Allah’a acik
Beni bir gormek-i¢iin gel didi Hak ‘arsima ¢ik (M.10/115)

Eya ‘ask u muhabbet ba‘isi sems-i cihan-ara

Senifi ruh-1 revan-1 akdesin ervaha cevherdir (K. 28/2)

Riisdi, klasik tislupla yazdigi asikane ve rindane tarzdaki siirlerinde aski sevda
kelimesiyle beraber kullanarak yakiciligini vurgular. Sair ask erbabina kederin
musallat oldugunu sdyler ve asik da bu durum karsisinda sabrederse amacina

ulagsacagini belirtir:

Sevda dinilen sem mi veya o dile dart
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‘Ask her ne ise yandiracak an1 giizel-ra (M. 30/4)

Hak eyledi ‘ask ehline ekdar1 musallat
Maksizda irmekde ola sabr-si‘ar1 (Nzm. 32/3)

Size kevser i¢irlip ‘ask ile sermest idecek

Size hass zatin1 rii’yetde de serbest idecek (M. 64/15)

I¢ a Riigdi bade-i ‘askdan riyay: terk idiip

‘Ask nedir canan nedir gér ma‘nevi mey-hanede (Nzm. 70/3)

Riisdi’nin siirlerinde ilahi agkin yani sira beseri agkin da izlerini gormek miimkiindiir.
Kiilliyat’m 198-199. sayfalar1 arasinda yer alan “Iskilib Bag u Taglarmma Da ‘vet
Oldigim Zaman Gordigim Halet-i ‘Asikane” bashkl siirde Riisdi, bizzat sahit oldugu
beseri agki anlatir. Bu gergek askin 6zneleri Nigar ve Civan olarak adlandirilmastir.

Nigar, Civan’a agik Civan ise baska birine asiktir.

Nigar ol hiisn-i dil-araya hayran

Civan mahbitbenin ‘askiyla giryan (M. 329/6)

Civamn bi-misl ol hiisn i an1

Nigarifi kayniyor cisminde cani1 (M. 329/10)

3.3.1. Asik

Riisdi’nin asik mazmununa iliskin kullandig1 tesbih ve mecazlar, klasik sdylemde
yaygin olarak kullanilan unsurlardandir. Acidan beslenen asik, gonca gibi giizel olan
sevgiliyi goriince daima ah ederek feryad koparir. Dilber mest edici bir bakis attig1
zaman ise pervaneye doner. Sevgili disinda baska giizelleri gordiiglinde de aklina
sevgilisi gelir. Sevgilinin naziyla kendinden gecen asik onun mahallesine giderek
yalvarir. Asig1 biilbiile, masugu giile benzeten Riigdi, giiliin giildiigiinii, asigin ise

agladigini soyler. Clinkii naz yapan dilberin fitratinda as1g1 perisan halde ve aglamakli
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bir sekilde géormek onun hosuna gider. Asigin ise fitratinda dilberin giil yiiziinii

goriince aglayip inlemek vardir.

Bir giizel gordiikde ‘asik yarini yad eyliyor
Goncay1 agmus goriince ah u feryad eyliyor (Mt. 59)

‘Askina bin ah idiip candan seven her ‘asika

Kendini sevdirmege bir intizar var goncada (G. 102/3)

Yakisur ‘asika cananesinii itdigi naz

Yine mecniinlara diigmekdedir ol tatli niyaz (Mt. 113)

Vir elifile ‘asikane bir mey-i giil-fami kim

‘Aklin1 tam gayb idiip sermest ola divaneler (Kt. 119/2)

Sevdigim bir yar kim sevdasi gofiliii mahidir

Hiisntiniin halat-1 ‘aski ‘asikanin ahidir (G. 216/1)

Bu nigar baksa eger gamze-i mestane ile

Arada fark mi1 kalir ‘asika pervane ile (Nzm. 238/1)

Boyledir ma‘siika ‘asik biilbiil aglar giil giiler
Streta baksai ne layik biilbiil aglar giil gliler (Nzm. 874/1)

Riisdi’nin siirlerinde erkek sevgili tipine de rastlamaktayiz. “Divan edebiyatinda gerek
tasviri yapilan sevgilinin 6zellikleri gerekse de asikane yazilmis bazi siirlerde erkek
isimlerinin zikredilmesi, divan siirinde escinsel bir agkin var oldugu iddialarina yol
agmustir.'® Riisdi bu erkek sevgili tiplerinin isimlerini agik¢a sdylememistir. Ancak
kullandig1 bazi ibarelerle homoseksiiel bir sevgiyi anlattigi asikardir. Sair kisilerin

adin1 vermeden “kar-hanede bir civanin civana agik olmasini ve gulam-parelige egilim

166Miicahit Kagar, Divan Siirinde “Erkek Sevgili Tipi” ve Sehrengizlerdeki Erkek Giizeller, Cilt 37,
Say1 37, 2007, 62 (61-83).

207



gosteren bir valinin giiya sarhos diye bir delikanliy1 hapsetmesini homosekstiel kisilige

sahip olmasina baglar.

Ol civan civana ‘agikmig heman feryad ider

‘Asik-1 giil-rilya ‘asik boyle bir kar-hanede (Nzm. 359/2)

Bir delikanliy1 sarhos diye habs eylediler
O sehir valisi meger [ki] gulam-pare imis (Mfr. 867)

3.3.2.Sevgili/Ma“siik
Eserin dini-tasavvufl konulu siirlerinde karsilagilan sevgili tipi Hz. Muhammed’dir.

Sair, Hz. Peygamber’in Allah’in sevgilisi anlamindaki “habibullah” sifatin1 farkli

terkiplerle kullanarak siirlerini meydana getirmistir.

Bil ani1 o ¢iin habib-i Hakdwr
Her san-1 kemale miistehakdir (M. 9/33)

Emr itdi o an cenab-1 Allah

Ol sen habibim bu sana agah (M. 9/216)

A Riisdi yalvarup yiiz siir gidiip dergah-1 sultana
Sefa‘at sah1 ma ‘sik-1 cenab-1 Kibriya’diwr bu (G. 287/5)

Divan siirinin bagkahramani olan sevgili merhametsiz, acimasizdir ve asiga eziyet
eder. Asigm aglamasindan zevk alir ve gonlii tasa benzetilir. Yaptigi ask oyunlariyla
as1g1 kiskandirir giinkii sevgilinin fitratinda naz yapmak vardir.'’ Riisdi’nin sevgili
icin tesbih ve istiareler yoluyla kullandig1 ifadeler: Dilber, ma’sik, canan, dildar,

gonca, melek, giilizar, nigar.

Olmadim ‘alemde bir dem sadiman

Dil perisan dilberim ah bi-aman (Mt. 88)

167 Pala, a.g.e., 401-402.
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‘Ask derdi agar her dil-i avareye yare
Ma ‘siik bulur her dem ol yareye ¢are (Mt. 109)

Giler ‘asik visalifi nes’esiyle

Giler ma ‘siik istihza sesiyle (Nzm. 197/1)

Ma‘siika bildirse ‘ask1 ‘asik
Elbette cevr ider nazl ma ‘sik (Mt. 651)

Sevgili merhametsiz oldugu kadar utangac ve giizeldir de onun giizellik unsurlar
anlatilmakla bitmez ¢linkii agigin gdziinde diinyanin en giizeli odur. Sair hiisn-i talil
yoluyla sevgiliyi utandigi zaman iizerine su damlalar1 damlayan goncaya benzetir. Bu

giizellik karsisinda perisan olan agigin bu derdine tek care de yine sevgilidir.

Boyle canana irersenl Riisdiya ‘alemde sen

Rilyima bak ki hicabdan jaleler var goncada (G. 102/13)

Gormemis Ferhad u Mecniin boyle bir dildar kim

Gorse Leyla gorse Sirin hiisniiniifi hayranidir (G. 216/4)

Nir i¢inde goncaya benzer ‘izarda pertevi

Atdig1 ok nérdandir ¢linki dil hakanmdir (G. 216/6)

Bugiin bir goncay1 gordiim melekde yokdur ol hiisni

Utandik¢a heman orterdi giil riyini kakiiller (Nzm. 390/2)

Ag¢mamisdi giil yiizi glilsende ol nazik beden
Acg¢di miimtaz sozleriyle ‘asik-1 sirin sithan (Mt. 467)

Bafia gosterdifi-idi o nigart

Goriip dilimde kald1 ah u zar1 (Nzm. 664/1)
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3.3.3. Rakip

Basgkalarinin menfaatine mani olarak kendi menfaatine ¢alisan kimseler demektir.
Edebiyatimizda engel, diisman, agyar, hasid, yabanct gibi manalara
kullanmiglardir.'® Riisdi tesbih ve istidrelerle sevgili ve asigin arasina giren rakibi;
kopege, dikene ensesini de biiyiik bir daga benzeterek kaba ve ¢irkin bir bicimde tasvir
etmistir. Ayrica oldiiriicii ve hilekar olmasi1 yoniiyle de Seh-name’de bahsi gegen

Riistem’e benzetmistir:

Rukaba itmededir ‘asiki1 her an bi-zar

Bu hezarimi da bi-zar idiyor hdar-1 bahar (Nzm. 105/2)

Araya hiddet ile girdi rakib
Biiyiik bir taga benzer efisesiyle (Nzm. 197/2)

Nigarif gitdi asiide rakibiii simdi bagina

Goil sen de ¢ekil Ferhad gibi feryad tagina (Nzm. 221/1)

Rakibifi bezmine gitme a yarim

Seni ¢iinki kdpek gibi 1s1r1r (Mfr. 263)

Girebilsiin mi anif devlet-1 kasanesine

O rakib olsa da Riistem gibi bir sir-siken (Nzm. 301/2)

3.4. Riisdi’nin Siirlerinde Sosyal Hayat

3.4.1. Yeme-icme Kiiltiirii

Klasik Tiirk siirinde Osmanli Devleti’nin yeme-igme kiiltiirline dair izlere sikca
rastlamaktayi1z. Sosyal yasamda biiyiik bir 6neme sahip olan yiyecek ve igeceklerin
isimlerini Riisdi’nin eserinde de gdrmek miimkiindiir. Eserde bahsi gecen cesitli
yiyecek ve icecek isimleri agagidaki beyitlerde su sekilde gegmektedir: “Helva, etmek,
kuru ekmek, mey, meze, ziilal, nan, mey-i nab, bal, itiziim, duhter-i rez”

Riisdi sevgiliyi, tatli bir lezzeti oldugundan dolay1 helvaya tesbih etmistir:

'$80nay, a.g.e., 305.
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Gl yanakdan bahg iderken eyledin hiddet bafia

Riisdi, toplumdan ve sosyal yasamdan uzak kalmis bir sair degildir. Siirlerinde
yasadigt sikintili donemi ve toplumun igler acisi vaziyetini nakletmistir. Kitligin ve
yoksullugun hiikiim siirdiigli bu donemde gozlemledigi Bitlis halkinin bir kuru ekmege

muhtag oldugunu “etmek, nan ve bal” yiyecekleriyle anlatir:

Kimi etmek bulamazken kimi bal yir a‘la

Felegiii her isi boyle miitegayyir hala (Mt. 589)

Kuri itmek gecivirse eline ¢ok seviniir

Ana bir ak para virsefi o sevingle tepintir (M. 729/22)

Ar al da evifie koy safia ¢cok bal yapsin

Bali sat etmege vir ki veledin tok yatsin (M. 730/17)

Ni‘met i¢inde bir sahs gor ki

Sonmiis ocagt muhtac nana (Nzm. 363/3)

Sairin klasik tarzda yazdig1 asikane ve rindane konulu siirlerinde iceceklerden kevser

ile saraba yer vermistir:

Elinden mey igiip hayran kalurken giil ‘izara

Sasirdim vir didim ancak bu derde biisedir ¢are (Mt. 128)

Ne ile nes’eleniir bu dil-i siift ‘acaba

Mey ii saki ile biz her gice sadan demiz (Mfr. 463)

I¢ bu sade badeden Riisdi bakup cananeye
‘Ask nedir canan nedir gor bdyle bir meyhanede (G. 222/5)
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Elinde parlayan peymanede sahbasi Leyla’nii

I¢ilmez mi ziilal-i hos-giivar-1 ‘ask ki kevser-ves (Nzm. 292/4)

Akidir didelerim hiizn-i cefa hi¢ acimaz

N’ideyim ben mezem olsun mey-i nab iistiine giil (G. 305/6)

Klasik Tiirk edebiyatinda icki meclislerinin tasviri yapilirken adi sik¢a gecen meze,
Riigdi’nin siirlerinde de yer almaktadir. Sair mezeyi dilberin yanagi, dudagi ve

dilinden yapilan bir yiyecek olarak tasvir etmistir:

‘Aceb gordiifi mi ey zahid cihanda boyle bir dilber
Meze virir yanagindan dudagindan [{i] dilinden (Kt. 175/1)

3.4.2. Giyim- Kusam

Klasik siirde konu edilen bir¢ok kavramin yaninda insanlarin giydigi elbiseler,
baslarin1 sarmak icin kullandiklar ortiiler, sapkalar, ayakkabi g¢esitleri ve takilar da
siirlerde kendilerine yer bulmuslardir'®. Riisdi’nin Kiilliyat’ta giyim-kusama dair yer
verdigi unsurlar ise soyledir: “libas, kiilah, tdac, pirehen, gémlek™

1709

Sozliiklerde “elbise, giyilecek sey " anlaminda yer alan libas terimi, Kiilliyat’ta da

elbise, kiyafet anlaminda kullanilmistir:

Giyemez taze libasi o fakir

Yakamaz ani1 cehennemde sa‘1r (M. 15/60)

Tag, seyhlerin veya siilikta belli bir mertebeye ulasmis dervislerin tarikat kiyafeti
olarak kullandiklari, tarikatlara gore farkli sekil ve ranklerdeki bagliklarin (kiilah)
adidir.'”! “Divan siirinde sairler tarafindan sik¢a kullamlan kiilah, genellikle “kiilah

giydirmek”, “kec kiilah”, “kiilah atmak™, “kiilah1 yere vurmak”, “kiilah kapmak” gibi

169 Savaskan Cem Bahadir vd., Osmanli Edebi Metinlerini Anlama Kilavuzu, Kesit Yay., 2015, 593.
170 flhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik, Istanbul: Kubbealt1 Nesriyati-Milliyet, 2011, 1868.
17! Semih Ceyhan, Tag, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 39, 2010, 363.
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deyimlerle siirlere girmistir. !’? Riisdi ise seyhlik makaminin yetkinligi {izerinde

durarak kiilah terimini kullanmaistir:

Ey seyh iradetim ¢ikar goiiiilden ahi
Sen an1 yapamazsafi basdan ¢ikar kiilahi (Mt. 121)

Basa takilan bir diger giyim-kusam terimi ise tacdir. “Hiikiimdarlarin resmi giinlerde
baslarina giydikleri ve miicevherli baslik, tag. Baz1 tarikat ulularinin degisik sekilde
yapilan kiilahlarina da tac tabir olunur. Hatta bu tarikatlarda tdc giyme merasimi dahi

yapilir.'”>”

RiisdI yine yan vii agla da’im

Koysin basifia eliyle tacifi (Nzm. 31/4)

Eserde tac ve kiilahla birlikte kiyafet olarak gdmlek ve pirehen de yer almaktadir.
Riisdi, gdmlegi yine halkin yoksullugunu izah etmek amaciyla pireheni ise 6liimii

anlatirken kullanmistir.

O cisim Oyle za‘1f ki eti yok hepsi kemik
Uzerinde bulunan gémlegi bifi yirde delik (M. 729/24)

O la‘mn seytana tutdirma oliirken dehenifi
Cr1r u ¢iplak kalacaksin soyulur pireheniii
O seniii son nefesifide olamaz ‘avn idenin
Ugarak gitdi giizel ruh yalifiiz kald1 tenifi
Kul oliirken acryup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven (Msd. 25/2)

'72 Olcay Higdurmaz, Klasik Tiirk Siirinde Maddi Kiiltiir Giyim Kusam, Yiiksek Lisans Tezi, Atatiirk
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali, Erzurum, 2009, 50.
73Pala, a.g.e., 435.
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3.4.3. Hastaliklar
Klasik siirimizde sosyal yasamin olumsuz bir pargast olan hastaliklar ve bu
hastaliklarin tedavi yontemleri de yer almaktadir. Sosyal hayatin bu yonii ¢ok az da

olsa Riisdi’nin siirlerinde de mevcuttur.

Eserin 263. sayfasinda bulunan “Tekirtagi’'nda Doktor Ziya Beg’iii Biiyiik Biraderi
Ma'liill Hasan Efendi’ye” baglikli 4 beyit tutarindaki nazmda Hasan Bey’in el ve

ayaginda engelinin oldugunu belirtir:

El ayak ma lil (.--) piir-mihen

Her elemle sanki memliidur o ten (Nzm. 681/1)

Kiilliyat’in 9. mesnevisinde sair, Hz. Suayb’in gérme rahatsizlig1 olduguna agagidaki

beyitte deginmistir:

Fanide iken Su‘ayb-1 dana

Ma‘lald1 gézi goriir mi ra’na (M. 9/134)

Eserde gecen bir diger hastalik ise tiiberkiiloz olarak da isimlendirilen veremdir.
Sevgilinin gilizelliginin hastaliklar iyilestirme gibi bir 6zelliginin oldugunu vurgular.

Zira cananin giizelligi asiktaki veremi yok ederek iyilestirir:

Sultan ne giizeldir bafa elbet kerem eyler

Ciin hiisni anifi ‘asika def"-i verem eyler (G. 308/1)

3.4.4. Halk inamslar1 ve Uygulamalar1

Kiilliyat’ta toplumun kiiltiiriine iliskin birtakim uygulama ve adetlere rastlanmaktadir.
Kadiriyye tarikatina mensup olan Riisdi’nin eserde orneklendirdigi inanig ve
uygulamalar agirlikli olarak din ve tasavvuf kiiltiiriiyle baglantilidir. Asagidaki
beyitlerde sozii edilen inanis ve uygulamalari gormek miimkiindiir: “el ve ayak

opmek”, “el vermek” ve “alin yazisi(kader)”
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Saygi duymak ve hiirmet gdstermek i¢in halk arasinda yaygin bir uygulama olan el ve
ayak Oopmek Riisdi’nin siirlerinde de yer almaktadir. Sair Hz. Peygamber’e tazim

etmek ve duydugu sevgiyi dile getirmek amaciyla elini, ayagini ve hatta bastig1 yerleri

Opmek ister:

Riisd1 ola pak kademi'”* haki
Da’im dpeyim o pay-i paki (M. 9/22)

Recebii’l-ferdin icinde gice rii’yada bana

O miibarek yedini virdi sevindim éptiim (Mfr. 37)

Yiice ma‘sukufia irsek yed-i mes ‘udiyiz

Operiz hem o serefli ayaga yiiz siireriz (M. 66/14)

“Tarikata girmeye, belli bir seyhe intisap etmeye ve ondan evrat almaya el almak
dendigi gibi bir sahs1 tarikatina kabul edip ona evrat (vazife, ders) vermesine de el
vermek denir.'”>” Riisdi de Seyh Ali olarak zikrettigi seyhinden el almak istedigini

menakib-name tiiriinde yazdigi mesnevide dile getirir:

Ben oliirken sag olaydi o veli

Dir idim vir bafa lutfuiila eli (M. 15/183)

Eserde 6n plana ¢ikan inanis ise alin yazisidir. “Takdiri ifade i¢in bas yazisi, alin
yazisi, ser-niivist gibi tabirler kullanilir. Bu yazilar itikada gore asla degismez.
Mukadder ne ise zuhura gelir. Bu Miisliimanlarca esas itikatlardan birini teskil eder.!”®

Riisdi, s6z konusu olan bu inanis1 13 bend tutarindaki bir miiseddeste ve Kiilliyat’in

muhtelif siirlerinde izah etmeye gayret gdstermistir:

Bu mihen-hanede var m1 “acaba bir rahat

Sehine derd-i hiikiimet i gedaya zillet

174 “pak kademi “ibaresi, “¢iin ayakda” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.
175Uludag, a.g.e., 120.

70nay, a.g.e., 48.
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Yastyorken gam-1 ‘alem oliiyorken firkat
Bu ne haldir diye Hak’dan sorilur m1 hikmet
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

Cekecek bu elem-i ‘alemi elbet beser (Msd. 22/1)

Bafa cefa ider idi o giizel
Yazili alnima bu derd-i ezel
Canimi1 ugria kodimdi bedel

Bu fikrimi bozup da ben kagcamam (Mr. 404/2)

Erbab-1 dilifi her demi elbette kederdir
Kadir mi kuli kurtula ol hiikm-i kaderdir (Mt. 656)

3.4.5. Eglence Kiiltiirii

Insanlarin  hosca vakit gecirmesini saglayan eglence kiiltiirii, sosyal hayatin
vazgecilmez bir parcast olmakla birlikte siirlere konu olmasiyla da Onem arz
etmektedir. Eglence kiiltiirii ve eglence mekanlarina iliskin terimlere klasik siirde
oldukga sik karsilasilmaktadir. Basta meyhane ve icki meclisleri olmak {izere,
kahvehaneler, ¢eragan eglenceleri, bayramlar, nevruz, oyunlar, helva sohbetleri,
hamamdaki eglenceler yer almaktadir. Riisdi’nin eserinde zikredilen eglence kiiltiiriine
yonelik terimler ise sunlardir: nevruz, dini bayramlar, Istanbul’daki sazli sézlii

eglenceler, kahvehdne, ¢cayhane ve meyhane.

“Divan siirinde nevruz baharla ilgili 6zellikler i¢inde ve bir bayram olarak kabul edilir.
Hatta nevriiziye yazmak da bir gelenektir.!'””” Ancak Riisdi nevruzu bir eglence unsuru

olarak degil, kelimenin tam anlamini kastederek kullanmistir. Zira nevruzun kelime

anlami “yeni giin” demektir.

Mahserde yine o sems-efriiz

Elbette ider o leyli nevriiz (M. 9/81)

7Pala, a.g.e., 358.
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Kiilliyat’ta bahsi ge¢en bayramlar ise dini bayramlardir. Riisdi, Bitlis Valisi Fehm1
Bey’in bayramini kutlamak igin zydiyye tiirtinde 2 tebrik-name kaleme almistir. Bir

bayram tebrigi olan bu iki siirden 6rnek beyitler su sekildedir:

Riisdi de du‘asiyla ider Fehmi’ye ikram
Var ol u yasa zevk icinde nice bayram (M. 326/9)

Tebrik iderim sa 'd ile bayramufii vali

Sanif serefifi ‘izzetii olsun miite alt (M. 327/8)

Eserde eglence kiiltiiriine iliskin mekanlardan kahve-hane ve cay-hanelerin bahsi
geemektedir. Sair Bagdatli Rhi’nin iki beytine yer vererek 16. ylizyilin sosyal
hayatina temas etmistir. Sani isimli bir sahis ilizerinden kahvehaneler, zevk ehli

olanlarin bir araya toplandig1 eglence merkezi olarak tanitilmistir.

Mecma' m1 yine ehl-i zevke kahve-haneler

Varir m1 hiisn seyrine yaran ne demdediir (Nzm. 481/1)

Sani geger mi kiisesine kahve-hanenif

Yanina cem‘olur mi1 zarifan ne demdediir (Nzm. 481/2)

Eserde eglence kiiltiiriine ait bahsi gecen bir diger mekan ise ¢ay-hanedir. Tiirk
kiiltiiriinde biiyiik bir 6neme sahip olan ¢ay ve ¢ay-haneler klasik siirde ¢ok da ilgi
gbren bir kiiltiir olmamustir. Riisdi de bilhassa bu kiiltlir ortamin1 anlatmak amacinda
degildir. Kaleme aldig1 bir nazmda yaver olarak nitelendirdigi kisiyi methederken
deginmistir. S6zii edilen bu nazmla bir ¢ay tiryakisi oldugu anlasilan sair, yaverinin

cayhanesinde cayini i¢cerek mest olur:

Yaverinifi ¢ayrni bir mey gibi nis itmeli

Hiizn-1 ‘alemden gegiip bifi zevk ile ciig itmeli (Nzm. 710/1)

Kimsesizdir yaverimiz ¢cay-hanede dem-giizar

‘Avn-i yaraniyla olsun her giiniinde nes’e-dar (Nzm. 710/2)
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Kiilliyat’ta adina en fazla rastladigimiz eglence kiiltiirli ise meyhéanelerdir. “Meyhane
kavrami klasik edebiyatimizda cok Onemli bir yere sahiptir. Bunun sebebi
edebiyatimizin i¢ine islemis olan sarap motifinin olmazsa olmazi, iiretilip tliketildigi

yer olmasi ve en 6nemlisi de tasavvufi olarak degerlendirilmesidir.!”®”

Meyhane kelimesi harabat basligiyla da anlatilmistir. “Mutasavviflar harabati bir tekke

olarak ele alirlar ve orada ilahi ask sarabmin igilip sarhos olundugunu sdylerler.

Boylece harabat bir nese ve feyz kaynagi, ger¢ege ulasilan yer olur ki tekke mukabili

kullanilir.!7®”

Eserde meyhanenin hem tasavvufi hem de gergek anlami kullanilmistir. “Sarab
Fabrikasinda Miidir Hayri Efendi” baslikli nazminda Hayri Efendi’nin ¢ok islek bir

meyhanesi oldugunu vurgular:

Alir meyhanesinden mangir zevkiyle ¢lis eyler

Cogaldik¢ca mebalig Hayrimiz sahbayi niis eyler (Nzm. 825/1)

Asagidaki beyitlerde ise meyhaneyle tekkeler kastedilmistir:

Parliyor ntisin yiizler bezm-i ‘asikanede

Gel a stft gor neler var ma 'nevi meyhanede (Nzm. 734/1)

Dilde halem dondi bir meyhaneye
Mey viriip ‘agk eyledim cananeye
Iiiliyor her dem goiiiilde n’eylerim

Girmez ol yar ‘asksiz kasaneye (T. 220)

Istanbul’a hayran olan Riisdi, Istanbul’daki sazli sozlii eglencelerin insanda
uyandirdigr zevk ve heyecami kaleme aldigi sehir methiyesi tiiriindeki siirinde

bahsetmistir:

78Savaskan Cem Bahadir vd., a.g.e., 588.
"Pala, a.g.e., 192.
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Sazendeleri pertev-i ezvak-1 fu'ada

Hanendeleri miijde-i "ussak-1 murada (M. 321/6)

Tanbirda olan nagme ki piir-naz-1 letafet

Virmekde keman sesleri her kila hararet (M. 321/7)

Kaniinuni ¢galmakda iken sanli vecihe

Pertev gibidir nagmesi her rih-1 nezihe (M. 321/8)

3.4.6. Sosyal Elestiri
Toplumu ¢ok iyi gézlemleyen ve realist bir bakis agisina sahip olan Riisdi, toplumdaki

bazi aksakliklar elestirmekten kendini ali koymamistir. Hem yasadigi devrin hem de
yasadig1 devirden once gerceklesen olay ve durumlar izah etmistir.

Nef'i’nin etkisinde kalan sair, Nef'i gibi bir biiylik sairi 6ldiirenleri cahil olarak

nitelendirip elestirmis ve onun Olimiine duydugu {iziintiiyii bir misra ile dile

getirmistir:

Bi-nazir nazim-1 devri yogiden cahile bak (852)

Sairin bir diger elestirdigi nokta ise yoksul ve fakir olan Bitlis halkina yardim etmeyen

zengin kesimdir:

Ne fakirdir o ahali para yok kismeti az

Gelelim zenginine ah o da pek ¢ok kurnaz (M. 730/6)

S6zime kizma a zengin bize virmisdi keder

O zavalli fukaraniii giini yoklukla gecer (M. 730/7)

Riigdi, Allah’a inanmayan, Allah’in varligina ve birligine kars1 ¢ikan insanlar1 da akil

yoksunu, kor ve anlayissiz diye itham ederek hicveder:
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Makberde vii mahserde olur misin haksar

Ey a‘ma vii bi-fehm seni bir halk iden var (Nzm. 7/1)

Biz ¢iinki kuluz bu ‘acz ile bizde “akil tar

Allah’1 idersin bu ‘akilsizlikla inkar (Nzm. 7/2)

3.5. Tarihi ve Efsanevi Kahramanlar
Riisdi, siirlerinde anlatim1 kuvvetlendirmek amaciyla klasik Tiirk edebiyatinda yaygin
olarak kullanilan gerek tarihi gerekse efsanevi ve mitolojik kahramanlari telmih, tesbih

ve mecazlardan faydalanarak kullanmistir.

3.5.1. Behlil Dana

Behlil, Kufeli olup Haruniirresit zamaninda Bagdat’ta yasamistir. Haruniirresit’in
kardesi olduguna dair rivayet de vardir. Mecnun goriinen akil bir zattir. Onun i¢in
Behlil-i Dana derler.'® Riisdi de arif bir zat olan Behliil’iin vefasizlar1 ve eziyet

edenleri onemsemedigini ifade eder:

Vefas1 yok cefasi ¢ok deriini piir-beladir hep
Buiia yiiz virmedi bir an o Behlil Danda ey dostum (G. 307/2)

3.5.2. Ebii Cehl

Peygamberimizin en biiylik diigmanidir. Hicretin ikinci yilinda Bedr gazasinda 70
yasindayken Abdullah ibn Mes’d tarafindan 61diiriildii.'®' Islam’a kars1 besledigi kin,
nefret ve inadi1 nedeniyle Islam peygamberi tarafindan kendisine Ebi Cehl (cehaletin
babasi) denmis ve bu lakapla tanmmmistir. Bu lakap siirde B0 Cehl olarak da
kullanilmustir. '®? Riisdi de hem B Cehl hem de Ebd Cehl ibarelerini kullanarak

bahsetmistir.

180Agah Sirr Levend, Divan Edebiyat: Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumlar, Istanbul:
Dergah Yayinlari, 2018, 150.

181pala, a.g.e., 132.

182Metin Akkus, Divan Siirinde Insan I, Dini Kisilikler, Erzurum: Fen-Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari,
2000, 42.
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3.5.3. Nemrid

Babil’in miiessisi ve hiikiimdaridir. lahlik davasinda bulunan ve Ibrahim’in dine
davetine ehemmiyet vermedigi gibi Ibrahim’i yakalayip mancmikla atese atan
cebbardir. Rivayete gore Ibrahim -Allah’in emriyle- ateste yanmamus, ates giilistan

olmus, Nemr(d da sivrisinekler tarafindan 6ldiiriilmiistiir.'%3

3.5.4. Fir’avn

Eski Misir’da Amalika-Kibt padisahlarinin huslisi unvanlaridir. Hazret-1 Misa’ya
iman etmeyip zulmeden Velid bin Mus’ab adinda imis. Dilimizde inat ve gururda ileri
gidenlere denir.'®* Hz. M0sa ve kavmine zulmeden bu Misir kralinin hikayesi, Ysuf
Stresinde anlatilir. Buna gore Hz. Mlisa’nin imana davetini reddeden Firavn, tanrilik
iddiasinda bulunur ve kavmini de buna inandirir. Hz. MGsa’nin gosterdigi mucizelere
de inanmaz. Kendisine inananlari onun zulmiinden kurtarmak i¢in Misir’dan ayrilan

Miisa’y1 takip ederken Kizildeniz’de bogularak oliir.'®®

3.5.5. Seddad

Hid Peygamber zamaninda yasamis olup Yemen’deki Ad Kavmi’nin hitkiimdartydi.
Rivayetlere gore, peygamberlerden veya salih kisilerden isitmis oldugu ahiret
alemindeki Cennet’in bir benzerini yaptirmak iddiasiyla Bag-1 Irem adi verilen
efsanevi bahgeleri yaptiran, Tanrilik iddiasinda bulunan ve zulmiiyle iinlenen bir

hiikiimdardir. Divan siirinde zulmiin simgesi olarak anilir.!8¢

Bu Ebii Cehl ile Nemriid u o ‘asi Fir ‘avn

Ve o Seddad’a dah1 belki eyleye Rab ‘avn (M. 10/101)

Birini Bii Cehil itdii birini peygamber
‘Acaba bu hiik(ii)miifiden bize kim virse haber (Nzm. 76/4)

1830Onay, a.g.e., 198.

1840nay, a.g.e., 160.

185Ppala, a.g.e., 157.

186Gencay Zavotcu, Klasik Tiirk Edebiyati Sozliigii, 2. Basim, izmit-Kocaeli: Umuttepe Yayinlari,
2018, 654.
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3.5.6. Riistem

[ran’1in milli kahramani olan Riistem Z4l’m ogludur. Sehnime’ye gére olaganiistii bir
cocok oldugu anlatilan Riistemin basindaki saglar kirmizi, ylizii kan gibi, elleri de
kanlidir. Bir giinliik oldugu halde bir yillikmis gibi goriinmektedir. Eski siirimizde
kahramanlik, ac1 kuvvet ve yenilmezlik sembolii olarak anilmaktadir.'®” Riisdi de

Riistem’1 kuvvet, giic ve yenilmezlik vasiflariyla zikretmistir.

Yaman bir kudrete malik olan sah-1 cihangiran

Tayanmaz sir miisa olsa da kudretde bir Riistem (Nzm. 21/3)

Bu akan dide yasim olsa goziifide sebnem

Tayanir miyd:1 “aceb gorse bu hale Riistem (Nzm. 149/2)

Girebilsiin mi anifi devlet-i kasanesine

O rakib olsa da Riistem gibi bir sir-siken (Nzm. 301/2)

Idemez ¢iinki tahammiil yine ‘alemde beser

Tayanir miyd1 ‘aceb cevrifie meshiir Riistem (Nzm. 508/2)

3.5.7. Cemsid

Iran hiikiimdarlarindan Pisdadiyan’m dérdiinciisii olan Cem veya Cemsid. Sarabr icat
etmekle meshur olmustur.'®® Sadece sarabi bulmakla yetinmeyen Cem, “tahta gikinca
once demiri yumusatip kalkanlar, zirhlar ve silahlar yaptiktan sonra keteni, ibrigimi ve
kil ipligi egirerek degerli kumaslar yapar.'®” Buna ragmen klasik Tiirk siirinde
ekseriyetle Cem’in sarabi bulduguna telmih yapilmistir. Asagidaki beyit Riisd’ye ait
degildir. Ancak Kiilliyat’ta yer aldig1 i¢in bu baglik altinda degerlendirmeye tabii

tutulmustur:

Cihanda cam-1 Cemsid’i piyale sanmayan serler

187 Ayrintil bilgi i¢in bk., Zavotgu, 572-574; Pala, 382.
%80nay, a.g.e., 93.
1% Kagar vd., a.g.e., 536.
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Felek sakisi destinde doner peymanedir simdi'*® (Mfr. 684)

3.5.8. Ebi Lii’liie

FirGiz en-Nihavend ismiyle de bilinen Ebd Lii’liie, Hz. Omer’i sehit eden Iranl
hristiyan bir kéledir. “Hz. Omer, 23(644) yil1 haccim eda edip Medine’ye dondiigii
giinlerde, Mugire b. Su’be’nin Basra valisi iken edindigi kolesi Ebt Lii’liie Firiz en-
Nihavendi efendisinin kendisinden fazla iicret aldigini1 s6yleyerek bunun azaltilmasini
istedi. Halife onun demircilik, marangozluk ve nakkashik yaptigin1 6grenince
Mugire’nin kendisinden aldig1 ticretin fazla olmadigini bildirdi. Bunun iizerine Eb
Lii’liie ertesi giin sabah namazinda hangerle Hz. Omer’i yaraladi... Hz. Omer ii¢ giin

1919

sonra vefat etti. Riisdi de Hz. Omer sehit edilmesi olayna asagidaki beyitte

deginmistir:

Ebii Lii lii elinde sehid old1 ‘Omer
O gice bir buluta aglayarak girdi kamer (M. 10/169)

3.6. Kiilliyat’ta Zikredilen Mutasavviflar

3.6.1. Bistami (d. 160/777-6. 235/850)

Aslen Bistamlidir. Abid ve zahid idi. 30 yil nefis miicahedesi ve hareketlerini, ilme
bagl kilmaya calismakla gecirdi.'”? Bayezid coskulu davranislari, taskin sdzleri ve
samimi hali ile ¢cevresindekiler lizerinde derin tesirler birakmis ve se¢kin bir ziimrenin
kendi goriisleri etrafinda toplanmasini saglamistir. Kendisini takip edenlere Tayflri,
tuttugu yola da Tayfiriyye veya Bistamiyye ad1 verilmistir. Ancak Tayflriyye bilinen
manada bir tarikat olmay1p bir tasavvuf cereyanidir. Hallac, Sibli, Harakani, Ebt Said-
i Ebii’l-Hayr, Nifferi, Senai, Attar, Cami, Ibnii’l-Arabi, Ibnii’l-Fariz ve Mevlana gibi

biiyiik mutasavviflar hep bu cereyana bagl kalmiglardir.'?

Yed-i lutfufidan umar(i)ken ul1 Bistami

190 By beyit Mesami’ye aittir. ) .

191 Ayrintili bilgi i¢in bk., Mustafa Fayda, Hz. Omer, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 34, 2007, 44-51.
1“2 Hayrani Altintas, Tasavvuf Tarihi, Ankara: Ankara Universitesi Ilahiyet Fakiiltesi Yaynlari, 1986,
139.

193Siileyman Uludag, Bayezid-i Bistimi, TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 5, 1992, 238-241.
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Keremiiile viriliir kevser-i ‘agkifi cami (M. 10/146)

3.6.2. Abdulkadir Geylani (d.470/1077-6.561/1166)

Hazar denizi giineyindeki Gilan eyaletinin Nif kdylinde dogdu. Nesebi Hz. Ali’ye
ulagir. Hanbeli fikhini ve diger ilimleri tahsil etmistir. Seyhi Ebu’l-Hayr Muhammed
b. Miislim ed-Debbas’tir. Tasavvufa dair ¢esitli eserleri vardir. Takva ve verasi
meshurdur. Kadiriyye tasavvuf okulunu kurmustur. Tiirbesi Bagdat’dadir. '**
Abdiilkadir-1 Geylani’nin tasavvufu, seriata ve dinin zahiri hiikiimlerine titizlikle baglh
kalma esasina dayanir. O, her an Kur’an ve hadislere uygun hareket etmeyi sart kosar.

Ona gore bir zahidin hayatinda goriilebilecek deruni haller dini 6lgiilerin digina

tasmamalidir.'’

Vefatindan sonra da ozellikle ¢ocuklari, talebeleri ve miiritlerinin onun goriis ve
diisiincesi etrafinda birleserek, Islam Aleminin degisik yerlerine go¢ edip, tarikatina
insanlar1 davet etmedeki samimi ve ihlasli ¢abalar1 sayesinde, tarikati umumiyetle

hiisnii kabul gérmiis ve giiniimiize kadar gelmistir.'*®

Ulu ‘Abdu’l-kadir Geylani’ye bak
Akidir dide-i dilden [0] dem ‘an-1 firak (M. 10/153)

3.6.3. Seyh Muhyiddin Arabi (d.560/1165- 6.638/1240)

Muhyiddin Arabi, 560/1165 tarihinde Endiiliis Miirsiye’de diinyaya gelmistir. Soylu
bir Arap siilalesinden geldigini belirten Arabi’nin soyu Benli Tayy kabilesine
dayanmaktadir. Ibnii’l-Arabi’ye Seyhii’l-Ekber ve Muhyiddin unvanlar1 verilmistir.
“Seyhii’l-Ekber denilmesinin sebebi, tasavvuf yolunda ve ilminde adeta bir doniim
noktas1 teskil edecek tarzda zirve noktalara ulasmasidir. Ayrica dini ilimlerde

yenileyici(miiceddid) oldugu i¢in kendisine Muhyiddin lakab: verilmistir.'®’

1% Altintas, a.g.c., 146-147.

195 Siileyman Uludag, Abdiilkadir-i Geylani, TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 1, 1988, 234-239.

19 Dilaver Giirer, Abdiilkadir Geylani Hayati, Eserleri, Gériisleri, istanbul: Insan Yayinlari., 2014, 331.
197 Muhyiddin Ibn-i Arabi, Es-Seceretii’n-Numaniyye Fi’d Devleti’l-Osmaniyye, Haz. Harun Cetin,
2021, 14.
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Anadolu’da derin izler birakan Ibnii’l-Arabi, “donemin belli basl Selcuklu yerlesim
bolgeleri olan Malatya-Konya ekseninde bir siire ikamet etmis, dort yila yakin bir siire
Malatya’da, bir o kadar da Konya’da kalmistir. Buralarda ilim ve irfan meclisleri

diizenlemis, istidat gordiigii baz1 kimseleri talebelige kabul etmistir.!?®

Ibnii’l-Arabi’nin tesirinde kalan Riisdi, onun tasavvuf anlayigini, 6greti ve esaslarini
yer yer siirlerinde yansitarak Fususu’l-hikem adl1 eserini zikretmistir. Ayni1 zamanda

eserde, cifr ilmine vakif olan Arabi’nin 2 istihrac-ndme metnine de yer vermistir.

Buni yazmis o Fusiisu’nda o veli “Arabi

Kavlen ‘afv idecek ¢iinki o Rabb-i ezeli (M. 10/100)

Biliriz Sam’da sehid old1 veli-i ‘Arabt
O senifi ‘askifi olur sanina tezyidesi (M. 10/150)

Biliriz sen gibi bir sah yolina Muhyi’d-din
Bu da kurbanlik i¢iin canin1 koymusdi rehin (M. 10/151)

O yiice san-1 ‘aziziyle veli-i “‘Arabi

Serefiiile o seref-dar idi ey sanl nebi (M. 10/152)

3.6.4. Hallac-1 Mansiir (d.244/858-6.309/922)
Hallac-1 Mansir “ene’l-Hak” dedigi igin derisi yiiziilerek dldiiriilen bir sufidir.'”® Bu

soziin batini manasimi degil de zahirl manasim ele alanlar onu miinkir kabul ettiler.?%

Riisdi de Hallac-1 Mansir’un bu olayina telmih yaparak deginmistir:

Hani Hallac idi Mansiir safia kurban old1

O ki bir kutb idi “avniii ile sadan old1 (M. 10/144)

198 M. Erol Kilig, ibnii’l-Arabi, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 20, 1999, 513.
YL evend, a.g.e., 149.
200pg]a, a.g.e., 185.
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3.7. Riigdi’nin Siir Yazdig1 Sahislar

Riisdi, dostlar1 bagta olmak iizere devletin ileri gelenleri, memurlari ve sevdigi kisilere
siirler yazmstir. Ovmek, takdir etmek, i¢inde bulundugu durumu izah etmek gibi
amaglarla yazdigi bu siirlerin tiirii ekseriyetle medhiye ve hasb-i hallerden

olusmaktadir.

Bitlis’te muhasebe memuru olan Mustafa Riisdi, bu siirler vasitasiyla Vali Fehmi Bey,

vilayet mektupcusu Agah Bey, Istanbul Muhasebe Miidiirii Vahid Bey, Doktor Emin
Bey, Maliye Katiplerinden Gaza‘i Bey ve Cankir1 eski Belediye Baskan1 Said Bey’e
Bitlis halkinin yoksulluk ve zor iklim sartlar1 altinda yasamaya calistiklarini izah
ederek devletten yardim ve destek beklemistir. Ayn1 zamanda kendisi ve ailesinin de
zor kosullarda yasadiklarimi bildirerek alenen olmasa da tayininin yeniden Istanbul’a

¢ikmasini memurlara sezdirmistir.

Eserde daima dostlarini 6zledigini ve onlara kavusmak istedigini dile getiren sair, bu
manzum mektup tarzinda yazdig: siirlerle de hatirsinas ve vefakar bir kisilige sahip
oldugunu gosterir. “Korhan-zade Halil, Kadife-zade Salim, Siicdeddin-zade Salim
Efendi, Tiiccar Arapzade Ahmed Efendi, Seyh-zdde Avni, Kiimbiiloglu Tiiysiiz
Mustafa Efendi, Kavukcu-zadelerden Rif’at Bey, Muallim Rif’at Bey ve Tekirdag
Miiftiisti Hiiseyin Efendi” lakaplariyla yad ettigi bu dostlarindan ayr1 kalmanin verdigi
hiiznii anlatmistir. Bitlis’te gorev yapan sair, yine dostlartyla bir araya gelip eski
diizende olmalari i¢in Allah’a niyaz eder. Dolayisiyla bu siirlerde de gizliden gizliye

tayin talebini sezdirmektedir.
Toplamda 27 farkli kisiye 29 manzum mektup tarzinda siirler kaleme almistir.

Methederek yad ettigi 27 kisi, Riisdi’nin ikamet ettigi mubhitler olan Bitlis, Corum,
Elazig, Istanbul ve Tekirdagi’'nda yasamaktadirlar.
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Tablo 3.1.Riisdi'nin Siir Yazdig Kisiler

Sayfa Siir Yazdig: Kisinin Ismi veya Siirin Nazim Sekli ve
Numarasi Lakab1 Tiru
196 Bitlis’de iken Valisi Fehmi Beg’e Mesnevi/lydiyye
(Tebrikname)
196-197 Yine Bu da Fehmi Beg’e Mesnevi/ lydiyye
(Tebrikname)
197 Valinifi Bize Geldigi Gicede Miiselles/Sergiizest-
name
199-200 Merhiim Celebi Hac1 Hakani Hazretler- | Nazm/Medhiye
iclin
206 Corum’da Kavukcizadelerden Rif'at | Nazm /Medhiye
Beg'e
Tekirtagi’nda Doktor Ziya Beg’ifi | Nazm
263 Biiytik Biraderi Ma‘lul Hasan Efendi’ye
264 Tekirtagi’nda  Muhibbimiz  Ma'rifi | Nazm
[sminde Muhterem bir Zata Latife
Olarak Yazdigim Na¢iz Eser
265 Bitlisde iken Vilayet Mektiibcis1 Agah | Mesnevi/Mersiye
Bey’iii On Ug Yasinda Vefat Iden Ogli
Tirk  Namindaki  Cigerparesi-¢iin
Kendisine Yazdigim
269 Bitlis’de Iken Galata’da Doktor Emin | Nazm/Hasbihal
Beg'e
270 Doktora Yazdigim Mektiib I¢inde Bend
Tanburi Salahu’d-din’e
271 Bu Meyanda Ustad Sehir TanbiirT Miiselles/Medhiye
Cemil Beg Merhiima
271 Ogli Mes‘tid Hakkinda Miiselles/Medhiye
272 Kemani-i Sehir Necati Beg’e Mesnevi/Medhiye
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272-273 H'anende-i Miumtaz Hafiz Mustafa | Miiselles/Medhiye
Efendi

273 Ma‘dent Tanbiir Micidi Zeyn’el- | Nazm/Medhiye
‘Abidrnifi Oglh Cemal Hakkinda

274-275 Korhanzade Halil’e Yazdigim Seyler 6 Nazm/Medhiye

276 Kadife-zade Salim Efendi Nazm/Medhiye

276 Sticaeddin-zade Salim Efendi Nazm/Medhiye

276 Tiiccardan ‘Arab-zade Ahmed Efendi | Nazm/Medhiye

277 Seyh-zade ‘Avni Nazm/Medhiye

277 Sadik Thvanimdan Kiimbiiloglu Tiiysiiz | 2 Nazm/Latife
Mustafa Efendi

279 Bitlis’de iken Istanbul Muhasebe | Murabba-i
Miidiri ve El-an Istanbul Defterdar | Miizdevic/Hasb-i hal
Mu‘avini Vahid Beg’e

282 El‘aziz’de 1Iken Bitlis’de Maliye | Mesnevi/Hasb-i hal
Ketebesinden Gaza’'i Naminda Bir Zata

283-284 Mekteb Mu‘allimlerinden Rif‘at Bey | Mesnevi/Medhiye
Naminda Sevdigim Bir Zata

285 Sakir Efendi Nazm/Medhiye

296 Cankir1 Belediye Re’is[i] Eski Hatir- | Kaside/Medhiye
sinas Sa‘id Beg’'e

301 Sarab Fabrikasinda Miidir HayrT Efendi | Nazm/Medhiye

301-302 Tekirtagi’'nda Bifbasilikdan Teka'id | Nazm/Medhiye
‘Ali Riza Beg'e

302-303 Tekirtag1 Miiftisi Hiiseyin Efendi’ye Nazm/Medhiye
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DORDUNCU BOLUM
TRANSKRIiPSIYONLU METIN

4.1. Metnin Kurulusunda izlenen Yéntem ve Eserin imla Ozellikleri

1.

9.

10.

11.
12.

Arapca ve Fars¢a kelimelerin ve eklerin imlasinda Prof. Dr. Ismail Unver’in
“Ceviri Yazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler” isimli makalesindeki tavsiyeler
esas alinmustir.

Her beyte sira numarasi verilmis olup diizyazi ve siir farketmeksizin biitiin metin
ornekleri numaralandirilmistir.

Eserin 0zgiinliglinii korumak amaciyla transkribe edilirken metne sadik
kalinmustir.

Okunamayan ibareler yay ayrag i¢inde aruz kalibinin a¢ik kapaliligina gore (..-)
seklinde gosterilmistir. Ayni zamanda okunamayan ibarelerin fotograflar
aparatta gosterilmistir.

Eserde koseli parantez icerisideki [ ] ibareler, metin tamiri ve eklemeleri ifade
eder. Metin tamiri hususunda Mehmet Fatih Koksal’in makalesindeki (2008:
169-190) tekliflere uyulmustur.

Eserde vezin aksakliklarina yol acan ibareler misradan ¢ikarilmistir. Cikarilan
bu ibareler misradaki konumuna gore “<>” isaretiyle gosterilmistir.

Zihaflar, kusurlu medler ve iinlii ulamalarinda “Metin Nesrinde Vezinle Ilgili
Problemler, Baz1 Tespit ve Teklifler” baslikli makaledeki (Koksal 2009: 63-86)
Onerilere uyulmaya calisildi.

6~

“Vav-1 madule” ler isaretiyle belirtildi.

Vezni kusurlu olan beyit ve misralar aparatta belirtildi.

Eserde bulunan ayet ve hadis-i kudsiler tirnak icine alinmadan egik(italik)
karakterle dizilmistir.

Ayet ve hadis iktibaslarinin anlamlar1 aparatta belirtilmistir.

Siirlerdeki mahlaslar koyu renkle belirtilmistir.



13. Metinde anlam ve vezin geregi yapilan bazi ibarelerde ses tiiremesi yapilmistir.
Bu sesler () ayrag i¢inde belirtilmistir.
14. Okumakta emin olunamayan kelimelerin yanina “?” koyulmus ve kelimenin

fotografi dipnota eklenmistir.
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4.2. Metin

-1-
Mef’ uilii/mefa ‘Tlii/mefa ‘Tlii/fe lii2"!
1. Allah’ma irmis idi ‘arsinda Muhammed

Ol hazrete mahbib idi bir dane o Ahmed?*?

2. Mevla’sina ‘asik idi ma‘stuk idi ol mah

Parlatd biitlin ‘alemi piir-niir gibi na-gah

3. ‘Asikda kerem ma‘sitkda niyaz ne giizel san

Ummetlerini o gice ‘afv eyledi Rahman®®

-
Mefa 1liin/mefa 1liin/mefa 1liitn/mefa ‘1liin

1. Bu ‘askifila iren irdi o 1a-mekanda divana®**

Beni de niir-1 ‘askifila [1ahi eyle divane

-3-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

1. 'Ya Rabb niyazim bu du‘amizi kabiliin

0

Rahmet kilasin zatma da’im?*® o resaliifi?%

2. Diinyada iken niir gibi géfiliinde®*? togardi®*®

201 Miiellif, toplamda 8 siir bulunan eserin ilk iki sayfasinda numaralandirma yapmamustir.
Numaralandirma islemi Kiilliyat’in 9. siiri olan Miraciyye ile baslatildigindigi icin ¢aligmamizda ilk iki
sayfaya numara verilmemistir.
202 Bu beyitten dnce kirmizi miirekkeple sayfanin en iistiine sonradan asagidaki beyit yazilmistir.
Sayfada beyte uygun bir yer bulunmadigindan dolayi remel bahrinde yazilan bu beyit dipnotta
gosterilmistir:
‘Asik oldum kor yanakl yare diin
Perteviyle befizemez ol yare giin

203 Bu beytin altina siirin tamamlandigini simgelemek amaciyla “mim” harfi yazilmigtir.
204 «“divana” ibaresinin iizerine sonradan ibare iptal edilmeksizin ayra¢ icinde “meydana” ibaresi
yazilmstir.
205 ““da’im” ibaresi “her dem” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmsgtir.
206 Bu beyit sonradan farkl bir miirekkeple derkenara yazilmigsa da normal metin alamindaki beyit vezin
bakimindan daha uygun oldugu i¢in ¢alismaya o esas alinmistir. Derkenardaki beyit ise aparatta
gosterilmistir:

Ya Rabb niyazim bu isid ‘alemi kabiliiii

Rahmet kila beni zatia da’im o restlif
gofliinde” ibaresinin iistiine sonradan farkli bir miirekkeple ibare iptal edilmeksizin “dillerde”
ibaresi yazilmustir.
208 “togardr” ibaresi sonradan “togardifi” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.

207 ¢
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Ol niirifia sen ¢iinki afia ‘asik-idiin?"

-4-

Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1. Sultan-1 rusiilsin yine sultan-1 rusiilsin

Sen giilsen-i ‘arsifi yiice bezmindeki giilsin
2. Ey mahrem-i Hakk ey sevgili niir-1 ilahi?!°

Ummet biliyor kim yine sen pertev-i dilsin

3. Bizde ne kadar ¢oksa gilinah sende ‘afv ¢ok
211

‘Afv eyle bizi ef’idemiz sevk ile tolsin
4. Dil hastasina saki sifatiyla kerem kil

Elbette bu ‘ask derdine safi yine sensin?!?

5. Sermest olalim bade-i ‘askifila a sahim

Lutf eyle bize tek o da bir damlacik olsin

-5-
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin?'3
1. O seref-dar Muhammed ki nebiler halefi

Yiice payesine hayran idiler hep selefi

2. Amni lahiitina da‘vet iderek Hazret-i Hak

Irisir anda murada yiice bahrde sadefi

~99

209 Bu musra, 6nce “O zata ‘izzetle seref virdii” misramnin sonra da “Layikdi o zati ¢iinki ta ‘arsa
¢ikardin” misrainin istleri ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmigtir. Defaatle yazilip istii ¢izilen ¢ok
karmagik ve karalama halinde olan bu beyit siiriyet bakimindan pek basarili degildir.
210 Misranin vezni kusurludur.
211 Bu misra farkl bir zamanda farkli bir miirekkeple bu nazmin 1. beytinin iistiine yazilmigsa da vezin
bakimindan ilk yazilan misra daha uygun oldugu i¢in ¢alismaya o esas almmigtir. Sonradan yazilan
misra ise aparatta belirtilmistir:

“‘Afv eyle bizi sen ulu Gaffarsin”
212 By beyit sonradan derkenara yazilmigsa da aslinda manzumenin 4. beytidir. Beytin bu manzumeye
ait oldugunu miiellif isaret ederek belirtir.
213 Kiilliyat'1n ikinci girig sayfasi olan bu sayfa da numaralandirilmamugtir.
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Bu seradan gice ¢ikmis idi ‘askla yola

Bu za‘1f timmeti tahlts idi kasd-i hedefi

Dokerek gozyast ‘arsda idiyor Hakk’a niyaz

Olunur timmeti ‘afv ¢iinki kalir m1 esefi

Uzerinde miitecellf idi Tafir1 serefi

Seref-i¢iin ¢alinur yirde vii goklerde defi?!*

-6-
Mef" iilii/mefa ‘Tliin/mef" tilii/mefa Tliin?'
Ey ‘arg-1 Huda senifi ne yiice tali‘iii var

Bir 0%!® serafete miiserref olur iftihar

Biz zir-i zelil i¢inde idelim ah u zar

Sen dyle yiiceligifile ol yine payidar

Seytanla nef(i)s elinde olmusuz giriftar

Lakin ideriz mededi Tafir1’dan intizar

-
Mef"ulii/mefa lii/mefa Tlii/fe @liin>!"
Makberde vii mahserde olur misin®'® haksar

Ey a‘'ma vii bi-fehm seni bir halk iden var

Biz ¢iinki kuluz bu ‘acz ile bizde “akil tar

Allah’1 idersin bu ‘akilsizlikla inkar

214 Bu beytin altina nazmin tamamlandigini simgelemek i¢in “mim” harfi yazilmigtir.

215 Nazmin genelinde bu aruz kalibmin kullanimi problemlidir.

216 O: gyle, N.

217 Nazmin genelinde bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.

218 <

olur misin” ibaresi “olmayasin” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmistir.
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-8-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Ugcarak siir‘at ile bifi sene itseydi sefer

Iremez ‘ars-1 [1ahiyye bu ‘acziyle beser

2. Kimifl iimmetleriyiz*' biz idelim hamd u sena

O veli ni‘'metimiz ‘arsa ¢ikan peygamber

s.1
-9-
Bismi llahi’r-rahmani’ r-rahim
Mef"iilii/mefa ‘iliin/fe uliin
1. Bi-hadd sena o la-yezale

‘Avniyle miibasirim bu kale

2. Var bir haberim o piir-keremden

Mahbiib-1 nezih ii muhteremden

3.  Bin hamd u selam giizel resiile

Allah’a vesiledir vusiile

4.  Sen bil ki o sah-1 ma‘neviyi

Sultan-1 rusiil olan nebiyi

5. ‘Alem o pertev ile toldi

Her pertevi bir peyamber oldi**°

6. Ta ruz-1 ezel deminde Allah

Bir niir-1 hayat uyardi na-gah

29“limmetleriyiz” ibaresi misradaki iistii cizilip iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin altina kirmizi

miirekkeple yazilmistir.

220By beyit farkli bir zamanda farkli bir miirekkeple derkenara, 1. beytin iistiine ve 13. beytin altina
tekraren yazilmigsa da aslinda Mi rdciyye’nin 5. beytidir. Muhtemelen unutulup sonradan yazilan bu
beytin yanina 5. beyit oldugu miiellif tarafindan numaralandirilarak belirtilmistir.
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7. Ol nun idi ‘ulivv-1 zatin

Badisi idi bu ka’inatifi

8.  Halk eyledi ‘ask i¢iin cihani

Ol nurla bezendi 1a-mekani

9.  Bir pertev-i Hak ki 1a-mekanda

Togmusdi giines misali anda

10.  Gelmisdi zuhiira niir-1 a’la

‘Asikdi afia cenab-1 Mevla

11.  Mevla’s1 seviip o hiisn i an1

Virmisdi afia ‘uliivv-i sani

12.  Hakkinda buyurmus-idi leviak®*!

Olmazdi sen olmasaydin eflak

13. Ol nir-1 latif i nes’et-i nev

Olmusdt biitiin cihana Pertev

14.  Canan idi o Kibriya’nifi

Sultani idi bu enbiyaniii

15.  Bir baksa diiserdi bifi hayaya

Dénmiisdi o hiisni**? bir ziyaya?*?

221 “Sen olmasaydin, yeri gogii yaratmazdim.” Kutsi hadisinden kismi iktibas.
222 “dénmiigdi o hiisni” ibaresi, “Her demi dénmiisdi” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmstir.
223 Bu beyit derkenara, lafzen kismi degisiklikler yapilarak asagidaki beytin iistii ¢izilip iptal edilmesiyle
yeniden yazilmigsa da karmasik ve tutarsiz oldugu igin siiriyet bakimmdan biitiinliik saglamamakta
dolayisiyla okunmaz haldedir. Derkenardaki iptal edilen beyit ise sdyledir:

Kudretle bakard1 Hak Te‘ala

Donmiisdi hicaba ruh-1a‘la
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s.2

16. Ol hiisni dile ne old1 ol yar***

Giilzar iginde giil old1 didar??®

17.  Zeyn old1 o 1a-mekan-1 sana

‘Ulviyyetine budur nigane

18.  Hiisnilinden akup gelirdi her ter

Mevciid idi terinde cevher?©

19.  Naklen kitabdan alindi kalim?*’

Anunla vicud bulur ‘avalim

20.  Hak niir1 idi o ta ezelden

Her yog1 yaratdi bu gilizelden

21. Diinyada goren o padisahi

Acildi cinana togri rahi

22.  Riisdi ola pak kademi®?® haki

Da’im &peyim o pay-i paki

23. Ol kiin fe-yekiin®?® yaratildh
Ciin niir-1 Huda letafetiydi

224 Bu musra, “Bakdikca hicab iderdi ol yar” musrainin {istii ¢izlip iptal edilerek altina yazilmistir.
225 Vezni kusurlu olan bu musra “Giilzarda giil olmus-idi didar” misramin iistii ¢izilip iptal edilerek
iizerine yazilmistir.
226 Bu beyit hem {istii gizilerek iptal edilen beytin iistiine ve altina hem de sayfamin en iistiine lafzen
kismi degisiklikler yapilarak kirmizi miirekkeple tekrardan yazilmigsa da normal metin alanindaki beyit
vezin bakimindan daha uygun oldugu i¢in calismaya o esas alinmistir. Sonradan yazilan beyit ise
sOyledir:

Akinca o giil yiiziinde her ter

Her danesi oldi1 bir peygamber
227 Misranin vezni kusurludur.
228 “pak kademi “ibaresi, “¢iin ayakda™ ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.
229 "0L." der. O da hemen oluverir. Yasin Suresi 82. ayetten kismi iktibas.
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s.3

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Bir hiisn idi kim latif i nadir

‘Asikdr afia cenab-1 Kadir

Ol riih-1 nezahetinde halet

Bi-misl i nazir idi letafet

Ciin kudret-1 Hak nesidesiydi

Her cevherii o giizidesiydi

Badi-i hayat idi o canan

Ihyaya sebeb odur kema-kan

Hakk’ 11 bu tecelli-i cemali

Gosterdi beserdeki kemali

‘Alemde yine tulii‘da niirt

Anuiila bulur beser siiriirt

Ol ¢iinki ziya-y1 lem-yezeldir

‘Alemde o bi-nazir giizeldir

Bir maha misaldi vech-i paki

Tabende kilar sema vii haki

Mesnedde biitiin bu halka fa’ik
Elbette afa bu riitbe layik

Bil an1 o ¢iin habib-i Hak’dir

Her san-1 kemale miistehakdir

Allah’a vekaletiyle hadi

Ciin ser‘i cihana virdi sadt
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35. Has dilde togar o sanli neyyir

Itmisdi nice fu’ad1 tenvir

36.  Her hilkkmi aniii medar-1 hikmet

Saninda budur si‘ar-1 ‘izzet**°

37.  Allah dimede yiice restle
Medhinde dile geleni sdyle

38.  Yokdur misal i naziri anifi

231

Ciin mah1 budur™" o la-mekaniii

39. Ol bahr-i ‘ulim u diirr-i ‘irfan

Miftah-1 sera’irat-1 Kur’an

40.  Ser-gesmesidir bu cism i caniii

Bir ab-1 hayati her cihaniii

41. Ol niir-1 niiciim u mah u sems?*

Pertev gibi bir nefis-i nefis

42.  Andan aliyor ziyay1 her pir

Erbab-1 stuluki itdi tenvir

43.  Bir miirde dili iderse ihya
Ol dilde togardi bir giireyya

s.4

230 ¢cc
231 <

izzet” ibaresi “kudret” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek yanina yazilmistir.

mah1 budur” ibaresi, “zeyni idi” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

232 “Niicim ve mah” ibarelerinin yerleri degistirildi§inde vezindeki hata ortadan kalkar. Dolayistyla
caligmamizda bu ibarelerin yerleri degistirilmistir. Metindeki sekli ise soyledir: “Ol niir-1 mah u niicim
u sems”
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Her anda bu iktidara malik

Andan aliyor ziyayi salik

B1-misl-i meratib-i biilendi

Y okdur afia befizeyen efendi

Dareynde penahimiz bu server

Ol niir-1 Huda ile**> miinevver

Makberde bu iimmetine sahib

Her derdli kula budur musahib

Esbab-1 nevasidir cihanin
Badi-i safasidir cinanin

234 «

Bir pertevidir™" ‘uliivv-1 zatifi

Bir sem‘asidir miilevvinatiii

Anuiila zuhiira geldi adem

Dinmez mi o nama fahr-i ‘alem

Aniiila bu ademin ferag

Andan uyanir gontl ¢eragi

Geldikde viicuda nur-1 ezher

Olmugdi afa cihan miisahhar

Her ‘aleme pertev old1 zat1?**

236

Anunla bu immetin~° necati

233 “Ql niir-1 Huda ile” ibaresi, “Ol ¢iinki Huda ile” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmustir.
234 “Bir pertevidir” ibaresi, “Ma‘suki budur” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek yanma yazilmustir.
235“Her ‘aleme pertev old1” ibaresi, “Istikbal u halete olur” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine

yazilmistir.
236 “bu timmetifi”

ibaresi, “bu ademifi” ibaresinin {stii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmustir.
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54.

55.

56.

57.

58.

s.5

59.

60.

61.

62.

63.

Zulmet yerine togup bu envar

Sonmiisdi biitiin zalam-1 edvar

‘Alemde budur yegane mahlik

Ciin zat1 ulu 1ah’a ma‘sik

Biilbiil gibidir lisan-1 zat1
Bir giil gibidir ten i sifati

Ol ziver-i niir-1 mah?*’ [u] enciim

Mahziin oladir viren?*® tebessiim
Parlatdi tulti‘1 “ars u haki

Baslar {izerinde pay-1 paki

Bir mah idi bu serada sani

Bir sems olur semada cani

Ainla ne kadar yilice makamdir

Her ‘avn u kerem anda tamamdir®*°

Samildi biitiin cihana dadi

Layikdi afia Muhammed ad1

Adem ki mukaddem beserdi
Giilzar1 bu sems ile yiserdi
240

Havva’ya sebeb olur™" viicudi

23
238 <

7 Ziver-i niir-1 mah: ziver u niir-1 mah, N.
oladir viren” ibaresi, “olamaz viren” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

239 Miisranin vezni kusurludur.

240 <

olur” ibaresi, “idi” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

Ol Sit’e seref virir sithtdi

Miisa’y1 zuhtr itdi mesriir

‘Isa’y1 tuldi‘1 itdi piir-niir

Mabhiyyetini géren bu ruhuil

Envari dilinde togdi Nih’uii

Ya'kab Yisuf’una yafarken

Ol niirla olurd1 goiili risen

Eyyiib’e sifa virirdi adi
Yahya’ya hayat olur fu’adi

Her dostuna eylemekde imdad>*!

Hep iimmeti bu mededle piir-sad>*?

Mahliika mu‘n olurd Ilyas®*

Imdada Muhammed idi esas

Vaktinde bu niir1 Ibrahim

Hak’dan isidir sorardi da’im

Medh eyleridi Hiida’s1 an1

Ceddii bu idi surur-1 cani

Ol san-1 serefle Isma‘1l

Hep anda goriir kemali tekmil

Ol saha biitiin rustil u Miisa

241 Bu musra, “Dostina meded iden (...)” musrainin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
242 Bu musra, “Imdad1 bu nebiden alirdr” misramnin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.
243 Bu beytin basinda “tashih olacak™ ibaresi yer almigsa da beyitte herhangi bir tamir ve diizenleme

islemi yapilmamustir.
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74.

s.6
75.

76.

T7.

78.

79.

80.

81.

82.

Ummet olalim dir idi ‘Tsa

Dergah-1 resiile yiiz siirenler

Aftab-1 cihan ile erenler

Veys’el-Karan?** gice vii giindiiz

Isterdi tiirabina siire yiiz

Kutb-1 ‘alem i pir-i Rifa‘1

Andan aliyor idi su‘a‘1

‘Abdu’1-kadir Serif**® Geylan?*®

Olmakda idi yolunda kurban

Allah’a olur da zat1 has yar

[tmez mi bu evliyay: ikdar

Olsun da viicud: kevne badi

Virmez mi o enbiyaya sadi

Yokdur naziri sibhi sahiii

Makberde odur senifi penahifi

Mabhserde yine o sems-efriiz

Elbette ider o leyli nevriiz

Saki-i safa-y1 ab-1 kevser

Her riha siirtir viren o server

244 Niishada “Karan1” ibaresi “Karan?” seklinde yanlis yazilmustir.
ibaresinin iizerine sonradan ayrag i¢inde yazilmistir.

245 “Serif” ibaresi, “o pir

th)

246 Misranin vezni kusurludur.
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83. Ol rayiha-i riyah-1 cennet
Ol fatiha-i sabah-1 rahmet

84.  Nuriyla soner nar1 cahimif

Z1ra nuridur Rab-1 Rahim’in

85.  Gor ki sanin1 seh-i cihanii

Miftahi elindedir cinaniii

86.  GOr payesini ne deiilii yiiksek
Bir ferd iremez o sana bi-sek

87.  Vir sen selami o saha da’im?*’

Elbette bulursin zevk-i da’im?*

Sultan-1 Enbiya Hazretleri'nifi Fant Cihana Tesrifi
88.  Kudretle cenab-1 la-yezali

Gosterdi rega’ib-i kemali

s.7
89.  Togdukda 6glesinde na-gah

Bir mah misal o zat-1 agah

90. Ciin geldi cihana fahr-i adem

Bir giilsen-i cana dondi ‘alem

91.  itmisdi biitiin bu gogi giilsen

Hayrandi beser o meh togarken

92.  Ta sarka vii garba irdi ntr

Yiikseldi heman semaya togri

247 Bu beytin altina boliim sonunu simgelemek amactyla mim harfi yazilmstir.
28Misranin vezni kusurludur.
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93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

Pek ‘ulvi “alamet old1 zahir

Cok sdylemeyim bu bahse da’ir

Sarsilmis-idi o taht-1 Iran

Itmisdi bu hal miiliiki hayran

Geldikde viicuda ruh-1 ekmel

Olmusdi biitiin cihana miirsel

Olmaz mu risaleti yegane

Her mu‘cizesi afia nisane

Tesrif kilinca cisme ol can

Bin diirlii gumtima diisdi seytan

Iblise ‘adii idi bilifi ki
Hep derdi bunuii-i¢iindi ¢ilinki

Ciin kirk yasina irigdi sultan

Olmusdi fu’adi bahr-i ‘irfan

Giydirdi Huda’s1 sehe bir tac

Ol demde agild1 rah-1 mi‘rac

Hak ‘aski ile o mihr-i taban

Togmakda idi firakla her an

Ciin “aski gofiiilde toldi tasdi
Bir ahi hicab ‘ars1 agdi

Gi¢mekde idi {1ah’a naz
Elbette kabiil olur niyazi

244



104.

s.8

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

Bir su‘le idi dilinde firkat

Olmusgd1 yakin o an-1 vuslat

Isterdi Muhammed’ini Bari

Siislendi o la-mekan diyari

Bayrami idi o gice sahifi

Olmusgdi leyali yevm mahiil

Yiikseldi bu payesiyle zati

Mi‘rac’da goriildi mu‘cizatt

Mevcuddi o giil teninde hatem

Cikmaz mi1 o ‘arsa fahr-i adem

Da‘vet idiyor an1 Huda’s1

Niizhetle tuyuldi bir nidas1

Emr itdi o peyke Rab-i ‘alem

Git sdyle o zat-1 pake mahrem

Her dem murdadi be-gam dilinde

Gelsin beni gorsin ‘ask ilinde

Meftizh afia bu asitane

Irsin bu cihana ‘asikane

Gigsin o hicab-1 hakdan

Gorsiin bu biilend-i 1a-mekani

Zevk ald1 o peyk bu istiyakdan
Ol saha selam getirdi Hak dan
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115.

116.

117.

118.

s.9

119.

120.

121.

122.

123.

124.

Virmisdi bu emri peyke ol zat

Cibril getirdi siisli bir at

Ol mah-1 sera vii sems-i eflak

Niusende-i ab zevk-i leviak

Divan-1 nezih-i la-mekandan

Ferman-1 visali ald1 andan

‘Ars illerine Huda nebisi

249

Da‘vet olunur nefs“*-1 nefisi

Nirlar toguyordi asumanda

Sen gor ki neler togar o canda

Olmusdi teni nefisi mehtab

Rihuyla ugardi oyle piir-tab

Bir gérmek-i¢iin o niir-1 zat1

Hem levhdeki mukadderati

Ol fahr-i firas-1 Ummii Hani

Cibril-1 emin ile nihant

Binmigdi semend-i asmana

‘Izzetle olur yola revane

Atdikda adim sehifi Burak’1

Siir‘atde yakin ider 1raki

249 <

nefs” ibaresi, “rih”ibaresinin lstii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

250 Miisranin vezni kusurludur.

1250
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125.  Lahitda o leyl okundi bangi
Ol fahr-i sema ugardi sanki

126.  San berke biniip gider Muhammed
Nir itdi o Kuds’i niir-1 Ahmed

127.  Gozlerdi rusiil bu piir-safay1
Ol zat-1 serif-i Mustafa’y1

128.  Togmusd1 o pertev-i nefisi
Rilyinda o hiisn-i (-.--)**!

129.  Hazirdi o enbiya-y1 Rahman
Hep old1 bu hiisn ii ana hayran

130. Ol ceddi necibi Ibrahim
Gozlerdi bu hos zamani da’im

131.  Gordiikde hafidini o ceddi
Cosmusdi goitilde bahr-i vecdi

s.10

132. Ol gonli yakardi nar-1 firkat
Sondirdi o nar1 niir-1 vuslat

133.  Rahmet (..-)** kil bu ikiden
Ceddin toruni bu ‘arsa giden

134.  Fanide iken Su‘ayb-1 dana
Ma‘lald1 gozi goriir mi ra‘na

e
251 | !..1- “Bu kelime okunamamustir.
252 ‘J‘j" v

! Bu kelime okunamamustir.
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135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

Ol goz ki bu ma‘nevi mekanda

Piir sevk ii safa goriirdi anda

Ciin gordi letafetiyle mahi

Kalsun mi1 anin dilinde ahi

Hiddet i seca’atiyle meshiir

Fir‘avn’1 iden defiizde makhur

Miisa ki o sah-1 Tur-1 Sina

Irmisdi Muhammed’e o esna

Kalsun m1 seh-i Sina’da matem

Nezdinde o dem nebi-i hatem

1dris nebi iner semadan

Gigmisdi o ¢linki masivadan

Gordiikde cenab-1 Mustafa’y1

Bulmusds siiriir [u] plir-safay1

Bigkr sehidi sehid-i ‘ulya

f253

Ol zat-1 serif™°-1 Zekeriyya

Irdikde o yar-1 Kibriya’ya
Hayran kalir bu i'tilaya

Yolinda arard: bir bahane

Kavusdi bu mefhar-1 cihana

Vardi bu sehi yiice makami

253 ¢

zat-1 serif” ibaresi, “San u serefiyle” ibaresinin st ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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146.

s.11

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

Dillerde doner o sanli nami
Firdevsde ugan o riith-1 plir-zevk
Vuslatda siirtir1 buldi piir-sevk
Gérdiikde (.-.-)*** bu sah

Yiikseldi siirtr i¢cinde cahi

Ol Kuds’e iren ‘aziz-i miimtaz

Eylerdi resiile ‘arz-11°zaz

Irmisdi rusiil sehine?>> Hariin

Mahv old1 anifi giiniinde Kariin

Oldukda bu sehriyara vasil

Her diirlii muradi old1 hasil

Bulmusdi bu vuslata vesile

Handan idi riih-1 enfiisiyle

Meshiir-1 cihan nebi Siilleyman

Olmusdi habib-i Hakk a hayran

Ishak nebinifi‘azm i cezmi

Gormekdi bu ‘ulviyat-1 bezmi

Hem nesli idi bu nar-1 caniii

Hayrani olur seh-i cihanifi

254 |
255 ¢«

2=

‘Bu kelime okunamamustir.
sehine” ibaresi, “saha” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.
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155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

s.12

163.

164.

Sultan-1 rusiile irdi ilyas

Bir kaya icinde cem‘-i enfas

Sultan?3%-1 Misir hazine-dar1

Ken‘an ilinifi o giil ‘izar

‘Ask ‘aleminin o mahitabi

Sasmigdi goriip bu afitabi

Yisuf’da olan o hiisn-i ‘ulya

Olmusdi bu hiisn i¢inde hiilya

Ol fahr-i melek i niir-1 adem

Olmusd1 bu enbiyaya hatem

Ol mah-1 biilend-i vakt-i ahir

Ciin old1 bu son ‘asirda zahir

Ahir zamanifi budur emiri

Goklerde vii yerde yok naziri
‘Ars giilsenine ugan bu biilbiil
Olmusd1 bu enbiyaya bir giil
Alkigladilar nebiler an1

Ey ‘ars ilinifi meh-i niham

Kildin bizi sen a mah-1 enver

Envar-1 visal ile miinevver

256 «“Sultan” ibaresi, “Ol sehr” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.
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165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

Mahsiis safia ‘uliivv paye

Bir ferd iremez bu i‘tilaya

Olmusdi tekaddiimiinde bir ter

Mihraba giger o anda server

Diller ki biitiin makali kesdi

Rihlarda ugan nefis-i nefsdi

Uydukda imam-1 asfaya

Kildirdi namazi enbiyaya

Bi’'l-ciimle veli vii cem ‘-1 aktab

Ciin ol nar ile olur ferah-yab

Ma‘stk-1 nezihi Kibriya nii

Olmaz m1 imami enbiyaniii

Bir ‘avn-i safa-y1 ihsanla

Hos kild1 velileri de sanla

Ivmekde idi cisimde canm

Beklerdi Huda’s1 ¢iinki an1

Giilmekde idi o gice canan

Her leylesini giin itdi Yezdan

Bulmusdi o ‘arsa togri rahi

Gofiliinde goriir idi 11ah"1

Isterdi Muhammed’ini Allah

Yiikseldi semaya togri na-gah
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176.

177.

s.13

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

Itmisdi firaki Hak izale

Binmisdi Burak-1 1a-yezale

‘Avniydi semada enbiyanii

Rihiyd: serada evliyanmi®’

Ta Sidre’ye kim irigdi ol dem

Cibril e buyurd: fahr-1 “alem

Ol simdi yine benimle hem-rah

Ister beni ol cenab-1 Allah

Cibril cevaben dir a Daver®®

Zatiiila gider idim beraber

‘Arzim bu safia a rih-1 enfes

Lahita ¢ika mi1 gayri bir kes

Virseydi emir ulu {1ah’1m

Batsam da ¢ikar idim a sahim

Yaksun m1 beni gazabla Mevla

Meftih sana bu bab-12a‘la

Ol yolda feda olaydi canim

Takdirde bu Sidre’dir mekanim

Sultan-1 rusiil buyurd: ol an

Bir ben olayim bu yolda kurban

257 Bu beyit sonradan farkli bir miirekkeple derkenara tekrardan yazilmistir.

258 Misranin vezni kusurludur.

252



186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

s.14

194.

195.

Sultana agildi bab-1 esref

Gelmisdi heman o demde Refref

Niir i¢inde goriindi bir cah*”’

Medhirs kalir o zat-1 agah

Sevk itdi o Refref-i safay1
Irdirdi murada Mustafa’y1

Togdukda semada mah-1 nasiit

Kalmigdi ziya iginde l1ahiit

Allah’a olunca has bir yar

Olmusdi o ‘ars i¢inde serdar

Ugrunda anifi hayat-1 kudst

Hazir feda’ya goiiiilden hepsi’®®

Emr eyledi ki bu yolda Fettah

Pervane gibi donerdi ervah
Rahmet idi her cihana cismi
Layikdi afia Muhammed ismi
Ta'zime geliip melekler an1

Hep gordi idi bu niir*®'-1 cam

Mevla’ya idildi anda secde

Feth old1 o 1a-mekana perde

259 Misranin vezni kusurludur.
260 Misranin vezni kusurludur.

261 “by nar” ibaresi, “zibende” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmistir.
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196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

‘Ask ntir1 ile cihan-1 kudret

Tolmusdi restile geldi hayret

‘Askiyla ucan o la-mekana

Irmez mi i1ah’a bi-nisane

Riihunda yanardi ‘ask ¢eragi

Niirlar i¢inde yiiriir ayag1®®?

Olmusd: ulu I1ah’a miistak

Irmez mi murada sah-1 ‘ussak

‘Arsinda acar giili Ra'af ufi

Gonliinde 6ter hezar rahun

Firkatle yanar iken o da’im

Olmusd1 huztr-1 Hak’da ka’im

Mevla’s1 selam idiip buyurdi
Ag¢dim ki safa bu yiice yurdi

Sen gor ki beni a yar-1 Ekrem

Oldum safia ben bu gice mahrem

Irdifi bu huziira ‘askla boyle

Vardir dilegif sikilma sdyle

Ciin buldi muradina vusili

Aglardi niyaz ile resuli

262 Misranin vezni kusurludur.
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206.

207.

208.

s.15

209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

Hep timmet-iciin ider ricay1

[tmisdi bu kevne ilticay1

‘Aczimle gice niyaza geldim

‘Afv eyle bu immeti efendim
Feryadi cosup yiice 6ziinden
Yaslar akidir giizel goziinden
Yalvardi Rahim-i Kirdigar'a

Bulmusdi bu iimmetine ¢are

Gi¢cmekde idi Huda’ya nazi
Pek hos goriildi bu niyazi

Togmusdi o demde niir-1 Settar

Gelmisdi zuhiira san-1 Gaffar

Ey dost-1 nezthim aglama sen

Anlar1 bagisladim safia ben

Tutmakda iken goiiilde matem

Irmisdi murada fahr-i ‘alem

Aglard1 o an i¢inde giildi
Giil-riiy1 giil-1 latife dondi

Her tuydig1 bir nezih sesdi

Rihunda siirtir nesimi esdi

Emr itdi o an cenab-1 Allah

Ol sen habibim bu sana agah
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217.  Ey rulu viiciidi pak i tahir

Gor simdi beni®®? yakin ii zahir?**

218. Ol anda goriindi niir-1 Settar

Gark old1 bu niir iginde ol yar

219.  GoOrmiisdi Muhammed’ifi kemali

Kudret ‘a@leminde bi-misali

220.  “Ask kevseriyle tolan piyale

Virmez mi safayi zi'l-cemale

221.  “Ask badesidir o 1a-mekanifi

Niusunda midir Muhammed aniii

222.  Bir niir ki togar o hos fu‘ada
Layikdi afia bu zevkli bade

s.16
223.  Irdikde bu lutf-1 Kibriya’ya

Itmisdi sena-y1 bi-nihaye

224.  Dikkatle bakiii ne denlii ‘izzet
Didar-1 ultihiyeti rii 'yet

225.  San-1 keliminde it stikiti

Afilar m1 “akil o 1a-yemit1

226.  ‘Arz eyle selamifi1 resiile

Allah’a vesiledir viisile

263 Gor simdi beni” ibaresi, “Gér sem zatimi” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek musran altina
yazilmistir.
264 Mijellif bu musrain {izerini gizip iptal ederek altina tamir edilmis seklini yazmigtir.
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227.  Kim itse bu dergehe dehalet

Mevla’s1 virir afa sa‘adet

228.  Bir kimse bu niira olsa ‘asik

Elbette sever o kuli Halik

229.  Ey nir-1 Muhammed’i yaradan

Cikartma bizi de bu aradan

230. Her derde deva olur bu da‘t

Sarf eyle selamina mesa‘t

231.  Bir derd elemiyle derdmendim

Lutf eyle bu bendefie efendim

232.  Na-¢iz-i ‘ubeydifiim a sahim
‘Afv eyle ¢og-ise de glinahim

233.  Birirse idim o bargaha

Kurban iderim cant 0°%>maha?®®

234.  Riisdi ki senin kapuiida kemter

Kalsun mu firak ile miikedder®®’

s.17%68
-10-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

265 “iderim can1 0” ibaresi “olurdum o yiice” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

266 Bu beyit sonradan derkenara yazilmissa da aslinda mesnevi nazim sekliyle yazilan bu Mi rdciye nin
233. beytidir. Beytin Mi raciye’ye ait oldugunu miiellif isaret ederek belirtir.
267 Bu beytin altina Mi rdciye’ nin bittigini simgelemek amaciyla “mim” harfi yazilmustir.
268 Sonradan farkli bir miirekkeple sayfanin derkenarina yazilan asagidaki misra sayfada akis olarak
uygun bir misra olmadigindan dolayi dipnotta gosterilmistir:

“Togacak siikr ile elbette bu htrsidimiz”
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10.

11.

Giceler zikr idelim ta-be-seher Rahman’1

Bu serefden dolay1 sevdi Huda insani

Togacak clinki zik(i)rle bu goniil mehtabi

Agilur zikr ile firdevs ii ‘aden ebvab1

Akacak siikr ile cinan-1 na‘Tm enhar1

Bagmifi giilseninifi hep acilur ezhari

Tasacak zikr ile dillerde bu enhar-1 lediin

Bu giiniifi zikr ile gegsiin ki gegiip gitdi o diin

Kapanur Hakk’a ‘ibadetle cahimifi kapusi

Alinur ‘agk u muhabbetle na‘Tmif tapusi

Kuli irmekde zik(i)rle kerem-i Mevla’ya

Irecek cennet i¢inde ni‘am-1a‘laya

Yine ol Halik’1 halvetde goiiilden yad it
Giceler ta-be-seher aglayarak feryad it

Kulina Hak bafa ‘isyan ile gelsin dimedi

Gire “abdim yiice firdevsime ta‘atla didi

Bu nefis turmayarak tende kiyamet koparir

Kuli “ast kilarak rah-1 Huda’dan ¢ikarir

Bize gostermededir nefs-i le'Tm bir kotii yol

Ani redd eyle ki olsun bu latif rithufa kul

Diisemez ‘arif olan kes bu nefisle hevese

Girecek emre ita“atle yiice firdevse
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12.  Safa virmekde elem ¢linkii bu mihnet-hane

Bularak cennet-i huldi yasa mes td-ane

13.  Sana firdevsi virirken o Kerim sultanifi

Diisiiniip uyma sakin sozine [sen] seytanifi*®

14.  Bu cihan zevkine meyl itme giivenme bir dem

O na‘Tm-i ebediyi bularak ol hiirrem

15.  Idesin azgm olan nefs ile iblis ile cenk

Setr??”? idersefl olamaz ciimle serafet bufia denk>”!

s.18
16.  Ne seversin sof fani bu yalan diinyay1

Bulacaksin bu zik(i)rle ebedi me’vay1>’?

17.  Olamaz ehl-i dilifi dar-1 fenaya hevesi

Virecek Halik’1 zikr iderek sofl nefesi

18. O giizel*” cennet i¢inde o latif hiiriler

Seni her dem gozediip turmada ol niiriler

269 Bu musra, sadece iki ibarenin lafzen degistirilmesiyle misra iptal edilmeksizin derkenara tekrardan
yazilmigsa da anlam bakimindan ilk yazilan daha uygun oldugu i¢in ¢aligmaya o misra esas alinmistir.
Derkenara yazinla misra ise soyledir:

“Diigiiniip gitme sakin yolina seytaniii”

270 Okumakta emin olamadigimiz bu ibarenin imlasi séyledir: ==
271 Bu beyit sonradan farkli bir miirekkeple derkenara yazilmigsa da aslinda mesnevi nazim sekliyle
yazilan bu Na 't'in 11. beytidir. Beytin bu mesneviye ait oldugunu miiellif isaret ederek belirtir.
272 Bu musra sayfanin en iist kismina musra iptal edilmeksizin sonradan farkli bir miirekkeple yeniden
yazilmistir:

“Idivir terk dilifide tutisan sevday1”
213¢Q giizel” ibaresi, “O yiice” ibaresinin {istiine ibare iptal edilmeksizin sonradan yazilmistir. Vezin
bakimindan sonraki yazilan ibare daha uygun oldugu i¢in ¢alismaya o esas alinmustir.
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19.  Ne kadar hos yaradilmus o safa-dar*’* bedeni

Bayacak cazibe-i hiisn-i dil-aras1 seni

20. Bize Kur’an’da o hali idiyor Hak ta‘rif
Ani dikkat ile difile ne kadar hos u latif

21.  Beden-i naziki benzer giil icinde niira

Kiyamaz bakmaga insan o meh-i meshiira

22. O ‘izani giile hem laleye donmiis tizeri

Bu degil mi safia zevk ‘aleminii reh-giizeri

23.  Seviliir gonca gibi taze vii niisin yanak

Ne kadar hos u safa-dar o sirin dudak

24.  Idecek naz ile seyran o nezih vildanlar

Safia hidmet ile mesgtl olacak gilmanlar

25.  Bu latif nazhilarifi sive-i nadideleri

Goresin kakiil i¢inde siizilir dideleri

26.  GoOzine zinet olan cazibeli ebrular

Sagilur revnak olur giil yiizine gistlar

27.  Femmi bir gonca-i ter al yanagi lale gibi

Utanup dokdigi®” ter verde diisen jale gibi

28.  Safia bir baksa o goiiilde safalar uyarir

Bakivirsefi yiizine giil gibi birden kizarir

274« safa-dar” ibaresi, “o giizeller” ibaresinin iizerine ibare iptal edilmeksizin sonradan farkli

miirekkeple yazilmigtir. Anlam bakimindan sonraki yazilan ibare daha uygun oldugu icin ¢alismaya o
esas alinmustir.
275 “Utanup dokdigi” ibaresi “Utanup dokilen” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek yanina yazilmigtir.
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29.

s.19

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

O giizel gozdeki halet meh-i sad1 gibi hos

Seni bir gamzesi eyler miitemadi medhiis

Ne kadar cazibe-i can o giizel gézdeki an

Yed-i kudretle miizeyyen o dil-ara canan

Yiizine bir daha baksaii o hicabifi eseri

Goriliir ntir gibi parlar anif alninda teri

Heme an biiseye amade o niisin yanak

Virecek c¢linki lebe zevkini sirin dudak

Turisunda bakisinda goriniir vasl emeli

Atilir an-1 hicabinda dile “ask temeli

Ne vakit ki bakasin dyle nazirsiz stma

276

Safia eyler yine sevdali*’® nazarla Tma

O safaya tayanir m1 ‘acaba gorse bu goz

Olacak zevk ile gamsiz yine piir-nale bu 6z

Bakasin sinesi stmas1 da pertev?’’ gibi ak

I¢irir kevser-i piir ‘askim bardak bardak

Nice yiiz bifi sene sevseii ter ii taze peyker

Cogalan ‘agkifi1 her dem yine tezyid eyler

O giizel gozde olan pek yiice bir cazibeniii

Afa riih1 tayanir m1 bu nigari sevenii

276 <«

sevdal1” ibaresinin iistiine sonradan ayrag i¢inde “mestane” ibaresi yazilmistir.

277 “Pertev” ibaresi “bir kar” ibaresinin tizerine ibare iptal edilmeksizin sonradan yazilmustir.
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39.  Safia (--)?’® mezesi taze yiiziinden biise

Gotiiriir stve ile zevki dil-i me’yiisa

40.  Yanag gor yine per¢emle miizeyyen lizeri

Yiizi iistiinde giizel goz yiice hiisniifi eseri®”’

41. Dileseii dilde visali afia ¢iinki agah

Safia bir buse virirken idecek nazli nigah

42.  Tayanir m1 bufia ‘asik duya cilveyle sesi

Hele ol tath s6zinde sizilen cazibesi

43.  Sana olmakda o canan yine her vechile ram

Ideceksin ebedT ‘alem iginde aram

s.20
44.  Akacak®® goii(ii)le ol nazli hicabdan pertev

Gelecek ruhuiia elbet yine bifi nes’e-i nev

45.  Sanasin sinesi niirdan yanagi al giilden

Hele ol gerden-i zi-bende vii nazende beden

46.  Yiizinid niir[1] siyaht gibi tab1 bekler

Cikarir bezmin i¢inde nice sadt demler

47.  Sanilur siisli ¢igeklerle miizeyyen ol yiiz

Seviliir gonca gibi agmadadir ¢iinki heniiz

278 EM’ Okuyamadigimiz bu kelime misradaki “tatli” ibaresinin {stii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmstir.
279 Bu musra farkli bir zamanda farkli bir miirekkeple lafzen kismi degisiklikler yapilarak derkenara
yeniden yazilmistir:

“Yiizi tistiindeki pertev yiice hiisniifi eseri”
280 Akacak: Atacak, N.
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48.  Igirir bade-i giil-famim ‘ask tesnesine

Gotiriir ‘asikini naz ile zevk nes’esine

49.  Tayanilmaz o giizellerde olan cazibeler

Seni medhis birakir vakt-i visalinde neler

50.  Ucacak pertev-i rihuii o yiice vasla kadar

Atacak na‘ray1 zevkle yogiken zerre keder

51.  Ne vakit zevkine irmek dilesen amade

Diisiiriir vuslat-1 b1- migli seni feryada

52.  Afa makbill olacak ‘asikiniii her dilegi

Bura cananina befizer mi ‘adenifi <ol> melegi®®!

53.  Yeiii agmis giile befizer yine piir-naz ‘izar

Solacakdir dime hiisni ile taptaze o yar*s?

54.  Virecek <de> hiir ile vildan safia bifi nev" siirtr

Idecek ciinki vakitler nice zevklerle miirtir

55.  Goresin her agaci giilsen iginde risen

Yiyesin meyvesini misl {i naziri yogiken

56. O latif meyvelerine nice diirlii lezzet

Bulunur m1 afia befizer bu cihanda ni‘met

57.  Nefes aldikca gelir giilseninifi giil kokus1

Bayailir irse o zevke bu cihanifi sofisi

281 Misradan “ol” kelimesi vezinde aksakliklara yol agti81 igin ¢ikarilmustir.
282 Bu beyit farkli bir zamanda kirmizi miirekkeple sayfanin derkenarma lafzen kismi degisiklikler
yapilarak tekrardan yazilmistir:

Yeiii agmis giile befizer yine giil-giine ‘izar

Heme an taze vii terdir yine pek taze o yar
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s.21

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Ne de hos bade-i kevser o yiice bakide

283

Burada var mi1 safa”®” boyle mey ii sakide

Bu te‘ayyiis gami1 yokdur orada yok yokluk

Demi her demde safadir®® ne ‘aceb mes ‘Gdluk

O cinanda yiice devlet ile baki ni‘met

Gicecek zevk-i ziyafet ile da‘im sa‘at

Ora faniye mi befizer ebedidir ezvak

Usanir m1 bu safalar ile mesgul “ussak

Bu cihanda giiveniip eyleme ikbale gurtr

O bekada ebedidir heme ezvak u siirtr

Safia yokdur orada ‘ariza-i cevr i cefa

Gice yok uyku da yokdur yine hep zevk ii safa

Bu kadar zevkif i¢inde miitemayiz yine ‘ask

Seref i kiymetinifi migli de yok bdyle bu “ask

Eger olsaydi goiiiil ‘ask ile meftiin her dem

Kalamaz ¢iinki bu fanide de bir tek matem

Yanarak yalvaririm Halik’a her leyl i riiz

Ne olur Riisd?’yi de eylese ‘asgkla dil-siiz

Yiice me’vada keder yok didi eslaf-1 seref

Ne oliim var ne elem var ne de bir giine esef

283 <«

safa” ibaresinin lizerine sonradan ayrag i¢inde “vefa” ibaresi yazilmistir.

284 “safadir” ibaresi “varlik” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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68.

69.

70.

71.

72.

s.22

73.

74.

75.

76.

77.

Bu safalar o Muhammedi’ne bir hiirmet igiin

Bu “atalar o yiice riisene bir ‘izzet igiin

Ani niirdan yaradup dylece bi-misl-i giizel

Kiltyor dost u nedim kendine ol ‘azze ve cel

Ulu Mevla’fi1 unutma yine tevhid eyle

O nebiyy-i keremif zatini temcid eyle

Yiice Allah’1iu bilmege uludur ekberdir
O sefa‘at kam a Riisd7 ne yiice serverdir®®®

O nebi server-i adem o nebi neyyir-i rih
O nebi mihver-i ‘alem o nebi riuh-1 fiitth
O yine cevher-i ervah o yine mah-1 imem

O yine ezher-i esbah o yine sah-1 himem

Ki anifi has seref-i¢ilin yaradildi ‘alem

O serefden tolay1 geldi viicida adem

Bu giinesden aliyor pertevi Adem Miisa

Bu ziyadan aliyor nirini el-yevm ‘Isa

Bu giizel Ahmed’ini zatina yar eyledi Hak

Ide ciin kendini ma‘liim am var eyledi Hak

Adini1 virdi Muhammed diye ‘alemlerde

Ki aniii miglini halk itmedi ademlerde

28Misranin vezni kusurludur.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

s.23

87.

O melekler de musahhar bu ulu serdara

An1 Hak ‘izzet i¢inde getirir serkara

Muhammed gibi sultan-1 Kerim’e befzer

Ki o rehber gibi yok ‘alem icinde bir er

Idelim cokca selami o sefi‘-i iimeme

Bizi ‘afva calisan Gyle seh-i piir-himeme

Bize bir safi‘-i akdes bize bir sems-i kerem

Bize bir niir-1 mukaddes o nebiyy-i Ekrem

Bu goiitillerde odur ntir-1 letafet uyaran

Biitiin immetlerini hep o nebidir kayiran

Bizi bir meclis-i ‘irfana o dahil kild1

Bizi ol ni‘met-i Yezdan’a o vasil kildi

Bizi Islam serefiyle o serefdar itdi

Bize ol lutf-1 “azimi o keremkar itdi

Yine iimmet isini vasitadir teshile

Yine rii’yet-i 1ah1’ye odur vesile
Bizi makberde sikarken o su’alifi melegi

Bizi kurtarmak i¢iin Hakk’a iden o dilegi

Ulu mahserde hesaba gekiliirken iimmet

Bizi tahlise kosan o 0%%¢ veli-ni‘met

BSMiiellif “0” ibaresini veznin ahengine uyarlamak amaciyla iki kez tist iiste yazmigtir.
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88.  Nice bifi sahib-i ‘isyana iden rahm i kerem

Tutacak diiskiin elinden yine ol sah-1 harem

89.  Yiice peygamberimiz san ile Allah’a vekil

Nice ‘asilere canilere her ‘abde kefil

90.  Cikarir immetini ates i¢inden o nebi

Gotiriir cennet-i hulde o safalar sebebi

91.  Irecek devlet-i ‘uzmaya bu sadi iimmet

Ide Mevla’si resiile miitemadi rahmet

92.  Yed-i kudretle ezelde an1 nuir itdi Huda

Bugiin iimmetler ider?®’ canini ol ugra®® feda

93.  Bizedir a‘zam-1 lutfi yiice ol paye ile

Olacak rahmeti samil nice a‘daya bile

94.  Rahim Tafirist’mifi ‘afvina dil baglayarak

Kayirup iimmetini yalvaracak aglayarak

95.  Biliriz a’zam-1 imdadin1 ‘al1 sahin

Nart itfa idecek niir1 nebiyyu’llahii

96.  Ne biiyiik lutf u keremdir o yiice imdadi

O cahimde kesiliir immetinif feryadi

97. O ider immetini nar-1 cahtimden tahlis

O ider ni‘meti ¢ilin dar-1 na‘Tmden tahsts

7 «“immetler ider” ibaresi misradaki “{immeti ider” ibaresinin {iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine

yazilmistir.
288¢e

=9

ugra” ibaresi, “cana” ibaresinin iistiine sonradan ayrag i¢inde ibare iptal edilmeksizin yazilmistir.
Vezne daha uygun oldugu igin “ugra” ibaresi ¢caligmaya esas alinmustir.
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98.  Idiyor Halik’1 da’im o kerime ikram

Ne dilerse viriyor her giini boyle bayram

99.  Kalacak ehl-i kiifiir dar-1 cahimde el-Hak
Gidecek ates i berdi kalacak tatli sicak

100.  Bumi yazmis o Fustisunda o veli ‘Arabi

Kavlen ‘afv idecek ¢iinki o Rabb-i ezeli

101.  Bu Ebu Cehl ile Nemriid u o ‘asi Fir‘avn
Ve o Seddad’a dahi belki eyleye Rab ‘avn

s.24
102.  Kerem i rahm-i Huda’ya olamaz bir gayet

Olacak boylece her sahsa nihayet rahmet

103.  Bizi firdevsde makriin kilacak Hakk’a nebi
Idecek def* karanliklar1 bir sems gibi

104.  Bu za'if immetine sahib olan peygamber

Diger iimmetlere de ‘avn idecek ol server

105.  Yatiyor medfen-i pakinde o amma haydir

Goriliyor iimmetini sanki semada aydir

106.  Bu giines ayda anii ntirina da’im muhtac

Nasil olmaz bu nebi Adem’e ‘Isa’ya da tac

107.  Buyeri kildi miizeyyen o ziya-y1 ezeli

289

Yiice lahiita da niir oldi*®” giizeller giizeli

289 “niir old1” ibaresinin iistiine, ibare iptal edilmeksizin ayrag iginde “ntirdur bu” ibaresi yazilmigsa da

ilk yazilan ibare daha uygun oldugu i¢in ¢caligmaya o esas alinmuistir.
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108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

s.25

117.

Bu latif niir-1 nebiye kim olursa ‘asik

Ani irdirdi murada o cenab-1 Halik

O idi ‘alem-i fanide veliler mahi

O yine ‘alem-i bakide nebiler sahi

Su yiice sanin1 gor ki ylice ‘arsa med uv

Hani kim irdi rusiilden bu makama yaht

Ani ta‘zim idelim ¢iinki o ntr-1 Hak’dir

O sefa‘atle miizeyyen seref-i mutlakdir

Muhammed gibi sefkatliimiizlii payina

Iremez ciimle nebiler sigmur sayesine

Idiyor zatin1 tekrim o cenab-1 Halik

Su yiice halete bak ki afia Allah “asik

O yiice Sidre’ye irdi oradan ‘arsa sefer

Ulu ‘arsa ¢ikarir zatini ol sanl kader

Dili piir-‘agk u muhabbet yol1 Allah’a agik
Beni bir gérmek-iciin gel didi Hak “arsima ¢ik

Serefiyle ugarak ¢ikdi o 1ahtita nebi

Nice ‘alemleri parlatmis-idi sems gibi

Olamaz boylece emsal o nebi ‘izzetine

Ant halk itdi**° nazire olarak rahmetine

290 “halk itdi” ibaresi, “gdsterdi” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmigtir.
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118.  Virilir zatina i‘caz-1 risaletle ‘alem

Yaziyormus bu ulu devleti ta levhde kalem

119.  Ani miistagrak ider niirina ol ‘azze ve cel

Nasil olsun o yiice niirina bir migl {i bedel

120.  Am bir ‘alem-i rahsendeye mah itdi Huda
Ani peygamber-i mevcideye sah itdi Huda

121.  Am bir cevher-i nadideye kan eyledi Hak
Ani ol kevser-i pakizeye han eyledi Hak

122.  Afa emsal olamaz pek seviyor I1ah’1

Bize safi kiliyor bak o tecelligahi

123.  Bu seri‘at yolunui parlayici lem‘asidir

O hakikat ilinifi niir sagic1 sem ‘asidir

124.  Bu goiiil giilseninii goncalar1 fatihasi

Yiice ‘arsinda agan bir o giiliifi rayihasi

125.  Goriniir dide-1 ‘ussakina gaybiii ereni

Idiyor neyline vasil yiizini bir goreni®”!

126. O sa‘adetlii bize Tafirimizii ayetidir

Yiice ayat ile her ni‘metinifi gayetidir

127.  Olamaz kudret-i Mevla’ya nihayet gayet
O ulu sah-1 cemil old1 Huda’ya ayet

! Bu misra sonradan normal metin alanindaki musra iptal edilmeksizin ayrag i¢inde derkenara
yazilmistir:
“Alyor ¢iinki erenler yine andan nefesi
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128.  Aryor niirina pervane gibi ser vireni

Odur ikltm-i dil-arada erenler ereni

129.  Ulu Tafir’mii*? [o] bir sevgili miimtaz yari

Bu goniillerde togan hep o mehin envari

130.  Goriniir ehl-i safa didesine mertebesi

Ani inkar idemez ‘akl-1 selim felsefesi®®?
$.26
131. O yiice niirina pervane olup ser vireni

Uyarir gafil iken be’s ile sersem gezeni

132. Nazar itmez mi efendim ‘acaba bendesine

Gideyim yiiz siireyim dergehinifi perdesine

133.  Ne turursin ulu dergahina var kudrete bak

Girlip ol bahr-i ziyaya olasin miistagrak

134.  Mehi togmaz m1 goiiilde dil-i Hak-dadesinifi

O sa‘adetli bilir tesnesiyiz badesinifl

135. O letafetle bilir kurbeti sermendesini

O mehabetle gortir firkati dem-bestesini

136. O letafet de onuii pek yiice devlet de onuil

O sa‘adet de onun dil de emaret de onuin

137.  Biliyor ‘izzetiniif sirra®** sayan olani

292 Tafirinifi; Tanrisinifi, N.

293 “felsefesi” ibaresinin yanina sonradan ibare iptal edilmeksizin “silsilesi” ibaresi yazilmustir.
294 «“‘izzetinifi sirina” ibaresinin {istiine sonradan ayrag iginde ibare iptal edilmeksizin “kurbetiniifi
zevkine” ibaresi yazilmistir.
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138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

s.27

145.

146.

147.

Biliyor rahmetinifi niirina kurban olani

Ani1 medh itmege ciir’ et idemezdim amma

N’ideyim zabtina kadir degilim dil gtya

Ne zaman olsa efendim bizi irsad eyler

Yiice envaria mazhar kilarak sad eyler

I¢iriip havz-1 lediinden o latif kevserini

Uyarir dilde bu “agkifi yiice pertevlerini

Idelim ciinki selam1 giceler ta-be-safak

Ide ciin bizleri sadan yiice eltaf ile Hak

Yine ol paye-i piir-niirifia kurban olayim

Safia kurban olayim da heme sadan olayim

Yire ylizler siirerek yalvararak aglayayim

Bu senifi himmetifie lutfufia dil baglayayim
Hani Hallac idi Mansiir safia kurban old1

O ki bir kutb idi “avnif ile sadan oldi
Viriyor canini va‘d itdi [o] huztrufida

Oluyor simdi o miistagrak [onun] nirufida

Yed-i lutfundan umar(i)ken uli Bistam1

Keremiiile viriliir kevser-i “agkifi cami

Yiice bir payeye irdi ulu sayende o zat
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Bu keramatifia muhtac o biitiin mevcudat?®>

148.  Hani ol Veys-i Karani gorebilseydi seni

Safia kurban idecekdi yiice rihuyla teni

149.  Gelerek bab-1 risaletde arardi seni

Bugiin elbette Huda’ya yine hazir bedeni

150.  Biliriz Sam’da sehid old1 veli-i “Arabi

O senifl ‘askifi olur sanina tezyidesi

151.  Biliriz sen gibi bir sah yolina Muhyi’d-din

Bu da kurbanlik i¢iin canin1 koymusd1 rehin

152. O yiice san-1 ‘aziziyle veli-i ‘Arabi

Serefiiile o seref-dar idi ey sanl neb1

153.  Ulu ‘Abdu’l-kadir Geylani’ye bak>**®
Akadir dide-i dilden [o] deman-1 firak

154.  lIreyim dir idi eltafifia ey sanli nebi

Keremifile o da olmus idi bir has veli

155.  Serefi ‘aleme sayi* iken bir dylece er®’

Idiyor ‘alem-i ‘ulviyyete sayefide sefer

156. O senin nesl-1 necibifie mensub idi

Bu serefle nice dillerde o mahbizb idi

157.  Hani o pir-i Rifa‘T ki erenler mahi

295 Bu beyit sonradan farkli bir miirekkeple derkenara yazilmigsa da aslinda mesnevi nazim sekliyle
yazilan bu Na 't'1n 143. beytidir. Beytin bu mesneviye ait oldugunu miiellif isaret ederek belirtir.

2% Misranin vezni kusurludur.

27 Misranin vezni kusurludur.
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Yolua salik olup old1 veliler sahi

158. O zamaninda iken yiice bu sanh veli

Senifi has ‘avnifia irmek idi her dem emeli?®®

s.28
159.  Sikilan bir kuli afilar irisir feryada

Ani sen gonderiyorsin a sehim imdada

160.  Diiserek bir kedere?®® olmusidik ¢cok mahziin

Gice rii’yada viriip miijdeyi olduk memniin

161.  Okuyor fatihayi rihuna da’im bu fakir
O beladan bizi kurtard da itdi tesrir>®

162. A keremkar bu halasda dahi1 “avnif var

Seni medh eylememek Riisd7’ye ¢iinki ok ‘ar’’!

163. O Ebu Bekri’ii kildikdr halife vii velt

Safia muhtac idi zira o da ey sanli nebt

164.  Reh-i dine o biitiin varin1 itmisdi feda

Sana hidmetdeki her halini sevmisdi Huda

165. O veli sanin1 goren ulu peygamberine

Idiyor mali degil cam feda serverine

298 Bu beyit sonradan derkenara yazilmistir.

29 Misradaki “bir derde” ibaresinin {istii gizilip iptal edilerek iizerine dncelikle “bir eleme” ibaresi
yazilmigtir. Ancak bu sekilde misranin vezni kusurlu oldugu i¢in miiellif farkli renkli miirekkeple ayrag
icinde “kedere” ibaresini yazmistir. Bdylece veznin kusuru giderilmistir.
390 Bu musranin altina sonradan farkli renkli miirekkeple misra iptal edilmeksizin asagidaki misra
yazilmigsa da vezne daha uygun oldugu icin ilk yazilan misra esas alinmistir. Sonradan yazilan misra
ise sOyledir:

“O senif sayefide halas itdi bizi hem tesrir”

30L«cok “ar” ibaresi misradaki iistii ¢izilip iptal edilen ibarenin iizerine yazilmustir.
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166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

s.29

173.

174.

175.

Yiice ‘adli ile san aldi1 cenab-1 Fartk

Iyiiyi hem kétityi fark kilan hos mahliik

Nice kal‘eleri feth itdi ‘adaletle o er
Ana Allah kadir old1 nebisi rehber

O yiice “adline hayran yine el-yevm ‘alem

Hani var m1 bu cihanda ana befizer adem

Ebia Lii'lii elinde sehid old1 ‘Omer
O gice bir buluta aglayarak girdi kamer

Ne i¢lin namina $an old1 ‘aceb Zi’n-niireyn

Virilir zatina zira o serefli Kamereyn

Feseyekfikehumu’llah®®? bu ulu ayetine

Dokilen kani ile irdi Huda rahmetine

O hilafet ile damad-1 nebidir ‘Osman
Ani dareynde ‘aziz itdi cenab-1 Rahman
O seca‘at ile meshiar imam-1 “Alt

Oluyor ‘izz ii sa‘adet ile damad-1 nebi

O Huda dminif a‘dasina bir diismendi

O yine ‘ilm-i lediinide dah1 arslandi

Nice cenklerde goriildi yiice arslan sifatt

Tepelerdi ayak altinda o a‘day1 at1

302 “Allah onlara kars1 sana kafidir.” Bakara Suresi 137. ayetten kismi iktibas.
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176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

Oldu*® sabah namazinda [o] hangerle sehid

Sebeb-i mevti olan Miilcem’ifi ogluydi pelid

Bakifuz halet-i zZi-sanina bir dyle eren

Elem-i hangeri tuymaz yiice huziirda iken

Cikarilmakda iken has bedeninden hanger

Namdza turdi heman bir ac1 tuymazdi o er

Ulu peygamberine itmis-idi cani feda

Oluyor nam-1 seref-dar1 aniii sir-i Huda

Hani Ken‘an ilinifi 6yle hani sultani

A nebi sendeki hiisniifi o da bir hayran

Sana olmus i1di ¢lin Hazret-i Allah ‘asik

Yaradilmis o biitiin hiisne bu hiisniin fa'ik

Olayim timmeti dirdi o seref-dar Miisa

Safia ‘asik mi1 degil ciimle rusiil i ‘Tsa

Ulu sanifi bize virmekde meserret her an

Olalim niirifia pervane gibi hep kurban

Ne turursun ki a RiisdT bu goniil derdlerifie

Ola saft salavat vir ulu peygamberifie

Stirerim basdig1 topraklara “ast yiizimi

Acarim rilyina ‘avniyle oliirken goziimi

Beni red eyleme ‘asi gorerek ey sahim

393 Oldu: oluyor, N.

276



Seni ‘asilere safi’ kiliyor Allah’im

s.30
187.  Bizi ‘afv eyle 11ahi keremif hakkigiin

Bize lutf eyle {1ah1*** 0 nebi ‘askigiin

188.  Baiia peygamberim eyler diye sefkatle nazar

Gice yalvarmada Riisd1 kulufiuz ta-be-seher*®

-11-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Ugarak bifi sene itmisdi sefer

Iremez ‘ars-i [1ahiye beser

2. Yalifuiz irdi seref-dar bir er

Muhammed o ‘aziz peygamber

-12-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1. Uzayan ta-be-sema her dem efganimizi

Isidir Hak acimaz ‘aleme Allah ola m1

-13-
Mef’ iilii/mefa ‘Tliin/mef" alii/mefa ‘Tliin
1. Uftade-i ‘askryim ne dir bafia o sahim

Aflarsa bu ‘agkimi odur yine penahim

2. Te’siri yine o hiisn-i bi-misalinifi bu

Ayineye baksa bir yakard1 an1 ahim*®

304 “Bize lutf eyle i1aht” ibaresi “Nazar eyle keremifile” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine

yazilmistir.

395 Bu beytin altina Na ’t'1n bittigini simgelemek amactyla mim harfi yazilmstir.

3% Bu misranin yanina misra iptal edilmeksizin sonradan kirmizi miirekkeple su misra yazilmistir:
“Ayineye baksa bir acidir an1 dhim”
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-14-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘ilii/fe ‘aliin

1. Sevdali cihan namini virdim bu dile*”” ben
Bir giil yanag1 gorse olurd yine’®® giilsen

2. ‘Askimla heman turmayarak yarime baksam>®

Bakdikca amifi géiili olacak yine riigen’'”

s.31
_1 5311_
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Kaderi yazdi ilahi bir el

Bozamaz ani nebi vii miirsel

2. Kuli alninda muharrer kaderi

Afa mahsizs bu fant kederi

3. Bakifuz Adem’e cennetde iken

Inerek itdi bu kevni mesken

4. Yice fermana mugayir eseri

Giri kor kurb-1 Huda’dan beseri

5. Bakasin bir giini giilmekde gigen

Goriliir irtesi gilin aglar iken

307 “bu dile” ibaresi “gofiliime” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek kirmizi miirekkeple iizerine
yazilmstir.

308 “olurdi yine” ibaresi, “olur sanki” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek kirmizi miirekkeple iizerine
yazilmstir.

39 Bu misra sonradan kirmizi miirekkeple iistii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki misranin {izerine
yazilmstir.

310 Bu musra sonradan kirmizi miirekkeple iistii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin altina
yazilmistir.

311 Menakib-ndme tiiriindeki bu mesnevi tarafimizca hazirlanan “Riisd’nin Menakib-1 Seyh Ali Adli
Eseri” baslikli calisma ile tanitilmistir.
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6.  Bu kustra yanilup aglanacak

Ani kim ‘avf idecek Hazret-i Hak

7. Bunefisdir ki o seytana uyan

O degil mi bizi hicrana koyan

8. Oluyor nefsimiz iblis ile dost

Diisiniir mi gidiyor elden post

9.  Sehevi mey i¢irir magrabadan

Diistiriir bu beseri mertebeden

10.  Aniicdikde diiser bin kedere

Gidemez ¢iinki hiidat’ sefere

11.  Afa hos cam-1 tecellt var-iken

Icemez gayr1 vefakar elden

12.  Bu kusiiruil yol yailis yoldur

Ani sag bilme ki zira soldur

13.  Sagi cennet soli cahime varir

Bedeni nar-1 sedidle kararir’!?

s.32
14.  Bu nefisdir bizi Hak dan ayiran

‘Acaba var m1 bizi bir kayiran

15.  Seni kim kurtaracak sah-1 rusiil

312 Bu musranin altina farkli bir zamanda farkli bir miirekkeple musra iptal edilmeksizin ayrag i¢inde su
misra yazilmistir:
“Afa cennet yol1 elbet kapanir”

279



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Salavat vir ana hi¢ aglama giil

Uzadir Hak sana kudretle yedi
Giderir tovbe o ef*al-i bedi

Giderek fa’idesi yok mi1 ola

Gotiiriir “abdini anufila yola

Bulunur Hakk’a ‘ibadet ile yol

Iriyor secde ile Rabbi’ne*!? kul

Bu zik(i)rle iriyor Hakk’a iren

Oluyor san ile ‘alemde eren

Nitekim old1 o adem de nebi

Giinesi togd1 vii gayb old1 sebi

Kula ‘avn eyler-ise Allah’1

Acilur bab-1 kerem seh-rahi

Olur ‘avniyle muradat hasil

Kuluni ‘izzete eyler vasil

Bu hikayem reh-i dine ma‘tuf

Kavli kim sdylede Allah-1 Ra'af

Bilirim Hazret-1 Allah’1 ulu

Buluyor Hak s6zi “avniyle kulu

Dilerim lem-yezelifi rahmetini

Bize de lutf ide s6z kudretini

313 Bu ibarenin iizerine sonradan ayrag i¢inde “rahmete” ibaresi yazilmustir.
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26.

27.

28.

s.33
29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

S6zimi lutf ile hos kilsa Huda

Olacak sami e bir sem ‘-1 hiida

Bu goiitil kubbesine sem‘a yakan

Yakamaz gayrisi ancak Rahman
O giizel sem‘a olur din niir
Oluruz biz de anii mesriir1
Huda’dan dilegim her emelim

Ayetle din ile dilde temelim*!*

Iderim mii’'min olan zata rica

Ideler Riisdi-i na-¢ize du‘a

O du‘ada diyeler son nefesi

Aliyorken ide Hak sad o kesi

Diyeler ‘afv ile kil an1 emin

Ki be-hakk-1 seh i mah-1 haremeyn

Diyeler hem o hakirifi nesi var

O goniilde yine bir ah sesi var

Anifi ah1 su ki “ulvi kereme

Ire diinyada o sah-1 hareme

Kerem eyle gore peygamberini

Medine vi cihan serverini

314 Beytin vezni kusurludur.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Bu fakirifi de du‘as1 size bu

Ohifuz sanh restle komsu

O sehe komsu olup def*-i mihen

[tdifiiz cennet-i a‘1a?3"° iken3'®

Bu hikayatima kim old1 sebeb

Yiice seyhim ‘Al ‘ali mezheb?!”

Bakifiiz haline ‘ulviyetine

Irisir tagda Huda rahmetine’!'®

O tamam yirmi sene bir garda

Idiyor zikr leyl ii neharda’!

Yastyor anda tamam yirmi sene

Takilur pertev-i din sinesine

Yiice ‘askiyla olup san Mecniin

Gelerek sahra olur bir Seyhtin

Oluvirmisdi deli bir derya
Dirilir ¢iinki safa-y1 ‘ulya

O zamaninda mis(i)lsiz er idi

Reh-1 Mevla’da baiia rehber 1di

315 Emin olamadigimiz bu ibarenin imlas syledir:
316 Bu beyit sonradan derkenara yazilmissa da aslinda menakib-ndmenin 37. beytidir.

e,

mesneviye ait oldugunu miiellif isaret ederek belirtir.

317 Bu beyit menakib-ndmenin sebeb-i telifidir.

318 Bu beyit sadece bir kelimenin lafzen degistirilmesiyle derkenara tekrardan yazilmistir:
Bakifuz halet-i “ulviyesine
Irisir tagda Rabbisine

319 Miisranin vezni kusurludur.

Beytin bu
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s.34

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Ag oldukda bafia ma‘lum ki sag1

Diiserek kald1 topal bir ayagi

Imdi riitbesini gizli tutub

Bilirim olmus-idi dehre kutb

O yiice hilkatinifi vasfini tuy

Beni hayran kilar andaki huy

O idii ¢linki keramet-perver

Birakir m1 bu din ehlinde keder

O meratible sa‘adetde id1

Bafia her anda ‘inayetde idi

O gondl “aleminifi miijde-resi

Gotiriir halet-1 ‘ulviye kesi

Kerem i lutf u ‘avn malikidir

Ulu din yollarinifi salikidir

O letafetle miizeyyendi hiiy1

Ci anifi pak i temiz idi soy1

Afia kim baksa dili rahma gelir

Ani dil afilasa g6z dem‘alanir

Yimez i¢gmez idi her giin sa’im

Bafia eylerdi du‘ay1 da’im

Su giizel vasfina bak niirlu yiizi
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56.

57.

58.

s.35

3

60.

61.

62.

63.

64.

65.

O dilinde heme Allah’d1 sozi

Kur1 etmekle tutardi oruci

Afia mahserde olur m1 soruct

Ana layikdr dine ehl-i felah
Uyumazdi giceler ta-be-sabah

Uzadup da yatamazd1 ayagi

Yiizinif perteve befizerdi agi

Kiramaz goilini higbir ferdini

O idi kardesi ehl-i derdin

Giyemez taze libasi o fakir

Yakamaz ani cehennemde sa‘ir

Tutiyor y1l oruci zat-1 serif

Bedeni olmus-idi nar-1 latif

Tutiyorken oruci ¢linki dimez

Oturup sofraya bir lokma yimez

Severek yir idi ak etmegini

Goresin boyle gedalar begini

Yiice Mevla’sina olmusdi yakin

O idi ‘asik-1 nebiyy-i Emin

Kime baksa giilerek nazir idi

O fakirken yine hos hatir idi

284



66.  Afa kim irse safaya irigir

Reh-i1 Hak’da o idi has begir

67.  Tutarak togr1 Huda’ya 6zini

Tutiyor dilde Muhammed s6zini

68.  Azicik kalmis-idi ¢linki sesi

Alyor zikr ile da’im nefesi

69. Ne ise ¢cok dimeyim gayri yiter
Nerede dil isiden boylece er

70.  Bedel-i nakdiyi Mar‘ag’da viriip
Gelerek tlirbe-1 ‘Ukkase iriip

71.  Didim anda atimin rehberine

Siirelim yiiz bu erifi makberine*?°

72.  Siirelim perdesine ¢iinki yiizi

Gordi ol hatem-i restli gozi

73.  Yiizini slirmis-idi miihre velt
321

Oluyor paye-1 miimtazi ‘ali
s.36
74.  Kirac dir ki bu yiiksek tagdan

Cikamaz boyle za‘1f at andan

320 Derkenara sonradan farkl bir miirekkeple yazilan bu beyit asagida gosterdigimiz beytin lafzen kismi
degisiklikler yapilmasiyla tekrardan yazilmis seklidir. Siiriyet bakimindan derkenarda yazili olan beyit
daha uygun oldugu i¢in ¢aligmaya o esas alinmistir. Normal metin alanindaki beyit ise soyledir:

Didim anda kiraci ademine

Stirelim yiiz bu erifi makdemine
paye-i miimtaz-1 ‘alt” ibaresi, “mayesi bi-misl-i ‘ali” ibaresinin altina sonradan ibare iptal
edilmeksizin yazilmistir. anlam bakimindan sonraki yazilan ibare daha uygun oldugu i¢in ¢aligmaya
esas alinmustir.

321 <«
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

An1 sen eyle ziyaret simdi

Oluyor ¢iinki vakt-i ikindi*??

Bu s6ziyle heman indim atdan

Gigemem ¢iinki bu yiiksek zatdan

Cikarak taga iriip tiirbesine

Stirtiyordum yiiztimi perdesine

Bana itseydi nefis bir nefesi

Isidirdi kulagim 6yle sesi

Beni kilsaydi safa-dar o ulu

[Bu] géiliil niir ile olurd: tolu®?

Idiverdim ki*?* du‘a aglayarak

Var iimidim o muradi vire Hak

Dokiliirken gézimiifi yast benim

Titremekde idi ol an bedenim

Inerek 6yle sehid tagindan

Bu firak sanki cinan bagindan

Binerek ol ata ¢ikdimdi yola

Bakiyorken o taga saga sola

Kirdaci ¢lin baa olmusdi emin

Didi ki bak vatanii old1 yakin

322 Miisranin vezni kusurludur.
323 Bu musra, “Bu goiiilde kalamazdi kaygu” misramin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.

324 “[divirdim ki” ibaresi “Iderek dyle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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85.

86.

87.

88.

89.

s.37

90.

91.

92.

93.

94.

Bafia sen simdi izin vir burada

Iki giin var vatanima arada

Beni artik burada terk idiyor
Yol alup Mar‘as’a togr gidiyor
325

Bafia ‘a’id yogidi bir’~” esya

Kiraci gitdi ben oldumdi yaya

Bakarim ki orada seyh-i kerem

Bafia togr geliyordi o dem
Safia miijde goziifi aydin oglum
Seni ‘Ukkas kapusinda gérdiim
Seni bagladilar ol hos kapuya

Kim anifi ayagina basi koya

Bu sefer sevk ile aglamis-idim

Dilimi seyhime baglamig-idim

Bu ziyaretde yog-idi bu pir

Goriniir seyhime ma‘nada bu sir

Ani sen anlayacaksaf sdze bak

Dil-i ‘irfanina bir kandil tak

O restliin serefi sayesine

Cikup irdi seref-i payesine

325 “bir” ibaresi, “ciin” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

s.38

Ani her halete agah kilan

O keremkar-1 cenab-1 Rahman

Siginup ‘avnina ol lem-yezelifi

Iriyor lutfina Rab-i ezelii

Seviyordi yiice sah-1 haremi

Buliyord: o Kerim’den®? keremi

Bu idi seyh-i keramet-perver

Var ise mislini bul da goster

Dil-i rahsendesi giilsen gibi pak

Ani gormezsem olurdum derdnak

O yiice riitbeyi nerden buluyor

Ana badi idi kalbindeki nar

O gontilde var idi nur-1 hiida

Bu hiiday1 kerem itmisdi Huda

Yiice Mevla’sina donmiisgdi yiizi

Gegiyordi biitiin ezkarla giini

Cikarir m1 agiga zikrini hig

Goremezsin yiice goili vazgig

Bu zikirler sebeb-i ‘izz i seref

Bu zikirle serefi buld: selef

326 “Kerim’den” ibaresi sonradan “tarafdan” ibaresinin iistiine ibare iptal edilmeksizin yazilmgtir.
Anlam bakimindan “KerTm’den” ibaresi daha uygun oldugu i¢in ¢alismaya o ibare esas alinmustir.
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105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

Bu zik(i)r ehli olan sah u geda
Oluyor zikr ile makbul-1 Huda

Bu zik(i)rle gidiyor dil kederi

Buiia dirler reh-i dinifi*?’ seferi

Seviyordi yiice Mevla’sini o

Baifia dirdi yiizifii secdeye ko

Salavat vir ki nebiyy-i kereme

Seni vasil kila Beytii’l-haram’a

Bu yolumda bana old1 miirsid

Togiyor dilde soziyle hiirsid

Alamaz destine tesbih-i zikr

Idiyor kalp ile Mevla’y fikr

Seref-i zikre bu vasil olan1

Seviyor Hazret-1 Allah an1

Dir idi ¢iin yine ol zat-1 halim

Gice giindiiz oku Kur’an-1 Kerim

Sigimup Hazret-i BarT’ye tamam

Heme an eyler-idi zikre devam

Ne dinir boyle Huda’y1 sevene

Ani vasil kila bag-1 ‘Aden’e

Afa layik m1 degil dar-1 na'tm

327 ¢

reh-i dinifi” ibaresi “di go6fiiil” ibaresinin {stii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.
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116.

117.

118.

s.39

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

Yakamaz zakiri ol nar-1 cahim

Oluyordi o belaya ya sabur
Ani ‘afv itmeye mi Rab-i Gafir

Glinehi tar ise ‘afv eyledi Hak

Ani1 ben ‘arz ideyim miijdeye bak
Yas1 gicmis idi yiiz on besini
Goresin Rab-i Rahtm’ifi isini
Buyurur boyle kul hakkinda eya?®

Iderim anlara ta‘zibde haya

Idemez bdylesi ‘alemde giinah

Idiyor kendine Allah’1 penah

Dil-1 mahziin-1 garibani sizen

Muhammed o keremkar eren

Afa mensizb idi Seyh “Alt

Bu s6ziim bil ki hilafdan halt

Ulu seyhim o nebt bendesidir
O sehin ki bu da perverdesidir

Yakarak sem ‘asini dilde neb1

Ten ii cani goresin nur gibi

O idi derde sifanifi vireni

328 Misranin vezni kusurludur.
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O Muhammed o erenler ereni

126.  Serefi dyle yiice peygamber

Toguyor anii i¢lin sems i kamer

127.  Uzadup sefkat-ile sanl yedi

Idiyor diismiise lutf u mededi

128.  Virelim ruh-1 restle salavat

Bulalim ‘izz-i Huda’da derecat

129.  Yiice riitbeyle sefa‘at kani

Idecek iimmetine ihsani

130. O risalet derecatinda reft

Olacak timmete mahserde sefT’

131.  Ana virdi ylice Allah’1 makam

Daha diinyada iken virdi selam’?

s.40
132.  Heme an eyleyeyim**° rith1 sad

O da elbet bizi eyler irsad

133.  Buresiildiir sebeb-i halk-1 kevn

Bu resuldiir bize sultan-1 ‘avn

134.  Bu nebimiz yine**! bir sems-i miinir

329 Bu misranin altina sonradan farkli bir miirekkeple misra iptal edilmeksizin “Yiice ‘arsinda ider Hakla
kelam” misrai1 yazilmistir. Her iki misra da siiriyet bakimindan beyte uygun olsa da ilk yazilan misra
calismaya esas alinmis, sonraki yazilan ise aparatta belirtilmistir.

330 “Heme an eyleyeyim” ibaresi, “O selamla idelim” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.

331 “Bu nebimiz yine” ibaresinin farkli bir zamanda kirmizi miirekkeple alt1 ¢izilip yanina ibare iptal
edilmeksizin “Ya Restil allah” yazilmigsa da vezin bakimindan ilk yazilan ibare daha uygun oldugu igin
caligmaya o esas alinmustir.
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135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

s.41

Isidir ‘alem-i kili o emir

Sebeb-i halk-1 semavat u zemin

Olacak iimmete her yirde mu‘in

Afia immet olalim dir Musa

Bu emelde idi zira ‘Tsa

Ani her kim seve olmaz mahrim

Bu hustis ehl-i dile hep ma‘lim

Gelelim pek yiice bir seyhe yine
O nebi idi delil hak-1 dine

Sebeb-i rii"yet-i niir-1 zat1

O Muhammed o Huda mir’ati

Goériniir niir-1 [13hT andan

Aliyor niirin1 1a-mekandan

Bu makami ne kadar yiiksekdir

Isi hi¢ olmadig1 bi-sekdir

Ana ‘asik ana ma‘siik Allah
Ne yiice aflla nebiyy-i agah

Irilir anifi ile Mevla’ya

Irilir mertebe-i ‘ulyaya

Gelelim Seyh “Alr’yi yade yine

O zamaninda mu ‘Indi dine
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145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

Yiice ‘Abdu’l-kadir’e mensiibdi bu er*3?

Ani itmis idi ¢linki rehber

Bafia gosterdi keramet her giin

Ola ‘izzetle Huda’ya makrin

Gama diisdiikce beni sad itdi
Bu harab go6iilimi abad itdi

O bugiin cennet i¢inde sahdir

Ani sah eyleyeni Allah’dir

Ne kadar hos idi her vasfiyla

Buni da ‘arz ideyim aslhyla

Yiice dil giilseninifi pertevini

Uyarup ntr idiyor dil evini

Hani diinyadaki ol sevgili giil
Hani simdi o 11ahi biilbiil

Nerede simdi ‘aceb seyh-i kerem

O fakir sabir idi buldi ni‘am

Oliimiifl her cana alami agir

Sakin olma buni tuymakda sagir

Ani1 bir Ermeni itmisdi sehid

Bu yiice riitbe ile old1 ferid

Bu sehadetini on yi1l evvel

332 Misranin vezni kusurludur.
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156.

157.

158.

159.

s.42

160.

161.

162.

163.

164.

165.

Baiia afilatd1 kerametle giizel

Gelecek ciinki 6liim bizlere de

Bakalim kabre giden izlere de

Alalim ‘ibreti anlardan biz

Idelim zevk ii safaya perhiz

Oliiyorken tuyilur zikr sesi

Aliyor Hak diyerek sofi nefesi
Atiyorken bu cihanda kademi
Buluvirdi o niyetle ‘ademi
‘Ademin sanma ki yokdur girisi

Ciiriyor hepsi kemikle derisi

Olamaz riih-1 nezihe ‘adem

Atiyor cennet-i a°lada kadem

Bu fenadan ¢ekivirmigdi eli

Yiice pertev ile tolmusd dili**?

Yalifiz rith ile seyran iderek

Yiice biilbiil gibi tayran iderek

Irisince o erenler demine

Em alur yarasinii merhemine

Oliyor ¢iinki o Dortyol’da sehid

333 “Yiice pertev ile tolmusdi” ibaresi “Yiice bir ‘ask ile sermestdi” ibaresinin iizerine sonradan

yazilmistir.
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166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

s.43

174.

175.

Gomiliir Cardag’a ol seyh-1 ferid

Ki anifi rahm ideni Rab-i Rahtm

Gelemez kabrine seytan-1 ractim

Iderim gibta o seyhi gdrene

Bu sehid irdi o bezm-i erene

Okurum zatina ¢ok fatiha ben

Iderim rahin anii ile sen

O benim seyhim idi ah o benim

Ben oOlunce o keserdi kefenim

O cabuk tavranarak giydi kefen

Ugarak itdi cinan1 mesken

Baia terk eyleyerek matemini

Birakup gitdi keder “alemini

Yumuyord: gézini fanide

Aliyor zevki bugiin bakide

Bu o6lenler gidiyor ahirete

Gidiyor Halik’a misafirete

3

Irci P3* emrine ita‘at ile

Giriyor cennete selamet ile

Afa irmisdi Huda’ nin keremi

334 Fecr Stresi 28. Ayetten kismi iktibas.
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176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

Bitirtip gitdi o her bir elemi

Olacak bu tenimiz ¢iinki tiirab

Idelim zikr ile tahsil-i sevab

Emeli terk idelim fanide

Idelim ni‘metine bakide

Bu cihanda dilemezdi sevine?3%’

Girecek san ile firdevs evine*

O veliler ile olmus idi es

O benim goiliime togdirdi giines

Bu giines rah-1 hidayet giinesi

O gilinesle soniyor gam atesi

S6zi olmusdi safali cevher

Birakir miyd1 goniillerde keder

Beni nushuyla idiip raha karib
Gitdi gam geldi [o] zevk-i ‘acib

Ben oliirken sag olaydi o veli

Dir idim vir bafa lutfufila eli

Olayim zatina hidmetle miirid

Sen idin boyle kerametle ferid

Nerede seyh diyerek eyleme ah
O bugiin hadim-i Habiba’llah

335 Emin olamadigimiz bu ibarenin imlasi séyledir: 5=

F==3
-

336 Bu misranin aynisi sonradan derkenara tekrardan yazilmistir.
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186.  Demi asiide giger bil ki aniil

Dostidir ¢linki Resiila’llah’ 1

187.  Ana bir fatiha bifilerce rica

Iderim sefkatini istid‘a

188.  Sanasin ugdi o riih biilbiili ah
Ani irdirdi murada Allah

189.  Yiice ruhunda uyandi ¢eragi

Yiirisin nirlar i¢inde ayagi

s.44
-16-
Sa‘ir Nabi-i Merhiimuii Su Beytine Hayramim
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘iliin’
1.  ‘Azm ider goklere manende-i peyk

Nefes-i gulgule-nak-i “lebbeyk”

-17-
Kebir Bir Sa‘irii®3®
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin

1.  Ey gubar-1 kademifi ‘arg-1 berin bagina tac

Seref-i zatifia edna-y1 meratib Mi ‘rac

-18-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Afitaba bakamam hatirima yar geliir

Maha noksan irer o gice ki dildar geliir*®

337 Bu beyit Nabi'nin “Hayriyye” adli nasihatnime tiiriindeki mesnevisinde yer almaktadir.

338 Bu beyit Fuzili nin divaninda yer alan 47. gazelin matla beytidir.

339 Bu beyit Siikrii Bey adinda Osmanli’nin son déneminde yasayan bir aydina aittir. Ayrmtili bilgi i¢in
bk.; “Sahba-y1 Miikerrem (inceleme-Metin)” Inénii Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2019, Malatya.
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s.45

-19-
Miistef iliin/fe aliin/miistefiliin/fe aliin
Bir gonce gibi yanaklarifi gériinmez oldi

Cevrifile**

stiriir u gam bafia bilinmez old1
Riisdr

-20-

Mef"ilii/mefa iliin/mef tilii/mefa Tiin34!

Canana didim senifl yiizliide giil mi a¢d1

Giil-rity1 kizardi ah**? heman utand: kacd:

21-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
Bugiin bir atese diisdiim dil i tenimde bir matem

Cikilmaz bu cahim zarar i¢cinden ah nedir bilmem

Sakin unutma bir saki-i mevta var ki faninifl

Aman bilmez hiiciim eyler safia niis itdirir bir sem

Yaman bir kudrete malik olan sah-1 cihangiran

Tayanmaz sir miisa olsa da kudretde bir Riistem

222-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Bu mihen-hanede var mi1 ‘acaba bir rahat
Sehine derd-i hiikimet i gedaya zillet
Yastyorken gam-1 ‘alem 6liiyorken firkat

Bu ne haldir diye Hak dan sorilur mi1 hikmet

340 «“Cevrifile” ibaresinin iizerine sonradan kirmizi miirekkeple ve ayrag i¢inde “Hiisniifile” ibaresi

341 Bu aruz kalibmnin kullanimi problemlidir.
342 “lazardi ah” ibaresinin iizerine sonradan kirmizi miirekkeple ve ayrag iginde “kizar dide” ibaresi
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s.46

Yaziyor alnimiza boyle hiikimdar kader

Cekecek bu elem-i “alemi elbet beser

Eleme takati varsa ¢eketursun adem

Yazi gam her kis1 gam giindiizi hem leylesi gam

Kime bir zerre meserret gelivirse bir dem
Anmni ta‘'’kib idecekdir nice diirlii matem
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

Kedere sabr idene var yiice bir devlet-i ser

Kimi piride sefalet ¢ekiyor hem bi-kes
Utanup kimseye itmez kerem eyle diye ses
Sadakayla o fakire yogise feryad-res

Ana ‘ukbada Hudas: virecekdir firdevs
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

Kulina Halik’1 eyler yilice me’vay1 makar

O la‘Tn seytan ile nefsine kim olsa 1rag

Bu sevadinda gigiip 6lse o er pak-dimag
Oliimiinde yakilur makberine niirli gerag
Ulu mahserde sikilmaz viriliir hal-i ferag
Yaziyor alnimiza boyle hiikimdar kader

Bulacak cenneti kul nefsine sabr itse eger

Uyanup vakt-i seherde yonifii Hakk’a ¢evir

Var ise servetifi elde azin1 Hak yola vir

Bu hayirh sadakayla yilice maksiidifia ir
Daha her ne diliyorsai virecek Rab-i Kadir
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

Sadakayla idiliir cennet-i a‘laya sefer
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6.  Ulu peygamberiii bil safia diinyada mu ‘In
O cinanda idecekdir seni Mevla'ya yakin
Yolma togr gidiip egri yola gitme sakin
Seref-i serini pertev gibi gogsiifide takin
Yaziyor alnimiza bdyle hiikiimdar kader

343 seni elbet cikarir ‘arsa kadar

Bu yiice din
7. Bize yardim idiyor bak serefiyle o neb1
Ana yalvar ki gontilden gidere her kerbi
Ulu Mevla’na niyaz it ki o ‘afvii sebebi
O zaman hasil olur boyle kulufi her talebi
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

O kulr*** cennet i¢inde yiice maksiida irer

8. Muhammed nebi pek ¢ok seviyor Allah’1
Bize safi® kiliyor bak o tecelligahi
Bu za'1f iimmete melce’ o yiice dergahi
O neb niir-1 {1ahi vii nebiler sah1
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

Sikilan immetine yardim ider peygamber

$.4734
9.  Buyurur Hak a habibim safa dergahim agik
Bakifuz bu ne serefdir buyur ‘arsima ¢ik
Yiice lahtituma ancak seni gordiim layik
Seni kildim o kadar dostlarima ben fa’ik
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

O habibim i¢irir bdyle kula hos kevser*

343 «“din” ibaresi, “dil” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.

344 «0O kulr” ibaresi, “bu kul1” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.

345 Bu sayfanin sol alt derkenarinda “Girisi diger sahifede” ibaresi yer almaktadir. Bu derkenar ¢ikmasi
bize Kiilliyat’in 31-43 sayfalar1 arasinda yer alan menakib-ndmenin 48. sayfadan tekrar devam ettigini
isaret etmektedir.

346 Bu misra, “Bu habibim igiin itdim kula firdevsi hazir” misrammn {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.
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10.  Idelim emrini 1fa o nebi keremifi
Yolina cani feda idelim muhteremin
Heme yiizler siirelim hakine sah-1 haremifi
Opelim basdig1 topragmi**7 ‘ali himemii
Yaziyor alnimiza boyle hiikimdar kader

Acacak bab-1 cinani1 bu cigerim**® server

11.  Ulu Allah’1fia Tmanmifi tutdufisa kavi
Yine her yirde mu‘nifl ulu Allah’la nebt
Isidir kabriiii bir niir o nebiden mervi
Yakamaz bil seni artik o cahimin ‘alevi
Yaziyor alnimiza bdyle hiikiimdar kader

Viremem bdyle kula makber ii mahserde keder

12.  Bedenif nir gibi old1 yakamaz nar-1 cahim
Bu giizel din ile sevdi seni ol Rab-i Rahim
Sana her demde mu ‘1n ¢iinki o mahbiib-1 Kerim
Kerem-i Hak ile bulduii yiice bir dar-1 na‘'im
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

Togacak bdyle kulun géiili dertininda kamer

13.  Ne diyorsun yine RiisdT safia 1azim mi1 si'r
Salavat it o nebiye hem idiip Hakk’1 zikr
Idesin zikrifi icinde ulu Mevla’y1 fikr
Bu giizel halet ile it yiice Allah’a siikr
Yaziyor alnimiza boyle hiikiimdar kader

Irecek zikr ile kullar yiice lahiita kadar

s.48

347 “pasdig1 topragini” ibaresi misradaki iistii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin iizerine
yazilmistir.
348 Bu ibare misradaki iistii ¢izilip iptal edilen kelimenin altina sonradan yazilmistir.

301



Fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin3*°
190. Hani dostum hani bir ahbabim

Bu kederle yine ben bi-tabim

191.  Atayim giise-i hiizne posti

Olayim sanl resuliifi dost1

192.  Opeyim niir elini hiirmet ile

O virir derde sifa sefkat ile

193.  Bu kusiirla ne dilersin Riisd1
O sehe c¢iinki sefa‘at diisdi

194.  Kim olursa o resile vasil

Olur elbette murad: hasil*>°

195.  iftira eyleme sah-1 dine

O resiile vii 0o muhyi’d-din’e

196.  Dahl idenifi yiri nar oldi
Bir biiytik derde giriftar oldi

197.  Cii odur®! sah-1 rusiil {i nebi

‘Izzet {1**? devletiifiiin hep sebebi

-23-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. “Ask bir pertevdir an1 gizlemek miimkiin degil

Iftihar it an1 séndiirmek de hic miimkiin degil

349 190-197 beyitler menakib-ndmenin devami olarak bu sayfaya yazilmustir.

350 Bu beytin altina bliim sonunu simgelemek amactyla mim harfi yazilmstir.

3L“Cii odur” ibaresi “Belki odur” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmigtir.
352 «“‘zzet ii” ibaresi, “ciinki o derd” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.
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s.49

-24-

Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/fe ‘iliin
Biri bi-kes garib ihtiyar ola

Bu yiiz egiip gider kederle yola

Bu ademif olur m1 hi¢ mu‘tni

Afia mu'1n yine Allah’1 ola

-25-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
Canifi1 almaga gelse melek iil-mevt senifi
Ezilir heybeti altinda o bi-¢are tenifi
Kesiliir sofi nefesifi ¢ikdig1 anda kefenifi
Akidirsin o zaman goz yasini ‘a’ilenifi
Kul éliirken acryup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

O la‘n seytana tutdirma Oliirken dehenifi
Cir u ¢iplak kalacaksin soyulur pirehenifi
O senifi sofl nefesifide olamaz ‘avn idenin
Ugarak gitdi giizel ruh yalifuz kald1 tenifi
Kul oliirken aciyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

Yakacak Halik’in1 bilmeyeni nar-1 cahim

Bu cihan narina befnizetme ki ol nar-1 elim

Ké&hnede ‘afvina yalvar ki o Gaffar [u] Rahim

Meded itse kerem itse odur Allahu Halim
Kul oliirken aciyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

Idesin hiirmeti da’im yiice peygamberiiie
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s.50

s.51

Gice gilindiiz salavat vir bu ulu serverifie

Bu tarikle irisirsin o kerem-perverifie
Virecek tac-1 seref-dar1 bu yiiksek serine
Kul oliirken aciyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

Muhammed’ini ta‘zim iderek Rahman’1
Sag iken ‘arsa ¢ikardi o gilizel hakani
Yine lahiit1 icinde o nezih canani

Bize her demde sefi dir bu sefa‘at kam
Kul éliirken acryup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

Hani var m1 bu makama irisen peygamber
Biitiin ervaha Huda’s1 an1 kildi cevher

O kadar miirsele zira budur iste server

O Rahim’dir o Kerim’dir o letafet-perver
Kul éliirken acryup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

Uyanik tur salavat vir giceler ta-be-sabah
Bulasin ‘alem-i fanide de zikriiile felah>
O zaman yardim iderler safia tekmil-i ervah
Alasin cennet icinde ne latif*>* biiy-1 riyah
Kul oliirken aciyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

353 Bu musra, “Iresin nezdi ilahi’ye bu zikrifile ferah” misramin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine

yazilmistir.
354 <

ne latif” ibaresi “lutfufila” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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8.  Bu Muhammed yiice hilkatle esasen ahsen
Gériyor ciimle melekler de an1 miistahsen?
Buluyor dil o selamiyla ziya-y1 riisen
Salavatle geciyor yil gibi sirat1 gegen
Kul éliirken acryup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

9.  Virecek Rab-i Kerim mii ‘'mine cennetde yiri
O yiice ‘aleme sah eyleyecek dyle eri
Olamaz ‘alem-i a‘lada anifi bir kederi
Virilir hir ile vildan bu da dinin eseri
Kul éliirken acyyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

10. Diisemez ‘arif olan kes bu nefisle hevese
Girecek Halik’a ta‘atle yiice firdevse
Irisir ‘izzet i¢inde i1ahi o sese
Ne giizeldir dil i didefi o Huda’y1 gorse
Kul oliirken aciyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

11.  Yine var din erinif harbde sehadet emeli

O civan-merdlere ‘avn itmede Rab-i ezeli

.52
Oluyor ¢iinki sehidan ylice riitbeyle velt
Uludur mertebesi sir-i Huda misl-i “Al1
Kul éliirken acryup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

12.  Bakifiiz Riisdi-i na-¢ize ki gamsiz midir o

355 Bu musranin iizerinde kafiyesi farkli olan bir misra yer almaktadir.
“Yiicelikde afia befizer bulunur m1 bir kes”
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Gami pek ¢oksa fakat derdine yok mi1 darii
Giiventip dir ki mu‘Inim yiice Hak’dir ya ha
Igirir havz-1 lediinden afia Hak hos bir su*°
Kul éliirken acryup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

13.  Ne diyorsun ki a RiisdT emeliifi cennet mi
Bu mihen-hanede kurtulmadigiii mihnet mi
Seni boyle diisiiren her kedere firkat mi
Ne garib halet-i sevda emelifi ru’yet mi
Kul oliirken aciyup Halikidir ani seven

Gelivirsin o melek sen yine Allah’a giiven

-26-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa ‘lii/fe ‘ailiin
1.  Bir ‘acize kim yardim ider dinse Allah

La-havle ve la-kuvvete illa bi’llah’>’

$.53
=27358_
Mef alii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe @liin®>
1.  Bir bezm-i lediinne gir de gor o ab-1 feyzi

0

Nils eyle safa-y1*® ‘ask ile sarab-1 feyzi

Sermest kilar igenleri o nab-1 feyzi

361 afitab-1 feyzi

Gor ‘ulvi cihan i¢inde
Kim itse muhabbeti resiil-1 Kibriyd'ya

Elbette irer o zat*®> bu bezm-i Mustafa’ya

3% “afia Hak hos bir su” ibaresi, “O nebl ¢iinki ulu” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek altina
yazilmstir.

357 “Allahtan baska higbir gii¢ yoktur.” Kehf Stiresi 39. Ayetten kismi iktibas.

38 Siirin sag {ist tarafina “yazild1” ibaresi not edilmistir.

3% Bu aruz kalibmnin kullanimi problemlidir.

360 “safa-y1” ibaresi “a Riigdr” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.

361 “cihan iginde™ ibaresi, “cihanda sen de “ ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.
362 “o zat” ibaresi “o kul” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.
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2. Sultan-1 rusiil odur ki son zaman nebisi
Allahu Kerim’inifi o 1a-mekan enfsi
Demler uyaran odur*®® cihan-1 can re'1si
Din erbabimiii odur ziya-fesan velisi
Kim itse muhabbeti resiul-i Kibriyd’ya

Bi-siibhe irer bu kul o bezm-i a ‘laya®*

3. Ol bezmi goren heman kalirmis dyle hayran
O la-mekan-1 kudretde ulu Allah’a canan
Ol sah-1 kerem elindedir ‘ata vii ihsan
Her kim ki seve bu sahi1 an1 sevdi Rahman
Kim itse muhabbeti resil-i Kibriyd'ya

Bi-siibhe irer bu kul safal ol ziyaya®%

s.54
4. By dil nedir*®® senifi bu yolda ah u zarf
Kurbani olur iken rehinde giil ‘izarfi

Ugrunda canim feda olaydi®®’

sehriyanii
Dirlerdi ne ytice baht1 var bu ihtiyarin
Kim itse muhabbeti resil-i Kibriyd'ya

Bi-siibhe irer bu kul cenab-1 Mustafa ya®%

5.  ‘Alemde deva-y1 dil ‘inayeti bu sahdan
Kim itse dehaleti sifa bu padisahdan
Sonmiis dili ndir ider safali bir nigahdan

Ey Riisd7 ara devafi1 bu ‘uliivv cahdan

363 “odur” ibaresi, “bu ki” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.

364 «a‘laya” ibaresi, “Mustafa’ya” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

365 “safall ol ziyaya” ibaresi, “bezm-i Mustafa’'ya” ibaresinin {istii cizilip iptal edilerek iizerine
yazilmstir.

366 «dil nedir” ibaresi, “Riisdi nigiin” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir. “Dil”
ibaresinin iizerine sonradan kirmizi miirekkeple “gofiliim” ibaresi yazilmigsa da vezne daha uygun
oldugu i¢in ¢alismaya o ibare esas alinmstir.

367 “Ugrunda camm feda olaydi” ibaresi, “Baksayd: safia bir lutf ile 0” ibaresinin iistii ¢izilip iptal
edilerek iizerine yazilmistir.

368 “cenab-1 Mustafa’ya” ibaresi, “o bezm-i Mustafa‘ya” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek yanina
yazilmistir.
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Kim itse muhabbeti resil-i Kibriyd'ya

Bi-siibhe irer bu kul o bezm-i Mustafa 'ya*®

6.  Canan-1 i1ah idi rusiiliifi old1 sah1

Gordiikde rusiil-i Kuds’de bdyle padisahi

s.55

Yiikseldi o gice rusiiliifi serefli*”° cahi

Lahiit-1 ‘alada®”! ¢iin ¢ozildi tahtgahi®”?
Kim itse muhabbeti resil-i Kibriyd'ya

Bi-siibhe irer bu kul o bezm-i Mustafa’ya

7.  Kim gorse o uyku ‘aleminde Mustafa’y1
Bir bdyle goiiiil bulur o ma‘nevi safayi
Gostermeye mi safia o bi-nazir Huda’yi
Diinyada iken goren cemal-i Kibriya’y1
Kim itse muhabbeti resul-i Kibriyd'ya

Bi-siibhe irer bu kul o bezm-i Mustafa'ya

8.  Taksirle gidilmez bu yola ben eminim
‘Isyanda devam iderisem cahim zeminim
Bi-siibhe murada irdirirler ehl-i dinim
Riisdr’yi uyar seherde ey dil-i eninim
Kim itse muhabbeti resil-i Kibriyd'ya

Bi-giibhe irer bu kul o bezm-i Mustafa’ya

369 “o bezm-i Mustafa’ya” ibaresinin altma sonradan farkhi bir miirekkeple ibare iptal edilmeksizin

“‘ata’-1 muktedaya” ibaresi yazilmigsa da miiseddesin her bendinin son misrasinda genelde ilk yazilan
ibare oldugu i¢in o esas alinmustir.

370 «o gice rusiiliifi serefli” ibaresinin iizerine sonradan farkli bir miirekkeple “nebilerifi irince ¢iinki”
ibaresi yazilmigsa da anlam bakimindan ilk yazilan ibare daha uygun oldugu i¢in ¢alismaya o esas
almmustir.

371 «“alada” ibaresi, “serefde” ibaresinin iizerine sonradan ibare iptal edilmeksizin yazilmistir. Gerek
vezin gerek anlam bakimindan her iki ibare de misrada kullanilabilir haldedir. Miiellif muhtemelen
okuyucunun zevk ve begenisine birakmistir.

372 Bu misra “Kurdirdi Huda’s1 ¢ilinki ‘arsda tahtgahi” musramnin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.
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.56
-28-
Mefa Tliin/mefa ‘liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Migalifi sanki bir aydir cemalin andan enverdir

Besersin ya Restla’llah kemalifi andan ekserdir

2. Eya ‘ask u muhabbet ba‘isi sems-i cihan-ara

Senin rith-1 revan-1 akdesin ervaha cevherdir

3. Togar ol nur-1 ‘agkifi pak goiiillerde seher vakti

O niira can virenler ma nevi pervanelerdendir

4.  Viicidui ka’inatifi halkina badi iken ey sah

Senifl niiruila piir-ntr olmayan ‘alemde kimlerdir

5.  Bu nur-1 dini senden iktibas itdik ki mes ‘tduz

Bu ni‘metden haberdar olmayan biganelerdendir

6. Fu’'adin ‘ars-1 Mevla’dir sa‘adetde nazirii yok

Ki namin fahr-1 ‘alem her hadigifi dilde kevserdir

7. Cikup ta ‘ars-1 a‘laya irisdifi zat-1 Mevla’ya

Huda’y1 saghgifida gordigiifi bir emr-i esherdir

8.  Tefavvukla iriip ol devlete pek bahtiyar olduii

Safia ‘alem beni adem melekler hep musahhardir
s.57
9.  Buyiiksek payeler mevciid iken sende a sultanim

Niyazii ‘izz-i Mevla’da kabtul olmak mukadderdir

10.  Makam-1 ‘izzetifiden hep sefa‘at gozliiyor immet
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373

Sefi‘-i “alem oldigin biitiin cihanda®’> azhardir

11.  Bize rahmet dilersen lutf idiip Allghu r-rahmden

Bela siibhe bize her devlet-1 ‘uzma miiyesserdir

12. Senin dergahina hidmet iden Cibril it Mika'1l

Bunufigiin her nebiden mevki‘ifi a‘la vii pertevdir

13.  Zelil vaktinde el tutmak senifi san-1 seref-darin

‘Avn kil ya Restila’llah bu iimmet pek miikedderdir

14.  Safia Hak’dan selam olsun diye timmet selam eyler

Senifl bir tek selamifi immetifl gonliinde ziverdir

15.  Keremkar sahimiz sensin delil-i “afv u gufransin

Seni bu timmete safi‘ kilan Allahu Ekber’dir

16.  ‘Adii belki*’* mitheyyadir hiiciima ya Resiila’llah

Eger yardim idersefi*” iimmetifi bi-sekk®’® muzafferdir

17.  Bi-‘avni’l-1ah bu miilkiifi hifzina gayret iden ‘“asker

‘Adiiya karsu arslan heybetiyle hep seferberdir’”’

s.58

373 “piitiin cihanda” ibaresi, “ay gibi” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmigtir. Ayrica
misradaki “ay gibi” ibaresi iptal edildikten sonra ayrag iginde “giinesden” ibaresi yazilmigsa da “biitiin
cihanda” ibaresi anlam bakimindan daha uygun oldugu i¢in ¢aligmaya o esas alinmistir.
374 “pelki” ibaresi, “iin” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.
375 “Eger yardim idersefi” ibaresi, “Senifi ‘avnifi olunca” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.
376 Bi-gekk” ibaresi, “elbet” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.
377 Sayfani en alt kisminda yer alan bu beyit, muhtemelen farkl bir zamanda farkl bir miirekkeple bir
sonraki sayfanin {ist kismindaki istii ¢izilerek iptal edilen beytin yerine tekrardan yazilmistir. Lafzen
bazi ibarelerin benzerligi neticesinde bu kaniya varilmistir. Diger sayfadaki iptal edilen beyit ise
sOyledir:
Bu ag kalan ¢ocuklarifi babasi ya Restila’l1ah
‘Adu-y1 dine karsu hazir olmus hep seferberdir
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18.  Ser-a-ser niir-1 sefkatle miizeyyendir dil-i pakif

Bunuficiin iimmete ‘avnifi yine bi-sekk®’® mukarrerdir
y K

19.  Seni her dem dilinde yad iden bir “abd-1 nagar ki
Kerem kil ya Resula’llah diyen Riisdi-i kemterdir

-29-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Ey naziri olmayan peygamberim

Ol Huda hakki-¢iin imdad [it] bize

2. Biz su dil-hun hale giriftar iken
‘Avniii lutf eyleyiip dad it bize

3. Ummetil pek ¢ok sikild1 ah ile feryad ile

Aglayup giildiik dehalet eyleriz zira size?”

s.59
-30-
Mef " ulii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe ‘uliin

1.  ‘Askifi ocag1 yanmada bilmem ki nedir ah**

Altmis yedi yildir yaniyor sénmedi eyvah®®!

2. “Aski didiler ates-i stizana da befizer

Ekdar m1 diyim*®? yoksa afia zevk-i ser-a-ser

3. Goéiliimde yana ¢iinki*®® yanartag gibi ates

378 “yine bi-sekk” ibaresi, “biliriiz ki” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.

37 Bu beytin vezni Kit’adaki diger beyitlerden farklidir. Kit’a’nin vezni “failatiin/failttiin/fa ‘iliin” iken
bu beyit “fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin” vezniyle yazilmistir.

380 Bu beyitten dnce sayfanin en {istiine sonradan farkli bir miirekeple bu beyit tekraren yazilmstir.
Ancak daginik ve karalama seklinde yazildig1 igin beyit tamir edilemez haldedir. Dolayisiyla, normal
metin alaninda yer alan bu beyit ¢calismamiza esas alinmistir.

381 “eyvah” kelimesinin iizerine sonradan ayrag iginde “billah” yazilmistir.

382 diyim: diyeyim,N.

383 “yana ¢iinki” ibaresi, “benim var” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.
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Ba‘zZen oluyor halet-i nadidesi dil-kes

4.  Sevda dinilen sem mi veya o dile dart

‘Ask her ne*®* ise yandiracak an1 giizel-rii

5. Ra giil mi “aceb lale mi siinbiil mi nedir bu

Giilsendeki giillerde de yok bdyle*® latif bii

6.  Bilmez giil-ile namina virdim idi lale
‘Ussak dir imis canandaki hiisn i cemale

386

7. Bir yar gorerek uykuda bifl zevkle**® yandim*®’

Uyku giderek geldi (.--)**® ne kazandim®®’

8.  Firkat dinilen zulmete befizer ki yamandir

Giiya o cehennemde gicen derdli zamandir

9.  Riigdi arama gitdi ugup ‘arsa o canan’*

Gig nefs-i le‘Tmden bulasin ru’yete imkan®”!

31-

Mef ulii/mefa ‘iliin/fe ‘aliin

384 “her ne” ibaresi musradaki iistii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin iizerine yazilmistir.

385 “yok boyle” ibaresi, “yokdur bu” ibaresinin iistiine farkli bir miirekkeple, farkli bir zamanda ilk
yazilan ibare iptal edilmeksizin yazilmistir. Anlam bakimindan daha uygun oldugu i¢in bu ibare esas
almmustir.

386 “bifi zevkle” ibaresinin iizerine sonradan farkl bir miirekkeple ibare iptal edilmeksizin “ol hiisniine”
ibaresi yazilmigsa da anlam bakimindan ilk yazilan ibare daha uygun oldugu i¢in ¢aligmaya o esas
almmustir.

387 “yandim” ibaresi, “yandik” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.

- &

3 | Bu kelime okunamamustir.

389 “kazandim” ibaresi, “karanlik” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek yanina yazilmistir. Sonrasinda
ise “kazandim” ibaresinin {izerine farkli bir miirekkeple ibare iptal edilmeksizin “kazandik™ ibaresi
yazilmigsa da redif bakimindan “kazandim” ibaresi daha uygun oldugu i¢in ¢aligmaya o esas alinmustir.
3% Bu musra, “Riigdl arama ta ‘ars-1 Hudada o canan” misramin istii cizilip iptal edilerek yanina
yazilmistir.

391 Bu musra, alt alta yazilmus istii cizilerek iptal edilen su iki musralarmn altma yazilmistir. ilk yazilip
iptal edilen misra: ““Yok Oyle cihanda an1 gormemege imkan”, bu misranin pesi sira yazilip iptal edilen
2 musra:

“ Yok ani ol fanide gérmemege imkan”.
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1.  Yanmazsa goniildeki siracii

Ol sah-1 riisul ola du‘aciii

2. Andan yiice yok hakim-i hazik

Yalvar afia kim>*? vire ‘ilaciii

3. Diller uyaran o sems-i ‘alem

Miistevcib sevk i ibtihacii

4.  Riisdi yine yan vii agla da’im
Koysin basina eliyle taciii
s.60
-32-
Mef" uilii/mefa ‘Tlii/mefa lii/fe ‘niliin*3
1.  Canan giiliniin batsa da ta rihuma hari

Sénmez*** yine bu ‘ask ilinifi*>> sem **%-i bahar

2. Dil kilsa da bu zulmet-i firkat ile muzlim

Elbet goriliir vasl ile bir zevk-i nehar

3. Hak eyledi ‘ask ehline ekdar1 musallat

Maksizda irmekde ola sabr-si‘ar1

-33-

Mef"uilii/mefa ‘iliin/fe wliin*7
1.  Bildim ki seni Huda-y1 mutlak

Her bir kulina Rahim ii esfak

392 “Yalvar afia kim” ibaresi misradaki iistii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki kelimenin {izerine
yazilmigtir.

393 Nazmin sag {ist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi” ibaresi not edilmistir.

394 “Sonmez” ibaresi, “solmaz” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.

395 “{linifi” ibaresinin iizerine sonradan kirmizi miirekkeple ibare iptal edilmeksizin “giiliniifi” ibaresi
yazilmistir.

39 “sem” ibaresi, “dilde” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.

397 Siirin sag {ist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi” ibaresi not edilmistir.
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2. Cok yalvaririm ‘azabdayim ki

Aglar turirum kederle ¢tlinki

3. Nefsif eline diisiip esirim

Magruk hiizn-i bahr-1 kebirim

4.  Tahlis buyur bu “abdi andan
Feryadimi tuy goéiiiilde gamdan

5. Olsayd1 kuluii keremle magfur

Olmaz m1 idi o demde surar

6.  Riisdi kulufida sevab me ‘ast*®

Gaffarina ¢iin s1gind1 ‘asT

s.61
-34-
Mefailii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
1. Togmisdi giizel**® Mekke’de bir mah-1 mu‘alla

Ol mahu biitlin ‘aleme niir eyledi Mevla

2. Ol zat-1 Muhammed idi geldikde cihana

Din sem “asin1 yakmaga olmisdi bahane

3. Kaldirdi zul(ii)m seynini simsir-i telefle

Her kavm geliip dinine girmisdi serefle

4. Ol dinde bulup revnaki her kalb-i siiveyda

Gormisdi yiice pertevi gonliinde hiiveyda

5. Zulmet yirine togmis-idi sems-i ‘adalet

3% Misranin vezni kusurludur.
399 “oiizel” ibaresinin lizerine sonrada ayrag iginde “yiice” ibaresi yazilmustir.
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s.62

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nefret*” yerine konmis-idi zevk-i letafet

Her mu’cizesi dilleri gark eyledi niira

Erbab-1 kiifiir bas egerek geldii huziira

Hayran idiler mu‘cizesinde nice a‘da

Lakin bu hiida olmadi ba“zen de hiiveyda

Ol lem-yezelifi sevgili dost1 vii restli

Diinyada iken ‘arsina bulmusdi vusiili

Peygamberidir ‘alem-i kevnifi harameynifi

Hem serveridir her bir imemii sakaleynifi

Ey niir-1 Huda server i peygamber-i ‘alem

1

Sayefide bugiin kalmaya*’! ‘alemdeki matem

Z1ra biliriz sanifia diismiisdi sefa‘at

Sen eyle kerem bizlere ey sah-1 sa‘adet

Bi’l-climle nebiler ile birlikde o Musa

Isterler-idi zatifia immet ola ‘Tsa

Her halde senin lutfuiia muhtac bu adem

Ey sah-1 kerem bizlere ‘avn eyle dem-a-dem

Da’im dileriz lutfufi1 yiiksek keremiiden

Dir itme bizi ol saye-i muhteremifiden

‘Avnin ile irmekde o Allah’a irenler

400 «« «“Nefret” ibaresinin izerine sonradan ayrag i¢inde “vahset” ibaresi yazilmustir.

401 “bygiin kalmaya” ibaresi “senifi kalmadi” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmigtir.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

s.63

23.

24.

25.

Firdevse de bu dinifie mensib girenler

Sultan-1 keremdir diye imdadini her giin

Gozler turiruz ey seh-i ferd-ane-i gerdiin

Ser‘ifl bu giizel rahina yailis gidisinden

Kurtar bu za'1f iimmeti na-hos isinden

Imdad diyerek irse o dergahifia bir ses

Elbet olacak sah-1 cihan aha meded-res

Ta ‘arsda niyaz eyleridim irse semendim

Ey Tafirimiziii sevgili bir dost1 efendim

Din diismenimiz ta ki bu hudiida yanagdi

Dil bahri cosup gam ile ta gozlere tasds

Tarlikda kalup olmaday1z ¢ilinki miikedder

Olmaz mi1 ‘acep limmetifiiz lutfa miiyesser
Elden ¢ikacak din ile astide bu halet
Imdad idivir bizlere ey sah-1 mehabet
Aglik ile yokluk ile dil-hzn bu timmet

Sayefide eminiz ki sofi1 bir nice ni’'met

Ey din ereni sabr idelim boyle giiniinde

Agsin o siirtir 1aleleri ta ki gofiilde

Gayret idiyor ni‘meti taksimde hiikiimet
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Ger bdylece olmaz ise a¢ kaldi bu millet**?

26.  Dillerde bu matem yas1 gozlerden akarken

Evvelce bize lutf ile sefkatle bakarken

27.  Diisdiik mi bu taksir ile sahane goziinden

‘Afv eyle de atma bizi niir dane 6ziifiden

28.  “Avn eyle yine kurtaralim din ile miilki

Kurnaz sifatiyla bizi mahv itmeye tilki

29.  Geldik kerem it yalvararak ¢iinki huztra

‘Afv itdiresin iimmetifii Rab-i Gaftur’a

30.  Riisdt kulufi1 kat bu cenklerde miyana

Taksirine bir ‘afv i¢iin olsun bu nisane

.64
31.  Dillerde ‘alev-dar bu gam atesi ey sah

Yalvar da anm1 rahmet ile sondire Allah

32.  Kurtar bizi ol Tafirt’ya yalvar kerem eyle

Evvelki gibi vasil-1 zevk-i ni‘am eyle

-35-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1.  Idelim zikrini Rabbifi giceler ta-be-safak
Fukarayi idecek sad nice eltaf ile Hak

402 Derkenarda yer alan bu beyit, normal metin alanindaki asagidaki beytin lafzen degisiklikler
yapilmasiyla tekrardan yazilmis seklidir. Miellif derkenardaki beytin bu beyit oldugunu bir isaretle
belirtirek gosterir:

‘Alem sikilup kald1 ki bizden daha fazla

Kahretmedeyiz boylece bir kismet ezele
Siiriyet agisindan derkenardaki beyit daha uygun oldugu i¢in o esas alinmustir.
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-36-
Mefa ‘1liin/mefa Tliin/fe ‘aliin
1. [lahi itme bu RiigdT’yi dil-hiin

Habibin hiirmeti vii hatiri¢iin

-37-
Bitlis’de 1335 senesiydi ‘Arabi
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1. Recebii’l-ferdifi i¢inde gice rii’yada bafia

O miibarek yedini virdi sevindim 6pdiim

-38-
Mef alii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe ‘@liin4*3
1.  Taksire bakarak kesme iimidi na-gah
Bir giin beni de ‘afv idecek Hazret**4-i Allah**

La havle vela kuvvete illa billah

$.65
-39406_
Mef"uilii/mefa Tlii/mefa lii/fe uliin*"’
1.  Ey mahrem-i Hakk u nir u sirr-bin-i ma-beyn
Bir paye vii piraye safia o kab-1 kavseyn
2. Ey sah-1 seref-yab u zevk u sevk-i 1ahiit**®

Ey mah-1 ‘alev-tab deva-y1 derd-i nasit

403 Bu aruz kalibmin kullanimi problemlidir.

404 “beni de ‘afv idecek hazret” ibaresi, “bizi de ‘afv idecekdir” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek
iizerine yazilmistir.
405 Bu misranin altina sonradan asagidaki misra yazilmissa da vezin bakimindan ilk yazilan misra daha
uygun oldugu i¢in ¢alismaya o esas almip farkli bir miirekkeple farkli bir zamanda yazilan bu misra ise
aparatta belirtilmistir:

“Bir giin beni de ‘afv eyle giildiir Allah”
406 Siirin sag tist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.
407 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
408 Beytin vezni kusurludur.
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3. Sultan-1 rusiil ola da san ile keremkar

Itmez mi tiirabin1 &penleri seref-dar

4.  Goiliimde im1d ile bu sem ‘a-i mesarim
Sonsiin mi bu ye’s ile o niir-1 intizarim
5. Riisdi ki zatifia yine feryad iden kul*®®

Diler ki ulu dergehifie agila bir yol*!°

6. YaRab seni ‘aziz bilirim ben El-hak
Esbabi safia bir nazir yok ey Hak

-40-

Miistef iliin/miistef iliin
1.  Ey lutfu kerem sultam

Ey ‘ilm-i lediin hakam

‘Avn eyle bu Riisdrt kula

Ey ‘ars-1 seref canani

Kaderi Yazdi I1ahi Bir E1 Bu Bahse Gitdi*!!
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘iliin 42
198.  Muhammed gibi yokdur bi-sekk

Afia hadim biitiin ervah-1 melek

199.  Ani ¢ok sevmede Hak ‘azze ve cel

Olamaz ‘izzetine misl ii bedel

$.66

409 “yine feryad iden kul” ibaresi, “iistiinde kemeri” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek altina sonradan

kirmiz1 miirekkeple yazilmistir.

410 Bu musra, “Yalvarmada ah ile nicesine desti” misramnn iistii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmustir.
411 Sair bu anekdotuyla bu manzumenin s.31’de baslayan mendkib-nAmenin devami oldugunu izah
etmistir.

412 Siirin sag tist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.
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200.

201.

202.

s.67

O sehin bahtini itmisdi biilend

Beseri andan iden fa’idemend

Anifl iimmetleri hem bendesiyiz

Nice taksir ile sermendesiyiz

Bizi ‘afv eyle I1ahi kerem it

Afia vuslatla bizi muhterem it*!?

-41-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
Ehl-i dine yardim eyler da’ima sultan-1 din

Sem‘-i ser’-i pakine pervane climle miislimin

Kahramansin gir bu harbe ¢linki neslifi kahraman

Sen muzaffersin yine sultan-1 dine ol Emin

-42-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
Utanup dokdigi ol niir gibi ter

Old1 her bir teri bir peygamber*!*

-43-
Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ‘ailiin
Gordiikce giizel Leyla’y1 Mecniin misali

Fark eylememis hiyam-1 leb mey mi sarab mi1

Bezminde o nadide hiis(ii)n seyrine*!® talmis

43 Bu misra “Amifi hiirmeti i¢iin muhterem it” musrainin altina sonradan farkli bir miirekkeple ilk
yazilan musra iptal edilmeksizin yazilmistir. Vezin bakimindan daha uygun oldugu i¢in bu misra
calismaya esas alinmistir.

41“Bu musra, beytin ikinci misrasi olan “Oldi1 her katresi bir peygamber” misranin altina yazilmistir.
seyrine” ibaresi “zevkine” ibaresinin {izerine sonradan yazilmistir.
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Sormaz ki benim halimi ma‘mir m1 harab mi

3. “Askifi o nezih halet-i ‘ulvisine irmis

Sormigdi afia sevdigi makberde tiirab m1

4.  Ciin kendisi*'® de cism ile bir makbere girmis

Rithuyla ugup cennete girdiyse ‘aceb mi

5. Fani bu cihan kimseye kalmaz sofit mevtdir

Bir ben sorarim mahbizb1 ah sevme sevab mi

6.  Ah dyle giizeller sehinifi ‘askina diis de

Bir firkat-ile afla ki ‘ask zevk mi ‘azab mi

7. Irsem de kara yiizlerimi payina siirsem

Fermani ‘aceb irme me’alinde hitab m1

8.  Ateslere yanmakda goéiiil gayr sasirdim

Ciin emri bana dylece yan diye ‘itab mi1

9.  Makbil mi tutar yoksa kogar mi1 beni sahim

‘Askim bafia bilmem ki [bu] esbab-1 ‘ikab mi1

10.  Riisdi gibi bir ‘acize layik mi ki feryad*!’

Biilbiil olamaz dir ise giiya o garib mi*!®

11.  Medhindeki noksanima ben mu’terifim ah

Lakin an1 red dylece bir saha cevab mi1

416 kendisi de: kendisinde, N.
47 “feryad” ibaresi “yiice ‘agk” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
418 Bu misra sonradan lafzen kismi degisiklikler yapilarak derkenara tekrardan yazilmistir. Misranin
normal metin alanindaki sekli ise soyledir:
“Biilbiil olamazdi giile dirse o garib mi”

321



12.  Yansun da kiil olsun ten i canim bu ugurda

Noksan-1 sena sahim1 gérmege hicab mi*"”

.68
-44420_
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe iliin
1.  Sonmekde bugiin ye’s ile géiliimdeki pertev

Ey pir-i kerem gel [ki] bu miskate ¢erag ol

2. Geldim yine bifi derd ile dergahifia ey sah

Lutf eyle eman gonliime badi-i ferag ol

3.  Ey niir-1 kuliib ey sahib-i devlet a hanim

Ister kerem it ister elem it yine sag ol

4.  Hak virdi safia bir yiice mesned ki a pirim

Anii geref-i¢lin dime dergaha irag ol

5. Yaeyle beni pertev-i ‘irfanifia kurban

Yahid bu karanlikda kalan géfile gerag ol

_45421_
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Ya Rabb biitiin**? kudret senifidir

Yok gayr1 hakim hikmet senindir

2. Her anda baki her anda varsin

Her derde Safi Perverdigar’sin

419 Bu musra sonradan farkli bir miirekkeple asagida gostedigimiz ilk yazilan misra iptal edilmeksizin
altina yazilmistir. Vezin bakimindan daha uygun oldugu icin calismaya bu musra esas alinmistir. {1k
misra ise soyledir:

“Sultanimi bir gérmege noksanim hicab mi1”
420 Kit’anin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.

421 Siirin sag tist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.
422 “piitiin” ibaresi “dirim” ibaresinin tizerine sonradan ayrag iginde yazilmistir.
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3. Dilden goniilden zikrimde sensin

Fik(1)rde ruhda gonliimde sensin

4.  Ya Rabb sensin ilahi mutlak

Yokdur nazirifi ey Tafir1 el-hak

5. Matlubi ¢coksa yitmez mi lutfufi

Riisdr’yi hasa dinmez unutduii

.69
-46423-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘Tlii/fe ‘uliin
1.  Bir ‘ask-1latif matla‘1dir sanki Sitanbul***

Agmaz m1 ‘aceb bir daha ol sehre Huda yol

2. Nadide bu hilkat ile her sey’i mukaddes

Pervane gibi donmede etrafini herkes

3. Kim girdi ise ayrilabilsin o sehirden

Toymaz dadina bifi sene dem siirse dehirden

4. Ma‘bedleri befizer yiiceliklere*?> semaya

Mii’min toyamaz ¢iinki ilaht bu safaya

5. Ervah uguyor kubbesinif ta lizerinde

Peygamberi gordiim gibi kiirsT iizerinde**

423Siirin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazild1” ibaresi not edilmistir.

424 «Sitanbul” ibaresinin iizerine iptal edilmeksizin sonradan “Istanbul” ibaresi yazilmistir. ik yazilan
ibare vezne daha uygun oldugu i¢in ¢aligmaya o ibare esas alimuistir.

425 “yiiceliklere” ibaresi {istii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin iizerine yazilmstir.

426 Bu misrada yer alan iki kelime(gdrdiim, peygamberi) takdim-tehir yapilarak derkenara tekrardan
yazilmigtir. Misranin ilk yazildig: sekli ise soyledir:

“Gordiim sanilur peygamberi reh-gilizerinde”
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6.  Cibril-i Emin climle melekler ile mahrem
7

Gelmis orada hazir gibi Hizr-1 miikerrem*?
7. “Arzit dilegi sidk ile ol Halikimizdan

‘Avn irmededir iimmete peygamberimizden

8. Allah’a niyaz eyle ki sen ‘agk ile her an

Maksudina vasil kilacak ¢iin ulu Rahman

s.70
9.  Islam artyor niirin1 miskat-i ezelden

Niirlar yagiyor ma‘bede ciin ‘azze ve celden*?®

10.  Girsei igine cennete girdim sanilir ah

Zira orada hazir gibi Hazret-i Allah*®

11.  Mii’'min oluyor zevk ile miistagrak-1 envar

Dillerde togar andaki ‘ulviyyet-i esrar

12.  Ta‘zim ile kil Hazret-i Allah’a*** namaz1

[tmez mi kabiil ‘ask ile kul itse niyaz

13.  Eltaf-1 Huda dil ile ta‘rif olunur mi

Taksir ile ol Halik’a bir yol bulunur m1

14.  Bul togr1 yoli sad idesin riih-1 restli

Ol sah ile bul cennet-i firdevse vusili

15.  Her cami‘e bes vakte miiheyya olarak git

Ferday: diisiin her dem [ii] tevhid-i Huda it

427 Misranin vezni kusurludur.

428 «““azze” ibaresi listii ¢izilip iptal edilen “Rab” ibaresinden sonra yazilmustir.

429 Misranin vezni kusurludur.

430 “Hazret-i Allah’a” ibaresi “cami‘-i i‘lada” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.
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16.  Bir cami‘e ihlas ile girseydi girenler

Olmaz m1 mu ‘1n anlara Allah’a irenler

s.71
17.  Bir dem ki*! safia lutf ile baksa idi**? Allah

Eylerdi seni hikmet-i esrarina agah

18.  Riisd yine it Hazret-i Allah’a niyaz

Kil turma heman beyt-i ilahide namazi**?

19. Ey Rab-i Gafiir’ufi o sefa‘atde feridi

Senden yine kesmem bu giinahimla iimidi

20. Kogsaf kuluin kurtaracak olsa da bir er
Gitmem bu kapudan digere ey ulu server
21.  Riisdi-i zelil yetmis senelik giinehinden***

Bir ‘afv diliyor sen gibi yek dane**® sehinden

_47436_
1.  Ey Riisdr eger kaldifisa hal-i “agk i¢inde boyle dil-beste

Allah yolina togr1 yiiri aheste aheste*’’

-48-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

41 “Bir dem ki” ibaresi, “Riisdr” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
432 “1di” ibaresi “yiice” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.

433Bu beytin altina béliim sonunu simgelemek amaciyla mim harfi yazilmistir.

434 Misranin vezni kusurludur.

435 “yek dane” ibaresi “bir dane” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
436 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazild1” ibaresi not edilmistir.

47 Vecize niteligindeki bu beyit dlgiistizdiir.
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1.  Biri[si] devlet-i diinya iciin itdiyse dilek**®
Ani elbet birakir zillet i¢inde felek

-49-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Bucihami ¢ekecek ¢iinki beser her gamini

Yikalim birleselim bu felegiii ta tamini

s.72
-50-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa iliin
3. Giiller acd1 Riisd7’ye vir kevseri bardak ile

Dil yanar aglar turur her dem o yar-i Hak ile

4.  Pertev-i imdadim gozler turur bu gozlerim**’

Gormedi bu** kemteri bir lutfa miistehak bile

-51-
Mef"ulii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe ‘aliin*4!
1.  Goilifide hayal lis@ninda kal ne haldir

Ey Riisds bilir misin bu ‘alem de hayaldir

-52-
Mef"iilii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe iliin
1.  Artik acidim dirse bafia sah-1 feridim**?

Maksiidifia irdirmege geldim a miiridim*+

438 Bu musra iptal edilmeksizin sonradan farkli renk miirekkeple asagidaki misra yazilmissa da siiriyet
bakimindan ilk yazilan misra daha uygun oldugu igin galismaya o esas alinmugtir. {1k yazilan misra ise
sOyledir:

Bu cihan dost1 igiin (-.) dem itdiyse dilek
turur bu gozlerim” ibaresi “tutamaz ‘agk ile” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
440 “bu ibaresi, “ol” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmstir.
41 By aruz kalibinimn kullanimi problemlidir.
442 «dirse bafia sah-1 feridim” ibaresi “ben safia ey derdli miiridim” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek
iizerine yazilmistir.
43 “Makstudifia irdirmege geldim a miiridim” musrasi, “‘Avniyle safia irmege bu sah-1 feridim”
misrasinin iistii ¢izilip iptal edilerek iistiine yazilmistir.

439 ¢
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2. Derhal o sehif payma yiiz siir ki a Riigdr***

Var anda bu dil yaresine ¢are iimidim

-53-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa Tlii/fe tliin**5

446

1.  Artik actyor $ah** sana ey derdli miiridi

Elden mi kacirdii idi sultan-1 feridi

2. Gel eyle dehalet afia bir ‘agk ile Riisd1

Var anda bu dil yaresine ¢are timidi
s.73

54447
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa iliin

1.  Acd giller laleler zanbak ile
Bizde yokdur anlara bakmak bile**®
Dil yanarken ‘ask-1 yar-1 Hak ile
Olmadim bir lutfa miistehak bile

-55-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Sende giil yiiz var iken ey canan

Istemem yansun o giil ii giilsitan

-56-

Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin**

44« Derhal o sehifi paymna yiiz siirsen a RiisdT” musrai, “Gel eyle dehalet yine sultanifia” misramnimn iistii

cizilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.

445 Bu gazel ayn1 sayfada yer alan bir iist gazele cevaben yazilmistir. Sair, kendini soyutlayarak Tecrid
sanat1 yapmistir. Bir iist beyitteki hasbihaline bu beyitle sanki bagka biri tarafindan cevap verilmis
gibidir.

446 «“sah> ibaresi musradaki iistii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin iizerine yazilmistir.

47 Siirin sag tist tarafinda kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.

448 “Bizde yokdur anlara bakmak bile” misrasi, “N’eyleyim ben anlara bakmam bile” misrasinin iistii
cizilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.

49 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazild1” ibaresi not edilmistir.
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1.  Lale zanbak giil i giil-ri zaman1

Gonca agmus biilbiil eyler figan

-57-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa iliin*>°
1.  “Ask ile bir biilbiil oldum devr-i giilzar eyledim

Gilleri cok hosdur amma goncayi yar eyledim

-58-
Mefa ‘Tliin/mefa ‘1liin/fe wiliin*>!
1. Bana kald ise cefali ‘alem

Yiter o ‘aleme bu derdli nalem

s.74
-59-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bir giizel gordiikde ‘asik yarini yad eyliyor

Goncay1 agmus goriince ah u feryad eyliyor

-60-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa iliin*>
1.  Saf ‘aski*’ n’eylesiin ‘alemde siifi ey nigar

Miibtela-y1 sehvete itmez ki piran** i‘tibar

-61-

Mefa Tliin/mefa Tliin/fe liin*>3
1.  Nedir bu ‘ask nedir bu tath sevda

Komaz beser dilinde fikr-i ferda

450 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazild1” ibaresi not edilmistir.

41 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazild1” ibaresi not edilmistir.

452 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazild1” ibaresi not edilmistir.

453 “Saf.1 ‘agkr” ibaresi “Ask u sevda” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

454 “itmez ki piran” ibaresi “yokdur cihanda” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek altina ve {izerine
yazilmistir.

455 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazild1” ibaresi not edilmistir.
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-62-
Mef " iilii/mefa Tliin/mef" tilii/mefa liin*>
1.  Togmakdasin ey giines yine siirtiruii ile

Insam yakarsmn sen*’ yine guriirudl ile

-63-
Mef " ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1.  Cevriiile giger ay giines devrde halet

Yokdur bu gibi halata bu beserde takat**®

s.75
-64-
Feilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin*>°
1. Ola Mevla’ya yakin hafiz olan Kur’an’1

Ki bu Hafiz adidir Tafirirmizifi ‘unvani

2. O keremkar seviyor hafiz olan her kuluni

O kula gosterecek cennetinifl has yoluni

3.  Kerim’ii size bir mevhibe-i bahiresi

Oluyor ef’idefiiz hifz-1 Huda*®® da’iresi

4. O kelamatina Hak gofiliifii itmis dergah

Bu serefle olacaksin yiice bir cennete sah

5. Ulu Kur’an’1 oku kendini Hakk’a sevdir

Safa hiirT ile ni‘met tolu cennet evidir

436 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.

457 “yakarsin sen” ibaresi “yakarsin ah” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

458 Beytin vezni kusurludur.

439 Mesnevinin sag list tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.

460 “hy1fz-1 Huda” ibaresinin iistiine sonradan kirmizi miirekkeple “@yetinifi” ibaresi yazilmustir. “hifz-1
Huda” ibaresi iistii ¢izilmedigi ve iptal edilmedigi i¢in hem vezin hem de anlam bakimindan bu ibare

daha uygun oldugu i¢in caligmaya o esas alinmuigtir.
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6.  Sizi Kur’an okumakla idiyor Hak i'zaz

Sizi Kur’an’a ri‘ayetle ider Hak miimtaz

7. O kelamat: fakat eyledifiz zahmet ile

Size firdevsini ihsan idecek rahmet ile

8. Dutadir hafiz i¢iin Hak o giizel me’vay1

Goriiniz sizde olan mertebe-i ‘ulyay1

s.76
9.  Yiice Kur’an bu goiiil goklerinifi gdgsidiir*®!

Yiice Kur’an yiice peygamberinifi mezhebidir

10.  Yiice Kur’an bu goniillerde ilaht ‘irfan

Yiice Kur’an o nebiden bize irmis ferman*®?

11.  Ulu Kur’an bize Allahimizii rahmetidir

Reh-i dininde revan olmamizin hikmetidir

12.  Ne biiyiik ‘izz i sa‘adet bize bahs eyledigi
Dil-i huffaza bu Kur’an’ini1 naks eyledigi

13.  Size Daviidi sesi bak ne*®? sadalar viriyor

O sadadan da kulube ne safalar iriyor

14.  Sizi biilbiil gibi hos-h"an idiyor Rab-i ezel
Sizi bir giil gibi handan idecek hifza bedel

461 «“by goiiil goklerinifi gdgsidiir” ibaresi “bize ‘irfan u seref mektebidir” ibaresinin iistii ¢izilip iptal
edilerek lizerine yazilmistir.

462 “g nebiden bize irmis ferman” ibaresinin iizerine iptal edilmeksizin “o nebiden de sifahi ferman’
ibaresi yazilmistir. Siiriyet bakimindan ilk yazilan ibare daha uygun oldugu i¢in ¢alismaya o ibare esas
almmustir.

463 “Daviidi sesi bak ne” ibaresi “Daviid’a sebhe hos” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.

>
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15.  Size kevser igiriip ‘ask ile sermest idecek***

Size*® hass zatini rii’yetde de serbest idecek*®

16.  Mey-i Rahman ile sadi ne leziz ni ‘metdir

Size rii’yetle tecellt ne ‘aziz devletdir

$.77
17.  Sizi her vechile sadan idecek uhrada

Sizi bir ‘aleme sultan idecek me’vada

18.  Ebedi ‘alem i¢inde safia lutf eyledi Hak

Bi-(.--)*7 ni‘meti kevserini zevkifie bak*®®

19.  Olacak hafiza komsu Sakaleyn Sultan

Oku ta‘zim ile her leyl ii nehar Kur’an’1

20.  Size Riisdi gibi na-¢iz oluyor bir bende

Ana Kur’an oku kim kabri ola tabende

-65469_
Mef ailii/mefa Tlii/mefa 1lii/fe ailiin*”

1.  YaRab bu ‘ibadii kime feryad eyler
Allah diyene agyar: mi1 imdad eyler

2. YaRab seni biz sidk ile var bilmedeyiz

464 «“Size kevser iciriip ‘ask ile sermest idecek” musrai, “O leziz kevser ile Hak sizi sirab idecek”
misrainin Ustii ¢izilip iptal edilerek tizerine farkli bir zamanda farkli bir miirekkeple yazilmistir.

465 Sjze: Sizi, N.

466«Sizi hass zatim rii’yetde de serbest idecek” musrasi, “Sizi cennetde o rii’yet ile piir-tab idecek”
misrasinin iistil ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.

467 == Bu kelime okunamamustir.

468 Bu beyit sonradan derkenara yazilmissa da aslinda mesnevinin 18. beytidir. Beytin bu mesneviye
ait oldugunu mtiellif isaret ederek belirtir.

469 Siirin sag tist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.

470 By aruz kalibinin kullanimu siirin genelinde problemlidir.
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Ya Rab seni bi-sekk yine bir bilmedeyiz

3. Bir Taiin seni bildik bize ma‘bizd sensin

Ya Rab keremiiile*’! yine mevciid sensin

4. YaRabb o tecelli cemalifile bafia*’?

Lutf eyle miitevekkil bu din erbabi safia*’?

s.78
5. Ya Rabb bizi kahrifi ile makhar itme*’*

‘Afv eyle keremifiden bizi sen dir itme

6. Her anda o cemalin bize rahmet amma

Heybetlii o celalifi bize n’eyler ‘acaba

7. Ya Rabb sana biz ‘acz ile siikr itmedeyiz
Narinda yanacaksak diye fikr itmedeyiz

8.  Ya Rabb bize ni‘met virecek bir sensin

Ya Rabb bize rahmet idecek de sensin

9. Y2 Rabb seni ma‘bud biliriz kim varsin

Ya Rabb yiice kudret ile keremkarsin

10.  Ya Rab safia her dem giiventip fahr ideriz

Elbette seni melce’ bilerek sabr ideriz

471 “keremifile” ibaresi, “viicud ile” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
472 “bafia” ibaresi, “bize” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir. Ayrica bu misranin
vezni kusurludur. Bu misra derkenarda sonradan kirmizi miirekkeple yeniden yazilmissa da anlam ve
vezin agisindan basarili olamamugtir.
473 “pu din erbabi safia” ibaresi, “bu islam ¢iinki size” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.
474 Bu beyit kendisinden bir dnceki beyit olan agagidaki beytin kismi degisikler yapilarak yeniden
yazilmis seklidir:

Ya Rab o celalifile beni tecellf itme

Gazabiiila bizi sen mahv itme
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s.79

s.80

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Taksire bakarak yakma bizi atesifie
‘Afv itme diye hasa karisan yok isifie

Goklerde o meleklerde nef{(i)s yok bir nefes

Yerlerde iki diisman bize seytanla nefis

Lahiitda heme ta‘at u ‘ibadetle reha

Nasiitda yine taksir ile “isyan niiha

Yiiksekde o melekdir afia yok kahr u ‘ikab
Algakda yine her dem bize ekdar u ‘azab

Ya Rabb keremifi hismina ¢ok fa’ik iken

Ah ¢iinki sorilur m1 bize kahrifi bu neden

Yokdur ki diger Allah bize imdad idecek

Herhangi yola gitsefi safia togr1 gidecek

Elbette yine vardir bu isifide hikmet

Herhalde ola Islam’a nihayet rahmet

Ya Rabb bizi lutfuii ile sadan eyle

Cennetde yiice rii’yet ile handan eyle

Olsun da sana ‘asik safia ma‘siuk o nebi

Safi* mi kilamazsin bize ol sevgiliyi

Riisdi ki bu kusiirla diliyor bir mededi
Ya Rabb bize lutf eyle na‘Tm-i ebedi
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-66-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Bizi ya Rab yiice lutfui ile mesrir eyle

Bu karanlikda kalan dilleri piir-niir eyle

2. Ulu dergahiia geldik emel-i ‘afv ile biz

Giinehi “afv ile eyler bizi pak u temiz

3. Umarak lutfufit da’im seni biz yad ideriz

Bizi ‘afv eyle I1ahi diye feryad ideriz

4.  Busevaddan dileriz giceyi ‘avnifille heman

Umariz sen gibi Allahu Rahim’den derman

5. O ylce zat-1 Muhammed yine peygamberimiz

O senii iznif ile safi‘'miz rehberimiz

6.  Seni vahdetle afiup yirlere yiiz siirmedeyiz

O giizel dostufi1 Hak bilmedeyiz sevmedeyiz

7. Bas eglip yalvaririz ¢lin giceler ta-be-seher

475

Ne olur®’> ah idivirsefi bize rahmetle nazar

8.  Siginup sanifia eltafinia dil bagliyoruz

Yine bir ‘afv u kerem gozleyerek agliyoruz

9.  Biliriz makbere mevtle irisir bu tenimiz

Safia kurban olalim niir idesin*’® medfenimiz

10.  Bizi Tmandan ayirma o restl hiirmetine

475 “Ne olur” ibaresinin iizerine iptal edilmeksizin sonradan farkli miirekkeple “olur ki” ibaresi
yazilmistir. “Ne olur” ibaresi vezne uygun oldugu i¢in caligmaya o esas alimmistir.
476 “[desin” ibaresinin lizerine ayrag iginde “ola ol” ibaresi yazilmustir.
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s.81

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Bizi yakma o cahimde o neb1 ‘izzetine

O su’alin melegi geldigi an biz ne diriz

Safia kurban kilinan bu bedeni gosteririz

Bu za‘tfler giderek gayra dehalet idemez

Bu hidayet de seniiidir puta Allah diyemez

Buyurursin yire yliz siir bafia ta‘zimle egil

Bu emirle siireriz yliz saia bir gayra degil

Yiice ma‘sukuiia irsek yed-i mes ‘tidiyiz

Operiz hem o serefli ayaga yiiz siireriz
Bizi sen hadim-i sah-1 harem eyle ya Rab
Bizi ol saha bagisla kerem eyle ya Rab
Yiice mi‘rac gicesi sevgili peygamberimiz

Safia yalvardi niyazla bizi ‘afv eyledifiiz

O gice hiirmetine sen bize lutf eyle yine

Keremii ¢ok ki dirig itme bu ehl-i dine

Yine ekdar defiizinde kalarak miistagrak

Safia geldik vii s1gindik bize ‘avn it ey Hak

Bizi kurtar keremifile gam-1 masivadan

Buni elbet umariz sen gibi bir Mevla’dan

Bu niyazi da kabiil it kerem it ya miiteal

Safia mii’'min olanifi rihini Tman ile al
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21.  Bukulun Riisd’yi ‘afv eyle ¢ikarma aradan
O Muhammed gibi bir sevgiliyi ey yaradan

-67-
Mef alii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe @liin*”’
1.  Didem akidir yaslarini derdli 6ziimden

Dil ehli bilir fark iderek hali s6ziimden

2. Yok zerre kadar rahm u kerem clinki felekde

Pek hoslaniyor ahimi1 tuydukca sesimden

3. Gorseydi eger Riisd?’yi bir meclis-i meyde
Elbette atar penge-i kahriyla bez(i)mden

.82
4.  Bir giin beni mahv eyleyecekdir bu zultiimle

Maksiid bu ise donmeye bir boyle ‘azimden

5. Diisdiim bu kadar halet-i dil-siiz-1 cefaya
Takat kesilir hali diistindiik¢ce dizimden

6.  Ben piir elemim bi-kes i mahziin u garibim

Elbette goren afilayacak hiizni yiiziimden

7. Gigmezdi benim gi¢digim efganli bu yoldan

Mecniin eger ‘aksini sezseydi izimden

8.  Bulsaydi beser firsat1 gelmezdi cihana

Yahud haberi olsa idi sirr-1 ezelden

9.  Ni‘'metlerini zehr idiyor batn-1 beserde

477 Gazelin sag {ist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.
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Aksin felegifi ol sem-i mu‘tadi goziimden
10.  Riisdi var ise goiiiilde ‘ask u muhabbet*’8

Yetmez mi sana ‘alem-i fanide o mihnet

-68-
Mefiilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘ailiin
1. Allah’a sigindim felegif zulm veh(i)minden

Yardim umarim $ah-1 haremifi himeminden

-69-
Fe ilatiin/mefa ‘iliin/fe iliin*”
1. Huda’dan eylerim keremi dilek

Safia boyun eger miyim a felek

.83
-70-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Ma‘nevi bir yar gérdiim meclis-i piranede*°

Hiisnine ayine olmus badesi peymanede

2. Mey degil kevser viriir gozler siizer Tma ile

Var midir ‘alemde boyle sive bir cananede

3. Ica Riigdi bade-i ‘askdan riyay terk idiip

‘Ask nedir canan nedir goér ma‘nevi mey-hanede

-71-

Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin

478 Bu misranin iistii ¢izilip iptal edilerek farkli miirekkeple iizerine “ Riisdi safia var ise gofiilde ‘ask u
muhabbet” misrar yazilmistir. Sonradan beytin yine farkli miirekkeple misranin vezin kusurunu
diizeltmek amacrtyla tekrardan yazilmigsa da misranin vezni kusurludur.

479 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazild1” ibaresi not edilmistir.

4803 beyitten olusan bu nazm, kiilliyatin 124. sayfasinda 2 beyit daha eklenip degisiklikler yapilarak
miikerreren yazilmig ve gazel tamamlanmistir.
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1. Sen bizi*®! zahid mi sandifi bizde yokdur bir riya

Goiiliimiiz olmusdur®®?

askifi perteviyle piir-ziya
2. Ma‘nevi canani**® gorsefi zahida bezmiiide sen

O ‘aziz nefsi feda eyler idifi ey bi-haya

3.  Bir gorsem dergeh-i piride ey diismen seni

Eyleriim sekva o pire sahid olsun evliya

-72-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  ‘Ays u niis eyle diisinme o gam-1 ferday1*%*

Idesin secdeyi Hakk’a bulasin me’vay1

s.84
-73-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa iliin
1.  Muhammed Mustafa senden alur envari ey Hak

Anii iimmetiyiz olsak n’olur ol nira miilhak

2. Yice ‘arsiiu mah itdiifi [o] nebilere padisah

Bizi ‘afv eyle lutfufila anifi hakki igiin ey Hak

-74-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin
1.  Gel ey din-i miibinif pehlivani

Gel ey meydan-1 harbifi kahramani

481 “bizi” ibaresi “beni” ibaresinin iizerine ayrag iginde sonradan yazilmustir.
482 “Goiiliimiiz olmusdur” ibaresi, “gilinki diller old1” ibaresinin iizerine ayrag iginde yazilmistir.
483 “Ma‘nev1 canani1” ibaresi, “bdyle bir canan1” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek izerine yazilmustir.
484Bu beyitten 6nce sonradan beytin hemen iizerine kirmizi miirekkeple farkli bir zamanda yazildigini
tahmin ettigimiz asagidaki beyit yer almaktadir. Siiriyet bakimindan ilk yazilan beyit daha uygun
oldugu i¢in calisgmamiza onu esas aldik ve sonraki beyti ise dipnotta gdstermeyi tercih ettik:

Giiveniip sevme sakin sen bu yalan diinyay1

N’idesin ¢iinki bekasiz bu yalan diinyay1
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2. Gel ey cennet Ui hiirT nes’e-dar1

Gel ey niisin-1 kevser tesne-dar1

3. Gel ey dar-1 fenanifi derdmendi

Gel ey dar-1 bekaniii sevkmendi

4.  Bugiin diismeni itmekde [o] tugyan

Kan igmekten alur lezzet o seytan

5. Buig kal‘ayadir anifi hiiciim1
Séner mi mii’ minifi dilde*®® niictimi
6. Bu diismen pencgesinde sen ezilme

Silahlan arslan ol sersem gezinme

7.  ‘Adinin sofi demi maglubiyetdir

Nasib olan saia galibiyetdir

8.  Huda’mif ‘avnina bil baglayanlar

Zafer bulur seherde aglayanlar

9.  Hiiciim it diismene ey kahraman sen

Ola goiiliin zaferle sad u risen

.85
10.  Resuliifi emr i fermaniyla her gah

Diyesin da’'ima Allah Allah

11.  Di Allah diismene hiicim iderken

Irersin maksada ey ‘asker irken

485 «dilde” ibaresi “mah u” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmigtir.
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12.  Huda’yi bir bilenler evvel allah

Tagir sanki goniilde niir1 bi’llah

13.  ‘Inayet isteyiip Allahimizdan

Keselim korkuy1 fu’adimizdan

14.  Restle ta goitilden eyle feryad
Olur islam’a ¢iin Allah’dan imdad

15.  Bu Tirk’if sonmez elbette ocagi

O bayraginda parlar ay ceragi

-75-
Mefiilii/mefa Tlii/mefa ‘lii/fe ‘ailiin
1.  Rahman bilerek ¢iinki giivendik safa ya Rab

Lutfufi gogiken kahrifi niye var bu mu‘amma*®¢

2. Rahmet umariz zat-1 rahimifiden [1aht

Amali kulufi ‘afvina olmazsa da Tma

3. Uyduk ise biz nefs ile seytdn-1 racime*®’

Zatifi yine ol ism-i Gaffarla miisemma

4. Vardir bu isin hikmeti elbette sofiunda

Sensin yaradan ol iki a‘damizi amma*®

s.86
-76-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

486 Misranin vezni kusurludur.
487 “Taglanmis, Allah’m huzurundan kovulmus olan seytan” anlamina gelen Hicr Suresi 17. Ayette
gecen kismi iktibas.

488 “amma” ibaresi “zira” ibaresinin iizerine ayrag iginde sonradan yazilmistir.
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1. Diyelim ehl-i kusiira yakisur diirlii ‘azab

Ya bu ma‘stimlara ya Rab yakisur mi o ‘ikab

2. Kimine bir yiice riitbeyle niiblivvet virdifi

Kimine kahr u gazabla nice zillet virdifi

3.  Kimini Fir‘avun itdil kimi old1 Nemrad

Kimine ‘arsifi agikdir kimine yol mesdud

4.  Birini Bii Cehil itdifi birini peygamber
‘Acaba bu hiik(ii)miifiden bize kim virse haber

keksk

21. Ya Rabb ‘alemifide sen benimsin ben seniii*®®

Ya Rabb var benim biz yok senifi hi¢ meskeniii

22.  Ya Rabb ¢ok ararsa nerde bulsun kul seni

Ya Rabb ayrilikdan kurtar artik sen beni

-77-
Mef ‘ulii/mefa‘iliin/fe @liin

1.  Cibril tutardi elde Kur’an
Rii’yada beraber ‘abd-i Rahman

2. Sancak digere virildi amma

Kur’an bafia olund1 ihsan

s.87
-78-
Mef " ulii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe ‘uliin

1.  Atmaz misin ey goiliime pertev yiizi neyyir

489 Bu iki beyit 66 numarali miinacat tiiriindeki siirin devamidir. Siirin biitiiniinde oldugu gibi bu iki
beytin de aruz kalib1 problemlidir.
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s.88

Atsan idecek atesifiiz ‘askima te’sir

Bir dem aciyup eylemedifi ah bana imdad

Z1ra idemez gayri ziyalar dili tenvir

Lutf eyle de bak goiiliime bir sem‘a-i sevda

Z1ra bulamam sen gibi bir hiisn-i cihangir

-79-
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe iliin
Bir gonca ki ah hiisnine can virmede biilbii

Riisdi afia bak derdifii def” eyle heman giil

Ol hiisn-i cihanin ad1 serdar-1 hasendir

Her demde anifi bezmine saki giil {i siinbiil

Ol gonca igiin dildeki feryadimi tuysa

Elbette acir dylece efganima biilbiil

-80-
Mef“uilii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe ailiin*>
Hak dide-i kudret ile her sey'1 goriirken

Gormez gibi hal gosteriyor derd-i beserden

Seytanla nefis bir kula oldukda musallat

Bilmem ki neden kurtarmaya Gdyle sererden

-81-

Fa’ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa‘iliin

490 ¢

2

sevda” ibaresi “sirin” ibaresinin iizerine sonradan yazilmistir.
1 “hiilbiil” ibaresi “her giil” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmistir.

492 Siirin 4. dizesinde aruz kalibinin kullanimi problemlidir.

490

1491
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1.  Ey hakikat-i ilahtne ak(1)l irmeyen Hak

Bu giinahla ‘azabifia olan benim miistehak*"*

2. Rahmetifiden iimidimi bir dem olsun kesmedim

Bafia rahmifila nazar kil yine bir lutf ile bak

-82-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Derdimi tuy benim dilim ne sdyler**

Goiliimi gor orda heman ifiler

-83-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1.  Derdim ¢ogaldi yine benim ah

Bilmem ki yardim ider mi Allah

.89
-84-
Mef iilii/mefa‘iliin/fe ‘aliin
1.  Cihanda beser bu halde gider

Giiniinde siirtr ayinda keder

-85-
Mefa Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1.  Muhammed nirifia olmus idi rihiyla pervane

Beni de anifi ‘askiyla 113hi eyle divane

-86-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe tliin**3

1.  Her goiile bu ‘agkifi zevk-i dil-stiz Seyhiin’1

493 Misranin vezni kusurludur.
494 Misranin vezni kusurludur.
495 Bu beytin aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
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Aksaydi biitiin beser olurdi bir Mecniin’[1]

-87-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1.  Birleyle-i mes iide de Hak**® rah1 goriindi

Ma‘stkina ‘arsin ylice seh-rah1 goriindi

2. Ac¢misdi Huda bab-1 semavati resiile

Ol sevgilinif paye-i dil-h“ah1 goriindi

3. Togmisdi ¢ikup sems gibi ‘arsifi iginde

IklTm-i ezel gokleriniii mah1 goriindi

4.  Zevk olmus-idi ‘alem-i 1ahiita kudtmi

Giilsende giiliifi gonce-1 babgahi goriindi

s.90
5. Gil-rublaridir matla‘-1 envar-1 mela’ik

Her bir melege riiy-1 ziya-gahi goriindi

6.  Sayeste idi olmaga mahbiib-1 Huda’ya

‘Ask ‘aleminii dilber-i agahi goriindi

7. Cibril feda eyleyemez can1 o yolda
Yok ¢linki em(i)r firkat ile ah1 goriindi

8.  Can virmeyi de az gorerek zat-1 Muhammed

Has ‘asik idi niir-1 sehensahr goriindi*®’

9.  Bir mertebe kim vasf idemez kul o restliin

4% “Hak” ibaresinin iizerine sonradan parantez i¢inde “‘agk” ibaresi yazilmistir.
47 Bu beyit sonradan derkenara yazilmigsa da aslinda gazelin 8. beytidir. Beytin bu sayfadaki gazele
ait oldugunu miiellif isaret ederek belirtir.
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498 499

‘Alem-i ‘uliivvundaki**® nev-cahi goriindi

10.  Bifilerce giines togdi o seb miilk-i ezelde>®

Mes ud gbzine envar-1 ilahi goriindi

11.  Terk itmis-idi canim il1ah’1 yolinda

Kudret ilinifi zZinet-i pisgahr®®!

goriindi
12.  ‘Askiyla ugup eyledi devranini ‘argda
Ol anda Huda’ nifi yiice dergahi goriindi

13.  Hak dergehine irdigi an sag u solunda

‘Ask ‘aleminifi pertev[i] na-gah1°*? goriindi

s.91
14.  Pervanesiyiz hem nicesiyiz o sefikifi>%*

Ta ‘arsda za‘1f atimi>* sahi goriindi

15.  itmisdi Huda ‘arsina ma‘siikini da‘vet

Mi ‘rac idi kim ol gice I1ah’1 goriindi

16.  Isterse kilar bendesini ‘afvina layik

Kemter kulryim Riisd7’ye ‘ask®®

ah1 goriindi
-88-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1. Olmadim ‘alemde bir dem sadiman

498 «‘ylviyetdeki” ibaresi “lahiit cihandaki” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

49 Misranin vezni kusurludur.

300 «“ezelde” ibaresi “serefde” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek yanina yazilmgtir.

301 “zInet-i pisgahi” ibaresi “pertev-i na-gaht” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
302« Agk ‘aleminifi pertev-i na-gah1” misras1 “Niirlar togarak hayret ile gehT” musrasinm {istii ¢izilip
iptal edilerek tizerine yazilmistir.

303 “nicesini o sefikifi” ibaresi, “.... o sehifl biz” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek ilizerine yazilmustir.
304 “7a‘1f atinifii” ibaresi, “Huda’ya bu hiisn” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.

305 «<agk” ibaresi “dil” ibaresinin altina sonradan yazilmustr.
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Dil perisan dilberim ah bi-aman

-89-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1. Bilemez’% ‘akl-1 beser bifi sene fikr eylese de

Bu belanifi bu gamifi bu elemifi matemini®®’

-90-
Mefa ‘iliin/mefa ‘Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘iliin
1.  Baia gostermedifl bir giin gicen gilinler hayal old

Bugiin yine firagiiila bafia bilmem ne hal old1

-91-
Mefa ‘1liin/mefa Tliin/mefa 1liin/mefa ‘iliin
1. Buzevk u sevk-i cananla leyalim ah nehar olsa

Dilerdim hem sita-y1 gam gidiip artik bahar olsa

$.92
-92-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Ben de bir canan kuluydum simdi matriidum seha

It beni sahim kabiil ki taze bir kurban safia

-93-
Mefiilii/mefa ‘1liin/mef" ailii/mefa ‘1liin
1.  Ruyuiida bu pertevifi glines gibi parliyor

Karsuiida ‘asiklariii sana bakup agliyor

-94-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin

1. Olmadim diinyada bir giin sadiman

306 “Bilemez” ibaresi, “Iremez” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
07 “matemini” ibaresi, “ba‘igini” ibaresinin tstii ¢izilip iptal edilerek tlizerine yazilmstir.
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Hep yikilsun zinetiyle asuman

-95.-
Mefa Tliin/mefa ‘1liin/fe ‘Giliin
1. Senifi hiisniifide her nev-i safa’®® ¢ok

Neden ‘asiklara ‘aceb vefa yok

-96-
Mef ulii/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1.  Biryare bu ‘aklimi takdim

Her varimi ugrina yakdim

2. Sevdada nehir olup akdim
Cevriyle bu ‘aski birakdim

-97-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Ne kadar ruy-1 dil-aviz ne kadar siisli civan

Ne bu gerdan-1 safa-dar ne bu gozlerdeki an

2. Bumelek afllamadim indi mi gékden ‘acaba

Beni hep yakd: vii gitdi tayanir m1 bufia can

$.93
-98-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
I. Olamam ben seni senden saki

Yaradan ey tag u tas u haki

2. Beni kurtar bu nefis serrinden

Bulayim ciinki tarik-i paki

=9

398 “her nev'-i safa” ibaresi “boylece ziya” ibaresinin lizerine sonradan yazilmistir.
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s.94

-99.
Mefailii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
‘Alemde beser iciin nedir bu defili bir gam

Ekdara nasil sabr idecek zavalli adem®”’

Her an1 bela cefa vi ibtilag vii matem

Insan1 bu hal mahv idecek Allghu a‘lem

-100-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa Tlii/fe ‘uliin
Virdifi bize bu nefsi ki taksiri bizimse

Kim virdi ‘aceb sehvet-i menhtyi bu nefse

Kimdir yaradan nefs ile seytan-1 kerthi

Miisa didi bu fitne senifidir [ey] i1ah1

-101-
Mefa ‘iliin/mefa ‘iliin/fe ‘liin
Cenab-1 Hak hakikate tarilmaz

Huda bilen yalan sze sarilmaz

-102-

Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin

Bi-misal hiisniyle zevk-i nev-bahar var goncada

Gosterir stma-y1 mesturiyla ‘ar var goncada

Her goren meftiin olur bu ruy-1 dil-arasina

Cilinki parlak niir gibi hos bir “izar var goncada

39 Beytin vezni kusurludur.
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3. ‘Askina bif ah idiip candan seven her ‘asika

Kendini sevdirmege bir intizar var goncada

4.  Dide-i dil-siizina bakdikca ol hos gamzeler’!°

‘Asiki sermest ider bir iktidar var goncada

5. Nir-1 hiisni parladirken bezm-i ‘askda her dili

Bir de tath sivesiyle istinad var goncada

6.  Can virirdi ugrina gorseydi ol Mecniin-1 ‘agk

Hiisni bifi Leyla deger bir nev-eser var goncada

7.  Terk iderdi gorse Ferhad dyle bir Strin’ini

Ciinki tab-1 hiisn ile bir istihar var goncada®'!

8.  Rahm kilmaz sehveti mu‘tad olan ‘asiklara

Gayr1 kiismiis anlara bir igbirar var goncada

9.  Boyle her sehvet-perestifi bezmine varmak degil

Anlara bir yan da bakmaz iftihar var goncada

s.95
10.  Koklamak isterse ‘asik siisli giil ‘izarini

Ani bir koklatmasinda bif Zarar var goncada

11. Al yanakdan ehl-i derde buseler virmekde ah

Ruhblarinda ol eserden ber-giizar var goncada

12.  Var mudir ‘alemde bdyle hiisn ile bir yar kim

Nazirt medhiis ider hos bir si‘ar var goncada

310 “bakdikca ol hos gamzeler” ibaresi “bakdikca her an/giinki gamzeler” ibaresinin yanma sonradan
yazilmistir.

1 Bu beyit sonradan derkenara yazilmigsa da aslinda gazelin 7. beytidir. Beytin bu sayfadaki gazele
ait oldugunu miiellif isaret ederek belirtir.
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13.  Boyle canana irersel Riisdiya ‘alemde sen

Riiya bak ki hicabdan jaleler var goncada

-103-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Oyle dem ki hi¢ kalir zevkinde ‘alemler biitiin

Mey virirken dest-i siminiyle canan diinki giin

2. Kiskanup bu ‘asikane zevki ol zalim felek

Kird1 zira kase-i ezvakini bezmii bugiin

-104-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Ararim ah yine ol gencligimifi hos demini

Bulamam hal-i herem derdlerinifi merhemini

2. Ne cabuk ka¢d1 ‘omiirden o giizel eski giiniim

Idemem def*-i dilimden bu firakifi hemini

$.96
-105-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Olamaz ‘asika ‘alemde rakibsiz bir yar

Nitekim giilde de var biilbiile karsu bin har

2. Rukaba itmededir ‘asiki her an bi-zar

Bu hezarimi da bi-zar idiyor har-1 bahar

-106-

Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe @iliin>'2

512 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
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1. Sordumdi sek(i)r halinde bir mecnin-1 zara

Hi¢ yok m1 ‘aceb bu ‘asikan derdine ¢are

2. Bir ¢aresi yok didi ofiulmaz bdyle yara

Ancak caresi budur gidiip yalvar o yare

-107-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘iliin
1.  Biilbiiliifi ta-be-seher derd ile feryadi neden

Batd1 m1 ¢esmine sanki giil-i piir-harifi uci

$.97
-108-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Bulamam ‘alem-i mihnetde rakibsiz bir yar

Nitekim giilde de var biilbiil i¢iin yiiz bifi har’!®

-109-
Mefiilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘ailiin
1.  “Ask derdi acar her dil-i avareye yare

Ma ‘sitk bulur her dem ol yareye ¢are®'

-110-
Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe iliin
1. “Ask cilinki goniil yaresidir ‘asika her an

Dermani anifi vuslat-1 nadide-i canan

313 “yiiz bifi” ibaresi “nice har” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.

514 Bu misra, ilk yazilan misra olan “Ol yareye ma‘siik bulur her dem ¢are” misramin altina ve iistiine
misra iptal edilmeksizin yazilmistir. Ancak vezne sonradan yazilan misra uygun oldugu i¢in o esas
almmustir.
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-111-

Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
1. ‘Asik aradi bulmad dil derdine ¢are

Bi-¢are kalup aglayarak gitdi o yare

-112-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  “Acaba var mi1 cihanda yalifiz ‘asika yar

Rukabasi ani1 eyler gice giindiiz bi-zar

-113-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Yakisur ‘asika cananesinif itdigi naz

Yine mecniinlara diismekdedir ol tatli niyaz

-114-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa lii/fe ‘uliin
1.  Canana bakifi siirmeli gozler ne gilizeldir

‘Asiklara bir biiseyi virmezse kor olsun

s.98
-115-
Mef alii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe ‘aliin

515

1.  Canan yolunda 6le’"> seref-dar [o] ‘asik

Sirin’e feda-y1 can iden Ferhad’a befizer

-116-
Mef " ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1. Kimdir bizi men‘ eyleyecek ‘ask®'®-1 nigardan

Diller uyaran niir gibi canane bizimdir

315 5le: dlen, N.

516 «“agk” ibaresi “bezm” ibaresinin tizerine parantez iginde sonradan yazilmistir.
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2. ‘Ussaka bu ‘ask rahi agik ta ki ezelden

Dilberlere has kiise-i kasane bizimdir

3.  Canana fedayiz yine bifi canimiz olsa

Gelsin o rakib saha-i merdane bizimdir

4.  Dil biilbiiliimiiz’'” ugmada her hiisn {izerinde

Kim men* idecek’'® halet-i mestane bizimdir

5. G0z gamzesine gdzyas1 dokmekdeyiz her an®"”
‘Asiklara bakmazsa da>?° canane bizimdir
-117-

Miistef ilatiin/miistef ilatiin

1. Destifide var iken boyle bade

Mesri® m1 omuzda seccade

-118-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  Ne giizel taze yanakda sebnem

Hele alnindaki siisli per¢em

2. Gozinin cazibesi yakd: beni

Bu civani ne olur ah dpsem’?!

s.99
-119-

317 “piilbiiliimiiz” ibaresi, “pertevimiz” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.

318 “Kim men* idecek” ibaresi misradaki istil ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki kelimenin {izerine
yazilmstir.

319 Miisranin vezni kusurludur.

320 «“ Asiklara bakmazsam da” ibaresi * Bir rahm ile bakmasa” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek altina
yazilmistir.

521 Bu misranin altina, musra iptal edilmeksizin sonradan “Bu civani yine bir giin gérsem” misrai
yazilmistir.
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Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Percemiile 6rtme dil-stiz hiisniifii ah ey pert

Ac da yansun pertev-i ‘askifida hep pervaneler’??

2. Vir elifile ‘agikane bir mey-i giil-fami kim

‘Aklii1 tam gayb idiip sermest ola divaneler

-120-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Va‘dim olsun kurtarirsa Hak bu ‘askiiidan beni

Miibtela-y1 “aski da’im ben teselli eyleyim

-121-
Mef ailii/fa‘ilatiin/mef  ailii/fa‘ilatiin
1.  Ey seyh iradetim ¢ikar goiiiilden ahi

Sen an1 yapamazsaii bagdan ¢ikar’? kiilahi

-122-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Parlhiyor nisin-i rublar ‘aks idiip peymaneden

Mey sanirken ol meger bir ‘ask imis cananeden

2. Zulmiine sabr eyle cananii an1 sen naz say

Cikd1 boyle bir karar ¢iin meclis-i piraneden

s.100
-123-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘iliin
1.  Neyyir agmis rub-1 tabendede hiisniifi ¢icegi

Tayanir m1 bufia bir can a cihaniii meliki

522 “pervaneler” ibaresi, “divaneler” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmigtir.

323 Basdan cikar: ¢ikar basdan, N.
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-124-
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
1.  Irmezse bu y1l rakib eger bahar-1 hiisne

Ol gonce-i dilglisay ben kiisad ideyim

-125-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Iderim zevkini lezzetini te’min dilimifi

Yanagindan dudagindan operek sevgilimifl

-126-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Yeifi ‘askim heremin hatira-i mazisi

Gotiirtir gonli hayalen dem-i istikbale

-127-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1. Donanmis hiisni pertevle giines mi>** ah bu giil ‘izar

O gerden sine dide tez virir her gofle ah u zar

2. Bulursaii sen bu Leyla’y1 nasil Mecniin olmazsin

Goniil vir boyle canana cihanda eyle iftihar

s.101
-128-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1.  Elinden mey iclip hayran kalurken giil ‘izara

Sasirdim vir didim ancak bu derde busedir ¢are

-129-

Mefa ‘1liin/mefa Tliin/fe ‘aliin

524 “oiines mi” ibaresimisradaki iistii ¢izilip iptal edilen ibarenin iizerine yazilmistir.
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1.  Hazm bir goiile her kim ki tokanir

Anifi ‘arsa kadar ahi tayanir’®

-130-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Viriyor badeyi yarim siizerek gozlerini

Ne olur ah meze itse bafia giil yiizlerini

-131-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Yine goiiliim gidiyor derd ile canan iline

Afa ‘askim diistiriir ah beni iller diline

-132-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘iiliin
1. Bu ‘agk ile giger leyl i neharim

‘Aceb ‘avn eylemez mi Kirdigar’im

-133-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Seni Allah bilirim kendimi ta ki bileli

Eser-i kudret-i miimtazifi yliksek goreli

2. O giinesle aya yildizlara itdik¢e nazar

Goriniir varligin elbet safia Hak’dir dimeli

3.  Ezelisin ebedisin bu seref hakkiciin

Bafia goster sag iken ‘“arsa ¢ikan ol giizeli

4.  Emele karsu neyim var virecek ya Rabbit

Yalifuz var ise Riisd1’de bu candir bedeli

525 Anifi ahi ‘arsa kadar tayanir: Anifi ‘arsa kadar ahi tayanir, N.
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s.102
-134-

Mef alii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe ‘aliin

526 h527

1.  ‘Alemde ne bir geda kalir ne de**° padisa

Baki olan ‘alemlerde o cenab-1 Allah

-135-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1.  Gahdilerdim yardan imdad u dad
Gahr de eyler idim Allah’1 yad
Gegdi ‘omriim boylece feryad ile

Bir giin olsun olmadim ‘alemde sad

-136-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Kimseler afilayamaz ah ‘ask nedir sevda nedir

Dilde bir atesdir an1 git de ol Mecntin’a sor

-137-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1.  Dime esrarimi zira ne yar bilir ne bigane

Bu derd i ahimi ancak bilir Ferhad-1 divane

-138-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
1.  Acilmayan o gonca ki hicab i¢inde[dir] sima

Hele o gozlerindeki nedir bu zevkli Tma

526 De: bir, N.
527 Bu beytin altina, beyit iptal edilmeksizin tekrardan yazilmustir:
“‘Alemde ne bir fakir kalir ne bir zengini
Her halde degisdir turur cihan rengini”
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-139-

Mef ailii/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1.  Girdim bu halas1 yok belaya

Bir ‘agka leziz bir ibtilaya

s.103
-140-
Mef"iilii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe iliin
1.  Gordiikge beni artmadadir hiddeti yariin

‘Askim bu eltm kahrina karsu yine coskun

2. Ben ‘asikiyim olmadayim ¢iin afia hadim

Lakin acimaz bildi beni hiisnine meftiin

3.  Aglayine yan ates-i ‘askiyla a Riisdr

Yazmis bu senini namiii1 Hak levhde dil-htin

-141-
Mefailii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
1.  ‘Asiklara dil yaresidir ‘ask ile sevda

Ol yare ile olmadadir nale hiiveyda

-142-
Mefa ‘iliin/mefa ‘Tliin/fe ‘uliin
1.  “Adem halinde kala miydi adem

t528

Ne cennet’?® olurdi ne de cehennem>%®

-143-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1. Sen itme kimseden nefret ki sen de olma [hi¢] menfur

Kopek de olsa gérme an1 bir civan iken hor

528 “Cennet” ibaresi “firdevs” ibaresinin tlizerine sonradan yazilmaktadir.
529 Miisranin vezni kusurludur.
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s.104

s.105

Bu fanide sakin bu miilk ii mala olma [sen] ma‘riz

Olursin ¢iin nebiden Hazret-1 Allah’dan [ki] dar

-144-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Kes timidi bezmine gelmez o yar

Dem-giizar ol itme gayr1 intizar

-145-
Mef " ulii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe uliin
Dilden mi bu s6z kurtulacak su yasimizda

Sevda ile ‘agk boyle tururken basimizda

-146-
Mef ulit/mefa ‘1litn/mef uilii/mefa ‘1liin
Bakdikca utanur [o] giil yiizine cananim

Gonliimde cosarak talgalanir a figanim

-147-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Gorirem riyini yarif agilan laleleri

Dil-1 viranim i¢inde ¢ikarir naleleri

-148-
Mefa Tliin/mefa ‘liin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
Dilerdim naz-1 cananla leyalim hep nehar olsa

Sita-y1 gam gidiip artik visaliyle bahar olsa

-149-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
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1.  Beni dldirmege kasdifi m1 var ey stuh-1 siyem

Dokilen alnifia percem bafia bir tig-i sitem

2. Buakan dide yasim olsa goziifide sebnem

Tayanir miyd: ‘aceb gorse bu hale>*® Riistem

-150-
Mef"uilii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
1.  Meftin oluyor hiisniifii gérdiik¢e goiiller

Sevda okudur ‘asika alnindaki teller

2. Nalan goniil ‘arz idiyor dil ile efgan

Zira akidir dideme Seyhun gibi seyller

-151-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin

1.  Hisniifide senifi ‘ask uyarir bir eserifi var
Parlar o giizel ruhlarii amma kederifi var

Bilmem bu gice hangi rakibe seferifi var

-152-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1.  Yandi goiliim bi-mig(i)l canana amma aldadir
Derdimi hiibana a¢cdim belki yare afiladir

Bir siirirum varsa dilde her zaman yar andadir

s.106
2. @Goili bir canan-1 cevre cilvesiyle bagladim
Her zaman ah naz-1 sevda perveriyle agladim

Derd-i ‘askifi talgasiyla turmadan hep ¢agladim

530 “bu hale” ibaresi “o tiga” ibaresinin iizerine sonradan yazilmistir.
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3. I‘tiyadimdir benim her demde canan gézlerim
Miimkiin olsa yarimi goiliim iginde gizlerim

Anda tenha soylerim difilerdi belki s6zlerim

4.  Yarime her derd-i glin-a-giinumi ‘arz eyledim
Canim1 ugrunda kurban itmegi farz eyledim

Yare bir can az geliir bir can daha farz eyledim

5. Bir bahara dondi goflim giilsen old1 yarime
‘Askimi giil goncasiyla agdi giil ‘izarima
Giil‘izarim gelse giilzarimda baksa zarima

6. Gengligifi giilzar-1 ‘aski bir hazana dondi bil**!

Ben bugiin®*? bir yar gérdiim nev-bahara dondi dil

Simdi Riisd1 dideden seyl-ab-1 “aski turma sil

s.107
-153-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1. Ne olur ah gelivirsefi yolufi1 gozlemeden
Ne olur afilay1virsefl rubuil 6zlemeden

Ne ¢ikar boyle canim maksadifit gizlemeden

2. Bakarim giil yiizine ay gibi bir halesi var
O yanar tag gibi goliimde fakat nalesi var

Dile derman olacak gdzlerimii jalesi var

3.  Reh-i “agkda yine bir yari goriip yandi goniil
O vefasiz s6zine sohbetine kand1 goniil

Bu yanik Riisd7’ye canan aciyor sandi goniil

331 Bu bend s.107°de farkli bir miisellesin bendleri arasma yazilmigsa da s.106°daki miisellesin son

bendidir. Dolayisiyla bu bendi s.106°ya almay1 tercih ettik.
332 “Ben bugiin” ibaresi, “Ben fakat” ibaresinin {izerine sonradan parantez iginde yazilmustir.
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s.108
-154-
Mefa Tliin/mefa ‘liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Seher vakti ziyadan al giile befizer melek gordiim

Meger canan ylizinden biise aldirmis kizartdirmis

-155-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Seher vakti idi al**® niira befizer bir nigar gérdiim

Meger canan eline bir giil almis an1 koklarmis

-156-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin
1. Bufa herhangi ‘asik sabr ider bilmem ki ‘alemde

Per ru dilberin bir gamzesi bifi zevkidir canii

2. Giil agmis biilbiil ah eyler piyale toldirir saki

Semada mahi tanzir eyliyor stmasi cananiii

-157-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
1. Senii ol per¢emiii ki hiisniifie zeyn-i sehab olmus

Bu hal ‘ussaka ‘alemde safa-y1 afitab olmus

-158-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Riy-1 giil-fam1 hicabla agdi siisli percemifi

‘Asiki mecniin iden bu giil yiiziifide sebnemifi

-159-

533 “idi al” ibaresi, “i¢inde” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.
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s.109

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

. Ray-1 giil-famin agup diil-bend i¢inden pergemifi

Bir melekle sohbet itmis gibidir ah her demin

-160-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘ailiin
Giizel goziifi ile bafia bakivir

Bu cismimi vii canimi yakivir

-161-

Mefa 1liin/mefa 1liin/mefa 1liin/mefa ‘liin

. Yiziift mah percemifi siyah goziifide ah ne hos nigah

Umidimi keser miyim bafia bir biise vir a sah

-162-

Mefa 1liin/mefa 1lin/fe ‘tliin

. Ne cennet ola idi ne cehennem

Kalaydi hep ‘adem ilinde adem

-163-
Mef ulii/fa‘ilatiin/mef ailii/fa ‘ilatiin
Genglik deminde kil goiiliimi siirtir-1 meshiin

Pirlikde gore[bilir] misin ‘acep giizel goz

-164-
Mef"ailii/fa‘ilatiin

. Isi goriilse hosd

Goriilmeyince cosdi

-165-

Fe‘ilatiin/mefa ‘iliin/fe ‘iliin

. Bafia garaz iclin yaparsa buni
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Huda’s1 kahr ide yakinda om

-166-
11’li Hece Olgiisii
1. Kurtarirsa Huda beni elinden

Kurtulurum o giin fena dilifiden

s.110
-167-
Mefailii/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1. Ey Hak beni gamla pir itdiii

Pirlikde ise esir itdin

-168-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa iliin
1. “Ask nes’esidir unutduran [0] gumiimi1 bafia

Kurban[1i1] olayim ey dil bu hayalifile safia

-169-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. ‘Asikane tavrimi gor sanki bir divaneyim>*

Ciinki hiisniifi sem ‘asinda ben yine pervaneyim>°

-170-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe tliin33¢

1. Genglikde gicen giiniim ne tatli bir zamanmis

Firdevse sebih olan®*” ne zevkli bir cihanmis

-171-

Mef ulii/mefa ‘iliin/fe ‘aliin

334 “sanki bir divaneyim” ibaresi, “asksiza biganeyim” ibaresinin iizerine sonradan yazmigtir.

335 “ben yine pervaneyim” ibaresinin iizerine sonradan “giinki bir pervaneyim” ibaresi yazilmustir.
336 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
337 “olan” ibaresi misradaki {istii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki kelimenin tizerine yazilmustir.
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1. Vuslat haberi getiirdi bir kes

Bir hatife nazire miydi o ses

-172-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Dem olur ki hi¢ kalir nezdinde ‘alemler®® biitiin

Bir meze virmisdi canan giil ‘izardan diinki giin

s.111
-173-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Eser-i ‘ask gorirem sende a kus

Otiiyorsin gice giindiiz ne de hos

-174-
Mefa 1liin/mefa Tliin/mefa Tliin/mefa Tliin
1. Nasil tursun da feryad itmesin bu hiisniifi ‘ussaki

Semada ay gibi parlar tururken rity1 cananii

2. Kim-igiin biilbiil ah eyler piyale toldirir gonca

Bana bir mey i¢irmez yar elinden zulm-i devranifi

3. Canim pervanedir her dem o canan hiisni sem‘inde

Yanup kiil olmadan gayri nesi var nar-1 hicranifi

4. Niimine olsun ‘alemde bu halim hal-i ‘ussaka

Fedasi cism ii canimdir bu nevha-ger-i meydaniii

5. Tuyii ey ehl-i “agk geliip bu sofi demimde feryadi

Sehid-i ‘agkiyim ¢iinki bugiin bi-misl-i cananii

538 «“alemler” ibaresi, “cennetler” ibaresinin iizerine sonradan parantezle yazilmistir.
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-175-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1. “Aceb gordiin mi ey zahid cihanda boyle bir dilber

Meze virir yanagindan dudagindan [{i] dilinden

2. A divane bu ‘aski bil mecaz degil hakikat[dir]

Goiiil can ¢iksa da ¢ikmaz yine bu “ask ilinden

s.112
-176-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1. Su giizel gonca hiis(ii)nde ne kadar cazibe-dar

Var iken gonca-i handan aranir m1 reyhan

-177-
Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe ‘ailiin
1. Inmis mi bu sema-y1 hasenden seraya hiir>*

Togsin dil-i ‘ussakda bir ay gibi [bu] niir

-178-
Fe‘ilatiin/feilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1. Gigemez ‘ask u hevadan®* dil-i na¢iz heniiz

Giizelim gonca gibi taze dil-aviz heniiz

2. Sanirim bezmime gelmis yine gozler slizerek

Sarilup boynuma giiya yine®*! mey-1iz heniiz

3. Icerim badesini hal-i hayalimde heman®*?

53Inmis mi bu sema-y1 hasenden seraya hiir: iInmis mi sema-y1 hasenden seraya bu hir, N.

540 “Hevadan” ibaresi, “nigardan” ibaresinin {izerine sonradan yazilmstir.

41 “boynuma giiya yine” ibaresi, “sanki peymaneme” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.

542 hal-i hayalimde heman” ibaresi, “kevSer niisin gibi” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.
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O ‘izarindaki renkler ile leziz heniiz

4. Bakilinca kizarirdi ruh-1 tazesi ah

Ani Tma ile itsem yine ta‘ciz heniiz

5. Yanarim gamze-i dil-siizina pervane gibi

Ucarim sanki semada>®® ferah-amiz heniiz

6. Gice gilindiiz dilerim vuslatin1 ol melegifi

Sanirim bezmime gelmis yine seb-hiz heniiz

7. Arnyor derd ile Leyla’sin1 Mecniin gibi dil

Idemem ‘agkina sevdasina perhiz heniiz

8. Ne diniir boyle nigara agilan goncasini

Safia koklatmad: Riisd1 hazer ittifi*** heniiz

s.113
-179-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Parliyor niisin-i ruhlar bezm-i ‘asikanede

Gel a stfi gor neler var ma‘nevi dem-hanede

-180-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Buyunda giil var riiyunda lale

Gofilimde var ol ey tath nale

2. Pertev mi var bu canan yiiziinde

Hi¢ turma Riisdi bak ol cemale

33 “Ugarim sanki semada” ibaresi, “Donerim sanki 6niifide” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek
iizerine yazilmistir.
344 Tttifi: ittiniz, N.
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s.114

. Feryada diigdiim bir biilbiil oldum

Dil giilsenimden aksun selale

. Bir “asikim ki meftiin-1 Leyla

Ol ‘ask i¢inde irsem zevale

. Hayran kalird1 ol hiisne hiirt

Gorse®® hayadan giil yiizde jale

. Yansa kiil olsa “agkiyla ‘alem

Almaz o ¢linki ‘ussaki kale

. Virseydi n’olur Riisdi yanarken

‘Ask badesiyle tolsuii piyale

-181-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

. Ne cabuk ge¢di heman gengligimifi eyyami

Irivirdi kara giinli gicemifi aksami

-182-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘Tliin

. Mescidin kandilini meyhanede ey cam iden

Simdi ma‘bedlerde rindan m1 gelir canan ile

-183-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

. Nice yildir gezerim‘ask ile efgan ilini

Bafia 6pdiirmedi tali‘ yine canan elini

345 Gorse: Gorseydi, N.
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2. Turamam aglayarak ‘agk ile feryad iderek

Akadir didelerimden bu goiiiil kan silini

3. Kerem u rahm iderek bakmadi bir giin yiizime

Bafia koklatmadi riiyinda agan can giilini

4. Felegiii pengesine baglh mi takdir-i beser

Yine esdirmede bagimda bu tiifan yilini

5. Sana Riisd1 yine yok ‘alem-i nasiitda siiriir

Opesin ‘alem-i 1ahiitda o canan elini

-184-
Mef"iilii/mefa‘iliin /fe uliin
1. Mevtimde benim kadem olaydi

Yahud ki tenim ‘adem olaydi

s.115
-185-
Mefa‘iliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa iliin
1. Nigarim geldi bezmimde hazin goiile safa sacdi

Turur m1 bu géiiil biise dilerken dilberim kagd1

2. Gidiip cananimi buldum didim ah kimden incindifi

Didi nigin demin benim bu yiizlerimi incitdifi**®

3. Benim bu isde bir kabahatim yokdur diriken ben
Beni tesvik iden g6iiiil nedamet iyleyiip sasdi

-186-

546 Misrada redif kusuru bulunmaktadir. “Nigin demin benim bu yiizlerimi incitdifi didi” seklinde metin
tamiri yapilirsa kusur ortadan kalkmis olur.
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s.116

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

. Bana gostermedi genglikde vii piride siiriir

Yine diigmen gibidir ah bafa tali* hala

-187-

Mefa ‘1liin/mefa 1liin/mefa 1liitn/mefa ‘1liin

. Nigin bir biise virmez de o sevgilim kagar benden

Alinsa biisesi cebren tarilur gelmez irkenden

-188-
Mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
Firak-1 dil-giidaz-1 yar ile bugiin perisanim

Beni andan ayiran o rakibim de perisan ya

-189-

Mefa ‘1liin/mefa 1lin/fe ‘tliin

. Felek yar olmayinca Mustafa’ya

Kalir m1 bir goniilde bir safa ya

. A Riisdr faniyi baki mi sandifi

Tahammiil eyle boyle her cefaya

-190-

Mefa ‘1liin/mefa 1liin/fe ‘tliin

. Vefasi1 yok bize fani cihanii

Nasib olmaz mi1 zevki asumanii

. Usandirdi beni cevriyle candan

Vefasiz ¢linki canani zamanif

-191-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
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s.117

. Ne elim ates i¢inde bu dil-i bi-¢arem

Beni ates ‘alevinden mi yaratdii ya Rab

-192-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

. Yand1 gofiliim yine bir stm bedene

Stikr olsun giizeli halk idene

-193-

Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

. Mahbiib sevenif var ise tab‘inda nezahet

Gecdikde ele firsat1 6pmezse kor olsun

-194-

Mef alii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe ‘aliin

. Devrii keremi cahile magriirlara ezvak

Dil ehline bu ates-i ahzan ile yanmak

-195-
Mefa 1liin/mefa 1liin
Gorlindi anda bir ma‘ni

Eya benden midir ya'ni

-196-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

. Ne diyim ah yine azdi bu nefis

Biiriidi hicretini ¢iinki o sis

-197-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘Gliin
Giler ‘asik visalifi nes’esiyle

Giiler ma‘sik istihza sesiyle
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2. Araya hiddet ile girdi rakib

Biiytik bir taga befizer efisesiyle

-198-
Mef " uilii/mefa Tlii/mefa lii/fe liin34’
1. Her leyl i nehar goiiliim i¢inde nelerim var

Giller agilur biilbiil 6ter sanki baharim

2. Solmus o ¢icekler ile simdi kederim var

Ya‘ni yine Mecniin gibi meftiin nigarim>*®

3. Bir ¢aresi yok derdime senden a cefakar

Feryad ile gigmekde heman leyl i neharim

4. Baki o yiice ‘aleme zira seferim var

Bir an geliip gorse idi cism-i nizarim

5. Ah gorse idim o giili bir kere 6liirken

Hiisniindeki zinet beni medhis ide yarim

6. Yalvarmada Ilah’ma Riisd1 gibi na-¢iz
Olsaydi diye yar ile firdevsde kararim

s.118
7. Hakim ola miirtekib mu‘ayyeni de zalim>*

Tolmus yine ‘alemii i¢inde bu mezalim

-199-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

347 Bu gazelin matla beyti bir sonraki sayfanin iist kismina yazilmustir.
548 Bu beyit takdim-tehir yapilarak diizeltilmistir.
349 Bu beyit bir iist sayfadaki gazelin matla beyitidir.

372



1. Da’ima issiz kalan mahrum kisi

Soylemekdir turmadan anifi isi

-200-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Sondiriir zalim bu ‘adlifi pertev-i tabnakini

Hep yikar bu “alem-i kalbid yiice eflakin

2. Opyle hakim kahr olup ‘dlemde nami kalmaya

Haksiz1 eyler vefaya mal ider emlakini

-201-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Seni plir-nes’e ider o mey-i na-pak-1 mihen

Cevirir zevkifii hiizne’> seh-i eflak-1 fiten

-202-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1. Ol Huda ki zehr ider her badeyi
Icmeyen itmekde istifadeyi

s.119
-203-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Dilde gam rihumda gam cismimde gam bilmem neden

Gigmiyor vaktim elemsiz n’eyleyim ‘alemde ben

2. Gozyast dokmekde didem ta o gofiliimden akar
Oyle bed-bahtim ki zira yok bafia bir befizeyen

-204-

330 “hiizne” ibaresinin iistiine sonradan parantezle “zehre” ibaresi yazilmustir.
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Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Bu semavata bakinca goriniir bir varlik

Sana yokdur diyecek ‘akli m1 var Allah’im

-205-
Mef alii/fa‘ilatiin/mef ailii/fa‘ilatiin
1. ‘Akil semaya bakup alar ki*! Halik’1 var

Bakmis da an1 var bilmeyene hi¢ “akil yok

-206-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘oiliin
1. Yok meyli dilifi dar-1 fena sim ii zerinde

Biilbiil gibi hep u¢mada giil yiiz iizerinde®>

-207-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘ilatiin
1. Giil yanakdan bahs iderken eyledin hiddet bafia

Zahida canana irsefl yir misin helva gibi

-208-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Ben bugiin bir yar gérdiim anda pek hosdi nigah

Dide-i dil-stiz1 gole sanki bir atesdi ah

s.120
-209-
Mef alii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe ‘aliin

1. Biz ‘asik-1 hiisniiz dilimiz dilber[i] arar

551 “anlar ki” ibaresi, “fehm ider” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

552 Bu musranin hem altina hem de iizerine diizeltilmis hali farkli bir miirekkeple yazilmigtir. Misranin
iizerinde kirmizi miirekkeple: “Biilbiil gibi hep u¢mada giil yiiz tizerinde” yazmaktadir. Misranin altinda
ise siyah miirekkeple: “Biilbiil gibi ah itmede giil yiiz iizerinde” yazmaktadr. Ikisi de vezne ve anlama
uymaktadir. Ancak alta yazilan misranin en sonki diizeltilmis hali oldugunu diisiindiiglimiiz i¢in metne
o musray1 yazdik.
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Atesde yaniyor®> gibi bi-sabr u karar

-210-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1. Gelerek bezmime pertev gibi parlar canan

Giilerek goz siizerek gonlimi eyler sadan

-211-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin
1. Ocak sondiirenifl soner ocag1

Yanar mi1 dyle zalimin ¢eragi

-212-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Yare ‘aski ‘arz u izhar eyledik

Kendifii bir atese atmis direk

-213-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Da’ima itmekdeyim senden dilek

Itmedifi hasil murad: ey felek>>*

-214-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Her goren mefttn olur bu gamze-i dil-stizina

Boyle yarifi can feda vii naz-1 dil-fiiriizina

-215-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatin/fa‘ililn

333 Yamiyor: yaniyormus,N.
334 Bu beyit kirmizi miirekkeple sonradan yazilan ve iptal edilmeyen su beytin iistiine yazilmgtir:
Daima itmekdeyim yardan dilek
Itmedi hasil muradi ol melek
Calismamiza anlam bakimindan daha uygun oldugu i¢in kirmizi miirekkeple yazilan beyit esas
alinmustir.
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1. “Ask ilinde ben yine divaneyim

Bir ziya-dar hiisne kim pervaneyim

2. Cani virdim ol nigarifi ‘askina

Ugrina kurban olan divaneyim

3. Baska bir “alem bulur hiisniinde dil

Ol perisan perceminde saneyim

s.121
-216-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa iliin®>
1. Sevdigim bir yar kim sevdasi goiliii mahidir

Hiisniiniin halat-1 ‘agkr “asikanin ahidir

2. Az gbriirdiim ugrina itsem feda bu canimi

Ciinki diller feth iden dilberlerifi cananidir>>®

3. Bdyle bir canan ki migli yok anifi ‘alemde hig

‘Askina kurban olanlar hiisniiniifi biirhanidir

4. Gormemis Ferhad u Mecniin bdyle bir dildar kim

Gorse Leyla gorse Sirin hiisniiniin hayranidir

5. Afet-i ‘alem gibi zi-bende rii tabende ten

‘Asiki mecniin iden>” giizellerifi miijganidir

6. Nir icinde goncaya befizer ‘izarda pertevi

Atdig1 ok nirdandir ¢iinki dil hakanidir

535 Gazelin sag tist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi” ibaresi not edilmistir.

3% “iden dilberilerin cananidir” ibaresi, “bu iilkemifi sultanidir” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek
iizerine yazilmistir.

357 “iden” ibaresi “0” ibaresinin iizerine sonradan iptal edilmeksizin yazilmistir. “Iden” ibaresi anlama
daha uygun oldugu i¢in metne o esas alinmistir.
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7. Hisn-i dil-arasinifi nadide bir Mecniintyam

Gamzesi bile diger Leylalarifi sultanidir

8. Muntazir Riisd1 bu yarif pertevinde

558

5% yanmaga

Asuman bir nigar ki hiiriler akramdir

s.122
-217-

Mefa ‘1liin/mefa 1liin/mefa 1liin/mefa ‘1liin

1. Safa-y1 hal budur Riisdi yaniida bir nigar olsun

Goniil bezminde biilbiiller 6tiip bir nev-bahar olsun

2. Yiiziinden gdziinden koklayup feryad iderken ah

Umid eyler iken®*® simin sine asikar olsun

3. Elinden mey icerken saki-i devranii ugrinda

Olayim hiisnine kurban bafia bir iftihar olsun

4. A yar kurban olurken bak bafia ol nazli gozlerle

Nigahii makberimde rithuma bir ber-giizar olsun

-218-

Mef " ulii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe ‘uliin

561

1. Bilmem ki bu harika-i hiisn ile yiiziinde

Bir mah gibi togar ‘asikiniii 6ziinde

2. ‘Alemde nice goitiilleri budur uyaran

Ciin vasla rumiiz1 var o siveli séziinde

558 ¢

sultanidir” ibaresi, “celladidir” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

339¢“RiigdT bu yarifi pertevinde” ibaresi, misrada iistii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin

iizerine yazilmistir.
360¢«Umid eyler iken” iken ibaresi
yazilmistir.

113

eda vii naziyla” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek Oniine

36! Nazmin 2. ve 3. Beytinde bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
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3. Mahzin goiiillere pertev viren bu canan

Her ‘asikina ber-giizar ‘agki var goziinde

-219-
Mefa ‘ulii/mefa Tlii/mefa ‘iliin/fe tliin
1.  Ey dilber-i naz gozlerifie can mi1 tayansun

Rilyifida olan pertev-i bi-misle mi yansun>®?

s.123
2. Bir gonca gibi agmada dillerde cemalin

Ol zevk-i dil-ara ile sen cismime cansin

3. Pervane gibi pertev-i ‘askifida yanar dil

Cismimle beraber yanarak kiil gibi kalsin

4.  Her anda feda ugrina na-¢iz hayatim

Ol cazibeli goz ile canan-1 cihansin

5. Gamzefi ki benim goéfiliime ‘ Isa-y1 hayatdir

Hisniifideki pertevlere canim yine yansin

-220-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1.  Dilde halem dondi bir meyhaneye
Mey viriip ‘agk eyledim cananeye
Ifiliyor her dem goiiiilde n’eylerim

Girmez ol yar ‘asksiz kasaneye

-221-

562 “pertev-i bi-misle mi yansun” ibaresi, “zinet-i bi-misle mi yansun” ibaresinin iizerine ibare iptal

edilmeksizin sonradan yazilmustir.
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Mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin/mefa ‘liin
1. Nigar gitdi asiide rakibifl simdi bagina

Gaiiiil sen de cekil Ferhad gibi feryad® tagia

2. O baran-1 sema gibi goziifiden kanl yaslar dok

Fakat dokme mey-i Mecniin gibi ‘agkiil ocagina

3. Metin ol sabr idiip ey dil takin bir tavr-1 merdane

O yar bir giin geliir elbet yine ‘asik kucagina

4.  Gelince turma bir saril o ziilfiiniifi sacagina

Gelirsin ‘agkifi ey Riisdi yine evvelki ¢agina

s.124
-222-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bir giizel gérdiim bugiin ben meclis-i rindanede®*

Hiisnine ayine olmus badesi peymanede

2.  Biseyi eyler meze gozler siizerken ‘asika

Var midir ‘alemde boyle sive bir cananede

3. Al yanaklar taze giil nazik bilekler stm gibi

Sizse hali can virir elbette her pervanede

4.  Bir bakilsa riyina terler hicabindan heman

‘Aklinmi toplardi belki gorse her divanede

5. I¢ bu sade badeden Riisdi bakup cananeye

‘Ask nedir canan nedir gor boyle bir meyhanede

363 “oibi feryad” ibaresi, “dil-htinufi” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
564 Bu gazel Kiilliyat'in 83. sayfasindaki 3 beyitten olusan nazmin tamamlanarak yeniden yazilmig

seklidir.
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s.125

-223-
Mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
Tenifi elmas m1 pertev mi nedendir bu beyaz gerdan

Beni boyle birakdifi ‘alem-i ‘askifida ser-gerdan

Yanaklar taze bir gonca dudaklar bir giil-1 handan

Nedir bu zeyn-i hiisniifi dillere pertev mi ey canan

Nedir ol gbzdeki halet beni medhis ider her dem

Giizellikde nazirii yok cihanda ey meh-i taban

Femifiden her ¢ikan soz her dile virmekdedir sad1

Semadan bir melek mi ses virir ‘ugsaka ey sultan

Bulut altinda percemle kapanmis ay gibi riiyufi

Acildikca bu Riisdr’yi yakar ol pertev-i siizan

O genglik ‘alemim gegdi bugiin bir ihtiyar oldum

Fakat hiisniindeki tal‘at yine gonliimde niir-efsan

Seni bir gordigim glindenberi iklim-i ‘askifida

Doéner Riisdi o nur-1 hiisniifie pervanedir el-an

Yine yiizler siirerdim turmadan ol hak-i payifie

Olurdum bir daha gérsem heman ol hiisniifie kurban

-224-
Mefa ‘1liin/mefa 1liin/fe ‘tiliin
Ne bulursam felek elimden alir

Goniil biitlin yine elemle kalir
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-225-
Mef ailii/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1.  Biilbiil giiliiniii dalinda 6ter

Pervane ates icinde tiiter

2. Sevdaya diisen bu sanl beser’®®

Leyla’s1 i¢iin yanar da biter

-226-
Fe‘ilatiin/feilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1.  Baba evladi igiin dir bu ogul ¢ok yasasin

Diyedir ogli anamdan babamiz ¢ok yasasin

s.126
-227-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Anladim ben géfiliimiifi feryadidir biilbiildeki

Bilmedim ah biilbiiliifi esrarini ol giildeki

2. Ciinki ben feryadimi tuydum ki her biilbiildedir

Gayr1 bildim gofiliimiifi maksifidin bir giildedir

-228-
Mefa 1liin/mefa 1liin/fe ‘tliin
1.  Goiiiilde ciis iden bu ah u efgan

Baiia bir sevgili-¢iin ‘adet old1

2. Giger bu ‘ask ile leyl i neharim

Ciiriden cismimi ol afet old1

-229-

365 “bu sanli beser” ibaresi, “insanogli” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek yanina yazilmstir.
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s.127

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

Goiiliime bir zevk idiip bu sohbet-i yaranimi

Eylerim tercih kevnifi zevk-i giin-a-giinina

Ayrilik mahztn ider ah agladir ba‘Zen beni

Hangi bir dostum irer bu derdimifi dermanina

-230-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

Tazeler gordiikce ‘asik turmadan feryad ider

Goncalar itmez tenezziil giil ider imdad afia

-231-
Mef iilii/mefa‘iliin/fe ‘ailiin
Pervane neden yanar o nara

‘Askayla tiiter bakiii hezara

-232-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
Biilbiil didi ki giilsen i ‘alem

Kaldiysa bafia yakar bu nalem

-233-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Neresin Opmelidir yiizlerifiin ey afet

Femime pakce yakin yerlerini incitme

Bana pek hos goérinen niir gibi gerdanifidir

Ani da 6p daha bagka yirime meyl itme

O giizel sinede stmin memelerifi tath

Yiter artik asagi bir yire togr1 gitme
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s.128

O latif stnenifi altinda ‘aceb gizli ne var

Kirarim hatrifi1 gayr1 beni séyletme

-234-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Goriniir lale gibi giil gibi peymanede mey

Iftiler ‘ask gibi sevda gibi mey-hanede ney

Ne bu saki-i dil-avizdeki tabende hiis(ii)n

Ruhina gerdenine bak ne dil-ara hey hey

-235-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
O benefse gibi gozler o dil-efriiz sozler

Gotiiriir “asik-1 sevda-zedeye siiziisler

Can1 ugrinda feda eylemege “azm itdim

Bafia bir yan bakivirse o dil-asub gozler

-236-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
Yanag1 gonca gibi agmadadir cananifi

Hele bus itmede yokdur yasagi sultanii

Gizelin gerdeni ak o dil-efriiz goze bak

Bu civaniii toyamaz zevkine zira caniii

-237-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Bak su yarifi naz u istignasina

Ciinki magriir cesm-i dil-arasina
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-238-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  Bunigar baksa eger gamze-i mestane ile

Arada fark mi1 kalir ‘asika pervane ile

2. Deli gonliim yine dir ki o giizel gozlerini

Severek ah opiivirsem leb-i pirane ile

s.129
-239-
Mef"iilii/mefa ‘iliin/fe uliin
1. Bir ‘abda meded kilirsa Allah
Elbette togar dilinde bir mah

-240-

Mef"iilii/mefa ‘iliin/fe uliin
1. Yalvar ki restl-i Kibriya’ya

Ugratmaya Hak seni belaya

-241-
Mef iilii/mefa ‘iliin/fe uliin
1.  Yalvar ki o cenneti yaradan

(Cikartmaya seni o aradan

-242-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Sanki bir ‘asik gibi atmakda sem‘a cismini

‘Ask nedir canan nedir bilmez iken pervaneler

2. Derd®*®-i ‘askifi siddeti ma‘liim iken bu ademe

366«derd” ibaresi, “nar” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.
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Niir-1 dil-fiirliz-1‘aska can virir merdaneler>’

-243-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1. Cananeye ‘agk dide-i giryan-1 nale[dir]

Her zevk u hiizn ciimlesi ‘alemde hayaldir’®®

-244-
8°li Hece Olgiisii

1.  Boyle degilse de emel
Atdim bu giilsene temel
Gordi bu giil yiizi goiiil

Gel giizelim yanima gel

s.130
-245-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Giceler zikr idesin ta-be-seher

Ulu Mevla’ya sigin itme keder

-246-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa‘iliin
1.  Aski bilmez ademe adem dinir mi ey giizel

‘Alemi bu ‘ask i¢iin halk itdi Zat-1 lem-yezel*®’

-247-
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Tatm1’” tath o ruhdan viriyor saki-i rith

Yakiyor kubbe-i dilde yine bir sem‘-i feruh

¢7Misranm altina ve kenarina sonradan misralar yazilmigsa da bu misra iptal edilmedigi igin ve anlam
bakimindan en uygunu oldugu i¢in ¢caligmaya bu misra esas alinmuistir.

3%8“hayaldir” ibaresi, “yalandir” ibaresinin iizerine sonradan yazilmstir.

369 «7Zat-1 lem-yezel” kelimesi musraya sonradan eklenmistir. Misranin dnceki halinde “ol Rab-i Ia-
yezal” yazmaktadir. Ancak bu sekliyle vezne uymamaktadir.

570 “Tatin1” ibaresi, “mezeyi” ibaresinin istil ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.
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2. Sanasin zevk uguyor bezm-i safa-darinda

Meze itdi bafia giil yiizlerini ¢iinki o siih

-248-
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe @iliin
1.  Topland1 bugiin meclis-i zevke nice yaran

Gozler siizerek geldi yine naz ile canan

2. Riisdi o gice ald1 temasa-yi hiis(ii)nden
‘Ask pertevini ay gibi ol siisli yiiziinden

s.131
-249-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Goiiliimi virdim bugiin bir misli yok canana ben

Gormedim ‘alemde boyle sanli hiisne befizeyen

2. Sine sim simas1 san ay didesi ¢iin dil-fiirtiz

Laleye donmiis yanaklar ak giile befizer beden

3.  Giil yliziime derdli Riisdi hiisniini bir seyr i¢lin

Gor velakin donme naz-1 “ask ile mecniina sen

-250-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1.  Dilde nalem gbzde jalem var benim
‘Ask ile virana dénmiisdiir’’! tenim
Yandi gofiliim bir niganfi hiisniine

Gililmez olsun tek anifila meskenim

71 “donmiigdiir” ibaresi, “dondi saf” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.

386



-251-
Mef ailii/fa‘ilatiin/mef ailii/fa‘ilatiin
1.  Ey lutfi vii keremi [vii] ‘inayeti bi-hadd

72 {immetifi afia eyle meded

Riisdi de seniii’®
-252-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa ‘iliin

1.  Parlasin ‘agk ‘aleminde dilde canan pertevi
‘Asikifi ¢iin canidir her demde ol zevkifi evi

Kevser ol her an o dilde ey sarab-1 ma‘nevi

s.132
-253-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1. Keremkar Halik’ifidan ah yiice Rab-1 Rahim’ifiden

Umidi kesme ‘isyam ile ye’s eyleyiip birden

2. Eger sen mest-i la-ya‘kil iken terk-i hayat itsefi

Seni ciiriik kemigifie bagislar magfiretinden

-254-
Mefa ‘1liin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘iliin
1.  Goniilde ber-karar bir sabr iden her sana akvami

O sandir hep cihani sevk iden afata encami

2. Beser her anda san ister anifi amali ikbaldir

Bu nefse uyma sabr ile gecir asiide eyyami

-255-

Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

573

1.  Bir gamze ile beni de yakdifi®’” sen a kurnaz

372 Bu kelime misranin iizerine sonradan eklenmistir.
573 Beni de yakdifi: yakdiii beni de, N.
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Lakin bu goniil nazifia bi’llahi tayanmaz

-256-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1.  Sahbayi igenler mi olur mest

Ben mest-i miikedder-i cithanim

2. Ferday diisiinmeyen mi mesrir

Mahziin-1 musavver-i zamanim

3.  Allah’a irenler old1 bi-dar

Bi-dar-1 dil-aver-i nthanim

s.133
-257-
Fa'liin/fa‘iliin/fa ‘liin/fa ‘iliin
1.  Es‘arda kustrlidir s6zlerim

Hak’dan da‘ima meded gozlerim

-258574-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe iliin
1.  Derdimi tuy <benim> dilim ne sdyler

Goflimi gor o da heman iniler

-259-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

575

1. A felek itme bafia ¢iinki®’> zuliim

Kederimden bilemem sag u solum

2. Eger olmasa idi havf-1 Huda

Seni yikmaz m1 idim irse kolum

574 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.
575 “ciinki” ibaresi, “gayr1” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.
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_260576_
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Bu ‘asirda tutacak yok diisenif destinden

‘Adem1 yergisidir bi-himemif hestinden

-261577-
Mef ulii/mefa ‘Tliin/mef ailii/mefa ‘1liin
1.  Ey bagr yaniklaril yar u yaveri Allah

Riisdi-i hakire de yardim itsefi n’olur ah>"®

s.134
_262579_
Mefa ‘Tliin/mefa ‘Tliin/fe ‘Gliin
1. Kedernakim yine her demde ya Rab

Birakma “avn idiip bu gamla ya Rab

2. Sirfirum yok goniilde zerre misli

Kerem kil ma‘nev1 bir zevki ya Rab

-263-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘Gliin
1.  Rakibifi bezmine gitme a yarim

Seni ¢iinki kopek gibi 1s1rir

-264-
Fe'ilatiin/feilatiin/fe iliin
1.  Beni yarim ¢ikarir mi1 6zden

Yine yan bakmada siisli gozden

S76Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildir” ibaresi not edilmistir.
S77Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi” ibaresi not edilmistir.
S"8Misranin vezni kusurludur.

S7Nazmin sag tist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi” ibaresi not edilmistir.

389



-265-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘Tlii/fe ‘uliin
1.  Biilbiil ile pervane vii “asikan-1 beser

Leyla’ya feda-y1 can iden Mecniin’a befizer

-266-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  Yine mihnetle bugiin aglayarak bir kederim

Kaderimdir bu da elbet yine na-saz kaderim

2. Dilerim Hazret-i Allah bugiin alsa canimi

Acilirdi reh-1 makberde cinana seferim

-267-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa 1liin/mefa iliin
1. I1ahi ¢ok niyaz ider diler bir niir-1 dil Riisd1

Anifi ¢cok derdli goiiliine yine gam atesi diisdi

s.135
-268-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1.  Ey fahr-i ‘alem ey niir-1 nasiit

Ey niir-1 adem ey zevk>*'-i lahit

2. Senden niyazim ¢okdur giinahim

‘Afv eyle ‘ast Riisdr’yi sahim

3. Yokdur bu senden miimtaz Safi’

Imdad sefa‘at ey zat-1 Nafi‘

-269-

380¢zevk” ibaresi, “sirr” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.
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Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe iliin
1. Ya Rabb beni Ahmed-i Muhtar’a bagisla
‘Afv eyle de ol sevgili serdara bagisla

2. Ol sevgilinifi payina riiy-1 siiheyle

Yiiz stirmedeyim sen yine ol yare bagisla

3. Riisdi kuluiium eyleme makhiir giinehimle

Rahm eyle de ol zat-1 keremkara bagisla

-270-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin>®!
1. Ma‘suk-1 Hak’sin peygamberimsin

Z1ra nazirsiz bir efendimsin582

2.  Nezdinde ihsan bir sey’ asan

Ey niir-1 Yezdan ey yar-1 Rahman

3. Taksir icinde me’yis u na-¢iz

Kaldim perisan her halde ‘aciz

4.  Ey fahr-i ‘alem sen it irade

Gelmigse vaktim irdir murada

5.  Taksir benimdir kesmem timidi

Ey miirselinin sah-1 feridi

6.  Bir miijde gonder Riisdi-i mehciir

Sayefide olsun lutfufila mesriir

s.136

S81Giirin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.
82Misranin vezni kusurludur.
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-271-
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
1.  Opsem isigin medfen-i pakinde resiliifi

Medfen midir o cennet-i a‘'la-y1 ‘adendir

2. Evvelce girer cennet-i ‘ulyaya o sultan

Kevser i¢iren cennete evvelce girendir

3. Sadan kilacak iimmetini ¢ilinki keremkar

Allah’1 bize gosterecek de o erendir

4.  Her anda goriir dide-i mes ‘tidi Huda’y1

Saglikda iken ‘arsa ¢ikup Hakk’1 gérendir

-272-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1.  Hakifide dura bir ‘abd-i kemter

Taksire bakma bir miijde gonder

2. Topragma kul yiizler siirerse

Sultan kulini mahziin m1 eyler

3. “Afveyle beni lutfuiila sahim

Ey timmetine safi‘ olan er

4.  Sayefide lutfen bir ‘abd-i kemter
Niruilla her dem olsun miinevver
5.  Hakk’1ifi keremi vii kudret-igiin %3

Riisdi’ye ‘avn it ey sanli server

383 “Hakkifi keremi vii kudreticiin” musrasi, “Hakkifi safia ol ‘aski hakkigiin® misrasmin iistii ¢izilip iptal
edilerek yanina yazilmustir.
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s.137

-273-

Miistef ilatiin/miistef ilatiin>%4
Ya Rabb senden yok gayr1 Allah
Varligifia ¢iin dil old1 agah

274-

Mef alii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe ‘aliin

Ya Rab seni bir bilmedeyim ben [ki] El-hak
Esbabi bu ki bir nazirii yok[dur] ey Hak

-275-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin°
Ey efendim sen®®® [lahimsin benim

Hem keremkar bir penahimsin benim

Cok kustirufi sahibi bir bendeyim

Sen ki Gaffar padisahimsin benim

‘Acizim ¢iin togriya ¢ikmaz yolum

Riisd’ye ‘avn it ki bir ‘aciz kulum

-276-
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin>%
Muhammed gibi yokdur bi-sek

Afa hadim biitiin ervah-1 melek

Ani ¢ok sevmede Hak ‘azze ve cel

Olamaz sanina bir misl i bedel

584 Beytin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.
385 Siirin sag {ist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi1” ibaresi not edilmistir.
sen” ibaresi, “bir” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.
S87Siirin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildr” ibaresi not edilmistir.

586 ¢,

393



3. O schii bahtini itmisdi biilend

Beseri andan iden fa’idemend

4.  Biz aniil iimmeti hem bendesiyiz

Nice taksir ile sermendesiyiz

5.  Bize ya Rabb anifi¢iin kerem it

Keremiiile bizi hep muhterem it

-277-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘iliin
1.  Riisdi ki eger gicmeye bu zevk-i fenadan’®®

Togmaz diline sems gibi sevk u ziyadan

2. Lutfiyla ana Hazret-i Allah ide imdad

Taksirine bifi ah ile nadim o hayadan

s.138
-278-
Mefa’iliin/mefa Tliin/mefa ‘Tliin/mefa ‘liin>%
1. Umid ii intizarimi keser miyim [o] Taiir1’dan

Niyaz-1 ni ‘mete yokdur tenezziilim [ki] gayridan

-279-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/failiin
1. “Ask ile bir biilbiil oldum ‘azm-i giilzar eyledim

Goncalar agmis goriince ‘ask ile zar eyledim

2. Bodyle sevda kimde vardir an1 ‘ussak soylesiin

Ol giiliin harinda zira goiili berdar eyledim

388«zevk-i fenadan” ibaresi, “zevk-i diyardan” ibaresinin iizerine sonradan yazilmstir.

89Beytin sag tist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi” ibaresi not edilmistir.

394



-280-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Bana bir ‘avn idivirse o keremkar Huda

Goriniir niir-1 niibiivvet ile sehrah-1 hiida

-281-
Mef"ulii/mefa lii/mefa ‘Tlii/fe @liin>*°
1.  Ey sah-1 harem daver-i dil-h"ah-1 merahim

Ey sah-1 kerem server-i dergah-1 mekarim

2.  Halk itmedi Hak zatiia befizer yiice adem

Niruila tolup tasdi seref buldi bu ‘alem

3.  Bir lutfufia layik degil amma keremifile

Baksafi ne olur Riisdi-i na-¢ize dem-a-dem

-282-
1.  Bu¢ekdigi keder kulufi giinahinifi egeri

Yakar an1 o yapdig kotiiliigiifi sereri>®!

-283-
Mefiilii/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1. Ol yari goren cihanda bir dem

‘Ask atesine yanar dem-a-dem

s.139
-284-
MEVLIDU’N-NEBI ‘ALEYHI’S-SALATU VE’S-
SELAM?>?

590Siirin sag iist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi” ibaresi not edilmistir.

S91Beytin vezni kusurludur.

592 Eserin biitiinligiinii bozmamak i¢in Kiilliyat’in 130-157. sayfalar1 arasinda bulunan Mevlidi’n-nebi
baglikli 256 beyit tutarindaki mesnevinin tamami1 Mehmet Fatih Koksal tarafindan hazirlanan “Mevlid
Tiiriiniin Son Orneklerinden: Riisdi’nin Mevlidi’'n-Nebi’si” baslikhi ¢alismadan almmistir. (Koksal,
2021: 81-105).
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10.

Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim
Fa’ilatiin/fa’ilatiin/fa’iliin
Allah Allah diye bagladim s6ze

Nir olur bu zikr-i Hak saft 6ze

Allah ad1 ism-i a‘zamdir eya

Hangi gonle girse eyler piir-safa

Allah ismi ciimle esmanifi bag1>*?

Amn zikr it “agk ile dok goz yas1

‘Ask ile Mevla’sina her kim anar

Ol goitiilde bir 11ahi ay togar

Da’ima Allah’mi yad itse kul
Feth olur ol zikr ile Allah’a yol

Kim ki Allah zikrine eyler devam

Ol kulufi me’vasidir daru’s-selam

Kim arasa sidkla Hak rahinmi

‘Ask ile buld1 bulan Allah’1m

Her giinaha kul yanup ah itse ger

Kalmaz elbet ol glinahindan eser

Yokdur anifi ‘afvina bir intiha

Y okdur andan gayri bir Allgh daha

Varliginda birliginde dime sek

3% Niishada bu beyitten asagidaki beyit varsa da iistii ¢izilerek iptal edilmistir. Bu beytin bir benzeri

14. beyitte kayithdir:

Allah adi dilde zevk-i ma‘nevi
Kalbi niira gark ider bir pertevi
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11.

12.

13.

14.

s.140

15.

16.

17.

18.

19.

Yokdur anifi zatina bir miisterek

Gosterir asar1 zira andi var

Ciimle yog1 var iden ol Kirdgar

Adem’e rihiyla itdi bir nefes

Cikd1 Allah var diye ‘alemde ses

Hayy u Kayy#m’dur o zat-1 1a-yemiit

[‘tikadi da’ima sen boyle tut

Pak olan diller olur zikrifi evi
Ani niira gark ider Hak pertevi>*
Zatin var hem de bir bil ol gani

Ru’yetiyle bahtiyar eyler seni

Ey ‘azizler eylerim da‘vet sizi>*®

Meclis-i mevlude gel sdylet bizi

Boyle bir meclis size cennet ola

Diiileyenler ma‘nevi lezzet bula

Kim ki difiler mevlid-i peygamberi

Cennetii’l-Firdevs ola anifi yeri

Hak miiyesser kildi basladim s6ze

5% Derkenara yazilan bu beytin hemen yaninda sadece lafzen kismi degisiklikler olan su beyit de

yazilidir:

Allgh ad1 saru cismifl pertevi
Zikr iden dil old1 ol niirufi evi

395 Bu beyitten dnce iistii ¢izilmek suretiyle iptal edilen su beyit vardir:

Hiirmet eyle ol sefa‘at kanina
Vir salat1 ir Huda ihsanina
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‘Acizane bir niyazim var size

20.  Kim ki rahmet ide Riisdi ¢cakere

Komsu olsun ol biiylik peygambere

21.  Bir kerem kilsun beni yad eylesin

Fatiha’yla riihumi sad eylesin

22.  Riisdi-i na-¢ize bir du‘a iden>*®

Kimseye olsun nasib Daru’l-‘Aden®’

23.  Kim ki himmet eyleye Riisdi kula>*®

Halik’1ii gufranina mazhar ola

24.  Iste geldim bahsine peygamberifi

Rahmet olsun zatina ol serverifi

25.  Ta ezelde kudretiyle zat-1 Hak
Oyle bir nir kim yaratdi sana bak

26.  Halk idiip ahsen sifatla bi-misal

Nir i¢inde nir olur ol piir-kemal

27.  La-mekanda bir giil old1 hiisn {i an

Fahr ider her dem anifila asuman

s.141
28.  Riih1 bir pertevle rengareng iken>”’

Oyle giil-giin hiisne miistagrak iken®"

5% Bu beyit sonradan derkenara yazilmistir.

397 Bu beyit sadece iki kelimenin (olsun nasib) fark ve takdim-tehiriyle derkenara miikerreren
yazilmistir.

3% Bu beyit sonradan derkenara yazilmistir.

39 “fken” ibaresi “olur” ibaresinin iizeri ¢izilip iptal edilerek iistiine yazilmstir.

690 “miistagrak iken” ibaresi “‘agk aheng olur” ibaresinin tizeri ¢izilip iptal edilerek tistiine yazilmigtir.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

‘Asik old1 Hak o niir-1 zatina

Ruhini nur itdi ka’inatina

Cilinki old1 zat1 bir niir ayesi

Ciimle mevciidufi odur ser-mayesi

Pek sever zira cenab-1 Hakk ani

Var m1 kulda medhine kudret hani

Niirma bir an1 has mir’at iden

Kendini gérmiisdi ol ayineden

‘Aska sayan bir ilahi cilvedir

Medhine ancak Huda’s1 muktedir

Ani1 medh eyler o Kur’an’inda Hak

Her ne diirlii medh olunsa miistehak

Ciimle mahlikatinifi bas tacidir

Ciinki ‘alem hep anifi muhtacidir

Vir salat yiikseliip irsin ana

Ol sefa ‘at kam lutf itsin saiia®"

Hazret-i Allah nebiyy-i hatemi

Sevdi halk itdi anifi-¢iin “alemi

Ol habib-ekrem-igiin Adem’e

Rih virlip peygamber itdi ‘aleme

601 Bu beytin altina béliim sonunu simgelemek tizere mim harfi yazilmustir.
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39.

40.

41.

s.142

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Zat-1 pak-i Mustafa ntru’l-hiida
Adem’ifi alninda togd: ibtida

Ma’nevi niir togdi Adem alnina

Bir giines togmusdi giiya alnina

Oyle niir kim togdi Adem alnina

Virdi zinetler ‘uliivv-i sanina

Bir zaman Havva’yi niir itmisdi niir

Gecdi andan Sit’i itdi piir-stirtir

Irdi ol niir zat-1 ibrahim’e ¢iin

Oldilar ol ntuira miistagrak biitiin

Eyledi seyran cihanda ol ziya

‘Alemi toldurd1 niir-1 Mustafa

Efi soninda togdi niir-1 mu’teber

Old1 mahzii'l-enbiyada miistakar

Vir salat1 yiikseliip irsin afia

Ol sefa‘at kam lutf itsin safia®’?

Ol Amine kim Muhammed anasi

Togd1 andan Halik’1fi niir danesi®®

Zahir old1 ol kadimin kudreti

Virdi ol mahbiibuna ¢ok ‘izzeti

692 Bu beytin altina béliim sonunu simgelemek tizere mim harfi yazilmustir.

603 <

niir danesi” ibaresi “bir danesi” ibaresinin {stii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

s.143

55.

56.

57.

58.

59.

‘Alem-i fantyi testif itmeden

Miirde-diller sag iden ol giil-beden

Zulmete olmak igiin bir perde-kes

Mekke sehrinde togardi ol giines

‘Alemi mesriir iden ol miijdedar

Halka bildirmekdi bir Allah var

Kullara kilmisdi safi* an1 Hak
Ummet olduk boyle bir sultana bak

Bak o ntirufi ‘alemi tenvirine

Enbiya vii evliyaniii pirine
Sehr-i giilzar-1 Rebi i’ l-evvel’ifi
On ikinci gice sah-1 miirselin
Cikd1 bir nur hanesinden tab ile

Sanki togdi ‘alem afitab ile

Old1 Mekke sanina bir cilvegah

Virdi dini ciimleye bir intibah

Told1 ‘arz u asuman ol nir ile

Togd1 ol-giin ay giines siirtr ile

Indi gokden ii¢ giizel o sanki ay

Anlar pertev i¢inde gonca say

Geldi hem bir¢cok melekler hakine

Ta ki yiiz stirsiin o cism-i pakine
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Ol melekler ‘arz ider ki ey giizel

Ey Amine safia ol Rabbu'l-ezel

Bir ogul ihsan kilar ki bi-nazir

[ftihar eyler anifila ol kadir

Iftihar eyler cemi-i enbiya

Old1 pervane bu niira evliya

Tutd1 ka’inat1 nir-1 Ahmedt

‘Aleminde yok afia befizer nebi

Gelmeden diinyaya cism-i niizheti

Togd1 ¢linki asumani hikmeti

Niir-1 zatindan an1 halk eyledi

La-mekani niirina gark eyledi

‘Alem-i 1ahiit icinde her melek

‘Ask ile devran ider ol-giin felek

Var daha saninda hikmetler nice

Soylesem yetmez tiikenmez bu gice

Ol Amine’den rivayet muhtasar

Gelmedigin ‘aleme Hayru’l-beser

Bir susuzluk ‘ariz oldi canima

Geldi bir har cam elinde yanima

Virdi bir kevser ki i¢dim an1 ben

Nir iginde kaldi cismim sad u sen
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s.144
71.  Bir melek geldi soniiunda miijdeye

Bir melek kim rtih olur her miirdeye

72.  Ohsadi ol dem kanadla bagrimi
Def" idiip kesmisdi birden agrimi1

73.  Togmasi giiya tuli‘-1 mah idi

Her kemale bir tecelligah idi

74.  Vakt irisdi ol viictid-1 piir-safa
Togmak ister bir giinesdir Mustafa

75.  Told1 bir pertevle ¢ilinki hanesi

Togd1 Tafir1 ntirunuil pervanesi

76.  Her kemalifi miinteha-y1 ‘izzeti

Her cemalin nev-safa-y1 zineti

77.  Fahrider Hak zatini i'zaz ile

Dabhi yiiksekdir yakin olmaz dile

78.  Bir nebi ki yerde gokde nami1 var

Ma‘nevi dillerde ihtirami var

79.  Bir veli ki evliya mehtabidir

Miirselinifi nur-1 afitabidir

80.  Kimseler gérmiis mi bdyle hiisn i an

‘Alemifi ziyasidir ol nev-civan

81.  Oyle bir ‘izzet iginde ol nebi
Cisme geldi riih1 bir giines gibi
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82.

83.

84.

s.145

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

Togd1 ol an rahmeten li - ‘alemin®®*

Niira gark old1 semavat u zemin

Bir nida itmisdi zira ol gani

Rahmeten li’l- ‘alemin kildim seni
Vir salan yiikseliip irsin aiia

Ol sefd ‘at kan lutf itsin saria

Bir harabe yer iken bir glilsene

Dondi ‘alem bir nehar-1 risene

Sondi zulmiifi can yakan her atesi

Togd1 “adlifi piir-ziya-y1 dil-kesi

Her tarafdan ‘asikane bir nida

Asumandan hakdandan merhaba

Merhaba ey gonca-i giilzar-1 Hakk

Merhaba ey matla‘-1 envar-1 Hakk

Ey Huda nifi sevgili bir mahremi

Enbiyanifi evliyanifi erkemi

Merhaba ey niir-1 ‘alem merhaba

Merhaba ey fahr-i adem merhaba

Asumanifi niir-1 can u cevheri

Hakdanifi sevgili peygamberi

604 <

alemler i¢in rahmet” anlamina gelen Enbiya Suresi 107. Ayetten kismi iktibas.
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92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

s.146

101.

FAHR-I ‘ALEM EFENDIMIZiN ‘ARS-1 A’'LAYA I‘LASI

Sen safa geldin safa-y1 dilgiisa

Emr i fermaniii olur ‘alemgiisa

‘Alem-i a‘la iginde her melek

Sevk i sadisiyle devr eyler felek

Ey ilah’1f sevgili has bendesi

Kalb-i hasifi neyyir-i nazendesi

Ey tulii‘-1 zevk-i mah-1 asuman

Ey furtig-1 neyyir-i ahir-zaman

Muttasifsin hilm ile ihsan ile

Miittehimsin payede her san ile

Ciinki sensin tesne-diller kevseri

Ummetifi hem yaveri hem rehberi

Hak seni bi-misl kild1 payede

Ummetiii magfiirudur bu sayede

Ciinki safi‘sin bu sadi iimmete

‘Izzetifi olmakda badi rahmete
Gor resiil-i ekremii yiiksekligifl

Fahr ider anifila Rabbu’'l-alemin

Vir salati yiikseliip irsin afia

Ol sefa‘at kani lutf itsin safa
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102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Sinni irdi kirkina bi-istibah

Gosterirdi ‘aleme togri rah

Giydi devletlii risalet tacini

Difle sahifi ma‘nevi mi‘racini

Ummiihani hanesinde bir gice

Kondi bir devlet basina pek yiice

Emr idiip Cibril’e Zat-1 lem-yezel
Git habibim Mustafa’yi al da gel

Indi Cibril sevk ile ol-haneye

Da‘vet eyler bezm-i mahrem-[h]aneye

Dir ki ey sultan biiyiik bir miijde var

Cok selam eyler safia Perverdigar

La-mekan-1 kudretinde ol gani

Emr ider kim Ahmed’im gorsiin beni

Gel kerem kil bin Burak’a ol siivar

Halik’1fi eyler seni ¢ok intizar

Intizar eyler veliyy-i ni‘metifi

Yiikseliir bu gice sanifi ‘izzetif

Kalkd1 peygamber yatagindan heman
Ol Burak’a bindi old1 saduman

Kuds’e irdi an i¢inde ol nebi1

‘Ask ile ugmusdi bir pertev gibi
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113.  Toplanup gelmisdi climle enbiya

Boyle emr itmisdi zat-1 Kibriya

s.147
114.  Irdiler bu resm istikbaline

Cok seving gosterdiler ikbaline

115.  Hepsi dir mes‘@id ola mi‘r@c safia

Gitmemisdir bir nebi ‘argsdan yana

116.  Pek yiice bir sana irdifi ey giizel

Bir seni pek sevdi ol ‘azze ve cel

117.  Bir efendifi var ki zira misli yok

Sen giizelsin hiisniifiiifi emsali yok

118.  Ma‘nevi bir hiisn ile ¢ik ey nebi®®

Ol yiice ‘ars goklerinifl kevkebi®®®

119.  Ey nebiler sahi ey Rihu’l-emin

Ey veliler mahi ey zeynii’z-zemin

120.  Isbu tesrififile sad olduk tamam

Halik’1fi mahbiib1 ey fahru’l-enam

121.  Gegdi mihraba heman sultan-1 din

Itdiler Mevla’ya secde miirselin

605 “ey nebT” ibaresinin iistiine kirmizi miirekkeple “ey per?”’ yazilmistir. Ancak normal satirdaki

ibarenin iistii ¢izilmedigi i¢in hem siiriyet hem kafiye bakimindan beytin ikinci misrasindaki “kevkebi”
ibaresiyle daha uygun olan bu ibareyi tercih ettik.

606 “kevkebi” kelimesinin iistiine kirmizi miirekkeple “neyyiri” yazilmissa da beytin 6nceki
misrasindaki

gerekceyle bunu tercih ettik.
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122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

s.148

130.

131.

Oldilar farig namazdan enbiya

Dostuni ister o zat-1 Kibriya

Oyle peygamber ki isbu sana bak

La-mekanda muntazir ¢lin anm1 Hak

Stir‘at itdi zat-1 peygamber yola

Boyle devlet irmedi hi¢ bir kula

Niira miistagrak idi sag1 soli

Gordi “arsa togr1 agilmis

Bindi tekrar ol semend-i ‘izzete

‘Ask ile ytikseldi semt-i kudrete

Asumani gegdiler giin Sidre’ye

Irdilerdi bir I1ahi perdeye

Ol makama irdi ¢iinki peyk ile
Dir ki peygamber benimle gel bile

Havf ile Cibril resiile dir seha

Bundan yukar1 bafia yol yok daha%"’

Korkarim ¢ikmam cihan-1 kudrete

Ger agarsam bir kanad bundan 6te

Hep yanar cismim em(i)r yok gitmeye

Halik’1fi Kadir delalet itmege

07 Misranin vezni kusurludur.
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132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

Zahira Cibril afia hem-rah idi

Dostuna yol gdsteren Allah idi

Dir ki Cibril pek miibarekdir bu dem

Zatifia hasdir bu zevk-1 muhterem

Emr ider ol fahr-i adem bi-fiitur

Tafiri’ma ben gideyim sen bunda tur

Ciinki irmek isterim Rahman’ima

Bifi canim olsa feda sultanima

‘Ask yolunda kiymayan bir canina

Vasil olmaz bi-mis(i)l cananima

Cikdi peygamber feda-y1 can ile

Girdi bir ‘ulvi cihana san ile

‘Arsa makriin ciimle-i lahiitiyan

Geldiler nezd-i restile na-gehan

Oldilar ol pertevii iiftadesi

Emrinifi fermaninifi amadesi

Her kemalifi ba'isi ol la-yezal

Her makamda gdsterir yiiz bif kemal

Irdi ciinki ‘alem-i lahiituna

Irmek ister hayy-1 1a-yemiituna

Itdiler hep anda Hakk’a secdeyi
‘Asiki ma‘sika agdi perdeyi

409



143.

144.

s.149

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

Terk idiip gelmisdi ciimle varligt

Gordi ol dem 1a-mekan giilzarlig1%%®

Gecdi yetmis bif hicabi ol restl

Togd1 bir nur kim goriindi Hakk’a yol

Riisdiya tam iste firsatdir safia

Bdyle bir an kim ele gegmez daha

Eyle Allah’a nebiye iltica

Boyle bir ma-beynde makbildur rica

Baska bir sey isteme fanide sen

Ma‘nevi bir ‘aska kurban can [u] ten

Ya 11ahi ol habibifi giil yiizi

‘Askinif gofiliimde togsun yildizi1%%

Irdi ‘arsa ol nebi bifi zevk ile

Bifi safa-y1 niir ile bifi sevk ile

Gordi ol riichan artd1 hayreti

Nir i¢inde niir olan bir kudreti

Vasil old1 bi-nazir ol kudrete

Zat1 mevcid bi-nisan bir hikmete

‘Alem-i a‘la iginde ba-safa

Gordi Allah’t Muhammed Mustafa

08 By beyit ilk misralar1 ayni olmak iizere hem normal metin alaninda hem derkenara yazilmustir.

Normal metin alaninda ikinci misra “Old1 meshtr ‘arsinifi giilzarlig1” seklindedir.
69 Bu beytin altina bliim sonu olduguna isaret eden “mim” harfi yazilmistir.
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153.

154.

155.

156.

157.

s.150

158.

159.

160.

161.

Ciinki gordi bi-nazir Allah’ i
Aglayup cikardi dilden ahini

Ummetim igiin 113h1 yak beni

Bildiler anlar da zira Hak seni

Yas dokeriz dide-i giryan ile

Old1 mesriir miijde-i Rahman ile

Sad olup giilmiisdii ol an giil ytizi
Nir-1 Kibriya’y1 seyr eyler gozi

Soylesildi anda toksan bif kelam

Rahman olsun ol resulle ve’s-selam

Vir salati rith-1 piir-envarina

Sen de ir devletiiniini didarina

Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

Sultan-1 rusiilsiin yine sultan-1 rusiilsiin
Sen giilsen-i ‘arsifi yiice bir miijdesi giilsiin
Ey mahrem-i Hak ey sevgili diist-1 {1aht®!°

Ummet [de] biliir kim yine sen pertev-i dilsin

Bizde ne kadar ¢oksa giinah sende [de] “afv ¢ok

‘Afv eyle bizi kalblerimiz sevk ile tolsun

610 Misranin vezni kusurludur.
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162.

163.

s.151

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

Ser-mest olalim kevser-i ‘agkifila a $ahim

Lutf eyle bize tek o da bir tamlacik olsun

Ya Rab yine rahmet kilasin ruh-1 resiile

Mazhar olalim cennet-i Firdevs’de kabiile

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Var mu bir baki olan diinyada hig
Her gelen gitmekde elbet ir i gig

Tatmada her can bu mevtin tadini

Kimsede komaz o varlik sadin1

Kaldi m1 bir padisaha devleti

Mevte mani‘ old1 m1 ol sevketi

Boyle kurmus aslini kevnifl {1ah

Itmede sah u gedas1 ah u vah

Hastalandi bir giin ol fahru’l-limem

Old1 ashabiii®!! tamamu piir-elem

Yatdi bes on giin nebiler serveri

Yandi%!? atesler iginde her yeri

Mescide ol halde girdi sah-1 din

Bende bir hakki1 olanlar sdylesin

Tuydilar bu emri ¢iinki ciimlesi

Sizdiler ol mevte Tmal1 sesi

611 Bu kelimenin {istiine ayrag iginde “fu’adr” yazilmstir.

612 Yand1: Yakdi, niisha.
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172.

173.

174.

175.

176.

177.

s.152

178.

179.

180.

181.

182.

Aglayup ashab dir ey piir-kemal

Hakkimiz yok var ise olsun helal

Sen helal it hakkiii ey zat-1 pak
[tme bizi terk idiip de derdnak

I¢lerinden dir ki ‘Ukkas ya resiil

Olmasun goiiliin bu ciirmiimden melil

Harb yolunda kamsiii urduii bafia

Hakkimi lutf eyle “arz itdim safa

Ibn Hattab ¢ekdi bir semsir-i can
Oldiire ‘Ukkase’yi ol dem heman

Gayret-ile itdi ashab ciin hiicim
Didede goz yaslari dilde gumim
Emr ider sultan-1 Ekrem ya ‘Omer

[tme ta‘cil is hay(1)r m1 yoksa ser

Gorelim bir sabr idiifi niyyet nedir

Sii’-1 kasda olmaz elbet muktedir

Gel de ey ‘Ukkase benden hakk al

Kalmasun ashab i¢inde kil u kal

Dir ki ‘Ukkas ya Restlallah benim

Ol zaman ¢iplak idi zira tenim

Acgd1 peygamber heman-dem zahrini
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183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

s.153

Opdi ‘Ukkas ol niibiivvet miihrini

Yiiz siiriip pak didesinden dokdi yas

Cikd1 ashabin icinde bir telas

Ol niibiivvet miihri $an-1 zatinin

Bir nisanesiydi mu‘cizatinifi

Gordi hali diisdi ashab hayrete

Irmemisdi kimse boyle devlete

Geldiler ‘Ukkase’nifi hep yanina

Siirdiler yiiz dide-i zi-sanina

Itmesiin mi zat-1 ‘Ukkas iftihar

Old1 ¢iin dareyn icinde bahtiyar

Mescidinde kopdi tekrar bir figan
Ciinki ayrilik giini old1 “ayan

Gitdi yatdi fersine ‘ali-cenab
Irdi ol vak(i)t guriiba afitab

Gel buyurd: ‘Ayise sen yanima

Dikkat eyle simdi bu fermanima

Fersimif altinda var bir kag¢ gurus

Bir fakire vir de olsun goili hos

Sen tasadduk eyle ani canima

Ben eli bos gideyim sultanima
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193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

Gozleyen her demde Allah’dan riza
Tutd1 ol emri “Aliyyili’'l-Murteza

Fatima aglar u dir ki ey peder

Yerifie ben ideyim kabre sefer

Bu iki yavr senifile sad iken

Nere birakup gidersin simdi sen

Diiskiin itdifi kendine bu canlari

Sen gidersen kim avutsun anlari

Gonliimiiz kalsun m1 bdyle piir-keder

Bizlerifi feryadina kimler irer

Ummete ¢ok sefkatifi varken senifi

Simdi bir makber mi olsun meskenifi

Ah idiip ol an buyurd: aglama

Gonliimi hiizn atesiyle daglama

‘Ars-1 a‘lasinda va“d itmisdi Hak

Ummetim olmusd1 ‘afva miistehak

Sabr idiip tur alt1 ay bu firkate

Sofira gel yanimda ir bir devlete

Ni‘mete irmez mi diiskiin iimmetim

Anlarin ‘afvinda ¢okdur gayretim

Ummeti sefkatde ol na-didesi

Seyl gibi yaslar dokerdi didesi
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204.  Gel Hiiseyn’im sofi demimde gor beni

Simdi ben de isterim gérmek seni

205.  Gel Hasan gel sen de gel yavrum bafia

Ciinki benden ayrilik vardir safia

206.  Ey gariban ey sehidan-1 cihan
3

Baiia irersifiiz cok siirmez heman®
207.  Aglayup ah itdi peygamber o an

Sarsilurdi sanki arz u asuman

208.  Bir agit kopmusdi ‘alemde o giin
Bil ki magribden togardi sanki giin

s.154
209.  Ummeti-ciin istiyord: rahmeti

Sen I1ahi ‘afv kil bu {immeti

210.  Geldi Cibril dir ki ihtiram ile
Her dilegin Hakk’a makbiildiir dile

211.  Geldi sem"-i pakine bir hos nida

Ummetifi safia bagislar®'* Huda

212.  Istemezsefi mevtifii su sana bak

Ey habibim kal diyor diinyada Hak

213.  Bdyle sultan Halik’a ma‘siik iken
Giydi gitdi son giliniinde bir kefen

613 Misranin vezni kusurludur.
814“Ummetifii safia bagislar” ibaresi “Ummeti bagisladi safia” ibaresinin iistii ¢izilerek iptal edilip misra
iizerine yazilmistir.
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214.  Virmedi me’mar mevte canini

Ald1 gitti “arsina cananini

215.  Vir salati rih-1 piir-envarina

Sen de ir cennetde Hak®'’ didarina

s.155
216.  itme ya Rab sen bizi dil-hiin bugiin

Rahmetifie kil bizi memniin bugiin

217.  Ey keremkar pek za‘1fdir iimmetim

Anlar icilin narda yansun tenim

218.  Aglayup ah itdi ma‘suk ‘asika

Eylemez mi rahmet ‘asik ma‘siika®!®

219.  [tdi istirhamin1 Mevla kabil

Cennetii’l-Firdevs’e agilmigdi yol

220.  Ey habibim bunca feryadifi nedir

Ben seni her sey e kildim muktedir

221.  Sen bilirsin bi-nazir bir Halik’1im

Kendi niirumsun safia ben ‘asikam

222.  Ben yiice bir paye virdim ki safia

Her niyazifi bil ki makbildiir bafia

223.  Iste benden her ne istersefi hemin

615¢“Hak” kelimesi “niir” kelimesinin tizerine kirmizi kursun kalemle yazilmustir.
16Bu misranin tistiine, musra iptal edilmeksizin “Geldi mahbiibufi s6zi hos ‘asika” misra1 yazilmissa da
kafiye bakimindan ilk yazilan daha uygun oldugu i¢in onu esas aldik.
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224.

225.

226.

227.

228.

229.

s.156

230.

231.

232.

233.

Ben seni kildim sefi i’ [-miiznibin

Iste benden eylerim ihsan safia

Ben bugiin agdim biiyiik meydan safna

Sen bugiin madama kim olduf seft’

Ummetifi me’vasini kildim refi"

Gilleri agmis rebi 1 mevsime

Ummeti hep al gétiir Firdevs’ime

Anda bakt ni ‘metimle sad oluf

Rahmetimle korkudan azad olun

Eyleyiip te’min tamamen rahmeti

Kurtarir nar-1 cahimden immeti
Mii’'miniz lakin ‘umiimen ‘astyiz
Ol sefa‘at kaninifi muhtaciyiz
Itmez ehl-i Hak bu diinyada heves

Zikr ider anlar Huda’y1 her nefes

Ag da kalsa sabr ider ol hos kisi

Ciinki anifi besmeleyledir isi

Isbu fanide cekenler mihneti

Buldilar ‘ukbada vasi‘ ni‘meti

Acgligindan bagladi tas karnina
Bak Muhammed’ifi bu yiiksek sanina
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234.

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244.

Boyle fanide Muhammed hazreti

Istemezdi artik olsun ni‘meti

Fakr ile yar oldi1 bir Allah’ina

Bak giizel hasletli kevneyn sahina

Ummeti-¢iin geldi gam meydanina

Ta ¢ocukken yalvarir Rahman’ina

Pek severdi ciimle yar u alini

Hadimin her dem sorardi halini

Kim ki gelse meclis-i plir-sanina

Na'’il itdi ma‘nevi ihsanina

Incidenler ol miibarek zatini

Gordiler her demde iltifatini

Itdi fakr1 ihtiyar sultan iken
Killeti hos gordi bir hakan iken

Meyli yokd ‘alemifi bir cahina

Can feda eylerdi bir Allah’na

Golge[si] yokdur odur niir ayesi

Cisminif olmazdi z1ra sayesi

Ol lattfdir lutf ile meshiirdur

Kalbi cismi rah1 hepsi nirdur

Da’ima Mevla ile hem-dem 1di

Ol Keltm’in sirrina mahrem idi
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245.  Herkesi sevmekde bir kardas gibi
Diiskiine yardim ider yoldas gibi

s.157
246.  Hisn-i hulka zat1 olmusdur esas

Kimseyi kirmazdi ol hatir-ginas

247.  Ummet olduk bdyle bir sultana biz

Hak yaninda mu‘teber hakana biz

248.  lste ugd gitdi riih-1 enveri

Kaldi bizde ber-giizar bir cevheri

249.  Ber-giizari govile niirdur it devam

Soyle da’im es-salatu ve 's-selam

250.  Ya llaht biz fakiriz sen gani
Ciinki bildik bi-nazir Allah seni

251.  Gigme bizden ‘afv kil hem rahmet it
Ol habibiii hiirmeti-¢iin sefkat it

252.  Nir-1 zatifi gayreti-¢iin ya Gafur

Rahmetifiden rii yetifiden itme diir

253.  Her kula kaft ‘uliivv-i sefkatifi

Miintehasiz ¢linki bahr-i rahmetiii

254.  Aglayup geldik huziira piir-kustir

Gonlumiiz ‘afviil ile bulsun strur

255.  llticaya baska bir dergah yok
Ciinki senden gayri bir Allah yok

420



256.

s.169

Sen 11ah’sin bizlere sensin mu‘in

Magfiret kil ya i1ahe’1-‘alemin

-285-

Sa‘ir-i Merhiim Nabr’niii Eser-i Kiymetdan
Mefa Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
Sakin terk-i edebden kiiy-1 mahbiib-1 Huda’dir bu
Nazargah-1 [1ahidir makam-1 Mustafa’dir bu
Felekde mah-1 nev Babii’s-selam’1fi sine-cakidir®!’

Bunuii kandili Cevza®'® matla‘-1 niir u Ziyadir bu

Habib-i Kibriya’nifi h"abgahidir faziletde
Tefevvuk-kerde-i “ars-1 cenab-1 Kibriya’dir bu

619

Bu cahifi®"” pertevinden old1 deyciir-i ‘adem za‘il

‘Amadan acd1 mevciidat cesmin®? tiitiyadir bu

Miira“‘at-1 edeb sartiyla gir Nabi bu dergaha

Metaf-1 kudsiyandir cilvegah®?!

-1 enbiyadir bu
-286-

Buiia Naziremiz

Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
Huda’nin sevgili dostit Muhammed Mustafa’dir bu

Nazirsiz mesnedi ‘arsda virilmis piir-safadir bu

17 D: cilvegahidir
618 D: kindilidir hiir

621 D: buisegah
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s.170

Biitlin ‘alemleri ntirundan eyler miistefid zira

Viictud u rih1 Hak dan pertev almis bir ziyadir bu

Sontip zulmetde kalmais dillerifi sem ‘-1 safa-dari

Bu ytiksek paye-i ‘izzetle sah-1 asfiyadir bu

Afia muhtacdir “alem bent adem melikler hep

Ci ‘arsifi mahitabi nir u tab-1 enbiyadir bu

A Riisdi turma git yiiz siir ‘uliivv-i cah-1 sultana

Sefa‘at kanidir mahbiib-1 zat-1 Kibriya’dir bu

-287-

Diger Nev'i

Mefa ‘iliin/mefa ‘1liin/mefa ‘liin/cmefa ‘iliin

Biitiin ‘alemlere rahmet Muhammed Mustafa’dir bu

Kurulmus taht-gahi ‘ars i¢cinde piir-safadir bu

Doner ‘ussaki pervane gibi etraf-1 niirunda

Huda’dan pertev almis cism {i cani piir-ziyadir bu

Cemaliyle kemalde misli yok bir yar-i Rabbant

O hiisn-1 dilgiisasiyla safa-y1 asfiyadir bu

Afia muhtacdir Adem i ‘Tsa Nih u Ibrahim

Melekler afitabi sehriyar-1 enbiyadir bu

A Riisdi yalvarup yiiz siir gidiip dergah-1 sultana

Sefa‘at sah1 ma‘stuik-1 cenab-1 Kibriya’dir bu

-288-
Sa‘ir ‘Ayni
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Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
Biilbiil-i mest-i miidamim giil-sitanimdir kadeh

Sah-baz-1 mey-perestim asiyanimdir kadeh

Bir ¢eragan eyledim mestane bu seb h"abda
Lale-i giil-zar-1 bezm-i dastanimdir kadeh
‘Alem-i abu firizan itdi niir-1 nes’ emiz®?

Revgani®? badeyle sem‘-i bezm-i camimdir kadeh

Saki-i bezm-i eleste hem-dem idim bir zaman

Iste ol giindenberii hatir-nisanimdir kadeh

Ma‘ni-i biganeyi ‘Ayni yine mest eyledim

Bade-i rengin s6ziim genc-i dehanimdir kadeh

-289-

Sa‘ir-i Sehir Nef'1
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Piir-safa da’im dili bir stiha hemdir®®* kadeh

Ta ezelden meclis-i rindana mahremdir kadeh

Bezm-i baga bir sebu-y1 piir mey ise gonca ger

Bag-1 bezme bir giil-i handan®® u hurremdir kadeh

Bir tutarsa padisah ile geday1 mey n’ola

Hem sifal-i meykede hem tac-1 Edhem’dir kadeh

Gosteriip®?¢ diinyay1 mirat-1 hababinda tamam

622 D: nesvemiz

623 D: Revgan-1

624 Divan: suh hemdemdir
625 Divan: sadab

626 Divan: gosterir
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s.171

Kendi basl basina®?’ bir zge ‘alemdir kadeh

N’ola piir sevk itse diinyay1 dil-i Nef‘T gibi

Riizgara yadigar-1 meclis-1 Cem’dir kadeh

-290-

Naziremiz
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Pertev-i canana matla“ asitanimdir kadeh

Bi-misl hiirsid-i hiisne asumanimdir kadeh

Piir-hicab giil yiiz terinden jale-danimdir kadeh

Dideler siizdiikce dilden nale-h"animdir kadeh

Cani pertevlerle yanmis nev-civanimdir kadeh

Can feda canana ‘0mr-i cavidanimdir kadeh

Oyle bir pervaneyim ki sem‘-danimdir kadeh

Can atup ol niira yansa sir-sitanimdir kadeh

I¢ a Riisdi yar elinden mihribanimdir kadeh

Mah-1 hiisni seyre yiiksek bir cthanimdir kadeh

-291-

Hakim Fuzilt

Mefa Tliin/mefa ‘liin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
Sipihrifi farigam vasluiida mah u afitabindan

Garaz ‘1d-i visaliifdiir bu ay u giin hisabindan

Temasa-y1 ruhufi ‘azmine ¢ikdi afitab amma

627 Divan: baska basma
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Geliirken siir‘at ile diisdi yiiz yirde sitabindan

Giines®?® mahciibdur serm®®-i ruhufidan yandurup carhi

Cikarmak ister an1 su‘le-1 ahum hicabindan

Reh-i ‘askifida ol gayetde sems®** meh muztarib olmis

Ki her ne eylese bilmez ne eyler 1ztirabindan

Glines levhi degiil gokde su‘a‘ iistinde zerrin hat

Felek almis eline bir varak hiisniifi kitabindan

Degirmen dane i¢iin ¢izginiir bi-htide devr itmez
Miicerredsen goniil vehm itme ¢arhufi inkilabindan

2

Kimi hus-yar gordiifi®*! sen afia sun®*? cam-1 mey saki

Bi-hamdi’llah Fuzili mestdiir vahdet sarabindan

-292-

Naziremiz

Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
Cihanifi ge¢dim artik seyr-i mah u afitabindan

Velakin dil gi¢er mi dilberifi hiisn-i sebabindan

Seni ey dilberim ¢ikmis biitiin ‘ussak temasaya

Operler ah idiip ‘ask illerinifi hos tiirabindan

Gorenler ¢ok hicab ider yanifida kendi hiisniinden

Sakin ¢ikarma meh ruyui dil-aviz o sehabindan

628 Divan: Felek
629 Divan: Sem'"

630 Divan: Felek ‘iskifida ol gayretde ey meh

81Djvan: gorsefi
832Djvan: vir
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s.172

O hiisniin pertevinde her yanan pervane-i ‘aska

Hased kilmakdadir canan-1 ‘alem hep hicabindan

Giines gorse semada ah ider ‘askifila ey canan®’

‘Izanifida dogan nev hat siyah niirufi sihabindan

Felek-asa doner hem ¢irpinur bir niis icilin ‘ussak

Elifide parlayan peymane-i sevdanifi abindan

Kimi Mecniin kimi Ferhad ide Hak Riisdz’ye imdad

4

Iceydim @h resiiliin®* ‘askina Mevla sarabindan

-293-
Mefa ‘Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
Neden Leyla’ya meftindur dil-i Mecntin-1 sevda-kes

O hiisn-i dil-kesif stma-y1 pertev-rizi piir-ates

Bakinca ol ruha ‘asik nasil ki olmasun medhiis

Bu pertevler o giil ‘izarda mer 1dir ki pek dil-kes

O gozler dil-riiba fem ruh-feza leb buseden rengin

Nasil sermest-i zevk olmaz bufia ‘ussak ey®’ kardes

Elinde parlayan peymanede sahbasi Leyla’nifi

Icilmez mi ziilal-i hos-giivar-1 ‘ask ki kevser-ves

Yakismaz sanma Leyla’ya bu sevda-kar Mecniin’ufi

Sema-y1 kalbi ufkunda togar turursa 01%*¢ giines

633¢¢
634¢¢

ey canan” ibaresi, misrada {istii ¢izilip iptal edilen ibarenin iizerine yazilmistir.
restliifi” ibaresi iptal edilmeksizin {istiine “Ahmed’ifi” ibaresi yazilmigsa da vezne “restliifi” ibaresi

uygun oldugu i¢in metne onu esas aldik.

635 ccc

ussak ey” ibaresi, “pervaneler” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmigtir.

636 ‘togar turursa ol” ibaresi, “dogar pertevi ol bir” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek iizerine

yazilmistir.
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Akar ‘asik gdziinden kan u ma‘siikufi®’ yiiziinden ter

Yanarlar ates-i ‘aska olurlar birbiriyle eg

-294-

Merhiim Galib Dede
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin

Diisdi ates simdi bir ‘ummana kim ¢esmimdir ol

Oldi1 derya-hiz o ates-hane kim ¢esmimdir ol

-295-

Hulast Dede Merhim
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/failiin

Fehm idif bunun yaninda ragbetim ol zalimif

Simdi ¢iksin didigi bigane kim ¢esmimdir ol

Ey hayal-i yar Yusuf-ves ‘aziz olsafi dah1

Habsolursin bir giin zindana kim ¢esmimdir ol

-296-

Naziremiz
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa liin
Perteve nazir olan kasane kim ¢esmimdir ol
Galiba canan arar bir dane kim ¢esmimdir ol

638

Diisdii ates na-gehan bir cana kim gonliimdiir®>° ol

Ani sondirmez bu girye-hane kim ¢esmimdir ol

-297-

937 ma‘stkufi: ma‘siika, N.
638 <

gofnliimdiir” ibaresi, “cesmimdir” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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Galib Dede®
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  “Ayb pusanda olur varsa safa-y1 hatir

Mahdir perde-i seb-giin-1 leyal {istiine giil

2. Zabt idiip simdi periler hane-i endisemi

Piir-hayal old1 o mina-hane kim ¢esmimdir 0l®*

3. Kimse naks eylemedi satha-i hatirda dah1
Ruh-1 alifi®*! gibi balin-i visal iistiine giil
d642

4.  Bu gazeldir giil-i riy-1 sefid***-1 es arim

164 {istiine giil

Komasimn Galib anifi ehl-i haya

-298-

Tiflt

Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Daglar sinede dil nalede gtiya kodilar

Kafes-i biilbiil-i stiride makal {istiine giil

-299-
Naziremiz
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Ne kadar ‘ask ile 6tmekde seherde biilbiil

Biliyor kim kodilar giil-ruh®*-1 yar iistiine giil

2. Nasil olsun da tahammiil idebilsin buia dil

Bakisur derd-i seref-dar-1 hezar iistiine giil

63 Bu gazelin divanda yer alan dort beyti niishada eksiktir.

640 Seyh Galib’e ait olan bu beytin redifinden de anlasilacagina gore miiellif yanhslikla bu gazelin
arasma yazmistir.

%1 Dijvan: Riih-1alin

642 Divan: seped

643 Divan: kemal

844 “oiil-ruh” ibaresi, “giil-fem” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmistir.
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3. Kodi ¢ok gibta idiip rah-1 visalinde rakib

Nice bifi har elemim vakt-i nehar tistiine giil

4.  Turamaz dide-i dilden yine Ceyhun-1 emel

Akadir giilsen-i hos fasl-1 bahar {istiine giil

5. Yog idi sabra mecali didi kim aglayarak

O latif an-1 visalinde de ‘ar iistiine giil

6. Kodi bir taze gazel ‘aleme hayal-i Riisd1®4

Koyalar nazmim ile siisli “izar iistiine giil

§.174546

-300-
Naziremiz
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1. Seref-i hale-i dil-koskiin iistiine mah
Kodilar boylece <bir> san iistiine giil

Riisdt

-301-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1. Koyamaz kimse eli ol giile Riisd1 var iken

Gozedir gonca-i nazendeii elbette tiken

2. Girebilsiin mi anifi devlet-i kasanesine

O rakib olsa da Riistem gibi bir sir-siken

645 “hayal-i Riigdi” ibaresi, eserde “Riisdi-i hayal” olarak ge¢mektedir. Vezinde hata olustursa da

tamlamanin anlamli olmasi i¢in tarafimizca metne bu sekilde miidahale edilmistir.

646 Miiellif bu sayfada “iistiine giil” redifli gazel nazim sekliyle bir nazire daha yazmigsa da tistiinii ¢izip
iptal etmistir. Dolayisiyla iptal edilen bu nazire ¢aligmaya alinmamuistir. Ayrica sayfanin en iist kismina
sonradan kirmizi miirekkeple “Zire musahhahi yazilmistir.(Asagiya yanliglart ve hatalar diizeltilerek
yazilmigtir.)” ibaresini ekleyen sair, sayfa 175 in alt kismina yanlislar1 diizeltilerek tekrardan naziresini
yazmigtir.
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s.175
-302-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Gordigim her giile biilbiil sem‘aya pervaneyim

Kendimi bildim ki artik dehrde ferdaneyim

2. Bezmime her kim gelirse “agk ile sermest olur

‘Alem-i zevkifi iginde sanki bir meyhaneyim

3.  GoOrmemis bir kimse boyle stve-kar bir sakiyi
Riih-feza ol pergem-i cananima®’ bir saneyim
4.  Bir iken cismimde camim simdi yiiz bifi can®*® ile

Eylerim kurban bu ugra boyle bir merdaneyim

5. Dil heman feryad idiip dir kim a Riisd1 dilberifi

Hiisniini bir gor giile bifi can viren bir daneyim

-303-
Mefa Tliin/mefa 1liin/mefa 1liin/mefa ‘1liin
1. Umid itme irismekse bu yiiksek erlere derdifi

A Riisdi yardim itse ‘ask giizel siizende soylerdifi

-304-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1. Visalii zevkleri hosdur nice eyyamdan sofira

Miicerrebdir ziya giindiiz zalam aksamdan sofira®*’

647 <
648 <

cananima” ibaresi, “ben caninla” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
can” ibaresi, “sevk” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
49Bu beyit sonradan parantez iginde beytin altina beyit iptal edilmeksizin yazilmigtir. Anlam olarak
daha uygun oldugu i¢in metne sonradan parantezle yazilan beyti esas aldik. Beytin ilk hali ise s6yledir:
Bu “askifi pertevi hosdir nice eyyamdan sofira
Miicerrebdir siirtir glindiiz keder aksamdan sofira
Bu beytin ikinci misrasinin {izerine de musra iptal edilmeksizin sonradan farkli(kirmizi) miirekkeple su
iki misra yazilmigtir: “Bu ‘alemde ziya giindiiz zalam aksamdan sofira”, “Goriirsin hep ziya giindiiz
zalam aksamdan sofira”
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Riisdr

-305-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Ne kadar hiizn ile 6tmekde goiiiilden biilbiil®>°

Gortiyor ki kodilar pertev-i hiisn iistiine giil

2. Nasil olsun da tayansin bufia seyda-y1 keder

Yine bir biise hicabindaki ter iistiine giil

3. Kodi ¢ok gibta idiip reh-1 nalemde rakib

Nice bifi har-1 firak altina hem {istiine giil

4.  Yanasup gayret ile didi Riisdi-i eltm%!
Olayim dide-i giryan ile ab iistiine giil

s.176
5. Didi hem ah iderek dilber-i bi-hem-taya

O latif an-1 visalifide de nab iistiine giil®>?

6.  Akidir didelerim hiizn-i cefa hi¢ acimaz

N’ideyim ben mezem olsun mey-i nab iistiine giil

7. Giile dilber dinir amma yine maksad canan

Yakisur ah ne giizeldir o giizel $ab® tene giil®>*

-306-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

650 Bu gazel bir 6nceki sayfada tistii ¢izilip iptal edilen gazelin tekrardan yazilmis seklidir.
%1 Eltm: elem, niisha.
2By misranin {istiine, misra iptal edilmeksizin sonradan “Agilan an-1 visalifideki ab {istiine giil” misra1

yazilmigsa da anlam agisindan ilk yazilan daha uygun oldugu i¢in metne onu esas aldik.
653 <

[IP5- L L]

sab” ibaresi, “stm” ibaresinin Ustii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
654 Beytin redifi kusurludur. “iistiine giil” olmas: gerekirken “tene giil” redifi kullanilmigtir.
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1. Disdi bir pertev ‘alevli cana kim ¢esmimdir ol

An1 sondirmez bu girye-hane kim ¢esmimdir ol

2. Da’ima atesde yandim bir giin olsun sénmedim

Galiba canani her dem gozleyen ¢esmimdir ol

3.  Sen misin ‘alemde Riisdt hiisn-i canan ‘asiki

Dil cihanindan bakan bir dane kim ¢esmimdir 01%?

s.177
-307-
Mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa ‘iliin/mefa Tiin®¢
1.  Budiinyay: neden sevdiii bu bir gam-hane ey dostum

Bugiin ma‘mir ise haneii yarin virane ey dostum

2. Vefas1 yok cefasi cok deriini piir-beladir hep

Bufia yiiz virmedi bir an o Behliil Dana ey dostum

3.  Giiniinde hep®’ te‘ayyiis derdi leylinde gam-1 ferda®*®

Cekersin bu belay1 sen bu mihnet-hane ey dostum

4.  Demin her an giger ekdar ile bir dem safa yokdur

Igersin zehr-i hiizni bdyle bir mey-hane ey dostum

5. Senifi firdevs mekaniiidir goiiil virme bu faniye

Bugiin var yarini yok bir hayalet-hane ey dostum

6.  Bu nefsin ruha galibse zelil olmak muhakkakdir

655 Bu manzumeden sonra RiisdT'nin gordiigii salih riiyay1 bir gazelle anlattigi manzumesi yer
almaktadir. ““ bu ya” redifiyle yazilan bu gazel, niishada sayfa 179’da diizeltmeler yapilarak yeniden
yazilmistir. Sayfa 179’daki manzume anlam ve vezin olarak daha uygun oldugu i¢in metne o gazeli esas
aldik. Sayfa 176°teki gazel iptal edilmedigi i¢in sayfa 179°da aparatta gazele yer verdik.

6% Gazelin sag tist tarafina kirmizi miirekkeple “yazildi” ibaresi not edilmistir.

657 “hep” ibaresi musradaki itii ¢izilip iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin iizerine yazilmigtir.

638 “5am-1 ferda” ibaresi, “dil-siiz” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmistir.
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Afa maglib olma tavranub merdane ey dostum

7.  Bu her nefes aldik¢a 6liim bize takarriibde

O irmeden irelim meclis-i ‘irfana ey dostum

8. A Riisdr yal(1)fuz dosta degil bu s6z sana ‘a’id
659

Riyazetle erit cismi goiiiil gam-hane ey dostum
-308-
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe iliin

1. Sultan®® ne giizeldir bafia elbet kerem eyler

Ciin hiisni anifi ‘asika def"-1 verem eyler

2. I¢ bade-i piir-‘askim sermest olasin sen

Sekran kuluni vasil-1 zevk-i ni‘am eyler

3. Gordiim o latif hiisne hayran ile bakdim

Yakdi canimi sefkati bilmem ne dem eyler

4.  Bildim ki goiitil derdine bir ¢are de yokdur

Yalvar ki o sultanifia pek ¢ok himem eyler

5. O gice huziirunda ki ta‘zim ile turdum®®!

Ciirm eyler-isem belki bafa bir sitem eyler

6. ‘Askim cogalup gitmededir ben n’ideyim ah

Ah eyleyenifl sanin1 sohr-i siyem eyler

639 “cismi goiiil gam-hane ey dostum” ibaresi, “lahmi kala bir danecik postum” ibaresinin iistii ¢izilip

iptal edilerek iizerine yazilmistir.
660 «Syltan” ibaresi, “canan” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.
1By dizenin altia sonradan farkl (kirmizi) miirekkeple su beyit yer almaktadir:
“ Ta‘zim kilirdim gice rii’yada o saha
Ta‘zim ile gice rii’'yada o saha”

Anlam, vezin ve kafiye acisindan ilk yazilan daha uygun oldugu i¢in metne onun esas aldik.
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s.178
7. Aglar turiram ta-be-seher ¢ok gicelerde

Hiizn itme seni vasil-1 bezm-1 harem eyler

8.  Diisdiifise bu ‘ask narina pervane misali

Riisdi sana sahin aciyup ¢ok kerem eyler

-309-
Bir Sa‘iriii Eger-i Latifi®?
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1. Tende canim canda cananim Muhammed Mustafa

Miilk-i dil tahtinda sultanim Muhammed Mustafa®¢?

2. Muntazirdir meh cemalifi gormege ‘asiklarifi

Gel tult’ it mah-1 tabamim Muhammed Mustafa

3. YaResiila’llah adifidir ¢iin®* senifi “Abd’us-samed”

Kil sefa‘at ey keremkarim Muhammed Mustafa

-310-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Maha befizer yiizlerinde revnak-1 tabendesi
Old1 layikdir anmifi-¢iin ciimle halk bir bendesi
Riisdi
-311-

2By manzume, Himmetzade Seyh Abdussamed Efendi’ye ait olan gazel nazim sekliyle yazilan na’ttan
almmustir.

26<aqdifidir ¢iin” ibaresi, Bursali Mehmed Tahir’in Osmanli Miiellifleri adli eserinde “garibindir”
seklinde gegmektedir.
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Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1. Bu ‘agkin haleti hosdur nice eyyamdan sofira

Miicerrebdir siiriir giindiiz keder aks@mdan sofira

-312-
Mefa ‘1liin/mefa Tliin/mefa 1liin/mefa ‘iliin
1. Visalii zevki pek hosdur biraz zamandan sofira

O hos safay1 def” ider cefa bir andan sofira®®’

s.179
-313-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bir gice hanemde gordiim ‘alem-i rii’ya bu ya

Ciimle restller yaninda zat-1 Kibriya bu ya

2. Hazret-i Adem ii Miisa Nuh u Ibrahim dahi

Toplanup tesrif kilmis meclis-i “ulya bu ya

3. Karsuda ta‘zim ile el kavsirup turmus idim

Gel ocag1 yak buyurd: sah-1 enbiya bu ya

4. Emrini tutdum u yakdim zat-1 isma‘il’e de

Sadra ¢ik otur buyurdr mah-1 evliya bu ya

5. Ciinki Isma‘1l cevaben ya Resiila’llah yerim

Hos u rahatdir diyordi zat-1 piir-ziya bu ya

6.  On iki yagimda gordiim sdyledim rii’yamai ¢iin

85Miiellif bu beyti sonradan alt alta lafzen kismi degisiklikler yaparak miikerreren yazmigtir:
Visalif zevki pek hosdur biraz zamandan sofira
Safa gider yerine ye’s gelir bir andan sofira
skesksk
Visalifl zevki hosdur ah biraz zamandan sofira
Nedametle yirine ye’s geliir bir andan sofira

435



Gelmez oldilar gayr1 Riisdiya diinya bu ya‘®

-314-
‘Asikifi Hali Ah-1 Dildir Nam da Biilbiildiir
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1. Ne kadar derd ile dilden 6tiiyor ah biilbiil

Goriyor ki kodilar per¢cem-i yar iistiine giil

2. Bakarak halete elden gider ihtiyari

Konztyor biise hicabindaki ter iistiine giil

3.  Kodi siddetli ‘azimle reh-i “asikda rakib
Nice bifi har-1 firaki bu sefer iistiine giil
4.  Tutisup ates-i ‘askla sum sdyler biilbiil®’

Acimaz m1 ‘acaba bdyle keder {iistline giil

5. Didiler ugrifia kurban olacakdir ‘asik®®

666 Bu gazel s. 176 daki gazelin yeniden diizeltmeler yapilarak yazilmig seklidir. s.176’daki gazel ise
sOyledir:

Bir gice hanemde togd1 pertev-i ‘ulya bu ya

Sem‘a-i “agki uyardi yar-i Kibrlya bu ya

Ol hasen sultani emr itdi ocagi yak diyii
Emrini tutdum i yakdim sanli rii’ya bu ya

Hazret-i ‘Tsa vii Miisa zat-i Ibrahim dahi
Tolanup tesrif kilmig climle enbiya bu ya

Zat-1 Isma‘il’e emr itdi o sultan sadra ¢ik
Ya Resiil’ullah yerim hos didi piir-ziya bu ya

Soyledim rii’yayi birgok kimseler tuydi buni
Gelmez oldilar gayr1 Riisdiya diinya bu ya

Gogsiime el baglayup turdum huziirda boylece
Neyleyim ki tiz uyandim halet-i ‘ulya bu ya

867 “biilbiil” ibaresi, gofiiil” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.
668 «“ag1k” ibaresi, “biilbiil” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmstir.
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Sevinlip zevke talar boyle haber {istiine giil

k669

6.  Akidir siisli yanak®® biise hicabiyla teri®”

O teri bade-1 dildir ki giiher tistiine giil

7. Didi ‘asik ki bu‘askla®”! 6liir[i]sem bir giin

Gelerek kor miyam o ebedi yir {istiine giil

s.180
8.  Bize itmez ki tenezziil o civan ‘asikidir

Oturur tazece agiis-1 siper iistiine giil

9.  Seref-i su‘le-i Riisd1 konila riiy-1 tere

O zaman ¢ok yakisir derd®’?-i ciger istiine giil

-315-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. ‘Asikifi has nami na-sad biilbiil
San1 da’im ‘ask ile feryad-1 giil®’?

-316-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin

1.  Bilbiiliin mu‘tadidir feryad-1 giil
‘Asiki mahziin fakat dil-sad-1 giil

-317-

669 “siisli yanak” ibaresi, “tath nigar” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.

670 Sayfanin derkenarma bu musray1 biraz degistirerek tekrardan yazmustir: “Akidir tath ‘izar biise
hicabiyla teri”

71 «“Didi ‘asik ki bu ‘askla” ibaresi, “O latif hiisniifi ‘askiyla” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmstir.

672 «“derd” ibaresi, muisradaki iistii ¢izilip okunmaz halde olan ibarenin iizerine yazilmustir.

673 Bu musra iptal edilmeksizin altina ve {istiine musralar yazilmistir. Misramn iistiine: “Ah ile feryad:
anifi var giil”, altina ise: “Anda var pak ‘ask ile feryad-1 giil” misralar1 yazilmigsa da anlam vezin
acisindan ilk yazilan daha uygun oldugu i¢in metne onu esas aldik. Ayrica miiellif beytin altina
sonradan misralar1 onarmak amaciyla birka¢ beyit denemesi yazmigsa da vezin ve anlam birligi
saglanamadigindan misralarin istii ¢izilip iptal edilmistir.
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Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘ilii/fe ‘uliin
9.  Dost avcistyim meclis-i ihvan hedefimdir

Ben cevher isem yaran cigerim sadefimdir

10.  Vuslat yerine ka'im olan simdi bu hicran

Ben bir selef oldum benim anlar halefimdir

11.  Ben ¢iinki muhabbetim ararim dost1 her an

Dostane muhabbet benim elbet serefimdir

12.  Candan tutisup ah ile cismim kiile dondi

Dostlar saniyor dil ahimi elde defimdir

13. Ol tagdaki dost ru’yeti kabil olamazsa
Biilbiilleriyim ‘asklar1 dilde kafesimdir

14.  Dilden dokiyor gézyasini dide-i giryan
Bir boyle firak elbet sebeb-i telefimdir

15.  Cal sazifi i¢ bade-i hasret safia kafi

Ihvan sanivirsin seni noksan-1 fehimdir

16.  Riisdi emelin dostlara vuslat ise bu sek

Maksiiduii ile Hak irdire®’* ¢iinki Kerim’dir

s.181
-318-
Bismillahi’ r-rahmani’r-rahim
Fahr-i ‘Alem Nebiyy-i Hatem Salla’llahu Te ala ‘Aleyhi ve

Sellem Efendimizii ilahi vii ‘Ulvi Nir-1 Dil-arasim

674 “irdire” ibaresi, misradaki {istii ¢izilerek iptal edilen okunmaz haldeki ibarenin altina yazilmustir.
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Miisahede Iciin ‘Asiklarmii  Cenab-1

rahiminden Niyaz u Istirhamlar

Mef " ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
Ya Rabb safia itmedeyiz hamd u senay1

Kurduii o yiice dostufi-igiin ‘arsa binay1

Ol kan-1 kerem sultan-1 harem ki Muhammed

Sen ‘asikisin ‘agkina layikdi o Ahmed

Bildik ki senifi “agkin ile old1 miinevver

Bi’l-climle rusiil padisah1 bu peyamber

Gostermegiciin niirifi1 ol servere bir leyl

Bi’l-vasita itdin idi hos da‘vete bir meyl

Virdifidi emir bende-i Cibrilifie na-gah

Gelsin bu gice 1ahituma bir o nezih sah

Senden ki selam geldi peykiiile sifaht

Ey kullarmifi sevgili Rahman®’>-1 ilahi

Cibril idiyor has o selamiil ile®’¢ bi-dar

677

Hem ‘arsifia da‘vet gibi bir®’’ miijdeyi is ar

Ciin gozleridini dide-i kudret ile an1

Yiikseltmis-idi da‘vet-i miimtaz ile sani

Biz her ne kadar stikr idebilsek safia pek az

675 ¢

Er-hamu‘r-

sevgili Rahman” ibaresi, “Kadir u Kayytim” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.

676 “has o selamufi ile” ibaresi, “gdkden iniip serveri” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine

yazilmistir.

877 “bir” ibaresi, has” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.
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Ciin eyledifi (--..)®”® her vechim®” o miimtaz
10.  Virdiil o yiice rithuna miinha®° salavati
Elbet goriliir saha selamifi semerati

1

11.  Hazrlanyor®! ‘arsifia devletlii efendi

Gordiikde heman zatia has siisli®®? semendi

12.  Mesriir olarak zevk olarak®®® geldi serefle

Cibril egiliip old1 riikii‘ya vesile

13.  Bir ‘agsk-1 mukaddes ile binmisdi Burak’a

Mi ‘rac gicesi ¢linki nihayetdi firaka
5.182684
14.  Siirmiisdi ser1” seyr ile san berk-i semay1

Zira gidiyor ru’yete envar-1 Huda’yi

15.  Gokden inerek geldi ta‘zime nebiler

Ervah-1 mela’ik ile bi’'l-ctimle veliler

16.  Bir anda o Cibril ile ta Kuds’e irisdi

Miirsel 1 veliler ile sahane gortisdi

17.  Hep eylediler zatina ta‘zim-i tamami

J {
678 “{ 2. Bu kelime okunamamustir.
679 “Ciin eyledifi (--..) her vechim” ibaresi, “Azdir olmaz pertev-i nezihinde” ibaresinin iistii ¢izilip iptal
edilerek lizerine yazilmistir.
680 “rfihuna miinha” ibaresi, misradaki iistii ¢izilip iptal edilen ibarenin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmstir.
881 “Hazirlantyor” ibaresi, “Da‘vetli idi” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
682 has siisli” ibaresi, “mahsiis” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.
683 “Mesrir olarak zevk olarak” ibaresi, “hazirlanarak benimle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek
iizerine yazilmistir.
684 Miiellif bu sayfanin sayfa numarasini yazmamusgtir.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Olmusd: o ‘izzetliilere hass®> imami

Tesrifini gozler idi ¢lin Halik-1 Rahman

Pek ¢ok seviniip menba ‘-1 nur old1 o sultan

Ya'ni an1 gozler idi gokler yaradan zat

Ta% riiz-1 ezelden beri Allah’ifia mir’at

Ayrild1 Kudiis’den ii velilerle rusiilden
Ayrilmayi bir dem dilemezlerdi o giilden

687

Sevdali Burak irmisiken sanli®®’ murada

Heyhat%® arada firkate olmusdi irade

Bir an ki duyar cennet-i bakide seday1®®’

Afilar ki Burak Hak tarafindan o niday1®

Duydukda heman ya Muhammed diye ismi
Ates gibi bir ‘ask ile tolmus idi cismi

Olmugdr aniii “asiki cennetde iken ta

Yanmakda idi sonmedi ‘ask sem‘i serapa

Makstidina tam irmisiken ayriliyor ¢iin

Ahti gibi gozyaslar1 dokdi yine dil-hiin

Ol taze firak a¢d1 Burak’a nice yare

Her yaresine cevher-i ‘alem idi ¢are

685 ¢

yazi

o ‘izzetliilere hass” ibaresi, “biitiin miirsel-i zi-san” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek {izerine

Imistir.

686 «“T3” ibaresi, “¢iin” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.

687 ¢

689 <
690 «<¢

sanl1” ibaresi, “bdyle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.

688 «“Heyhat” ibaresi, “Lakin” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
seday1” ibaresi, misrada iistii ¢izilip okunmaz halde olan ibarenin {izerine yazilmistir.
o niday1” ibaresi, “o seday1” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmistir.
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t691

27.  Sultan-1 kerem vuslat®'-1 Yezdan ile sadan

Nalende Burak firkat-i stizan ile giryan

s.183
28.  Pervane-i niir simdi de® bir nar ile yand

Lakin o za‘1f tende yefii pertev uyandi

29.  Ciin sah-1 rusil ates-i “askla turamazdi

Ol yolda feda olsa da cani aramazdi

30.  Siislendi semam nice envarla®? diyari

Mi‘rac o gice ilk goge irdirdi o yari

31. Bin zevk ile siikr eyledi eltaf-1 Huda’ya

Itmezdi nazar zinet-i eskal-i semaya

32. Ugmakda®® [bu] niir gibi seh-baz adiyla
Altinc1 goge irdi melekler kanadiyla

695

33. Ol sah1 gorenler nice zevklerle®™” sevindi

Bezmim o gice®*® halet-i sadiye zemindi

34.  Goklerde bu tesrifine sad old1 melekler

Bir saz-1 dil-ara gibi ifilerdi felekler

35. Bakmazdi bile sanina senlik yapilirken

Hak ‘“aski ile mest idi ol miirsel-i ahsen

91 “yuslat” ibaresi, “miijde-i devlet” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.

692 “Bir dane-i nur simdi de” ibaresi, “pervanesidir giinki tazece” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek
iizerine yazilmistir.

693 “envarla” ibaresi, “sevklerle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.

694 “Uemakda” ibaresi, “Giiya uguyor” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.

695 “girenler nice zevklerle” ibaresi, “goren her melek dyle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.

69 “Benim o gice” ibaresi, “giin o gice tam” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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697

36.  Irmisdi meleklerle®®’ yedinci gsumana

Gitdikge yakinlasdr ‘uliivv®®® san1 Huda’ya

37.  Geldiil de o miinteha-y1 Sidre’ne ‘asik
Bindirdi seref ile cenah-1 peyke®” Halik

38.  Ta Sidre-i miinteha’ya gelmisdi Cibril
Eylerdi ol neva ziilfiyle sah1 tebcil

39.  Sah anda niyaz ider cenab-1 la-yezale

Ya Rab seni irdirir cemal-i (.--)70O

40.  (...)"'yetisdi Refref

Zira olacak niir-1 ilahiyle miigserref

41.  Refrefki selam virdi (.--.)’ resiile

Bir dyle selam miijde idi ‘arsa viistle

42. Ol vasita kim sanina oldukda miiheyya

Sebnem siisi togmus o giil iistiinde siireyya’®

43.  Binmisdi heman Siindiis-i piir-sana keremkar

Togmusd1 yine neyyir-i kalb-1 ‘arsa envar

44.  Cibril feda eyle[ye]mez cani o yolda

097 “Irmisdi meleklerle” ibaresi, “Vakta ki irer ‘ask ile” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmstir.

98 «Gittikge yakinlagdi ‘uliivv” ibaresi misradaki iistii ¢izilip iptal edilen ibarenin {izerine yazilmistir.
699 “seref ile cenah-1 peyke” ibaresi, musrada iistii ¢izilip okunmaz halde olan ibarelerin iizerine
yazilmstir.

700

okunamamustir.

701 ~Bu misra okunmaz haldedir.

702 Bu kelime okunamamustir.

793 Miiellif metinde 42. beyti atladig1 igin sonradan derkenara yazmustir.
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s.184

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Itmisdi tefavvuk yiice lahiita viisiilde

Emr olsa idi ¢ikmaga ol ‘ars-1 Huda’ya

Itmezdi dirig riihuni rahinda fedaya

Kalmisdi o peyk Sidre-i balada miikedder

Lahiitina irmek yiice sultana mukadder

Bir ‘abdine kim ‘asik ola Hazret-i Allah

Kim olmaya kim ma‘sikuna bende-i dergah

Tekmil bu nebilerle melekler afla muhtac

Z1ra oluyor baslarina pertevi bir tac

Elbette amifi ‘izzeti her ‘izzete cari

Virmis afa her kudreti ol Hazret-i Bart

Iste ne dilersefi afia yalvar yine iste

Bi-siibhe gelir climle murad hayr ile deste

Ma‘lim bu sehifl hadimi hem mehteri ol peyk

Her emrine miinkad olarak dir idi Lebbeyk’

Ummetleri de hadimi sultan-1 cihami

Kurban olalim niirina ol rth-1 nihanii

Ya Rab afia virdifi idi bir yiice ikbal

Elbet olamaz zat-1 seref-darina emsal

"%4Hac sirasinda Cenabihakk’a hitdben sdylenen, “Senin emrini yerine getirmeye hazirim, maksadim
ddima sensin, muhabbetim, ihlasim, kullugum sanadir” anlamindaki bir ciimlenin ilk kelimesidir.
“Buyrunuz, ne emrettiniz efendim” anlamindadir.
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

s.185

60.

61.

62.

63.

Miistagrak-1 niir eyledifl ol mah-1 cihani

‘Alemleri envarina gark eyledi sani

Mevla’® bu giizel serveri ta ‘arsa ¢ikardi

Giiya o gice cevher-i eyyam-1 bahardi

‘Ask kevseri derya gibi cosmusdi 6ziimden

Ol halet ile yaslar dokiliirdi goziinden”"

Irmisdi nezih halete ol kalb-i hebanun

Akmaz tiikeniip menba ‘-1 derdindeki Ceyhun

Ser ta-be-kadem zevk ile tolmusd viictdi

Sermest idivirir heybetifi fikr-i suhtidi
Gigmekde iken hicr ile her ani1 o sahin
Sadan gidiyor giilsenine simdi {1ah’1fi
Bir devlet-i bi-migle iriip ntir-1 semavat

Ummetlerini Halik’a “afv itdiren ol zat

Mevla bu nebi ‘asiki ma‘siuk ‘asik-1 Hak

Yiiksek i nezth sghimuf sanina bir bak

Ol ‘aski ile turmadi goklerde vii yirde
Kalkmis idi Mevla’sina ma-beyndeki perde

Ciin sevgilinifi giil teni ta ‘arsa irigdi

Maksiid1 idi immetini ‘afva yetigdi

705 “Mevla” ibaresi “Takdir” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmustir.

706 Misranin vezni kusurludur.
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64. Irdi o gice ‘izzet ile niirh cihana

Parlak nice aylar gibi bi-misl-i mekana

65.  Cibril bu mes‘tid zatina old1 bahane

Ya'ni ki ¢ikarmusidi 11ah o cihana’"’

66.  ‘Ulvi emeli Halik’1 gébrmek idi zira

Ma‘lim ki Huda ‘asiki ol yar-1 dil-ara

67.  Gordiikde giizel gozler ile zat-1 Huda’y1

Miistagrak olup ntrina bulmusdi safayi

68.  Siiz old1 o pak la-mekaninda bu ‘askdan

Dokdi bu sefer ab-1 hicab niirli yanakdan’®

69. So6z old1 fakat Hak’da ne elfaz <var> ne bir naz

Bir hikmet-i ‘ulvi ne mekan ne cihan var

70.  “Askiyla o pertevlere miistagrak iken yar

Ummetlerinifi ‘afvini ister dil-i piir-nar’®

71.  Aglar seref-i ‘agk ile nazende 6ziinden

Yaslar dokiliir niir gibi zZibende goziinden

72.  Bir boyle bana hiizn ile ekdarla dikildi

Mesrir olarak goz yasini zevkle sildi

707 Miiellif bu musray1 vezne uydurabilmek i¢in misranin sag ve sol derkenarlaria denemeler yapmustir.
Ancak bu denemelerden sadece bir tanesi vezne uymaktadir. O misray1r da metnimizde yer verdik.
Diizeltilmemis hali ise su sekildedir: “Elbet deli “asiki ¢ikardi an1 1a-mekana”
798 Metne diizeltilmis halini yani derkenarda yazili olan misra almmugtir. Misranin ilk hali ise sdyledir:
“Dokdi bu sefer dil kevSeri tatl dudakdan” bu misranin vezni kusurlu oldugu i¢in derkenara diizeltilerek
yeniden yazilmustir.
79 Bu beytin diiznlenmis hali derkenarinda yer almaktadir. Metne diizeltilmis halini yani derkenarda
yazili olan beyit alinmistir. Beytin ilk hali ise soyledir:

‘Askiyla o pertevide miistagrak iken hem

Ummetlerinifi ‘afvini ister o latif fem
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73.  ‘Arsinda tecelli o celaliyle dikildi’*®
Secdeyle latif niirlara yiiz stirdi egildi

s.186
74.  Zira bu agit immeticilin sevke sebebdi

Mazhar olacak rahmete ferhunde bu sebde

75.  Bakmakda iken pertev-i Mevla’sina ol yar
Sermest kaliyor eyledi Allah yine bi-dar

76. 711

77.  Ciin ru’yet idiip Halik’1l envarina sasdi

Deryay1 deli ciis iderek ‘ask’'? ile tasd

78.  Rahmet gozediip aglayan[1] giildi sevindi
Ol yar ki Huda sefkatine ¢ilinki emindi

79.  Makbil oluyor hazrete bi’l-ciimle niyaz

Kurtarmisidi iimmetini alt1 niyaz

80.  Ciin semene irdi o cenabiii bu nidas1

Pertev gibi parlar o goiiiilde safasi

81.  Envar-1 seref-darimi1 duymazsin a yarim

Simdengirli meftizh safia dar i diyarim

82.  Emr oldi o dem “avdetine fahr-i cihanii

710 Bu beyitten 6nce sayfanin en iistiinde sonradan farkli bir miirekkeple yazilmis asagidaki beyit yer
almaktadir. Sayfada beyte uygun bir yer bulunmadigindan dolay1 beyti dipnotta belirttik:

Ol sahi ¢cikarmadi gdge melik-i eflak

Ta ‘arsa kadar irdiren an1 san-1 levlak
"1l Sayfada 76. Numarali beyit yazilmamigtir.

[Pl

712«“agk” ibaresi, “san” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

s.187

89.

90.

91.

92.

Fermanini bas tistiine koymusdi Huda’ nifi

Irmisdi biitiin rahmet-i zi-san-1 Huda’ya

Me’ziin idi ¢lin dondi geri dar-1 fenaya

Ummetlerine rahmet-i Rahman’1 getirdi

Bi-misl 1 nazir ni‘'met-i gufrani getirdi

Bak hikmetine Hazret-i Yezdan-1 Rahim’in

‘Avdetde yine kerem idi fers o Kerim’in

Ey ciimle cihanifi ulu kudretli 11ah"1

‘Arz eyliyoruz zatifia dillerdeki ahi

‘Asik bu dilifi derdini itmez digere ‘arz

Elbette safia minnet-i da’im bize bir farz

Fanide iken eyledifi ol yare tecellt

Yadiiila olur ‘asik-1 bi-¢are tesellt

Diinyada seni gormedi Miisa gibi miirsel

Miirsellerifie sah idi elbette o ekmel

Sayenide bu zat climle-i mahliikifia fa’ik

Ma‘stkluga da zatina ol zat idi layik

Ta “arsda goriir pertev-i Yezdan’iii ol an
Bir ferde nasib olmadi boyle ulu ihsan
3

Bi’l-ciimle nebilerle melekler biitiin’'? ‘alem

713 Biitiin: buni, niisha.
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Anifi sereficilin yar olmusdi “avalim

93.  Bi-misl 1 nazir san ile sah eyledifi an1

‘Asik-1 (.-)"" niir idi ol"* hiisn-i nihani

. Tn narini Ummetleri’'® andan aliyorken
94 D tleri’'® and ly k

‘Asiklari ol yar ile sadan oluyorken

95.  Bugiin bu elem-haneyi terk eyledi gitdi
‘Asiklarinifi gofiliini hep piir-keder itdi

96.  Virdii bu yiice dostufia ‘arsifida sa‘adet

Lutfufila anifi mesned-i ‘ulyas: sefa‘at

97. Ma'lum o sa‘adet ile ‘alemde resulun

Her bir dilegi olmadadir ¢iinki kabuliifi

98.  Yokdur ki senifi kudret-i bi-mislifie sani

Olmaz ki kadim Halik’1 kullar gibi fani

99.  ‘Agik goremez yarini ma-beynde firak var

Firkatde bizi eyleme ol mevtle piir-zar

100.  Litfen biitiin ‘asiklara goster yiice mahi

Ey kullarinifi Kadir ii Kayytim 11ah’1

101.  Her derdli kulufi derdine sensin yine Safi

Ol firkati bir vasl ile sen eyle telaft

102.  Ciin sabr u tekmil tiikentiip dilde bu feryad

“dewir
n4 ‘fdﬁ’?v':Bu kelime okunamamustir.

15 “niir idi ol” ibaresi, “pertev olur” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmustir.

716 “{immetleri” ibaresi, “hadimleri” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmigtir.
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103.

104.

s.188

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Artmakda heman vasl ile kil bizleri dilsad

Na-sad goniiil ates i¢inde yantyorken

Ol mah-1 miinevver ile kil dilleri risen
Giller gibi agmis o giilistanif i¢inde

Nesr itmede bu giilsen-i Rahman’ifi i¢ginde
Bir dane o giil bagge-i kudretde agarken

‘Asiklarini ates-i ‘askiyla yakarken

Rahman’ifa didifi tamifia rahm it”'7 T1ahi

Ey kullarinii maksad-1 ‘ulyada penahi

Diniiile bizi eyledini ey Hak miitedeyyin

Olduk bu ulu zatifia mahbtubufia mii’ min

Ya Rab o can kevserini gosterivirsen

Vasl eli ile nar-1 dili sondirivirsen

Ya Rabb dehalet ideriz zatifia her an

Senden togacak neyyir-i rahm ey ulu Rahman

Zira iriyor ‘arsifia bizden bu za ‘if ses

Sensin bu fakir kullara rahmetle meded-res

‘Ask haletinifi yanmada dillerde ¢eragi

Sénmez yaniyor ates-i hicranla ocagi

Olduk o kerem kanina biz can ile ‘asik

7 jt:eyle, N.
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

s.189

120.

121.

Bir girecek olsun gorelim ey ulu Halik

Ol ates-1 ‘agk virdi ¢iin dillere efgan
‘Askifi sebebi pertev-i peygamber-i zi-san

Rahm eyle bize rahmetif hakkiciin I1ahi’'®

Hem ol giizelifi pertevi ‘askiciin I1ahi

Lutf eyle bu ‘asiklar1 hasretde birakma
Ol nar-1 cehennem gibi firkat ile yakma

Goster o giili biilbiil-1 nalanina Ya Rab

Ya Rabb safia yalvaririz leyl ii nehar heb

Yakmak ise kasd-1 Kerim’in bu cahimde

Rahmet i kerem ¢ok yine sen Rab-i Rahim’de

Ya Rabb bizi vasil-1 zevk-i harem eyle

Has topragina yiiz siirelim sen kerem eyle
Kat* eylemez [o] kullar1 Halik’dan iimidi

Emr it olalim ol sehifi ugrunda sehidi

Efganda bu erbab-1 ‘ask ey yiice Allah
Lutf it meded it bi-¢are o kullara na-gah

Ol dost-1 Kerim iimmetine’"” sen kerem eyle

Cennat u cemalifi ile hep muhterem eyle

718 Misranin vezni kusurludur.

719 &

! Bu ibare “immetine” seklinde okunmustur.
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122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

‘Afv eyle bu nagizi de ey Rabb-i refi'im
Lutfui ile kil Riisdz’ye ol sahi sefi’'im

Biz kullarifia ‘alem-i 1ahat ki wrakdir

Her derd i elemden sedid is bu firakdir

Bir ferd alamaz buiy-1 latifi o ilifiden

Ol giilsen-1 kudretdeki hos-bt bu giiliinden

Togsaydi eger san ile dillerde o mahifi

Elbet acilur ‘asika ol ‘aleme rahin

Feryadimizi duymadasin ey ulu Mevla

‘Asik dilemez firdevsi ki cennet-i a‘1a’%°

Rahmet umariz leyl ii nehar derd ile senden

Senden dileriz vuslat-1 peygamberi senden

Sensin biitiin ‘alemler i¢inde a sehinsah

Biz kalb ile tasdik ideriz sensin o Allah

Ol vechile [biz] itmedeyiz hep safia Tman

Iman ile gitmekligi it bize [de] ihsan

Biz kullarifit yakma atesli firaka

Hem atma bizi ‘ask u muhabbetden 1raga

Biz ‘asikini sah-1 seref-dara bagisla
Geldik kapuiia didede buhiir gibi yasla

Bir dem ki bize lutf ile itseydi tekelliim

720 Misranin vezni kusurludur.
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133.

134.

s.190

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

5.191722

Elbet kilamaz derdli bu dillerde te’elliim

Ya Rabb karanlik dili ol niir ile nur it

Ol mah-1 safadar ile piir-zevk i siiriir it
Ey ciimle kuluni Rabb’i keremkar kadimi
Sen ‘arsifia aldin o serefdar nedimi
Kaldik burada ‘ask ile atesler i¢inde

Gig olsa da gii¢c olmasa bu vuslat’?! isinde

Geldik kapufia aglayarak gozyas1 dokdiik
Dokdiik bu iimidler ile dilden gami sokdiik

Ihsan buyurup niirifit ol mah-1 si‘ara

Ta ruz-1 ezelden beri ‘asiksin o yare

Sen ‘askifi-i¢iin bizlere rahm eyle i1aht

Ol mah ile gofiliimiizi niir eyle I1ah

‘Ask derdi ile artmada giinden giine ahim

Her ah1 duyup rahm kilan sensin I1ah’1m

Rahmet kilasin sahimizifi zatina her dem

Rahm eyleyesin bende-i na-¢ize de bir dem

Biilbiillere giil ‘ask1 viren sensin i1aht

Riisdr afia raz1 gore rii'yada kemahi

721 ¢

vuslat” ibaresi, “firkat” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.

722 Bu sayfa tamamen bos birakilmustir.
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s.192
-319-
Mef ailii/mefa‘iliin/fe ‘ailiin
1.  Ey din-i miibin muhibbi Ahmed

Olsun sefi'ifi nebt Muhammed

-320-
Seyh Muhyi’d-din-i ‘Arabi Hazretlerinifi Istihraci’??

" Tamamen Arapga olan bu Istihrdc-ndme’de Muhyiddin Arabi, Mora’nin miislimanlar tarafindan
fethedilecegini tahmin eder. Mora fethinden sonra da Messina ve Matla Adalar’nin miisliimanlar
tarafindan fethedilerek o bolgeye Islamiyet’in yayilacagini 6n goriir.
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s.193
-321-
Mef"iilii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe ‘iliin
1. Zevk’iilkesidir ‘asik-1 nalana’® Sitanbul

Ag¢maz m1 ‘aceb bir daha ol sehre felek yol

2. Bir san ile ki hilkat-i nadidesi pek hos

Kim gorse an1 olmadadir ‘ask ile medhis

3. Kim girdi ise ayrilabilsiin o sehirden

Toymaz dadina bin sene dem siirse dehrden

4. ‘Alem idiyor goz dikerek fart ile gibta

Imkan arama medhini kudret’?° ile zabta

5. Her Tiirk’e miiheyya turiyor zevk i safasi

Bir ferdine yok halet-i sadide cefas1

6.  Sazendeleri pertev-i ezvak-1 fu'ada

H"anendeleri miijde-i "ussak-1 murada

7. Tanbiirda olan nagme ki piir-naz-1 letafet

Virmekde keman sesleri her kila hararet

8.  Kaninunm ¢almakda iken sanli vecthe

Pertev gibidir nagmesi her rith-1 nezihe

9.  Hayran birakir halet-i zevkinde cihani

Sami ‘lerinifi gofiliine virmekde figani

724 «“Zevk” ibaresi, “‘ask” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

725 “‘agik-1 nalana” tamlamasi, “sahib-i zevke” tamlamasmn istii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.

726 “kudret” ibaresi, “fikret” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.
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10.  Mecniin gibi bir giil yiize meftinsa da biilbiil

Biilbiillere bir yan bile bakmaz o giizel giil

11.  Simdi giceyim sanlica bir bahsi beyana

Cok stisli giizeller girecek ¢linki meyana

12.  Nadide giizellerle tolu bil ki Sitanbul

Herkes artyor ‘ask ile ol sehre heman yol

13.  Bif “ask uyarir dilberinif ‘asika nazi

Pek hos geliyor ‘asikinifi yare niyazi

14.  Her ‘“asiki bir biilbiile befizer o figanda

Dil nalesini tuy ki yok misli cihanda

s.194
15.  Biilbiil gibi mi bifi ¢esid’?’ah ile zan

Fehm itse an1 hayran birakirdi hezari

16.  “Arz eylese ma‘siikuna feryadini sen tuy

“Ulvt o hazin hal-i niyazinda giizel huy

17.  Yaslar akidir aglayarak yare goziinden

Itmekde iimid biiseyi niisin yiiziinden

18.  Canana’®® virir mey ile piir-‘ask piyale

Ol anda geliir ‘asikina ‘ask ile’” nale

19.  Bir gamze ile baksa eger ‘asika yari

727¢cesid” ibaresinin iizerine sonradan “nev‘” ibaresi yazilmigsa da vezin geregi ilk yazilan ibare uygun

oldugu icin caligmaya o esas alinmistir.

728 Niishada “cananifia” olarak gegen bu ibare vezin geregi “canana” seklinde okunmustur.
729¢agk ile” ibaresi, “fart ile” ibaresinin lizerine sonradan yazilmistir.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Itmez mi feda can ile hep eldeki vari

Ferhad ile Mecniin gore sasmaz mi1 bu hale

Ol gozde olan cazibeler gozlere jale

‘Ask ‘aleminifi bezmini itmekde bu tezyn

Bir bade virir naz ile kevser gibi niisin

Canan dilif sanini biilbiil gibi yad it

Gic karsusina aglayarak ‘arz-1 murad it

Goz kipmasini gorse idi ‘asik-1 agah

Eylerdi feda canini cananina na-gah

Bir ay gibi ol hiisniine giilden mi o hale

Ceyhiin gibi cossun dil-i seydada selale

Bir gonca gibi agsa ylizi taze giizel giil

Ferhad”*° gibi feryad ile aglard o biilbiil

Bir baska degil ‘asikinifi saf idi ahi

731

Z1ra aciyup biiseyi virmekde’”' o mahi

Vuslat dileylip itmedi canana ezay1

Bulmus yalifuz cazibeli gézde safay1

Gamzeyle tedavi idiyor derdi bu saki

Gel yiizlerine siir yiizifii vakt-i telaft

‘Asik ne ile gostere ‘aski eserinde

Yar gosteriyor ‘asika zevki kederinde

730 “Ferhad” ibaresi, “Mecniin” ibaresinin lizerine sonradan yazilmustr.

731 ¢

virmekde” ibaresi, “virmisdi” ibaresinin iizerine sonradan yazilmistir.
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30.  Biilbtl ki virir canini giil-gtine ‘izara

Ol giil de virir badesini derdli hezara

s.195

31.  Sehvetle degil ‘asikimii safdi’*?

muradi

Gozden akidir yaslarini ¢linki fu’adi

32.  Virane gonil olsa da maksiidina vasil

Her zevk-i cihan vuslat-1 cananda mi hasil

33.  ‘Askin seref ii kiymeti sehvetde bulunmaz

‘Ulvi vii nezih haleti ta‘rifde olunmaz

34. Medh eyledigim sanma Sitanbul o degildir

Pervane gibi niirda yanan pak gofiildiir’*?

35.  Riisdr ola ger bifi sene ‘Omriifide zamanifi

‘Ask haletini’** ‘arz idemezsin o cihanifi

-322-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘ailiin
1.  Hayal bir sim i zerdir sa‘irane

Bulur definelerden mahirane

-323-

Mef ulii/mefa ‘1liin/mef " tilii/mefa ‘1liin

735

1. Ey sems-i cefa’”” daha boyle togacak misin

‘Alemde beseri gam ile bogacak misin

732 “safdr” ibaresi, ““‘askd1” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.

733 “pak gohiildiir” ibaresi, “sade bu dildir” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.
734 «““haletini” ibaresi, ““‘alemini” ibaresinin tizerine sonradan yazilmustir.

735 “cefa” ibaresi, “cihan” ibaresinin iizerine sonradan yazilmigtir.

458



s.196

-324-
Mefa ‘1liin/mefa Tliin/fe ‘aliin
A Riisdi ‘adetifi bir kil i kaldir

Bilirsin §i‘r U nesrifl hep hayaldir

-325-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
Goriniir tavr-1 nezaket sanasin bir medent

Bilirim andaki tab‘1 ne denidir ne dent

O kadar serr le’'1m ki idesin dikkat afia

Siiriniir mar gibi yirde sokacakdir bedeni

-326-

Bitlis’de Tken Valisi Fehmi Beg’e
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
Hilkatdeki ‘ulviyyet-i evsafifi1 bir giin

Tuydum o yiice sifatifit sanifia uygun

Vardir didiler tab‘-1 nezihinde letafet

Yokmus o senif halk-1 Kerimifide ‘adavet

Ol hiiydaki halet safna bifi nev' sa‘adet

Zati ile fahr eyleye her an hiikimet

Her meclise bir Zinet olan pak viiciidufi

Elbette kilar nazirt mesriir stthiiduii

Sayan u seza sanifia ¢iin boyle fehamet

Stmendeki halet ana itmekde sehadet
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Tabende kilar her dili miimtaz-si ar

Mes ‘@id ola ehliii ile her leyl {i neharii

Ol mesreb-i nadideiii bildim ki seref-dar

Oldum safia ben sidk ile da‘T a keremkar

Tevkir idiyor zatiiit me ‘mir u ahali

Layik ki diyor ¢ok yasasin san ile vali

Riisdi de du‘asiyla ider Fehmi’ye ikram

Var ol u yasa zevk i¢inde nice bayram

Virsiin safia Hak lutf ile bir devre-i hesti

Layik ki dirim tab‘ifia bir tab‘-1 behistt

-327-

Yine Bu da Fehmi Beg’e
Mefailii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe @iliin
Nazmiii gezerim fikr ile vadisini birden

Lakin oluyor kasdina her siir‘ati rehzen

Gliya tayarim gonlimi es‘arima mevrid

Amma olamam ‘acz ile bir sa‘ire sakird

Hamem seni medh itmege ‘azm eyledi amma

Noksan birakir vasfiin ‘acze bu da’ima

Fikrim ne kadar itse de her nazmin1 rad

Layik m1 afia kim vire es‘ar diye bir ad

Artmakda benim zatifi1 ta‘zim ile fahrim

Yitmez o senifi sanii1 medh itmege kadrim

460



6.  Riisdi ki bugiin yakmada bir gem ‘a-i nazmi1

Niirufida fakat hayr’ola niir lem‘as1 Fehmi

7. Cok sdylemeyim c¢iinki bu efsane degildir
Az s6zde hakikatlere bir kevne delildir

8.  Tebrik iderim sa‘d ile bayramifi1 vali

Sanif serefifi ‘izzetifi olsun miite alt

-328-
Valin Bize Geldigi Gicede
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1. Serefi Riisd7’yi tenvir idecekdir bu gice
Olurum vuslat-1 Fehmi ile mesriir bu gice

Bu meserret ile saymakdayim her zevki hice’*¢

2. Baia bir boyle muhabbet diye gelsin ki neden
Bu (.--)"*7 olamaz sende necabet var iken
O serefdir ki ide gofiliimi giiya giilsen

3.  Icilen badeler olsun dilifie bir’*®

pertev
Virecek nes’e-i kalbin bize bir nes’e-1 nev

Safia ‘alemde meserret ola da‘im peyrev

s.198
-329-
Iskilib Bag u Taglarina Da‘vet Oldigim Zaman Gordigim
Halet-i ‘Agsikane

— (o

Mefa 1liin/mefa 1liin/fe ‘tiliin

736 Misranin vezni kusurludur.

737 ey

= |Bu kelime okunamamustir.
738 “dilifie bir” ibaresi, “Dil-i pakizefie” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.
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10.

11.

Bu tag miydi ‘aceb Ferhad’a me’va

Giiliyle biilbiili piir-‘agk u sevda

Hazin bir hal i¢cindeydi hezari

Yanard: biilbiil-igiin giil ‘izar

Bu canan sebde ay neharda neyyir

Budur iste takan ‘ussaka zincir

Nigarifi ‘asik1 bezmif riibabi

Dilifi ah1 vii rithun afitabi

Bu ‘asik hep nigariyla beraber

Goniiller ‘agk ile tolsun ser-a-ser

Nigar ol hiisn-i dil-araya hayran

Civan mahbubenin ‘askiyla giryan

Leyla’da visal arziis1 vardi

Civan ol derd ile sold:1 sarardi

O gamzeyle nigarda dide mavi

Yiiziinde tab-1 hiisni hep semavi

O ma‘siikiyla ‘asikda letafet

Birisi ay biri ziihre ne halet

Civami bi-misl ol hiisn i an1

Nigarifi kayniyor cisminde cani

Virirler biise badeyle piyale

Hicabdan vardi yiizlerinde jale

462



12.

13.

14.

s.199

15.

16.

17.

18.

19.

Eger gorseydi Mecniin bu nigari

Leyla’si igiin itmezdi zar1

Eger irseydi Ferhad boyle yare

Sirin’i iderdi terk ne ¢are’’

Bu yar ‘alemde bir ferdane miydi

Nedir ma‘sukuna pervane miydi

Nedendir dilberifi yanmis deriini

Afia ma suki itmisdi fiistini

Fiistin degil sebeb civandaki an

Nigar1 hiisniifie itmisdi hayran

Bu hale ol civan bigane miydi

O ‘ask afllamayan divane miydi

Nigar kosar visal i¢iin sikara

Civan lutf eylemezdi asikare

Rakibler gorse bu zevk-i nihani

Ayaga kaldirirlardi cihani

-330-

Merham Celebi Hac1 Hakant Hazretler-iciin
Mef"iilii/mefa‘iliin/fe uliin

Ey sa‘ir-i stihan-i ilaht

Hak’dan nebizden kemal ii cahi

739 Misranin hemen altinda “O Sirin’i arard: terke ¢are” misrasi yer almaktadir.
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Aldifi yiiridif si‘irde serbest

Itdifi su‘ara-y1 ‘asr1’*" sermest

Piir-niir ola kabr-i miinififi

Mesrir ola ruh-1 sertfifi

‘Alemde beser bu yolda gider

Bir demde siiriir bifi giinde keder’*!

-331-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
Bugiin her sa‘irifi si‘ri tecelli eyler eslafdan

Taharrt itme kim zevk-i latifi si'r-1 ahlafdan

-332-

Mef ailii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe @iliin’4?

Bir gonca agiyor ki bufia befizer mi o giil
Her demde bu nigar hiisnine bak aglama giil

Sen bakma afia Riisd1 bayilur ¢ilinki goiiil

-333-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Leyla’nmifi Mecniin’1 varsa Strin’iii Ferhad’1 var

Yakdilar ‘ask atesinde o iki divaneyi

‘Asik-1 seyda tanir m1 mescid {i mey-haneyi

Hangisinde olsa yakmaz sem‘a ol ferzaneyi’*

asr1” ibaredi “devri” ibaresinin altina sonradan yazilmistir.
74 Bu musra beyin ikinci misrasi olan “Bir ayda siirlir bifi ayda keder” musrasinin {izerine sonradan

742 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
743 “ferzaneyi” ibaresi “pervaneyi” ibaresinin istii ¢izilip iptal edilerek yanina yazilmistir.
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-334-
Mefa Tliin/mefa ‘liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
Nedir ‘ask bilmeden cismi atar her niira pervane

Bilirken bir beser can1 virir ol hiisn-i canana

Bu hiisniifi pertevi yakmakdadir ‘ussaki ‘alemde

Var ise dilde bir ‘askiii sevin ‘ulvi bu ihsana

-335-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa‘iliin
Hazret-i Perverdigar’a yalvarup aglar iken

Gonderir yiiz bifi elem yiiz bifi keder yiiz bifi mihen

Riisdiya yokdur safa diinyada rahatdan eser

Gir hakikat rahina olsun go6iiil ¢iin sad u sen

-336-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
Bir gonca terifl hiisnine can virmede biilbiil

Riisdr afia bak derdifii def” eyle heman giil

Ol dilber-i canifi ad1 Leyla dadi $irin

Bezminde anifi her dem-i saki giil ii siinbiil

-337-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa iliin

I¢ a Riisd1 yar elinden badeyi
Dilde bul halat-1 fevka’l-‘adeyi
‘Aska irdim sanma zira kendifi

I¢ de ir maksiida ab-1 sadeyi
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-338-
1.  Bugiin sensin benim kahrima ‘alemde ‘azim’*

Seni Hakka sevk eyledim baska ne 1azim

-339-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Derd ile gigmekde vaktim ¢iinki mihnet-hanede

Bilse hal-i “agkimi hayran kalir pervane de

2. Goiliimiif bir ahina cani tayanmaz biilbiiliin

N’eylerem de diisdiim ‘aska bdyle bir kar-hanede

-340-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin

1.  Ey goiiil oldufi yine nalan bir biilbiil gibi
Rast geliip gordiim ki yoksa bir nigar giil gibi

2. Aglayup ahifila mahv itdifi hayat’* cismimi

Riiz-1 siirtirda bedel kildifi bu karanlik sebi

-341-
7’li hece olciisii
1.  Ne bakarsin a kadin

Beni aldiii mi1 satin

-342-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1.  Goster bafia soyle bir san1

Yandir {1ahi bu sem*-i cani

744 Beytin vezni bulunamamigtir.
745 “hayat” ibaresi “siiriir” ibaresinin iizerine sonradan eklenmistir.
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-343-

Miistef ilatiin/miistef ilatiin
2. Misa’ya Ilah’1itdi [ki] ‘avn

Deryada boguldi [o] Fir‘avn

s.203
-344-
Mef"ulii/mefa‘iliin/fe uliin
1.  Itdim giindhima istigfar’

‘Afv eyle beni a Rabb-i Gaffar

-345-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1. Karanlik ‘alemi 1s1dan Huda’’

Benim goiiliimi de bir giin 1s1dir

-346-
Mef ulii/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1.  Virdii besere bu deiili ahi

Olsayd siirtir n’olurd1 gaht

-347-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Sensif bu yerifi gogiifi [1ah’1

Lutf ile sondir bu nar-1 ah1

-348-
Mef " ulii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe ‘uliin

1.  Asar- hikeminden tamir géiiiil Huda’y1’*®

746 Misranin vezni kusurludur.
747 Misranin vezni kusurludur.
748 Misranin vezni kusurludur.
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Gormez mi ki gozlerifi’® a cahil bu semay1

-349-
Hakim-i meshuir Lamartin dimis ki
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin

1.  Sema da arz da cevher de yalandir

Biitiin seda-y1 tabi‘at uzun bir efgandir’>°

2. Yalandir bu soziifi senifi Lamartin

Yakismaz mu safia atilsa Martin

s.204
-350-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa ‘iliin
1. Sem‘a-i canan cevre dliismesin pervaneler

Tek benim ol sem" i¢inde her zaman yansin tenim

-351-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Befizemez kudret bu ‘acze diisme bdyle hayrete

Stibhe itme var o Halik bak sema-y1 kudrete

-352-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Her neyi ben istemezsem yok iken ol cok”! olur

Her neyi arzt idersem var iken ol yok olur

-353-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin

1.  Gordin mi su dilber-i biilendi

749¢ki gozlerifi” ibaresinin tizerine sonradan ibare iptal edilmeksizin “didelerifi” yazilmistir. Vezne ikl
yazilan ibare daha uygun oldugu icin metne o esas alinmuistir.

730 By dizede farkl bir aruz kalibr kullanilmistir: Mefa ‘iliin/fe ‘ilatiin/mef3 ‘iliin/fe iliin

3L “cok” ibaresi, “var” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.
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‘Aska layik m1 degil efendi’™?

-354-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1. Yagmur yirine siirlir yagayd: ger semadan’>

Diismezdi senifi basifia katresi a Riisdi’>*

-355-
Mef " ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘Tlii/fe uliin
1.  Bir baksa Huda sefkat ile Riisd7 kuluna

Azade kilar mihnet-i dil-siiz-1 cihandan

s.205
-356-
Mef ulii/mefa‘iliin/fe ‘uliin
1.  Bi-migl-i nigar budur hiis(ii)nde

Bir giil mi acar ‘aceb yiiziinde

2. Her goiile safa viren bu yarii

‘Ussaka imasi var goziinde

3. Sultan-1 kerem disem de layik

Ihsana murad: var 6ziinde

4.  Olmak dilerim bu hiisne kurban

Bir miijdesi var tath soziinde’*

-357-

752 Bu musranin hemen altina sonradan misranm diizeltilmis hali eklenmistir. Metne diizeltilmis hali
alinmustir. 11 hali ise soyledir: “Gel gice yiizine bak efendi”
753 Misranin vezni kusurludur.
734 Bu beyit Ziya Pasa’nin Terkib-i Bend’inde yer alan su beytine nazire olabilir:
Bi-baht olanin bagina bir katresi diismez
Baran yerine diirr {i gither yagsa semadan
735 Misranin vezni kusurludur.
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Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/failiin
1.  Gigmiyor ‘alemde rahat bir demim

Artiyor her demde dilde matemim

-358-
Fe‘uliin/fe uliin/fe ‘uliin/fe ul
1. Tururken yiiriirken egerdi basi

Bu hali goziimden akitd1 yas1

2. Bu kimdir denilse hazin Ibrahim

Yanard: dilindeki nar1 d@’im

-359-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa‘iliin

1.  ‘“Askile aglar iken diin bir civan mey-hanede
Karsusinda ‘asiki aglar eli peymanede

6

2. Olcivan civana’® ‘asikmis heman feryad ider

‘Asik-1 giil-riiya ‘asik boyle bir kar-hanede’’

s.206
-360-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa ‘iliin
1.  Ademif var m1 felekden zerre istifadesi

I¢mesin mey-hanesinde hep zehirdir badesi’®

-361-
Corum’da Kavukg¢i-zadelerden Rif at Beg’e

756 “civana” ibaresi, misradaki okunmaz halde olan iistii ¢izilip iptal edilen ibarenin iizerine yazilmstir.

757 Bu misranin altina diizeltilmis hali sonradan eklenmistir. Metne diizeltilmis hali alimmigtir. Misranin
ilk hali ise sdyledir: “‘Agik-1 giil-riiya ‘asik bir diger divanede”

758 Bu misranin iizerine misranin diizeltilmis hali sonradan eklenmistir. Metne diizeltilmis hali esas
almmustir. Misranin ilk hali ise soyledir: “Var bu her goiiliifi icinde serha serha badesi”
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1.

Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
Rif*at’1m ki nir-1 didemdir benim

Piir-vefadir bir giizidemdir benim

Ma‘nevi evladifi oldi Riisdiya

Ciinki dilde bir nesidemdir benim

-362-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
Dost firkatinifi batsa da ta rahuma hari

Soénmez bu muhabbet giilinif dilde bahari

Zira esiyor giilsen-i rihumda nesimi

Da’im ola ikbal ile hep dar u diyar

Dil kalsa dem-a-dem gam-1 firkat ile nizam

Elbet gelecek vasl ile bir zevk-i nehart

-363-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
Geldifise fani bir hak-dana

Yok anda baki bir asitane

Sen gor ki bugiin bir taht-gahi

Yarin da bir buma asiyane

Ni‘met i¢inde bir sahs gor ki

Sonmiis ocaglt muhtac nana

-364-
Mefa 1liin/mefa 1liin/fe ‘tliin

‘Aceb gordiiii mi ‘alemde meserret
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Yazi giizi kis1 tamami mihnet”’

-365-

Mef ulii/mefa ‘Tliin/mefa ‘tliin/fe aliin
1.  Asude gigen giinlerimi arar bulamam

Bildim ki biitiin hayal imis meger bu ‘alem

-366-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Yanarak aglayarak bifi sene itsefl secde

Yine Hak terk idemez ‘adetini ‘alemde

-367-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Nira gark eylemesi ‘alemi semsifi mahiii

Yiice bir sahid olur varligina Ilahifi

2.  Butabi'at m1 ‘aceb ‘aczile ‘alem yaradan

O kana‘atda isefi dar-1 cahimdir cahin

-368-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Ne vakit baksa bafa yar o giizel gozler ile

Viriyor cismime ‘Isa gibi can1 heman

-369-
Mefa Tliin/mefa ‘Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1.  Gam- firkatif -ile gegmede her leyl ii neharim

N’olur bir giin beni visale irdirsefi a yarim

759 Bu misranin hemen {izerine diizeltilmis hali iizerine sonradan eklenmistir. Metne diizeltilmis hali
esas alinmistir. Misranin ilk hali ise soyledir: “Gtini leyalt yili tamami mihnet”
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-370-
Mef ailii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe ‘uliin
Mahbiib seveniii yok ise gofiliinde fenalik

Gecgdikde ele firsat1 6pmezse kor olsun

-371-
Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe iliin
‘Ussaka bu ‘ask rah1 acik ta ki ezelden

Yar pertev-i ‘askdir afia pervaneleriz biz

-372-
Mef ailii/mefa liin/fe ‘iliin
Ben biilbiile didim ‘ask1 birak

Nasil yamyor su gofiliime bak

Biilbiil tar1lup bu sézlerime

Sik sik bakiyordu gozlerime

-373-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
Insan bu sirr-1 ‘ask1 ‘arif

Bilbiilde var m1 ‘aceb ma arif

-374-

Miistef ilatiin/miistef ilatiin
Bi-¢are goiiil cefaya diisdi
Bir dilber-i bi-vefaya diisdi

Dilber didigim zalim felekdir

Hi¢ olma emin ¢iinki donekdir
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-375-

Bir bahr-i ‘aska diislip halasa ugrasan gonliim

Bilmem ki murad-1 vuslatini ah ne yoldan agsa Leyla’ya’®

-376-

Mefa ‘1liin/mefa 1liin/mefa 1liitn/mefa ‘1liin

Nigarim kahr u cevriyle beni diin pek harab itdi

Bugiin elden piyaleyle bafia sarab[1] lutf itdi

-377-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
Bezmde sensiz goiiil bulmaz siiriir
Sakiya bilmem viicidufl nir midur
Dideiii gordiikge mest olmakda dil

N’eyleyim ah giil yliziifi mestiirdur

-378-
Mefailii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe iliin
Sen yasta goniillere bu hiisn ile fevksin

Stvenideki zevk ile bu cismime de rahsin

Tuydii da biitiin feryadimi itdifi mi imdad

‘Asiklariiia bu itdigifi cefada stihsin’®!

-379-
Fa‘ilatiin/fa ‘1latiin/fa‘iliin
Gonliine bir sem‘a yaksaydi bu yar

Sen de ‘agkiyla olurduii bahtiyar

-380-

760Beytin olgiisii serbest dlgiidiir.

76! Beytin vezni kusurludur.
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Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘ilii/fe ‘uliin
1.  Ortdiim gézimi hiisniifie bakmam ki utanma

Gel siir yiizime riiyufi1 pertev gibi yarim

2. Hisniindeki nur ta-be-safak gofiliim iginde
Togmus turiyor ay gibi ey niir-1 mesarim
3.  Bir tab-1 letafetle zinetifie yiiziifide’®

Parlar 1s1lar dil afia pervane nigarim

4.  Mestane goziin ma kesidir dilde sera’ir

Ol sir ki benim sidre-1 sinemde hezarim

5.  Gonliimde agan 1ale-i rahgande-i hiisniifi

Tezyid idiyor ‘agskimi ey cazibe-darim

6.  Bir haleti var gonca-i giil-fam-1 “izarii

Baksam kalamaz dilde bir diirlii kararim

7. Ferhad ile Mecniin gibi kiihsare-i dilde

Agmis o ¢igekler ile sermest-i fikarim

8. Mechtab1 misin ‘alem-i ‘askiii ne bu halet

Ey hiisn-i ‘aden ey melek-i gamze-giizarim

9.  Pervane olup rihum ugar hiisniifi o giinde

Bir gamzenie bif kere feda ciimle-i varim

10.  Gel gonlime gir niir ola virane viicidum

Ta‘mir idilen gofiliim igiin arta vakarim’®?

762 Bu musranimn diizeltilmis hali derkenarda yer almaktadir. Metne musranin diizeltilmis hali esas

almmustir.
763 Misranin diizeltilmis hali derkenarda yer almaktadir. Normal metin alanindaki sekli ise soyledir:
“Huri olasin anda ¢iin arta vakarim”
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11.

12.

13.

14.

s.211

Bir saniyecik seyr ile ol zevk-i cemalifi

Medhis birakir niye ki ey hir[i]-si arim

Goiiliimde yanar sem ‘a-i tabende-i “askifi

Hiisniifide nazirifi mi var ey sems’®*-i neharim

Her anda bu ‘askinla ‘alev-dar-1 derinum

Giya o yanartag gibi meshiine-i narim

Riisdr olacak ‘ask ile bir giin safa kurban

Makberde bile ah idecek bu dil-i zarim

-381-
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin/feiliin
Bakarim rilyina yarifl yanagi lale gibi

Utanup dogdigi ter derde diisen jale gibi

Ne zaman ki bafia bir baksa latif gozler ile

Yakiyor goiiliimi bir pertev-i cevvale gibi

O beyaz sine ile al ntra sebth stma

Biri ak giil digeri ayda olan hale gibi

Ne zaman olsa ider Riisdz yi mecniin bu hiisn

Cikarir ahim ta goklere bir nale gibi

-382-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

Bikdim bu cihanifi yine zevk ii kederinden

764 <

sems” ibaresi, misradaki okunmaz halde olan ibarenin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

476



Gecgdim girti dondiim reh-i ‘askif seferinden

2. Vuslat arama caniii1 ugrunda feda kil

Baska ne olur dilbere ‘asik eserinden

-383-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa ‘lii/fe ‘ailiin
1. Yandim bu cihanifi yine dilsiiz’®® kederiyle

Yordum dilimi ¢iin reh-i ‘agkifi seferiyle

2. ‘Askiyla o cananima ben cani virirken

Yakmakda beni ah yine firkat’®

eseriyle
-384-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin

1.  Seytana befizer bu siisli kadin

Bir an yanina yanagma sakin

$.212
-385-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Toludur elde piyalesi i¢ginde mey-i nab

Oluyor ‘aks-i ‘izarindaki renklerle sarab

2. Icerim ‘agk ile an1 dil olur ahla harab

Yanarak olsa tiirab ah yine ol bezme kebab

-386-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1.  Bi-migl-i civan budur hiis(ii)nde

Bir buise nisan1 var yiiziinde

765 “yine dilsiiz” ibaresi, “gam u hiizn” ibaresinin iizerine sonradan yazilmistir.

766 “firkat™ ibaresi, “bir cevr” ibaresinin lizerine sonradan yazilmistir.
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s.213

Ben derdlisiyim bu afitabiii

Riiyumda agsar1 inkilabifi

-387-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Bakarim gozlerinifi cazibe-i dil-kesine

Yanarak aglayarak ah diiserim ben pisine

-388-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
Geldi mi hala o cananifi hani

Gitdi gelmez gozleme artik an1

-389-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Yine bir ‘agka m1 diisdiifi ne bu zinetli keder

Idesin yare dehalet bu da bir zevk-i diger

-390-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Bakarim ay gibi rayif giile donmiis yanagin

Agilan goncaya befizer ne giizel bu dudagin

Hele gerdan hele didefideki sive vii naz

‘Alev-i hiisniifi ile yandi dilimde ¢eragiii

-391-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
Acildir ah yine giilzar-1 dilde laleler giiller

Oter sanki iginde ‘ask ile nalende biilbiiller
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767

2. Bugiin bir goncay1 gordiim melekde’®’ yokdur ol hiisni

Utandik¢a heman orterdi <o> giil rityin1 kakiiller

-392-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Nigari paymna yiizler siiriip didim niyazim bu

Bafia ol giil yiiziinden kokladup eyle dili hos-bt

-393-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa 1liin
1. Mey diye peymaneme sem toldirir hasmim rakib

Gel de ey yar zehrine el siir sarab olsun bafia

-394-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Toldirir kasden rakibim zehrini peymaneme

Gelmestin ha’in o hasmim bir daha kasaneye

-395-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘iliin
1. O beyaz destine yar hanger alup cevriyle

Beni ol ‘agkina kurban idiyorken gérsem

2. Yine ol demde bile ah emelim kahriyla

Yolina kanim akarken yiizini bir 6psem

-396-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1. O benefse gibi gozler o dil-efruiz sozler

Getiiriir ‘asik-1 bi-¢aresine siiziisler

767 “melekde” ibaresi, “peride” ibaresinin iizerine sonradan parantezle yazilmigtir.
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s.214

Severek giil yanaga ah yiizimi siirdiikce

Oluyor dil ki serinde nice bifi cisuslar

-397-

Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
Geliir ba“zen bafa yarim dilimi piir-mesarr eyler

Olur ger gelmeyiip alam-1 firkatle zar eyler

-398-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Su beyaz gerdene bak niir gibi ak stneye bak

Su letafetli yanaklarla dudaklarina bak

Su giizel gozlerine ah tayanir m1 ‘ussak

-399-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Su giizel gerdene hem sine-i stminine bak

Ani biis itmede yokdur yasagi cananiii

Bu edan1 gorenin zevkine toymaz canifi
Bu giizel gdzlerinifi siiziisine olma 1rak’®
-400-

Miistef ilatiin/miistef ilatiin

Yar ‘agki neden boyle ziyade

Dil an1 nasil itsin ifade

-401-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin

Yar ‘aski neden ¢ikmaz goiiilden

768 <

yazilmistir.

stiziisine olma 1rak™ ibaresi “siirmesine itme merak™ ibaresinin Usti ¢izilip iptal edilerek iizerine
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s.215

Biilbiil geciyor m1 nazh giilden

-402-

Murabba-i miizdevic
7°li hece olciisii

Bu ‘ask ilinde bir yar
Ider dili ziyadar
‘Asikina neler var

Siizerdi dide canan

‘Asik goriince yari
Iderdi ah u zart
Oter goiiil hezar

Gelirdi yare heycan

O ‘asik-1 seref-dar
Rakibe agmaz esrar
Arardi yari her bar

Bu ‘aska oldi1 biirhan

Nedir bu hal-i ‘ussak
Nigara old1 miistak
Firak icinde bir bak

Yanar tutusur ol an

‘Asik nigar pisinde
O ¢esm-i dil-kesinde
Tiiterdi atesinde

Nedir bu hal-i stizan

Togar yiiziinde bir niir
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Goiiiil olurd siirtr’®’
[rince hicr-i menfur

Cihan olurd: zindan

7. Gelir beray-1 hatir
Yiiziinde ay m1 zahir
O hiisn i¢inde kafir

Ki per¢gemi perisan

8.  Cefaya diisdi ‘asik
Geger mi ahi artik
Togunca fecr-i sadik

Gelirdi bezme sultan

9.  Buyar yolina her an
Ider canini kurban
‘Aceb acir mi1 canan

Nigar bu hale handan

10.  Olunca ‘aski miizdad
Kopar dilinde feryad
O yar ider mi imdad

Goniil olurd: viran

11.  Nedir bu dilde matem

Ceker turur m1 adem

s.216
Yikilsun boyle ‘alem

Olur m1 ‘aska derman

769 “siirtir”” ibaresi, “piir-ntir”” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmustir.
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12.  Goriince yari seyda
Tiiter goniilde sevda
Tanir m1 derd-i ferda

FirarT ¢linki clisan

13.  Goriinse yar nigahi
Cikar semaya ahi
Bu ‘asikifi giivahi

Gofitilden ah”’" u efgan

14. Dime RiisdT’ye ‘asik
Degil 0 nama layik
Amnn dili karanlik

Gelir mi nazli canan

-403-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘Tlii/fe uliin
1.  Cananda hiisn her dil-i ‘ussakdaki sevda

‘Alemde bunufl sofi demi her cana hayaldir

-404-

Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘Gliin
1.  Sebabetimde bir yola giderken

Goze goriindi piir-safali giilsen

Girince giilsene yar old1 riigen

Bu sirr1 ben rakibime agamam

2. Baia cefa ider idi o giizel
Yazili alnima bu derd-i ezel
Canimi ugrina kodimdi bedel

Bu fikrimi bozup da ben kagamam

770 “3h” ibaresi, “san” ibaresinin Usti ¢izilip Gizerine yazilmigtir.
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s.217

O yar dise bugiin seni keseyim

Heman yanina yil gibi eseyim

Bu emrine muti® olup seseyim

Feda-y1 “agkiyim an1 kiramam

O cazibeli gézine bakarken

Beni o0 naz u cevr’’!

ile yakarken
Dertin-1 dilde yareler acarken

Nedir bu zulmiiniiz diye soramam

Nigar dise safia visal vireyim
Bu “ask ile nasil afia ireyim
Agilan goncasini devsireyim

Bu togn fikr ile an1 saramam

Beni arar ise nigar n’ideyim
Huziirina niyaz ile gideyim
O payina yiizi siirlip seveyim

Afa bu egri goz ile bakamam

Bu yolda olsa da nice zararim
Beni arama dise de ararim
Yiiziinde siisli per¢emi tararim

Canimi alsa da yine aramam

Feda ola canim anifi yolina
Alirsa hangerini sag kolina

Acir m1 aglayinca ben kulina

771 ¢

cevr” ibaresi, “‘agk” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmustir.
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10.

11.

s.218

12.

Anifi fedastyim giri turamam

O giil yliziinde 1aleler acilir
O hos kokus1 goiiliime sagilir
Murad-1 vash afilar o kaginir

Ana serare-i dili sagamam

Bugiin ‘aceb gelir mi yar bakalim
Bu derd ile agard1 hep sakalim
Yiiziine 1ale ¢icegi takalim

Ani ates-i ah ile yakamam

Bu y1l yasim ta yetmisine vardi
Goniilde pertev-i nigar karardi
O ‘ask cicekleri de hep sarardi

Fakat goiiiil diyor ki ben kocamam

Kodim o yarifi ugrina bagimi
O cevrine eger miyim kagimi
Mezarima dikin iki tagimi

O giin belki acir Riigdi’ye canan

-405-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘1liin
Gonlimiin mu‘tadidir sabr eylemek

Yar gelince sabra kalmaz ihtiyac

-406-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
Elinde var piyalesinde lale renk[li] sahba

Ziya-y1 hiisni gdsterir bugiin bir ‘aks-i stma
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O dil-siiz gamzesi old1 yine bir tir i simsir

Fakat ‘asikina var sézlerinde vasla Tma

-407-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatin/fa‘ililn
Badedir dirsem virir canan bana

Gel a siift gel de bir sihr it afia

-408-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
Nice ‘asik odur ki san ile canana irmisdir

Benim bir yare hasretle gézliim yollarda kalmigdir

Bugiin bir ‘asik1 gérdiim garik-i niir-1 vuslatdir

Beni felek o giilden ayri bir sahraya salmisdir

-409-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
Gorifiiiz bezmime geldi giil ile bir lale

Bu ¢igeklere bakarim dile diisdi nale

Bu nigarlar utanup dokmede yiiz jalesini

Icerim jale-i ‘ask1 yine bifl piyale

-410-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Her kemal erbabi diirlii gam ile dil-hiin iken

Mey iger ikbal i¢inde cahil u nadan bugiin

-411-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Yare zindan arasinda[n] bakarak giildi civan
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Ani bir va“d-i visalle idivirmis sadan

-412-
1. Canana didim ki ah nedir beni sagidan

Didi seni sasidan ruhumui pertevidir

-413-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1. Kerem it al ele mir‘atifi1 bir didefie bak

O giizel goz ile bak da beni bir atese yak

-414-
Mefa ‘iliin/mefa ‘Tliin/fe ‘uliin
1. Rakib dir sevme canam beladir

Ben ‘asikim muradim ibtiladir

$.220
-415-
Sesi Cok Fena Bir Ademe
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin /fe iliin
1.  Hele insin bir iki miist-i giran efisesine

Virir elbette nihayet o da na-hos sesine

-416-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin

772

1. Ray-1 giil-famifi agarsin lakin orter’’~ percemifl

Bir sehab altinda ay m1 ey giizel hiisniif senifi

-417-
Mef ulii/mefa ‘1liin/mefa 1liin/fe ‘@lin

1.  Sermaye-i ‘ask iken goniillere nigahi

772 “acarsin l1akin orter” ibaresi, “acup diilbend i¢inden” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine

yazilmistir.
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Bir baksa n’olurd1 ah bafia naz ile gaht

-418-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bir giizel giilzara girdim gonli bidar eyledim

Bir giile bir biilbiil oldum kendimi zar eyledim

-419-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/failiin
1.  Bir giizel giilsen i¢inde goili sadan eyledim

Canimi Leyla’ya virdim cismi viran eyledim

-420-
Mefa ‘Tliin/mefa ‘Tliin/fe ‘Gliin
1.  Umidim var yine visal-i yardan

Bu da goiliii hayali inkisardan

-421-
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. O kadar cazibe var ki sanasin rity1 kamer’”>

Bakivirdim de hazin géfiliime toldurd: serer’’*

2. Bunigani ¢ekerim derdini her cevrini ben

Seneler gegse de gelmez dile bir zerre keder’”

s.221
-422-
Mef " ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1.  Bilmem ki neden yine bugiin’’® piir-hicabsin

Sen zira hicab ile dile bir afitabsin

773 “rliy1 kamer” ibaresi, “yiizleri niir” ibaresinin iizerine sonradan yazilmistir.
774 “serer” ibaresi, “siiriir” ibaresinin iizerine sonradan parantezle yazilmigtir.
775 “keder” ibaresi, “fiitlir"” ibaresinin {izerine sonradan parantezle yazilmistir.

776 Vezin geregi “bugiin ve yine” ibarelerinin yerleri degistirilmistir.
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Opdi mi sdylemedif seni rakib tuhafsin’’’

-423-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. ‘Asika sandir ayag-1 dilbere dil siirmesi

Ciinki ‘ussak hiisn’”® i¢lin canana bifi minnet kilir

-424-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bi-edeb bir ‘avrata olma yakin

Yakay1 destine virirsin sakin

-425-
Mefa ‘Tliin/mefa ‘Tliin/fe ‘Gliin
1. Eya bende bulamazsin vefay1

Gozi yiizden””

ider ancak ‘atay1
-426-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1. Igerim ben meyi amma igerim ah eyler

Bana kiismiis de nigarim yine yan yan bakiyor

-427-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. “Askimi izhar idince old siiriir giil beden

Oyle sadan old1 amma naz ider bilmem neden

-428-

Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

777 Vezni kusurlu olan bu musra ii¢ kelimenin (seni rakib, soylemedifi) fark ve takdim-tehiriyle tekrardan
yazilmistir:
“Opdi mi seni rakib sdylemedifi tuhafsin”
778 “hiisn” ibaresi, “‘agk” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.
779 “o67i yiizden” ibaresi “ol bliseden” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.
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1. Dil hali bu ya itmedi bir naza miidara

Ancak ariyor kendine bir taze dil-ara

$.222
-429-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. lyiilik bilmeyen ademde vefa mi1 aranir

Layik olsa kellerifi’®® bas tarakla taranir

-430-
Mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
1.  Giil agmis biilbiil ah eyler piyale toldirir saki

Semada mahi tanzir eyliyorken rily-1 cananiii

2. Neden bu yar elinden mey i¢irmez zulmi devraniii

Bu ugra can viren Riisd1 de hiisniifi ¢clinki miistaki

-431-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘aliin’®!
1.  Bakdim nigara iki yanakda iki lale

Didemde birinde seyl birinde de selale

2. Gordiif mi giiliin bir biilbiile rahm itdigini

Biilbiil giile can virir o giil biilbiile nale

-432-
Mefiilii/mefa Tlii/mefa ‘lii/fe ‘oiliin
1.  Sevmek dilerim fakat o sevgili giizeli

Celb itmesi mumkiin mi ki fikrimi sizeli

780«kellerifi” ibaresinde vezin geregi tahfif uygulamasi yapilmustir.
81 Bu siirin 2. ve 4. dizelerinde aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
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2. Birkiilhana dondi dil gice giindiiz yaniyor’®?

Takdirde bana cefa yazilidir ezeli

-433-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Gilsenimde bir giilim var bir de derdli biilbiiliim

Giilsenim dil biilbiilim ‘ask sevdigim yardir giiliim

s.223
-434-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1. Nice yildir mihen-i hiizn ile sevdada goéiiil

Ne cefa yapsa o yar ah bafia 1ayik mi1 degil

2. Yanarak bu serer-1 ‘ask ile mahv old1 viictid

Yiizifii giil yiizine siir de huztrunda egil

-435-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1.  Acdi yarii hiisn i¢inde giilleri
Otsin artik ‘ask ile biilbiilleri

-436-
1.  Yakmakda beni ey yar o dil-aviz goziii

‘Asiklarifia zevkdir lutuf-amiz s6ziifi

-437-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa iliin
1. Iftiharimdir seni medh eylemek

[tmedidi ah bir kerem sen ey melek

782 Misranin vezni kusurludur.
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-438-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Yine 6rtmiis bu giizel ruhlanfi1 kakiiller’®?

Agvirsen akidir dideme dilden seyller

2. Ne diyim ah yine cevrifile yakarsin canimi

Hani nerde beni sad eyledigifi o demler

-439-
Mef ailii/fa‘ilatiin/mef ailii/fa‘ilatiin
1.  Gordiifi mi dir idim ben safia ey sevgili yar’$*

Mar hiiyl o rakibifi yanina gitme sokar

s.224
-440-
Mef uilii/mefa Tliin/mef ailii/mefa liin’%°
1.  Canana didim ki rublarifida giil mi a¢di

Utand: kizard yiizleri’®® o demde kagdi

_441-
15°1i Hece Olgiisii
1.  Giilsende nigarimifi firakina’®’ yanarken

Biilbiil yanmada idi o giildi ben agladim

-442-
Mef ailii/fa‘ilatiin/mef ailii/fa‘ilatiin
1.  Giilsende canamii’®® elinde bir piyale

Bilmem ki hangi ‘asik iciip irer kemale

783 «“kakiiller” ibaresi, “pergemler” ibaresinin iizerine sonradan yazilmistir.

78 Misranin vezni kusurludur.

785 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.

86 “kizardi yiizleri” ibaresi, “bakup bafia heman” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.

787 “firakina” ibaresi, “atesine” ibaresinin iizerine sonradan parantezle yazilmugtir.
788 <

~99

cananifi” ibaresi, niishada “cananenifi” seklinde gegmektedir. Ancak vezin geregi bu sekilde tamir
edilmistir.
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s.225

~443-
Mef ulii/mefa ‘1liin/mef @ilii/mefa Tliin
Yar vuslatimifi’® géiiiil safasina mukabil

k790

Bir devr-i firak”™" iriip beni harab eyledi

-444-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
Gideyim yiiz siireyim payina ¢ok yalvarayim

Goreyim bendesine bir actyor m1 canan’!

-445-
Mef ailii/fa‘ilatii/mefa ‘1lii/fa ‘1liin
Suftye yar diisdi bafa yar-1 bi-vefa

Dareynde ¢ekecegiz ikimizde [ki] cefa’?

-446-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Bir nigani jale-i ruhsarina pek tesneyim

Geldi bir hicab i¢inde simdi ben piir-nes’ eyim

-447-
15’li Hece Olgiisii
Yar demlerinifi yine hayal-i can-fezasi

Dil kayasinda bugiin ne figanlar koparir

-448-

Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin

vuslatinii” ibaresi, “demlerinifi” ibaresinin iizerine sonradan parantezle yazilmistir.
70 “Bir devr-i firak” ibaresi, “Alam-1 firak” ibaresinin iizerine sonradan parantezle yazilmstir.
1 “bir acityor mi canan” ibaresi, “biise virir mi canan” ibaresinin iizerine sonradan parantezle

2Dareynde ¢ekecegiz ikimizde [ki] cefa: Dareynde ¢ekecegiz bu ikimizde cefa, N.
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1. Parliyor bezmimde yarim bir semada ay gibi

Gonlim oldi niir-1 “agka sanki bir saray gibi

-449-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1. Firdevsde gibiyim <ah> nigarim goz siizerken

Atesde yakar gibi baiia’” naz iderken

-450-
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ‘ailiin
1.  Bir an hicabinda yanagi kizarirken

Opmek dilerim kagar emelimi sizerken

-451-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1. Intihab itmez bu rindan ihtiyardan sakiyi

Bende ol rindlerdenim ki bezme canan isterim

-452-
1.  Canana bakilmasi yasak olaydi eger

Yirler semaya ¢ikar sema yire inerdi

-453-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1.  Baia yar yok mi diyiip “ask arayan dil simdi

Miheninden usanup kagmadadir canandan

$.226
-454-
Mef’ ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

1.  Nush eyleme ‘asiklara beyhiide a siift

793¢gibi bafia” ibaresi, “beni o ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.

494



Te’ sir idemez ‘asik-1 dil-htina bu sozler

Sevdaya diisen <bir> bah(i)re giriip bogulurken

Diiller mi seni yarinifi imdadini gozler

-455-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
Bakifiz ah siiriniir mar gibi yerlerde rakib

Gelecek gizlice gliya sokacak canani

-456-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
Her dem yanima gelmemegi ‘adet idindifi

Lakin seni ben gormedeyim fikr i hayalle

-457-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
Bir gonca misali<dir>""* nigarimiii [0] deheni

Acgdikda o nar ile yakar lis@n1 beni

Bilmem ki ne defili hos 0’*° dil-riibd bedeni

Ag¢maz m1 ‘aceb bana’®® bu gice sinesini

-458-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Dile bir sem‘a-i sevda uyaran cananii

Donerim niirina pervane gibi leyl {i nehar

Ne vakit agsa o gonca giderim giilsenine

Yine mecniin olurum ah gelivirseydi bahar

74 Vezin geregi misradan “~dir” eki ¢ikarilmstir.

5 0: bu, N.

796

‘aceb bana: bafia ‘aceb, N.
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-459-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘iiliin
1.  Buyar ki hiisn ile melek mi bilmem

Togar goitilde nur gibi dem-a-dem

2. O dide ile gerden o yanaklar

Nasil tayana gordigiinde adem

-460-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Bu dilifi derdi nedir dilbere meftin m1 ‘aceb

Kederi zevk ile yek-ser gibi Mecniin m1 ‘aceb

-461-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
1. A sufi bu hiisn-i ter ile bu bade bafia

Diinyada daha ne var ise tamami sana

-462-
Mef"ulii/mefa ‘1lii/mef tlii/mefa Tliin
1.  Firkatde heme aglar idiler [0] seydalar

Vuslatda azalir gam ¢ogalur [o] sevdalar

-463-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1. Neile nes’eleniir bu dil-1 siGft ‘acaba

Mey i saki ile biz her gice sadan demiz

-464-
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Hele sufiye bakifi kim ne yaman hilesi var

Giceler gizli arar hissesini canandan
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-465-
Mef"iilii/mefa Tliin/mef* allii/mefa 1liin
1.  Bilmem ki nedir kurtaramam dili hayalden

Var ¢iinki iimid u intizar yine visalden

s.228
-466-
Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ‘iliin
1.  Goiliimde bugiin neden ‘aceb ‘askdan eser yok”’

Esbab1 budur firak-1 yar ile keder ¢ok

-467-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa‘iliin
1. A¢mamisd giil yiizi giilsende ol nazik beden

Ac¢d1 miimtaz sozleriyle ‘asik-1 sirin sithan

-468-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘ailiin
1.  Eyvah bu nigarima goitildeki ghimifi

Bir nagme-i zevk imis meger ‘aks-1 sedas1’®

-469-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
1.  ‘Askifi m ziya-yi tal‘atifi mi dile” togan

Ey hiisn-i ‘aden safia yiice®”’ sema m1yim ben

-470-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

1. Her dilde togaydi <bu> hasenii ‘agk giinesi

"7 Vezin geregi misrada “bugiin” ibaresinin yer degistirilmistir.

798 Misranin vezni kusurludur.

799 Dile: dilde, N.

800 “yiice™ ibaresi, “‘aceb” ibaresinin iistii ¢izilip lizerine yazilmstir.
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Olmusd1 bu ‘alem @deme bir nev‘-i firdevs

-471-
Mef ulii/mefa ‘Tliin/mef alii/mefa ‘1liin
1. Yar itse visali miijde kiiseme nihani

[tmem temayiil o olsa da Yirsuf-1 sani

-472-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Beni aglatma géziimden akacak dem‘-i keder

Yakici “agkiiin sondirse goiiiil ah ne ider

-473-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Lale renk oldi ruhufi Rabbéani bir biise ile

Ruh-1 seffaf-1 diger old1 hayadan®®! giil-giin

$.229
-474-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1.  Gelerek bezmime bir “arz-1 viiciid eylese yar

Gilerek goz siizerek gonliimi sad itse ne var

-475-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Diin gice tenhaca seyr-i hiisn-i dildar eyledim

Bilmedim giil riiyim1 6pdiim de bidar eyledim

-476-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1. Bezmimde yine canan bafia gézler siiziyor

801 “hayadan” ibaresi “hicabdan” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.
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Beni bir biise igiin ah gice giindiiz liziyor

-477-
Mef ailii/mefa ‘Tlii/mefa ‘ilii/fe ‘aliin
1.  Bakdikca ‘izarina kizarir lale gibi

Ulvi*® bu hasen <¢ii> ‘ask tolu’® piyale gibi

-478-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Kalmadi ah zerre migli dilde “askifi pertevi

Ciinki sold1 giil gibi stmas1 nev-civanimifi

-479-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Yanagii hem giile hem laleye donmiis {izeri

Bafia kaft mi degil bu n’ideyim sim ii zeri

-480-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Gecgdi genglik demleri ah sondi artik niir-1 dil

Gordi goz bir nev-civani yandi simdi nar-1 dil

-481-
Riihi-i Bagdadt
Mef ulii/fa‘ilatii/mefa 1lii/fa ‘iliin
1.  Mecma‘ m yine ehl-i zevke kahve-haneler®*

Varir mi1 hiisn seyrine yaran ne demdediir

2. Sani gecer mi kiisesine kahve-hanenifi

Yanina cem ‘olur m1 zarifan ne demdediir

802 «““Ulv1” ibaresinin iizerine sonradan “Zevki” ibaresi yazilmustir.

803 “cii “agk tolu” ibaresi “sarab tolu” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.
804 D: Mecma* m1 ehl-i zevke yine kahve-haneler

Kiilliyat'ta bu misranin vezni kusurludur.
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-482-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ilii/fe ‘aliin
1.  Tesbih iderim si‘rini bir hiisn-i miinire

Riisdl mi yaza si'r-i Rihi’ye nazire

-483-
Riisdr
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe tliin3"°

806

1.  Topland1 yine meclis-i ‘ussaka® o yaran

Gozler gozini siizse diye ay gibi canan

2. Sani ayiyor aglayarak seyr-1 hiis(ii)nden

Riiht gibi rihi ile hem dil ile giryan

-484-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1. Gelmis ise ger niir gibi kasaneye dilber

‘Ask giilsene sagmada hos-btiy-1 giil-i ter

2. Mecnin gibi cogsun yine canana bakarken®"’

‘Asiklara bu nar ile niir ¢iinki beraber

-485-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Safa divanedir gonliim yanar ‘agkifila ey canan

Yiterdi ah Sliirken bir goreydim stisli gerdanin

2. Numine olsun ‘alemde bu ‘askim ‘ask-1 ‘ussaka

805 Bu nazmin Bagdath Rihi’nin bir 6nceki sayfada yer alan siirine nazire oldugunu diisinmekteyiz.
Vezin, redif, kafiye ve nazim sekli bakimindan nazirenin sartlarina aykiri olsalar da sdyleyis ve muhteva
bakimindan benzerdir. Calismanin inceleme bahsinde bu hususa dair ayrintili bilgiler verilmistir.

806 «‘yssaka” ibaresi, “‘irfana” ibaresinin {izerine sonradan parantezle yazilmustir.

807 Bu musra iptal edilmeksizin sonradan derkenara yazilmistir: “Mecniin gibi yansun yine Leyla’ya
bakarken”
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Fedasi ruh u canimdir bu nevhager-i meydaniii

3. Olur elbet tenim kurban o hiisniifi ugrina bir giin

Isi yok misli yok ‘alem iginde ¢iin 0*%® sultaniii

s.231
4.  Gel ey Riisdi bu canan rityma hiirmetle yiizler siir

Tiikensiin gayr1 gonliifide olan her derd i efganiii

_486-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘oiliin
1.  Bakdim ki yanaklari beni eyledi®” Mecniin

Goiliimde sil akar didelerimde [de] Seyhiin

-487-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Ne kadar cevrifii gérsem a benim cananim

Gigemez togrisi senden bu dil-i viranim

-488-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Payitaht-1 hiisnidir cananimmin dil kiisesi

Ani teshir itmeseydi firkatifi endisesi

-489-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Giiller iistiinde ucan biilbiile dondiik®'* Riisdiya

Al yanaklar fevkine konmus ziyali gofiliimiifi

2. Per¢cem Ortmiis ruhlara bakdik¢a “aklim sarsilir

808 “ciin 0™ ibaresi, “¢linki” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

809 Eyledi: eyler, N.
810 “biilbiile dondiik” ibaresi “biilbiil olduk™ ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.
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Asumana irdi sanki ah-1 zevki®!! géfiliimiif

3. Derd-i hicran olmasaydi ates-i stizan gibi

An1 séndirmek iciin cosmaz mi bahri®!? gofiliimiifi

-490-
Mef alii/fa‘ilatiin/mef alii/fa‘ilatiin
1.  Virmezse Rabb-i Kadir ne yapa®'® ‘abd-i sakir

Ihsanma kul irmez olmazsa emr-i sadir

s.232
-491-
Mef iilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe iliin
1.  Inmis mi ‘aceb bu gice seraya [o] hiirT

Cikmis m1 semaya ‘@sikifi yoksa rihi®'

-492-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Beni meftiin idecek riiy-1 dilan-ise yar

Yitmis imdadima ey darbe-i efstin yitmis

-493-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Gerdeni ak gozlere bak®'® al yanaklar taze giil

Ol kadar s1r1n o yar ki bakmaga kiymaz géiitil

-494-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

811 «“irdi sanki @ah-1 zevki” ibaresi, “irsiin mi zevk-i ah1” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek altina
yazilmstir.

812 “bahri” ibaresi, “mihri” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmistir.

813 Yapa: yapsun, N.

8l4«agikifi yoksa riih1” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine “yoksa ‘asikifi rih1” ibaresi
yazilmigsa da vezin bakimindan ilk yazilan ibare daha dogru oldugu i¢in ¢alismaya o esas alinmstir.
815 “Gerdeni ak gdzlere bak” ibaresi “Dideler bir yar hiisn” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek iizerine
yazilmistir.
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1.  Buia bir kimse tayanmaz (.. ile bu naz

Nice ‘ussak afia kurban olacak yine az

-495-
Mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin/mefa ‘liin
1. Nigari biri giil rily1®!” seher vakti esiib turdi

Tururken bir vakitsiz kis eserken nev-bahar oldi

-496-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Cekerim firkatinifi derdini yarifi her dem

Ne igiin hi¢ acimaz ‘asika canan bir dem

-497-
Mef alii/mefa Tliin/mef  @ilii/mefa Tliin

81

1.  Bir hiisn-i dil-avizi®!® géz gorince®!® ne yapsun

A‘ma gibi miimkiin mi doniip afia bakmasun

s.233
-498-
Mef " ilii/mefa Tlii/mefa lii/fe liin32°
1. ‘Asik bu ya biitiin ezvakim dilberde sanir

Bir dem ki ire amaline andan usanir

2. Ol zevke talarak dostlarin1 hep unudir
Gegdikde muhibba [0] ‘amelinden utanir
-499-

Mefa ‘Tliin/mefa liin/fe ‘diliin

1.  Baia yarim ne yar oldi ne bir dost

sic PR, Lclime okunamamustir.

817 “biri giil riy1” ibaresi, “bdyle niisini” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.
818 «dil-avizi” ibaresi, “dil-aray1” ibaresinin iizerine sonradan yazilmistir.

819 95z gorince: gorince goz, N.

820 By nazmm 1. ve 3. dizelerinde aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
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Fakat kor tistiime cevriyle bir post

-500-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin
1.  Baiia yarim ne yar oldi ne yoldas

Fakat kor goiilime ‘askiyla ates

-501-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. O giizel gozlerinin gamze-i dil-stiz1 ile

Bakarak yar gbzimi hiisniifie mir’at itse

-502-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Inkisaf itmez siirGir bilmem neden

Gelmeyince bezmime ol giil beden

-503-
1.  Ey sufi dil-i avaremizi bir canan

Sagirtd: kerem ile yitmis imdadimiza®*!

-504-
Mefiilii/mefa Tlii/mefa ‘lii/fe ‘ailiin
1.  Bifi ahimi tuyar da yine canan acimaz

Feryadi bu goéiiiilde turiyor ya yasasin

s.234
-505-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Yardan meyden ne ¢aksun h aceler

Anin ancak kadrini rindan biliir

821 Beytin vezni bulunamamigtir.
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-506-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Hele insin bir iki miist o rakib efisesine

O vakit bak aymifi korku ile bir sesine

-507-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Keyfiyet-i ‘ask ‘aceb degisdi mi cihanda[n]

Bir taze hiisn mi indi yoksa asumandan

-508-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Beni mahva var ise niyetifi ey sah-1 sitem

Dokivir percemi giil yiizlerifie ah bir dem

2. Idemez ¢iinki tahammiil yine ‘alemde beser

Tayanir mryd: ‘aceb cevrifie®?? meshiir Riistem

-509-
Mef alii/mefa Tlii/mefa lii/fe aliin®*
1.  Va‘'dimde sebatim var vefakarim diyordufi

Geldifi de bana bir bazse mi virdin a kafir

-510-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Opmeye kiymayarak giil yiizini koklar iken

Sasirup gerden-i stmine tokanmis dudagim

s.235
-511-

822 “cevrifie” ibaresi, “nazifia” ibaresinin lizerine sonradan parantezle yazilmistir.

823 Bu beytin ilk dizesinda aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
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Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
Hasil itdi génliimiif arziisuni canan bugiin

Her zaman riyinda anifi hiisni afet gérmesiin

-512-

Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Ne kadar hiisn-i dil-aviz ruba bak gozlere bak
Biri bir nergis®?*-i ziba biri goiile revnak®?®
-513-

Mef"iilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘iliin
Olmaz m1 goiiiil sevgili bir dilbere miistak

Zata bu gibi haleti mu‘tad idi ‘ussak

-513-
Mef " ulii/mefa Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
Atdifi a glizel gofiliime ates gibi “aski

Insaf iderek narifi1 biisefi ile sondir

-515-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Ehl-i derdin haline bir bakmadiii

Goiiliine bir sem‘a olsun yakmadifi

Genglikde gecen giiniim ne tatli bir zaman imis

Firdevse sebih olan nazirsiz bir cihan imis

-516-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

‘Asikifi goiili ider biise emel

824 “bir nergis” ibaresi, “bir lale” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

825 “biri gofile revnak” ibaresi, “biri giiya revnak” ibaresinin iizerine altinda sonradan parantezle

yazilmistir.
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Ne giizeldir bu emel ah ne giizel

-517-
Diger bir si‘r
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin

1.  Cani canana tamam eylerdi vasil-1 came-h"ab

Olmasaydi cana ten canana pirahen hicab®?®  Yahya

$.236
-518-
15’1i Hece Oliisii
1.  Goiil ki “agk cihanidir canan i¢inde yasar

Biise canii pertevidir biitiin cihan1 deger

-519-
14 lii Hece Olgiisii
1.  Kimseler afilayamaz ‘ask nedir sevda nedir

Halikifi sirridir kim ani canan gosterir

-520-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe wliin3?’
1.  Bucanan ¢gikmasin canan gérmege

Cikup gelmis giizel yiiz®?® gdstermege

-521-

Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1.  Dime esrarimi zira ne yar bilir ne bigane

Bu sirr-1 derdimi ancak bilir biilbiille pervane

-522-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

826Recaizade Ahmed Cevdet, Nevadirii’l-Asar Fi Miitala’ati’l-Es’ar (Segme Beyitler), Abdiilkerim
Abdulkadiroglu, Anil Matbaa ve Ciltevi, Ankara 1998, 20

827 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.

828 “oiizel yiiz” ibaresi “bu giil yiiz” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmistir.
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829

Vir yine elden a saki her®” meyiii kevser ola

Bezm-i dil-arada hiisniifi gofiliime gevher ola

-523-

Mefa Tliin/mefa liin/fe ‘diliin

A 1cad eyleyen baht i kaderi
Yiter Riisdr’ye firkatifi®*° kederi

-524-
Mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
Bugiin yaran firakiyla cosan ahifi egeri

Akitsin gozlerimden dem* goiiilden de kederi

Yanarken ates-i hasret ile na-¢iz beseri

81 geferi

Vatandadir gice giindiiz hayalindeki
-525-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin

Su giizel giil ki hiis(ii)nde ne kadar cazibe-dar

Var iken gonca-i handan aranir mi reyhan

-526-
Mefa 1liin/mefa 1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘liin

Bu ‘askifi talgasi cus eyledik¢e bahr-i sevdaya

Goziimden dogdigim dem‘ifi i¢inde ¢irpinir rihum

-527-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

O giizel riiyuna diigmiis yine sebnem gibi niir

829 “her” ibaresi, “¢iin” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.

~99

830 “firkatifi” ibaresi “o yarifi

81 hayalifideki: hayalinifi,N.

ibaresinin iizerine sonradan yazilmistir.
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Buia ‘asik tayanir m1 o giizel yiizde hicab

Ne bu stma-y1 dil-aviz ne yiizinde sebab

Sanasin aydaki tal‘at idiyor ruhda zuhiir

-528-
Mef iilii/mefa‘iliin/fe ‘@liin
Bilmem ki nedir bu yiizde pergem

Dil yaresine olur bu merhem

-529-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Cani olsa tayanir mi1 bu yiice hiisne felek

Tutisurd1 bu giizel yiizlerifii gorse melek

-530-
Mefa 1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liitn/mefa 1liin
Kemali hami-i ‘ussak cemali afitab olsa

Canim kurban bu cismim pak payinda tiirab olsa

-531-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin
Hiisn ii zevk-i yardan sordum bugiin ‘ussaka ben

Dir ki bir yar sev ki olsun sine sim zi-bende ten

-532-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
Yakd bir “akil iken Mecniin’1 mecniin eyledi

Boyle bir Leyla’ya befizer yare ol meftan sen

‘Aklini alsun heman bir dide-i dil-stiz ile

Yan yine yan da’ima yan boyle bir yar var iken
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3. Gormedim ben bdyle hiisni ol nigar kim giil beden®*?

N’eyleyim riiyinda agmis yareyi bir dil-siken®*?

$.239
-533-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Bana yar olsa felek ah bulurum yar izifii

Yine 6pdiirmede tali‘ bafia agyar dizifi

-534-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
834

1.  Percemifile 6rtme ey yar riiy®”*-1 bi-nazirifii

Niir-1 hiisniifii goriip yansin yine pervaneler

-535-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Buhiis(ii)nde a giizel yok sana emsgal bence

Nasil olsun dudagiii giil yanagii bir gonca

-536-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1.  Geg¢mekde kederle ‘0mr-i beser

Yokdur cihanda siirtirdan eser

-537-
Hakim Molyer dimis ki

Benimle beraber yiiriyor ¢ekdigim alam

Ben de dirim Ki

Kim gordi bu ‘alem-i elem i¢inde aram

832 Bu musra ibarelerin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.
833 Bu musra ibarelerin tistii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmustir.
834 “rfiy” ibaresi, “hiisn” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
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-538-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘ailiin
1.  Beyhiide yire bir parafi1 sarf itme sakin

Diisdiikde elifden tutanifi yok a kadin

5.240
-539-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘iliin
1. A felek itme bafia gayr1 zuliim

Kederimden bilemem sag u solum

2. Var iken Hak safia minnet idemem

Seni yikmak dilerim irse kolum

3.  Ideceksefi beni zulmiifile mahv

Agik Allah’a sikayetde yolum

-540-
Fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1.  <Goézikiir ki> ne hastid-ane tabi‘at ne kadar kinli rakib%*>

Beni yarimden®*® ayirmakliga bifi ¢are arar

-541-
Mef ailii/mefa 1liin/fe ‘Giliin
1.  Allah’a niyazim boyle da’im

Zikrifile geceydi hep zamanim®’

-542-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

835Vezin geregi misranin baginda yer alan “Gozikiir ki” ibaresi misradan gikarilmigtir.

836 “yarimden” ibaresi “cananimdan” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.

87 Bu misra “Bir pirle geceydi hep zamanim” misrasinin altina sonradan musra iptal edilmeksizin
yazilmistir.
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1. Aynlik gamgin ider Riisdr’yi ba‘zen agladir

Dostlarim virmez cevabi kollar1 hep bagladir

-543-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Nigiin bir name géndermez esirger dostlarim ba‘zen

Tarilmam bi-vefalara a Miift1 gézlerim senden

-544-
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
1.  Olmek mi yasamak m1 ‘aceb iyi didiler®*®

Olmek de didim kotii yasamak da dyle

-545-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  ‘Alemin her hali boyle gahi siirtir gahi gam

Sabr kil bu hale da’im goile gelmesiin elem

s.241
-546-
Mefa ‘Tliin/mefa liin/fe ‘diliin
1.  Ben 6lmeden ¢ikarmasin aradan

Torunlarimi oglumi yaradan

-547-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘Gliin
1. A nigar bir yigit elinde silah

Hayirsiza olur mu hig felah 3%

-548-

838yagsamak m1 ‘aceb iyi: iyi ‘aceb yagamak mi, N.

839 Bu musra sonra asagidaki misranin lizerine yazilmigtir. Vezin bakimindan sonradan yazilan misra
uygun oldugu i¢in ¢alismaya esas alinmistir. Ilk yazilan misra ise soyledir:
“Elbette afia yokdur felah”
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Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe iliin
1.  Tuymus da seferimi gice i¢inde yare®*

Olmusdi deli gibi [o] rakib-i bi-¢are

-549-
Mef ulii/mefa‘iliin/fe ‘ualiin

1. Yar “aski ¢ikar m1 hi¢ goitilden
Biilbiil geciyor m1 bak giiliinden

-550-
Fe'ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1. Gelecek bezmime mestane o gozlerle nigar

O rakib gelse vii gorse dil-i ‘asikda ne var

-551-
Mefa 1liin/mefa liin/fe ‘diliin
1.  Goiiiil neler ¢ikartyor bu dilden

Bu dil neler ¢ikartyor goiiilden

-552-
Mefa ‘Tliin/mefa liin/fe ‘diliin
1. Nigar bafa nigiin tarildi bilmem

Goniilde gam tenimde nar-1 matem

-553-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Hiizn ile tev’em midir bilmem bu dil

Hasbuna llahu ve ni ‘me’l-vekil®*!

5.242
-554-

$4 Misranin vezni kusurludur.
841 Ali Imran Suresi, 173. Ayette geger. Anlami: Allah bize yeter, o ne giizel vekildir.
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Mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin/mefa ‘liin
1. Geglip gitdi elimden yar goiiiil old1 yine piir-zar

Rakibimle baga gitmis hazana donsin ol giilzar

-555-
Mefa ‘Tliin/mefa ‘Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin34
1.  Oterken zevk-i vaslyla®*® dem-a-dem dil hezar

Bu yil canan firakiyla gecirdim nev-bahari

-556-
Mefa Tliin/mefa Tliin/mefa 1liin/mefa liin
1.  Neden bodylesin ey nadan biitlin ‘ussaka diismansin

Kotii hityda naziriii yok fakat pek siisli canansin

-557-
Mefa Tliin/mefa 1liin/mefa 1liitn/mefa ‘liin
1.  Yiizi Leyla®* gibi bir dilbere sordum hiisn nedir

Didi diller uyaran hem yakan zi-bende giil tendir

2. Didim bu yiizlerifide laleden giilden eser vardir

Didi dikkatle bakmadifi daha neler neler vardir

3.  Didim bu sendeki hiisn melekde yok a cananim

Didi evet giizeller ‘aleminde ¢iinki sultanim

4.  Didim agsafida bir gérsem o nir-a-nir sinefi

Didi visal iimid itme bafa virsefi hazinefii

5.  Safla hazineler ile cani feda iden benim

Didi togr ise soziif senifl olur bu giil tenim

842 Bu aruz kalibmnin kullanimi problemlidir.
843 “yagliyla” ibaresi “‘askiyla” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.
844 «“Leyla” ibaresi “mehtab” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmustir.
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6. Didim daha neyifl varsa bafia bir gdsterivirseil

Didi togr1 soziifi yokdur®® diger bir yare ‘asiksaii®*®

s.243
-558-
Mefa Tliin/mefa ‘liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. O kadar naz u siveyle atar o per¢emi yiizden

Virirse alma biiseyi a RiisdI diisme ¢ilin gézden

-559-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘tiliin
1.  Nigar yiiziinde zinet*"’ ¢iinki percem

Viren budur dile ‘ask naz1 her dem

-560-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa‘iliin
1.  Biilbiiliii yokdur bahardan gayr bir ‘agk ‘alemi

Oyle bir biilbiil®**® ki gofiliim her dem eyler matemi

-561-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Sanki dil mecniina befizer ‘ask u sevda tesnesi

Canini cananina kurban igiindiir nes’esi

-562-
15°1li Hece Oliisii
1.  Layik olsa kelif bast tarak ile taranir

Fa’ik olsa ruhda hiisn o ‘ask ile aranir

845 “soziift yokdur” ibaresi, “sdylemezsin” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.

846 Bu beyit sayfanin derkenarinda yer almaktadir.

847 “zinet” ibaresi, “olsa” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmigtir.

848 “biilbiil” ibaresi niishada “biilbiildiir” seklinde gecer. Ancak misra vezne uymadigindan “biilbiil”
seklinde tamir edilmistir.
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-563-
Mef alii/mefa 1lii/mefa 1lii/fe ‘aliin

849

1.  Irmez mi safa bu giz** ile bir yerde rahim®*

Tutsun yakafi1 kahr ile bir penge-i ahim

s.244
-564-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Sen de bir sdyle iki difile a kig1?%! a salak

Bil ki insanda lisan bir ikidir ¢iinki kulak

-565-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/fe ‘tliin
1.  Nedir bu ‘ask nedir bu derdli®*? sevda

Komaz géiiil i¢inde fikr-i ferda

-566-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Iki yokdan ¢ikivirse bir var

Iki vardan ¢ikacakdir bir yok

2. Yog kimse aramaz ¢iin bulamaz

Aranir m1 ‘acaba yokda hukuk

-567-
Fe'ilatiin/fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  Erolan isteyemez bende kerem nakesden

Isidir Halik’1 gédiliinde nihani sesden

849 “oiz” ibaresi “gibta” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.

850 Misranin vezni kusurludur.

-
81 Okumakta emin olamadigimiz bu kelimenin imlasi séyledir: ‘il
852 “derdli” ibaresi, “derdlii” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.
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-568-
Mefailii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe aliin
1.  Canan ne dimek ‘asiki ol devleti bilse

Safi mi degil derdine canandaki biise

-569-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
1.  Kerem it al ele mir’atifi1 giil-riyifia bak

Iderim belki o yiizden yine bir biiseyi hak

s.245
-570-
Mefa ‘Tliin/mefa ‘Tliin/fe ‘Gliin
1. Giizel dilber severseii bir beladir

Muhabbet ‘asika bir ibtiladir

-571-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘iiliin
1.  Nigarifi vuslati ‘ayn®-1 safadir

Zaman-1 firkat-ise piir-cefadir

-572-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. O gice canan ile tenhaca aram eyledim

Yar uyurken biise aldim tath®** bayram eyledim

-573-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Ehl-i ikbalifi felek her yevmini bayram ider

‘Asikifi her animi bifi derd ile aksam ider

“ =

ayn” ibaresi “cana” ibaresinin lizerine sonradan yazilmstir.
854 “tatlr” ibaresi, “bdyle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmustir.

853 ¢
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-574-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Ol felek ki cahilifi her yevmini bayram ider

‘Alimifi her anim bifi derd ile aksam ider

-575-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin
1. Dem-i hasret kime olmaz ki fu'adinda ‘azab

Bu firakif idiyor Riisd?’yi rithuyla harab

2. Seni her dem diisilinlip turmadayim ey Miiftt

‘Acaba yok mi tab‘1fida beni su’ale sitab®>

5.246
-576-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Sozini siisli yazan sa‘irdir

Yalani bulmada pek mahirdir

-577-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1.  Seni gordiim sehab i¢ginde bir mehtab misin bilmem

Siyah per¢cemle ortiilmiis yiiziifie korkma el siirmem

2. Seni seven ‘asiklara bugiin benden selam eyle

Yanaginidan eger 6pmezler ise bahtiyar bilmem

-578-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1. Gormedim ‘alemde bir giin rahati

855 tab‘1fida beni: beni tab‘1fida, N.
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Gecgdi gamla ‘omrimif her sa‘ati

-579-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Dem gekiip gam ¢ekmesin ‘alemde hig

Her mezen ruhsar-1 yarsa turma i

-580-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Iremez ‘akl-1 beser bifi sene fikr eylese de

Bu gami sevk idenifl hikmetini ‘alemde

-581-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Gam u ekdar ile gegmekde demim®*¢ leyl {i nehar

Bafia her siisli bahardan iyidir gelse o yar®’

-582-
Mefa Tliin/mefa ‘liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. “Aceb nar-1 firakiyla yanan elim goéfiliime

Deva-y1 vasl ile bilmem sifa virir mi [0] canan

s.247
-583-
Mefa ‘Tliin/mefa liin/fe ‘diliin
1.  Buni didimse kafir old1 sanma

Latifedir nigar1 6p usanma

-584-

Mefa ‘1liin/mefa 1liin/mefa 1liin/mefa ‘iliin

836 “demim” ibaresi, “giiniim” ibaresinin {iztii ¢izilip iptal edilerek tizreine yazilmstir.
857 “Bafia her siisli bahardan iyidir gelse o yar” misrasi, “Bafia bifi zevk-i bahiirdan iyidir giilse o yar”
misranin lizerine sonradan yazilmstir.
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1.  Beni yardan ayirdi ol rakibim ¢linki sahirdir

Dile bifl yare agd1 ah gebersin bil ki kafirdir

-585-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa iliin
1. Dilerdim vasl-1 cananla bu goénliim pilir-mesarr olsun

Beni ayirdi yarimden rakibim haksar olsun

-586-
1. Ey yar senif hos hiisniifii rii’yada bile yad iderim®*

Gosterme bafia didar-1 safa-darifit feryad iderim

-587-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1. Leyal-i mihneti unutma sakin hos giiniinde

Seni bu peyker-i cihan cilvesiyle aldadir

-588-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Itme ferday: fer-amiis bade-i ikbal ile

Aldadir bir ‘igvesiyle peyker-i ‘alem seni

s.248
-589-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Kimi etmek bulamazken kimi bal yir a‘la

Felegiii her isi boyle miitegayyir hala

-590-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1.  Yiice ikbale irenler oluyor ¢ok magriir

838Bu beytin 6lgiisii serbest dlgiidiir.
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Olamaz ‘akil olan er afia bir an mesrar

-591-
Mefa Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1.  Rakibiii s@i’-i amali safia ma‘lim iken bdyle

Nigiin canani bis itdifl kagirdifi ¢ilinki ey ‘asik

-592-
Mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
1. Bugiin bir va‘d-i vuslat virdi ol nazende cananim®>

Biitiin diinyay feth itmis gibi dil pilir-mesarr old1

-593-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. ‘Ays unils eyle diisiinme 0%° gam-1 ferday:

86! yalan diinyay1®®?

Safia 1smarladilar miydi

-594-

Mef iilii/mefa ‘iliin/fe ‘@liin
1. Aglar yine ‘agkifi ile 6ziim

Cevr itme n’olur a iki gdziim

s.249
-595-
Mef ulii/mefa‘iliin/fe ‘uliin
1. Oldiirse beni bu giil ‘izarim

Giilsende kazifi o giin mezarim

-596-

Miistef ilatiin/miistef ilatiin

859 ¢

860 D: bugiin anma.
861 D: 1smarlamadilar bu
862 Bu beyit Kemalpasazide’ye aittir.

ol nazende cananim” ibaresi, “ol sah-1 cihangirim” ibaresinin {izerine sonradan yazilmstir.
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1. Cevriiile tenim serarelendi

Gonlim de rubum da yarelendi

-597-
Mef ulii/mefa‘iliin/fe ‘uliin
1. Gurbet dikenim vatan giiliimdiir

Garibligimi sofiu dliimdiir

-598-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Can zehri gama deva mi olur

Gamdan kederden safa m1 olur

-599-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Derdlerle tolu ‘alem ser-a-ser

Kevnifi bu ‘Omrii ne zaman biter

-600-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Devrifi turusu uzayup gider®®

Gamdan kederden usand1 beser

-601-
Mef ulii/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1. Diisiinme ‘aceb senifi mi ‘alem

Vermis safia da yiter bu matem

-602-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin

1. Gegmez o hezar giizel giilinden

863 Misranin vezni kusurludur.
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Insan ¢ikar m1 o ‘agk ilinden

5.250
-603-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Bugiin yarim geliip cevriyle goile naleler sa¢d1

Sitemlerle cefalarla nice bifi yareler agd1

2. Tenimde kalmadi kuvvet dil i canimda hep nale

Bu nalemi figanimi geliip gordii heman kacdi

-604-
Mefa 1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
1. Felek diismen midir bilmem biitiin ‘ussaka ‘alemde

Bahar zevkime bu gamdan yine berf-i sita sagd1

-605-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa iliin
1. Nigarim bir lutuf kilsa bana dil-siiz-1 “igveyle

Ana bifl canim olsa eylerim kurban neg’eyle

-606-
Mef iilii/mefa‘iliin/fe ‘ailiin
1. Biilbiil gibi giile diis olan can

Giilden geger de arar m1 reyhan®®*

-607-
Mef ailii/mefa ‘iliin/fe ‘@iliin
1. Mesdiud mi1 benim reh-i fiitithum

Yansin mu firak i¢inde rihum

864 Bu musranin vezninde sekt-i melih (mef Giliin/fa ‘iliin/fe ‘Tiliin) uygulamasi vardir.
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-608-
Mef ulii/mefa ‘iliin/fe ‘uliin
1. Derdlendi goiiiil [senin] pisinde

Yansin m1 bu gurbetiii i¢inde

-609-
Mef iilii/mefa‘iliin/fe ‘aliin
1. Ya Rabb beni nigiin yaratdiii

Her nev' gumiim igine atdifi®®>

s.251
-610-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Kahriila goniil hep yarelendi

Takdir-i ezelle®®® parelendi

-611-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Bakarim gamzesi afet yanagi lale gibi

Utanup dokdigi ter giilde olan jale gibi

2. Goriiriim ak giile donmiis idi parlak sTma

Yiizliniin buse yeri aydaki ol hale gibi

3. Ne vakit bir bakiversem o giizel gozlerine

Andir génliimi ‘askifi elemi nale gibi

4. Hele ol gerden-i tabendesini gordiikce

Alkadir demini génliim goze selale gibi

865 “Her nev‘ gumiim igine atdifi” misras1 sonradan “Atesli gama beni de yakdifi” musrasmin altina
yazilmistir.
866 “Takdir-i ezelle” ibaresi “Semsir-i kaderle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmstir.
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s.252

-612-

Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin

. Atdin glizelim gonliime bir ates-i siizan

Sondiirme ani artirasin ‘agkimi her an

-613-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
‘Alemde nazirsiz bir civansin

Gonliimde safa-y1 nev-fesansin

-614-

Mefa 1liin/mefa 1liin/fe ‘tliin

. Fuzulr’de nedir o sanh ‘irfan

Ider bizi giizel nazmryla hayran

-615-

Fa‘ilatin/fa‘ilatin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin

. Bir oyuncak itdi dilber bir civani pir gibi

Piri de sevmez atar uzaklara bir tir gibi

-616-

Mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin/mefa ‘1liin

. Didim ey giil ‘izarim goiliime bir sem‘a yakdifi

Geliip derdlerimifi yaresine bir ¢are yapsaydiii

Tenimde kalmadi takat siirtr dilden ¢ikup gitdi

Oliirken halime rahm eyleyiip bir nazla baksaydii

-617-

Mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin/mefa ‘1liin

. Bugiin bir dilber-i nadideyi goérdiim gecerken ben

Soyup ‘uryan birakd: “aklimi ‘agkiyla ol rehzen
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2. Cihanda gérmedim bdyle hasen gilines-‘izar pertev
Velakin ‘asika insafi yokdur gonlii bir ahen

Riisdr

-618-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘ailiin

1. Safadan lezzet alsam bir bezimde
O giin gamla tolar yaslar goziimde
Kiyamet koparir felek 6ziimde

Goniil dir kurtulaydim ‘ask ilinden

2. Felek n’eylerse itsin ben usandim
Ani1 Allah tanir bir sey’ sandim
Bu hiisn-1 zann ile etvara kandim

Goril dir kurtulaydim ‘ask ilinden

3. Felegiii var bize gayz-1 nihan
Gelir elbet anifi bir giin zamani
Yikilsin zinetiyle asumani

Goiiil dir kurtulaydim yar elinden®®’

s.253
4. Civan mey ver gamim bir zevke donsiin
Felek itdigi[ne] nedamet etsiin®*®
Nedametle yanup bir giin kiil olsun

Goniil dir kurtulaydim ‘ask ilinden

5. Felek nartyla yanmakda bu canlar

Gotilden hig¢ ¢ikar mi1 o figanlar

[T T}

867 Miitekerrir olan bu musradaki “‘agk” ibaresi “yar” ibaresi olarak degistirilmistir.
868 “nedamet itsin” ibaresi, “pesTman olsin” ibaresinin iizerine ibare iptal edilmeksizin sonradan
yazilmistir.
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s.254

1.

Alinsin bu felekden intikamlar

Goniil dir kurtulaydim ‘ask ilinden

Bahar geldi ¢igekler agdi ¢iinki
Gelirse gonliime bir zevk belki
Felek zehr®® eyliyor o zevki belki

Goniil dir kurtulaydim ‘ask ilinden

Bu ‘ask ili bafia zindan old1

Ne olduysa bafa canandan oldi
Yikildi dil bu efganimdan old1
Goril dir kurtulaydim “ask ilinden

Nedendir ki felek erbab-1 dilden

Cevirmis yliz sayar ‘ussaki ilden

Halas itmez cosan bu gamli seylden

Goriil dir kurtulaydim “ask ilinden

Safia Riisdi ‘adidur ‘alem elbet
Virir mi bagina bir siisli devlet
Fakirsin sen safa layik m1 ‘izzet

Goniil dir kurtulaydim ‘ask ilinden

-619-

Mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin/mefa ‘1liin
. Fakir bir ihtiyarifi ihtiyaci cokdur elbette

Alll bir geng zelil bir nev-civanifi ihtiyacindan

-620-

Gofiliimde yine birdenbire bir ay mi1 togdi

869 ¢

zehr” ibaresi, “derd” ibaresinin iizerine ibare iptal edilmeksizin sonradan yazilmistir.

870 Bu beytin vezni serbest 6lgiidiir.
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Yok yok su nigarifi yanaginda gorinen flirtigdi

Riisdr

-621-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘1lii/fe ‘uliin
Gonlim giizelifl zinet-i hiisni tizerinde

Pervane gibi yanmada bu ‘ask seferinde

‘Asiklara sermaye der-i nakd-i muhabbet
Yokdur emelim ‘alemifi stim i zerinde

Riisdt

-622-
Mefa‘iliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin

. Bulut i¢cinde ay gibi iki melek mi gizlenmis
Meger bir sa‘id-i stimin ki bir dildar1 gizlermis

Riisdi

-623-
Mefa Tliin/mefa ‘1liin/fe ‘Gliin
. Kagirdim da elimden giil ‘izar1

Bu yil gamla gegirdim nev-bahari

. Bugiin yiizler siiriip ol hak-i paya
Gotiirdiim giilsene giil yiizli yari

Riisdr

-624-

Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

. Bana layik goriilen hily ne diye sordu goniil
Bu gami kendifie zevk eyle didim sad olasin

Riisdr
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s.255

-625-

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Bafia haslet-i‘uliivvi ne diye sordu civan
Didim ‘ussakifia it biiseyi da’im ihsan

Riisd1

-626-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Didi ‘asik ne ile irmelidir canana
Idesin cam feda anifi ugrunda didim®”!

Riisdr

-627-

Mefiilii/mefa Tlii/mefa ‘ilii/fe ‘ailiin

Her bezme safa vermede giil-biiy-1 viicudufi
Diller uyarir ¢iinki bu sevda-y1 sithidun

Riisdt

-628-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
Bu giil riiyin1 cananim rakibe mi 1sirtmisdir

Meger yiiziinde giil agmis®’? bafia dyle gdriinmiisdiir

-629-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Bahtiyarifi her giini bir nes’eli bayramidir
Ehl-1 derdin her demi bir matemif aksamidir

Riisdl

871 Bu misra sonradan diizeltilerek misranin altina yazilmistir. Metinde diizeltilmis sekli esas alinmustir.
Misranin ilk hali ise soyledir: “Cani virmekle irersin o giizel sultana” bu misranin hemen altinda da
Cani virmekle irersin didim ol sultana” seklinde denemesi yer almaktadir.

872 Misranin bu kismi diizeltilerek sonradan ibarenin hemen altina mavi miirekkeple yazilmistir. ilk hali
ise sOyledir: “yiizine giil takmis”

113
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-630-
Mef ulii/fa‘ilatiin/mef" ailii/fa ‘ilatiin

1. Zehr-abe-i tahammiil deva-y1 derd-i dildir
Zann itme ki sifasiz®”* o bir yare degildir

Riisdr

-631-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin

1. Fazil-1 yektalanfi ‘alemde yiiksek san1 var
Kim bilir anifi da elbet gizli ¢ok noksani var

Riisdr

-632-

Mefa ‘Tliin/fe ‘ailiin
1. Figani kes a biilbiil

Acilsin dilde bir giil

2. Tuyup tarild1 gonca
O dem sasirdi siinbiil

$.256
-633-
Mefa Tliin/mefa liin/fe ‘diliin
1. Yalan diinya siiriira has degildir

874

‘Adende gormeli®’* zevk u safay1

Riisdt

-634-

Mefa ‘1liin/mefa 1liin/fe ‘tiliin

1. Eger itmez isen artik kusiir

873 ¢
874 <

sifasiz” ibaresi, “devasiz” ibaresinin iizerine diizeltme amaciyla sonradan parantezle yazilmistir.

gormeli” ibaresi, “bulmali” ibaresinin iizerine ibare iptal edilmeksizin sonradan yazilmistir.

530



Bulursun ‘avn-1 Hakla her siiriirt

Riisdr

-635-

Mef " ilii/mefa Tlii/mefa lii/fe liin3"3
1. Bir kes ki goze giizel fu'ada hos goriine

Bir tecriibe itmeden sakin yanagsma afa

Riisdt

-636-

Mef " iilii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe @liin7

1. Kes sozii goniilde bir emelifi yoksa senifl
Terk itme kelamifi1 kederifi ¢oksa senifi

Riisdt

-637-
Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe iliin

1. Asik didi: Firkat bu gice gofiliimi ates gibi yakdi
Rakib didi: Vuslatda nigar sinefie bir riitbe mi takdi

Riisdr

-638-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1. Ne vakit goiiliime bir saniye girerse siirtr
Takarak pencgesini geldi ¢ikardi an1 gam

Riisdr

-639-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin
1. Beser havfitmede da’im 6liimden

Heman korksin o itdigi zuliimden

875 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
876 Bu aruz kalibinin kullanimi problemlidir.
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Riisdr

s.257
-640-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Alirdim zevki giiya ben igerken nab-1 giil-giin1

Didim simdi odur elbet cihanii zehr-i dil-hiim1

2. Sofiunda bu muhakkakdir séner ocagi mey-ntisuii
Biitiin evlad u ahfadla perisan goér o mecniini

Riisdt

-641-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Sen delil-i zevk-i dilsin ¢iinki namifi badedir

Rindler®”” bezminde simdi taze sanifi sadedir

2. Cin sarab igmez erenler kevser-i firdevs igiin
Sen de ey dost sade i¢ ki zevk-i fevka'l-adedir
Riisdt

-642-
Mefiilii/mefa Tlii/mefa ‘lii/fe ‘ailiin

1. Giilsende nigarimif atesine yanarken
Biilbiil benim halime hem giildi hem agladi®’®

Riisdr

-643-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Yiiziii mah percemifi siyah goziifide ah ne hos nigah

Umidimi keser miyim bafia bir biise ver a sah

877 «“Rindler” ibaresinini iizerine sonradan ibare iptal edilmeksizin “pirler” ibaresi yazilmistir.
878 Misranin vezni kusurludur.

532



Riisdr

-644-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin
1. Bugiin yine perisansin a gonlim

Varup bezmine yarifi bade-niis ol®”

s.258
-645-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘tliin
1.  Bu hulkui hiiznine badi vakiir
Kacar anmin ile da’im huziir

Riisdi

-646-
Mefa iliin/fe ilatiin/mefa‘iliin/fe ‘iliin

1. Didim o bezmine gitme®° rakib-i can-siizufi
Bilir ‘glem nasil oldigini o menhiisuii

Riisdt

-647-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Parhiyor ruhsari yarifi bezm-i ‘asikanede
Gel a sufi gor neler var ma‘nevi dem-hanede

Riisdi

-648-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1. Nigar yaninda pek hosdur mey-i dil-stiz-1 mey-hane

Sakin aldanma ol zevke o da bir nev'-i efsane

879 Bu musra sonradan misranin hemen iizerine eklenmistir. Metne sonradan eklenmis halini aldik. Tlk
hali ise soyledir: “ Dehalet it o yare sadman ol”
880 O bezmine gitme: gitme o bezmine, N
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Riisdi

-649-
Mef"ulii/mefa‘tliin/fe uliin

1. ‘Alemde nedir stma-y1 giil-renk
Canani hicab i¢inde gérmek

Riisdt

-650-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/fe ‘iliin

1. Fu'adimda yakan ‘ask sem‘asin1
Giizellikle sag olsun ¢ok yasasin

Riisdr

-651-

Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Ma'sika bildirse ‘agkr “asik

Elbette cevr ider nazli ma‘siik

Riisdt

-652-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘ilii/fe ‘uliin

1.  Pervane gibi yanar iken goiiiil hezari®®!
Acir m1 hezara o vefasiz giil ‘izari

Riisdi

s.259
-653-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Ne vakit kendini kurtard: kulufi tedbiri

Kaderi yazdiraniii savlet-i takdirinden

81 Misranin vezni kusurludur.
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Riisdr

-654-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin
1.  Gelirdifi bezmime yarim tarildifi gelmez oldufi ah®?

Bafia bir vuslatiii cennet firakifi bir cehennemdir

-655-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin
1.  Gumiim ile gecer kislar u yazlar
Bu halinle geciip gitmekde a‘sar
Riisdt

-656-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘ilii/fe ‘aliin
1.  Erbab-1 dilifi her demi elbette kederdir
Kadir mi kuli kurtula ol hiikkm-i kaderdir
Riisdt

-657-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1. Yine feryad idiyor kin ile firkatde rakib
Seviyor yarini ‘asik diye Mecniin olacak

Riisdr

-658-
Mef alii/fa‘ilatiin/mef alii/fa‘ilatiin
1.  Kirdiiidi beni sen ne iciindi diin®* a nigar

Lutfuiila bugiin itsefi dili ta‘mir ne var

882 “tarildifi gelmez oldufi ah” ibaresi, “kiisdiifi ah nedendir bu” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek

iizerine yazilmistir.
883 Vezin geregi “diin” ibaresinin yeri misrada degistirilmistir.
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-659-
Mef ailii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe ailiin®
1.  Bir gonca iken seni canim gibi severdim
Acdifi da o giil gibi yanagi il seviyor®®’
Riisd1

-660-

Mef ulii/mefa ‘Tliin/mef " alii/mefa ‘1liin
1.  Bir gonca gibi iken yanaklarifida hiisniifi®®
Ah simdi agilmis bir latif giile befiziyor

Riisdt

5.260
-661-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  Bana bir buseyi ihsana miiheyya yine bak

Dudagi riiyina cezb itmege amade yanak

2. Goziinin cazibesi itmede medhis beni

Hele gerdanina bak ki ne kadar siisli vii ak

3. Goriniir bak yine peymane-i meyde hiisni

Dil i canimda togar sanki o mehtab-1 safak

4.  Tayanir m1 buiia ‘asik stizerek goz veriyor
Yanagindan meze elden meyi bardak bardak

Riisdt

-662-

— (o

Mefa ‘1liin/mefa 1liin/fe ‘tiliin

884 Beytin 2. musrainda bu aruz kalibinm kullanimi problemlidir.

8850 giil gibi yanagi il seviyor” ibaresi, “yanagini bafia bugiin giil gibi” ibaresinin iizerine sonradan
diizeltme amagli yazilmistir.

886 Misranin vezni kusurludur.
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1.  Bugiin goiliimde var bin ah u efgan
Rakibimle gider sahraya canan

Riisdt

-663-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘Gliin

1.  Bu ‘agkimi tuyunca yar senden
Utand1 bezm iginde kagd1 benden

Riisd1

-664-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin
1. Baia gosterdifi-idi o nigari

Gortip dilimde kald1 ah u zar1

2.  Firakiyla bugiin yanar turiram
Goreydim bir daha o giil ‘izar

Riisdr

$.261
-665-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/fe ‘diliin
1. Kederlinih tiitiindiir keyf ¢eragi
Yanar icer iken géiiiil ocagi®®’

Riisdi

-666-
Mefa ‘iliin/mefa ‘Tliin/fe ‘uliin
1.  “Adem halinde kala idi adem

Ne firdevs olurdi ne de cehennem®®®

887 Bu musra, beyitteki iistii ¢izilip iptal edilen su misranin; “Yanar igerken gofiiilde ocag1” iizerine
yazilmstir.
888Bu beyit, 5.103’te yer alan beytin lafzen kismi degisiklikler yapilarak tekrardan yazilmis seklidir. S6z

konusu olan beyit ise asagida gosterilmistir:
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Riisdr

-667-
Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe iliin
1.  Gel sevgili yar niis idelim ab-1 safay1

Gel ¢iin alalim biis-1 letafetle hevay:®®’

-668-
Mefa ‘iliin/mefa ‘Tliin/mefa ‘1liin/mefa ‘iliin
1. Yine bezimde cananim rakibim patlasin tursun

Rakibim patlasin tursun yine bezimde cananim

-669-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin

1.  Rayufu bir dem ki gordiim rihum old1 nes’e-yab
Zevk-i ‘askifi togdirir gofiliimde®®® zira afitab
-670-
Mef ulii/mefa‘ilii/mefa‘ilii/fe ‘aliin

1.  Bir fikr i hayal ile su taglar asayim
Ceyhun gibi ciis idiip ovalara tasayim

891

2.  Hasretle yanar goiiiil bu matem ‘aleminde

Bir kus gibi ucarak o yarimi ararim

-671-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Yasa ‘adende Baki yasa na‘imde Nef'1

Yasa bez(i)mde saki ola bize de nef'1

‘Adem halinde kala mrydi adem
Ne cennet olurdi ne de cehennem
889 Misranin {izerine sonradan “biis-1 hicab-1 hevay1” ibaresi yazilmigtir. Ancak vezne uymadigindan
dolay1 ibare misraya eklenmemistir.
890 “opfiliimde” ibaresi “dillerde” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek altina yazilmistir.
81 Misranin vezni kusurludur.
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$.262

-672-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Nezd-i cananda neden sakin turursin ey goniil

Yar gidince ah idiip baygin kalursin ey goiiiil

-673-
Mef " ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
Bir ay gibi parlayan bu giil yiiziinde per¢em

Bir anda®”?

ider beni yine sermest {i sersem
-674-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa iliin

Sen bu ‘ask-1 piir-safaniii misli yok hakanisin®

Fatih-i iklim-i ‘asksin ciinki dil cananisin®*

-675-
14’lii Hece Olgiisii
Gordiikde® giines gibi bu hiisniifiii ‘asikif

Pertev i¢inde kalup yanar pervane gibi

-676-

Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe @iliin3%¢

Olmek mi iyi gamla yasamak mi1 boyle

Olsed de iyi degil yasasafi da 6yle®’

-677-

82 «“Bir anda” ibaresi “kalksaydr” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustr.

893 “hakamisin” ibaresi “cananisin” ibaresinin iizerine diizeltme amagh sonradan yazilmustir.

cananisin” ibaresi “hakanisin” ibaresinin Ustii ¢izilip iptal edilerek yazilmistir.

gordiikde” ibaresi “gordiikge” ibaresinin {izerine diizeltme amagli sonradan yazilmistir.

89 Bu aruz kalibmin kullanimi problemlidir.

87Bu beyit s.241°de yer alan beytin lafzen kismi degisiklikler yapilarak tekrardan yazilmis seklidir. S6z
konusu olan beyit ise soyledir:

Olmek mi yasamak mi ‘aceb iyi didiler
Olmek de didim kotii yasamak da yle
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Fe'ilatiin/feilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  Bucihani ¢ekecek nev'-i beser her gamini

Yika Mevla felegii tlilkesinifi ta tamini

-678-
1.  Cerkes seyhinifi ‘avni

Corum’uii Fir‘avn’1

$.263
-679-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1.  Seyhde feyiz yok kesmez timidi

Hala keramet gozler miiridi

-680-
Mefa 1liin/fe ‘niliin/mefa 1liin/fe uliin
1.  Letafet kelamiyla meratib-i biilendi

Siirtra gark ider <heman> bu ‘abd-i miistemendi

2. Safa virir sami ‘ne sada-y1 dil-pesendi

Tekirtag’da®’® sa‘atci Celalii’ d-din Efendi

-681-
Tekirtagi’nda Doktor Ziya Beg’iii Biiyiik Biraderi Ma‘liil
Hasan Efendi’ye
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Elayak ma‘lal (.--)* piir-mihen

Her elemle sanki memladur o ten

2. Virmis amma Hak safia bu mihneti

Olma me’yis boyle bir halifide sen

88 Tekirtagda: Tekirtaginda, N.
899 HBu kelime okunamamustir.
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3.  Dar-1 mihnettir bu ‘alem belli bu

Layik olmusdur safia dar’ul-‘aden

4.  Derd virir Hak sevgili her “abdina

Iftihar it sen bu hale ey Hasan

-682-
Bir Sa‘ir-i Sehiriii Tath Eseri
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1.  “Ask odi evvel diiser ma‘stka andan ‘asika

Sem‘i gor kim yanmadan yandirmadi pervaneyi

s.264
-683-
Bu daln
Mef" ulii/mefa 1lii/mefa lii/fe aliin
1. Agyarsiz yar olamaz har iledir giil®®

Giil yagimu iller siiriniir ¢atlasa biilbiil

-684-
Bu Dah®"!
Mefa ‘1liin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin/mefa ‘1liin

903

1.  Cihanda®? cam-1 Cemsid’i piyale’® sanmayan serler

Felek”* sakisi destinde doner peymanedir simdi

-685-
Tekirtagi’nda Muhibbimizden Ma‘rifi  Isminde
Muhterem bir Zata Latife Olarak Yazdigim Na¢iz Eser

%0 D:Agyar ile gezsef de giicenmem ki meseldir
%1 Bu beyit Mesami’ye aittir.

902 Mesami, D.

03 sifale

994 Fena
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$.265

Mef uilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ailiin®*®
Ma ‘riifi senifi lutfufida yokdur ki’* tenahi

Ciin ehl-i dilifi sensin bu ‘alemde penahi

Sanifida biri sdyler ki ol yiiksek erendir

Olmiis dili sag ider anif hos bir nigahi

Elbette muradimdir safia halife olmak

Ey kutb-1 zaman Riisdi’ye bahs eyle o cahi

Ey ‘arif-i Hak ey sem‘a-i rah-1 ilahi

Lutf eyle bafia post1 vii “asayi kiilahi

-686-

Ma rifi Agzindan Soyledigim Nazm
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
Ainlar misin ey Mustafa Riisdi sol u sagi

Cahillere var olmada halife yasagi

Biz yakmaday1z derdlilerifi goéfiliine sem‘a
Lakin yakamazsin kibir ile 0”7 ocag1
Olmaz bu hilafet safia madam ki miiyesser

Terk itme yine kiise-i ‘uzletde feragi

Sen kesme heman Hazreti Mevla’dan timidi

Sénmez bu timid-var olanifi dilde ¢eragi

-687-

905 Bu aruz kalibmin kullanimi siirin genelinde problemlidir.

906 ¢,

yokdur ki” ibaresi, “yok ¢iinki” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmistir.

07 Kibir ile o: kibirle dyle, N.
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10.

Bitlis’de Tken Vilayet Mektiibcisi Agah Bey’ii On Ug
Yasinda Vefat iden Ogh Tiirk Namindaki Cigerparesi-ciin
Kendisine Yazdigim

Fe‘ilatiin/feilatiin/fe iliin

O giizel Tiirk ebedi bir sefere

Giderek zevki ¢evirdi kedere

O sabadan demi mesririken

Bize evlad gibi gz nuriken

Nerede simdi o taze giizelin

Ne diniir emrine ol lem-yezelin

Acgacak gonca idi ah lakin
O giizel simdi kabirde sakin

Nice giinler bizi dil-htn itdi

Gami gam iistiine efziin itdi

Kedere miisteregiz biz Agah
Bizi de agladiyordi1 nagah

Biiytiyiip toymadi ol gengligine

Tayanilmaz ki anii higligine

Bizi hep aha diisiirdii o melek

Bilinir mi hikem-i hiikkm-i felek

Acidik ¢ok o go6iiiil cevherine

Aciriz hem peder i maderine

Ide Mevla size bir cok keremi

Size yaver kila sah-1 haremi
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$.266

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Vire Allah yine bir ¢ok eciri

Bu ecirle agila dil feciri

O idi Yasuf’a hiisn-i sani

Birakir m1 an1 kevn-i fant

O da girdi ebedi bir evine

Tayanilmaz o goniil pertevine

Ani ga’iblere irdirdi felek
Ne yapar simdi kabirde o melek

Bu elim firkate takat mi yiter

Bu cihaniii isi hep boyle gider

Kalamaz kimse bu fanide kadim

Sofi1 elbet yine bir mevt-i elim

Ana Mevla yiice devlet virdi

‘Adenif bagina birden irdi

Buiia bir siibhe de yok Allah var

Yiice ‘alemlere bak ki her bar

Goriiliir fikr ile Rab-i vahid

Bu giines ay afa zira sahid

O tiiraba m1 yatar Tiirk tenidir

Yice firdevs anifi meskenidir

Irecek Halik’a her tiirdeki can

Takilur rohina pertevli nisan
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22.

23.

24.

25.

26.

$.267

27.

28.

29.

30.

31.

Yatiyor simdi tiirabda bedeni

Biirtiyor rith1 na'tm ‘adeni

Size nef” itmege ciir et idemem

Bu giiniinde yine andan ge¢emem

Gamui da zevki de kevniii derddir

Yasasaii bifi sene soii dem mevtdir

Olacak mevt ile her ferd ‘adim®®®

Kalacak ruh ile firdevsde kadim
Er idifi sabr idesin afia hem
Size imdad kila Allah’im
Tayanup derdine sabr eyleyelim

Buiia bir ¢are mi var n’eyleyelim

Yanarim dil ile dilden soz ile

Bu ‘azim derde serikim 6z ile

Size Mevla yine imdad itsin

Bu kederler de goiiiilden gitsin

Gige saglik ile astide giiniifi

Iyi olsun o diiniifiden bugiiniif

Gele bir giin kavusup sad olalim

Yine sohbet ile mu‘tad olalim

%08 “Her nefis liimii tadacaktir.” Al-i Imran Siiresi’'nin 185. ayetine mealen iktibas yapilmustir.
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32.

33.

$.268

Irelim ni‘met-i giin-a-giine

Bu gami red idelim gerdiine

Size Riisdi ne disin Agah’1m

Yine ahifila beraber ahim

-688-
Mef ailii/mefa Tliin/mef @ilii/mefa Tliin
Bir ‘omrii ider Huda iki halata takstm

Genglikde yarim stiriir hal piride bifi gam

-689-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Ne de tiz gecdi heman gencligimin eyyami
Irivirdi kara tonl giiniimiifi aksam1

Nefesi almaga kalmaz diger ol bir nefesiii

Kesiliip makber i¢inde yatiyor encami

-690-

Bir Sa‘irifi Eseri®"

Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa Tliin
Egerci hayli miiskildiir kisi diinyada kam almak

Biitiin diinya deger amma ‘adiidan intikam almak

-691-
Mef ailii/fa‘ilatiin/mef" ailii/fa‘ilatiin
Bir biise[1i] yliziiiden meyi sTmin elifiden

Lutf eyle kurtulayim a dilber il dilinden

9 Bu beyit Nev T’ye aittir.
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-692-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Bafa yar olsa felek ah dperim gerdenini®!®

Birakir miydim ‘aceb giil yliziiniifi bir katin1

-693-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘ailiin
1.  Bu ‘ask midir nedir dili sdyleden’!!

Bu stizisin mukadder ¢iin ezelden

-694-
Mef ailii/fa ‘ilatiin/mef ailii/fa ‘ilatiin
1.  Gordin mi rakibini atar bu yar yatakdan

‘Asika’!? biise virir giizel ii al yanakdan

-695-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Gelecek bezmime simdi yine bir ay gibi yar

Bunu gorse o rakibim gazabindan patlar

-696-
Mef ailii/mefa Tlii/mefa Tlii/fe ‘uliin
1.  Olmussa hakir adem elemlere giriftar

Her kulifia zelil ise Huda-y1 keremkar

-697-
Mef iilii/mefa‘iliin/fe ‘@liin
1.  Ey ‘aleminifi ulu {1ah"1

Sensin [ki] bu kullarifi penahi

10 “Gerden” ibaresi misrada “gerdan” seklinde gegmektedir. Vezne uymadigindan dolay: “gerden”
seklinde ibare diizeltilmistir.

1 Misranin vezni kusurludur.

o12< Asika: ‘Asikina, N.
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-698-
Mef"iilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘ailiin
1.  Ey sufr nigar ile beraber dikiliip gor

Fas itme bu sirrimi olur iki gézif kor

-699-
Mefa 1liin/mefa 1liin/fe ‘tliin

1.  Goniilde ates-i ‘aski®'® uyaran

Nigarifi gamze-i mestanesidir®'*
-700-
Bitlis’de iken Galata’da Doktor Emin Beg’e
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ‘iliin

1.  Doktor sana her vechile bi-siibhe eminim

Ismifide giizel samifia sayeste-i Emin’im

2. Piir dikkat-i miimtaz ile bakdifi bafia her an

Yok medhinizifi dil ile ta‘rifine imkan

3. Bulduidi benim derdime bir ¢are-i saft

Itdifidi heman sthhati makriin-1 telafi

4. Ah ol felege ben diyemem béyle isin de

Zira komad bizleri Istanbul icinde

5. Sizden ayirup atdi bizi bir kdye amma

Ol koyde bizim tali‘imiz oldi mu‘amma

6. Bitlis’de deva hem de zatifi gibi doktor

Yokdur ne gezer her ne aransa yine yokdur

913 “Ates-i ‘agkr” ibaresi “ask u sevday:” ibaresinin iizerine diizeltme amagh sonradan yazilmstir.
°14 Bu beytin altina sonradan lafzen kismi degisiklikler yapilarak beyit tekrardan yazilmstir.
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7. Ihvana selam eyle ki bizden a Emin’im

Ki'¢iin bu selamlar ile génliimde eninim

$.270
-701-
Doktora Yazdigim Mektiib i¢cinde Tanbiiri Salahu’ d-din’e
Mefa Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1. Salahu’d-din safa layik ki dinmis beste tistadi
Keza layik zekadan boyle bir asar-1 icadi

O yiiksek ‘askdan elbet[te] togar bir beste nevzadi

-702-
Bu Dah®®®
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa ‘ilii/fe ‘aliin
1.  Besteii ki senif her biri bir cevhere befizer
Hayran birakirsa m1 zira o eserler

Tuydukea goniil itmede sevdaya seferler

-703-
Bu Meyanda Ustad Sehir Tanbiiri Cemil Beg Merhiima
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Ne de yiiksek yaradilmis ‘acaba riith-1 Cemil
Oluyord: sazinii nagmesi hep ‘aska delil

Ideriz rihuni rahmet ile her an tebcil
2. Yitemez yiiksek olan sanini ta‘rife hayal
O 1idi giilsen-i sazende de meksuf giil al

Negamati arasinda yine ‘ask zevkine tal

3. O biitiin riiha safa nagmesi gliya pertev

15 Riisd1 bu manzumeyi de TanbirT Salahu’d-din Bey’e yazmustir.
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s.271

s.272

An1 kim tuysa diiser gofiliine bir nes’e-i nev

Musikiler arasinda o bafia ne pisrev

Ani medh itmege ¢iin ‘aczini gosterdi hayal
O kadar vasi" iken fikre yanagsmaz o kemal

Serefiyle an1 takdir idecek istikbal

Ne vakit ki isidilse o dil-ara eseri
Birakir m1 negamatiyla goiilde kederi

Yasasin bag-1 ‘adende o yiice ‘ask giiheri

Giiventip bakd1 bu oglandaki isti‘dada
Adimi virdi Mes ud diye ol dildade

Ideriz minneti hala o biiyiik {istada

-704-

Ogh Mes ‘ud Hakkinda

Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Sanirim saz-1 latififideki bir nagme-i hiir
O edanifi eseri her dili eyler mesrur

Yed-i Mes‘id ile fahr eyleyesin ey Tanbiir

Ne vakit nagmeiii tuysam seni rithumla sever
Iderim sanki o rihumla semavata sefer

Seni medh itmede dilden toguyor ¢iinki eser

Seni bir giin ki goriirsem iderim def*-i melal
Viririm bade-i ‘ugsaki tenezziil ile al

Bu ylice medhifii itdim yogiken bende mecal

Ne zaman tuysam o Tanbtr’daki feryad: 6ziim
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Seni karsumda goriir ‘ayn-i hayalim a goziim

Ne riya var ne hased var safia pek togr1 s6ziim

-705-
Kemani-i Sehir Necati Beg’e
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin

1.  Siirmedi giizel tab‘in1 bilmem ki Necati

Sihhatde mi anifi olamaz dar-1 hayati

2. Itmisdi beni o gice med-hiis keman

Ifiletdi amfi nagmesi sevda-y1 cihani

3.  Sevdali cihan namini virdim bu dile ben

Ol nagmesi itmis idi ruha teni giilsen

4.  Gordiim o gice var idi tab‘inda nezahet

Togmusdi anif ay gibi alninda sa‘adet

5. Her dem yasasin ‘ask ile nisunda dem olsun

Calsun kemani sazlara’'® pir-i kidem olsun

-706-
H anende-i Miimtaz Hafiz Mustafa Efendi
Mefa Tliin/fe aliin/mefa ‘Tliin/fe uliin

1.  Gegen zaman olur ki demi deger cihani
Sada-y1 dil-pesendi gofiildeki figani
Toparlayup kokiinden ¢ikardi atdi an1

s.273
2. Neva-yi1 dil-firtiz1 safamiziii semendi

Cikardi asumana bu ruh-1 miistemendi

%16 “sazlara” ibaresinin {izerine sonradan ayrag i¢inde ibare iptal edilmeksizin “mezemde” ibaresi

yazilmistir.
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Medar-1 zevk u halet o Mustafa Efendi

-707-

Ma‘deni Tanbiar Miicidi Zeyn’ el-‘Abidr’niii Ogh Cemal
Hakkinda

Mefa ‘iliin/fe ‘@iliin/mefa ‘1liin/fe ‘uliin

917

1. Babasmii ‘aksine tabi‘at1 giizeldir

Sifat-1 ser-biilendi®'® hizyunda miistedeldir

2. Oayr bir gicede gama deva ‘udiyla
Uyardi dilde ‘aski [o] biitiin fu’adiyla

-708-

Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/mefa ‘liin/mefa ‘1liin
1.  Cihanda bir safa-y1 rih-fezadir saz-1 sazende

Eda-y1 saza zinetdir neva pervane h*anende

Bu ‘alem zevkinin fevkindedir bir hiisn-i tabende

-709-
Mef " ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin

1. Piir "ask olanifi bezmine geldikde o canan
Bir cilve-i dil-siiz ile sTma agivirse

Ol nazina bin zevk ile “asik ola hayran

2. Bir goncada giiller gibi agdim diye handan
Yiiz gostererek bir de rakibden kagivirse

Bir dyle vefakar yine ‘asik ola kurban

s.274
-710-

17 Misranin vezni kusurludur.
o18 «“Sifat-1 ser-biilendi” ibaresi “o hilkat-i biilendi” ibaresinin hemen altina yazilmistir. Ibarenin tizeri
¢izilmemistir.
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Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Yaverinifi <bir> ¢caymi bir mey gibi nas itmeli

Hiizn-1 ‘alemden gegiip bin zevk ile ciis itmeli

2. Kimsesizdir yaverimiz ¢ay-hanede’"® dem-giizar

‘Avn-i yarantyla olsun her giinlinde nes’e-dar

-711-

Korhanzade Halil ’e Yazdigim Seyler

Mef alii/mefa Tliin/mef alii/mefa Tliin®?
1. Ister ki seni bifi sevk ile gdrseydi goiiiil

Bezminde ‘acaba var mi dil-aviz bir giil

2. El atma sakin ol dilbere “ussakindir

Pergemlerini ben tarayim amma sen giil

-712-
Mef ailii/fa‘ilatiin/mef  ailii/fa‘ilatiin
1.  Piir nes’e goriniir ‘ayn®?!-1 hayalimde Halil

Bir tesne-i visalim bafia kim olsa delil

2. Ol bezme kavusursam bu da bir ‘ahdim ola

Canani seveyim bir sen’?? bize bakma Halil

-713-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Meclis-aradir Halil’im simdi bilmem nerdedir

Sen u satir zevk i¢inde dil-fiirtiz bir demdedir

2. Ciinki turmaz yar elinden mey ¢ekiip feryad ider

%19 Cay-hanede: ¢ay-hanesinde, N.

920 Bu aruz kalibmnin kullanimi problemlidir.

921 «“ayn” ibaresi, “hal” ibaresinin iizerine sonradan parantezle yazilmigtir.
922 Vezin geregi “sen” ibaresinin misrada yeri degistirilmistir.
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Bezm iginde yoksa canan derdli bir ‘alemdedir

s.275
-714-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1. Yarile hem-dem olup rindani sadan eylesiin

Ah Halil’im sevmiyor ‘ussaki ‘ussak n’eylesiin

2. Dir ki Riisdi sabr idiib hi¢ bakmasun sim sineye

Yalifuz ol yar elinden dem ¢ekiip ah eylesiin

-715-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/mefa ‘Tliin/mefa 1liin
1.  Halil’im rind-i safidir ki her dem”?* zevk-yab olsun

O giil-rular elinden turmayup sirin sarab alsun

2. O biilbiildiir ider feryad eger nezdinde giil varsa

Hazan-dideyse giilzar1 o nar-1 firkate yansun

-716-
Halil Agzindan
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1. Bezmimizde simdi meyle selsebil

Yar dahi nezdimde hiisnen bi-‘adil

2. Diridi Risdi’m de gorse zevkimi

Her bez(i)mde pirimiz ol ey Halil

-717-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

1.  Ciinki Giirhanoglu’nuil yaran i¢inde nami var

23 “her dem” ibaresi “o leyle” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek lizerine yazilmstir.
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Turmasun bezminde sahbasiyla olsun nes’e-dar

Bulsun ol bir kiip define sarf idiip altunin

Her gice itsin ziyafet farkin1 madiinini

-718-

Kadife-zade Salim Efendi

Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
Selim ‘iit-tab“dir amma yasar matemle ‘alemde

Olursa zevk dem-a-demdir hiiziin tev’emdir ademde

Bu fant bdyledir Salim o hiizni sen safa say ki

Geliir bir giin olursun sad u hiirrem kalma matemde

-719-

Siicaeddin-zade Salim Efendi

Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa iliin
Ikinci Salim’im hem akrabadan hem de ihvandan

O her dem hiisne ‘asikdir geger mi goiili canandan

O can feda ider ugrinda her mahbiib-1 devraniii

Bugiin bilmem ki kimler var o kasanefide yarandan

-720-

Tiiccardan ‘Arab-zade Ahmed Efendi

Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/mefa ‘iliin/mefa ‘1liin
‘Arab-zade’m de ‘asikdir bu nev-civana meftindur

Dertinm1 ‘agk ile memlu fakat her demde mahztndur

Sabahinda akar altunlar1 giiya Kizilirmak

Gice oldukda derdiyle cosar sevdali Ceyhtn’dur
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-721-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Kardesim ‘uzlettesin der evde beklesin “Al1

Goiili olsun da’ima vahdet iginde miincelt

2. Ug kadeh mey parladup ol anda sermest olsun o

Uykusunda bir nigarla zevke serbest olsun o

$.277
-722-
Seyh-zade ‘Avni
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ilatiin/fa‘iliin
1.  Cilve-i canan ile egler o her dem balin1

Gosterir mi fi‘l-i mazisiyle istikbalini

2. “Avnibir seydaya befizer ‘ask-1 dil-siiz tesnesi

Hiisne meftiindur fakat gizler turur ol haleti

-723-
Sadik Thvamimdan Kiimbiiloglu®?* Tiiysiiz Mustafa
Efendi
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Kiimbiiloglu bir kel oglu sevgili bir dostumuz

N’eyleyim ki yok anuiila re’simizde postumuz

2. Iktisaden nef‘imiz ¢ok olma mahziin ey adas

Berbere virdiii mi bir mankir bu re’se yok tiras

3. Kel basimda bes kilim var sende yok bir danesi

Bit diiser tutmaz ayag itme Mustafa’m telag®?

924 “K{imbiiloglu” Corum mezar taglarinda bir aile lakab1 olarak gegmektedir.
%25 Beytin kafiyesi kusurludur.
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-724-
Mefa 1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liitn/mefa 1liin
Bizim bir derdimiz vardir bulunmaz misli ‘alemde

Bu ¢iblak bagimizdandir géiiiil her demde matemde

Kabirde afilariz re’sifi bu asina-y1 halinden

Bu bir eski kafaymis dir giger melek su’alinden

Bize tiliysiiz <bu> bas1 devlet iken nedir bu matemler

Bu ender ‘izzete hayran kalir makberde ademler’?®

Goniil gamdan nigiin kurtulmuyor hikmet nedir bilmem

Ne genglikde ne simdi gérmedim ‘alemde gamsiz dem

Liituf gozler iken Hak’dan zuhtr ider anifi “aksi

Akar enhar-1 amalde yine hiin-abe-i matem

Cikarsa bir gami dilden gelir yerine bin keder

Bu ciinki bezm-i fanidir gelen hep derd ile gider

-725-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
Goiiliime bir zevk idiip bu sohbet-1 yaranimi

Eylerim tercih kevnifi zevk-i gin-a-giinuna

Ayrilik mahztn ider ah goiili ba‘zen agladir

Yok m1 dostlardan vefa bu firkatifi dil-hiinuna

-726-

Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin

%26 Bu sayfanin altinda “Bu ihvanimifi hepsi ebedi evlerine girdiler ben yine bu fanide hala sagim”

climlesi yer almaktadir.
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Hiizn ile gegmisdir amma giin gigen giindiir bafia

-727-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bir demim gi¢gmez benim ‘alemde zira ‘asksiz

Goiliimiin sultani oldi simdi bir dilber daha

$.279
-728-
Bitlis’de [ken Istanbul Muhasebe Miidiri ve El-an istanbul
Defterdar Mu ‘avini Vahid Beg’e
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Hangi bir derde acinsin haneler giiya kuy1

Alt1 toprak iisti toprak bir ota makber®?’

yoli
Boyle evde miimkiini yok bir gice yat da uy1

Ah o Istanbul diye aglar torunlar Vahid’im

2. Bir yere gitmek dilersefi ¢linki bifi metru yokus
‘Avdet eylerken tabi‘1 ol kadar korkung inis
Var ise firsat elifide gelmeden kis tiz savis

Cilinkii bes siiriikdur karlar yagarmis Vahid’im

3. Ertogan’im yad iderken derd-i giin-a-giinuni
Istiyor ‘alemde gorsin bir daha Ceyhiin’uni
Gozliilyor Ceyhtin’unuii bir name-i mevziinuni

Clinkii ma‘stumlar da firkat boyledir ey Vahid’im

4. Erhan’im da hi¢ birakmaz dilde Ceyhiin yadini
Her deminde gosterir bu ah ile feryadini

Halik’indan bekliyor bir vuslatii imdadini

%27 Misrada “makber” ibaresinin iizerine sonradan “mevt” ibaresi yazilmistir. “Makber” ibaresinin lizeri
cizilmedigi i¢in iptal edilmemistir. Dolayisiyla “mevt” ibaresi vezne uymadigindan metinde yer
vermedik.
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Gor ki mahziin-ane halet boyledir ey Vahid’im

Her demi hiddetle meshiin merd-i bi-amanimiz
Istiyor ‘Arif ile Ceyhiin’un1 Yaman’imiz
Ani teskin itmege hi¢ kaldi m1 dermanimiz

Bil ki ma‘siim-ane haslet boyledir ey Vahid’im

Resmiiiiz hep saklidir nezdimde zira ber-giizar
Sen unutdun Riisdi-i na-¢izi ey ‘ali si‘ar
Halbuki hos hasletifile eyleriz biz iftihar

Iste bundandir dilimden ¢ikmiyorsin Vahid’im

Var ola hanefide ehlifi hem o Ceyhiin’ufi senifi
Cok sa‘adetler iginde payidar olsun tenifi
Miijde-i ikbal ile sadan ola bir giin dilifi

Vir bize ol miijde-i terfi'ifii ey Vahid’im

Sabriye eyler selam oglum Cemal’im ihtiram
Eyliyor RiisdT du‘a-y1 rif atifide ihtimam
Yavrular da sevgili Ceyhiin’una eyler selam

Cok bas agritdim fakat kesdim s6zi ey Vahid’im

-729-

Bitlis Ahvali
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Bize medh eylediler Bitlis’i Istanbul’da
Yalan oldigin1 sdyledi bir kes yolda

Gelerek buldugimiz taglar i¢inde dereler

Bu da rii’'ya m1 “aceb gordigimiz yer nereler

Ne icilin yok ‘acaba taglari iistiinde agag
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10.

11.

12.

13.

14.

Bakifiiz kel kafalarda bulunur mi bir sag

Taginifi yolda kenar1 dereye bifi metru

Canina kim acimazsa varivirsin ileri

O tarikden gicenin hep tuyulur korkusi

Diisivirse alacak ¢iin derede soi nefesi

Yedi metruya kadar kar yagiyormus burada

Iki metruya kadar yagdi daha ilk sirada

Oturup pencereden seyr iderim haleti ben

Cikilur m1 tisaru hic tonacak ¢ilinki beden

Sovugi ¢ikdigr anda sobadan fa’ide yok

Camifi1 kurtaracaksafi sobaya kendifi sok

Tokuz aylik kis i¢in her ne ise almalidir

Cikilur mi1 ev i¢inde kapanup kalmalidur

Hamaminda oturursafi agaciii tomrugidur

Keselensefi sanasin o natiruii yumrugidur

Derifii ylizdirecekseil taleb eyle natiir

Kalmiyor katlifie noksan yalifiiz bir satirt

S6zini afilayamazsin o natir-gerd ne diler

Sozini anladamazsin yalhifiiz o ifiler

Hamamin kurnalarindan birini a¢ da akit

O diger kurnalarindan kesiliir su o vakit

Yayilir tas iizerinde iki arsun toprak
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15.

16.

17.

s.281

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Cami yokdur ¢irast hi¢ yakiyor gazla ocak

Ne bu halet ne bu dirlik yalifiiz su ise bak
Uriyor tamda tiiraba sopasiyla tak tak

Akayor diye tamifi topragint dokmededir

Stibhe itmem ki goiiilden tama ¢ok sévmededir
Kiilini bir kizagiyla gotiiriir ¢linki 6kiiz
Bulunur m1 bufia ¢are yoli yok hi¢ diipdiiz
Kiilini ytiklese olmaz o binek merkebine

Gidecekdir o esekle derenin ta dibine

Giiyegi zevk ile evde atatursin gobegi

Gelecek ¢iinki cihana o zavalli bebegi

Aciyan yok m1 bu hale o da Tiirk yavrisidir

Afia yardim idemezsen bu goiiil agrisidir

Biiyiiytiince bu ¢ocuk ah derelerde gezecek

Tepelerde gezen insanlig1 nerden sizecek

Kuri itmek gecivirse eline ¢ok seviniir

Ana bir ak para virsefi o sevingle tepiniir

C1r u ¢iplak bedeni karlar i¢inde ayagi
Gice olsa kur1 yirde yatiyor yok yatagi

O cisim Oyle za‘1f ki eti yok hepsi kemik

Uzerinde bulunan gémlegi bifi yirde delik
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25.

26.

27.

28.

s.282

Bu ¢ocuklar babasi ates-i fakr ile yanik

Basina ¢are bulur (-..)°?

olsa o yanik
Vatani terk idemez n’eylese bir ¢aresi yok

Gidecek gurbete amma yola bir parast yok

Gice giindiiz yaniyor ¢iin babas1 bi-derman

O za‘1f yavrilariii ahini difller her an

Nice giinler yazilirsa tliikenir mi ahval

Size bir giin togacak ay gibi bir istikbal

-730-

El‘aziz’de iken Bitlis’de Maliye Ketebesinden Gaza’1
Naminda Bir Zata
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

Acirim Bitlis’in efrad-1 fakir-anesine

Ya bu sehrifi o kadar karla muhabbet nesine

Gelerek temmuz i¢inde kalivir difidi on ay

Bos birer cehimden bize ni‘met say®?’

Bakasin ki o sovukdan tofia kalmis dereler

Nice metru kar ile ortiilii taglar tepeler

Ova yok tarlas1 yok ki eke bir ¢ok ekini

Bulamaz bugday ile arpalanfi bir tekini

Acirim sakinine sevgili me ' miurlarina

e

928 | N ﬁ:BU kelime okunamamustir.
929 Misranin vezni kusurludur.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

s.283

Babanizdan da olan zade-i mecburlarina

Ne fakirdir o ahali para yok kismeti az

Gelelim zenginine ah o da pek ¢ok kurnaz

S6zime kizma a zengin bize virmisdi keder

O zavalli fukaranifi giini yoklukla geger

Bu kadar yokluga n‘eyle tayanirlar bilmem

Felegin her igi boyle miitegayyir mi dimem

Bu elim halet i¢inde niye hirsiz olamaz

Kimi gamdan kimi mevtden yakay1 kurtaramaz

Ne kadar hiizniime badi idi hali sehrin

Kosuvir yardima Riisd1 var ise stm ii zerifi

O yoga sabr idilir mi nas1l itmez feryad

Fukaraya o ganisi idemez bir imdad

Yasasin ¢linki hiikiimet afa sahib oliyor

Yalifiiz bir kdye befizer yire vali kontyor

Size mekteb a¢ivirmis ki o yavruii okusun

Okusun da adam olsin o da me’miir olsun

Ne ma‘as alsa da me’mir size virmekdedir o

Yogiken bir parafiiz al an1 sen koynuna ko

Otun1 sat komiiri sat ana karsu para al

Alarak carsudan etmek yiyerek zevkifie tal
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Otuni bol kdmiiri bol bala has bir yerdir

Fukarasi ¢ogiken zengini bifide birdir

Arn al da evifie koy safia ¢cok bal yapsin

Bali sat etmege vir ki veledin tok yatsin

Eger olaydi ganide miitenasib servet

‘Acaba eyleyecek miydi safia ‘avna siir‘at

Bu hiikiimetde fakat olsa biiyiik bir saman

Sana elbette bulurdi aciyup bifi derman

Fukara itmededir ruz u sebinde feryad

Yine sen iste o rizkifu virenden imdad

Idesin sabr Gaza'1 bu sabirla bir giin

Vatanifida yine me 'miir olarak eyle diiglin

Unudir m1 seni Riisdi a Gaza'1-[i] elim

Ne yapar simdi ‘aceb kalbiselim Ibrahim

Iderim ciimle-i ihvanima hiirmetle selam

Kalemim ‘acz ile virdim bu elim kale hitam

-731-

Mekteb Mu‘allimlerinden Rif‘at Bey Naminda Sevdigim

Bir Zata
Mef " ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
‘Irfan u zeka hamesi giilden mi elifide

Agmis goriniir goncasi giilzar dilinde
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2. Ol gonca bafia rayihasiyla vatanimdan®*°

Mektizb geliir rehber-i sirin-sithanden

3.  Siinbiil gibidir hame-i hosniid”*!-1 kemalii

Biilbiil gibidir nagme-i miimtaz-1 kelamiil

4.  Benden ki taleb eylediii amma o eserler

Yanmisdi kaza’en bafia virmisdi kederler

5. Birgok eserim var idi miimtaz idi giiya

Simdiyse anifi varlig1 bir halet-i hiilya

s.284
6. Ba'zen yazarim sevgili ihvanima es‘ar

Eyler kalemim ‘acz ile mikdarini is‘ar

7.  Her dosta selam eyle ki hiirmet ile benden

932 ifrat ile senden

Memniin kalayim sdyleyim
8.  Bir giin gelecek var ise ‘0mriim o Corum’da

Mesriir kalirim dostlara vasil olurum da

-732-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bir giizel goérdiim bugiin ben meclis-i piranede

Hiisniine ayTne olmus badesi peymanede

2.  Biseyi eyler meze gozler siizerken ‘asika

Var midir diinyada bdyle sive bir cananede

930 Bu musra sayfanin derkenarmna lafzen iki ibarenin degistirilmesiyle tekrardan yazilmistir. Ancak
derkenara yazilan misra vezin agisindan kusurlu oldugu i¢in metne normal metin alanindaki misra esas
almmustir. Derkenara yazilan misra ige soyledir: “Bir gonca ki rayihasiyla o vatandan”

931 Misradaki tistii ¢izilip iptal edilen kelimenin iizerine yazilmistir.

932 “siyleyim” ibaresi, “her dem” ibaresinin tistii ¢izilip iptal edilerek tizerine yazilmustir.
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3. Al yanaklar taze giil ah ak bilekler niir gibi

‘Aklin1 toplardi gorse an1 her divanede

4.  Bir bakilsa riiyina terler hicabindan nigar

Sezse hali can virir ugrunda her pervanede

5. I¢ bu cananif elinden siifiya bir bade kim

‘Ask nedir canan nedir gér ma‘nevr’>® meyhanede

-733-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Parhiyor ah taze ruhlar ‘aks idiip peymaneden

Mey sanirken ol meger bir “ask imis cananeden

2. I¢ a Riigd1 boyle bir dilber elinden badeyi

Cikd1 boyle bir karar ¢iin meclis-i piraneden

s.285
-734-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
4.  Parliyor niisin ylizler bezm-i ‘asikanede

Gel a suff gor neler var ma‘nevi meyhanede

5.  ‘Askile yanmakdayim ah ben de bir Mecniin gibi

‘Akl1®** olsa derdime hayran kalir divanede®’

6. ‘Askimif halatina itmez tahammiil ‘asikan

933 “ma‘nevT” ibaresi, misradaki iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmugtir.

934 « “ Aklr” ibaresi, “insaf” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
935 “divanede” ibaresi misradaki ibarenin iistii ¢izilerek iptal edilip tizerine yazilmistir. Uzeri gizilen
ibare okunmaz haldedir.
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Derdime bir dem tayanmaz biilbiil i pervane de®*°

-735-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1. Sakir ere layik dine bir yiiksek efendi

Parlatdi bu din niir1 ile kalbini kendi

2. Peygamberinifi sanina ‘asik ise dilden

Zihninde virir Hak afa berdar biilendi

3. Riisdr ki an1 cennetinii reh-giizerinde

Bekler gidemez aniii ile ugsa semendi

4.  Allah’m zikr itmede her vakt seherde

Maksiidina bir giin irecek”®®’ Sakir Efendi

-736-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1.  Sofi nefesde halime rahm eylemez canan heniiz

Boyle gitme gel benim ugrumda ol kurban heniiz’*®

2. Halimi ‘arz eyleyim de git di ister gitme di

Bin cahimi sondirir gofiliimde bir tiifan hentiz

3. Dilde gam Ceyhiin’1 cosd1 gor ki didemden akar

Ben gibi ‘alemde yokdur boyle bi-derman heniiz

4.  ‘"Askina kurban kilarsin ‘asik-1 bicareni

Kalmiyor simdengirii bir cevrifie meydan heniiz

936 “pervanede” ibaresi “divanede” ibaresinin iistii gizilerek iptal edilip lizerine yazilmustir.

937 “birgiin irecek” ibaresi misradaki ibarenin iistii cizilerek iptal edilip iizerine yazilmistir. Uzeri gizilen
ibare okunmaz haldedir.

938 Bu musra diizeltilerek farkli miirekkeple sonradan misranin iizerine yazilmigtir. Metindeki ilk misra
ise sOyledir: “Gitme bdyle sen benim ugrumda ol kurban heniiz”
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10.

11.

12.

13.

14.

Bak oliirken gegmedim senden yine ey bi-vefa

Itme firkat biisesinden eyle bir ihsan heniiz

Gorseler bu cazibeyle hiisn-1 bi-emgalifii

Taht u taci terk iderler ugriiia sahan heniiz

Sonse ey canan senifi biisefile ‘askifi atesi

Ani tekrar nar ider goiliimde bir niran heniiz

Boyle bi-insafsin ki cevri ‘adet eyledifi

Itmedifi zehr olsa badefi i¢ diye ferman heniiz

Aglayup ylizler siirerdim pisgah-1 payifa

Merhamet itdifi mi bir dem ah bi-iman heniiz

Yerde ben ah eyledikce asumana ‘aks ider

Var m1 ‘ussak ‘aleminde boyle bir efgan heniiz

Ey giizel Leyla misin Sirin misin yahiid melek

Goflimi yakdii birakdifi eyledifl viran heniiz

Yanima bir gel de goster hiisn-i dil-fiirtizifu

Naz idiip tekrar birakma boyle ser-gerdan heniiz

Ey vefasiz yar senden ge¢mek isterdim fakat

Yok bu hak-dan[iii] i¢inde hiisnifie akran heniiz

Fark olunmaz stisli hiisniif niir midir pertev midir

Hangi bir dilberde vardir boyle bir gerdan heniiz
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15.

16.

17.

18.

19.

s.287

Pertev-i rihum sonerken ey goniiller su‘lesi

Cismime” virmekde siisli gozlerifi bir can heniiz

Gamze-i rith-perveriifile yansin artik ‘asikan

‘Alem-i diinyada yarsiz kalmasun yaran heniiz

Goklere ruhum ugarken yirde bir cismim kalir

Cismime rahm eylemezsin iste ey sultan heniiz

Yanmak isti‘dadimi gofiliimden alsun ‘asikan

Var midir pervanelerde boyle yiiksek san heniiz

Badeler tolmis tasar bir laleden peymanede

Hiir elinden i¢ a Riisdi ol tamam sadan heniiz

-737-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Cika birden gbge bir ah ile ses

Irisir o ulu Allah’a nefes

-738-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
Goremezsin o giizeller giizeli

Uzadir derdliye “avniyle eli

-739-
Fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin
Bu gice bezmime gelmis idi sanki iki ay

Dili piir niir idecek anlari ¢ift hiiri say

939 “Cismime” ibaresi, “rihuma” ibaresinin iizerine sonradan yazilmustir.
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Biri cismimde giines ay biri rihumda ziya

Bu iki yar birakdi dile bir hity ile hay

-740-
Mefiilii/mefa‘iliin/fe uliin
Bilmem ki nedir bu ‘agkla zariii

Sonsiin mi o derdle giil ‘izarii

‘Alem bu cemalifie yanarken

Bir dilbere mi bu intizarif

-741-
Mef ulii/mefa ‘1lii/mefa ‘Tlii/fe ‘uliin
Canana hiisn ‘asika virmis ise nale

Nalana vire yar-1 dil-arasi piyale

-742-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Gamze-i canan ¢iinki ‘ask1 Seyhiin eyledi

Oyle giil ruhsar1 birden géfili Mecniin eyledi

Firkatifi feryadi bende gayr takat koymadi

Diin gice lakin niyazim®* yari Mecniin’*! eyledi

-743-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘1liin
An-1 vuslatinda cananifi gofiiil giilsen olur

Vakt-i firkatinde ol dil derdlere mahzen olur

-744-

940 <
941 <

niyazim” ibaresi, “bir ahim” ibaresinin iistii ¢izilip iptal edilerek {izerine yazilmustir.
mecniin” ibaresi misradaki {istii ¢izilip iptal edilen ibarenin altina yazilmistir.
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Mef"ailii/fa ‘ilatiin/mef" ailii/fa ‘ilatiin
Bilmem ki benim uymadigim midir zamana

Basimda beld beni ¢eker bir intihana

-745-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
Ne bulursam felek elimden alir

Goniil o giin yine elemle kalir

-746-
Mefa ‘Tliin/mefa ‘1liin/fe ‘liin
Gumiimuna vii zevkine inanma

Hayale befizer 6yle bir cihandir

-747-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/fe ‘diliin
Bu ‘aleme geliip giden zamandir

I¢inde hep donen de bir figandir

-748-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Nes’e gelmez gonliime bilmem neden

Gelmeyince bezmime bir giil beden

-749-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
Gorse huri resk iderdi boyle bir dil-stiz goze

Bir nigahi pertev olmus ¢linki her viran 6ze

Gorse Ferhad bir daha bakmazdi Sirin dostuna

Al bu elden badeyi hem al yanakdan bir meze
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-750-
Mefa ‘1liin/mefa ‘iliin/fe ‘tliin
1.  Olur ‘asik nigarmin sikari

Bu karla buldi biilbiil istihari

-751-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘ailiin
1. Olur pervane envarifi sikar

Bunuilla artar aniii iftihari

-752-
Mef ulii/mefa ‘Tlii/mefa 1lii/fe ‘uliin
1.  Ferday: diisiinme hig yine sen zevkle bak®*

Bir yari gecer ele fakat” ruhsari parlak

-753-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bizde®* yokdur yare niyaza mecal

Hasta-i hal-i heremdir goiliimiiz

-754-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/mefa ‘1liin/mefa liin
1.  Bu ‘asgk goiiiil ziyasidir buni bir bilmeyen mi var

Bakin goiiiilde sem “imi uyard siisli bir dildar

-755-
Mefiilii/mefa Tlii/mefa lii/fe ‘ailiin
1.  Canan-1 dilin yiizleri olmus yine giil-giin

Leyla gibi bir “asiki itdi yine Mecniin

942 Misranin vezni kusurludur.
943 “fakat” ibaresi, “ola” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmistir.
%4 «“Bizde” ibaresi, misradaki iistii ¢izilip iptal edilen ibarenin iizerine yazilmustir.
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-756-
Mef"ulii/mefa Tliin/mef  ailii/mefa Tliin*4
1.  Bildim var imis lezzeti ¢iin ates-1 “askini

Hiisniindeki ol zinetle g6iiliim yine meftiin

$.290
2. Bugiin de gecer amma o zul(u)m-i dil-hiinuii

Elbette dil-i mazlimda kalir [o] feryadi

3. Zulmiid acis1 ¢ikar m1 goniilden a zalim

Bir giin de seni sokar bu mari gerdiinufi

-757-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Geg¢mekde kederle ‘0mr-i beser

Yokdur cihanda siirtirdan eser

-758-
Miistef ilatiin/miistef ilatiin
1. Sondir 11ahi bu sem‘-i cani

Olsun beserin ‘adem mekani

-759-
Mef"ulii/mef4‘iliin/fe uliin

1. Hak’dan Muisa’ya gelince [bir] ‘avn
Derya’da bogildi [o] Fir‘avun

-760-
Mef ulii/mefa‘iliin/fe ‘uliin
1. Musa’ya geliir zaferle miijde

Bir mah-1 siiriir togar o demde’*®

945Bu aruz kalibimn kullanimi problemlidir.
%46 Bu beytin altina sonradan lafzen kismi degisiklikler yapilarak beyit tekrardan yazilmgtir:
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-761-
Mefailii/mefa ‘Tliin/mef " tilii/mefa ‘Tliin
1.  Bir baska cihani var bu ‘ask u ah u zar

Gonliimde nihani var o siisli giil ‘izarin

s.291
-762-
Mef"iilii/mefa ‘1lii/mefa 1lii/fe ‘iliin
1.  Virmekde idi sohbet-i yaran dile sadt
Yansun mu firak atesi dilde’*’ miitemadt
-763-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Bir muradi hasil itmedif diye

‘Askifi1 terk itmege gii¢ yitmiyor

2. Def"-i “agka ben nasil meyl eyleyim

Ciinki gonlim ani tecviz itmiyor

-764-
Mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa ‘1liin/mefa 1liin

1.  Nigarim din cefasiyla harab gonli yikup gitdi
Bugiin bin diirlii siveyle an1 yapup ¢ikup gitdi

-765-
Mefa ‘Tliin/mefa Tliin/fe ‘iiliin
1.  Gelince gor civanda hiisn i an1

Ziyaya gark olur goiiil cihan

Miisa’ya zaferle geldi hitab

Togmusd dilinde afitab
47 «dilde” ibaresinin {istii ¢izilip iptal edilerek altina “sereri” ibaresi yazilmigtir. Ancak “sereri”
ibaresiyle misranin vezni bozuldugu i¢in metne “dilde” ibaresi yazilmustir.
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-766-
Mefa ‘Tliin/mefa ‘iliin/mefa ‘1liin/mefa 1liin
1.  Senii ol per¢emii ki hiisniifie zir-i sehab olmus

Bu hal ‘ussak goiiliinde safa-y1 afitab olmus

-767-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Yar gelince “asikii kalmaz hemi

Merhemi yardir kalir m1 bir hemi®*®

-768-
Mefa 1liin/mefa 1liin/fe ‘tliin

Ocak sondirenif séner ocagl

$.292
-769-
Fa‘ilatiin/fa ‘1latiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Parhiyor sahbasi elde bir kizil peymaneden

Mey sanir ki ol meger bir “agk imis cananeden

2. Perteve benzer elinden ben alirken badeyi

Virdiler i¢ emrini hos meclis-i piraneden

-770-
Mef ulii/mefa ‘1liin/mef " @ilii/mefa ‘Tliin
1.  Canan ne kadar olsa [da] vefadan ‘ari

Solmaz yine ol sevginii dilde[ki] bahari

-771-

— (o

Mefa ‘1liin/mefa 1liin/fe ‘tiliin

%48 Bu musra, parantez i¢inde yer alan “Tatl sozdiir badeli dil merhemi” bu misranin yanina sonradan
diizeltmek amagh yazilmustir.

575



1.  Karanlk giceyi®® 1s1dan Allah

Benim go6iiliimi de bir giin 151dir

-772-
Mef ailii/mefa 1liin/fe ‘Giliin
1. Sensin bu yerifi gdgiifi [1ah’1

Irsin bafia da ‘askifi safasi

-773-
Mefiilii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ‘ailiin
1.  Bigane iken bu sir-1 ‘agka pervaneler

Yanmakda beser gibi o da‘im bu perteve

-774-
Fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe iliin
1.  Gelecek bezmime canan yine gozler siizerek

Donerim ufk-1 emelde yine pervane gibi

-775-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Dilde canan ‘aski var cananda ‘asikdan zarar

Hangi dilber kagsa ‘asiklardan olsun piir keder”°

$.293
-776-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Yakmadik can yikmadik ev koymadifi “alemde diin

Zalima kilmuis perisan seni ol zulmiifi bugiin®!

949 <c
950 e

giceyi” ibaresi, misradaki iistii ¢izilerek iptal edilen ibarenin {lizerine yazilmstir.

plir keder” ibaresi “diridir” ibaresinin iizerine parantez i¢inde yazilmistir. “diridir” ibaresinin tizeri
cizili degildir.

3! Miiellif bu musradaki bazi ibarelerin {izerini ¢izip iptal etmis ve yeni ibareleri de misranin altina,
iistline yazarak biitiinliigiini saglamustir.
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2. ‘Asikif hos hali var ki®*? meclis-i piranede

Her gice biii yalvarup bir kam alur cananeden

-777-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Baseler hiiri “atasi dir o zahid kiirside

Vir a Miift1 ‘asika sen boyle bir fetva bugiin

-778-
Fa‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘iliin
1. Yari gayn afiladim® fettan-1 ‘alemdir fakat

Fitneye dlismem ki artik tecriibemden gecdi o

-779-
Mefailii/mefa ‘1lii/mefa lii/fe ailiin
1. Cananda cefa ‘asik-1 bi-¢carede nale

Gilsende giiliini ‘asiki da diisdi bu hale

-780-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Her kemal erbabr diirlii gam ile dil-hiin bugiin

Devlet ii ikbal ise hep cahiliii olmus bugiin

2. Dide aglar dil yanar hala felek rahm eylemez
Hos giclip genglikde da’im yevm halden diinki giin

s.294
-781-
1.  Bafa meze virir canan ah hiisn ile dudagindan®*

Bir de bade gibi jale igirir hos yanagindan

952 «“Asikifl hos hali var ki” ibaresi “Boyle bir hos zevk var ki” ibaresinin iistiii ¢izilip iptal edilerek
iizerine yazilmistir.
933 “5ayr afiladim” ibaresi misradaki ibarenin tistii ¢izilip iptal edilerek iizerine yazilmustir.

954 Bu siirin vezni bulunamamustir.
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2. Yiizine bakdikca hicab ider doker jaleyi

Ab-1 hayat ile irer bu ‘agiklar kemali

-782-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1. Bu goiiil giilsene dondi yine giiller sagiyor

Bafia Mecnin gibi vadilere yollar agiyor

2. Yare te'sir idemez leyl i nehar agladigim

Giiceniip®®

ahima simdi yine benden kagiyor
-783-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin

1.  Bu senii hiisniifie ey yar biitlin ‘alem miistak
Yine bir buseyi itdiit mi bu ‘ussaka yasak

2. O yanaklar giile befizer o dudaklar 1ale”>®

Bu kadar zinet-1 hiisne tayanir m1 ‘ussak

-784-
Fe‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin
1.  Seni kim gorse cihanda oluyor bir Mecniin

Bu kadar ‘asiki Leyla gibi itdifi dil-hiin

-785-
Fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘ilatiin/fa‘iliin
1.  Gormedimdi bdyle hiisni laleye donmis yiizi

N’eyleyim rakib 1sirmis kor ola aniii gozi

935 “Giiceniip” ibaresi misradaki kelimenin altina sonradan parantezle diizeltmek amagli 